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To jest wiek, ktory chwieje sie na skraju ciemnej przepasci i jak
zaczarowany zerka strachliwie w puste oczy chaosu — oglupialy szczur
probujacy wygrac pojedynek na spojrzenia z glodng kobra. Bogowie sa
niespokojni, rzucajg sie i poruszaja we S$nie, az w koncu na poty
przebudzeni moga juz knuc¢ swe bezecenstwa. Setki milionéw ich
bekarciego pomiotu — duchy kamieni, strumieni i drzew, miejsc, czasow i
uczu¢ — wiedzq juz, ze dawne ograniczenia murszejg. Furtki Losu stoja
otwarte na osciez. Swiat ma przed sobg wiek strachu i wojny, wielkich
czarow i wielkiej przemiany, niezmierzonej rozpaczy Smiertelnych.
Wysokie czota lodowcéw pelzng naprzod.

Na ziemi zyjg wielcy krolowie. Nie ponosza winy za to, ze ich cele
kolidujq ze sobg. Wielkie idee wedruja w te i we w te po calym obszarze
zamieszkanego Swiata, ktory sie kurczy. To nie ich wina, ze wzbudzajq
nienawis¢ oraz strach wsrod wyznawcow dogmatow i doktryn znajdujacych
sie pod coraz mocniejszym ostrzatem.

Jak zawsze to ci, ktérym przyszto wykonywac dziela Swiata, najpewnie;j
zaplaca cene jego bolu.

Chaos gryzmoli, nie dbajac o linearng mys$l ani porzadek narracji.
Wydarzenia w Andoray u zarania epoki sturlangerow, kiedy Sciany lodu
byly wcigz jeszcze tylko egzotyczng ciekawostka, o dwa stulecia
poprzedzaja to, co nastgpilo w Firaldii, Calzirze, Dreangerze, Ziemi
Swietej, wreszcie Skraju Connec.

Z poczatku zawsze trudno sie dopatrzy¢ zwigzkéw miedzy wydarzeniami
przy Studniach Ihrian a jakimkolwiek innym faktem. Ostatecznie tereny te
pograzone sq w nieustajgcym wrzeniu. W kazdym sporze istnieje tyle stron,
ile miast-panstw jest w stanie aktualnie wystawic zbrojne milicje.

Zrédlem sprawiedliwej sprawy jest zawsze religia. Oczywiscie sg tez
motywacje prywatne, a wiec: chciwos¢, zadza wiladzy, miraz tupow czy
pragnienie odwetu za zeszloroczng Swieta misje zywione przez starego
wroga. Ale skloceni ksigzeta i pralaci zasadniczo sa gleboko wierzacy.

Wasn miedzy Imperatorem Graala i Patriarchg nie jest zadng nowoscia.
Dazenie Patriarchy do Swietej wojny rowniez. Bratobojcze zakusy
Santerinu i Arnhandu gorzeja na nowo. Tamtejsze wielkie rody zwigzane sg
feudalnymi zobowigzaniami z obiema monarchiami. Pomieszanie wiezi
lennych rodzi niekiedy absurdalne sytuacje. Ojciec z synem mogg sie
spotkac po przeciwnych stronach pola krwi.



Boskie spiski nie majg wielkiej mocy, gdy maszyneria kreci sie gltadko po
natluszczonych gesim tojem osiach. Ale gdy na kosmicznym rynku wiruje
pijana tarantela, tancerze czesto zapominajg, co robia, i tylko zataczajq sie
otumanieni, obijajagc o przedmioty — zanim przypomng sobie o swych
celach.

A ci, ktorzy czyniq dziela Swiata, niczym mrowki zajete krzgtaning na
trawniku posrodku miejskiego rynku, az nazbyt czesto majq okazje sie
przekonac, czym jest nagte, potezne i nieprzewidziane uderzenie pijanego
kopyta.



/l
Skogafiorcl ) yAncloray

Bebny mamrotaly niczym gromada starych plotkarek. Ich gtéwna rolag w

obrzedzie bytlo powstrzymanie dzieci od platania sie pod nogami, podczas
gdy dorosli zajmowali sie pogrzebem. Zblizala sie noc. Rozblysty
pochodnie. Stary Thrygg rozgrzebywat ogniska poczerniala glownia,
poczawszy od lewego kranca szeregu. Plomienie skoczyly ku gorze,
rzucajagc wyzwanie nocy. Z wysokosci po obu brzegach Skogafiordu
odezwaly sie rogi. Odpowiedziaty im rogi z czatowni w glebi ladu.

Wielki cztowiek mial po raz ostatni wyruszy¢ w morze.

Bard Briga stal na brzegu zimnej wody i Spiewal morzu piesn,
napominajaca przyptyw, ze czas sie juz wycofac.

Morze doskonale znalo swaq role. Kazda kolejna fala lizala ziemie
odrobine dalej od bosych stop Brigi.

Pulla Kaptan pomachat do miodych mezczyzn, stojacych po kolana w
lodowatej wodzie.

Bebny zmienity rytm. Czlonkowie zalogi Eriefa Erealssona, ostatniego z
wielkich sturlangeréw, zepchneli dluga t6dz w ciemny przyptyw.

Prosty zagiel w czerwono-biale pasy ztapal wiatr. Uczestnikow ceremonii
ogarneta zapierajaca dech w piersiach cisza. Nie mogto by¢ chyba lepszego
znaku niz ten podmuch wiatru, ktory poniesie t6dz na piersi przyptywu
przez caty fiord.

Rogi podjely swa zalobng piesn. Bebny wznowily dialog z noca.
Zatoganci Eriefa wypuscili plonace strzaly w kierunku todzi. Ale ta juz
powoli rozptywala sie we mgle, po ktorej jeszcze przed momentem nie byto
Sladu.



Na powierzchnie wody wychynela kelpie, zielone wiosy zalsnily w
blasku ognisk.

Plongce strzaly wystrzelili chyba najgorsi tucznicy w dziejach Swiata.
Tylko garstka doleciala do todzi z galionem w ksztalcie ryczacego
niedzwiedzia. Ogien nie zaptonal, mimo iz wczesniej na statku rozlano cate
baryiki oliwy. Mimo iz cialo Eriefa otaczaty szczapy suchego drewna.

Niedobrze.

Gromada ludu morza otoczyla statek. Moze to ich czary thumily ogien? Z
pewnoscig czary byly powodem, ze strzaty nie trafialy w kelpie.

— Przestancie — zaryczal Pulla. — Czy chcecie zbudzi¢ Klatwe Morskich
Krolow?

Lucznicy odstapili.

Statek dryfowal. Bedzie brakowato Eriefa Erealssona. To jego militarny i
dyplomatyczny geniusz polaczyl pod wspdlnym sztandarem rozbite
rodziny, klany i szczepy fiordow oraz wysp andorayskich — po raz pierwszy
od czasow, gdy Terytoria Neche przeszty do historii.

— Wszyscy Spiewaja — krzyknal Briga. — Priga Keda! Z uczuciem! — W
jego glosie stychac bylo przestrach.

Ludzie podjeli piesn. Nie znali innego btagania do Delegatur Nocy, zeby,
jesli juz sie wtracaja w zycie cztowieka, omijaly Skogafiord. Dawni
Bogowie, bogowie puszczy, nieba i péinocy, za nic mieli modlitwy
cztowieka. Istnieli. Panowali. Byli obojetni na cierpienia i meki
Smiertelnikow. Ale wiedzieli, co dzieje sie w Swiecie. Dostrzegali tych,
ktorzy zyli przyzwoicie. I tych, ktérzy zyli zle. Od czasu do czasu zsylali
szczescie lub zty los, gdy wydawalo im sie, ze tak wlasnie nalezy postapic.

Czasy sie jednak zmieniajg. Nawet dla Dawnych.

Pierwszy wsrod Nich, Ojciec Wszechrzeczy, Ten, Ktory Nadstawia Ucha,
nazywany niekiedy Wedrowcem lub Szarym Wedrowcem, wiedzial o
morderstwie Eriefa Erealssona.

Morski lud krzyknat jednym glosem i zanurkowat w glebiny.

Potem wsrod ludzi z Snaefells i Skogafiordu znowu zaleglo milczenie.
Tym razem pelne wyczekiwania i Swietej grozy. Posrod nocy zaczela sie
ujawnia¢ przytlaczajagca obecnos¢. Nadciggalo co$S poteznego, coS
strasznego.

Na dlugi okret spadly dwie rozwrzeszczane wstegi ciemnosci. Wirowaty
dookota jak topocace poty czarnego ptaszcza, wyraznie widoczne w blasku



ognisk.

— Selekcjonerki Poleglych! Selekcjonerki Poleglych! — dal sie styszec
pomruk leku i grozy.

Wszyscy wiedzieli o tych oblgkanych potboginiach, ale na wlasne oczy
widzial je tylko stary Trygg, naonczas czternastoletni chlopiec, podczas
bitwy tysigca okretow o Terytoria Neche.

— Sa tylko dwie — zaszemrat ktoS. — Gdzie trzecia?

— Moze ta historia o Arlensul jest prawdziwa. — Jedna z obtgkanych coér
Wedrowca zostata wygnana za mitos¢ do sSmiertelnika.

Powietrze stalo sie zimne jak kraina lodu dalej na péinoc. Plachty
ciemnosci kiocity sie ze sobg niczym wroble na pokladzie dlugiego okretu.
Po chwili poszybowatly w gére i odfrunety.

Ogien szerzy? sie gwaltownie i nabierat takiego entuzjazmu, ze az huczat.

Ludzie patrzyli, az ogien zaczat przygasac. Dhugi statek dotar} juz daleko
w glab fiordu i znowu znalaz! sie w obstawie morskiego ludu.

Pulla zawezwal starszyzne Skogafiordu.

— Teraz rozprawimy sie z mordercami Eriefa.

Kilka byto teorii w kwestii tego, kto zadat Eriefowi zdradziecki cios.

Prawo stanowito, iz polegly musi dotrzeC na tamten Swiat, zanim
rozpocznie sie proces, wzieta zostanie pomsta lub zapadnie wyrok sadu.
Nieco czasu potrzeba, by nastroje ostygly.

— Selekcjonerki Poleglych — powiedzial Briga. Nie potrafil nad tym
przejs¢ do porzadku dziennego. — Selekcjonerki Polegtych. Przybyly. Tutaj.

Trygg skinat glowa. Harl i Kel uczynili podobnie.

— Nie mialo sie na bitwe. Zostat zamordowany — dokonczyt mysl Briga.

— Frieslendrzy — odezwat sie Pulla.

Wszyscy wiedzieli, ze gdyby Erief miat jeszcze rok zycia na dokonczenie
zjednoczenia catego Andoray, dosztoby do wojny z Frieslendrami.
Krolowie Frieslandii roscili pretensje do Andoray, mimo iz wchodzilo w
sktad Terytoriow Neche.

Starcy spogladali na Pulle. Patrzyly na niego rowniez staruchy Borbjorg i
Vidgis. Nikt sie nie zgadzat ze stowami boskiego rzecznika.

Pulla pokrecit glowa.

— Moze sie myle. Ale tak uwazam.

— Erief byl wielki — zauwazyt Trygg. — Moze tak wielki, Ze sam
Wedrowiec zapragnat go dla siebie. Kt6z inny moglby nastac Selekcjonerki



Poleglych? Czy kto$ widziat jego kruki? Nie?

— Rzuce kosci i zasiegne porady runow. Moze jest co$, o czym Noc
chciataby, bysmy wiedzieli. Ale najpierw musimy postanowi¢, co zrobic z
barbarzyncami.

Dochowano litery prawa. Ale nastroje nie ostygly ani odrobine od chwili,
gdy odkryto zbrodnie.

Pulla czul, ze Zle sie dzieje, zanim Swiatlo pochodni ukazalo wnetrze
wieziennego lochu.

— Stojcie! Platato tu sie jakies huldrin - warknat.

Huldrin w dostownym tlumaczeniu znaczy ,,ukryte”. W tym wypadku
huldrin oznaczalo stworzenie z krainy elféw, pomiot Delegatur Nocy i
Ukrytych Krolestw. Lud Huldre, Ukryty Lud, mimo ze rzadko mozna go
bylo zobaczy¢, stanowit czeS¢ codziennego zycia. Lekcewazenie go
oznaczato wielkie ryzyko.

Kaptan zatrzymat sie. Potrzasnat nad glowa workiem kosci. Ich grzechot
miat onieSmieli¢ nocne stwory.

Pulla zaczal posuwac sie naprzéd, caly czas grzechocac kos¢mi. Potknat
sie o stopien schodow. Poprosit Brige, by obnizy}t pochodnie.

Posliznat sie na kiju grubym jak jego nadgarstek. Gdyby upad}, runatby w

glab pustego lochu.
— Uciekli. — Briga byl mistrzem, gdy przychodzilo do stwierdzenia
0CZywistosci.

Barbarzyncy przybyli do Snaefells i Skogafiordu przed trzema
tygodniami, kupczac jakas absurdalng religia z dalekiego potudnia, gdzie
stonce prazylo tak mocno, iz ludziom gotowaly sie od tego mozgi. Z
poczatku wydawali sie raczej niegrozni. Opowiesci ich byly tak
bezsensowne, ze az zabawne. Zaden dorosly czlowiek, posiadajacy dosc
rozumu, by samemu iskaC wlasne wszy, nie kupilby tego nonsensu.
Fizycznie tamci byli jak kiepski zart. Na wpdl wyrosnieta dziewczynka
potrafitaby sprawi¢ im ciegi. Tylko ze tamci nie zblizali sie nawet na krok
do zadnej z kobiet.

Ale minionej nocy ktos wbit sztylet w serce Eriefa, gdy ten spat. Sztylet
uwigzl miedzy zebrami bohatera. Morderca zostawit go w ranie.

Ostrze bylo cudzoziemskie, nie przypominato zadnego z tych, ktore
znano na pohocy. Nawet Trygg jeszcze takiego nie widziat. A przeciez w
miodosSci zwiedzit wiele odleglych krain.



Kilka chwil po tym, jak popetniono zbrodnie, obcy trafili do lochu, przez
caly czas uroczysScie zapewniajac o swej niewinnosci.

Trygg sadzil, ze naprawde sq niewinni. WiekszoS¢ jednak nie podzielata
jego pogladu. Misjonarze nadarzyli sie w pore.

Pulla zgromadzit wokot siebie starcow.

— Ci cudzoziemcy muszg byC poteznymi czarownikami. Zniszczyli szalas
nad lochem, a pozniej odlecieli.

— Ktos pomogt im sie wydosta¢. Ktos, kto naprawde zamordowat Eriefa.
Jakies huldrin - drwiaco sapnat Trygg.

Wywotalo to zazarty spér o to, czy cudzoziemcy =zostali pobici
dostatecznie mocno, zanim zrzucono ich do lochu. Nie powinni byli sie
wydosta¢, nawet z pomoca.

Herva, tak stara, ze przy niej Trygg wydawat sie mtody, warknetla:

— Niepotrzebnie zdzieracie sobie gardla. Nic z tych rzeczy. Uciekli.
Trzeba ich SciggnaC z powrotem. Muszg zosta¢ osadzeni. Odszukajcie
Shagota Bekarta i jego brata.

Ustyszat jg lud Snaefells. Spodobaty im sie jej stowa. Shagot i jego brat
byli porucznikami Eriefa. Poza tym byli z nich zatwardziali, okrutni ludzie,
ktorych troche sie obawial ich wlasny lud. Zwlaszcza teraz, gdy nie byto
juz Eriefa, ktory trzymatby ich na wodzy. Dlaczego wiec nie pozbyc sie ich
z wioski, znajdujac zarazem zatrudnienie dla ich umiejetnosci?

Od strony gor cos krzykneto. Blizej w mroku rozlegt sie Smiech.

Ukryty lud nigdy nie odchodzit daleko.



2
l as Estery, w Ziemi Swi¢+ej

Else obudzit sie w jednej chwili. Ktos ukradkiem zbliza}t sie do namiotu.

Chwycit za rekojesc sztyletu. W wejsciu pojawita sie sylwetka. Jej kontury
kreslity ptonace z tyhu ogniska.

— Else! Kapitanie! Jeste§ nam potrzebny. — Jakas dion rozsunela poty
namiotu tuz obok stop Else’a. Blask ognia wtargnat do srodka.

— Szkielet?

— Tak. Mamy tu problem, panie.

Sam to zdazyt wywnioskowac z liczby ptonacych jaskrawo ognisk.

— Jaki problem? — Byla noc. Ogniska ptonely jasniej, niz powinny. Nic
innego nie chciat ustyszec.

— Nadprzyrodzony.

Oczywiscie. Tutaj, w dziczy Ziemi Swietej, poéréd Studni Thrian, w
najmocniej zarazonym przez nadprzyrodzone zakatku ziemi, zagrozenia ze
strony ludzi nadzwyczaj rzadko mozna bylo napotka¢ posrod Krolestwa
Nocy.

Else ubral sie pospiesznie, wyslizngt z namiotu jak wielki kot, wysoki na
szeSC stop, gibki i twardy, w pelnym rozkwicie sit fizycznych; poza tym
miat uderzajaco jasne wiosy i btekitne oczy.

— Gdzie? — Rzucit okiem na konie i stwierdzil, ze wciaz sa spokojne.

— Tam.

Else ruszyt truchtem. Szkielet nie potrafit dotrzyma¢ mu kroku. Byt zbyt
stary, by w ogole rusza¢c w pole. Powinien zosta¢ w domu, by uczyc
dorastajgcq miodziez. Ale znal Ziemie Swietq lepiej niz jakikolwiek inny z
sha-lugow. Dawno temu przez dwa dziesieciolecia walczy? tu z Rhunami.



Else dotart do miejsca, gdzie znajdowal sie al-Azer er-Selim, Pan
Duchdw ich oddzialu. Az wbijat oczy w mrok.

— Co tu mamy? Nic nie widze.

— Tam. Ta ciemnos¢ przestaniajgca drzewa.

Nareszcie dojrzat.

— Co to jest? — W miare jak oczy przyzwyczajaly sie do ciemnosci,
widzial coraz lepiej. Poza granicq Swiatla czaily sie niewyrazne sylwetki
czarnych wilkow.

— To bogon. Duch wiadajacy okolica. Na gesSciej zaludnionym obszarze
bylby lokalnym bozkiem, najpewniej zakletym w figurze idola w miejskie;
Swiatyni. By ograniczyc zto, jakie moglby spowodowac. Tutaj, gdzie nikt
nie mieszka, pozostaje rozproszony. Zazwyczaj.

— Zazwyczaj. — CiemnoSC przybrala teraz niewyrazne ludzkie ksztalty,
tyle ze dwakro¢ szersze i wysokie na czternascie stép. — Manifestuje sie?
Dlaczego?

— Ktos go zmusil. KtoS wywotal go, dat rozkaz i oto jest. Gdy sie
zmaterializuje do konca, zaatakuje nas. I bedzie rzez. Nasze uroki sg na nic
wobec tak brutalnej sity.

Wilcze ksztalty trwaly przyczajone w oczekiwaniu na upadek
mistycznych zapor ochraniajacych oboz.

— Jakos tak mi sie wydawato, ze zbyt gltadko nam idzie. Co robimy?

— Teraz mozemy sie tylko przygotowac. Nie wyrzadzimy mu zadnej
krzywdy, poki wcigz zbiera sie w sobie. Dopiero gdy sie zmaterializuje,
bedziemy mieli kilka sekund, zanim jego intelekt opanuje cialo. Wtedy
musicie zadziatac. Wiec sie przygotujcie.

— Ja bede musiat zadziata¢, co?

— Ty dowodzisz.

— Ile czasu mi zostalo?

— Okoto pieciu minut.

Else sie odwrocit. Wszyscy juz sie obudzili. Niektérzy wygladali na
przerazonych, inni na zrezygnowanych. W obcej krainie, w Krolestwie
Wojny, ich wiara we wilasnego boga pozostawiata wiele do zyczenia. Po tej
ziemi kroczyli inni bogowie. To byla ziemia, ktora rodzita bogow. Tak samo
zresztg jak diabty.

Patrzyli na te niespokojne wilcze stwory, a one nabieraly coraz
wyrazniejszych ksztaltow i stawaly coraz Smielsze.



— Mohkam, Akir, dawac¢ falkonet.

— Co chcesz zrobi¢, kapitanie?

— Zamierzam uratowac wasze zatosne tytki. A moze wolicie sta¢ tak sobie
i zadawac mi pytania? Heged, Agban, przyniescie szkatutke z pieniedzmi.
Szkielet, potrzebne mi wiadro zwiru. Norts, przynieS beczutke prochu
strzelniczego. Az... Dobra, ptongca zagiew. Biegiem, wszyscy! Bo jesli nie,
za pie¢ minut jestescie martwi. — Else nie zwracat uwagi na przyspieszone
tetno. Starat sie tez nie przygladac¢ wilkom. Teraz wydawaly sie juz catkiem
realne, niecierpliwe, warczaly na siebie wzajem. Ale byly o polowe
mniejsze od prawdziwych wilkow, ktére wytepiono na tym obszarze cale
wieki temu. Nie baly sie ludzi. Nalezaly do najczesciej spotykanych
okropienstw, jakie ptodzity Delegatury Nocy, znanych wszedzie tam, gdzie
mezczyzni siadali wokot obozowych ognisk i spogladali nocy w oczy. Byly
o wiele bardziej niebezpieczne w gromadzie niz pojedynczo. Kazdy na poty
kompetentny specjalista od magicznych oston potrafit przepedzi¢ na dobre
pojedynczg sztuke, a calemu stadu uniemozliwi¢ wtargniecie w krag
Swiatla. Nawet zwykly czlowiek pozbawiony nadnaturalnych talentow byt
w stanie uporac sie z jednym wilkiem, pod warunkiem ze byl nie w ciemie
bity. Plujagca ogniem wilcza zmora odpedzi pomiot Nocy.

Mohkam i Akir juz biegli, pchajac lawete falkonetu. Niewielkie mosiezne
dzialo bylo co najmniej w takim samym stopniu grozne dla artylerzystow
jak dla celu. Ostatni raz strzelano z niego podczas strzalow probnych w
odlewni, w ktorej zostalo wykonane. Falkonety byly nowa, tajng bronig
przeznaczong do wykorzystania tylko w beznadziejnych okolicznosciach.

— Proch! — zagrzmiat glos Else’a. — Ruszac sie! Szkielet! Ty leniwy stary
pryku, ruszaj sie! Heged! Agban! Gdzie jestescie? Wycelowac! Dalej.
Dalej. Podsypcie prochu. Pottora tadunku.

Spojrzeli na niego podejrzliwie, ale zrobili, jak kazal. Szkielet przyniost
ZWIT.

— Kiedy probujesz zasna¢ na ziemi, to Swinstwo jest wszedzie. Ale
sprobuj znalez¢ kubetek, gdy go naprawde potrzeba.

— Otworzcie szkatule. Tylko srebro. Szybko. Zmieszac ze zwirem.

— Kapitanie! Nie mozesz...

— SkarzyC sie bedziecie pozniej. Akir, uzbrajaj dziatlo. Agban, zaladuyj
pocisk. Ruszac sie, ruszac!

Bogon nie poczeka.



Po paru sekundach Agban odskoczyt.

— Gotowe.

— Wyciagnijcie stempel.

— Ach. Tak.

— Dobrze zrobione. Mamy jeszcze moment. Az, rusz tylek i chodz tutaj. Z
pochodnia.

Czarnoksieznik az sie zachnal. Nie byl prostym zohlierzem. Byt Panem
Duchéw.

— Ty jeden wiesz, kiedy odpali¢. Wiec dawaj tu i zréb to.

Wilcze ksztalty nie baly sie juz Swiatla, napieraty na ostony obozowiska.
Bogon ur6st, mial juz osiemnasScie stop na osiem, garbil sie jak malpa.
Powoli wyksztatcaly sie oczy.

— Az!

Czarnoksieznik drzal, gdy stanat obok falkonetu.

— Cala reszta, wynocha! Ukryjcie sie za czyms. Albo idzcie uspokajac
konie i osty. — Dobrze, ze bogon postanowitl sie zmaterializowac¢ po
przeciwnej od zwierzat stronie obozowiska. Ale z drugiej strony
zastanawiat sie, czy naprawde jest sie z czego cieszyc.

Bogon pojawit sie w jednej chwili.

Al-Azer er-Selim przytknat pochodnie do zapatki.

Falkonet chlusngt ptomieniem, grzmotem i ogromng chmurg siarkowego
dymu. Else od razu pojal, iz decyzja o powiekszeniu tadunku byta
wlasciwa. Proch strzelniczy zwilgotniat. Palil sie powoli. Dymu bylo tyle,
ze przez pot minuty nie mozna bylo dostrzec rezultatow strzatu.

A jednak! Udalo sie znakomicie. Bogon lezal caly podziurawiony, a
ciemnoS$¢ uchodzila z niego niczym smuzki czarnej pary. Rozszarpane
kawatki ciala wilka lezaly rozrzucone wokot potwora. ZaroSla za nim
zniknely, a drzewa stracity kore. Pelgaly nieliczne, przygasajace juz zresztq
ptomienie. A pOzniej zapanowala cisza tak wielka, jaka musiala emanowac
Nicos¢, nim Bog stworzyt niebo i ziemie.

Z. ust stojacych najblizej jezdZcoéw poptynely pelne zgrozy przeklenstwa.

— Szkielet. Mohkam. Akir. Sprawdziliscie, czy w lufie falkonetu nie ma
pekniec¢? Oczysciliscie jg? JesteSmy gotowi, na wypadek gdy sie podniosg?

Pan Duchow powiedziat:

— Bogon juz nam nie zagrozi, kapitanie. Nikomu.



— Wiec bogona mamy z glowy, Az. Pozostaje czlowiek, ktory go
wywotal. To nie jego dopiero co zabilisSmy.

— Warto zapamietac. Dowie sie, ze mu sie nie udalo. Wiedza o
zniszczeniu bogona rozniesie sie szybko. Cho¢ nikt nie bedzie mial pojecia,
ani jak, ani dlaczego tak sie stalo. Z pewnoscig warto zadbac o zachowanie
tej tajemnicy. Wielu uzna, ze jest to osiggniecie jakich$ straszliwych
czarow. Ale, powinniSmy sie stad jak najszybciej wynosi¢. Zanim kto$
przyjdzie zobaczy¢, co sie stato. W ogole nie powinno nas tu byc¢.

— Teraz z tym ladunkiem nie mozemy wyruszy¢. Poza tym musze
pozbierac tyle srebra, ile sie da.

— To nie nasza ziemia, kapitanie, cokolwiek twierdzqa Gordimer i kaif.
Rhunowie, ksigzeta Arnhandu i kaifowie z Kasr al-Zed réwniez roszczq
sobie do niej prawo. A ich obecnosc jest tu znacznie bardziej konkretna. W
odleglosci pot dnia drogi stad jest kilka wrazych twierdz. Nawet ci oblgkani
niewierni z zachodu majq swoich Panow Duchow. Kazdy, kto ma konia, juz
tu jedzie. Zabicie bogona to wydarzenie donioste. Nikt nie oSmieli sie go
zlekcewazyc.

— Masz racje, Az. Wszystko to prawda. Poza tym nie ma juz chyba
nikogo w Ziemi Swietej, kto by nie wiedzial, Ze kreci sie tu zgraja
cudzoziemcow. — Mozna umkna¢ przed ludzkim wzrokiem, ale tylko
najpotezniejsi czarownicy potrafia unikna¢ zainteresowania Delegatur
Nocy. FElse nie miat takich srodkow maskujacych. Jego bronig byta
szybkosc¢ i podstep.

Jak dotad jego oddziat nie Sciggnal na siebie uwagi. Zdobyli to, co
chcieli. Juz od jakiego$ czasu byli w drodze do domu.

Az jednak trwat przy swoim:

— Niewykluczone, ze krecg sie tu jakie$ dzikie plemiona.

— Niewykluczone. Ale musieliby byC naprawde ghlupi, gdyby sobie
wyobrazali, Ze jesteSmy latwa zdobycza.

Temu nie mozna bylo zaprzeczyC. Zwlaszcza gdyby Else postanowit
wzniesC sztandar sha-lugow. Niewolni zotnierze wzbudzali wsrod dzikich
plemion ogromny respekt. Gordimer Lew, niewolnik-wojownik tak wielki,
ze zostal wiladca poteznego, starozytnego krélestwa Dreanger, tak by
wiasnie postgpit. Krwawych nauczek zebratoby sie juz kilka.

Ale Flse nie chcial ujawnia¢ przynaleznosci swego oddzialu. To
wywolaloby zbyt wiele pytan. A gdy juz zaczeto by je zadawac, po krotkim



czasie ktoS niezyczliwy posktadalby w jedna catos¢ odpowiedzi. Kto wie,
jakie zto mogloby sie z tego narodzic?

— Mamy jakies powody do dalszych zmartwien? Pojawi sie kolejny
potwor? — zapytat Else.

— Mysle, ze nie.

— Zatem zostajemy w obozie. Odpocznijcie troche. Szkielet, chce,
zebySmy z pierwszym brzaskiem byli gotowi do wymarszu. Cho¢
niekoniecznie zaraz ruszymy w droge. Az, sprawdzites nasz tadunek?

— Nie. Ale wiasnie sprawdzajg. Falaq!

OczywiScie zadanie wykonano. Towarzyszami Else’a byli najlepsi z sha-
lugéw. Nie musiat im matkowac.

O pierwszym brzasku, gdy tylko bylo dos¢ Swiatla, by onieSmieli¢ Noc,
Else wystal zwiadowcow, rozstawil warty na skraju lasu i rozkazat
mezczyznom, by zaczeli zbierac monety, ktére zabily bogona. Nie
oczekiwal, ze wiele odzyska. Za malo czasu. Az mial racje. Zohierze z
arnhanderskich miast-panstw oraz wszyscy zainteresowani Studniami
Thrian podaza do Lasu Estery w chwili, gdy Panowie Duchéw uznajq zZe nie
grozi zadne niebezpieczenstwo.

— Ta ziemia posmakuje krwi, zanim Tyrania Nocy z powrotem jg odzyska
— zauwazyt Else.

Kto$ zaproponowat:

— A moze porozmawiamy z Bogiem? MoglibySmy Go poprosi¢, aby to
nie byla nasza krew.

Else wpatrywat sie w miejsce, gdzie padt bogon. W promieniu siedmiu i
pot stopy byto spalone do golej ziemi, a gleba wyzarzona na pyt. Powstato
okragle, plytkie wglebienie. Lezalo w nim coS, co wygladato jak jajo z
obsydianu, wzdluz dluzszej osi mierzace szeS¢ cali. Caly czas
promieniowato cieptem. Odrywaty sie od niego zblagkane pasemka mgty.
Mozna bylo zajrze¢ do srodka jaja, ktore, jak skonstatowal Else, mimo
wszystko ksztalttem zblizone bylo bardziej do nerki. Tkwily tam uwiezione
srebrne monety. Ta, ktora znajdowala sie najblizej powierzchni, stopita sie
po brzegach. Inskrypcja przestata by¢ czytelna.

— Bogon nie potrafi sie tu z powrotem zmaterializowa¢, prawda, Az? —
zapytal Else. — Nie jest w stanie wykluc sie z tego jaja? To nie jest jakis
feniks?



— Nie. Bogon jest naprawde potezny. To krol duchow. Ale jest tak samo
prosty jak potezny. Najwyrazniej latwy do zabicia w materialnej postaci.
Jezeli ma sie falkonet, chwile czasu i srebrny tadunek. Nie wspominajac juz
o pomocy Pana Duchow, ktory nie traci zimnej krwi. Nie tracacy zimniej
krwi Pan Duchow podniést jajo za pomocg grubych kijéow. Owingt je w
szmaty, uwazajac, by go nie dotknac.

— Rozumiem. Dobrze wiedzie¢. — Ale wyjasnienie nie rozproszyto obaw
Else’a. Czarownicy, czary i Tyrania Nocy przekraczaly granice jego
prostego rozumienia $wiata. Nie mégl uwierzy¢, by potrafity postepowac
prostolinijnie i slusznie, bez wzgledu na to, czy byly po jego stronie czy
przeciw. Nigdy tez nie natrafil na nic, co przekonatoby go, ze podchodzi do
tej kwestii nazbyt pesymistycznie.

— Kapitanie! — Jeden ze zbieraczy monet przywolywal go skinieniem reki.

— Co masz?

Oczy mezczyzny byly rozszerzone ze zdumienia.

— Martwy cztowiek. W dodatku zgingt niedawno.

Zwloki byly zweglone. To, co pozostato z odziezy i bizuterii, wskazywato
na cudzoziemca. Podobnie bron, cho¢ jego miecz byt bronig kawaleryjska.
Wokol niego rozrzucone byly instrumenty, przywodzace na mysl
cudzoziemskie przybory czarnoksieskie.

— Gdzies w poblizu powinny by¢ konie. Jak je znajdziemy, dowiemy sie
wiecej — rzekt al-Azer.

— To ten, ktorego szukamy, Az?

— Przypuszczalnie. Daleko od domu.

— Znajdz te konie. Myslisz, ze nas szpiegowat i dostal czescig tadunku z
falkonetu?

— Na to wyglada. Nie miat pojecia, co to jest falkonet.

— Ciekawe. On wywotal bogona?

— Nie. Za mlody. Ale niewykluczone, ze pracowat dla cztowieka, ktory to
zrobit. Jako naoczny Swiadek. Z drugiej strony mozliwe, ze podazal za
nami, poniewaz wiedziat o mumiach.

— Za duzo domystow, Az. Chcialbym wiedzie¢, jak ktos z jego ludu mogt
sie znaleZ¢ tutaj, na potudnie od Lucidii. Szkielet! Gotowi do drogi?

— Wydaj tylko rozkaz, kapitanie.

— Dowiemy sie wiecej, gdy przyjrzymy sie jego koniom — powiedziat al-
Azer.



— JesteS pewien, ze bedzie ich wiecej niz jeden?

— Jezeli jest rzeczywiscie tym, na kogo wyglada, bedzie miat
przynajmniej trzy.

FL.agodny dzwiek baraniego rogu zabrzmial na alarm. Glos takich rogow
zazwyczaj nie niost daleko. Else i al-Azer pospieszyli do jego Zrodia.

Mlodzieniec imieniem Hagid — ktorego nie nalezalo myli¢ z kanonierem
Hegedem — przycupngl na poinocno-wschodnim skraju Lasu Estery. U
Hagida ciekawe bylo to, ze by} sha-lugiem w drugim pokoleniu. Jego ojciec
nalezal do najblizszego otoczenia Gordimera Lwa. Hagida dolaczono do
oddzialu Else’a, zeby go troche utemperowac. Dworzanin, rzecz jasna,
oczekiwal, ze chlopiec powrdci zdrow i caly. Lecz Else znal Lwa. Wiedzial,
Ze misja znaczy wiecej niz przezycie najbardziej nawet uprzywilejowanego
chtopca.

Hagid wskazal reka na oblok kurzu l$nigcy pomaranczowo bragzowo w
Swietle wschodzacego stonca. Ludzie, ktorzy wzbijali pyl, nie poruszali sie
rowng kolumng. Tworzyli luzng formacje. Dzieki temu po6Zniej, w ciggu
dnia, kiedy stornice stanie wyzej, tuman bedzie mniej widoczny.

— Tam — powiedzial Az. — Jest ich wiece;j.

Druga chmura, wznoszaca sie na wschodzie i wylaniajaca z pustyni,
miata bardziej zotty odcien i byla mniej wyrazna.

— Szkielet! Gdzie jest Szkielet? — sarkal Else. — Az. Kto moze iSC na nas
ze wschodu?

W tym kierunku byla tylko pustynia. Niewielkie ksiestwa Ziemi Swietej
lezaty blisko siebie na wybrzezu, stad patrzac — na poinoc i na zachod.

— Pora rusza¢, kapitanie. Nasz szpieg nalezal do jednego z tych
oddzialow. Podejrzewam, ze w drugim znajduja sie ludzie, ktorzy wywotali
bogona. Najprawdopodobniej maja powigzania z kaifem Kasr al-Zed —
zauwazyt Az.

W koncu pojawit sie Szkielet.

— ZnalezliSmy konie zabitego. Wszystkie trzy. PrzyniesliSmy to, co miaty
na sobie.

Else przyjrzatl sie cuglom, kocom, siodlom, skorzanym torbom przy
siodlach, zawierajgcym przede wszystkim suszony prowiant oraz
przedmioty, ktore — jak powiedzial Az — czarodziej zabralby ze soba w
droge. W zamknietym futerale znajdowaly sie strzaly. W drugim — Swietny
tuk rekursyjny z laminowanego rogu. Else powiedziat:



— Przedmioty te nie nalezaly do zadnego z Lucidian. Az, zbadaj dokladnie
ten dobytek swoim trzecim okiem.

— Kapitanie...

— Wiem. Nie wdawaj sie w szczegoly techniczne. Zrob, co potrzeba.
Tylko badZz ostrozny. On poszedl szpiegowac, podczas gdy twoj krol
potworow polowal. Hagid, powiedz Agbanowi, ze zaraz ruszamy. Na
zachod, w strone przybrzeznej drogi. — Morze oddalone bylo o niecale
trzydziesci mil.

W lesie zginie kurz wzniecany przez oddzial. A tamci towcy niech sie
zajma sami soba.

Niemozliwe, zeby to by} przyjaciel.

Else obejrzat tuk.

— To robota koczowniczych plemion. Pewnie wysylaja zwiadowcow, by
zobaczy¢, co lezy po drugiej stronie Lucidii.

— Nikt ich nigdy nie pokonal — powiedzial Szkielet. — Przynajmniej w
ciggu ostatnich dwudziestu lat.

— Nie trafili na sha-lugéw. To méglby byc interesujacy bdj. Konni
barbarzyncy ze stepéw byli okrutni, nieustraszeni i zdyscyplinowani. Ich
liczebno$¢ miata by¢ rzekomo nieprzebrana, lecz to przeciez nie moglo by¢
prawda. Pewnie wysylali w pole swych najlepszych wojownikow. Ale w
pierwszym rzedzie i przede wszystkim byli to nomadzcy pasterze.

Sha-lugowie nie znali innego zycia niz wojna albo przygotowania do
wojny. Skupowali dzieci ptci meskiej na wszystkich targach niewolnikow,
cho¢ glownie w Kasr al-Zed. Chtopcy ci dorastali z bronig w reku. Najlepsi
i najsilniejsi zostawali sha-lugami, niewolnikami, ktérzy panowali nad
rozrastajgcym sie, bogatym krolestwem Dreanger, sercem kaifatu al-
Minphet.

Kaifem al-Minphet byl Karim Kaseem al-Bakr, marionetka w rekach
Gordimera Lwa, Naczelnego Marszatka wszystkich sha-lugow, przed
ktorym Wrogowie Boga Moczyli Sie z Przerazenia i tak dalej, i tak dalej.

W przeciwienstwie do wiekszosci sha-lugow Else jakos nie byt pod
wrazeniem postaci Gordimera. Podejrzewal, ze Lew jest mniej szlachetny,
niz udaje. A Gordimer bezustannie powierzal mu te mordercze zadania,
zahaczajace o granice niemozliwosci. Jakby miat nadzieje, ze kiedys Else
nie wroci.



W ciggu paru minut kompania byla w drodze ku wybrzezu, gdzie z
pewnoscig beda na nich czeka¢ przyjazne okrety.

Else, al-Azer i Szkielet trzymali sie nieco z tytu.

— Wiecie, ze oto jest ROwnina Sqdu? — zagadnat Szkielet.

Else odmrukngl cos wymijajaco. Wiedzial, nie zdajac sobie sprawy ze
znaczenia tego faktu. Wszystko w Ziemi Swietej mialo znaczenie
historyczne badz religijne. Kazda turnia, kazdy wyschty namul, las, a nade
wszystko kazda mistyczna studnia byly watkiem przedzy w ogromnym,
starozytnym arrasie. Szkielet lub Az i tak mu wszystko opowiedza. Czy to
bedzie Else’a interesowatlo, czy nie.

Szkielet kontynuowat:

— Bitwy toczono tu, zanim czlowiek zaczal spisywac swe dzieje. Miedzy
Studnig NieszczeScia na potludniu a Studnig Pokuty na péinocy stoczono
jedenascie duzych bitew. Na przestrzeni dziewieciu mil. Nie wspominajgc o
dziesigtkach potyczek.

— Zaiste — odezwat sie al-Azer. — Samo Pismo powiada, ze tutaj Bog i
Przeciwnik zetrg sie w ostatecznej walce. Niektorzy medrcy, zarowno
starozytni, jak i wspolczesni, twierdza, ze tutaj historia sie zaczela i tu
nastapi jej koniec.

Religijnos¢ Else’a ograniczata sie do tego, co niezbedne. Nie skojarzyt
tego miejsca z Rowning Sadu z Pisma.

Rozproszona formacja jezdZzcow z poéinocy byla juz na tyle blisko, ze
mozna bylo rozrozni¢ poszczegolnych ludzi. Nie udalo im sie dostrzec
chmury na wschodzie. Mozna bylo wyczu¢ tupot konskich kopyt, bardziej
na granicy dotyku niz shuchu.

— Pora zmyka¢ — oznajmit Pan Duchéw. — To kumple tego goscia, ktory
zginagt zesztej nocy.

Else zazwyczaj stuchal swego Pana Duchow. Wydawalo mu sie to
najbezpieczniejszym sposobem postepowania z Tyranig Nocy. Dzieki temu
nie dane mu bylo byC Swiadkiem starcia pomiedzy konnicg stepow a
kawalerig poinocnego kaifatu. Lucidianami dowodzit stynny Indala al-Sul
al-Halaladyn.

Nic wielkiego sie nie wydarzylo. Zadnej z dwoch sit nie udalo sie
sprawiC, by strona przeciwna uczynita cos ghupiego. Po potudniu przybyli
Amhandowie z Vantrad. Walczace sily roztopily sie w zapadajacym
zmierzchu.



Po zmroku do dziela przystapity sity nadprzyrodzone.

Sha-lugowie rozbili ob6z przy nadmorskiej drodze, od strony morza.
Wozy powaznie ucierpialy podczas wedrowki po wertepach. Else watpil, by
oddzial przezyt podréz na potudnie, do Dreanger.

Szkielet sie zamartwiat.

— Co zrobimy, jezeli statek nie przyptynie? — Gordimer zaklinat sie, ze
okrety wojenne beda patrolowac wybrzeze daleko na poihoc, az do drog
Vantradu, dopoki Else ze swoim oddzialem nie doplynie bezpiecznie do
domu.

— Jezeli nie zawita tu zaden okret, przywigze ci mumie rzemieniem do
plecow. I jak jakas stara wiedZmowata baba bedziesz pracowac i dzwigac
dziecko na grzbiecie.

Szkielet nie byt bardziej religijny niz Else. To charakteryzowalo sha-
lugow. Widzieli zbyt duzo, by zywiC Slepe przekonanie o Bozym
mitosierdziu. Ale teraz stary uczynit urocznym okiem znak chronigcy. Po
nim wykonat gest, ktorego celem bylo zjednanie przychylnosci Boga —
jezeli taka bedzie Jego wola.

Szkielet po prostu nie lubil umarlych. Byt szczegdlnie uprzedzony do
tych umartych, ktérzy od dawna trudnili sie swoim rzemiostem. Na opinie
Szkieleta na temat starozytnych umartych z Andesqueluz, Krolestwa
Demonow, ktorych czarnoksieskich krolow przeklete szczatki kompania
Else’a zrabowala z ich grobowcow, skladala sie irracjonalna nienawis¢
gleboko nasgczona zywiolowym strachem. W tych dniach Krolestwo
Demonow zagubilo sie w zapomniane]j historii, blizej znanej wylacznie
uczonym, ale echa strasznej prawdy o nim zyly w micie i w basni.

Niemniej jednak Szkielet byt dobrym zohierzem.

Stowo ,,sha-lug” bylo synonimem Dobrego Zohierza.

Tej nocy nie doszto do zadnych incydentow. Pomimo to Else spat Zle. Nie
potrafit sie opedzi¢ od przeczu¢ ewentualnych dalszych diabelstw nocy.

Al-Azer utrzymywal, ze nadprzyrodzone echa zniszczenia bogona jeszcze
nie wygasty. W tak niepewnej sytuacji czarownicy pragnacy szpiegowac
sgsiadow mogq powazyc sie na wszystko.

Else nie zostal obdarzony wystarczajacq wyobraznig by poja¢ doniostosc¢
pojedynczego wystrzalu ze swego dziata. W oddziale nikt procz al-Azera
el-Selima nie zdawat sobie sprawy, ze wystrzal na zawsze zmieni Swiat.



Al-Azer nigdy nic nie pisnie na ten temat. Ani nie przeleje stdow na papier.
Tylko nieliczni Smiertelnicy poznajq prawde, nawet sposrod trudnigcych sie
nadprzyrodzonym rzemiostem. Ale to ten jeden natchniony wystrzat
obwieScit nadciggajacy koniec dlugotrwalego poddanstwa rodzaju
ludzkiego Tyranii Nocy. Rodzaj ludzki, gdyby tylko zdal sobie z tego
sprawe, mial teraz do swojej dyspozycji Srodki pozwalajace
wspotzawodniczy¢ z samymi bogami, gdyz nawet najwybitniejsi posrod
nich byli tylko bogonami na wiekszg skale i tylko niektorzy dysponowali
bodaj kroplg intelektu.

Ze Studni TIhrian tryskaly stezone sily magiczne, nawoz, na ktorym
rozkwitaly nocne stwory. W Ziemi Swietej az sie roilo od
nadprzyrodzonych bytow. Region ten byl w réwnym stopniu istotny dla
Delegatur Nocy jak dla religii, ktore uznawaty Studnie Thrian za Ziemie
Swieta.

Na calym sSwiecie byly dziesigtki innych studni magii, zadna z nich
wszakze nie miala réwnej mocy jak studnie na obszarze Ziemi Swietej.
Nigdzie tez magia nie byla tak stezona. W dodatku wszystkie studnie, na
calym Swiecie, przechodzily wiasnie przez faze ostabienia. Bylo to
rownoznaczne z ucigzliwsza egzystencja Delegatur Nocy, bardziej zmudng
pracg czarownikow i narastajgcym zimnem wzdluz granic zamieszkanego
Swiata.

Najwazniejszg, a rownoczesnie najmniej uSwiadamiang zastugg studni
bylo to, ze ich magia powstrzymuje postepy lodu.

Zadna cze$¢ wiedzy na temat studni nigdy nie stala sie czescig
Swiadomosci powszechnej. Zmiany zachodzace w poziomie ich luster nigdy
nie byly wyrazne. Tak samo jak przyrost lub kurczenie lodu wzdluz granic
Swiata.

Zarowno w Pismie, jak i Swieckich dokumentach historycznych mozna
byto natrafi¢ na wzmianki o lwach, matpach cztekoksztattnych i wilkach w
krainach przylegajacych do basenu Morza Ojczystego. Pochodzace z
czasow starozytnych lwy wyginely na skutek polowan przed okresem
klasycznym. Malpy czlekoksztaltne przetrwaly tylko na najdalszym
zachodzie, w niewielkiej liczbie. Wilki napotka¢c mozna byto jedynie w
puszczach péinocy i w gorach za kaifatem Kasr al-Zed. Nawet puszcze
wokot Morza Ojczystego w naszych czasach zasadniczo juz nie istniaty.

A teraz pojawit sie sposadb, jak okielzna¢ Delegatury Nocy.



Cztowiek taki jak Else, pozbawiony Sladu talentow mistycznych, bez
cienia delikatnych umiejetnosci, ktére czarownik szlifowal przez dziesiatki
lat, aby manipulowac kilkoma drugorzednymi duchami, mogt zathuc ksiecia
nocy z rowng tatwoscia, jak potrafit przeprowadzic¢ eksterminacje wlasnego
rodzaju.

Gdy Az to pojal, zdjal go okrutny lek. Wystrzat z falkonetu mogt
przyciagnac¢ spojrzenia samych bogow.

Nie styszano, by bogowie — przyparty do muru Az przyznalby pewnie, ze
istnieje wiecej bogow niz Jedyny Bog, Prawdziwy Bdg, Oprocz Ktorego
Nie Masz Innego — pobtazali zachowaniom Smiertelnikow, ktére byly na
tyle obrazliwe, ze rzucaly sie w oczy. A szczegdlnie dotknieci sie czuli
nastawaniem na ich wiadze.

Else nie miatl pojecia, co zrobil. Niebezpieczenstwo pojawilo sie
samoistnie. Zrobit to, czego oden oczekiwano. Wykonal rozkaz, opierajac
sie na zastyszanej wiedzy i narzedziach, jakie byly pod reka.

Al-Azer spatl jeszcze gorzej niz jego dowodca.

Wczesnym rankiem przypltynagl maly okret wojenny, na ktorym
powiewala flaga al-Minfet. Przywio6zt on list od Gordimera, przeznaczony
dla Else’a, na wypadek gdyby okret go odnalazi.

Else zebral swoich ludzi.

— Lew rozkazal mi bezzwlocznie stawic sie przed nim, przynieS¢ mumie i
wszystko, co im przynalezne. Ma dla mnie inne zadanie. Do wykonania na
wczoraj. Szkielet, na tobie spoczywa obowigzek odprowadzenia oddzialu
do domu. Galera pomieSci moze jeszcze dziesieciu zolnierzy, nie wiece;j.
Jednym z nich bedzie Hagid. Szkielet zajmie sie resztq. Ptyng tu nastepne
okrety patrolowe. Przysle je, zeby was wziely.

Szkielet natychmiast wypowiedzial dziewie¢ imion. Kazde nalezatlo do
zomhierza rannego lub chorego.

Else skingt glowa. I tak byliby raczej kulg u nogi niz asem w rekawie.

— Do twierdzy morskiej Shidaun powinno byc¢ niecate sto mil. Zostawcie
wozy. Pojdzie szybciej.

Else mial nadzieje, Ze nie rzuca stow na wiatr. Ufortyfikowany port w
Shidaun znajdowal sie w odleglosci przynajmniej stu dwudziestu mil.
Pewnie nawet wiecej. I cho¢ by¢ moze wrogowie kaifa nie dogonig sha-
lugow, ich czarnoksieznicy znali sposoby pozyskiwania sprzymierzencow
na calej drodze stad az po Shidaun. Wystarczy tylko, by zapadita noc.



Al-Azer spozierat ponuro. On bedzie ostatnim, ktory otrzyma zezwolenie,
by wejs¢ na pokilad i zmykac w bezpieczne miejsce. Pan Duchow byt
najwazniejszym obroncg kompanii.

Else kazal kapitanowi zawiez¢ sie do Shidaun. Tam wykorzystal swe
plenipotencje, by zmusi¢ dowoddce garnizonu do wystania piechoty
morskiej na poinoc, na spotkanie ze Szkieletem.

Nic wiecej nie moglt zrobic¢ dla swoich ludzi.



3
5wi¢fy Jeules ande Neuis, w
5/<r*aju Connec

Brat Swieca dotart do Swietego Jeules’a ande Neuis wkrétce po

poludniowych modlitwach, trzeciego dnia Mantans, trzeciego roku
panowania Patriarchy Wzniostego V w Brothe. O tej porze roku kazdy
mezczyzna czy chlopiec, dorosty czy dziecko, kazdy wiesniak powinien
gotowac sie na ponure, dlugie godziny wiosennych siewow.

OczywiScie, przygotowywali sie. Ale bez wiekszego zapatlu. Nadeszty
wiesci, ze zmierza do nich Doskonaly Mistrz. Chiopi takneli ujrzec
stynnego Swietego, mimo iz niewielu bylo wsrod nich wierzacych. Po
prostu chcieli ustysze¢ przestanie, ktore przyniesie Doskonaty Mistrz, zeby
potem mieC 0 czym rozmawiac.

Nawet ubodzy rolnicy z Connec uczestniczyli w przyjemnosciach
aktywnego zycia intelektualnego. Dla wielu wcigz niejasne pozostawaty
zasady maysalskiego odchylenia od episkopalnego credo — niemniej
wiekszos¢ Connekian po prostu lubita sie spierac.

Herezja maysalska szerzyla sie od dziesiecioleci, ale dopiero w ostatnich
latach zaczela zapuszczac¢ korzenie, choc¢ staly za tym w rownym stopniu
filozoficzne przekonania jak nacjonalistyczny zapal. Rozwdj herezji
stanowil odpowiedZz na ustawiczne zniewagi doznawane od nielegalnych
Patriarchow w Brothe.

Uplynelo sto piecdziesigt szeS¢ lat od wyboru Connekianina Ornisa z
Cedelete na patriarszy tron. Nie minelo kilka godzin od elekcji, a zupelnie
wyzbyty heroizmu Ornis pierzchl ze Swietego Miasta, $cigany przez



mottoch, ktéry podburzali agenci Pieciu Rodzin Brothe uwazajacych
zachodni religijny Patriarchat za czeS¢ swego przyrodzonego dziedzictwa.

Prawowity Patriarcha Ornis, przybierajac imie Godnego VI, ulokowat sie
w Palacu Krolow w Viscesment. ChoC prawowity w Swietle prawa
kanonicznego, Patriarchat Godnego na wygnaniu by} bezsilny. Jego wiasni
krajanie w Skraju Connec nie podchodzili don z powaga. Nastepcy zmienili
sie  w parade nieskutecznych, tchorzliwych i czestokro¢ szybko
mordowanych Patriarchow. A tymczasem nieprawowita galaz Patriarchow
Uzurpatorow w Brothe doczekala sie uznania wiekszosci biskupow,
arcybiskupow i prowincjalow. Pie¢ Rodzin w Brothe sta¢ byto na znacznie
wieksze lapowki. Jedynie ozieble wsparcie udzielone przez Imperatorow
Graala pozwalato wcigz dycha¢ Antypatriarsze w Viscesment.

Zywego w pamieci podéwczas zaledwie jako Patriarcha Pretendent.

Obecny Patriarcha Pretendent, Guy ande Sears, mienigcy sie
Niepokalanym II, parskat i krecit nosem na episkopalny Swiat z rodzinnej
rezydencji pod Viscesment. Caly jego Patriarchat wzdluz i wszerz skladat
sie z zaledwie stu osob, wsrod ktérych przewazala nadzwyczaj dobra w
swoim fachu Gwardia Braunsknechtéw z Elektoratu Kretienskiego samego
Imperatora Graala, Johannesa. Ich obecnos¢ zapewnila Niepokalanemu
pewien — umiarkowany — poziom powazania.

Od ostatnich piecdziesieciu lat wszyscy uzurpatorzy w Brothe byli
twardymi politykami. Ksiestwo po ksiestwie, dzieki perswazji badz
tapowce, zaskarbiali sobie lojalnos¢ ksigzat Kosciota i ksigzat tego Swiata,
tak lekcewazonych przez Kolegium.

Herezja maysalska wyrzekla sie wszystkich rzeczy Swiata, wszelkiej
wiadzy i wlasnosci, w szczegolnosci zas uciech ciala.

Dawno temu brat Swieca nazywat sie Charde ande Clairs i byt bogatym
kupcem w Khaurene. Gdy dzieci dorosty, pozenily sie i zaczely wiesc
wlasne zycie, kupiec wyrzek} sie Swiata handlu. W charakterze prostego
braciszka zakonu zebraczego wyruszyl na poszukiwanie Doskonalego
Os$wiecenia. Zona jego, Margete, wstapila do maysalskiego klasztoru
kobiecego na Fleaumont, gdzie sama osiggnela stan Doskonalej. W
okolicach Fleaumont siostra Prawosc zyskala wiekszy rozglos niz jej byly
maz.

Lud ze Swietego Jeules’a ande Neuis serdecznie powital misjonarza. Jego
przybycie gwarantowato przerwe w nudach. Nawet pobozni bracia



episkopalni przyjeli Doskonalego z otwartymi ramionami. Zebraczy bracia
byli tragarzami nowin z krainy z tylu, w czasach gdy Swiat przyspieszat z
powodu strachu i niepokojow. W Swietle pozniejszej pogloski wydawato
sie, iz kazda odlegla kraina drzy od napiec.

Gdzie$ prawie poza krawedzig wyobrazalnego Swiata fanatyk o imieniu
Indala al-Sul al-Halaladyn zdoby} wiekszo$¢ Ziemi Swietej — teren zwany
Studnig Thrian. Indala stuzyt kaifowi Kasr al-Zed, komus w rodzaju
zachodniego Patriarchy. Tyle ze z wiekszym nadaniem ziemskiej wiadzy.
Glosit al-Zun al-Prama: Droge Wiary. Al-Prama nie znata rozdzialu wiadzy
religijnej i Swieckiej. Kazdy przywodca ponosit odpowiedzialno$¢ zaréwno
za Swiecki, jak i duchowy dobrobyt swego narodu.

Mato ktory pramanski wiadca podchodzit do tego obowigzku powaznie.

Kaif Kasr al-Zed byt zdecydowany wypedzi¢ wszystkich ludzi zachodu z
Ziemi Swietej. Jego sukcesy sprzed dziesieciu lat tak dalece zaniepokoily
niezyjacego juz Patriarche Uzurpatora f.askawce III, ze falszywy patriarcha
wezwatl do nowej krucjaty, aby odbi¢ Swiete miejsca i wzmocni¢ male
krolestwa oraz miasta-panstwa, zatozone przez rycerzy z krucjat wiekow
minionych.

Wszystko to, a nawet wiecej brat Swieca wyjasnit mieszkanicom Swietego
Jeules’a podczas pierwszego wieczoru swojego pobytu. Wiekszos¢ z tego
juz styszeli, co prawda przeinaczone. Nowiny powoli i zygzakiem torowaty
sobie droge w wiejskim Swiecie, nie — mniej jako$ sie rozchodzily.
Episkopalni, podobnie jak Viscesment, na wlasnej skoérze poznali
nikczemnos¢ Patriarchy Uzurpatora t.askawcy III oraz jego nastepcy,
Wzniostego V. Biskup Serifs z pobliskiego Antieux przystany przez
Laskawce III, by wyperswadowa¢ ludziom ze wschodniego Connec
uleglos¢ wobec Niepokalanego II, a obecnie nieugiecie wspierany w swych
staraniach przez Wzniostego V, byl wrecz niewyobrazalnie nienawidzony
przez maysalczykéw, wszystkie podgatunki episkopalnych, devedian,
dainschauow oraz garstki tych connekianskich praman, wszelkich odlamow
i frakcji. Poniewaz biskup wydawat sie przekonany, ze najwazniejszq jego
misjq jest pozbawienie kazdego, kto mu sie sprzeciwial, ostatniej drobiny
ztota. Bogactwo — tak sie jakos dzialo — zawsze znajdowato sposoby, by
trafi¢ do jego kufrow.

Brat Swieca by} jednym z licznych Doskonatych, ktérzy wedrowali po
bocznych drogach Skraju Connec, tagodnie dajac Swiadectwo swej wierze i



unikajac ztych stéw pod adresem Patriarchy, jak tez episkopatu w ogéle.

Jako$ zapomnial na wstepie wspomnie¢, Ze po nim do Swietego Jeules’a
nadciggnie wiekszos¢ Doskonatych.

Brat Swieca przeszed! do opowiesci o ostrych walkach religijnych poza
pasmem gor Verses, w Direcii, za ktorymi stat Piotr z Navai, maz Isabeth,
mlodszej siostry ksiecia Tormonda IV z Khaurene, pana Skraju Connec.

Brat Swieca snutl takze przewidywania na temat odrodzenia sie wrogoéci
pomiedzy Santerinem a Arnhandem, po czesSci ze wzgledu na wasnie
dynastyczne skomplikowane z powodu pogmatwanych wiezi feudalnych,
ale bardziej bezposrednio wywolane tym, ze Santerinu nie
satysfakcjonowata kleska, jaka ich wojska zadaly Arnhandom pod Themes
w Tramaine minionego lata.

Connekian mato obchodzity klotnie pomiedzy Santerinem a Arnhandem,
pozytywnym aspektem calej sprawy byto tylko to, iz odciggaty one uwage
Amhandéw od Connec. Connekian bardziej interesowal wschéd. Tam
wiasnie szli za zdobyczq wielcy drapiezcy.

— Opowiedz nam, co robi Hansel — nalegat Pere Alain. Mial on na mysli
Imperatora Graala Johannesa III Czarne Buty, Hansela Okrutnego,
gléwnego pana wojny Nowego Imperium Brothenskiego, Konsekrowane;j
Piesci Boga. Najbardziej zawzietego wroga oraz wieczng zmore Uzurpatora
Patriarchy Wzniostego. Maly Hans byl goracym krytykiem eklezjalnej
korupcji, ktora niemal catkowicie przezarla kosciot episkopalny. Johannes
zrzucal cala wine na Patriarche, ktory bronit kaplanstwa, jakkolwiek
ohydne i skandaliczne byly jego zbrodnie. Nienawidzil Wzniostego V i
miat obecnego Patriarche w glebokiej pogardzie.

Imperator nieustannie by} na stopie wojennej z Patriarchg, lecz starcia
miaty charakter lokalny i chaotyczny, poniewaz Imperatora Graala nie sta¢
bylo na bardziej energiczng kampanie.

Wzniosty V byl Patriarchg od zaledwie dwoch lat. W owym czasie wydat
liczne bulle, w ktorych grzmiaco ekskomunikowat Johannesa Czarne Buty
oraz jego dowddcow, czesto ku przerazeniu tych sposrod szlachty, ktorzy
martwili sie, ze BoOg moze jednak stoi za Wzniostym V, a nie za
Niepokalanym II.

Hansel niestrudzenie miocit argument nieprawomocnosci Wzniostego,
ktora sprawiata rzekomo, iz jego dekrety nie byly ani troche wazniejsze niz



dekrety innych zlodziei i krzywoprzysiezcow. Tylko Patriarcha w
Viscesment mogt wydawac bulle, anatemy i ekskomuniki.

Na nieszczeScie nawet patriotyczni Connekianie przyznawali, ze
Niepokalany II to kiepski zart, ktory bez stojacego za nim Johannesa
upadnie szybciej, niz sptywa poranna mgla.

— Mistrzu, dlugo u nas zabawisz? — zapytat Pere Alain.

— Mow do mnie: bracie. Maysalczycy uwazaja wszystkich ludzi za
rownych. Wszyscy ludzie sg bra¢mi. Nie dla nas udreki hierarchii.

Hierarchia Sciggneta na episkopat wiecej klopotow niz ktérakolwiek teza
dogmatu. Kosciot i duchowni byli skrajnie zhierarchizowani. I zazdrosni o
wszystkie najdrobniejsze uboczne dochody. Co napawalo odrazg wielu
Swieckich, kultywujacych odwieczne wartosci.

— Zostaniesz i bedziesz nauczac?

— Oczywiscie. To moja praca. Nauczam, daje Swiadectwo, spelniam
uczynki milosierdzia. I juz troche zmeczyly mnie podréze. Brat Swieca
wyszczerzyt zeby w ujmujacym szerokim usmiechu, ale wcigz nie
nadmienit, ze do wioski zmierzajq inni Doskonali.

Ulokowali go w kaplicy. Swiety Jeules nie miat wlasnego ksiedza. Byt to
okres dobrej koniunktury gospodarczej. Nieliczni episkopalni skladali
Sluby. Mniejsze parafie pozostawaty puste.

Ludzie ze Swietego Jeules’a wedrowali cztery mile do Swietego Aldraina
na cotygodniowa msze. Raz w miesigcu stary ojciec Epoine podejmowat
trudna wspinaczke do Swietego Jeules’a, by upora¢ sie z chrztami,
bierzmowaniami, S$lubami i pogrzebami. Gdy zachodzila potrzeba
ostatniego namaszczenia, posytano na dét chlopaka i jeden z ostow ze
Swietego Aldraina przywozil ojca Epoine’a tak szybko, jak tylko bylo
mozliwe.

Pod warunkiem ze chodzito o dobrych episkopalnych.

Jedna czwarta ludnoéci Swietego Jeules’a zaliczala sie do kategorii
wiernych Viscesment. Trzecig czeS¢ stanowili maysalczycy. Reszta byla
zasadniczo religijnie obojetna, cho¢ wsrod nich mozna bylo znalez¢ garstke
tych, ktorzy — w wiekszosci powigzani z rodzing Ashar — wcigz trzymali sie
dawnych obyczajow, bijac poklony Woli Nocy.

W $wietle dnia brat Swieca nauczal podstaw rachowania oraz najbardziej
rudymentarnych zasad czytania — to byl kolejny maysalski zwyczaj, ktory
gorszyt kosciot. Po kolacji zasiadal z tymi, ktorzy byli zainteresowani, i



pomagal im odkrywa¢ nowe sposoby myslenia o Stworcy, jego dziele oraz
pozycji, jaka zwierze myslace zajmowato w Swiatowym piekle.

Pewien miody mezczyzna, ktory kiedyS wyprawit sie az do Antieux i
przez to uznawany byt za awanturnika, rzekt:

— Powiadajg, ze studnie mocy slabng. Ze Snieg gromadzi sie coraz
grubszy w krainach, gdzie panuje wieczna zima.

— Nie wiem. Mozliwe. Maysalczycy bardziej troszczg sie o chtéd w sercu.

Ich wizja Swiata stanowita lustrzane odbicie tradycyjnych pogladow. Dla
maysalskiego Doskonatego Swiat nie byl tworem milego i kochajacego
Stworcy. Byt artefaktem wyrwanym przemocq z lona pustki przez
Przeciwnika, zdecydowanego uczynic¢ zen bron w Jego wielkiej wojnie z
niebem. Dusze uwiklane w émiertelne istnienie byly oddalone od Swiatla,
poddane Tyranii Nocy. Niektdre na wieki zostang przykute do Kota Zycia,
nie osiggnawszy nigdy Doskonatosci, nigdy nie polaczywszy sie na powrot
z Jedynym.

Skraj Connec byt ujarzmiony juz od tysigca pieciuset lat. A mimo to
pelno w nim bylo poSledniejszych duchéw lasow, pol i strumieni, ktore
przyczajone, pobudzane do zlego przez Asharow i im podobnych plataty
figle, gdzie tylko miaty czelnosc.

Maysalczycy uwazali wszystkie Delegatury Nocy, wielkie i mate, za
konkretny dowdd pierwszego dogmatu ich wyznania wiary.

Herezja byla religia lagodna. Tradycjonalisci uwazali jej postulaty
spoteczne za grozniejsze od jej religijnych absurdéw. W czasach, gdy
dostojnicy duchowni zyli bardziej wystawnie niz ksigzeta, maysalczycy
nakazywali — i stosowali praktycznie — zycie w ubostwie i w oddaniu. Ich
koncepcja wilasnosci opierala sie na pojeciu wspolnoty, jak u Zatozycieli
Kosciota. Ich stosunek do sakramentow byt swobodny, zwlaszcza w
odniesieniu do sakramentu malzenstwa. Cho¢ Doskonali powstrzymywali
sie od uciech ciata. Ten, ktory ulegal pokusie, tracit miano Doskonatego.

Niewielu byto mtodych Doskonatych.

Stary Jule Sachs, stolarz, rzek} do brata Swiecy:

— Twe stowa brzmig jak deklaracja powolnej klgtwy rzuconej na Swiat,
Mistrzu.

Nieco skonfundowany Doskonaty polecit:

— Wyjasnij, prosze.



— To sprawa matematyczna. Jezeli tylko najlepsi stajg sie Doskonatymi i
tylko oni opuszczajg Swiat, za kazdym razem, gdy to sie dzieje, Swiat staje
sie odrobine bardziej mroczny.

Jhean, syn stolarza, powiedziat:

— Moze wiasnie dlatego wieczny $nieg jest coraz grubszy, a zimy dluzsze
i zimniejsze. By¢ moze nie ma to nic wspolnego ze Studniami Mocy.

Brat Swieca byt niezlym misjonarzem. Gdy thumaczy! herezje maysalska,
jego wyklad brzmial jasno i nie budzil zastrzezen. Zdobyl serca
niezliczonych neofitow. To jest niemily Swiat, nawet w dobrych czasach.
Dzieki temu latwiej dac wiare, ze zycie jest w znacznie wiekszym stopniu
igraszka ciemnosci nizli aktem Swiatla.

— Wykonujac dziela dobra, inspirujemy wole tworzenia dziel dobra.
Dusza noworodka nie niesie na sobie ciezaru grzechéw skumulowanych w
poprzednim zyciu. Na poczatku stajemy réwni wobec Swiatla, niczym nie
zapisane ksiegi.

Jakkolwiek patrze¢, nie byla to odpowiedZ na zadane pytanie. A teraz
znalazl sie na grzaskim gruncie doktrynalnym. Wiele bylo zapatrywan na
nie zapisang tabliczke.

— Zycie zaczyna sie jako nie zapisana tabliczka — powiedzial. —
Osobowos¢ tworzy sie z tego, co zapisywane jest na niej kazdego dnia. Stad
wynika, ze zawsze beda sie pojawia¢ nowi dobrzy ludzie.

Trudno bylo pojac te idee. Zdrowy rozsadek podpowiadal, ze niektore
dusze sa tak czarne, ze nie stang sie lepsze, chocby po milionowym
okrazeniu Kota. Nawet wierni episkopalni lubili tu podawa¢ w charakterze
przykladu Wzniostego oraz Biskupa z Antieux. Biskup doprowadzit
korupcje eklezjalng do nieznanych wczesniej rozmiarow.

— Droga nadchodzi nastepny Doskonaly — oznajmit ktoryS z milodych
MezCzZyzZn.

Staruszkowie w malym kosciétku Swietego Jeules’a popatrzyli na
braciszka Swiece. Czas, by powiedzial im, dlaczego przyby! do ich wioski.

— Zmierzajg tu wszyscy Doskonali, ktorzy nie majq innych spraw.
Przybeda najbardziej bocznymi i ukrytymi drogami.

Obwieszczenie nie wzniecito zadnego dreszczu podniecenia.

— Nie bedziemy naduzywali waszej ofiarnosci. Zaptacimy za jedzenie i
picie. I pomozemy w polu.

— Ilu jest Doskonatych Mistrzow? — ktosS zapytat.



— Czterdziestu pieciu — odpart brat Swieca, cho¢ tak naprawde nie mial
pojecia. — Ale nie wszyscy przyjda. Wiekszosc jest za daleko.

Herezja maysalska najlepiej radzila sobie tam, gdzie Kosciot byt
najbardziej skorumpowany i opresywny. Najpaskudniejsze oskarzenia
kolportowane przez kaplanstwo episkopalne nie przekonaly nikogo, ze
Doskonali to zto ani ze zbieraja zniwo dusz dla Przeciwnika. Nie mog}t tez
Kosciot zataic¢ faktu, iz wiekszos¢ Doskonatych byta ludZmi sukcesu, zanim
przywdziali biale szaty.

Tak wiec biskupi i ksieza rytu Brothe kramarzyli opowieSciami o
swobodzie seksualnej oraz rytuatach satanistycznych, jakie odbywaja sie w
bardziej skrytych, oddalonych miejscach. Latwowierny lud w miastach i
innych miejscach wierzyl w kazda ztosliwos¢ wzgledem kazdego, kto byt
oden inny. Poza tym zadne oskarzenie nie bylo jawnym klamstwem.
Maysalczycy nie czcili Przeciwnika, ale twierdzili, ze to nie Zly zostat
wygnany z Niebios. Nie wierzyli tez w prawo wlasnosci wobec osoby
ludzkiej, nawet w malzenstwie.

— Pojawi sie nie wiecej niz dwudziestu Doskonalych — powiedziat brat
Swieca.

Staruszkowie pragneli usltysze¢, jaka jest przyczyna zgromadzenia
Doskonatych. Od ponad piecdziesieciu lat nie odbyl sie zaden synod
maysalczykow.

— Uzurpator, Wzniosly, zamierza wysta¢ wybranych ksiezy do Connec,
aby zniszczy¢ naszq wiare. Niektorzy naleza do Bractwa Wojny. Inni
uzbrojeni bedq w bulle, dajace im potezng witadze. Biskup Serifs zostanie
wyznaczony na duchowego wladce Connec, z licencja na stosowanie
wszelkich srodkow, jakich trzeba w celu wykorzenienia naszej wiary.

Staruszkowie spluneli. Mlodziency przekleli Serifsa. Staruszki zaczely
wznosi¢ modly o to, by biskup popad}l w nielaske i zostat zniszczony.

— Wykreci sie ze wszystkiego, poki bedzie w stanie udowodnic, ze zrobit
to tylko po to, aby zwalcza¢ Poszukiwaczy Swiatla.

Glowny dogmat herezji maysalskiej streszczal sie w przekonaniu, ze to
jej wyznawcy sg prawdziwymi chaldaranami. Naciggniety byl jak tylko
mozna, z drugiej strony jednak nowozytna doktryna episkopalna czysto
nominalnie przypominata lagodne, egalitarne nauki Swietych Zalozycieli.

Kosciot episkopalny przetrwal dzieki wielkoSci, inercji oraz trwalej
wiadzy ukrytych interesow. W dziejach borykat sie z wyzwaniami gorszymi



niz herezja maysalska. Borgianie stulecia minionego byli bardziej krytyczni
wobec jego widzialnej postaci oraz bardziej wojowniczo sprzeciwiali sie
wszelkim wladzom doczesnym. Borgianie chcieli sie pozby¢ wszystkich
ksiezy, z wyjatkiem wiejskich duchownych zatrudnionych na pét etatu, jak
tez catej szlachty, kropka.

Dogmat Borgian byl naiwny. Wymagat istnienia z gory juz obojetnego
Boga, ktéry uniemozliwi powstanie nowych hierarchii. Naktadal na leniwe
bostwo ciezar zagwarantowania, ze okrutni najezdzcy nie spadng na
pasterskie krolestwo Borgian i zaden bandyta nie zweszy okazji.

Fatalny blad borgianskiego sofizmatu polegat na tym, ze zakladat on, iz
serce kazdego cztowieka jest dobre i pelne wspoéiczucia, jak tez obdarzone
wrodzong sktonnoscia, by nie krzywdzi¢ nikogo, kto nie moze oddac.

Nie byto juz zadnych Borgian.

Maysalscy Doskonali byli pacyfistami, ale nie byli Slepi. Wystarczyto, by
cztowiek rozejrzal sie dookota, by napotkac spojrzeniem totrow gotowych
pozreC go zywcem, a potem sprzedac jego kosci.

Maysalczycy byli dostatecznie zorientowani w sprawach Swiata, by
odrozniac idealy od rzeczywistosci.

Drugim Doskonalym w wiosce okazal sie Grolsacher imieniem Spokojny.
Mowa jego miala ciezki akcent i silne naleciatlosci gwarowe. Przed
zachodem stonca przybyli jeszcze dwaj Doskonali. Brat Dzwon miat dom w
Arcgent, zanim odsunat sie od Swiata. Brat Towar mieszkat kiedys w Kain,
w Argonii. Connec stanowito dla niego etap w pielgrzymce, ktorej celem
bylo poszukiwanie siebie. Jego dialekt byt niezglebiony.

Tej nocy w Swietym Jeules’u ktadziono sie spa¢ z prze$wiadczeniem, ze
w niesmiatej, matej wiosce zapadnie doniosta decyzja.

Synod Doskonatych formalnie rozpoczat sie w potowie drugiego tygodnia
Mantans. Zgromadzito sie dwudziestu czterech Doskonatych. Ich obecnos¢
krepowata wioske. Ludzie szemrali o balaganie, chowajac zarazem do
kieszeni oszatamiajgce sumy pieniedzy i korzystajac z darmowej pracy.

Doskonali urggali odtamowi episkopalnemu, traktujac kobiety Doskonate
jako rowne mezczyznom.

Réownos¢ byla czeScia zycia wczesnych chaldaran, lecz padia ofiarg
rewizjonizmu, jeszcze zanim prorocy zatozyciele opuscili Swiat.

Niemaysalczycy ze Swietego Jeules’a byli rozczarowani brakiem orgii.
Doskonali nie odprawiali tez nocnych mszy, podczas ktorych uroczyscie



wyrazaliby swa mitos¢ do Nocy.

Wielkim klopotem dla koSciota brothenskiego w Skraju Connec bylo to,
ze kazdy wierny mial przyjaciot albo sasiadow lub tez kuzynow heretykow.
Kazdy miat choc¢by przelotng okazje, by zobaczy¢ prawde. Maysalczycy
byli prawdziwymi Poszukiwaczami Swiatla. Ich lagodne $wiadectwo za$
odciggato sakiewki od oficjalnego Kosciota.

Wzniosty i biskup Serifs mieli racje. Kosciét tracit Connec.

Jezeli Connec odejdzie od wiary, herezja zacznie sie szerzyC w
przyspieszonym tempie. Moze sie zdarzy¢, ze Imperator Graala zacznie jg
wyznawac po prostu po to, by miec bron przeciwko Brothe.

Herezja maysalska byla niebezpieczna tez z takich wzgledow, ktore
rozumieli tylko nieliczni Doskonali. Co bylo jednym z powodow
zgromadzenia w Swietym Jeules’u.

Poszukiwacze mieli dobrych przyjaciot w Antieux, nawet w otoczeniu
biskupa Serifsa. Mieli przyjaciot w samym Brothe. Wzniosty za$ posiadat
rzesze wrogow, sklonnych okazywac przyjazn Poszukiwaczom dopoty,
dopoki bedzie zyt.

Na synodzie Doskonatych zapadnie tez decyzja, jak maysalczycy powinni
sie zachowac w obliczu nadchodzacych represji.



4

Andoray, wérdd starcéw w

Skogaﬁ'ora'zie

Stare pryki, ktore nie wyprawialy sie ze sturlangerami od czasu, gdy

Ojciec byt dzieckiem, nie mialy dos¢ pary, by komus co$ narzuci¢. Zreszta
Shagot Bekart i jego braciszek, Svavar, nie Scierpieliby czegos takiego
nawet od wiasnej matki. Niepochlebnych przydomkow rowniez nie
tolerowali.

Naprawde nosili imiona Grimur i Asgrimmur. Przez cale zycie dreczyli
stabszych od siebie. Nie pasowali nigdzie procz wojowniczego kultu Eriefa.
Kiedy Erief umart, razem z nim odeszta ich spoleczna nisza. Starcy
postanowili wiec wystac ich za uciekinierami. Powiedzieli im, ze przez tych
dwoch nie bedzie wiecej *tupienia, gwaltow i dalszych wojen
zjednoczeniowych klanow pod andorayskim krdlem. A bracia nie moga
liczy¢ na zadne zaszczyty za udziatl w stworzeniu nowego i wspaniatego
krdlestwa.

Grimur i Asgrimmur byli zbyt tepi, Zzeby zrozumie¢, iz sgsiedzi po prostu
chca sie ich pozbyc.

Pulla, Briga, Trygg, Herva i Vidris bowiem doszli ostatecznie do
wniosku, ze misjonarze nie sg winni zbrodni. Ci glupcy naprawde wierzyli
w gloszone przez siebie nonsensy. A to znaczylo, ze nie potrafia podniesc¢
reki na istote ludzkq — nawet taka ktorej sie to jak najbardziej nalezy.

Shagot, Svavar i ich przyjaciele czuli podniecenie. Bracia poprosili
dawnych zalogantow: Hallgrima, Finnboge oraz blizniaki, Sigurdura i
Sigurjona Thorkalssonéw, by razem z nimi pogonili i pozabijali pedatkow z
potudnia.



Vidris byla cioteczng babcig blizniakow Thorkalsson. Zanim opuscili
wioske, porozmawiata z nimi na osobnosci.

Dobrze przed Switem sturlangerscy msciciele rozpoczeli dluga
wspinaczke wokot gory Hekla. Pokonali wcigz rosngcy lodowiec
Langjokull, a potem zeszli na droge w glab ladu, po ktérej uciekinierzy z
pewnoscig bedg wracali na swe rodzime ziemie.

Starcy patrzyli, jak chuligani odchodza. Przez jakis czas bedzie spokadj.

Wiekszosci starcow nie obchodzito, kto zabil FEriefa Erealssona.
Przynajmniej na razie, poki nie znali odpowiedzi na znacznie bardziej
intrygujqce pytanie, mianowicie o powody pojawienia sie Selekcjonerek
Polegtych.

Na ten temat rozgorzaty zazarte dyskusje. Podzialy w sporze mniej wiecej
pokrywaly sie z tym, jakie kto zajmowal stanowisko w kwestii
zjednoczenia Andoray. Wielu chciato, zeby kazda wyspa i kazdy fiord
pozostaty niezaleznymi ksiestewkami. Wkrotce kwestia religijna zeszta na
plan dalszy.

Wolnos¢ czy zjednoczenie. To bylo zasadnicze pytanie w Andoray.
Kazdy, kto byt na tyle dorosty, by moc chodzi¢, miat na ten temat wlasne
zdanie, zazwyczaj zrodzone z ignorancji. Przeciwnicy nazywali Eriefa
narzedziem Gludnira z Frieslandii, ktéry rowniez lubit sie stylizowaC na
krola Andoray. Argument catkowicie pozbawiony sensu. Gludnir i Erief
zawsze byli zawzietymi wrogami. A zjednoczone Andoray z pewnosciq nie
byloby w smak Frieslendrom. Niemniej jednak na sens i rozum rzadko
kiedy jest miejsce w politycznych sporach. Zwlaszcza gdy trzeba brac¢ pod
uwage lody nadciggajace z poéinocy. Zwolennicy Eriefa upierali sie, ze tylko
zjednoczone Andoray moze przetrwac pochod lodu.

Przeciwnicy Eriefa utrzymywali, Ze cala ta sprawa z lodem to kompletna
bzdura.

Starcy zdazyli juz sporo wypi¢, kiedy kobiety wreszcie poszeptaly
miedzy sobg i oglosily, ze mordercg Eriefa musiata by¢ Kjarval Firstar,
Eyjolfsdotir, z ktérg Erief wspotzyl wbrew jej woli od czasu powrotu z
wyprawy grabiezczej na potudniowe wybrzeza Santerin, Seat i Wole.
Podczas tej wlasnie wyprawy ojciec Kjarval, Eyolf, otrzymal Smiertelny
postrzal w oko. I zmarl, blagajac swego kapitana, by wziagl jego jedyng
corke na konkubine.



Zdecydowanie brakowato sSwiadkow, ktorzy mogliby potwierdzic
zyczenie umierajacego Eyjolfa. Nawet zaprzysiegli sprzymierzency Eriefa
nie wierzyli w te historie.

Trygg zasugerowal, ze zabojca Eriefa mogl stuzy¢ pewnemu obcemu
krolowi, ktérego imienia nie nalezy wymienia¢, ale ktory panuje w
Mognhagn we Frieslandii.

W miare jak lalo sie piwo, dyskusja nabierala ognia. W koncu jednak
piwo sie skonczyto, paru rozmowcow zasnelo, a pozostatych temat przestat
interesowac.

Nikt nie rozwigzal zagadki ostentacyjnej manifestacji Selekcjonerek
Poleglych. Strach musial miec troche czasu, by dojrze¢. W koncu byla to
kwestia mityczna. A mieszkancy Skogafiordu przywykli do tego, ze
realnoS¢ mityczna pozostaje bezpiecznie uwieziona wewnatrz mitow.

Piesniarz Briga mial straciC przytomnosC ostatni. Wpatrywal sie w
dogasajacy ogien. Myslal o tym, ze przypadta mu rola jednej z postaci
przelotnie tylko wymienianych w sagach, zupelnie sprzeczna z charakterem
prawdziwego Brigi.

Widywat juz, jak to sie dzieje. Byl dosc stary, zeby zna¢ wielu ludzi,
ktorzy wystepowali w bardziej znanych sagach. Przylozyl reke do
utrwalenia ich nadnaturalnej stawy. Tu troche przesadzi¢, tam coS
przeoczyC. Tak czy siak nie istnieje zadna absolutna Prawda ani absolutna
RzeczywistosC. Prawda jest tym, na co zgadza sie wiekszoSc¢
zainteresowanych, i tyle. Autentyczna Prawda jest egalitarna i
demokratyczna i bynajmniej nie musi sie zgadza¢ ze Swiatem w zaden
praktyczny sposdb. Prawda nie musi zadng miarg respektowac
Sprawiedliwosci, Tego co Najlepsze albo Tego co Najbardziej Potrzebne.
Autentyczna Prawda jest niebezpiecznym stworem, ktorego w
najspokojniejszych czasach najlepiej trzymac w klatce.

Wystarczy zapytac ktoregokolwiek ksiecia czy kaptana.

Prawda jest Pierwszym Zdrajca.

Na pol kroku przed odkryciem Ostatecznej Prawdy Briga zapadl w odmet
pijackiego snu.



5
Antieux, w 5/<r‘aju Connec

Sekretarz Serifsa zbytnio sie pospieszyl, prowadzac Bronte Doneta na

osobista audiencje u biskupa Antieux. Legat Patriarchy zobaczyt
dlugowlosego blondynka, zapewne jeszcze dziecko, ktory pospiesznie
wyplatat sie z szat biskupa i uciekt z pomieszczenia. Doneto zauwazyt tez
wydecie na wysokosci bioder biskupa. Pod tym wzgledem Pan
najwyrazniej pobtogostawit Serifsa.

Po biskupie nie zna¢ bylo zaambarasowania; jesli juz, to sprawiat
wrazenie rozgniewanego. Najchetniej zgromitlby Doneta wzrokiem, ale nie
znat legata i jego pozycji w Brothe. Niemniej jednak Doneto byt z Brothe, a
wystal go sam Wzniosty. To ustalato porzadek dziobania.

Obaj udawali, jakby nic sie nie stalo. Doneto nie okazat Serifsowi
szacunku naleznego jego pozycji. To moglo oznaczac, ze jest czlonkiem
Kolegium, a wiec zwierzchnikiem Serifsa.

Ale biskup zdecydowat dostrzec w tym zachowanie rozmyslne, znak, ze
Wzniosty nie jest zadowolony z postepow wykorzeniania herezji
maysalskie;j.

Legat zreszta od razu potwierdzit jego podejrzenia.

— Obaj sluzymy dosS¢ bezposredniemu pratatowi, biskupie. Kazal mi
przejs¢ od razu do rzeczy. — Legat nie mowil dialektem Connec. Uzywatl
eklezjalnego brothenskiego. — A tobie kazal natychmiast zdlawic te herezje.
Zamiast podnoszacych na duchu raportéw, sptywaja do nas nieustanne
skargi z Antieux, Khaurene, Castreresone i tak dalej, a wszystkie oskarzajq
cie o naduzywanie urzedu dla prywatnych korzysci.

Biskup nie byt zadowolony. Ci uparci Connekianie... A Wzniosty V zbyt
zawierza wlasnemu bezpieczenstwu i potedze.



Serifs odpowiedziat ostroznie w mowie eklezjalnej:

— Niech sobie Jego Swiatobliwo$¢ sam radzi z tymi ludZmi. Drwia sobie z
moich wysitkéw, poczawszy od hrabiego Raymone’a, a skonczywszy na
zwyklym sklepikarzu. Udaja, ze problem nie istnieje. Ignoruja proklamacje
wywieszane w kosciotach. Kaptani udzielaja sakramentéw kazdemu
heretykowi, ktory o to poprosi. Grzebiag ich w poswieconej ziemi.
Proboszczowie, zwlaszcza na prowingji, nie potepia heretykow. Wiekszosc¢
thumaczy swoim parafianom, Ze nie nalezy zwraca¢ uwagi na zadne
wypowiedzi Brothe, poniewaz prawdziwym patriarchq jest Niepokalany II
w Viscesment. Jesli mam tu do czego$ dojs¢, to wpierw nim trzeba sie
zajac. I nie moéwie tu tylko o prztyczku w nos, jakim sg bulle, anatemy i
ekskomuniki.

— Jego Swiatobliwo$¢ uprawnil cie do konfiskaty doébr heretykéw.
Oczekuje od ciebie, ze zagwarantujesz skutecznosc staran Kosciota na tych
terenach. A ty wysylasz nieustanne prosby o dalsze fundusze.

— Ksigze Tormond anulowat moje uprawnienia. Twierdzi, ze Kosciét nie
ma prawa nikomu niczego konfiskowac. Jego przedstawiciel na tym
obszarze, hrabia Raymone... ktorego zreszta podejrzewam o heretyckie
sympatie... wychtostat moich ludzi, gdy probowali wypehia¢ swe
obowiagzki.

Biskup Serifs préobowat odwies¢ Doneta od nasuwajgcego sie pytania o
losy wczesniej skonfiskowanych dobr.

Legat nie poruszyt tej sprawy.

— Wyjasnites ksieciu, ze sprzeciwiajac sie Patriarsze, ryzykuje swoja
nieSmiertelng dusze?

— Oczywiscie. Ale odrzekl, ze nie sprzeciwia sie Patriarsze, lecz broni
Connec przed zakusami firaldianskich ztodziei. Niewykluczone, ze on
rowniez nalezy do tych, ktorzy kwestionuja prawo Jego Swiatobliwosci do
wypowiadania sie w imieniu Boga.

— Zaczynam sie zastanawiaC, czy przypadkiem i pod tym dachem nie
mamy z czyms$ takim do czynienia. — W stowach legata pobrzmiewalo
oskarzenie. Pogardliwy wyraz twarzy mowit jednoznacznie, ze nie aprobuje
sposobu zycia Serifsa. Najwyrazniej nie obchodzily go tez przeszkody,
jakie zycie i zatwardziata kraina postawity na drodze biskupa.

Wyniki. Wzniostego interesowaty tylko wyniki.



— Mam pomyst — powiedzial Serifs, gratulujac sobie w duchu wiasnej
przebieglosci. — Sam udaj sie do Antieux i zobacz na wilasne oczy, jak sie
rzeczy maja. Przebierz sie za kupca. Odwiedz naprawde podle miejsca.
Postuchaj, co mowia kiedy sadza ze Brothe nie slyszy. A potem razem
ulozymy strategie postepowania, opartg na lepszym zrozumieniu Connec z
twej strony.

Biskup sttumit wypelzajacy na usta usSmiech. Legat byl wyprowadzony z
rownowagi. Ale znowuz Brothe obchodzily wylacznie wyniki.

Ku zaskoczeniu Serifsa Doneto sie zgodzit.

— By¢ moze masz racje. Wroce jutro. A potem nie chce stysze¢ zadnych
wymowek.

— Oczywiscie.

Serifs przygladat sie, jak legat wychodzi. Drzwi za tamtym nie zdazylty
sie jeszcze dobrze zamkna¢, gdy pstryknat palcami w kierunku podcieni po
lewej.

Armand, Sliczny Armand pojawit sie od razu, oblizujgc usta. Nie potrzeba
im bylo zadnych stow. Serifs rozpart sie wygodnie na swym siedzisku.
Armand wslizgnat sie pod jego szate. Po chwili biskup poczut pieszczote
miekkich wust i delikatny dotyk palcow. Zamknagl oczy i prébowat
zrozumie¢, dlaczego Wzniostemu tak bardzo zalezy, by Skraj Connec
znalazt sie pod kontrolg Brothe.

Na pewno chodzi o dochody. Nie ma innej odpowiedzi. Wzniosty
potrzebowal pieniedzy, by powstrzyma¢ zakusy Imperatora Graala, a
rownoczesnie by wystac krzyzowcow, ktorzy odzyskaja Studnie Thrian i
wyzwolg Calzir. Nie moglo chodzi¢ o nic innego, tylko o wplywy do
skarbca.

Connec bylo najbogatsza z ziem, do ktérych KosSciot roscit sobie prawa.
Od dwustu lat nie tknela go wojna; po raz ostatni miato to miejsce, gdy
antenat ksiecia Tormonda, Volsard, odbit Terliage z rgk Meridian,
pramanskiego krolestwa Direcii i niegdysiejszej siedziby zachodniego
kaifatu. Ten triumf okazal sie oczywistym asumptem do rekonkwisty.
Obecnie trzecia czesS¢ Direcii znajdowata sie z powrotem pod panowaniem
chaldaran rytu episkopalnego. Majac na wzgledzie ambicje krolow, takich
jak Piotr z Navai, zapewne wkrétce odbity zostanie caly region. A
nastepnym celem rekonkwisty stang sie poludniowe brzegi Morza
Ojczystego.



Taki wiasnie byl, myslat w rozmarzeniu Serifs, cel Wzniostego.
Biskup wsungt dlon pod szate i poglaskal Armanda po glowie, sklaniajac
do zdwojenia wysitkow.



6
Al-Karn, w Dreanger kaifatu al-

Minfef

Od poinocy al-Karn wygladal, jakby lezat posrodku nieprzebytej pustyni.

Jego dziwne mury obronne w kolorze brudnej sepii wyrosty ze spieczonej
ziemi wskutek paranoi Gordimera. Nagi, calkowicie obnazony teren miat
barwe murow. Stanowil wylegarnie much. Kazdego ranka konczyly tu
Smieci i nocne ekskrementy. W obrebie mili od muréw nie wolno bylo
budowa¢ domostw, nawet nomadom nie pozwalano tu stawia¢ namiotow.

Wiele lat temu pewien astrolog przepowiedzial Gordimerowi, ze jego
zguba okaze sie wrog z péinocy. Lew dopowiedzial sobie, ze musi to
oznaczacC armie.

Astrolog nie mogt sie myli¢. Armia nie mogta przybyc¢ znikad indziej. Na
przestrzeni szesciuset mil na zachod ciggnely sie nabrzezne miasta uznajgce
zwierzchnos¢ kaifa al-Minfet i zadowolone z tego stanu. Nomadyczne
plemiona pustyni i gor czasami sie burzyly, ale stanowily zagrozenie tylko
dla siebie wzajem, nie za$ dla Gordimera czy kaifatu.

Liczne drobne krélestwa na potudnie od Dreanger tez uznawaly wiadze
kaifa — mimo iz wiekszoS¢ obstawala przy wierze chaldarskiej, w rycie,
ktory nie uznawat Patriarchy z Brothe za glowe Kosciota. W ich oczach byt
nadetym nuworyszem. Na szczescie znajdowat sie dos¢ daleko.

Else kroczyt w kierunku Bramy Poéinocnej, samotny jak zebrak w
poszukiwaniu odmiany losu. Andesqueluzanskie mumie postal przodem,
kiedy sam ukladatl sie z kapitanem barki, ktéra przywiozta go z wyspy
Raine. Wlasnym okretom bojowym Lwa nie wolno bylo plyna¢ w gore
rzeki poza Raine.



Powyzej i ponizej al-Karn rzeka Shirne przegrodzona byta zaporami z
drewnianych bali. Towary przeznaczone dla osad w gérnym biegu rzeki
przeladowywano kilkukrotnie.

Na ziemi jalowej tanczyly piaskowe diably. Else sie zaniepokoil. Zte
duchy moggq sie zmaterializowac za dnia. Gdyby sie okazalo, ze Lew boi sie
go wystarczajagco mocno, mogitby kazac¢ er-Rashalowi al-Dhulquarnenowi
nasadzi¢ nan jakies diabelstwo.

Else wiedzial, ze Gordimer sie go boi, ale nie wiedzial dlaczego. Moze
jakis inny wieszcz nabit mu glowe kolejnymi szalenstwami.

Gordimer by} uzalezniony od swoich augurow.

Else byl przekonany, ze jego zyciu i stuzbie nic nie mozna zarzucic,
poczawszy od pierwszych dni spedzonych w szkole Zywiolowego Narybku.
Spelial wszelkie nadzieje, jakie w nim poktadano.

Nie byl doskonaty. Nikt nie jest. Doskonatos¢ stanowi ceche wytacznie
Boga Ktory Jest Jedynym Prawdziwym Bogiem.

Else czasami podejrzewal, iz bogowie niewiernych réwniez istniejg
naprawde, tyle tylko ze sq mniejsi od Boga bogow.

Polnocny Mur al-Karn przecinal Ugor Gordimera linig prosta niczym
ciecie brzytwy. W réwnych odstepach wznosilty sie na nim wiatraki, co z
pewnoscig czynito go konstrukcja unikatowg wsréd murow obronnych
Swiata.

Wiatraki pompowatly wode.

Wzdhiz szczytu muru biegl akwedukt. Plynela nim woda z Shirne do
zbiornikow potozonych w najwyzszych czeSciach miasta. Ktore zgodnie z
wyraznym poleceniem Gordimera nieustannie czyszczono z osadzajacego
sie mutu i uzupeiano.

Widok Ugoru Gordimera kusit Else’a podejrzeniem, czy przypadkiem
przez upor jednego cztowieka cale Dreanger nie skonczy jako jalowa
ziemia.

W tej chwili sto siedemdziesigt mil na poludnie od al-Karn ostatni las
Dreanger padat pod ciosami toporow, aby dostarczy¢ drewna na budowe
nowej wielkiej floty wojennej. Gordimer proklamowatl strategie ekspansji,
poniewaz obawiat sie ambicji Patriarchy Brothe, cesarza Rhun i marynarek
republik kupieckich: Dateon, Aparion oraz Sonsy. Armia najezdzcow
bedzie potrzebowata okretow, zeby dotrze¢ do Dreanger.



Else wszedl do miasta. Zamurze réznito sie od Ugoru Gordimera tak
samo, jak dzien rozni sie od nocy. Kazdy cal kwadratowy al-Karn wibrowat
interesami, tetnit zyciem. Niektorzy twierdzili, ze miasto liczy milion dusz.
Oczywiscie byla to przesada, ale Else lubit te mysl.

Al-Karn to byl dom. Dla Else’a i wszystkich sha-lugow. Nadrzednym
celem istnienia miasta bylo plodzenie sha-lugow, ktorzy bronili kaifatu, a
we wiasnych oczach byli tez gfownymi strozami Krolestwa Pokoju oraz al-
Pramy — Wiary.

Else wspiat sie po diugich i szerokich schodach, ktore doprowadzity go
do Palacu Krolow; nazwa zreszta nie byla juz adekwatna, poniewaz od
wiekéw w Dreanger nie byto zadnych krolow. A dodatkowo wydawala sie
nie na miejscu, poniewaz Bog nie tolerowal wspolzawodnictwa o uczucia
jego wiernych, z jakim wigzato sie istnienie krolow. W Krdlestwie Pokoju
nie bylo zadnych krolow. Tylko twardzi politycy roszczacy sobie pretensje
do krolewskiej potegi.

Szkola Zywiolowego Narybku byla jedng z siedmiu, w ktérych mlodych
niewolnikow przekuwano na doskonatych sha-lugow. Przed Gordimerem
bylo ich wiecej. Pozostate szkoty zas Gordimer zmusit do ogladania sie na
siebie wzajem we wspotzawodnictwie, ktore bylo wypaczeniem pierwotne;j
rywalizacji majgcej na wzgledzie tylko SwietnoS¢ dokonan.

Zanim Else zdazytl wejs¢ do patacu, wybrzmialo poludniowe wezwanie
do modlitwy. Osunat sie na ziemie, mechanicznie zastosowal do wymogow
rytuatu. W al-Karn wszyscy tak postepowali. Nawet odwiedzajacy je
niewierni. Szpiedzy byli wszedzie. Najdrobniejsze Wykroczenia karano
szybko i brutalnie.

Gordimer Lew nie zywil nawet odrobiny respektu dla swego kaifa — byto
nie bylo kapitana religijnej nawy — i praktycznie rzecz biorac, uczynit zen
zakladnika, z drugiej jednak strony byl fanatycznym wyznawcg Pisma.
Mimo pochodzenia.

Przetrwala umowa dotyczaca handlu jego osobga. Wedle handlarzy
niewolnikow, Gordimer by} Cledianinem z wybrzeza prompteanskiego.
Jednak imie, karnacja i budowa przywodzily na mysl arnhandzkich
przodkéw. Sam Lew utrzymywal, iz wywodzi sie ze Swietej Rodziny. Co
Else rozumiat jako test lojalnoSci. Jezeli jest sie w stanie przetknac tak
oczywisty falsz i nigdy go nie zakwestionowac¢, wéwczas jest sie zdolnym
do przezycia w swiecie Gordimera.



A nigdy nie bylo wiadomo, kto moze doniesc. Na przyklad ktos, kto miat
do cztowieka zal.

Cztonkowie bezposredniego otoczenia Gordimera szpiegowali dla niego.
Zadajac pytania, Lew oczekiwal odpowiedzi. Bali sie go wszyscy. Ale
wielu tez szanowalo go, poniewaz w tej kulturze czcig otaczano ludzi
silnych. Tylko silni byli w stanie kontrolowac psy wojny i niepokoje wsrod
ludu.

Dreanger bylo bogate. Od tysigcleci eksportowato ziarno i baweine,
importujac ztoto, srebro i towary luksusowe. Jego sasiedzi nie byli tak
bogaci, ale dla wiekszoSci pokoj, jaki gwarantowat suwerenat kaifa, sam w
sobie stanowit skarb. Na wojnie zarabiali tylko nieliczni.

Else podniost sie z kamieni wygladzonych przez setki milionow
sandatow. Poszukal ochlody w cieniu ogromnej budowli opartej na
kwadratowych stlupach zewnetrznej kolumnady. Przelotnie zauwazyl, ze
kamieniarze wcigz usuwajq inskrypcje odziedziczone po legendarnych
wiekach, ktore poprzedzaty dojscie Gordimera do wiadzy.

Potomnos¢ zna¢ bedzie najdrobniejsze szczegoly zycia Gordimera — te
przynajmniej, ktore nie zostaly utajnione — pdki kolejny zwariowany na
wilasnym punkcie satrapa nie zdecyduje sie przepisa¢ historii na nowo. W
takim wypadku Gordimer Lew zostanie upamietniony tylko w kronikach
swoich wrogow.

— Kapitan Tage?

Else sie zatrzymal. Wzrok jeszcze nie przywykl do cienia wnetrza, do
ktorego wszedt z blasku poludniowego stonca.

— Tak.

— Prosze ze mna.

Ten, ktory go zaczepil, mial na sobie prosty ubior kojarzacy sie z
poganskimi kaptanami starozytnosci: bialta bawetniana kurtka i spddnice
siegajace kolan. Taki byl teraz uniform nadwornych czarodziejow i
augurow Gordimera. Mtodzieniec z pewnoscig byl nowicjuszem, zapewne
nie dopuszczono go jeszcze do oficjalnego postulatu. Poza tym z pewnoSciq
autochton czystej krwi, potomek kasty kaptanskiej z czasow poganskich.
Jesli wierzyC plotkom, niektorzy sposrod nich wcigz w tajemnicy
wyznawali dawng wiare.

Cho¢ Else miat sie zglosi¢c do Gordimera zaraz po przybyciu na miejsce,
nie mogt zignorowac tego czlowieka. Er-Rashal al-Dhulquarnen, zwany



przez niektorych Rashalem Szakalem, byl rownie niebezpieczny jak
Gordimer Lew. By¢ moze bardziej. Kontakty er-Rashala z Delegaturami
Nocy czynity zen mocarza w zupehie indywidualnym wymiarze.

Er-Rashal by} jedynym czlowiekiem na Swiecie, ktorego Gordimer bodaj
w najmniej okreSlonym sensie tego stowa mogt nazwac przyjacielem.

Nadworny czarownik przyjat Else’a w pomieszczeniu znajdujgcym sie
niedaleko prywatnej komnaty audiencyjnej Gordimera. Gdyby kapitan miat
wybra¢ czarodzieja ze stuosobowego thumu obcych, nigdy by sie nie
pomylil, poniewaz er-Rashal idealnie pasowat do wszystkich opisow ztych
czarownikow, jakie snuly legendy i basnie opowiadane w tej czesci Swiata.
Wysoki, smagly, z ciezkimi ustami, haczykowatym nosem i ogolong
czaszkq. Oczy miat ciemne i zimne. By} poteznie zbudowany, tchnat sila.
Wygladat na dwadziescia lat mtodszego, a miat piecdziesiat.

Er-Rashal zdecydowal sie na taki wyglad, poniewaz wszyscy, wysoko i
nisko urodzeni, wychowali sie na tych wtasnie basniach. Chcial, zeby sie go
bano.

— Lordzie Rashal — powiedziat Else. — Lew sie domagal, abym stawit sie
przed nim, gdy tylko dotre na miejsce.

— Wie juz o twoim przybyciu. — Glos czarodzieja poniost sie grzmotem. —
Znasz go. Minie co najmniej godzina, zanim znajdzie dla ciebie czas.
Poinformowatem straznikéw, ze jesli nie bedzie cie przed drzwiami
komnaty audiencyjnej, majg cie szuka¢ u mnie.

Else’owi nie bardzo sie to spodobato. Cata rzecz na mile pachniata jakas
intryga. A tej strony zycia w al-Karn nie lubit najbardzie;j.

Za kazdym powrotem z pola robit sie nerwowy. Al-Karn bylo polityczng
dzungla. A charakter Else’a nie byl skrojony na intrygi miasta. By}t
zohierzem. Nie dbat kto, co i komu robi w stolicy. Dba¢ musiat o Zohierzy
oddanych pod jego komende.

Dlatego tez jako dowodca polowy cieszyt sie zaufaniem zohierzy.
Kochani przez zohlierzy oficerowie nie sa dobrym materialem na
dyktatorow. Sam Gordimer by} niegdys lubianym dowodca, ktéry zdobyt
wiadze, eliminujac starszego, nieskutecznie dziatajacego juz poprzednika.

Else skingwszy glowa ze zrozumieniem, czekal, by czarodziej przeszedt
do rzeczy.

Er-Rashal kontynuowat:



— Dobrze sobie poradzileS z mumiami. Nie sadzilem, ze ci sie uda.
Natomiast Gordimer w ciebie wierzyl. Jestem mu winien dwadzieScia
srebrnych drachm. Nie powinieneS wyciggaC¢ stad wniosku, ze sie nie
modlitem, aby ci sie udato.

Else ponownie skingt glowa.

— Dobrze stysze¢, ze az tak ci nie zalezato na pienigdzach. Jedno cudowne
ocalenie podczas misji to prawdopodobnie wszystko, na co mnie stac.

— O to wiasnie chcialem cie wypytac. Styszalem rzeczy dosc¢ niepokojace.

Else wzruszyt ramionami.

— Tak naprawde nie ma zbyt wiele do opowiadania. ZostaliSmy
napadnieci przez coS, co Az nazwal bogonem. Zareagowatlem w jedyny
sposob, jaki mi przyszed}t do glowy. Wszystko skonczyto sie dobrze.

— Niemniej... Twoj Pan Duchow mogt czegos nie zauwazyc.

Else ze szczegotami opowiedzial calg historie. Juz wczeSniej przygotowat
sie na to, ze beda go wielokrotnie indagowac. Niemozliwe, by Gordimer sie
nie zainteresowal zlowrogimi nadprzyrodzonymi dziataniami przeciwko
wojskowej misji sha-lugow. Zwlaszcza gdy dzialo sie to na péinoc od al-
Karn.

— Dlaczego natadowates falkonet monetami? — zapytat er-Rashal.

— Sam nie wiem. Pewnie gdzies styszalem, ze stworzenia nocy nie cierpig
srebra. Pamietam jednak, jak mysSlalem tez, ze tak naprawde na nic sie to
nie zda.

— Mimo to nie okazate$ zwatpienia w obecnosci swych zonierzy.

A wiec er-Rashal rozmawiat z Hagidem.

— Dobry dowddca nie okazuje watpliwosci i nie pozwala zbic¢ sie z tropu
czy wytraci¢ z rownowagi. Musi wydac rozkaz, nawet gdyby mial byc
btedny. Kiedy tadowalismy falkonet monetami i Zwirem, pewien bytem, ze
to na nic. Ale dzieki temu ludzie mieli zajecie i zachowali spokdj. Wtedy o
to wlasnie chodzito przede wszystkim.

— MialeS szczescie. Stwory nocy nie znoszg srebra, ale tylko niektore.
Skuteczniejsze jest zwykle zelazo. Wybierajac sie na misje grozaca tego
typu klopotami, powiniene$ wzig¢ worek zelaznych kul.

— Wilasnie sobie pomyslalem, ze chyba naladowaliSmy armate rowniez
zelaznym zwirem.

— Jak sie sprawit falkonet?



— Lepiej, niz oczekiwalem. Chyba w koncu udato ci sie znalez¢ wlasciwy
stop, wlasciwy proces chlodzenia czy co tam. Juz po wszystkim nie
mogliSmy znalezZ¢ zadnej skazy w lufie, cho¢ wystrzeliliSmy !adunek
znacznie przekraczajacy norme.

Czarownik pozwolit sobie na lekkie okazanie dumy. Stworzyl mobilng
armate, ktora sprawdzita sie w warunkach bojowych. Nikt przed nim tego
nie dokonat.

— To dobre wieSci. Teraz zrobie ich wiecej. Zaluje, ze nie ma
praktycznego sposobu na odlanie zelaznej lufy.

— Logicznie rzecz biorac, zelazo powinno bycC lepsze niz mosigdz —
zauwazyt Else.

— Oczywiscie. Zelazo jest wlaciwie niewrazliwe na dzialania Tyranii
Nocy. Pracujemy nad sposobem rozwigzania tych trudnosci. Wszystko
jednak sprowadza sie do metody préb i bltedow.

— Proch strzelniczy tez powinien zosta¢ ulepszony. Strasznie wchiania
wilgo¢. A im bardziej sie zawilgaca, tym mniejszg ma site i tym paskudniej
dymi. — FElse ucieszyl sie w duchu. Udalo mu sie zmyli¢
najinteligentniejszego, najbardziej niebezpiecznego cztowieka w kaifacie. —
Jesli w ogole chce sie palic.

Wystarczylo naprowadzi¢ er-Rashala na jedng z jego obsesji, a potem
przytakiwac w odpowiedniej chwili... i juz po nim.

Else deliberowal na temat broni miotajacych i prochu strzelniczego, poki
nie nadeszto wezwanie od Gordimera.

Else nie bal sie czlowieka w Gordimerze. Zupelie inng sprawa byt
natomiast Gordimer, wielki marszatek sha-lugow. Sam Lew zreszta
doskonale zdawal sobie z tego sprawe. I nie byl z tego zadowolony.
Wolatby, zeby wszyscy sie go bali. Jako cztowieka.

Else nie bal sie czlowieka, poniewaz tamten dobiegal piecdziesigtki.
Natomiast sam kapitan by} stwardnialym w boju weteranem w kwiecie
wieku.

Kiedy Else pojawit sie przed wodzem w towarzystwie er-Rashala, okazat
mu nalezny szacunek. Nie mial jednak zamiaru postepowac inaczej. Jako
marszatkowi respekt mu sie nalezat.

Gordimer Lew byl wysokim, poteznym wojownikiem, ktory wyniesiony
zostal tak wysoko, ze nie musial juz dbaC o wspaniate atrybuty, ktére
pomogly mu w miodosci zdobyc¢ stawe. Else dostrzegl slady otylosci i



sennie opadajace powieki, Swiadczace o nadmiernie rozwigztym trybie
zycia. Wchodzac do komnaty, widzial mgnienie kobiecej sylwetki w
tiulach, o dwa kroki spdznionej. Z pewnoScia bylo to zaplanowane —
widoczny symbol wladzy Gordimera.

— Oszczedz mi tych niepotrzebnych bzdur — ustyszal Else stowa
Gordimera, podczas gdy sie giat w wyszukanych ceremonialnych
powitaniach. — Ty mu sie kazales tak zachowywac, Rashal? Kapitanie Tage,
nikt nie patrzy, a ja nie jestem kaifem. Porozmawiajmy jak Zoinierz z
zohierzem.

Gordimer wcigz mogt sie poszczycic bujng grzywa blond wtosow, ktorej
zawdzieczat przydomek. Nature tez mial wojowniczg niezaleznie od tego,
czy chodzito o wlasnych wrogow czy o wrogow Boga.

Else prostymi stowami opowiedziatl swojq historie.

— Wszystko szto zbyt gladko. Cos$ takiego jak ten bogon po prostu
musiato sie nam przytrafic.

— Rashal. Sam sie tu wprositeS. Teraz mi wyjasnij.

— Bogon jest stworzeniem cienia dysponujacym wielka mocg obecnie juz
sie ich prawie nie spotyka. W ziemskim Swiecie bylby odpowiednikiem
hrabiego, barona czy nawet kaifa. Ale trudniej go zabi¢. — Er-Rashal
usmiechngl sie nieznacznie i zjadliwie. Kaif al-Minfet poprzez swego
plenipotenta, Gordimera, od lat probowal wyeliminowac rywali z Kasr al-
Zed i al-Halambry, ktorzy byli dla niego zrodtem irytacji, jak tez skazami w
czystosci doktryny. Jego starania zaowocowaty zasadniczo tylko listem od
Indali al-Sul al-Halaladyna, z ktorego wynikalo, ze 6w nie bedzie
zadowolony, gdy cos sie przytrafi jego kaifowi.

Gordimer wzigt sobie stowa listu do serca. Marszalek szanowat Indale
przez wzglad na jego wyjatkowe sukcesy na Ziemi Swietej.

I cho¢ nigdy sie nie spotkali, obaj byli sprzymierzencami w wojnach
przeciwko obcym. W wojnach, ktére nie przynosily zadnego
powazniejszego rozstrzygniecia, poniewaz gdy tylko kaifat angazowat sie w
Ziemi Swietej, natychmiast stawal w obliczu niepokojéw na pozostalych
granicach. Nieuchronnie Rhun atakowalo poinocne prowincje Lucidii,
chcac odzyskac utracone na jej rzecz terytoria. Na wschodzie Cesarstwo
Ghargaliceanskie szarpalo tamtejsze granice. Ghargaliceanie byli
nadzwyczaj agresywni pod wiadza obecnego cesarza. ChoC sami wilasnie
mieli klopoty z Hu’n-tai At.



Hu’n-tai At naciskali tez na Lucidie z polnocnego wschodu. Byli niczym
Gniew Jedynego Boga spuszczony na wszystkie ludy Swiata.

Niektorzy lucidianscy kaptani wierzyli, ze stawianie oporu Hu’n-tai At
oznacza sprzeciwianie sie Woli Boga. Kaptani ci przekonywali, ze
Tsistimed Zloty, pan wojny Hu’n-tai At, byl Biczem Bozym
przepowiedzianym w Pismie, poganska furia zestang dla ukarania
Krolestwa Pokoju za wszelkie zaniedbania, grzechy i niedostatki wiernych.

Z drugiej strony trzeba pamieta¢ o fundamentalistycznych muHach,
ktorzy wierzyli, ze zycie w murowanych budynkach, w ogdle w mieScie,
zycie w warunkach innych niz tylko najbardziej surowe — wszystko to
razem oznacza poddanie sie pokusom Przeciwnika.

Gordimer i kaif nie porzucili nadziei na to, ze beda Swiadkami konca
kaifa Kasr al-Zed. Ze czempion kaifa wkrotce bedzie na tyle zajety, ze nie
zdota zorganizowac zadnej rewanzystowskiej wyprawy.

Fundamentalistyczni kaptani znacznie bardziej dawali sie we znaki
kaifatowi lucidianskiemu niz dreangerskiemu. Lew juz dbal o to, by
nadmiernie krytykanckie nastroje sie nie szerzyty.

Gordimer przystuchiwal sie z uwaga, podczas gdy er-Rashal analizowat
wyprawe Else’a przez Idiam do Andesqueluz, wreszcie jego powrot z
szeScioma mumiami.

Er-Rashal wychwalal szybkosc¢ reakcji i nieugieta determinacje Else’a.
Pochwala z ust czarownika byta prawdziwa rzadkoscia.

W pewnym momencie marszatek mu przerwat:

— W porzadku. Oto nasz ideal. Nikt inny nie potrafilby wykona¢ tej misji.
Ale wlasnie dlatego go wystatlem. Nie mozemy go jednak zmuszac, by stat i
wystuchiwal, jak banda szerokodupych biurokratow mowi mu, jaki jest
cudowny. Nalezy mu sie wyjasnienie, dlaczego go wybralem. By mogt sie
zabrac¢ do ukladania dalszych planow.

— Mialem nadzieje spedzic troche czasu z rodzing — powiedziat Else.

Gordimer zmarszczyt czolo. Sam nie miat rodziny. Rodzina byla w jego
oczach tylko ciezarem. Szukanie towarzystwa poza kregiem sha-lugow bylo
staboscig. Nalezalo tego dowiesc. Else poczut sie zbity z tropu. Niemniej
jednak cztonkowie rodziny nadawali sie na zakladnikow.

— Ale niedobrze byloby kaza¢ mu od razu skakac w ogien, po tym, gdy
tak dhugo tanczyt wsrod ptomieni — zauwazyt er-Rashal.

Gordimer lekcewazgco machnat dionia.



— Tak czy siak misja zapowiada sie na dlugg. Odrobina zwiloki nie ma
znaczenia.

Lew polegal na radzie er-Rashala, ale nie zawsze byla mu ona w smak.
Else doszed} do wniosku, ze madrze bedzie wystac rodzine z miasta, zanim
znowu opusci al-Karn.

Przerazajace rzeczy, jakie przychodzity mu na mysl, juz sie w przesztosci
zdarzaty — innym.

Gordimer Lew byl geniuszem na polu bitwy, ale wladcg — matostkowym i
msciwym. Oraz skrajnie egoistycznym. I niezdolnym do zachowania w
pamieci glownych powodéw tego, ze udalo mu sie usung¢ swego
poprzednika.

Nie mozna ciggle rozsierdza¢ ludzi. W koncu postanowig co$ z tym
zrobic.

— Moja ciekawosc narasta. — Else dat do zrozumienia, ze nie powiedziano
mu jeszcze o powodach wezwania.

Gordimer odrzek}:

— Wysytam cie do Firaldii, do Ksiestw Brothenskich, zebys odkryl, co
zamierza Wzniosty. Przekazy naszych szpiegow przestaty miec jakikolwiek
sens.

— Powiadaja ze Wzniosly wzywa do nowej krucjaty — dodat er-Rashal —
Aby przeciwdziatla¢ sukcesom Indali al-Sula. Aby odeprze¢ Wiernych od
Studni Thrian i wyprze¢ ich z Ziemi Swietej. Zeby zdoby¢ Calzir. Te same
ghupstwa, o ktorych zawsze prawiq Patriarchowie, problem polega wszak na
tym, ze ten akurat by¢ moze mowi, co mysli. Cho¢ krucjata nie ma
najmniejszego sensu. Wzniosly znalazt sie na krawedzi wojny z
Imperatorem Graala. A przeciez jeszcze sie nie pozbyl klopotow z
pretendentami z Viscesment. Na dodatek pod bokiem uleglo mu sie cos, co
nosi nazwe herezji maysalskiej, ktora szerzy sie w prowincji Arnhandu
zwanej Connec. Nasi szpiedzy sugeruja, ze Patriarcha stracit kontakt z
rzeczywistoscig. My z kolei nie wierzymy, ze ktos z jego pozycja moze do
tego stopnia straciC rozum.

Marszatek podjat tok rozwazan:

— Jedyny lud, ktéry jest w stanie przeprowadzi¢ nowaq krucjate, to ten,
ktory wczeSniej stanowit trzon krucjaty chaldaran. Mianowicie
Arnhandowie. Tymczasem oni toczg wiasnie wojne z Santerinem. Poza tym



beda musieli wystawi¢ sily potrzebne do stlumienia herezji i anty-
brothenskich niepokojow w Connec.

— Ale ten Patriarcha wydaje sie przekonany, ze wystarczy co$ oglosic
Wola Boza, a to sie stanie — uzupehit er-Rashal.

— Wychodzi na to, ze stan umystowy Patriarchy mimo wszystko powinien
budzi¢ watpliwosci.

Er-Rashal sie zgodzit.

— Ale ci ludzie wierza, ze kiedy zostal wybrany na Patriarche, Honario
Benedocto stat sie czym$ w rodzaju istoty transcendentnej. Mowimy tu o
elekcji, ktora zastynela przekupstwem, szantazem i przynajmniej jednym
mordem.

— Wozniosty wyznaje falszywego boga — warknal Gordimer. — Czci
bozyszcze. Oczywiscie, jest szalony. Ale jak gleboko siega jego
szalenstwo? Czy za wariackimi stowami pdjda wariackie czyny? Musimy
wiedziec.

To miato sens. Gordimer musiat chroni¢ swoja czes¢ Krolestwa Pokoju.
Ale to z pewnoscia nie wszystko.

— Chce sie dowiedzie¢ czegos wiecej na temat Kolegium. Poza tym, jakie
sq ich polityczne cele — oznajmit er-Rashal.

— Jezeli Wzniosty jest tak szalony, na jakiego wyglada, wowczas w
Kolegium powinny istnie¢ frakcje dziatajace w celu jego usuniecia — dodat
Gordimer.

— Nie orientuje sie... — Else urwal. Lepiej nawet nie sprawia¢ wrazenia,
Ze sie sprzeciwia. — Jestem w stanie wtopic sie w spoteczenstwo Brothe?

Odpowiedzial mu er-Rashal:

— W Brothe, w Ksiestwach brothenskich i w Firaldii, owszem. Brothe jest
rownie kosmopolityczne jak Hypraksjum. Bylem tam kiedys, wiele lat
temu, nie znajgc jezyka. I jakos sie wtopitem w otoczenie. Ty nie bedziesz
miatl klopotow, jesli nie bedziesz twierdzil, ze jeste$ kimsS innym, niz jestes,
to znaczy zawodowym zoilnierzem. Przedstawiaj sie jako bezrobotny
najemnik z jakiejS odleglej czeSci Swiata. Jezeli nie bedziesz rozpowiadat
na lewo i prawo, skad przybyles, nie grozi ci, ze spotkasz kogos, kto bedzie
chciat porozmawia¢ o starych dobrych czasach w ojczyznie. Mow
wszystkim, ze nie chcesz wspominac przesztosci, poniewaz za twoja glowe
wyznaczona jest nagroda. Niech w tej historii bedzie czesS¢ kobiety, ktorej



meza uczyniteS kalekq kiedy przylapal cie ze swoja zong. Ten rodzaj
zbrodni budzi zyczliwos¢ ludzi zachodu.

— Rashal jest podniecony jak dziecko, tak bardzo chce sie dowiedzie¢, co
knuje Kolegium w katakumbach pod patacem Chiaro — zauwazyt Gordimer.
— Mnie osobiscie interesuje tylko, czy mozna kogo$ nakloni¢ do
wystapienia przeciwko Wzniostemu. I chce znac jego plany. Chce wiedziec,
kim sg jego prawdopodobni nastepcy i jakie jest ich stanowisko w kwestii
Dreanger, Ziemi Swietej, pafnstw arnhandzkich i Krélestwa Pokoju. Poza
tym ma do mnie dotrze¢ wszystko, co tylko da sie znalez¢ na cztowieka o
imieniu Ferris Renfrow.

Ta ostatnia uwaga zupeknie zaskoczyta Else’a.

— Ferris Renfrow? Kim jest Ferris Renfrow?

— No wiasnie.

Er-Rashal postanowit okaza¢ zmitowanie.

— Ferris Renfrow to bardzo szczegblny ptaszek. Dwukrotnie odwiedzit al-
Karn. Przedstawial sie jako agent Imperatora Graala Johannesa. Jest
bardziej sliski niz stodkowodny wegorz. Chcial zdoby¢ informacje, nie
zdradzajac niczego w zamian.

— Nie dalo sie go przyszpili¢, ale z tego, co mowil, wynikato chyba, ze
chce zawigzacC tajemne przymierze przeciw Patriarsze — wtracit Gordimer.

Er-Rashal mowit dalej:

— Imperatorzy Graala i Patriarchowie od wiekow spierali sie o
pierwszenstwo hierarchii religijnej przed Swiecka. Poza tym pozostaje
kwestia ewentualnych praw Patriarchy i biskupow do Ksiestw
Episkopalnych. Zgodnie z kodeksem Swieckim zaden wasal bez zgody
swego pana nie moze przekazaC lenna Kosciolowi ani zreszta nikomu
innemu procz swych synow. W wiekszosci wypadkOw najwyzszym
suwerenem jest Imperator Graala. Co wiecej, zgodnie z prawem feudalnym
wszystkie Ksiestwa Episkopalne maja zobowigzania wobec Imperatora, ale
tez krolow Favorate, Stiluri, Alameddine czy nawet... pozal sie Boze...
Calziru.

— My to robimy znacznie bardziej sensownie — zauwazyt Else.

Czarownik nie zauwazy} sarkazmu.

— W teorii. Dopoki elektorzy imperialni nie wybrali Johannesa Czarne
Buty, spor rzadko sie zaogniat. Teraz panami sgq Johannes i Wzniosty. A



Wzniosty ma zamiar wykorzystac¢ pelie swej wladzy, by poprawic los swej
rodziny, miasta i Kosciota. Niewykluczone, ze wybuchnie wojna.

— Byloby to zgodne z naszymi interesami — podsumowatl Gordimer. —
Chetnie bySmy do niej doprowadzili, byle tylko nie musie¢ w niej
uczestniczy¢. Niech lepiej Niewierni mordujg sie wzajem, zamiast napadac
nas w Ziemi Swietej.

— Rozumiem — odpart Else, dbajac, by zachowac¢ catkowicie obojetny ton
glosu.

— A wiec, moge na ciebie liczy¢? — zapytal Gordimer.

— Pozwolisz mi zabrac kilku moich ludzi?

— Nie tym razem. Bedziesz zdany na wiasne sity. Statek handlowy
zawiezie cie do Runch na wyspie Staklirhod. Stamtad mozesz wykupic
przejazd do Sonsy. Otrzymasz dokumenty, czynigce z ciebie pomniejszego
arnhandzkiego rycerza. Zostales wezwany do domu, zeby zalatwi¢ sprawy
rodzinne w LaTriobe, w Tramaine. Przyczyng klopotoéw jest zamieszanie,
jakie zapanowalo w nastepstwie rozbicia przez Santerin armii ksiecia
Harmonachy pod Themes zesztego lata.

— Wychodzi na to, ze zaplanowalisScie wszystko ze szczegétami.

— Tak naprawde to improwizujemy w marszu — przyznat er-Rashal.

A Gordimer wyjasnit:

— W zesztym tygodniu wpadt w nasze rece sir Aelford daSkees. Jego
sytuacja tak wilasnie wyglada. Bedziesz go udawal, poki nie dotrzesz do
Sonsy. Malo prawdopodobne, by ktoS byl w stanie go rozpoznac.
Rozpowiadaj wszem i wobec, Zze masz zamiar sie przesiagSC na statek
przybrzezny do Minochan, a potem podrozowac dalej do Sheavenalle w
Skraju Connec. Jednak kiedy dotrzesz do Sonsy, zrezygnujesz z legendy
daSkeesa i podazysz do Brothe w charakterze bezrobotnego najemnika.

— Po opuszczeniu Sonsy bedziesz zdany na siebie — podsumowal er-
Rashal.

— Zanim wyruszysz, bedzie miat dosS¢ czasu, by pocwiczy¢ swoja historie.
Teraz odpoczywaj. Zobacz sie ze swoimi — zakonczyt Gordimer.

Else’owi zdalo sie, ze ustyszal w tych slowach zlowieszcze tony. Ale
moze sobie tylko wyobrazal, ze Lew zechce zatrzymac jego rodzine w
charakterze zakladnikow. Nie potrzebowal juz dalszych sugestii. Skionit
sie.

Ale okazalo sie, ze Gordimer mimo wszystko nie skonczy#.



— Jeszcze jedno. Chcialbym ci podziekowac za sprowadzenie tych mumii
z Andesqueluz. I za to, ze nie stracite$ przy okazji ani jednego cztowieka.
Rashal?

— Wyciagnij dlonie, kapitanie. — Czarownik wlozyt w prawa reke Else’a
skorzany mieszek. Zaiste szczodra nagroda, pod warunkiem oczywiscie ze
monety w $rodku nie byly z miedzi czy brazu. Potem Rashal zawigzal na
jego lewym nadgarstku pasek wystuzonej brazowej skory. Splatajac konce,
mruczat co$ pod nosem, wreszcie przesungt palcem po wezle. Else odwracit
dlon. Na skorze zobaczyl kilkanascie dziwnych kamieni i osobliwie
uksztaltowanych skrawkow metalu.

— Wkrotce stang sie niewidzialne. A amulet ochroni cie przed rozmaitymi
czarami i wiekszoscig nocnych istot. Cho¢, po prawdzie, nie powinienes sie
spodziewac zadnych klopotow. Brothe jest prawie tak stare jak Swigtynne
miasta Dolnego Krolestwa. Chyba nawet bardziej jeszcze poddane jest
wladzy czlowieka.

— Idz. Zabaw sie troche — zachecit go Gordimer.

W  zamierzchlej starozytnosSci  Dreanger zostalo w  trybie
administracyjnym podzielone na Dolne, Srednie i Gérne Krélestwo. W
sklad Dolnego Krolestwa wchodzit kraj delty i wybrzeze morskie. Kwitlo
tam rolnictwo i handel. Znajdowaly sie tam tez najstarsze miasta Swiata, z
ktorych kazde wyrosto wokot macierzystej Swigtyni jednego ze
Starozytnych Bogow Dreangeru. Na siedemset lat przed Gordimerem
Lwem, kiedy KoSci6t stat sie oficjalng religia Starego Imperium Brothe —
Dreanger wowczas byl prowincja Imperium — Swigtynie zostaty zdobyte i
zniszczone przez wyznawcow fanatycznego Josefusa Alegienta. Kaptanow
wyrznieto.

Josefus byt szalonym czcicielem Aarona z Chaldaru. Aaron zas$ byt
jednym ze Swietych Zalozycieli Kosciola, urodzonym w Chaldarze w
Ziemi Swietej. Od Chaldaru wzigt nazwe caly ruch religijny. Chaldar
zresztq istniat do dzisiaj — pokryta pytem wioska obok Studni Pokoju.

Aaron by} pierwszym ze Swietych Zalozycieli, ktérzy glosili chaldarska
wiare. Jej podstawa byly powszechny pokoj, mitosSc i rownos¢, okraszone
zdecydowang niechecig do przemocy w jakiejkolwiek postaci.

Dwiescie piecdziesiat lat przed Gordimerem przetoczyla sie przez Dolne
Kroélestwo kolejna fala morderczych apostotéw mitosci i pokoju. Zatopita
wiadajacych nim chaldaran, niszczac zaréwno ich dorobek, jak wszystko z



poganskiego dziedzictwa, co przetrwalo ferwor Josefusa Alegienta. Czyli
glownie tysigce ksigg. Plomienie strawily sekrety, wiedze i historie
tysiacleci.

Wojownicy Peqaad, ktorych dzielem byla konkwista, wywodzili sie od
ciemnych, przesadnych, niemytych plemion pustyni, zazwyczaj majacych
za sobaq tylko kilka tygodni od epifanicznego momentu konwersji. Przybyli
do Dreanger zdjeci groza, jaka napawaty ich ksigzki i umiejetnosc pisania.
Ludzie pisSmienni byli w ich oczach wystannikami zla, poniewaz zawsze
chetnie wykorzystywali przewage wyksztalcenia.

Od najdawniejszych czaséw Srednie Krélestwo bylo siedzibg rzadu
Dreanger. Nawet kiedy wladali kaptani, krolowie byli bogami, a Dreanger
korzyto sie przed Tyrania Nocy, niezaleznie czy stonce, czy ksiezyc
panowaly na niebie, w al-Karn, ktére przed konkwista nosito tez inne
nazwy, znalazta schronienie administracja. I jakos funkcjonowata, nim
jeszcze ludzie nauczyli sie odroznia¢ swych wiadcow od swych bogow.

W owym czasie Gorne Kroélestwo bylo dzika kraing, pograniczem
wcisnietym w gory Slang, ostaniajagce Dreanger z potudnia. Chaldarscy
kultysci, anachoreci i poganscy nomadzi wcigz nawiedzali Gorne
Krolestwo, a wraz z nimi duchy siedmiu tysiecy lat umierania na
dreangerskiej ziemi.

Dzis Gorne Krolestwo zazwyczaj nazywano Krolestwem Umarlych.
Nagie wzgorza wznoszace sie na obu brzegach Shirne i siegajace na
trzydziesci mil w glab ladu, zostaly poryte siecig tuneli prowadzacych do
grobow pot tysigca pokolen. Delegatury Nocy nauczyly rabusiow
grobowcow i hieny cmentarne, ze nalezalo wybra¢ bardziej obiecujacq
kariere.

Pierwotny sens, jaki mial pochowek na Wzgdrzach Umarlych, zostat
zapomniany wiele stuleci przed Josefusem Alegientem, lecz nawet dzisiaj
tych, w ktorych, wedle ich mniemania, ptynela czysta dreangerska krew,
imperatyw spoteczny zmuszat do szukania miejsca pochowku dla wlasnych
zwlok pod Wzgorzami Umartych.

W tej czeSci Gornego Krolestwa zgromadzily sie ogromne rezerwuary
czarnej magii. Tylko Ziemia Swieta mogla sie poszczycié wyzszym
nadprzyrodzonym statusem i bardziej skoncentrowang magiczng moca.

Studnie Thrian byly Jadrem Duszy Swiata.

— Co sadzisz na temat kapitana Tage, Rashal? — zapytal Gordimer.



— Wydaje mi sie, ze znowu ulegasz swoim strachom, moj przyjacielu. Ten
cztowiek moze sie okaza¢ twoim najwierniejszym i naj lepszym
sprzymierzencem. Jest naprawde i bez reszty sha-lugiem. — Nikt procz er-
Rashala al-Dhulquarnena nie osmielat sie tak bezposrednio przemawiac¢ do
Gordimera Lwa.

Marszatek nie byt usatysfakcjonowany. Nic wszakze nie mogt zrobi¢. Czy
mu sie to podobato czy nie, byt na tasce er-Rashala.

Gordimer miat wielkie klopoty ze zrozumieniem tego, ze nie kazdy mysli
tak jak on, nie kazdy mezczyzna jest niewolnikiem krwawych ambicji.

Kapitan Tage byt kompetentnym cztowiekiem. Jak mdgt nie chciec...?

— W najblizszych latach nastgpia wiekopomne wydarzenia, ktdrych
czescig i my bedziemy. Jezeli wcigz bedziesz podazal wczeSniejszg Sciezka,
zostaniesz pochloniety, a wraz z tobg ja, Dreanger oraz kaifat al-Minfet.
Wszystko  dlatego, ze powodowany bezpodstawnym  strachem
wyeliminowatles kazdego, kto mial dos¢ nerwow, sity i zdolnosSci, by uniesc¢
miecz.

Gordimer powstat. Przeszed} sie po komnacie. Zaklat. Pogrozit. Ukorzyt
przed Bogiem. Wreszcie odezwat sie do jedynego przyjaciela:

— Pomogles mi, Rashal. Nie panuje nad swoimi myslami. One panuja
nade mna.

— Zrobie, co bede mogl. Dla Dreangeru, ale tez dla ciebie. Ale wszelkie
moje wysitki na nic sie nie zdadza, jesli ty nie podejmiesz zadnych dziatan.
Za kazdym razem, gdy bedzie ci sie zdawalo, ze zweszyleS spisek,
przypomnij sobie, ze moze byC on dzielem twojej wyobrazni. Zanim
zaczniesz zabijac, przyjdz i porozmawiaj ze mng. Usigdziemy i w spokoju
zbadamy dowody. Pozwdl mi przestuchac podejrzanych, zanim odbierzesz
im zycie. Przeciez nie chcemy traci¢ dobrych ludzi. Zbyt wielu juz ich
Abad zmarnowal. Miedzy innymi z tego wiasnie powodu zdobyles
poparcie, by go usungc.

Er-Rashal nie wspomnial, ze byl nadwornym czarodziejem u poprzednika
Gordimera. Nie nalezy mu dawac zbyt wielu powodow do spekulacji.

— Probuje, Rashal. Naprawde sie staram. Ale to jest jak jakas choroba.

— Po prostu pozwdl mi przestucha¢ podejrzanych. Nie réb nic na wiasng
reke. Nie kus licha.

Gordimer wymruczal zgode. Ale w glebi ducha pozostat przy wiasnych
zastrzezeniach.



7
Andorayscy podrdznicy

Shagot opart dionie na kolanach. Dyszat ciezko. Przystangt dostownie na

pare sekund wczeSniej, nim zwymiotowal ze zmeczenia. Ostatnio zbyt
wiele pit i sie byczyt. Choc nigdy by tego nie powiedzial na glos, zwlaszcza
w obecnosci Sigurdura i Sigurjona, ktorych rodzice musieli chyba by¢
bardziej tepi niz glazy, skoro nadali swym synom imiona réwnie mato
fantazyjne. Choc¢ jemu i bratu wiele lepiej sie nie powiodto.

— Cholera — dyszal Shagot. Z trudem tapat dech. — Jak to, do diabta...
mozliwe, ze wciaz... jesteSmy tak daleko... z tyhu... za tymi dupkami?

Shagot wraz z towarzyszami znajdowal sie na przeleczy pasma gor
Jottendyngjan, tapiac powietrze i obserwujac droge na potudnie. Pluca go
pality, ale znacznie bardziej doskwieralo niedowierzanie, ze ci cipowaci
misjonarze wciaz byli daleko z przodu. Z tej odleglosci wygladali niczym
mrowki wspinajace sie na nastepny gorski grzbiet.

— Nie podoba mi sie to. PowinniSmy wziac¢ 16dz i zaczekac na nich przy
brodzie Ormo — powiedziat Svavar.

Shagot mruknagt coS nieartykulowanego. Nie zamierzal marnowac
oddechu i przypomina¢ Svavarowi, ze cieSnina Ormo nie jest przyjaznym
terytorium. Kazdy andorayski statek spotykat sie tam z takim przyjeciem,
jakby stanowit zapowiedz straszliwej katastrofy.

Potudniowych totrow trzeba byto dopasc¢ od tytu. Na suchym ladzie.

— Co zrobimy, gdy zapadnie zmrok, Grim? — zapytat Sigurdur.

Trolli i krasnoludow tu wszedzie od cholery.

— No. Nie wspominajac o duchach i widmach z bozych czasow — dodat
Sigurjon. Pod pojeciem bozych czaséw rozumial prehistorie. Bogowie
wcigz incydentalnie ingerowali w Swiat... dowodem mogly by¢ chocby



Selekcjonerki, ktore porwaly Eriefa... ale niewiele o nich styszano od
chwili, gdy pierwotni Andorayanie przepedzili dzikich, mistycyzujacych i
prymitywnych Seattséw na péinoc, za klify lodu, do krainy wiecznego
Sniegu.

— Starcy dali mi wszystkie amulety i uroki, ktorych potrzebujemy, by
przetrwac noce, jakie uptyng nim dopadniemy te dziewczynki.

— Ale kto ci je dal? — chcial wiedzie¢ Svavar. — Mam nadzieje, Ze nie
Vidgis. Bo jezeli to byla Vidgis, to juz jesteSmy martwi, tylko zbyt uparci,
by sie potozyc i przestac¢ wierzgac.

Pewnego razu, w pijackiej godzinie, Vidgis doprowadzila do tego, ze
Svavar legl na niej. P6Zniej upierat sie, ze rzecz by sie nie stala, gdyby nie
miat do czynienia ze straszng wiedZma ktora rzucita nan urok.

Shagot zachichotat i zgodzit sie z nim.

— O, tak. To wiedZma. — Na tyle, na ile wszystkie kobiety to wiedzmy.
Vidgis miata po prostu pare lat wiecej niz pozostate. — Dostatem je od Pulli,
Trygga i kolezkow. To sg plemienne uroki. Nie daliby ich, gdyby wczesniej
Snaefells i Skogafiord nie byty Swiadkiem takich cudow.

— He? — Nie byt okazem bystrosci ten Sigurdur. — Jakich cudow?

— Sigurdur, wydaje ci sie, ze zabdjstwa krolow zdarzaja sie co dnia? —
Shagot nie miat watpliwosci, ze Erief zostatby krélem, gdyby dane mu byto
zyC. — Myslisz, ze Selekcjonerki Poleglych po prostu wpadly z wizytg?

— Och, nie. Juz rozumiem. Ale sadze, ze wybraly nasza szdstke glownie
po to, Zeby pozby¢ sie nas z miasta.

A wiec Sigurdur byt slepy na jedno oko, natomiast potrafil patrzec
drugim. Shagot nie zdawat sobie sprawy, ze starcy mogli wybrac¢ ich grupe,
by on i pozostali nie wtoczyli sie po okolicy i nie sprawiali klopotow.

Te dupki, Trygg i Pulla, tez poszliby na to gowno. Starzy ludzie nie lubig
chaosu, zamieszania, tumultu czy w ogole podniecenia. Chcg, aby zycie
bylo spokojne, ciche i przewidywalne.

Shagot doszedl do wniosku, ze sam sie pewnie starzeje, poniewaz nie
miat klopotu ze zrozumieniem, dlaczego tamci chcieli sie go pozbyc¢.

— Zlapiemy tych gosci, a potem zabieramy dupy do domu. — Shagot
znienacka odkryl, zZe miejsce zwane Snaefells ma dla niego szczegdlny
charakter. Ze potrafi uzna¢ wioske za dom.

Byl bez reszty zdumiony.



Shagot Bekart nie byl w stanie dogoni¢ tych misjonarzy. Tych dzikich
poludniowcow, ktérzy wierzyli, ze nie wolno podnies¢ reki na blizniego
swego. Dzien po dniu, godzina po godzinie on i jego towarzysze byli coraz
blizej, ale ostatecznie ich nie dogonili.

Banda Shagota byta ledwie trzydziesci jardow za nimi, gdy tamci dotarli
na brzeg cieSniny Ormo, w wiosce zwanej Ara. Hallgrim i Finnboga
zmarnowali strzaty. Oczywiscie nie trafity w cel. Shagot warknat:

— Przestancie! We mgle mozecie trafi¢ przewoznika.

1.6dz wynajeta przez zbiegdw byla malenka, zaloge stanowit pojedynczy
wioslarz, ktory naprawde musiat by¢ chlopem na schwal, poniewaz cieSnina
miala w tym miejscu czternascie mil. Niewielu wybieralo Are jako
poczatek przeprawy. Wlasciwym miejscem bylo Grynd, polozone w
odleglosci trzydziestu mil wzdluiz wybrzeza na poludniowy wschod. Tam
regularnie ptywaly promy, pokonujac czteromilowg trase po zdradzieckich
wodach do Skoli, stanowigcej najdalej wysuniety punkt Frieslandii.

Grynd i Skola byly zbyt cywilizowane. Shagot nie mial tam czego
szukaC. Zbyt wielu mozna tam bylo spotka¢ wrogéw Eriefa i przyjaciot
krdla Gludnira.

Matomowny Finnboga zdjat cieciwe z tuku i zauwazyt:

— Jezeli potrzeba nam bylo jeszcze jakichs dowoddéw, ze ci dwaj to
ztoczyncy, oto one.

— Poniewaz wybrali przemytniczg przeprawe?

WioSlarz wysadzi swych pasazeréw na Orflandii, bagnistej, stabo
zaludnionej i zupelie jalowej wyspie przy zachodnim brzegu Frieslandii.
Uciekinierzy beda musieli ja przebyC pieszo, a potem przeprawiC sie na
staly lad z jej przeciwleglego kranca — na dodatek nie przyciggajac po
drodze uwagi nikogo sposrad tych, ktorzy liczyli sie w Frieslandii.

— Nieswojo sie czuje, opuszczajac Andoray pieszo — powiedziat Sigurdur.

Byto to tak durne, ze Shagot tylko skingt glowa.

— Chlopaki, idZcie wykurzy¢ skads drugiego wioslarza.

Okazalo sie, ze nie sposob znalez¢ wioslarza. W wiosce nie byto zywego
ducha. Ale znalezli slady wskazujace, ze jeszcze przed paroma godzinami
wrzata w niej gorgczkowa aktywnosc.

— Nie podoba mi sie to, Grim. Dzieje sie tu co$ dziwnego — mrukneta
Sigurjon.



— Chyba masz racje. Zaczekajmy tutaj. Kiedy 16dZ wrdci, przeprawimy
sie na niej. Nalozcie cieciwy na tuki. Na wszelki wypadek. — Upewnit sie,
ze miecz wychodzi swobodnie z pochwy. Klinga byla Swietna i zabytkowa,
pochodzita z klasztoru w Santerin, gdzie prawdopodobnie zostawit jg jakis
szlachcic chcacy przekupic lokalnego boga.

— Jak wam sie widzi ta mgta? O tej porze zazwyczaj sie rozwiewa —
zauwazyt Hallgrim.

— Znajdujemy sie u ujscia ciesSniny Ormo. Tu s niespotykane prady i
przyptywy, nic dziwnego, ze mgla zalega przez caly czas.

Hallgrim nie mowit wiele. Shagot wolalby jednak, zeby nie mowit wcale.
Gdy sie odzywal, zazwyczaj nikomu to nie bylo w smak. Czesto
przywotywal rzeczy oczywiste, o ktorych jednak wszyscy najchetniej by
zapomnieli.

Tym razem nie potrafit sie zamknac:

— ZmieScimy sie wszyscy do tej todzi? Wydaje sie okropnie mata.

Shagot tylko mruknat cos pod nosem. Svavar zapytat:

— Chcesz, zebym mu przytozyl?

— Zapewne nic by nie poczul. Poza tym to dobre pytanie. Sadze, ze sie
zmieScimy. Zastanawiam sie natomiast, jak dlugo bedziemy musieli czekac.
Nie dostrzeglem masztu ani zagla. Jezeli pora dnia nie bedzie odpowiednia,
prady moga by¢ paskudne.

Ciesnina Ormo 1aczyla srédladowe Morze Plytkie z Morzem
Andorayskim na zachodzie. Morze Plytkie zawdzieczato swa nazwe temu,
ze najnizszy poziom przyplywu odstanial jaka$ dziesigta czesc jego dna.
Plywajace po nim statki byly szerokie i mialy niewielkie zanurzenie. I
potrzebowaly naprawde doswiadczonych pilotow. Na Morzu Plytkim byly
tylko dwa niewielkie obszary, ktorych glebokos¢ przy wysokim poziomie
przyptywu przekraczata sto stop.

Nawigacja po cieSninie Ormo byta szczegdlnie stresujaca. Wraz ze
zmiang kierunku przyplywu ogromne masy wody przewalaly sie w te i we
w te.

Przemytnicy i rybacy z Ary znali te wody lepiej niz zony. Zaczynali sie
ich uczy¢, zanim nauczyli sie chodzic.

Svavar westchnat.

— Tak. Mozemy mowic€ o szczesciu, jezeli dzisiaj sie stad wydostaniemy.



— Ksiezyc juz prawie w peli. Moze uda nam sie poptynaC noca —
powiedziat Sigurdur.

— Po dotarciu na lad powinniSmy odzyskac kilka koni. Wowczas szybko
ich dogonimy — stwierdzit Finnboga.

Tyle ze, myslat Shagot, wowczas nigdy juz nie beda sie mogli pokazac na
poinocy — przy zalozeniu, ze na kradzionych koniach w ogdéle uda im sie
umkna¢ pogoni.

— Wyglada na to, ze mgla sie przerzedza — zauwazy} Svavar.

Ale widocznos¢ wciaz nie byla lepsza niz na strzat z tuku.

Shagot powiedziat:

— Wy, chlopcy, weszyliScie w wiosce i wtykaliScie nos w rozne katy.
Znalezliscie moze coS, co by wyjasniato, dlaczego nikogo nie ma w domu?
Albo dokad wszyscy poszli? — Nieobecno$¢ mieszkancow Ary nie dawala
mu spokoju. Mozna byto w niej domniemywac dzieta Delegatur Nocy.

Noce w drodze ze Skogafiordu przysparzaly jedynie btahych klopotéw.
Uwzgledniwszy nawet posiadane uroki, magiczna aura i tak byla
nienaturalnie taskawa.

Shagot zadrzatl. Nie przepadal zbytnio za mysSleniem. Ale przeciez byt
dowoddcg bandy. A odrobina paranoi na tle ciemnosci jeszcze nikomu nie
zaszkodzita.

Lud Huldre szedt za nimi. Ukryte istoty interesowaly sie nimi
szczegoblnie. Moze byly odpowiedzialne za te wszystkie drobne przeszkody,
z ktorych powodu nie udato im sie dogonic¢ obcych, nim opuscili Andoray?
Dlaczego? Gdyby bég obcych dysponowat tu jakimis wplywami, po prostu
przegnatby Ukrytych.

— Hej! — wrzasnat Finnboga. — Tam jest 16dz. Plynie tutaj.

Shagot tez ja zobaczyl. To nie byla ta sama 16dz, ktéra uwiozila
misjonarzy. Przeciwnie — porzadna 16dz rybacka, ktora kazda godzine
sprzyjajacej pogody spedza w morzu na polowie. Byla krétsza i szersza niz
bojowe okrety znane Shagotowi i jego towarzyszom. Z drugiej strony
wydawatla sie zbyt schludna jak na rybacka witasnosc.

Shagot zwotal swojg bande.

— Jesli chodzi o tych ludzi, to nie jesteSmy w stanie odr6zni¢ prawej burty
od lewej. JesteSmy szczury ladowe. Rozumiecie? I ja bede gadal. — Rybak
wygladal, jakby potrzebowal co najmniej trzyosobowej zatogi, cho¢ na
pokladzie byt tylko jeden cztowiek. Ale poklad byt. Wiec 16dz musiata miec¢



tadownie. Co miato sens w przypadku rybaka — ale tez szmuglera — jesli nie
chcial, zeby mu wzburzone morze cieSniny zmyto wszystko za burte.

Im blizej sie rybak znajdowal, tym bardziej doskonaly sie wydawal.
Idealny, zeby wlez¢ na poklad i przeplynac calg droge wzdluz zachodniego
wybrzeza Orflandii, gdzie bedzie mozna zastawi¢ zasadzke na misjonarzy
wyczerpanych meczacq podrozg przez bagna wyspy. Shagotowi przyszto
nawet do glowy, by zrezygnowac z wyrzniecia zatogi todzi. Pod warunkiem
ze rybacy okazg sie sktonni do wspotpracy.

— Moje imie Czerwony Milot — powiedzial kapitan. — A wy, ludzie,
wygladacie, jakbyscie chcieli gdzieS szybko dotrze¢, nie przyciggajac
niczyjej uwagi. — Zanim Shagot zdazyt odpowiedzie¢, dodat: — A to moj
kuzyn, Smith.

— Smith?

Czerwony wzruszyt ramionami.

— Woli, zeby sie do niego zwracac¢, uzywajac przydomka.

Shagot mruknat cos, zupehie skotowany. Nie potrafit zebra¢ mysli.

— A ten stary?

— To Wedrowiec. Moj ojciec. Robi sie juz wiekowy i dos¢ slamazarny.
Nie na wiele sie przydaje. Ale wcigz nie chce zrezygnowac z gry. Dlatego
bierzemy go ze sobg na te wyprawy.

Shagot w koncu zdotat powiedziec:

— Musimy przeprawic sie przez ciesnine. A potem chcielibysSmy poptynac
dalej, wzdluz zachodniego brzegu Orflandii, do Tyrvo czy nawet do
przyladka Grodnir na frieslandzkim brzegu.

Czerwony Miot pokiwat glowa.

— Da sie zrobi¢. Najpierw powinniSmy ustali¢ cene. I wyladowac nasz
potow.

— Pomozemy wam w rozladunku - obiecal Shagot. — Wiec
porozmawiajmy o cenie.

Czerwony Mtot zapytal, czy to, czego chca, warte jest dla nich trzydzieSci
ztotych koron.

Shagot rozeSmiat sie w glos.

— Nie. Czy naprawde bierzesz nas za tak ghupich? Tak czy siak, nie mamy
takich pieniedzy. Wygladamy moze na krolow? Wszyscy razem nie mamy
pewnie nawet jednej zlotej monety. StraciteS rozum. Powinienes byc
zadowolony, jak dostaniesz od nas piec santerinskich srebrnych groszy.



Targi nie trwaly dlugo. Shagotowi sie spieszylo. Rybacy chcieli
wytadowac swoje ryby.

Przyplyw wracat.

Svavar narzekal w glos, uginajac sie pod ciezkim workiem ryb, z ktorych
kilka jeszcze sie trzepotato:

— To zbyt dobry dla nas interes, Grim. Sprébujg nas okrasc.

— Nas jest szesciu. Oni sg wielcy i ghupi, ale nie az tak. Chcesz sie
zatlozy€? Na pewno maja jakis lewy towar i spodziewajq sie, Ze pomozemy
im go ochroni¢, byle tylko dotrze¢ na miejsce.

Do Shagota taki sposob myslenia przemawiat. Sam robit takie rzeczy, gdy
nie ptywat z Eriefem.

— W oczach Swiecg im sie diabelskie ogniki, Grim.

— I trudno ich za to wini¢. Tak szczesliwy dzien rzadko przydarza sie
biednym ludziom.

W nastepnej kolejnosci Svavar zafrasowat sie z powodu wiarotomstwa i
zdrady. Czerwony Mlot moze ich sprzeda¢ Gludnirowi.

Kiedy tylko Shagot napotykat spojrzenia Czerwonego lub Smitha, widziat
w nich rozbawienie. Jakby wiedzieli, czym sie martwi, i Smiali sie z tego.

Shagot byt pewien, ze niczego nie zaniedbal. Ci ludzie byli po prostu
rybakami i szmuglerami, ktorzy nie mieli zadnych powodow do
wiarotomstwa.

Ostatnie dni przysporzylty Shagotowi nie lada przejs¢. Zmeczenie cigzyto
mu niczym poszarpany ptaszcz. Zwrocit sie do Thorkalssonow:

— Nie budzcie mnie, poki t6dz nie zacznie tong¢, a woda nie podejdzie mi
pod jaja.

Znalazt sobie ustronne miejsce na pokladzie. f.adownia odpadia. W
miejscu, ktore wybral, smrdd ryb byt juz odstreczajacy.

Znow gromadzita sie mgla.

Wydawalo mu sie, ze Sni.

Spal gleboko, ale widzial swe otoczenie, jakby byt catkowicie przytomny.
Mgla sie rozrzedzila. Morze uspokoito. Pojawit sie morski lud, by igrac
wokot todzi. Piekne panny glebi, nieodr6znialne od ludzkich dziewczyn, a
jesli, to chyba tylko uroda, Spiewaly rybakom. Wedrowiec najwyrazniej je
blogostawit. W miare jak t6dz wyplywata dalej w morze, wydawat sie coraz
milodszy.



Samo morze sie odmienito. Woda pociemniata. W dziob todzi uderzaty
zbite, sttoczone fale. Morski ludek gdzie$ zniknat.

Wkrotce rybak wbit sie w paszcze nadciagajacego sztormu. Zalodze
najwyrazniej nie przeszkadzato, nawet gdy fale zaczely sie przelewac przez
dziob, obsypujac wszystko biala piang, po ktorej na poklad walila sie
zielona woda, bijac w fordek pieSciami giganta.

Catkowicie nieporuszona zaloga zeglowata dale;j.

Gadatliwos¢ i przyjazne charaktery calej trojki gdzie$ sie zapodzialy.
Oporzadzali t6dz — kiedy w ogdle cokolwiek robili — niewiele przy tym
mowigc. Shagot nie potrafit zrozumied, jak sobie dajq rade.

W lonie sztormu rozgorzal pojedynek btyskawic. Kilka piorunow
uderzylo w morze tuz obok todzi rybackiej. Jeden trafit Czerwonego Mtlota.

Shagot zdal sobie sprawe, ze szaleni rybacy pozeglowali wraz z nimi
prosto w ramiona Smierci.

Odzyskal wzrok, wczesniej porazony blaskiem. Zobaczyl rudego
szalenca, stojgcego z uniesionymi ramionami — jego Smiech ttumit tomot
grzmotu. Stat tak, jakby domagat sie dalszych pieszczot sztormu.

I wtedy Shagot zrozumial, Zze wcale nie znalazt sie na tasce szalonych
rybakow. I przerazit sie bardziej, nizli kiedykolwiek bat sie w zyciu, nawet
w glebinie nocy, z dala od przyjaznego brzegu.

Wedrowiec wyczut ontologiczng przemiane duszy, w chwili gdy Shagota
zdjeta groza. Odwrocit spojrzenie do sztormu i spojrzal mu prosto w oczy.

Shagot omalze nie blagal zmitowania.

Wedrowiec wcigz byt stary, ale w najmniejszej mierze juz nie tak jak
wczesniej. Stal sie kimS silnym i prawdziwym. Lecz groza Shagota
zwigzana byla z tym, ze tamten miat tylko jedno oko.

Ledwie miat czas jekng¢, zanim runeta na niego ciemnosc.

1.0dz, ktora teraz byta juz zlotq barka, wyptynela z burzy na morze tak
szmaragdowe, jakiego nigdy w zyciu nie widzieli kupcy i zboje z Andoray.
Poruszana niewidzialnym napedem, sunela wzdliz nabrzeza z
wypolerowanego rézowego granitu. Nadgorliwe, rozgadane krasnoludy z
wielkimi brodami przycumowaty barke, potem wbiegly na pokiad. Porwaly
ciala Spigcych wojownikow i zabraly na brzeg, a potem poniosty dluga
droga, prowadzaca do ogromnego zamku, ledwie widocznego na szczycie
wysokiej, spowitej] w mgte gory.



Barka, morze, krasnoludy, gora i zamek wygladaly tak, jak opiewaty je
piesni i legendy.

Gdzies po drodze w gore bedzie most spleciony z teczy.

Mieszkancy Ary oszolomieni krecili glowami i chwiejnym krokiem
wracali do swej wioski. Jakim$ sposobem utracili caly dzien, ktory
niezauwazenie przesliznat sie do wiecznosci.

Kto$ — czy co$ — nawiedzit Are podczas ich nieobecnosci. Nic nie zginelo
ani nic nie zostalo zniszczone. Ale ktoS przetrzasnal wioske, wsSciubiajac
nos we wszystkie katy.

Z lodowni dobiegt krzyk. Mieszkancy podazyli tam hurmem. I odkryli, ze
Ara zostala poblogostawiona najwiekszym polowem ryb, jaki ktokolwiek
kiedykolwiek widziat.

Mieszkancy rozbiegli sie po noze do patroszenia i skrobania. Zaczela sie
praca. Tradycyjni malkontenci narzekali, poniewaz to niespodziane
bogactwo zmuszato ich do patroszenia, skrobania, filetowania i dobywania
ikry, jak to sie im jeszcze nigdy nie zdarzyto.

W oczach niektorych Swietlane perspektywy zawsze spowija mgta.



8
Antieux, w skraju Connec

Patriarchalny legat przy biskupie Antieux, Bronte Doneto, by} biskupem

bez teki. Tytut ten posrednio Swiadczyl, ze w istocie byt on cztonkiem
Kolegium. Jednym z tych cichych, przerazajacych czionkéw, o ktérych
postronni niewiele wiedza. Biskup Serifs, cho¢ sam by} tworem Patriarchy,
nie znal tego cztowieka. Gdyby byto inaczej, z mniejszym optymizmem
oczekiwalby spotkania z emisariuszem.

Bronte Doneto zaliczal sie do grona bliskich sprzymierzencow
Wzniostego V z tych prostych powodow, ze byli spokrewnieni. Doneto sie
spodziewal, ze razem daleko zajda. Byli miodzi. Silni. Dzielili wielkie
marzenia. Ale na drodze realizacji tych marzen staly przeszkody w rodzaju
biskupa Serifsa, ludzie wystarczajaco skorumpowani, by nadawali sie do
wykorzystania, ale rownoczeSnie na tyle pozbawieni ambicji, Ze niezdolni
nic zrobi¢ na wilasng reke. Kontentowali sie odosobnieniem w swych
wspaniatych  patacach, zabawami 2z konkubinami i chlopcami,
zawlaszczajac Srodki, dzieki ktorym mogli wieS¢ wystawne zycie.

Doneto byt cynikiem. Po kazdym oczekiwat tylko najgorszego i chwalit
sie, ze rzadko spotyka go rozczarowanie. Z drugiej strony byt prawdziwie
wierzacy — a trescig tej wiary bylo przekonanie, ze Kosciét powinien byc¢
wszechobecny i dominowac¢ w calym Swiecie chaldarskim. Tylko dogmaty
Kosciota jakos go nie poruszaty.

Doneto zdecydowat sie przyja¢ wyzwanie biskupa Serifsa. Przyjrzy sie z
bliska nastrojom ludu. Z tego, co mu motloch powie, wyciagnie
odpowiednie wnioski wzgledem tego, jak wykorzenic¢ herezje z Connec.

Bronte Doneto nie umiat tatwo zmienia¢ rol. Nie byt ksieciem, ktory
potrafi sie przebraC za zebraka i wszystkich oszuka¢. Stworca oszczedzit



mu bodaj Sladu aktorskich talentow. Podroz do Connec byla najdluzsza
terenowq wyprawa, jaka kiedykolwiek w zyciu przedsiewzigl. Wczesniej
tylko raz opuscit parasol ochronny Panstw Episkopalnych, w nieskutecznej
probie przekonania rodzin Aparionu, Ze powinny ofiarowac statki dla
transportu armii, ktora wedle zamiarow poprzednika Wzniostego miata
dokonac inwazji na firaldiansko-pramanskie krélestwo Calziru.

Doneto uwazal, ze Calzir jest znacznie bardziej takomym kaskiem dla
krucjaty. Nie miat przyjaciot. Mial tylko te potezne naturalne umocnienia,
czyli gory Vaillarentiglia. Wystarczy zniszczyC Calzir i ostatnie Slady
praman znikng z Firaldii, a tym samym z serca Starego Imperium
Brothenskiego. To powinno doda¢ ducha chaldaranom na calym Swiecie.

Ale kuzyn Bronte chcial by¢ Patriarcha, ktorego imie zapisane zostanie w
dziejach. Chciat by¢ pamietany jako Patriarcha, ktéry zwyciezyt praman i
pozostatych wrogow Kosciota, jednoczac chaldaran pod sztandarem
Patriarchatu i odzyskujac Ziemie Swieta.

Doneto nie sadzil, ze zycia im na to starczy. Zadanie bylo zbyt wielkie.

Teraz doszedl do wniosku, ze najlatwiej pojdzie mu z klasami nizszymi.
Trzeba tylko mowic¢ wulgarnie i zle pachnie¢. Mniejsza o to, ze ubranie ma
zagraniczne i zbyt szykowne. Mniejsza o to, ze straz przyboczna idzie za
nim krok w krok. Mniejsza o to, ze pogarda tryska ze wszystkich otworow
ciala, nawet gdy sie trzyma usta zamkniete na klodke.

Niemniej jednak lud Antieux nie rozpoznal w nim patriarszego legata.
Dzieki temu nastuchatl sie dos¢ o nastawieniu Connekian do Wzniostego
oraz jego ztodziejskiego stugusa, géwnojada biskupa Serifsa.

Vries Yunker byl dowddca ochrony legata. Doneto nie potrafitby o nim
niczego powiedzie¢ procz tego, ze jak dotad zadne ostrze nie dosieglo
jeszcze episkopalnego gardla. Dla niego Yunker rownie dobrze mogiby byc¢
masyfem.

— PowinniSmy wréci¢ na kwatere, panie. Kusimy los — zasugerowat
Yunker. Slowa te padly, gdy Doneto przeszedl sie przez targ tak
bezpiecznie, jak tylko dalo sie to zorganizowac.

Yunker znal ludzi bywajacych w miejscach, ktére Doneto zapragnat
odwiedzi¢. Sam by} tego rodzaju czlowiekiem. Tacy ludzie w lot sie
orientowali, Ze cos sie dzieje.

Doneto nie stluchal. Zbyt go cieszyla odczuwana wlasnie Swiadomosc
wlasnej wyzszosci.



Pesymizm Yunkera nie byl pozbawiony podstaw. Po prawdzie, kiedy
przyszty klopoty, okazaly sie znacznie gorsze, niz wczesniej podejrzewatl.
Tuz przed nim, w obecnosci setki Swiadkdw, na pograzonej w potmroku
ulicy nagle sie zakotlowato. W boku eksplodowat bal.

Wszyscy straznicy zgineli. Bronte Doneto odni6st liczne rany klute, nim
wreszcie zdotal doby¢ z kieszeni kule ziemi. Rozbit jg o Sciane najblizszego
budynku.

Swiat zniknat w powodzi $wiatta. Kto§ wrzasnat:

— Czary!

Bronte Doneto zapadl w niepamiec.

Stojacy przy jego 1ozku zakonnik nie wydawal sie szczegodlnie
uradowany, gdy Doneto otworzyt oczy. Jednak grymas zniknat w jednej
chwili.

Legat jeknat.

— Czy potrzebuje ostatniego namaszczenia?

— Panie? Ach, nie, panie. Jestem uzdrowicielem. Nie probuj wstawac.
Pootwierajg ci sie rany.

Doneto przypominat sobie gwaltowny, przeszywajacy bol ostrzy
wbijajacych sie w cialo. Teraz czul juz tylko ucisk licznych bandazy.
Napiecie szwow w roznych miejscach ciala.

— Kiepsko ze mng?

— Tylko Lasce Bozej zawdzieczasz ocalenie, panie. Albo
niewiarygodnemu szczesciu. Otrzymates$ szes¢ pchnie¢. Dwie rany byly tak
glebokie, ze musiaty pochodzi¢ od miecza. Stracites mnéstwo krwi.

Bronte nie dopytywal sie dalej, ale brat uzdrowiciel sam udzielit
odpowiedzi na niezadane pytanie:

— Twoi towarzysze nie mieli tyle szczeScia. Wszyscy zgineli.

Na co w pehi sobie zasluzyli wlasng niekompetencjg. Ale Doneto nie
zdradzit swoich mysli.

— Kto jest za to odpowiedzialny? I dlaczego?

Kaptan wzruszyt ramionami.

— Rabusie, jak mniemam.

To nie byli rabusie. To byli zabojcy. Ludzie, ktorzy powaznie podchodza
do swej roboty. Zadni nowicjusze. Bronte Doneto miat zgina¢.

— Mniemasz? Co powiedzieli?

Brat uzdrowiciel wydawat sie zbity z tropu tymi pytaniami.



— Zostali schwytani, nieprawdaz?

— Nie.

Oczywiscie, ze nie, pomyslatl Doneto. Zarzadzit, by pozostali cztonkowie
jego strazy przybocznej przeprowadzili dochodzenie. Najwyrazniej
miejscowe wiadze byly catkowicie niekompetentne.

Jego ludzie niemal od razu sie zorientowali, ze nikt nie ma im nic do
powiedzenia. Mica Troendel poinformowat Doneta:

— Nikt tego wyraznie nie powiedzial, wasza milos¢, ale odniostem
wrazenie, ze ludowi nie spodobalo sie, ze uszedtes z zyciem.

Doneto wyciagnat z tego wniosek, ze zabojcy byli tutejsi i potrafili
zastraszyC mieszkancOw. Znacznie pozniej przyszto mu na mysl, ze ludnosc¢
mogla zyczyc¢ zabojcom jak najlepiej, nie wiedzac, kim sa.

Lezac w 10zku, niezdolny sie poruszy¢, Doneto mial mnostwo czasu,
zeby sie zastanowi¢ nad sytuacja w Connec z punktu widzenia zwyklego
cztowieka. I nie spodobalo mu sie to, do czego doszedl. Wcale. Lecz
prawda tez moze by¢ czasami uzytecznym narzedziem.

— To heretycy maysalscy probowali mnie zabi¢ — poinformowat Serifsa,
gdy biskup zdotal sie na moment oderwac od swych rozwiaztych zajec.

Serifs nie zgodzit sie z nim.

— Nie. To sg pacyfisci. Nikogo by nie zabili.

— Nawet patriarszego legata, ktory jest ich zaprzysieglym wrogiem?

— Zwlaszcza legata. Nie chcg mie¢ klopotow z Brothe. Chcag zeby Brothe
zostawilo ich w spokoju. Tego zreszta chce cala ludno$¢ Connec. Zeby
Brothe zostawito ja w spokoju.

— Tak czy inaczej upublicznimy oskarzenia.

— Nikt nie uwierzy. A najprawdopodobniej skonczy sie na tym, ze uznaja,
iz zaaranzowate$ zamach, zeby mie¢ podstawe do sformutowania oskarzen.
— W glosie samego Serifsa pobrzmiewaly oskarzycielskie tony.
Najwyrazniej rzucone wiasnie podejrzenie wydalo mu sie catkiem
uzasadnione.

Doneto zrozumial, ze znalazt sie w sytuacji bez wyjscia. Czas spedzony
wsrod brudasow pokazal mu, w jak niewielkim stopniu szanujg Brothe i
Kosciol, jak bardzo podejrzliwie sie do obu odnosza. Co gorsza, stato sie
oczywiste, ze connekianscy episkopalni sq znacznie Kkrytyczniej
usposobieni niz ich heretyccy maysalscy kuzyni.



Straszng nauczka, jaka wyciagnat z nocy dlugich nozy, bylo przekonanie,
ze Connekianie nie maja najmniejszych watpliwosci w kwestii zla i
moralnej deprawacji, emanujacych z Brothe i Krois, tamtejszego
patriarszego patacu.

— Wobec tego obcigz wing tego syfilityka z Viscesment.

— Jak sobie zyczysz. Ale ludzie w to tez nie uwierza.

— A wiec w co gotowi byliby uwierzy¢? — Doneto zmusit sie, by siedziec
swobodnie. Czul, jak szwy rozrywajq skore wokot ran.

— Uwierza w kazda negatywna wypowiedZ na temat Patriarchy i
Kolegium, jakkolwiek bytaby absurdalna.

— A wiec kto mnie probowat zamordowac? Tak naprawde.

Biskup Serifs wzruszyt ramionami.

— To mogli by¢ rabusie. — Widzac, ze Doneto jest bliski wybuchu, dodat:
— Najprawdopodobniej poplecznicy Niepokalanego, ktorzy dzialali bez
aprobaty Viscesment. Albo ktos, komu skonfiskowaliSmy jego dobra.

— Skad ktokolwiek, z jakiejkolwiek frakcji, méglby wiedzie¢ o mojej tam
obecnosci? To miata by¢ tajna misja. Nawet ty niewiele o mnie wiesz.

Serifs znowu wzruszy} ramionami.

— Nikomu nic nie powiedzialem. A wiec, znowuz, moze to byli rabusie. A
moze ktoS w Brothe doszed} do wniosku, ze wygodnie bedzie ciebie usunac
w miejscu, w ktorym nie wywota to wiekszych podejrzen.

Rabusie? Bzdury. Rabusie nie atakowali zbrojnych oddziatow.

Natomiast morderstwo jako instrument polityczny nie bylo szczegodlnie
popularne. Przynajmniej nie dokonywano go w taki sposob. Kiedy sie juz
do niego uciekano, najczesciej byla to trucizna lub celny cios sztyletu i
zazwyczaj w nastepstwie proby zamachu tudziez ujawnienia wielu
skrajnych dwulicowosci. Nigdy nie dzialo sie to na oczach setki Swiadkow.
Chyba ze... chyba ze kto$ chcial wysta¢ jednoznaczng wiadomos¢. Na
przykiad, sam Wzniosty.

Nagle Doneto przestal ufa¢ komukolwiek. Moze sam Serifs byt
niegodziwcem. Albo ksigze Tormond. Mial przeciez pod swoja komenda
zolierzy. Napastnicy mogli by¢ zolnierzami. Ale skad ksiaze by wiedzial?

— Chcialbym sie zobaczy¢ z moim czlowiekiem, Troendelem. — Mica
Troendel byt teraz dowo6dcq niedobitkow strazy przybocznej. Doneto chciat
by¢ gotow do podrdzy najszybciej jak sie da. A zanim to nastgpi, chciat
poczuc sie bezpiecznie.



Problemem Connec sie zajmie, kiedy juz bezpiecznie znajdzie sie daleko
stad. Zajmie sie serio.

Misja okazata sie katastrofa. Podejrzewal, ze w najblizszym czasie nic sie
nie zmieni na lepsze.

Doneto mial ochote jak najszybciej uciec z Antieux, ale bracia
uzdrowiciele utrzymywali, ze potrzebna mu dalsza kuracja. W koncu
pozwolili mu odby¢ podr6z do wiejskiej rezydencji Serifsa, potozonej
posréd winnic na wzgorzach nad miastem. Tam pozostalym straznikom
bedzie tatwiej go chronic.

Podréz pociagneta za sobg takie wiasnie skutki, przed jakimi go bracia
ostrzegali. Rany sie otworzyly. Doneto rozpoczal walke z infekcjq, ktora
miata trwac miesigce.



%
Podréze po Morzu Ojczystym

Statek kupiecki byt zbyt maly. Skakal na falach jak korek. Trzeszczal,

grozac natychmiastowym rozpadem, nawet kiedy morze bylo spokojne.
Smierdzial. Pasazerowi nie pozostawalo nic innego, jak rozpaczliwie
trzymac sie do chwili, az nadejdzie cios. Else dostrzegal wiasciwie jeden
tylko pozytywny wymiar calej podr6zy — nie zamoczy butow, czego by nie
uniknal, wedrujqc pieszo do Staklirhod.

Sha-lug lezal na czyms, co prawdopodobnie zawieralo przemycang
bawelne. Sprzedaz chaldaranom welny byla sprzeczna z dreangerskim
prawem. Kupcy jednak jak zawsze ignorowali religijne dogmaty i
polityczne credo. Statkowi towarzyszyly mewy w nadziei na odpadki, ale
ich jedynym *‘upem byla rybia drobnica cisnieta kilwaterem na
powierzchnie wody. Niebo bylo prawie bezchmurne i tak niebieskie, ze
sprawiato wrazenie, jakby zaraz miato spas¢ na glowe.

Ze swego miejsca Else widziat zarysy licznych wysp i zagle kilku
statkow.

Marynarz z Antast, chaldaranin o imieniu Mallin, lezal obok, rownie
zadowolony z chwili spokoju. Pochodzit z gér Neret, ktére wyrastaty z
brzegow Lucidii oraz najdalej na potudnie potozonych prowincji Cesarstwa
Wschodu. Tereny te nieustannie przechodzily spod wiladzy Rhun we
wiadanie kaifatu i z powrotem.

Antastowie stosowali sie do nauk Zatozycieli. Utrzymywali, ze ich wizja
Swiata niczym sie nie r6zni od sformutowanej przez Aarona, Eisa, Kelama i
pozostatych.

— Nie boisz sie piratow? — zapytal Else. — Wszystkie te wyspy wygladaja
jak prawdziwy raj dla piratow.



— Moze tak bylo w starozytnosci. Przed Dawnym Imperium. Jak tez w
kilku epokach pozniejszych. Ale nie dziS. Bractwo Wojny nie toleruje
piractwa. Tam, gdzie piractwo, wielu ginie. WiekszoS¢ w nieprzyjemny
sposéb. Zony, dzieci, kazdy na tyle glupi, zeby zy¢ w tym samym mieScie.
A gdy Bractwo ich nie dopadnie, zajmujq sie tym firaldianskie republiki.
Jesli sprawy nie zalatwi szybciej flota Cesarstwa Wschodu. Nie.
PowinniSmy sie obawiaC raczej problemow z lokalnymi urzednikami.
Widzisz te wyspe, ktora wyglada jak siodto? Kiedy jg miniemy, zobaczysz
przed dziobem przyladek Jen. Najdalej na potudnie wysuniety kraniec
Staklirhod. Wraz z porannym przyplywem powinniSmy zawina¢ do portu.

— Sadzitem, ze potrwa to o dzien dluzej.

— Szybko plyneliSmy. Nahlik mowi, ze przyniosteS nam szczeScie. Nie
musieliSmy dawac lapowki przy opuszczaniu Shartelle, a kiedy do niej
przyptyneliSmy, cargo juz czekalo na zaladunek. Poza tym pogoda
dopisywala.

— Pogoda dopisywata? Chyba oszalales.

— Szczur ladowy. Zaznates tylko lekkiej bryzy i spokojnego morza.

— A wiec to prawda. Trzeba mie¢ w sobie zylke szalenstwa, zeby zostac
zeglarzem. Grubg zytke.

— Nie przecze. Dlaczego wsiadtes na poktad?

— Po prostu lubie ptywac¢ po wodach pelych istot, ktore chca mnie zjesc.

Mallin sondowatl go. Podobnie jak cala zaloga. Byli lojalni wobec
Dreanger, ale tez ciekawi. Podejrzewali go o to, ze jest sha-lugiem, a nie
zadnym arnhandzkim rycerzem wzietym do niewoli dla okupu.

Mallin mruknat cos pod nosem.

— Klopoty rodzinne — powiedzial Else, trzymajac sie oficjal — nej legendy,
choc cala zaloga doskonale rozumiata, ze gdyby by} arnhandzkim rycerzem
w drodze do domu, nie znalaztby sie na ich statku.

Na dziobie rozlegl sie gwizd.

— Okret wojenny od furty dziobowej.

Else i Mallin usiedli. Marynarz zapytat:

— Jakie barwy?

— Wciaz za daleko, zeby mie¢ pewnosc. Wielki skurwiel.

Mallin poinformowat Else’a:

— Na tych wodach to pewnie bedzie Bractwo Wojny. A moze Sonsanie.
Oni przede wszystkim obstuguja handel miedzy wyspami.



Bractwo Wojny byto zakonem chaldarskich rycerzy i zoinierzy, ktorzy
poswiecili sie walce z wrogami Boga. Ich misjg bylo wydarcie Studni
Ihrian spod kontroli praman. Byli znakomitymi wojownikami, czesto
zwycieskimi i zawsze nieustraszonymi, nawet w obliczu liczebnej
przewagi. Sha-lugowie nauczyli sie unika¢ zwady z nimi, gdy mieli taka
mozliwos¢, a przynajmniej wybierac grunt, na ktorym do niej dochodzito.

Marynarz z dziobu oznajmit:

— Nie plyng w naszq strone. Szybki skurwiel. Trzy poklady.

Sylwetka galery rosta w oczach. Byla dluga, waska, ciemna, cicha i
zaskakujgco szybka. Nieznacznie zmienita kurs, kierujgc sie nieco w strone
kupca, ale nie bezposrednio na niego. A potem mineta go w odleglosci
jakichs stu stop w zupelinej ciszy, maconej tylko sykiem wody o kadtub oraz
przytlumionym skrzypieniem i pluskiem wiosel.

— Coz, przerazajace jak jasna cholera — powiedzial Mallin, gdy galera
pomkneta swoja droga. — To jakis pieprzony statek widmo czy co. Skurwiel
prosto ze stoczni. Nigdy go nie widzialem.

Else tez go nie widzial, ale wiedzial, do kogo okret nalezy. Do Gordimera
Lwa. Wsrod gapiow przy relingu na srodokreciu statku, przypatrujacych sie
zeglarzom, stal niejaki er-Rashal al-Dhulquarnen z dreangerskiego dworu.

Dwie godziny pozniej pojawila sie druga galera, mniejsza, star — sza, w
gorszym stanie i znacznie bardziej hatasliwa. Nalezata do Bractwa Wojny.
Szukata dziwnego okretu wojennego, buszujacego po archipelagu.

Else spokojnie przyjal fakt, ze Nahlik zdradzil kierunek, w ktérym
poptynat tamten okret. Er-Rashal potrafit o siebie zadbac.

— To mogtaby by¢ interesujaca bitwa — powiedzial Mallin. — Te dwa statki
naprzeciw siebie.

— 7 pewnoscia.

Stonce ledwie wzeszto, kiedy statek zacumowal w Runch. Else wynajat
chlopca dokowego, zeby pomogl mu przeniesc rycerski rynsztunek. Potem
ruszyt za nim do wielkiego kamiennego budynku, w ktorym znajdowaly sie
lokalne faktorie Trzech Rodzin Republiki Sonsanskiej. Przedstawit sie jako
Aelford daSkees i wyluszczyl swoje potrzeby urzednikowi podobnemu do
gnoma z jakiego$ kosmogonicznego mitu.

Gnom odrzek}:

— Nie mamy zadnego statku, ktory odptywaltby dzis czy jutro. Trzeba byto
przyptyna¢ wczoraj. WyslaliSmy pelne cargo. Czasy sg niesprzyjajqce.



Dreangerczycy zawzieli sie na przemytnikow bawelny, a Lucidia
zmniejszyta eksport kuf. - Stowem kuf w jezyku lucidianskim nazywano
narkotyczne liscie konopi. — Wojny i plotki o wojnach. Wojna nigdy nie
sprzyja interesom.

Else byt zaskoczony, styszac takie stowa w ustach Sonsanina. Sadzit, ze
kupcy zawsze prosperujq podczas walk.

— Rodzinom tez sie daje we znaki.

— Nie inaczej. — Gnom nie wyrazit wspolczucia zmarlym rodziny
daSkees. Nie stuchat nikogo précz samego siebie. — Tak. Jest. Vivia Infanti
ma przyptyna¢ z pelnym ladunkiem pojutrze. Chcesz mieC prywatng
kabine, wspolne kwatery czy przespisz sie na pokladzie?

— Na pokladzie. Nie wzbogacilem sie w Ziemi Swietej.

— Nikt sie tam nie wzbogaci. Przynajmniej nie wojownicy. WeZmiesz
wlasny prowiant? Czy bedziesz jadt w mesie z zeglarzami?

— A jak bedzie taniej? Od Sonsy wcigz czeka mnie dluga droga.

— Z pozoru wilasny prowiant moze sie wydawac tanszy. Ale bedziesz
musial sam sobie gotowac. Albo zaptacisz kukowi, zeby gotowat dla ciebie.

— Bede jadl z zaloga.

— Bierzesz chilopaka?

— Podrozuje sam. Wynajatem go, zeby pomogt mi nosic¢ rynsztunek.

Gnom zerknat na stos.

— Nie wydaje sie wart tego, by go ze soba wlec, nieprawdaz? Oplata
wynosi wiec czternascie srebrnych sonsanskich scutti. Albo ich
rOwnowartoSC w monecie innej mennicy.

Else podejrzewal, ze cena jest zbyt wysoka. Zgromit wzrokiem starca. Po
tamtym sptynelo to jak woda po gesi.

— Mozesz tez podrozowac pieszo — ciggnat gnom. — Chociaz lepiej byto o
tym pomyslec, poki znajdowates sie na statym ladzie.

Else wyciagnal sakiewke rdéznorakich monet, wybitych w kilkunastu
roznych mennicach i w tyluz krajach. Na ile sie orientowal, gnom nie
probowat go oszukac¢. Chyba ze sktamal, twierdzac, iz ostatnio Gordimer
zaczatl dewaluowac pienigdz Dreanger.

Deprecjacja waluty idealnie pasowata do charakteru Lwa.

— Chcesz tutaj zaczekac¢ na Infanti? - zapytal gnom. — Czy wynajmiesz
gdzieS pokdj? Pierwsza lepsza noclegownia zeglarzy bedzie z pewnoscia



tansza, ale nie dostaniesz nic do jedzenia i zapewne okradng cie podczas
snu.

— Jaki uszczerbek poniosa moje fundusze, gdy zostane tutaj?

Gnom wymienit kwote, ktora Else’owi wydala sie rozsadna.

— Licencja, ktérg wystawilo nam Bractwo Wojny, obliguje nas do
przenocowania i nakarmienia krzyzowcéw po cenie kosztow — dodat.

— Och. Oczywiscie, ze tu zostane. — Else miewat juz okazje nocowac w
noclegowniach zeglarzy. Powtorzy to, jesli bedzie musial. Ale postanowit
sobie oszczedzic tej przyjemnosci.

Gnom znikngt wsrod cieni zalegajagcych w pomieszczeniu. Jego
pracodawcy najwyrazniej nie inwestowali w oSwietlenie wnetrz. Wrocit po
chwili w towarzystwie poteznego draba.

— Goydar pokaze ci twojq prycze.

Else zaptacit chilopcu, a potem poszedt za wielkoludem, ktory niost
wszystko. Tamten nie odezwat sie ani stowem. Na jego ciele bylo troche
zbednego tluszczu, jak u eunucha. Moze uciekinier z jakiego$ wschodniego
dworu bez jezyka i jader?

Else miat pokoj wylacznie dla siebie, choc¢ szeroki tylko na cztery stopy i
tak niski, ze nie sposdb byto sie wyprostowac. Wsunagt rynsztunek pod
waska prycze.

W zyciu rzadko miat okazje cieszy¢ sie takim prywatnym luksusem. Jako
chlopiec, a potem niezonaty mezczyzna sypial z innymi w baraku czy
namiocie. W matzenstwie dzielit z zong i dwiema cérkami klitke. Takie
bylo zycie sha-luga. Nigdy nie bylo sie samemu.

Tak naprawde, kiedy zostawat sam, czut sie niezrecznie.

A odtad spora czeSc¢ zycia miat spedzi¢ w samotnosci.

Sprawdzil, czy nie ma w Scianach otworéw podstuchowych, potem
postanowit zrezygnowac z odprawienia religijnych obrzadkow. Ktoz to wie,
jakie czary mogq dziata¢ w tym obcym miejscu? W kazdym cieniu mogt sie
kry¢ jakis ztosliwy duch nocy.

Ze zgromadzonych wspomnien probowal odtworzyc¢ religijne obrzedy
chaldaran.

Z pewnoscig nie uniknie pomytek. Mial nadzieje, ze w trakcie dalszej
podrozy na zachod wymowka o latach spedzonych za morzem w kompanii
brutalnych, bezboznych ludzi okaze sie przekonujgca. Wedle jego



mniemania ludzie zachodu-znacznie swobodniej podchodzili do religii niz
pramanie.

Pierwsza probe musial przejsc przy kolacji, do ktorej zasiadt we wspolne;j
sali, przywodzacej na mysl zohierskg kantyne — jedyna roznica byly
zastawione stoly. Positkow nie podawano w zgodzie z ustalonym
porzadkiem. Sonsanscy robotnicy przychodzili i wychodzili wedle woli,
podobnie jak goscie. Spora grupka ludzi czekata na transport na wschad czy
zachod. Przy stole Else’a zasiadl weteran z Direcii, Enio Scolora, ktory
wracal do domu po dwudziestu latach walki z niewiernymi. Koniecznie
chciat przedyskutowa¢ wszystko w najdrobniejszych szczegotach z
towarzyszem broni, daSkeesem. Scolora tez mial zamiar podrézowac na
pokladzie Vivia Infanti. Else drzal na mys$l, Zze rozmowa zahaczy o kogos,
kogo obaj powinni znac. Szybko sie jednak okazalo, ze jesli bedzie trzymat
buzie na klodke i od czasu do czasu wydawal potakujace mrukniecia,
Scolora sam bedzie paplat w nieskonczonosc.

Prawdziwym niebezpieczenstwem okazal sie sam positek. Na glowne
danie postawiono przed nimi wielkg pieczen. Wszyscy sie zgodzili, ze to
wielki przysmak. Na co dzien jadali baranine z baraning, przyprawiong
baraning. Dla Else’a byloby to jak najbardziej do przyjecia.

Enio Scolora odciat sobie porcje tak wielka ze tygrys by sie nig zadtawit.

— Ha! Zmora naszych wrogow. Jak mozemy sie ba¢ kogos, kto od czasu
do czasu nie moze sie uraczy¢ dobrg pieczong Swinig?

Inny zohierz dodat:

— Po tym wiasnie odrézniamy joskeréw od devow, no nie? — Zasmiat sie z
otwartymi ustami, smarkajac na stol. Zebral wydzieline i wytart o udo.

Else wiedzial, o co chodzi z devami. Devedianie wyznawali starg
mniejszo$ciowa religie, ktéra zrodzila sie w Ziemi Swietej na dtugo przed
wspotczesnymi religiami. Dietetyczne prawa devedian przypominaty
zasadniczo reguly zawarte w al-Pramie. Prorocy devedian oderwali sie od
starozytnego wyznania dainschaudéw podczas schizmy na trzy wieki przed
tym, nim Zalozyciele chaldaran — ktorzy uwazali sie za naboznych devow —
odkryli wiasny glos. Devowie byli znacznie mniej liczni niz chaldaranie i
al-pramanie, ale wcigz zachowywali pewne wptywy duchowe.

— Nie wspominajgc juz o dainschauach, ktorzy to wszystko zaczeli —
powiedzial Else. — Joskersowie? Musialem chyba zy¢ w jakiejS dziurze na
pustyni, jak anachoreta. Nie znam ich.



— Tak okreslaliSmy ludzi kaifa. Brzmi to troche jak okresSlenie z
peqgaadyjskiego na ,,czubkow z Kasr”.

Arnhandowie zazwyczaj pomijali ,,al-Zed”, kiedy mowili o wschodnim
kaifacie. Zazwyczaj okreSlali go mianem starozytnego krolestwa, od
ktorego wziat poczatek, czyli Lucidii.

Else natlozyt sobie kawalek wieprzowiny. Nie miat innego wyjscia. Poza
tym dyspensy osobiScie udzielit mu awansem kaif al-Minfet, poniewaz
oczywiste bylo, ze chcac uchodzi¢ za wroga, bedzie musiat ztamac wiele
religijnych praw.

— Niezte. — Wszystkie oczy zwrocily sie w jego strone. — Po owsiance i
zsiadlym mleku, jakie podaja w Triamolin. — Prawdziwy Aelford daSkees
stuzyl wlasnie w tym malym mieScie-panstwie, nim zostal wezwany do
domu.

— Stare dobre robaczywe suchary z beczki i mieso tak paskudne, ze
padlinozercy by go nie tkneli — odezwat sie Scolora. — Tak widze catly urok
zomhierskiego zycia.

Przesadne opowieSci o zyciu zolnierza w polu byly najwyrazniej
uniwersalne. Else powiedziat:

— Inwentarz trzeba pedzi¢ zywy, poki nie okaze sie potrzebny.

— Wy nigdy tego nie robiliscie. Nigdy nie widziatlem tak zalosnej bandy
komicznych zohierzy jak wy, kiedy sie pojawiliScie przed bitwg o Studnie
Dni.

Else udatl, ze sie rozglada, czy nikt nie podstuchuje.

— Ja tego nie powiedzialem. Ksigze Aderble jest idiotg. Zupeknie
dostownie. Nie interesuje go nic procz wilasnych ulomnosci. Kaptani
wykorzystujg go jako figuranta, podczas gdy sami napychajq sobie kabzy.
Tak naprawde, powinienes sie dziwiC, ze w ogole dotarliSmy na miejsce
przed bitwa.

Nie mowil o niczym, co nie bylo tajemnicq poliszynela. Oddziat
Triamolin zostat starty przez Indale al-Sul al-Halaladyna. Pozostalym silom
krzyzowcow nie powiodlo sie wiele lepiej.

— Jak ocalates pod Studnig Dni? — To pytanie musiato pas¢

— Mialem na tyle rozumu, by leze¢ w 16zku, dochodzac do siebie po
zatrutej strzale, ktorg dostatlem podczas potyczki z bandytami z Dreangeru.
— Else miat blizne, ktorg mogt dowies¢ prawdziwosci swych stow.

— Zaiste, jest Bog.



— Nie sadzilbys o Nim tak dobrze, gdybys sam oberwal jedng z tych
strzal. Boli strasznie.

— Skad przybywasz? — zapytat Scolora. — To znaczy, gdzie sie urodzites?

— La Triobe. W Tramaine. Wiem. Nigdy nie slyszates. Przebywalem w
Ziemi Swietej, od kiedy skonczylem pietnacie lat. Czemu?

— Masz Smieszny akcent.

— Przez wiekszos¢ czasu rozmawiatem po pegaadyjsku lub melhaicku.

Nagle stary zoinierz wykonat ostrzegawczy gest dlonig. Caty st6t zamilkl.
Byli ostatni w kantynie.

Do mesy weszli dwaj Bracia Wojny. Jeden byl posiwiatlym, pokrytym
bliznami weteranem po piecdziesigtce. Drugi nie skonczyl jeszcze
trzydziestu lat. Obaj byli szczupli, twardzi, bardzo czysci, wrecz
wymuskani. Tak podobni do siebie, ze mogli by¢ rodzing gdyby nie to, ze
wstepujac do zakonu, Bracia skladajg sluby czystosci.

— Nie chcemy przeszkadza¢ w rozmowie — powiedzial starszy, zajmujac
miejsce przy stole Else’a.

Mlodszy postapit podobnie.

Odziani byli w czern Bractwa z czerwona klepsydrg i skrzyzowanymi
biatymi mieczami wyhaftowanymi na piersi kaftanow. Ten sam emblemat,
tylko wiekszy, mieli na plecach.

— Podrozni? — zapytal Else. Z pozostalych nikt nie mial ochoty sie
odezwac, a co dopiero przedstawic.

Wiekszos¢ krzyzowcow nie przepadala za Bra¢mi. Byli fanatykami,
kompletnie pozbawionymi poczucia humoru, ponurakami, ktorym sie
spieszyto do Nieba. Dobrze jednak bylo miec¢ ich po swojej stronie, kiedy
ugrzezto sie w szambie i potrzebowato kogos, kto z niego wyciagnie.

Przybylym przyniesiono talerze. Starszy wyjasnit:

— Zmierzamy do Dateon. Wyruszamy noca. — Jego spojrzenie byto
przeszywajace. Else pomyslal o Gordimerze i jego wybuchach. —
Opowiadalte$ o swoich przygodach w Ziemi Swietej.

— Nie ma wiele do opowiadania. Ojciec wystal mnie i mojego wuja do
Triamolin, poniewaz jego wuj powiedzial mu, ze mtodzi mezczyzni moga
zdoby¢ tam stawe i fortune. Nie zdawatl sobie sprawy, jak jest naprawde.

Mtodszy Brat mruknat cos nieartykutowanego i przetknat jeszcze dobrze
nieprzezuty kes wieprzowiny.

— Carpetowie sg zupelnie do niczego jako wojownicy i szlachta.



— Wyjawszy Anselma, ktory zalozyl panstwo Triamolin — sprostowat
starszy.

— Szkoda wiec, ze Owczesny Patriarcha nie przyjrzal sie potomkom
Anselma, zanim wilozyt korone na skronie starego.

Starszy brat puscit uwage mimo uszu. Znow zwrocit sie do Else’a:

— A wiec w koncu miates dos¢, tak? U nas mogibys dokonac¢ zboznych
czynow. Bractwo Wojny zawsze z otwartymi ramionami wita ludzi, ktorzy
chca czynic¢ dziela Pana.

Else nie wytkngl mu, zZe wedle jego rozeznania chaldarski Bog jest
pacyfista.

— To nie tak. Zostalem wezwany do domu. Jestem ostatnim z daSkees.
Pozostali polegli, gdy ksigze Harmonachy najechat Tramaine. Podczas
ucieczki z Themes jego grolsacherscy najemnicy wyrzneli wszystkich,
ktorzy staneli im na drodze.

— Wspomniates chyba, ze wuj udat sie z tobg na wschod?

— Reafer. Tak. Umarl na dyzenterie.

— To jest okrutny swiat. Wiecej ludzi ginie od choréb niz z reki wroga.

Odnosito sie to takze do drugiej strony, mimo iz dysponowata znacznie
bardziej zaawansowang sztukq medyczng i chirurgiczng, jak tez znacznie
praktyczniejszym podejSciem do profilaktyki i zwalczania zarazy. Else
tylko mruknat twierdzaco. Mechanicznie tykal wieprzowine, kes za kesem.

— Nie boisz sie nas — zauwazyt mtodszy brat. — Inaczej niz pozostali.

— Nie. A powinienem? Czy jestescie demonami w ciatach ludzi?

— Oni wszyscy sadza, ze jesteSmy czarownikami.

To bylo cos nowego. Else znal Bractwo Wojny tylko jako zgromadzenie
zawzietych wojownikow.

— I? Czyzbyscie zwrocili sie przeciwko wiasnemu rodzajowi?

Cichy szept, jaki poniost sie po stole, zdradzal, ze pozostali zywili takie
wiasnie podejrzenia.

— W ogrodzie Pana rosng tez chwasty. Stajemy w obliczu epoki nowych
krucjat. Stal musi sie hartowa¢. Mamy przeciwko sobie groznych wrogow
w osobach Indali al-Sul al-Halaladyna i Gordimera Lwa. W zastepach Pana
nie bedzie miejsca dla watpigcych lub zajeczego serca.

Else zdat sobie sprawe, ze faktycznie pod pewnymi wzgledami obie
strony niczym sie od siebie nie roznia.



— A co z tymi, ktorzy sg zbyt wyczerpani i zmeczeni, ktorzy nic juz nie
moggq ofiarowac¢ krélom i wodzom, ktérzy dbajq bardziej o wlasng chwate i
pomyslnos¢ niz o odzyskanie Studni Thrian?

— Jesli tak zechcg Bog i Patriarcha, podczas nastepnej krucjaty nie bedzie
to problemem.

— Dos¢ — ucigt starszy brat. — On jeszcze na oczy nie widzial Ziemi
Swietej — poinformowat Else’a.

Najwyrazniej mtodszy powiedzial cos, czego mowic nie powinien. Czy
faktycznie przedsiewzieto nadzwyczajne s$rodki, zeby wuzbroi¢ nowa
krucjate w kompetentnych, umotywowanych i gleboko wierzacych
przywodcoéw? To nie byloby dobrze. Arnhandowie byli wojownikami
godnymi szacunku. Tylko matostkowos¢ i niekompetencja ich dowodcow
uniemozliwiaty im osiggniecie militarnych sukcesow.

Else lezal w ciemnosciach i wpatrywat sie w sufit. Wieprzowina zalegata
mu w zotladku. Niedaleko kto$ energicznie korzystal z kobiety, przy jej
entuzjastycznym udziale. Nie zwracal na to uwagi.

Juz zdobyl wazne materialy wywiadowcze. Nastepna krucjata bedzie
znacznie lepiej zorganizowana i dowodzona. A nowy Patriarcha Brothe sam
dobierze jej dowodcow.

Mysli Else’a podryfowaty ku oddzialowi, ktéry poprowadzit do
Andesqueluz. Powinni juz by¢ w domu. Mial nadzieje, ze czekatla tam na
nich nagroda.

Potem pomyslat o zagadkowej Smierci bogona.

Kto wyczarowat stwora? Z pewnoscig nie zaden przyjaciel. Ktos, kto nie
chcial, zeby mumie dotarly do er-Rashala? Prawdopodobnie. Zaktadajac, ze
te kruche stare szczatki miaty jakiekolwiek magiczne zastosowanie.

Teoretycznie rzecz biorgc, tajemniczym wrogiem mogl byc¢ kazdy
czarownik zorientowany w planach er-Rashala. Ale kwestie te z pewnoScia
nie nalezaly do palacych. W przeciwnym razie nie zeglowalby po Morzu
Ojczystym, zeby sprawdzi¢ postepy jakiegos tam szpiega.

Nad tym jednak rowniez nalezato sie zastanowic.

Rozleglo sie ciche pukanie do drzwi. Nie zareagowal. Zapewne jaka$
lokalna panienka oferujaca swoje ustugi. A moze chlopiec, poniewaz juz
wczesniej odmowit dwom kobietom.

Nahlik siedzial naprzeciwko Else’a i pit wino. Ten ograniczyt sie do
kawy. Zlamanie tego akurat dietetycznego tabu musialo zabrac troche



czasu.

Nahlikowi udato sie to juz dawno temu.

Przy ich stole w marynarskiej mordowni pod nazwa Zardzewiala Latarnia
siedzialo jeszcze dwodch ludzi. Mallin przyszedt z Nahlikiem. Tamten drugi
byl obcy. Kiedy Else dotart na miejsce, siedzial za stolem z twarza
zanurzong w katluzy wymiocin. Klienci siadali gdzie mogli, cho¢ przez to
czesto trafiali w towarzystwo obcych.

— Lepiej porozmawiajmy, zanim wyrzucg tego tutaj, zeby zrobi¢ miejsce
dla klienta, ktory ptaci — odezwat sie Mallin.

— Nahlik, miales racje, kiedy nie pozwolite$ mi zabrac na brzeg

Potezny mezczyzna zgrzytnat zebami.

— Nie mam ci nic do powiedzenia. — Mowil mechanicznie. — Kazano mi
znalez¢ Carpia. On miat cie wskazac¢. Potem zabitbym cie w bdjce, a Carpio
przysiaglby, ze to ty ja zaczales.

— Ale Carpio wyszedl zaraz po rozmowie. Jak myslisz, dokad poszed}?
Kto ci kazat zabi¢ czlowieka, ktorego wskaze?

— Starkden. Rozkaz pochodzi od Starkden.

—To jest imie mezczyzny?

— Starkden jest kobietg. Tak powiadaja.

Z wlasnej woli udzielit informacji. Dobry znak. Przelom w ich
wzajemnych stosunkach.

— Niech tak bedzie. A wiec Starkden cie przystata. Dlaczego?

— Poniewaz chciala, zebys$ umarl, jak sadze.

— Dlaczego?

Wzruszenie ramion.

— Opowiedz mi o tej kobiecie. Chce sie tez dowiedzie¢, gdzie mam jej
szukac.

Tamten nic nie wiedzial. Nigdy w zyciu nie widzial Starkden na oczy.
Styszal tylko, ze jest starsza kobieta, po czterdziestce, moze po
piecdziesigtce. Jezeli robito sie, co kazala, placila dobrze. Rzekomo nie
miala zadnych interesow politycznych czy religijnych. Rozméwcy Else’a
tez takie bzdury nie interesowaty.

Else przepytywal go jeszcze przez jakieS dziesieC minut, ale niczego
wiecej sie nie dowiedziat.

— W porzadku, Ben. — Wielkolud nazywatl sie Benatar Piola. — Chce,
zebys posiedziat tu jeszcze przez chwile, nim przestanie cie bole¢ kolano.



Jezeli od razu sprobujesz je nadwerezy¢, zalamie sie pod toba, zniszczysz
sobie staw i prawdopodobnie beda ci musieli ucia¢ noge. — Glupiego nie
nauczysz, ale mozna go wykorzystac.

Else zamowit wino dla Bena, zaptacit i wyszedt.

Dotartszy do budynku faktorii, opowiadat o swojej przygodzie kazdemu,
kto chciat stucha¢. Uznal, ze tak wilasnie zachowalby sie prawdziwy
podrozny. Miat tez nadzieje, ze moze ktos wpadnie na

— Zmykaj — powiedzial i sam zajat stolek.

Else wbit wzrok w swoja kawe i czekal, az przyniosa nowy kubek. Czul,
ze tamten mu sie przyglada.

Z pozoru byt zupelie sam. A jego zachowanie nie przyciggnelo niczyjej
uwagi, mimo ze bylo demonstracyjnie nieuprzejme i prowokacyjne.

— To bylo niewybaczalnie niegrzeczne — stwierdzit Else.

Jasne bylo, ze wielkoludowi chodzi o zwade. Else postanowil go
sprowokowac.

Tamten chcial juz cos powiedzie¢, ale tylko westchnat zaskoczony.

— Nie szukaj zwady z cztowiekiem, ktory chowa reke pod stotem. Jezeli
cho¢ odetchniesz w sposob, ktory mi sie nie spodoba, stracisz kolano. Jezeli
sie bodaj poruszysz, wykroje ci rzepke. Kiwnij glowa, zZe zrozumiates.

Tamten kiwngl. Na jego twarzy nie bylo widac strachu, tylko bol i
konsternacje. Najwyrazniej nie byl przyzwyczajony do sytuacji, w ktorej
znalazt sie po gorszej stronie rownania bol-strach.

Przybyla swieza kawa dla Else’a. Zaplacil, odliczajagc monety jednag
dtonig. Potem poinformowal nowego przyjaciela:

— Teraz mi wyjasnisz, o co ci chodzi. I dlaczego to robisz. Wyjasnisz mi,
poniewaz nie chcesz przejSC przez reszte swego zycia na jednej tylko
nodze.

Tamten siedzial catkowicie bez ruchu.

— Mo6w do mnie — rozkazal Else. Wcisnal ostry jak brzytwa czubek
dhugiego sztyletu cwier¢ cala glebiej pod rzepke na prawym kolanie
tamtego. Nic. — Nikt ci nie pomoze. Dlugowlosy przyjaciel cie opuscit. —
Dalej nic. — Jezeli masz w glowie bodaj tyle rozumu, ile Bog dat ropusze...
— O dowodcy krzyzowcow, ktory dat sie powtornie zlapa¢ na te samag
sztuczke, sha-lugowie mawiali: ,,Glupiego nie nauczysz”. A ten tu wygladat
jak wzorcowy okaz ghupca. — Naprzykrzasz mi sie z jakiegos powodu. Chce
go znac. — Sztylet wszedl w ciato odrobine glebiej.



Else wyraznie zobaczyt na twarzy tamtego olsnienie.

Potezny mezczyzna zgrzytnat zebami.

— Nie mam ci nic do powiedzenia. — Mowil mechanicznie. — Kazano mi
znalez¢ Carpia. On miat cie wskazac¢. Potem zabitbym cie w bdjce, a Carpio
przysiagliby, ze to tyja zaczates.

— Ale Carpio wyszedl zaraz po rozmowie. Jak myslisz, dokad poszed}?
Kto ci kazat zabi¢ czlowieka, ktorego wskaze?

— Starkden. Rozkaz pochodzi od Starkden.

—To jest imie mezczyzny?

— Starkden jest kobietg. Tak powiadaja.

Z wlasnej woli udzielit informacji. Dobry znak. Przelom w ich
wzajemnych stosunkach.

— Niech tak bedzie. A wiec Starkden cie przystata. Dlaczego?

— Poniewaz chciala, zebys$ umarl, jak sadze.

— Dlaczego?

Wzruszenie ramion.

— Opowiedz mi o tej kobiecie. Chce sie tez dowiedzie¢, gdzie mam jej
szukac.

Tamten nic nie wiedzial. Nigdy w zyciu nie widzial Starkden na oczy.
Styszal tylko, ze jest starsza kobieta, po czterdziestce, moze po
piecdziesigtce. Jezeli robito sie, co kazala, placila dobrze. Rzekomo nie
miata zadnych interesow politycznych czy religijnych. Rozméwcy Else’a
tez takie bzdury nie interesowaty.

Else przepytywal go jeszcze przez jakieS dziesieC minut, ale niczego
wiecej sie nie dowiedziat.

— W porzadku, Ben. — Wielkolud nazywatl sie Benatar Piola. — Chce,
zebys posiedziat tu jeszcze przez chwile, nim przestanie cie bole¢ kolano.
Jezeli od razu sprobujesz je nadwerezy¢, zalamie sie pod toba, zniszczysz
sobie staw i prawdopodobnie beda ci musieli ucia¢ noge. — Glupiego nie
nauczysz, ale mozna go wykorzystac.

Else zamowit wino dla Bena, zaptacit i wyszedt.

Dotarlszy do budynku faktorii, opowiadat o swojej przygodzie kazdemu,
kto chcial stucha¢. Uznal, ze tak wiasnie zachowalby sie Prawdziwy
podrozny. Miatl tez nadzieje, ze moze ktoS wpadnie na pomyst, o co
wilasciwie chodzi. Nie wuzyskal nic précz odrobiny nieszczerego
wspotczucia. Powinien by¢ na tyle madry, by nie chodzi¢ po mordowniach



na nabrzezu. Nikt najwyrazniej nie miat zielonego pojecia, kim jest
Starkden.

Rankiem tego dnia, gdy miat sie zaokretowac na Vivia Infanti ptynacq do
Sonsy, przez postanca faktorii przyszto wezwanie. Zdenerwowany
sie pozbyl, kiedy znalazt sie w pomieszczeniu sam na sam z czterema
Bra¢mi Wojny.

— Ty jestes sir Aelford daSkees, wracajacy do domu ze stuzby w Ziemi
Swietej? — zapytatl jeden z nich.

— Jam jest.

— Ja jestem Parthen Lorica. Specjalne Oficjum. Interesuje nas twoje
spotkanie w zeglarskiej tawernie.

— Dlaczego?

— Przepraszam?

— Skarzytem sie tutaj na lewo i prawo, a jedyna rzeczq ktora kogokolwiek
obchodzita, bylo, czy nie jestem komu$ winien pieniedzy. Kto$S wydat
zlecenie na zabdjstwo daSkeesa? Lepiej nie dawac¢ mu nic na kredyt.

— Wiasciwe podejscie do interesow.

Else skrzywit sie, ale nic nie powiedziat.

— Ktos jednak doniost nam o wszystkim. I oto jesteSmy. Zainteresowani.

Tym razem Else odpowiedzial niechetnie:

— W porzadku.

— Opowiedz nam, co sie wydarzylo. Postaraj sie niczego nie opuscicC.
Kazdy szczegot moze sie okaza¢ pomocny. Niewykluczone, ze w ten
sposob zdziatamy cos, na co od dawna liczymy.

— Mianowicie?

— Znajdziemy co$ na czarownice i szpiega imieniem Starkden.

Else sklonny byl sadzi¢, ze kazdy wrog Bractwa Wojny jest jego
przyjacielem. Ale ten konkretny wrog Bractwa zaptacit za jego Smierc.

Opowiedzial wiec wszystko niemal tak, jak sie wydarzylo, nie liczac
drobnych tworczych poprawek dotyczacych roli, jaka odegrali Nahlik i
Mallin.

— Ci zeglarze, z ktorymi siedziales... Nie znasz ich?

— Nie. Dwaj bardziej trzeZwi znali sie nawzajem, ale nie znat ich pijany w
sztok, jestem pewien, mimo ze zabrali go ze sobg. Byl juz na miejscu, kiedy
siadlem przy stole. Ci dwaj pokazali sie pare chwil pdznie;.



— A imiona brzmig Ren i Doy?

— Tak sie przedstawili. Nie interesowalem sie. Bylem tam, poniewaz
Latarnia podaje peqaadzka kawe, w ktorej zasmakowatem... Chcialem sie
odprezy¢ przed podjeciem dalszej podrézy. Nienawidze morza. Meczy mnie
choroba morska. Potwornie.

— Pozostali dwaj to byli Carpio i Benatar Piola?

— Tak.

— Carpia znamy. — Po raz pierwszy zabral glos najstarszy Brat.

Lorica dodat:

— Tylko kretyn bylby mu sklonny powierzy¢ jakie$ sekrety. Ale ktos
musial go wynajac. A wiec jest nitka, za ktora mozemy pociggnac. Pioli tez
nie powinno by¢ trudno odnalez¢.

— Mozecie mi cosS powiedziec o tej kobiecie, ktora chciala mnie zabic?

— Nie. Ale tylko dlatego, ze sami niewiele wiemy. Mamy nadzieje
zmienicC ten stan rzeczy. Dlaczego mogla chciec cie zabic?

— Prosze, nie zaczynajcie znowu. Nabawilem sie odciskdéw na mozgu,
probujac cos wymyslic. Wiasciwie jedyng sensowng odpowiedzig moze by¢
hipoteza, ze ktoS wybral niewlasciwy cel. Ten Carpio. Jezeli mnie Sledzit,
moze szedl za mng od miejsca, w ktorym sie znajdujemy. Moze mial
Sledzi¢ innego goscia.

— To mozliwe. Albo Starkden uznala, ze jesteS kim$ innym w przebraniu.
Z kim mogla cie pomylic?

Else wzruszyt ramionami.

— Cale doroste zycie uptyneto mi na walce o Triamolin. Nie posiadam nic,
co warto byloby ukras¢, ani w Ziemi Swietej, ani w domu w Tramaine.
Caly moj dobytek nosze ze soba. Dla kogo szpieguje ta kobieta?

— Plotki przypisuja jej kontakty z Patriarchg, Cesarzem Wschodu i
Hanselem Czarne Buty. Czy ktorys z nich mogiby miec ochote cie zabic?

— Watpie.

Lorica dodat:

— Starkden kojarzy sie tez z niewiernymi. Zwlaszcza z Lucidia.

— Nigdy nie miatem z nimi wiele wspolnego. Glownie walczyliSmy z
plemionami, ktore Dreanger przeptacalo, by sie nam naprzykrzaly.
Wyjatkiem jest bitwa pod Studnia Dni. W ktérej nie wziglem udziatu,
poniewaz dochodzitem do siebie po ranie zadanej zatrutq strzalq.



— ByliSmy z tobg szczerzy — zapewnil go Parthen Lorica. — Mamy
nadzieje, ze ty tez powiedziales nam wszystko. Odptywasz na pokladzie
Infanti? Jesli czegos$ sie dowiemy, zanim opusci port, dam ci znac.

— Doceniam i dziekuje. — To byt szczodry gest. Ci ludzie szanowali w nim
tego, kogo w nim widzieli. Ale mial nadzieje, ze nie pojdzie im szczegolnie
dobrze. Ich sukces mogiby byc¢ rownoznaczny z odkryciem, ze Starkden tak
naprawde wyznaczyla nagrode za zabicie wodza sha-lugéw udajacego
Aelforda daSkeesa.

Zajat sie Cwiczeniami umyslowymi, majacymi pokonaC  stres.
Nieszczegolnie mu szlo. Wyobrazil sobie sliczng blond dziewczynke,
dziecko rozeSmiane, probujace iS¢ w jego strone. Zmagat sie z tym
obrazem, poki nie zrozumial, ze chodzi o jego siostre. A wtedy mroz przejat
go do szpiku kosci.

W normalnych okoliczno$ciach nie potrafil sobie ni w zab przypomniec¢
swej rodziny. Bylo to do$¢ zaskakujace. Chlopcy z Zywiolowego Narybku,
poki byli jeszcze dos¢ miodzi, pamietali swe rodziny. Zwlaszcza matki. I
spedzali dhugie godziny cichych ez w ciemnoSciach sypialni, gdzie nie
mogli ich zobaczy¢ instruktorzy.

Na poklad Vivia Infanti Else wszedt krotko po potudniu, wczesniej przez
caly ranek odmawiajgc sobie pozywienia. Statek wcigz jeszcze przyjmowat
tadunek. Na nabrzezu wypatrzyt Mallina i Nahlika.

Sonsanski zeglarz sprawdzit jego imie na liscie. Drugi z fajka zwisajacq z
szyi na tancuszku odciggnat go na bok.

— Sir Aelford, rzeczy, ktére przystates, znajduja sie w twojej osobistej
skrytce, na dziobie. Zaprowadze cie.

Vivia Infanti w niczym nie przypominata dlugich, smuklych bojowych
rekinow, ktore Else podziwial po drodze do Staklirhod. Byla wielkim
drewnianym korytem z dwoma groteskowymi kasztelami, liczacym od
dziobu do rufy sto trzydziesci stép, a szerokosci pie¢dziesigt pie¢. To bylo
prawdziwe monstrum wsrod statkow kupieckich, prawdopodobnie
przerobione z transportowca, ktory ptywat na wschod szlakiem krucjat.

Na dziobie pod poreczami relingu znajdowaty sie skrytki z tadunkiem,
najwyrazniej dodane przez kogo$ po namysle. Marynarz otworzy?t luk do
schowka, ktory okazat sie szeScianem o boku niewiele ponad dwoch stop.

— Dzieki temu twoje rzeczy nie beda sie walac¢ po pokladzie. I nie zmyje
ich fala podczas ztej pogody. Ale to nie chroni przed ztodziejami. Ani przed



przemoczeniem. Wiesz, czego sie mozesz spodziewac.

— Dzieki. — Else spojrzal na male zawinigtko z impregnowanego oliwg
ptotna. Byly tam instrukcje od Gordimera. Nie wolno mu byto go otworzyc,
poki nie znajdzie sie w drodze do Sonsy.

Upchnat do srodka rynsztunek, zamknat skrytke i przylaczylt sie do Enia
Scolory przy relingu od strony ladu. Weteran zagait:

— Styszalem, ze dopadli cie Lowcy Czarownic?

— Kto? Ci Bracia, z ktérymi rozmawiatem rano? Chcieli wiedzie¢, co sie
zdarzylo pod Zardzewiala Latarnia. Co zreszta poza nimi nikogo nie
obeszto.

— Slyszalem, ze to byli Parthen Lorica i Bugo Armiena.

— Jeden przedstawit sie jako Lorica.

— To oni. Sa ze Specjalnego Oficjum. Scigaja duchy, demony,
czarownikow i co tam jeszcze. Lepiej nie zwracac ich uwagi.

— Co? Opowiedz mi o tym Specjalnym Oficjum.

— Jak rozumiem nie macie Bractwa w Triamolin?

— W Triamolin diabel mowi dobranoc. Wcigz sie trzymamy, poniewaz
nikomu nie optaca sie nas stamtad wykurzyc¢.

Scolora opowiedziat dluga historie o fanatykach skrytych w tonie juz i tak
fanatycznego Bractwa. O mezczyznach obdarzonych wielkimi talentami
czarnoksieskimi, ktérzy wrecz pragneli eksterminacji Tyranii Nocy.

Else nie pojmowal. Stwory nocy nie byly bardziej zte niz lwy czy hieny.
Zachowywaly sie zgodnie z naturg ktorg dal im Bég, podobnie jak psom,
muchom i teczom. Mogly byC niebezpieczne, bywaly krwiozercze, ale
odnosito sie to do wszystkich przedstawicieli tadu natury. Tyrania Nocy
byla czescig Swiata i zycia.

Scolora wzruszyt ramionami.

— Po czesci juz to osiggneli. Mogg sobie pozwoli¢ na fanatyzm. Zyja tam,
gdzie noc nie jest czescig ich zycia, kazdej chwili kazdego dnia.

Czyli wsrod Studni Thrian, ktore najbardziej ze wszystkich czeSci Swiata
pasowaty do opisu.

— Jak sobie radza, gdy musza odwiedza¢ Ziemie Swieta?

— Wrciaz narzekaja. I obcigzaja wing praman. Krazy jednak plotka, ze
ostatnio wydarzylo sie tam cos, co ich bardzo poruszyto.

— Hmm?



— Slyszalem, ze ktos skrecit kark jakiemus wielkiemu demonowi.
Zwyczajny facet, zaden czarodziej. Chca wiedzie¢, jak mu sie to udato.

Zeglarze poprosili Else’a i Scolore, zeby odsuneli sie od relingu. Zaczeli
wybiera¢ cumy. Gromadzily sie todzie, ktore miaty odholowac statek od
nabrzeza i wprowadzi¢ na wody kanatu. Napedem Vivia Infanti byly
wylacznie zagle. Wyeliminowanie wioslarzy oznaczalo znaczng
oszczednosc ludzkiej pracy.

Delikatna bryza wiata prostopadle do kadtuba statku, przyciska — jac go
do nabrzeza. Wioslarze w todziach z pewnoScig zapracujg na swa zaplate.

Zaloga na pokladzie wciggnela cumy dopiero wéwczas, gdy Infanti
znajdowat sie trzydziesci stop od nabrzeza, a jego dziob skrecal w kierunku
kanatu.

Wciagnieto pierwsze, niewielkie zagle. Infanti wkrotce juz plynat o
wilasnych silach, wlasciwie pelznagt naprzod, nie majac jeszcze
odpowiedniej zdolnoSci manewrowej. Zalopotaty kolejne zagle.

— Kapitan tej krypy jest niezty — zauwazyt Else.

— Inaczej nie bylby kapitanem. Sonsanie sq praktyczni i pragmatyczni az
do przesady. Dobrze sie czujesz?

— Nigdy nie czuje sie dobrze, majac pod stopami wode zamiast ziemi.
Tam, w glebinach, zyja wielkie stworzenia z mndéstwem zebow. I wszystkie
chca mnie zjesc.

Scolora zachichotat.

— Masz chorobe morskga tak?

Frachtowiec ruszat sie coraz zwawiej. Skrecil w kanat omijajacy tukiem
latarnie morska oznaczajaca wejscie do portu. Kiedy minie te
dwustustopowq ceglang budowle, znajdzie sie na otwartym morzu, a Else z
kazda chwilg bedzie sie czut coraz bardziej tak, jakby spadat poza krawedz
Swiata.

— Tak.

Kapitan Infanti ustawit go wzdliz znacznikéw odleglosci. Sygnalisci
wymienili wiadomosci z kapitanem portu i obserwatorami ruchu z latarni
morskiej. Ruch w Runch byt naprawde spory.

Na kasztelu zrobito sie jakieS zamieszanie. Jeden z sygnalistow wezwat
kapitana.

— CosS sie stato — mruknat Else.

— Nic nie umknie twojej uwagi, co?



Kapitan okretu, pierwszy oficer i paru innych czlonkéw zalogi
zgromadzili sie wokot sygnalistow. Po dwoch minutach wymiany sygnatow
kodowych starszy bosman krzyknal rozkaz, by zrefowac zagle. Sternik
potozylt statek na sterburte i wyprowadzit go z kanahu. infanti stracit ped.
Wkrotce zaszczekat i zajeczat tancuch kotwicy.

— Zaloze sie, ze to powod zwloki. — Scolora wskazat dlugg 1o6dz,
odbijajaca od malego nabrzeza u stop Mount Calen, na ktérej szczycie
wznosita sie Castella Anjela dolla Picolina, kwatera gléwna Bractwa
Wojny. — Ktos chce z nami poptynac.

Else mial nadzieje, ze tylko o to chodzi.

Kapitan warknat rozkaz. Zaloga zaczela zaganiac pasazerow pod pokiad.
Na ich pytania, co sie dzieje, odpowiedzig byto milczenie.

Zaloga hotelowa podazyla w Slad za pasazerami, nie bardziej niz oni
zadowolona z sytuacji. Marynarze i oficerowie rowniez zeszli, na poktadzie
pozostat tylko kapitan.

Else ustyszal, jak jakaS t0dz podplywa blizej i skrobie o kadlub statku.
KtoS wszedl na pokilad. Przez chwile dobiegaly zen odlegle, sttumione
odglosy rozmowy. Potem ucichty.

Kiedy nadeszto pozwolenie wyjscia na poklad, zaloga i pasazerowie
dostownie wybiegli.

Ale nic juz nie bylo do ogladania, procz dlugiej todzi plynacej z
powrotem do nabrzeza u stop twierdzy. Kapitan powrocit do wydawania
poprzednich rozkazow. Zaloga przygotowywata sie do drogi.

Godzine p6zniej nikt nie wiedziat wiecej, niz od poczatku bylo jasne.

— To byt kto$ ze Specjalnego Oficjum — stwierdzil z przekonaniem
Scolora. — Jakis tytaniczny czarownik. Cos sie dzieje, Alf. Wlasnie staje sie
historia. A my tkwimy w srodku tego wszystkiego. — Ta mysl go wyraznie
podniecata.

Else nie czul ani odrobiny entuzjazmu. Obawial sie, ze to on stanowi
przyczyne niespodziewanego postoju Vivia Infanti.

Nikt nie zobaczyt nawet Sladu po ewentualnym pasazerze z Bractwa.
Jezeli takowy istnial, musial sam sobie gotowac. Kuk nie przygotowywat
nic ponad normalne positki dla zalogi. Nikogo nie usunieto z kajuty.

Zachodnie wybrzeze Firaldii, rozciggajace sie na potudnie od Sonsy, byto
najgesciej zaludniong kraing rolnicza, jaka Else w zyciu widzial. Na



kazdym przyladku wznosita sie jakas forteczka czy bodaj wieza czat. Brzeg
stromo opadat ku Morzu Ojczystemu.

Natezenie ruchu morskiego byto duze. Z kazdej todzi, ktéra znalazta sie
w zasiegu glosu, probowano im cos$ sprzedac.

— Wszyscy sa w morzu, poniewaz pogoda dopisuje — wyjasnit Scolora. —
Trzeba korzystac z takich okazji.

— Brzmi jak niezla zyciowa maksyma. — Else coraz lepiej czul sie w
towarzystwie Scolory. Enio wcigz gadal, ale pytan zadawal niewiele i nie
przeszkadzal mu typowy, milczacy weteran. Wielu zolnierzy tak sie
zachowywalo.

Kilku jeszcze pasazeréw wracalo do doméw z Ziemi Swietej. Zazwyczaj
trzymali sie razem. Pozostali byli pielgrzymami, ktorzy wybrali sie do
Studni Thrian. Else, Scolora i dwaj inni z dalekiego zachodu ugodzili sie, ze
od Sonsy beda podr6zowac razem. Else zastanawial sie, w jaki sposdb
uwolni sie od Scolory bodaj na krotkg chwile, by zniknac.

Jak dotad nie udato mu sie nawet tyle znalez¢ czasu na osobnosci, zeby
przeczytacC zapieczetowane rozkazy. W pakiecie Gordimera znajdowalo sie
dwanascie listow, kazdy mial byC otwarty dopiero po osiagnieciu
wyznaczonego etapu misji. Trzy listy mial przeczyta¢ jeszcze przed
dotarciem do Sonsy. Wcigz pozostawaly nieotwarte. Martwit sie. By¢ moze
zawarty jest w nich jakiS decydujacy szczegol, z ktérym bedzie musiat
sobie poradzic¢... choc¢ z drugiej strony watpit w to. Gordimer strzepit sobie
jezyk bardziej niz gromada starych bab.

— Cieszysz sie na powrot do domu? — zapytat Scolora.

— Nie bardzo. Wiem, ze na miejscu nic juz nie bedzie sie kojarzyc z
ziemigq, ktérg opuscitem. Wszyscy, ktorych znatem, beda starzy lub martwi.

Scolora sie skrzywit.

— Potrafisz, cholera, zepsu¢ kazdemu nastréj, Alf. Przez ciebie wydaje mi
sie teraz, ze wracam do obcego kraju.

— W Triamolin byt stary dev, ktory tak mawiat.

— He? Co?

— Ze przeszto$¢ to obcy kraj. Wciaz wydaje mi sie, ze $nie i za chwile
ockne sie na mojej pryczy z powrotem w Triamolin.

— Tak? Snij sobie, énij. Oto pierwszy latarniowiec. — Enio by} juz kiedy$
w Sonsie.



Wilasciwa Sonsa byla nadrzecznym miastem, polozonym osiem mil w
glab ladu. Vivia Infanti mial ptyna¢ od jednego latarniowca do drugiego,
poki nie zobaczg regularnych boi rzecznych. Reszta podrozy bedzie
kierowac pilot zabrany na poklad z pierwszego latarniowca.

Godziny mijaty. Statek ptynat wolno.

— Na pokonaniu tych paru ostatnich mil zejdzie nam caly dzien —
westchnat Else.

— Zaloze sie, ze pozwolg ci wysigsc i iS¢ pieszo.

— Niewykluczone — przyznat. — Stane sie nowym cztowiekiem, gdy tylko
poczuje odrobine ziemi pod stopami. — Doskonale zdawat sobie sprawe, ze
towarzyszy meczg jego ciggle narzekania.

— O niczym innym nie marzymy, chlopie.

Prawie caly dzien zabrala im podréz w gore rzeki Sawn, do wielkiego
nabrzeza Sonsy. Else podziwial dziwne, tetnigce zyciem budowle,
wszystkie wysokie, zdobne, tak jaskrawo pomalowane. Al-Karn bylo
ponurym miastem o niskich, kwadratowych budynkach z glinianej cegty,
gdzie kolorowe bylty jedynie markizy kupcéw, oznaczajace specyficzne dla
nich dziedziny dzialalnosci. Kaif nie lubit barw.

Vivia Infanti mijat kolejne puste miejsca postojowe. Else zapytat ktorego$
z zeglarzy, dlaczego tak sie dzieje.

— Nie nalezg do nas. Sq Czerwone lub Niebieskie. Infanti jest statkiem
Durandanti. A barwag Durandanti jest Zielen.

Barwa byla tym wymiarem kultury chaldaran, z ktorym Else jako$ nie
mogt dojs¢ do tadu. W Imperium Wschodu, w krolestwach i republikach
Firaldii, w ksiestwach na wybrzezu prompteanskim, wszedzie, gdzie Stare
Imperium Brothe oddzialalo w bardziej trwaly sposob, populacja dzielita
sie na dwie lub wiecej Barw. WspolczeSnie oznaczalo to zazwyczaj
podziaty polityczne. Natomiast w starozytnosci, gdy sie Barwy zrodzily,
pierwotnie oznaczaly strony sadu Bozego lub grupy fanéw kibicujqce
wydarzeniom w cyrku czy na hipodromie.

Sonsa uwazala sie za najwazniejsza potege kupiecka na Morzu
Ojczystym. Aparion i Dateon nie zgadzaly sie z nig. Platadura, w
pramanskiej Direcii, obstawala przy wilasnym zdaniu odrebnym. Wobec
Swiata zewnetrznego Sonsa ukazywala zjednoczone, zdeterminowane
oblicze, ale wewnetrzne spory frakcyjne byly zagorzalsze niz wsrod



rozpuszczonych dzieci. I nie mialy zadnej racjonalnej podstawy w oczach
obcych.

Nie bylto tu zadnych konfliktéw doktrynalnych czy ideologicznych. Tylko
ciagly, uporczywy spor o wladze nad krajem. I jak zawsze, gdy chodzito o
lokalng polityke firaldianska, wszystko sprowadzalo sie do wasni
rodzinnych.

Durandanti dysponowali najwiekszg flota kupiecka. Byli gleboko
przekonani, ze czyni to z nich najwazniejsza rodzine Sonsy.

Scoviletti i Fermi nie zgadzali sie z nimi.

Scoviletti posiadali najmniejszg flote, ale pozostajagca pod ich komenda
armia najemnikow, walczacych gltownie w chaldarskiej Direcii, dawata im
znaczng przewage, gdy szto o site nagiego miecza.

A Fermi zawsze mieli kuzynke, ktora wychodzita za brata Patriarchy,
corke, ktéra poslubiata syna jakiejs wielkiej rodziny Dateon czy Aparion,
albo po prostu pozyczali pienigdze ksigzetom miast-panstw na poinocnej
roOwninie czy tez w inny jeszcze sposob tworzyli sojusze, chronigce ich
przed zazdroScig Durandantich i Scovilettich.

— GdzieS w Sonsie mam znalez¢ adwokata, reprezentujacego wiekszosc
rodzin Tramaine. Otrzymatem w Triamolin list, w ktérym radzono mi sie do
niego zwrocic¢. On bedzie znatl najnowsze wiesci.

— To ma sens — zgodzit sie Scolora. — A wiec musisz go znalez¢. Ale czy
cie przyjmie?

Tak, zapewne. W Sonsie byli agenci Dreanger. Oczekiwano, ze nawigze z
nimi kontakt.

— Znajde go. Jesli kiedykolwiek moja noga postanie na suchym ladzie.
Oto mgj plan. Ty, Tonto i Adrano weZmiecie nasze rzeczy do budynku
faktorii, a potem rozejrzycie sie za transportem do Sheavenalle. Ja znajde
mojego cztowieka, a potem do was dolacze.

— Dobry plan. Oprocz jednej kwestii.

— Mianowicie?

— Chce sie dowiedzie¢, kto sie chowal w kabinie kapitana, od kiedy
opuscilismy Staklirhod. Mozemy zaczai¢ sie w doku i zobaczy¢, kto
wysliznie sie na brzeg. — Ton glosu Scolory nie pozostawial watpliwosci, ze
mowi catkowicie powaznie.

— Chcesz ryzykowac?

— A ty nie?



— To strata czasu. — Ale chcial przeciez wiedziec, czy jaki$s czarownik
Bractwa Wojny nie podaza za nim przez Morze Ojczyste. — No... dobrze.
Tylko zachowajmy ostroznosc.

— Pewnie jakies Swieto — zauwazyt Scolora. — Nikt tu chyba nie pracuje. —
Zaciagnat wszystkich za stos grubych bali bawelny, mniej wiecej sto jardow
od statku.

Else byl zdumiony. Tyle bawelny przemycano z Dreangeru? Przez jedng
tylko firaldianska rodzine, w jednym tylko firaldianskim porcie?

Scolora dobrze wybral miejsce. Rozciggatl sie z niego znakomity widok
na Vivia Infanti, a rownocze$nie obserwatorzy nie byli wystawieni na
spojrzenia nielicznych dokerow.

— Rozumiesz, co oni mowig? — zapytal Scolora. Dialekt sonsanski byt
prawie niepojmowalny.

Else pokrecit glowa. Miat klopoty nawet ze zrozumieniem Enia.

Nagle Tonto szepnat:

— Cos sie dzieje. Cholera. Ty bydlaku, Enio. Nie wierzytem ci. Nikt ci nie
wierzyl. Ale miales racje.

Kazdy znalazt sobie otwor w barykadzie z bali i teraz przez niego
wygladat.

Faktycznie, na pokladzie Vivia Infanti trwalo poruszenie. A jeszcze pare
chwil wczes$niej statek wydawat sie martwy, zaloga bowiem zeszta na brzeg
zaraz po pasazerach.

— To nie jest zaden brat — powiedziat Else.

Z poktadu schodzito dwoch ludzi. Postawa pierwszego tchnetla arogancja,
rozgladal sie wokol, jakby rzucal Swiatu wyzwanie. Drugi starszy,
przygarbiony, zmagal sie z absurdalng iloScia bagazy. Wyzszy nie miat
zamiaru mu pomdc. Zadnego z nich nie widzieli podczas podrdzy.

— Myslisz, ze powinni biega¢ w swoich czerniach i czerwieniach,
krzyczac: ,,Hej! Tu jestem”? Wiemy juz, ze mialo to byC utrzymane w
tajemnicy.

Do trapu podjechal zamkniety powoz ciggniony przez dwukonny zaprzeg.

— To sie nazywa zgranie w czasie.

Starszy z trudem tadowal bagaze do powozu. Woznica pomagat. Wysoki
mezczyzna badawczo przygladat sie otoczeniu.

— Nie podoba mi sie to — oznajmit znienacka Tonto. — Co$ tu nie gra.
Wynosze sie stad. — Rozplynat sie wsrod cieni, szybki i cichy.



— Cholera! — zachnat sie Scolora. — O co mu poszto?

Adrano znat Tonta jeszcze z Ziemi Swietej.

— Nie wiem. Ale on i ja jeszcze zyjemy tylko dlatego, ze nigdy nie
zawiddt go instynkt przy Studniach Thrian — powiedziat.

— A wiec i my lepiej ich postuchajmy — uznat Else. Przyzwyczait sie do
ufania czesto zupelie nieokreslonym watpliwosciom Szkieleta i al-Azera
er-Selima.

— Pow0z rusza — zauwazyt Scolora. — Jedzie w naszq strone.

— Cholera! Wobec tego na ziemie! Stanmy sie niewidzialni.

— Wokot sg jeszcze inni ludzie — protestowat Scolora.

Powo0z jechat szybko i wkrotce znalazt sie tuz przy ich kryjowce. Przez
szczeline w bawehlianych balach Else zobaczyt burte z lakierowanego
jesionu. Potem Swiat stat sie jedng jasnoscia.

Pies¢ boga uderzyla go w pierS i cisnela o Sciane magazynu. Lecac,
styszal sttumione wrzaski towarzyszy. Bawelna eksplodowala, po czeSci
ogniem.

Pograzylt sie w nieSwiadomosci.

Nie trwalo to dlugo. Kilku tepo wygladajacych portowych zabijakow
wlasnie gramolilo sie miedzy bale, paplajac tak szybko, ze Else nic nie
rozumiat. Jednak udato mu sie wyltowi¢ stowo oznaczajace czary.

Wtedy poczut bol w lewym nadgarstku.

— Bog jest mitosierny — mruknat. Nadgarstek byt oparzony. Na skorze juz
tworzyty sie bable. Ochronit go amulet.

Chwiejnie sie podniost, caty pokryty bawelng, zaskakujac Sonsan.

— Co sie stato? Gdzie moi przyjaciele?

Podczas wymiany zdan, ktora zdecydowanie utrudnialy problemy
jezykowe, Else wyjasnil, ze on i jego przyjaciele postanowili zaoszczedzic
nieco pieniedzy i przespac sie na balach bawelny. A potem byla eksplozja.

Sonsanie nic wiecej nie wiedzieli. Tylko: Bum! i cale nabrzeze pokryte
bylo tonami tlacej sie bawelny. Podejrzewali, Ze moze mie¢ to coS
wspolnego z wasniami wsrod wielkich rodzin.

Scolore znalezli od razu. Direcianin nie zyl. Catkowicie i nieodwotalnie.
Zostal rozerwany na cztery kawaltki, luzno polaczone ze sobg strzepami
ciata i skory. Cialo Adrana zostalo rozrzucone dookota na obszarze prawie
tak wielkim jak baweha.



W tym momencie do dokowych zabijakow rzeczywiscie dotarlo. Juz
wczesniej ktoryS wypowiedzial stowo: czary. Teraz zobaczyli dowod.
Natychmiast znikneli.

W jednej chwili nabrzeze zamienilo sie¢ w wymarte miasto. Gdzie sie
podziali dokerzy? Zalogi statkow? Gdzie gapie, przyciggnieci odglosem
eksplozji? Czy zle wieSci rozchodzity sie tu tak szybko?

Else przyjrzal sie ciatom Scolory i Adrana. Dla nich nic juz nie mogt
zrobi¢. Uklulo go poczucie winy, zalal gniew.

Zebral swoj rynsztunek i zarzucit na plecy. Potem wyszedt na nabrzeze.
Wokot nikogo. Martwy spokodj. Zapadal zmrok. Powinien znikna¢ w
miescie.

Ale teraz nie mogt sie juz pokaza¢ w budynku faktorii.

Zza otowianych latarni rufowych frachtowca sgczyto sie Swiatto. Okna
kajuty kapitana.

Else cicho wsliznat sie na kasztel. W dokach wcigz panowal martwy
spokdj. Ale dtugo to juz nie potrwa.

W kajucie kapitana kto$ cicho gratl na lutni zalobng melodie, ktérej Else
nie rozpoznal. Smutne slowa pieSni opowiadaly o nieodwzajemnionej
mitosci. Jak wiekszos¢ jej podobnych wywodzita sie ze Skraju Connec,
gdzie wymyslono ten gatunek muzyczny.

Else powoli zwolnil sprezyne rygla, a potem bez jednego szmeru
otworzyt drzwi do wnetrza.

Kapitan statku siedzial w obitym pluszem krzesle za stolem
nawigacyjnym, patrzgc mimo rufowych latarn na gwiazdy, ktory ozywaty,
w miare jak ciemny bitekit nieba ustepowat czerni nocy. Byt odwrécony do
Else’a plecami.

Palce na strunach lutni zamartly.

— Nie sadzilem, ze dotrzymasz stowa, czarowniku. — Zeglarz ostatnie
stowo wypowiedzial jak przeklenstwo i nadal mu ton nieskonczone;j
pogardy.

Odwrocit sie. Na twarzy rozbtysto zaskoczenie.

— Kim, do diabta, jestes?

— NieszczesSliwym cztowiekiem. Twoj sekretny pasazer wilasnie zabit
moich dwu przyjaciét. Opowiesz mi o nim.

— Zartujesz, co?



— On jest zty. Ale ja jestem tutaj. Pozalujesz, ze nie niesiesz lampy, ktorg
mogibys oswietla¢ droge do piekta dla moich przyjaciot.

Kapitan walczyl, ale nie byl juz u szczytu formy i nigdy nie byt bojowy.
Else byt u szczytu formy, byt wojownikiem, a ponadto wiedzial, jak zmusi¢
jencow do mowienia.

Kiedy wynik walki stat sie oczywisty, kapitan powiedziat:

— Ten cztowiek byt ghlupia, arogancka, fanatyczng swinig. Naprawde
Zycze Ci szczescia, jesli masz zamiar go dopasc.

Nie taki byt plan Else’a. Nie na tym polegala jego misja. Chciat sie tylko
dowiedziec, o co chodzi, na wypadek gdyby trzeba bylo zmieni¢ plany.

Kapitan zaczgl mowi¢. Else rozgladat sie po kajucie. Przygladat
pamigtkom, ktore jasno Swiadczyly, ze cale zycie tego cztowieka ogranicza
sie do pokladu statku. Ze nie ma innego miejsca, w ktérym wolalby by¢.
Zbieral egzotyczne pamigtki w nadzwyczaj interesujagcych miejscach —
miecze o osobliwie uksztattowanych klingach; tuk kompozytowy z rodzaju
tych, ktérych uzywali konni nomadowie na stepie; ghargaliceanski luk
piechoty dlugi na szeS¢ stop, ktory wyszedt z uzycia cale wieki temu;
lucidianska kusza produkowana masowo na uzytek lokalnych milicji,
ktorych zadaniem byla obrona muréw miast. Ta ostatnia nie miala
szczegblne] mocy naciggu, ale kazdy mogt jej uzy¢ na krétki dystans.
Kusza zostala pomalowana, a potem ozdobiona sutrami Pisma i
wyposazona w dobrg cieciwe. Zaden z tych zabiegéw na nic sie nie zdal
pierwotnemu wlascicielowi, inaczej kusza nie trafilaby do kolekcji broni
chaldarskiego wilka morskiego.

— Uwazaj z tym — blagal Sonsanin. — Ma spitowany spust. Oczywiscie
mechanizm miat tez blokade.

— To nie najlepszy pomyst, zeby nie zdejmowac cieciwy z luku. Traci
nacigg. — Od pytan o czarownika Bractwa Else przeszedt do kwestii
bardziej ogdlnych. Jakie jest stanowisko Sonsan wobec Kosciota? Wobec
Wzniostego Pigtego? Wobec ewidentnych zamiarow Patriarchy, zeby
oglosi¢ nowa krucjate?

— Krucjaty sg dla Sonsy korzystne — odpart kapitan. — Patriarcha to
belkoczacy szaleniec, ale nie dbamy o to, pdki jego ztoto ptynie do naszych
kufrow.

Sonsamin lezal przywigzany do stolu nawigacyjnego, a Else rozsiadt sie
w kapitanskim krzesle, w koncu znalaziszy okazje, zeby otworzy¢ listy od



Gordimera.

Nie znalazt w nich nic, czego nie domyslitby sie sam. Nie rzucaj sie w
oczy. Miej oczy i uszy otwarte. Stuchaj wszystkiego, co mdowia, nawet
gdyby z pozoru wydawato sie niewazne. Sprobuj odkry¢ spos6b myslenia
Arnhandéw. Siej ziarna niezgody wsrod potencjalnych wrogéw Dreanger,
aby nie mieli czasu na rozmyslania o zamorskich przygodach. Postaraj sie
dotrze¢ w poblize Wzniostego i Kolegium, jesli sie uda. I tak dalej, i tak
dalej, bez jednego choc stowa, co robi¢, kiedy zostanie sie zaatakowanym
przez morderczego szpiega. Albo czarownikow z Bractwa Wojny.

Dowiedziat sie natomiast, jak nawigzac¢ kontakt z dwoma dreangerskimi
agentami w Sonsie, z ktorych zaden nie wiedziat o istnieniu drugiego. I tak
miato zostac.

— Krzyzowiec idiota — warknat kapitan, na tyle glosno, by zwrdci¢ uwage
Else’a. — Obudz sie. Ktos wiasnie wszed} na poklad.

Else nie pytal, skad tamten wie. To byl jego statek. Zabral swoje listy i
lucidianska kusze, po czym schowat sie w ocienionym kacie.

Skobel na drzwiach kabiny unidst sie. Drzwi uchylily do wnetrza.
Odziana w czern posta¢ weszta do srodka, zobaczyla przywigzane do stotu
cialo kapitana i warknela:

— Co, u diabta?

Else zwolnit spust kuszy.

— Przekaz moje pozdrowienia Eniowi i Adranowi.

Intruz poruszat sie jak kot, ale nie starczyto mu szybkosci. Jeknat z bolu,
gdy strzata przeszyla prawe ramie.

Else odrzucit kusze i ruszyt naprzéd, zdecydowany zadac cios, zanim
tamten bedzie mégt uzyc¢ swych czarow.

Ale brat stawil mu czoto krotkim mieczem. Nie znac bylo po nim nawet
Sladu niepokoju, mimo ze odniost rane i musiat walczy¢ lewa reka. Poki nie
zdal sobie sprawy, ze ma przeciwko sobie wprawnego przeciwnika.

Zrobil wypad, zmusit Else’a do cofniecia sie o krok, a potem uciekt przez
drzwi kabiny. Else nie mial zamiaru szarzowac za tamtym w niewiadome
czekajace za drzwiami. Byla juz noc. Po ktorej krazyt nielichy czarownik.

Znalazt zapasowy belt do lucidianskiej broni, upewnit sie, ze listy
bezpiecznie tkwig za pazuchg, potem zgasit jedyna palacq sie lampe i
otworzyt rufowy bulaj z olowianego szkla.



Wygramolit sie na zewnatrz, ztapal cume i jak pajak zszedl po niej na
nabrzeze. Kleczal wlasnie za wielkim drewnianym pachotkiem, tapiagc
oddech, gdy zobaczyt rannego brata. Tamten ciezko schodzil po trapie,
ogladajac sie przez ramie.

Dlaczego nie uzyt swoich czaréw?

Else wypuscit drugi belt.

Ustyszal plasniecie trafienia, ale to nie przeszkodzilo tamtemu w
ucieczce. Moze mial co$ pod tym uniformem Bractwa.

Dreangerski agent, ktory o bezboznej godzinie wpuscit Else’a do swojego
warsztatu, okazal sie karlem, pokrzywionym malym devedianinem
wysokim na cztery stopy. Szczegolnie uszczesliwiony nie byt.

— Wiedziatlem, ze ten dzien kiedys$ nadejdzie. Probowalem udawac, ze tak
sie nie stanie. Wmawiatem sobie, ze to tylko kilka srebrnych monet od
czasu do czasu w zamian za okazjonalny list. Ale przez caly czas chodzito o
to, prawda?

Else rozejrzal sie po otoczeniu oSwietlonym mdlym Swiatlem lampki,
ktorag karzel trzymal w reku. Warsztat okazal sie malenka pracownia
jubilerska. Klienci karta z pewnoscig byli zasadniczo devedianami. Prawie
wszystko, co Else dostrzegal wokot siebie, to byly devedianskie paramenty.
Zreszta nic dziwnego, warsztat usytuowany byt w samym sercu sonsanskiej
dzielnicy zamieszkanej przez devedian.

— Tak. Masz racje. Na to wilasnie czekateS. Za to ci placono. Musze
zniknaC. I przyczaic sie na jakis czas. Mam dla ciebie list z al-Karn.

Karzel nazywat sie Gledius Stewpo.

— W ten sposaéb tutaj to wymawiajg i wystarczy, zeby sobie jako$ radzic. —
Stewpo byl moze zaskoczony rozwojem sytuacji, ale przygotowany na
wszystko. Pod domem znajdowalo sie ukryte pomieszczenie. Na wypadek
gdyby ktos je odkryl, umeblowane bylo jak ukryty warsztat. A
rownoczesnie mozna sie w nim bylo stosunkowo wygodnie ukry¢. — Nie
znajda cie tutaj, jezeli nie uzyjq jakichs ciezkich czaréw.

Stewpo miat kilka tikéw, ktére wyprowadzaly Else’a z réwnowagi. Po
pierwsze, nieustannie poruszat glowa, kiwajac nig lub krecac. Kazde zdanie
podkreslat zduszonym Smiechem, jakby wlasnie opowiedzial dowcip dla
siebie tylko zrozumiaty.

A nic z tego, co karzel powiedzial, nie wydawalo sie cho¢by odrobine
zabawne.



Co gorsza, kiedy usiad}, nie mogt sie przestac kotysac. W przod i w tyl, w
przod i w tyl, szybko i bez ustanku. I z tego tez najwyrazniej nie zdawat
sobie sprawy.

Stewpo przeczytat list z al-Karn.

— W porzadku. Niech tak bedzie. Gotow jestem pomoc, jak tylko bede
mogt.

Else opowiedziat mu wszystko. Inne podejscie wydalo mu sie
bezzasadne.

— Przebralem szczatki Adrana tak, ze moze wygladac, iz to ja zostalem
rozerwany na czesci, a potem przeszukaltem ich rzeczy, zeby znalezZ¢ cos, co
mogloby sie przydac.

— To dobrze. Co z tym zabdjcq Bractwa, ktory uciek}?

— Nie mam pojecia, kim tak naprawde jest. Wiem, ze braci nie mozna
uwazac za osoby postepujqce racjonalnie. Ale muszq zdawac sobie sprawe,
ze zabijanie ludzi, ktorzy im pomagaja, jak ten kapitan statku, jest
nieskuteczne. Ludzie nic dla nikogo nie zrobiq jezeli za ich trud spotka ich
Smierc.

— Zastanawialem sie raczej, co sie z nim stato.

— Uciekl.

— I nie uzyl przeciw tobie zadnych czaréw?

— Wiasnie.

— Wyrolowali cie. Czarownikiem byt ten, ktorego uznates za shuzgcego.
Ten drugi byt ochroniarzem lub czeladnikiem.

— Moze masz racje. JesteSmy tu bezpieczni przed nocg?

— Raczej tak. Ten kraj zostal ucywilizowany jeszcze przed powstaniem
Starego Imperium Brothe. Duchy po tysigckro¢ przepedzano. Tylko dobre
duchy sa jeszcze w poblizu. ZloSliwe zostaly Przegnane albo zaklete w
kamienie, drzewa i strumienie. To, co zostalo dla czarownika, nie przyniesie
mu raczej pozytku. Sonsanie tak wola. Chca, by Swiat ksztaltowaly prawa
ekonomii, a nie bolu i chaosu.

— Prawa chaosu?

— Nawet nietad okazuje sie uporzadkowany, jesli mu sie blizej przyjrzec.

— Zalézmy, ze ten czarownik przywiozt ze sobg wiasne duchy.

Karzel mial dzika siwa czupryne, nieszczegolnie zaznajomiong z
grzebieniem. W chwilach wolnych od tikow nieustannie przeczesywat ja
palcami.



— Taka mozliwos¢ istnieje. Ale sam powiedziales, ze on jest ze
Specjalnego Oficjum Bractwa Wojny. Ci ludzie pragng kresu Tyranii Nocy.
Nie wloka jej za soba po Swiecie.

— Czy byliby gotowi zaprzac instrumenty zta do walki ze ztem? — Typowa
ludzka stabos¢, nawet w Krolestwie Pokoju.

— Chyba nie. Niewazne, i tak cie nie znajda. Poki pozostaniesz w tym
pomieszczeniu. Odpocznij. Rano postucham, co mowi ulica.

— Nie zmieniaj zwyklego porzadku zajec. I naprawde chetnie bym cos
przekasit. Nic nie jadtem od rana.

— Moglbym by¢ twoim dziadkiem, sha-lugu. Nie ucz mnie rzemiosta.

— Nie ucze... Rozumiem.

Nastepnego wieczora Gledius Stewpo przyniost kolacje.

— Sha-lugu, nie chcialbys by¢ teraz na zewnatrz. Zakladam, ze mnie nie
oklamates. Jednak twoja historia w niczym nie przypomina tej, ktora
rozglasza Bractwo. Twierdza, ze Scigaja obcego, ktory chce szpiegowac
Kosciot.

— Naprawde? Brzmi to troche glupkowato. Mowiag o kogo chodzi? Albo
dlaczego?

— Nie. Zreszta w okolicy i tak nikt nie wierzy w ani jedno stowo Bractwa.
Chyba ze jest sie Niebieskim zwigzanym z Fermimi.

— A wiec jest wrzawa. I polityka Barw prdobuje z niej skorzystac?

— Kraza tez inne teorie. Wszystko sprowadza sie do tego, ze nikt nie
powinien cie widzie¢. Blond wlosy sa gwarancjq, ze trafisz na
przestuchanie.

Else pokiwat glowa. Zwykle szczeScie. W Sonsie miat tylko zejS¢ na lad i
udac sie w swojgq strone.

— Gdyby ci sie nie zachcialo przestuchiwa¢ kapitana frachtowca,
wyjechalbys z miasta i nikt by niczego nie podejrzewal. Ale ty probowates
zabic¢ cztonka Bractwa.

— Nie mysSlatem strategicznie — mruknat Else. — Taktycznie uznatem, ze
musze sie najpierw przekonac, o co chodzi.

— Miales szczeScie. Nie wiedza, kogo szukajg. Ale wesza wszedzie.
Plotka z drugiej strony barykady glosi, ze czarodziej jest podminowany,
poniewaz nikt nie powinien przezyc tej eksplozji.

— Nie mowite$ przypadkiem, ze Sonsa jest spacyfikowana pod wzgledem
nadprzyrodzonym?



— Najwyrazniej nie wiedziatem, co mowie.

— Co mysla Sonsanie?

Karzet zachichotat.

— Nie znam wielu ludzi, ktorych obesztaby smierc¢ kilku braci z lokalnych
koszar. Nie majq tu wielkiej wladzy, a wplywy tez nieduze, ograniczajace
sie wilasciwie wylacznie do rodziny Fermich, ale caly czas dokuczajg
devedianom i dainschaunom.

— Maja dos¢ wiadzy, zeby zgarniac ludzi z ulicy? I nie doprowadzic¢ po
drodze do zamieszek w calej Sonsie?

— Ani Durandanti, ani Scoviletti nie chcg sobie ich zrazi¢. Poniewaz
Bractwo zawsze moze sie zwigzac z drugq rodzina.

— A Bractwo wyciska z tej sytuacji wszystko co sie da, racja?

— Oczywiscie. Nie sa ghlupi. Nie rozumiejg jednak, jak bardzo sag
nielubiani.

—To znaczy?

— Sa zbyt mocni. Ale tylko dlatego, ze taka sama sytuacja panuje
wlasciwie we wszystkich miastach Firaldii. Nigdzie nie ma szlachty, ktora
potrafitaby zjednoczy¢ naréd. Jest tylko KosSciét. Imperium nieustannie
ingerujagce w wewnetrzne sprawy. W Brothe jest pie¢ rodzin kotyszacych
sie w tancu wiadzy, ktorego nagroda jest sam Patriarchat. Bez poparcia
Bractwa Wojny, a zwlaszcza Specjalnego Oficjum, Wzniosty nigdy nie
zostalby wybrany. Ma wobec nich zobowigzania. Jego agresywna polityka
to w istocie ich polityka. Wcigz o tym pisze do al-Karn. Ale al-Karn nie
chce stuchac.

— Gordimer jest wielkim wojownikiem. Jako wiladca i strateg ma jednak
braki. Niestety tak sie sklada, ze gdybySmy los Dreangeru pozostawili w
rekach kaifa Karima Kaseema al-Bakra, modlilibySmy sie tylko, a
krzyzowcy kosiliby nas niczym siano. Znasz Sonse. Jak dlugo potrwa, nim
sensacja sie znudzi?

— Wiekszos¢ zapomni do jutra wieczorem. Pozostali zrezygnuja przed
koncem tygodnia. Chyba ze Bractwo wyznaczy wielka nagrode. To
przyciagnie rekiny.

— Dobrze wiec, przeczekam ich. Macie tu jakieS owce? Albo krowy?
Wszystko, byle tylko nie wieprzowine. Przez calg droge z Runch zywitem
sie peklowang wieprzowing. Mimo dyspensy kaifa czuje sie naprawde
nieczysty.



— Myslisz, ze jestem idiotg sha-lugu? Chcesz sprawdzi¢ mojq lojalnosc,
przygladajac sie diecie? JesteS tu od przeszto dwudziestu godzin. I wcigz
nie trafile§ do saka Bractwa. Poza tym musisz wiedzie¢, ze zostale$
powaznie wprowadzony w blad. Rodzina Zatozycieli al-Pramy to byli
samooszukujacy sie szalency uzaleznieni od narkotykow. Ale nie chodzi o
religie. Przynajmniej mnie. Mi chodzi o to, co krzyzowcy zrobili w Suriet.

Suriet bylo melhaicka nazwa regionu, ktory wszyscy inni nazywali
Ziemia Swieta.

Armie pierwszych krucjat pladrowaly Swiatynie i miasta wszystkich,
ktorzy nie byli chaldaranami. A takze tych chaldaran, ktérzy negowali
wiadze zwierzchniq Patriarchatu Brothenskiego. W owych czasach Bractwo
dorobito sie stawy i bogactw.

Przed Konkwista Pramanskq Studnie Ihrian nalezaly do Cesarstwa
Wschodu, w ktérym dominowala mniej fanatyczna wersja chaldarskiej
wiary. Stosunkowo tolerancyjna. Wyznawcow innych religii nikt nie
przesladowal, poki wywigzywali sie z prawnych zobowigzan wobec
Cesarza. Po Podboju zasadniczo sie to nie zmienito, choc¢ kilka chaldarskich
odtamow roztopito sie w kotle mniejszosci religijnych.

Kiedy przybyli ludzie zachodu, zeby wyzwoli¢ Swiete studnie, nawet
swych religijnych kuzynow uwazali za podludzkie zasoby, shluzace
wylacznie jako zrodlo bogactwa.

— Zaufanie jest pierwsza ofiarg w naszym fachu — powiedzial Else. —
Przyjmij moje przeprosiny. Cho¢ wciaz nie zalezy mi na niczym tak bardzo
jak na tym, aby znaleZC sie w bezposrednim towarzystwie jagniecego
udzca.

— Rozumiem. Ja rowniez nie do konca czuje sie swobodnie w twoim
towarzystwie. Zaspokdj moja ciekawosc¢. Jak przezyleS magiczny atak,
ktory rozniost na strzepy twoich towarzyszy?

Else zachichotat.

— No i kto kogo teraz sprawdza?

Stewpo i Else razem zjedli baranig pieczen. Po positku karzel napit sie
ciemnego wina z nabrzeznych winnic.

— Mingt kolejny interesujacy dzien. — Tego wieczora jego tiki mniej
dawaly sie we znaki.

— Opowiedz mi. O czymkolwiek. Moi nauczyciele cierpliwosci nie
sprawdzili sie szczegdlnie.



— Znalaztem zrédlo ambonypsganskiej kawy.

— Wspaniale. Zakladam, ze dociera do Sonsy tq samg trasg i przechodzi
przez te same rece co baweha.

Ambonypsga byla czarnym krolestwem graniczacym od potudnia i
zachodu z Dreangerem, od ktdrego oddzielala jg niezamieszkana kamienista
pustynia. Panowala tam protoarianiska odmiana religii chaldarskiej z
naleciatosciami  poganskimi oraz kultow plemion devedianskich.
Ambonypsga eksportowata najlepsze ziarna kawy na Swiecie.

Else uniost lewq dion.

— Odpowiem na pytanie, ktore zadates mi wczoraj wieczorem. Ocalatem,
poniewaz nosze amulet chronigcy mnie przed czarami i stworami nocy. Nie
zobaczysz go. Ale mozesz dostrzec Slady po oparzeniach. Sg skutkiem
neutralizacji tego zabojczego zaklecia.

— Widze. Chcialbym, zebys sprobowat tego wina. Znakomity rocznik.

Else pokrecit glowa.

Cicho zadzwieczat dzwonek. Karzel drgnat.

— O tej porze? — mruknat. — Nocg? Nie pojawi sie przypadkiem jakis twoj
kolega?

— Nie, przynajmniej o nikim takim nie wiem.

Dzwonek uparcie domagat sie reakcji.

— Idz. — Else zakladal, ze nie ma niebezpieczenstwa. Ludzie, ktorzy go
szukali, nie uzyliby dzwonka, tylko wytamali drzwi.

Stewpo wrdcit zmartwiony. Znowu caly byl nerwowymi tikami.

— Co jest? — zapytat Else.

— Sytuacja sie zmienita. Znalezli twojego przyjaciela, ktoremu udato sie
umkngc przed atakiem. Teraz juz wydaje im sie, ze wiedza, kogo szukaja.
Mianowicie sir Aelforda daSkees. Poniewaz jest on jedynym pasazerem
Vivia Infanti, ktorego sie nie doliczono. Poniewaz wymieniate§ imiona,
zanim oszczedzite$ tego brata na statku.

— Dzieciak nic nie mog} na to poradzic. Juz sie urodzit ghupi.

— To nie wszystko. Sa ciekawsze rzeczy.

— Stlucham.

— Kapitan Vivia Infanti poskarzyt sie publicznie na zle zachowanie i
mordercze zamiary czarodzieja Specjalnego Oficjum, ktérego zostat
zmuszony wzig¢ na poklad w Runch. A oto interesujacy szczegdlt. Twoj
kapitan jest bratem don Aleana Durandantiego.



— A ten z kolei jest grubg ryba w tej rodzinie, racja?

— Najgrubsza. Poza tym po przybyciu tego czarownika Bractwo zaczeto
sie zachowywac tak, ze to wkurzylo wszystkich. — Karzel kotysat sie dwa
razy szybciej. — Nawet Fermiowie sie skarza.

— Co sie stato? — Else juz sie prawie przyzwyczait do tikow Stewpa.

— Durandanti wniesli zastrzezenia hipoteczne wobec koszaréow Bractwa.
Okazalo sie, ze jakis czas temu Bractwo wzielo sporg pozyczke pod zastaw
nieruchomosci. I nie placili rat.

— Nie martwi cie to zbytnio.

— Bractwo Wojny jest najgorszym szakalem w Suriet. Ich zakon stoi
ukradzionym bogactwem i handlem niewolnikami.

Wiekszo$¢ devow zyjacych obecnie poza obszarem Ziemi Swietej, byla
potomkami ludzi, ktorych sprzedano na wszystkie wybrzeza Morza
Ojczystego.

— Rozumiem — powiedziat Else.

— Czy mozesz pewne informacje zatrzymac w sekrecie przed tymi, ktorzy
cie wystali, sha-lugu?

— Nie powinienem. W moich raportach mialo sie znalez¢ wszystko, co
moze sie okazac interesujgce dla al-Karn.

— Sa rzeczy, o ktérych wolalbym, zeby sie nie dowiedzialo. A
przynajmniej Gordimer. I ten drugi. Czarodziej.

— Er-Rashal? Dlaczego?

— Jest czarownikiem. I dotarlty do nas plotki na jego temat. Jako
devedianin wolalbym, zeby sie o pewnych sprawach nie dowiedziatl. Jezeli
czujesz sie zobowigzany donie$¢ o wszystkim, co zobaczysz, wowczas nie
zawsze bede ci sklonny pomoc.

— Moge uda¢, ze nie zauwazam drobiazgow, ktore nie stanowiq
zagrozenia dla mojej rodziny, mojego ludu, kraju i Boga. — Karzel nie mogt
by¢ niebezpieczny dla Dreangeru.

— Dobrze. Bardzo dobrze. A wiec podejme ogromne ryzyko i przyjme, ze
stowo sha-luga jest rownie cenne, jak sha-lugowie chca, zeby wierzono.

Else mruknat ciche przeklenstwo. Do diabla. Karzel dworowat sobie z
niego. A prawda bylo, ze al-Prama nie widziala nic niestosownego w
oklamywaniu niewiernych.

— Powinienes pamietac, ze Gledius Stewpo nie jest sha-lugiem. Jestem
devedianskim patriota, ktory pomaga swemu ludowi, pomagajac wrogom



jego wrogow.

— To jestem w stanie pojac.

Devowie z diaspory glosili te poglady po cichu, ale ich niedobitki w
Ziemi Swietej rozglaszaly je wszem i wobec.

Ich dogmat pomijal milczeniem to, ze w swoim czasie oni tez byli
najezdzcami.

— Jedno musi byc¢ jasne, zanim ci co$ pokaze.

Historia Ziemi Swietej byla jednym pasmem wojen i najazdéw, kiedy lud
za ludem prébowat zdoby¢ wladze nad Studniami Ihrian.

Dlaczego nigdy nie powstalo nawet jedno imperium z siedzibg w Ziemi
Swietej?

— Nasze wzajemne stanowiska sg jasne dla obu stron — stwierdzit Else. —
Jezeli uwazasz, ze coS ma pozostac tylko miedzy nami, uszanuje to.

— Dobrze. Obawiam sie, ze sonsanskim devedianom wkrotce bedzie
potrzebna pomoc prawdziwego wojownika.

Else mruknat pytajaco.

— Bractwo nigdy nie potrafilo zaakceptowa¢ nieuchronnego. Nie
rezygnujq. Wierza, ze BAg jest po ich stronie. Nie wyprowadza sie z koszar.
Beda woleli walke. Jeden ze stuzacych Durandantich juz zostat zabity.

— Ajak to sie wszystko ma do sekretow wobec al-Karn?

— Nastepnym dzialaniem... ktore zostanie przedsiewziete, podczas gdy
Bractwo bedzie czeka¢ na pomoc z zewnatrz... bedzie zrzucenie winy za
kryzys na obcych i niewiernych. Podczas zamieszek zawsze atakowane sg
dzielnice devedian. Rzadzace w republice rodziny zniechecaja do bigoterii,
poniewaz to nie wplywa korzystnie na interesy. Podstawq ich wladzy
politycznej sg rzemieslnicy i urzednicy. Ale motloch wcigz karmi sie
nietolerancjq.

Devedianie stanowili wazng warstwe spoteczng rowniez w wielu
pramanskich miastach. W Direcii sposrod devedian wywodzila sie kasta
urzednikow, ktéra entuzjastycznie wspierata pramanskich wiadcow.

Stewpo dodat:

— Jednak ten nowy Patriarcha... On nie ma pojecia, co znaczy stowo
»tolerancja”. Wzywa do wojny ze wszystkimi. Nawet z wlasnym ludem,
gdy ten nie zgadza sie z Nieomylnym Glosem Boga.

— Myslisz, ze cos sie stanie?



— Mysle, ze sonsanski motloch sprobuje wykurzy¢ Bractwo. Trzy
Rodziny beda przygladac sie z boku. Poleje sie krew. Bractwo bedzie
twierdzic, ze to nasza wina. A wtedy tluszcza zwrdci sie przeciwko tatwym
ofiarom. W tym czasie Bractwo dogada sie z Trzema Rodzinami i
ostatecznie wszystko wroci do normy.

— A czego oczekujesz ode mnie?

— Profesjonalnej konsultacji. Jak mamy sie broni¢. Najlepiej tak, zeby
ofiar bylo jak najmniej, a mottoch nie wpadt w szal, Ze sie bronimy.

— No, to zycze szczescia. — Else nie mial pojecia, jak walczy¢ z ludzmi,
zeby ich przy tym jeszcze bardziej nie rozztoscic. Jedyny sposob, jaki znal,
polegal na tym, by wyrzadzi¢ przeciwnikowi dostateczng krzywde, aby bdl
przepedzit gniew.

— A dlaczego chciates, Zzebym nie przekazywat tej informacji do al-Karn?
— Jak dotad nie ustyszatl nic szczegolnie niezwyklego.

— Och. Myslatem, ze rozumiesz. Bedziemy walczy¢, gdy nas zaatakuja.

— A co to ma wspodlnego z al-Karn?

— Metody naszej walki moglyby zainteresowac czarownikow.

— Podjecie walki moze sie okazac¢ niezbyt szczesliwym pomystem.

Karzel wzruszy} ramionami.

— Trudno. Chodz ze mna.

W kwaterze gléwnej devedian bylo cicho i ciemno. Else zauwazyt w
cieniach dwojke uzbrojonych mezczyzn. Od strony Sawn dobiegatly
odglosy jakiejs wrzawy. Przynajmniej jeden pozar barwit tung podbrzusza
gestych, niskich chmur.

— Zapowiada sie na deszcz — poinformowat Stewpa Else.

— Byloby dobrze. Deszcz chlodzi nastroje.

Przeszli nie wiecej niz cwier¢ mili, co stanowito spora czes¢ szerokosSci
dzielnicy devedianskiej. Dzielnica byla gesto zaludniona. Zajmowata
malenki fragment miasta. Devowie musieli grzeba¢ swych zmartych poza
murami, na niepoSwieconej ziemi specjalnie wyznaczonej do tego celu
przez Kosciot.

— Szpiedzy sq wszedzie — mruknat karzet.

Zastgpili im droge dwaj mlodziency o zdecydowanym wygladzie. Hasto.
Karzel odpowiedzial. Jeden z tamtych pobiegl naprzod i otworzyl drzwi
budynku wygladajacego na dom bogacza. Na poziomie ulicy nie bylo w
nim zadnego sklepu ani warsztatu.



Weszli do waskiego korytarza oswietlonego pojedyncza Swiecq. Debowa
podioga byla starta. Z gldbwnego korytarza w glagb domu prowadzito czworo
drzwi. Wszystkie byly zawarte na ghucho.

Z konca korytarza wychodzilo sie na strome schody do piwnicy. Karzet
nie potrzebowat przewodnika.

Stewpo zatrzymat sie u dotu schodéw i milczal, poki straznik nie wrocit,
skad przyszedt. Potem otworzyt drzwi czegos, co wygladato jak zniszczona
szafa pelna niepotrzebnych rzeczy, siegnat za ubrania, pchnat. Tylna Sciana
szafy wpierw uchylila sie lekko, a potem otwarla na oSciez, ukazujac
ciemnosc.

— Nic sie nie czai w tych ciemnosciach — zauwazyt Stewpo.

— Pojde tuz za toba — odrzekl Else. Po chwili zapytal: — ByleS
kiedykolwiek w Suriet?

— Nie. A ty?

— Tak. Nigdzie indziej na Swiecie noc nie jest taka ciemna.

Karzel zanurzylt sie w ciemnoSciach. Okazaly sie kotarg z czarnego filcu.

Po drugiej stronie jednak nie palilo sie zadne Swiatlo. Poki Stewpo nie
wypowiedziat stow, ktére musiaty by¢ kolejnym hastem.

Malenki plomien Swiecy wylowit z mroku starego deva w tradycyjnym
ubiorze i z wielkg broda. Nie powiedzial nawet stowa, gdy Else i Stewpo go
mijali, przeciskajac sie do wielkiego podziemnego pomieszczenia przez
nastepne kotary.

Else podejrzewal, ze cale sasiedztwo pelne bylo tuneli, podziemnych
pomieszczen, drog ucieczki i kryjowek. Zastanawiat sie mimochodem, jak
devedianie pozbyli sie wykopanej ziemi.

Ci devedianie od dawna juz przygotowywali sie na klopoty.

W  podziemnym pomieszczeniu znajdowal sie arsenal i siedmiu
posiwiatych, zgarbionych starcow.

— To sg devedianscy Starsi z Sonsy — przedstawit ich Stewpo.

Else dostrzegt siwe, bujne wlosy okalajgce twarze. Niewykluczone, ze ci
starcy od pokolenia nie widzieli Swiata. Jeden z nich wygladal, jakby by}t
przy tym — krytykujac i narzekajac — gdy Stworca skladal swe wielkie i
wadliwe dzielo zegarmistrzowskiego rzemiosta.

Else przyjrzat sie im, zaszufladkowal, a potem zajal ogladaniem
zawartosci arsenatu. Byt pod wrazeniem tego, co zobaczyt.



— Dzielnica devedianska musi by¢ zaiste bogata. — Widzial tam bron
miotajgcq ogien z Cesarstwa Wschodu i lucidianskie kusze w rodzaju tych,
ktorych moze uzywaC kazdy niewyszkolony ghlupiec. Byla tez bron
przeznaczona dla specjalnych oddzialow, na przyktad grenadierow. Oraz
amfory opisane znakami ostrzegajacymi przed trucizng na groty strzal,
wioczni, belty kusz, ostrza mieczy i nozy.

Widok ten kojarzyt sie jednoznacznie z absoluthnym zdecydowaniem.

Devedianie z Sonsy nacierpieli sie tyle, ze juz nie mogli tego zniesc.

— Jestem — powiedzial. — I widze, zZe powaznie podchodzicie do rzeczy.
Czego ode mnie oczekujecie?

— Niczego, jesli nie zostaniemy zaatakowani — odrzekt Stewpo. —
Wszystkiego, jezeli stanie sie inaczej. Bedziesz naszym wodzem. Bedziesz
nasza nadziejg. Ale nikt, poza obecnymi w tym pomieszczeniu, nigdy sie
nie dowie, ze we wszystkim wziat udziat cudzoziemski zotnierz.

Else wyczul, jak biorg go pod wlos — metaforycznie rzecz ujmujac.

— Zobaczmy, z czym nam przyjdzie pracowac. — Byl zdany na ich taske i
nietaske.

Pie¢ minut p6zniej Else poinformowat starszych:

— Stanie sie to, ze was zmasakruja. Gdy rzucq przeciwko wam
czarodzieja. — Czary, nawet w rekach mistrza, rzadko dziataly na masowa
skale. Podczas wielkiej bitwy pojedynczy czarownik byl niemalze bez
znaczenia, poniewaz w konkretnej chwili mogl wplynac¢ tylko na niewielki
jej ulamek. Jednak jesli chodzi o bezposrednia walke o kazdy dom,
zdolnosci czarownika do systematycznego wykorzeniania oporu mogly sie
okazac przerazajace.

— Dlaczego chaldaranie chcg atakowac devedian? — zapytat Else.

Jeden stary grzyb z oczami odpowiedziat:

— Mowig, ze jesteSmy czeScia ogolnoswiatowej konspiracji na rzecz
przywrocenia permanentnej Ciemnosci.

— Sadze, ze thumaczytoby to, dlaczego devedianie sq wszedzie. Mniejsza
o0 to, ze przybyliscie jako niewolnicy. Po prostu nie chcieliScie miesza¢ w
glowie prawdziwie wierzacym za pomoca zwyklych faktéw. — Poza tym
oprocz najnowszej diaspory, bedacej wynikiem krucjat, wczeSniejsza
historia znata jeszcze dwie. W epoce Starego Imperium.

— Do czego zmierzasz? — dopytywat sie Stewpo.



— Mottoch wpada do devedianskiej dzielnicy. Widzi typowo zoinierska
bron w rekach zdeterminowanych wojownikow. Co sie wtedy dzieje?

— Wielu ludzi ginie.

— Co potwierdzi powszechnie zywione podejrzenia, Zze devowie nie sg nic
warci i nalezy ich eksterminowac, zanim obalg Kosci6t i znieprawiq kazda
chaldarskg dziewice.

Zadne rozumowanie do nich nie przeméwi. Ci ludzie chcieli walczy¢. Nie
zamierzali dopusci¢, by zdrowy rozsadek stangt im na drodze.

— Co to jest? — zapytal, odkrywajac znienacka narzedzie zniszczenia,
ktore nie miato prawa istnie¢ poza Dreangerem.

Byla to bron miotajgca na proch strzelniczy o mniejszym kalibrze, ale za
to dhluzszej lufie niz falkonet, z ktérym pojechal do Andesqueluz.
RzemieSlnik przed chwilg jeszcze ja oporzadzal. Powietrze wypelniat
zapach rozgrzanego zelaza.

Lufe wykonano w ten sposob, ze stalowy rdzen owinieto Zelaznym
drutem, podgrzano metal i wyklepano.

— Zajmowat sie tym platnerz? — Troche dziwne skojarzenie, lecz podobnej
techniki uzywano do kucia najlepszych mieczy. A najlepsi platnerze w
pramanskiej Direcii byli devedianami.

Moze o tym powinien donies¢? O istnieniu tej broni? Czy moze o tym, ze
zapewne w najbardziej tajnych warsztatach er-Rashala zalagl sie szpieg?
Bron na proch strzelniczy rzadko ogladata pole bitwy. Przed incydentem z
bogonem nikt sie nig nie interesowal, co zawdzieczala niesplamieniu sie
jakimkolwiek sukcesem.

Stewpo postanowil wyznac¢ wszystko.

— To bron eksperymentalna. Nie bede udawal, Ze sie na niej znam.
Powiedziano mi, ze dzieki niej mozna sobie poradzi¢ z czarownikiem
wroga.

A wiec tak. Starcy bynajmniej nie byli Slepi na rzeczywistosc. Ich szanse
zwiekszylaby odpornosc¢ na czary. Albo gdyby cho¢ w cwierci byli tak
niegodziwi, jak oskarzal ich Kosciot.

— Jezeli naprawde chcecie walczy¢ i wygrac, lepiej jak najszybciej
skonczcie te zabawke — doradzit Else.

W jaki sposob ta koncepcja mogla tak szybko dotrze¢ do Sonsy?

Strzaly o srebrnych grotach i zatrute zelazne noze nalezaly do legend.
Pierwszy lepszy czarownik potrafit sie otoczy¢ zakleciami, ktére byly w



stanie ostabi¢ lub zniszczy¢ drewno, piora, kosci, bawelne, wosk, jak tez
polaczenia ze zwierzecego kleju, ktore wchodzity w skiad kazdego pocisku.
Wtedy nie zostawalo z niego juz nic procz koziotkujacego srebrnego grotu,
ktory tylko przypadkiem mogt komus wyrzadzic¢ krzywde.

Czlowiek ze sztyletem tez mial niewielkie szanse, jesli czarownik akurat
nie spal.

Else zdat sobie sprawe, ze devowie zastawili na niego zgrabng putapke.
Najatrakcyjniejszq przyneta byla jego potrzeba odkrycia, co robig, i
poznania prawdziwego rozmiaru ich zasobow. Sami zdradzali niewiele, czut
sie wiec zmuszony odkry¢ coraz wiecej.

Odkrycie broni miotajacej na proch strzelniczy nie byto przypadkiem.

Tym bardziej uzasadnione wydato mu sie podejrzenie, ze w poblizu er-
Rashala al-Dhulquarnena, a moze i w otoczeniu Gordimera Lwa znajduja
sie devedianscy szpiedzy.

Konflikt rozpoczat sie zgodnie z przewidywaniami, a potem podazat
nuzgcg drogq spodziewanej eskalacji. Grupka podrostkow wdarta sie do
dzielnicy devedianskiej, obrzucila kamieniami devedianska miodziez,
probowala sie wlama¢ do sklepu i podjela prébe napastowania
devedianskiej dziewczyny — a potem otoczyli ja ponurzy mezczyzni,
ktorym nie w smak byly subtelne etniczne kpiny. Zbili napastnikow do
nieprzytomnosci i wrzucili w biegnacy srodkiem ulicy rynsztok.

Ojcowie, bracia i kuzyni pobitych chlopakow poczuli sie dotknieci. To
doprowadzito do konfrontacji, ktora wkrétce nabrata zbrojnego charakteru.
Kilkunastu chaldaran oddato zycie. Z kolei zbyt rozochocony thum pijanych
wszczal bitwe, podczas ktérej nazbyt entuzjastyczni devedianscy kusznicy
zmasakrowali szeregi jezdzcow.

Przez osiem dni nastepowala eskalacja konfliktu. Else odgrywal role
rozwaznego dowodcy w sytuacji, w ktorej zaden dowodca nie byt
potrzebny, a o rozwage bylo trudno. Osmego dnia wieczorem rzadzace
rodziny poczuly sie zmuszone zareagowaC na sytuacje, poniewaz
zrewoltowany ttum zwrdcit sie ku polityce Barw i po chaldarskiej stronie
muru dzielnicy devedian rozgorzaly pozary. Rodziny skierowaty zbrojnych
w barwach swych doméw do przywrdcenia porzadku. Ale wczesSniej sity te
oblegaly koszary squattersow z Bractwa Wojny.

Catkowicie zdajac sobie sprawe, ze sukces moze przypieczetowac los
sonsanskich devedian, Else mimo to zorganizowat zasadzke, ktora wytracita



z rownowagi sity Rodzin.

Wscieklosc¢ sonsanskich chaldaran nie znata, rzecz jasna, granic.

Else poinformowat starszych:

— Teraz rozpoczng z wami wojne na powaznie. Nie spodoba wam sie jej
obrot. Na kazdego z was przypada po stu z nich.

— Zawsze tak bylo — powiedzial Gledius Stewpo. Devowie byli pijani
sukcesem. Do tej chwili nie stracili nikogo ze swoich.

— Bron jest gotowa — oznajmit jeden z brodaczy.

Drugi dodat:

— W interesie Sony jest robienie interesow. A te interesy bez nas iS¢ nie
moga. Trzy Rodziny beda musiaty sie pogodzic¢ z biegiem spraw.

W Sonsie zapanowal wzgledny spokoj. L.ad powrocit na ulice miasta,
znajdujace sie poza dzielnica devedianska. Rzadzace rodziny faktycznie
pozwolilty emocjom opas¢. Ale zbyt wielu ludziom zalezalo na tym, by
sprawy przybraly inny obrot. Zwlaszcza zas Bractwu Wojny, ktérym
kierowatl anonimowy czarownik z Vivia Infanti.

Plotka glosila, ze za powstaniem stali cudzoziemscy najemnicy. Jeden
adekwatny rysopis Ferrisa Renfrowa mogt doprowadzi¢ do linczu Else’a.

Okolicznosci sie zmienialy. Else zaczynal sie zastanawia¢ nad
zaryzykowaniem ucieczki z Sonsy.

Na nic sie nie przyda krolestwu Dreanger, jesli polegnie w lokalnym
powstaniu.

Wiesci o rebelii dotarty do Brothe. Patriarcha juz zdazyt wydac bulle
nakazujacg catkowite unicestwienie niewiernych. Trzem Rodzinom
rozkazat oddac wszystkich zbrojnych do dyspozycji Bractwa Wojny.

Poniewaz wspoélnota devedianska miata wielu przyjaciot i szpiegow, a
Bractwo — wrogow chcacych za wszelka cene postawiC je w klopotliwej
sytuacji, knujacy przeciwko devom nie zdotali zachowac tego w tajemnicy.

Bracia nie byli glupi. Nie wierzyli, ze sq w stanie zaskoczy¢ devow. A
poniewaz bylo ich niecale cztery dziesiatki, nie spieszyli sie z atakiem.

— Czyz nie zawsze tak jest? Ci, ktorym najbardziej zalezy, chowajq sie za
plecami tych, ktorym az tak bardzo nie zalezy, i cisng — zauwazyt Else.

Zte wyczucie czasu. Obecnie starcy stali murem za miodymi, ale nie
naciskali ich. Mlodzi rwali sie do bitki. Sytuacja jeszcze nie byla Magiczna.

— Co macie zamiar zrobi¢, kiedy przyjdzie Bractwo? — zapytat Else.



Nie wuciekng przed kilkoma pociskami. Przyprowadza swoich
czarownikow. I zabija wszystkich, ktorzy nie beda z nimi. Juz to kiedys
widziatem.

Puste, chtodne spojrzenia. Starsi nie chcieli stucha¢. A Else dostat sie w
objecia ich koszmaru.

Ani razu od swej nocnej wizyty w zbrojowni nie byt sam. Ale pewny by},
ze gdy zechce, potrafi sie pozby¢ swych devedianskich cieni.

Zgodnie z oczekiwaniami atak Bractwa nastgpit noca. Czarownicy
preferowali nocng robote. Nadworne sity rodzin, znacznie bardziej bojac sie
braci na tylach niz devow z przodu, przetamaly barykade bronigca wstepu
do dzielnicy devedianskiej. Pozostali wspieli sie przez mur, ktory byt dosc
cienki i wysoki na niespelna dziesie¢ stop. Nie mial on chroni¢, ale
ogranicza¢ mobilnosc tych, co w srodku.

Nie napotkali zadnego oporu. Nerwowo posuwali sie naprzod, ostrozni az
do przesady, wypatrujac jakiejs smiertelnej putapki.

Panowata jednak ciemnosc. A devowie byli agentami Woli Nocy. Kazdy
o tym wiedziat.

Najezdzcy przekonali sie, ze wszystkie domy devow sg zawarte. Kiedy
wilamywali sie do Srodka, zastawali puste wnetrza. Nie tylko mieszkancow
brakowalo, ale rowniez ich dobytku.

Trzy Rodziny nakazaly swym zohlierzom, by ofiar bylo jak najmnie;j.
Devowie byli czynnikiem decydujacym o dobrobycie Sonsy.

Bractwo Wojny weszlo do dziatan, gdy tylko dowiedzialo sie, ze nie ma
zadnego oporu, zdecydowane spladrowac dzielnice.

Zokierze rodzin byli coraz bardziej niespokojni.

W kazdej chwili czarownicy devow moga spusci¢ na nich wszystkie psy
mroku.

Else przygladal sie inwazji przez szczeline w nieoszklonym oknie
piwnicy. Zgodnie z jego przewidywaniami napastnikow zjadla wczeSniej
trema przed desperacka walka. Wielu bylo pijanych. Nie napotkawszy
oporu, nie bardzo wiedzieli, co z sobg robi¢. Stali w grupkach, popatrujac
po sobie nawzajem, nawet nie chciato im sie rozgladac za tym, co mozna by
ukrasc. Else wyszeptal do Stewpa:

— Widzisz? Dyscyplina sie rozluznia. Sg tak pijani, ze moga zapomniec,
po co tu przyszli. W kazdej chwili moze im przyjs¢ do glowy pomyst, by
poszukac ukrytego skarbu devow. I wtedy ich mamy.



Rodziny wraz z ich najcenniejszym dobytkiem zostaly rozlokowane w
tunelach i piwnicach rozciggajacych sie pod calg dzielnica. Na wypadek
ostatecznej katastrofy byl tunel ewakuacyjny, biegnacy pod poludniowym
murem obronnym Sonsy. Choc¢ Else nie mial o nim wiedzie¢, podobnie jak
o kilku innych tunelach prowadzacych poza obreb dzielnicy. Miodzi
devowie czesto zapominali, ze w jego obecnosci maja méwic¢ wylacznie po
melhaicku.

Else zrobit co mogt dla ruchu oporu, poniewaz uznal, ze nawet drobny
sukces moze zainspirowaC devedian w innych czeSciach Swiata. Jezeli
Wzniosty bedzie musiat walczy¢ z niepokojami wsrod mniejszosci u siebie,
by¢ moze nie starczy mu czasu, zeby patrze¢ na wschaod.

— Oto cztowiek, na ktorego czekalisSmy.

Pojawil sie wysoki mezczyzna catkowicie odziany w czern. Byt wyzszym
z dwoch, ktérych wziela na poklad Vivia Infanti. Tym, ktory walczyt z
Else’em. Zdawat sie by¢ w zaskakujaco dobrym zdrowiu.

— Odsuncie sie — ostrzegl Else. — Dzieki swojej mocy bedzie w stanie
zobaczy¢, co sie stalo z mieszkancami dzielnicy.

W plotkach, ze starzy devowie byli czarownikami, krylo sie ziarno
prawdy. Oczywiscie nie wszyscy, ale kilku. Posiadaczom bodaj iskry
talentu zlecono misje zamaskowania kryjowek kobiet i dzieci.

Natomiast pare oczywistych schowkow wybrano dla osiggniecia
przeciwnego efektu.

Wysoki brat ruszyt nagle w kierunku kryjowki Else’a, szybko, jakby cos
wyczul.

— Zapatka! Szybko! —rzucit Else.

Bron miotajgca byta ustawiona na cel. Czarownik ruszy? biegiem.

Zapatka wykonat swe zadanie.

Rozlegl sie tomot grzmotu i uniosta wielka chmura siarkowego dymu.
Kiedy dym sie rozwial, brat lezal rozciggniety na kamieniach bruku,
dziesie¢ stop od miejsca, w ktorym sie znajdowat, kiedy bron wypalita, z
sercem przebitym srebrng kulg; martwy, nim jeszcze dosiegnat ziemi.

Wystrzat byt znakiem, na ktory czekali devedianscy bojownicy.

Z. dachoéw posypat sie niespodziewany deszcz Smierci, skierowany
gltownie na oddziaty Bractwa Wojny.

Ktos wykrzyczal rozkaz, zeby zgasi¢ pochodnie.

Ktos krzyknal, zeby nie stuchac tego rozkazu.



Devedianscy bojownicy wysypali sie z waskich zaulkow, uderzyli,
rozptyneli w mroku. Snajperzy siali zniszczenie w szeregach napastnikow.

Else krzyczat i przeklinal mezczyzn zmagajacych sie z bronig miotajaca.
Chcial, zeby byla gotowa do strzatu na wypadek, gdyby pojawit sie starszy
z wiedZzminow Bractwa. Ale nawet trzyosobowej obstudze pie¢ minut
zabieralo przeczyszczenie lufy i zaladowanie jej prochem, pakutami,
zaptonnikiem, zelaznymi pociskami i srebrnymi struzynami, ktérych skapy
Stewpo nie chciat dostarczy¢ wiecej na drugg salwe.

Na zewnatrz zrobito sie cicho. Bojownicy devow znikneli, zabierajac
swoich rannych. Pozostala nadzieja, ze byC moze uda sie wszystko
przeprowadzic, nie antagonizujac Trzech Rodzin.

— Cudzoziemcze! — warknat jeden z dzialonu Else’a. — Idzie ten drugi.

Else przepchnat sie do szczeliny w oknie.

Tajemniczy pasazer Vivia Infanti pojawil sie przy akompaniamencie
wrzaskow. Niczym zbite psy oddzialy Rodzin zawrocilty i rozpelzlty sie w
ciasnych alejkach oraz uliczkach devedianskiej dzielnicy.

Czarownik Bractwa dostrzegl lezacego giermka. Idac w kierunku
poleglego, uwaznie rozgladal sie w otaczajacej ciemnosci. Ale wyraznie
widok tak go zbit z tropu, ze nie okazal sie dostatecznie czujny.

Belt wystrzelony z kuszy przemknat ze Swistem i oderwat kawatek ciata.

Czarownik wydat z siebie ryk, spowodowany nie tyle ukluciem ranyj, ile
bolem emocjonalnym, po czym rzucit zawczasu przygotowane zaklecie.

Z pewnoscia mialo byC to coS, co oslepi lub rozbroi snajperow. W
przeciwnym razie narazalby sie na nieskonczony deszcz pociskow.
Oczywiscie zaklecie wplynie tez na jego ludzi. Nimi sie jednak nie
przejmowat.

— Niedobrze — powiedziatl Else, gdy zdal sobie sprawe, co sie dzieje. —
Naprawde niedobrze. Mamy pod reka troche zimnej wody? JakieS szmaty,
zeby je nasaczyc?

Jego pomocnik chcial wiedziec¢, do czego mu bedq potrzebne.

— Poniewaz mamy przed sobg ferromaga. Zaraz lufa zrobi sie zbyt goraca,
zeby jej dotkngC. Moze nawet na tyle goraca, zeby wybuchty prochy. Jesli
to nastapi, bron bedzie niezdatna do uzytku. A my martwi.

Czarownik jednak najwyrazniej postanowit wyrzadzi¢ im grzecznosc.

Kiedy wzbierala w nim magia, kiedy jego ocaleli podwladni z Bractwa
wyciggali bron zrobiong z drewna i szkla, on chyba wyczul zrédlo, jesli nie



przyczyne, nieszczescia, ktore spotkato jego ucznia.

Z jego ptuc wyrwat sie kolejny ogluszajacy krzyk, on sam zas ruszyt ku
druzynie Else’a.

Else desperacko wycelowal — lufa nie byta jeszcze na tyle gorgca, by nie
mogt jej utrzymac na ramieniu.

— Zapatka! Zapatka!

Ustyszal, jak proch syczy na sptonce panewki. Czarownik Bractwa chyba
rowniez ustyszal, poniewaz podjal nagly, rozpaczliwy wysitek, by sie
zatrzymac.

Proch wybucht. Srebrne struzyny i zelazny piach pomknely w noc. Sita
uderzenia poderwata czarownika Bractwa w powietrze i cisnela o ziemie.

Cos uderzylo Else’a z tylu, mocno.

Swiadomo$¢ stracit tylko na moment. Doszed! do siebie, otworzyt oczy i
zobaczyl piwnice pelng dymu. Wszedzie wokdét Smierdzialo spalonym
prochem i tlacym sie drewnem.

Naladowana prochem lufa eksplodowala. Zyt wciaz tylko dlatego, ze
cztowiek z lontem wzigt na siebie wiekszos¢ impetu eksplozji. Caty byt
pokryty krwig tego deva.

Else sprobowal znowu zerkna¢ na zewnatrz. Widok byt niezbyt dobry.
Cel padi, ale najwyrazniej nie odniost Smiertelnej rany. Ocaleli Zolnierze
Bractwa wiasnie odciggali go na tyty.

Nasilit sie zapach ptongcego drewna.

Czas znalez¢ sie w jakim$ innym miejscu. GdzieS w mrokach piwnicy
tkwita beczka prochu, razem z ciatami dzielnych, martwych devow.

Poniewaz nikt juz nie Sledzit kazdego jego oddechu, Else postanowit
skorzystac z okazji, by przystuzyc¢ sie swemu Bogu, Dreangerowi i sha-
lugom na catym Swiecie. Opuscit dzielnice devow przez gleboki, wilgotny
tunel, ktory nie prowadzil wprawdzie poza zewnetrzne mury miasta —
tamten z pewnoscig by} zatloczony i dobrze strzezony — ale do krypty
mauzoleum na cmentarzu katedralnym, sto jardow na péinocny wschod od
granic dzielnicy devedianskiej.

Istnienie tunelu byto jedng z tych tajemnic, ktére Else poznat od mtodych
bojownikow, gdy ci nie dbali o to, co méwia.

Mimo zamieszania w dzielnicy devedianskiej reszta Sonsy zazywata
spokoju letniej nocy. Zaden ksiezyc nie macil widoku morza gwiazd. Kilka
spoznionych Swietlikow wciaz sie iskrzyto posrod grobowcéw i pomnikow.



Ani umarlych, ani zywych, ani Delegatur Nocy najwyrazniej nie
interesowat samotny i brudny uciekinier, uzbrojony w dtugi n6z oraz krotka
zelazng sztabe, ktorg zdobyt w trakcie bitwy.

Nad dzielnica devedianska gorzal blask i unosila sie chmura dymu.
Beczka prochu eksplodowata, gdy Else byt w tunelu. Oddzialy Rodzin i
bojownicy devedianscy z pewnoscig teraz ramie przy ramieniu gasili pozar.

Else postanowil wiec skorzystac ze sposobnosci, jaka nastreczal obojetny
Los. Udal sie na poszukiwanie swego drugiego sonsanskiego kontaktu,
zatlujac, ze nie zdecydowat sie na to w pierwszym rzedzie. Uniknalby calej
tej devedianskiej przeprawy. Obecnie moglby juz by¢ w Brothe, stuzac w
armii Patriarchy. Ale nie zdawalby sobie sprawy, ze devedianscy szpiedzy
przenikneli do Patacu Krélow.

Plotka glosila, ze Patriarcha gromadzit armie na podb¢j Calziru. A moze
chodzito o Imperatora. Najwyrazniej jednak niewielu bylo chetnych.
Kampania, jesli w ogole kiedykolwiek dojdzie do skutku, kojarzyla sie
zawodowym zohlierzom z perspektywa skrajnej mordegi i niewielkimi
lupami. Calzir byt kraing biedna, rolniczg niegoscinng. Od dwoch tysiecy
lat niewiele sie w nim zmieniato poza imionami wtadcow.

Stary dowcip powiadal, ze chaldaranie i pramanie toczyli wojne, w ktorej
stawka byt Calzir, i pramanie przegrali.

Z drugiej strony Calzir mial powazne znaczenie strategiczne. Zajmowat
rog Firaldii i wielkg wyspe Shippen, zerkajac na szczuply przesmyk Morza
Ojczystego. I dawal pramanom przyczoétek na Pétwyspie Firaldianskim.

Else czterokrotnie przemierzyt w te i z powrotem ulice pod Wskazanym
adresem, nim wreszcie dostrzegt odlang z brazu glowe pantery, oznaczajaca
dom, ktérego szukal. Pantera nie byla wieksza od domowego kota. Nie
rzucala sie w oczy. Spodziewal sie czego$S znacznie Dbardziej
dramatycznego.

Podkradt sie do drzwi i wystukal przewidziane hasto niepewny, czy o tej
godzinie ktokolwiek mu jeszcze otworzy. Powtorzyt serie stuknie¢, potem
trzeci raz i schowat sie w cieniach, zeby nie rzucac sie w oczy. Spojrzat za
siebie, zeby zobaczy¢, jak postepuje pozar w dzielnicy devedianskiej.

Chyba juz go opanowali.

Za czwartym razem jego wysitki nagrodzone zostaly odpowiednim
odzewem — kto$ odpukal mu od wewnatrz. Jeszcze raz zapukat na odzew.



W waskich drzwiach pokazala sie szczelina. Else nie zobaczy}t nikogo,
ustyszat tylko rzucone szeptem pytanie. Udzielil wlasciwej odpowiedzi.

Drzwi uchylily sie na kolejny cal. W srodku bylo ciemno jak w sercu
Patriarchy. Else nawet nie drgnal. Nie mial zamiaru, pdoki nie zostanie
zaproszony lub poproszony o odejscie. Wlasciciel domu z pewnoscig ma
jakas ochrone.

— Wchodz.

Ruszyt ostroznie, trzymajgc rece na widoku i nie robigc nic, co mogloby
by¢ potraktowane z podejrzliwoscig. Agent z pewnoscig bedzie nerwowy w
obliczu calego zamieszania, jakie robito Bractwo wokét obcych agitatorow
podburzajacych devow.

— Skrec na prawo.

W ciemnosciach nie widzial méwigcego. Szept dobiegal z niewielkiej
wysokosci.

Chyba nie nastepny karzet?

Nie, jak sie okazalo. Kobieta. Przekonat sie o tym, gdy tylko wszed} do
malego pomieszczenia oswietlonego blaskiem pojedynczej Swiecy.

— Myslatem...

— Spodziewates sie mojego meza. Umarl zesztej zimy.

— Nie wydaje mi sie, aby w kraju o tym wiedzieli. — Nie wspomniat al-
Karn, poniewaz, jak sobie wiasnie przypomnial, agentka uwazala, ze
pracuje dla Cesarza Wschodu.

— Poniewaz nie zostali powiadomieni. Potrzebuje pieniedzy. Pledga,
umierajgc, nie zostawil mi zadnych dochodow.

Else nie pytat jak ani dlaczego. Nie obchodzilo go. Tego rodzaju wiedza
niczego by nie zmienila. Przyjrzat sie kobiecie. Byla niska i drobna, mniej
wiecej kolo czterdziestki, siwiejgca, najwyrazniej dumna, wciaz
interesujqca i zdradzajaca Slady pieknosci, ktérg byta nie tak dawno temu.

— Rozumiem. Teraz jesteS wiec sama?

Kobieta przygladata mu sie rownie uwaznie. Kazde myslato o tym, ze
sklada swe zycie w rece drugiego.

— Tak. Poki przychodza fundusze, moge sobie na to pozwolic.

— Twdéj maz powiedziat ci, czym sie zajmuje?

— Nie mieliSmy przed soba tajemnic. Opowiedzial mi historie, w ktdra
sam wierzyt. Ale on byt dos¢ naiwny. Czego potrzebujesz?

— Miejsca, w ktérym mogibym sie ukryc.



— Jestes tym cudzoziemskim szpiegiem, przed ktorym wszystkich
ostrzegaja. — W jej wielkich ciemnych oczach rozbtysty iskierki
rozbawienia.

— Jestem szpiegiem, temu nie przecze. Ten, o ktorym mowia, zostal przez
nich wymyslony w celu przestraszenia ludzi. Strach na wrdble, ktory ma
zmusi¢ mieszkancow, by sie zachowywali, jak chca rzadzacy.

— Opisali cie dos¢ doktadnie. Musimy co$ zrobic z twoimi wtosami.

Else wzruszyt ramionami.

— Moze i tak.

— Ale przede wszystkim trzeba cie umyc.

Else przez trzy tygodnie pozostawal niewidzialny dla Swiata. Kiedy Anna
Mozilla miata towarzystwo, chowal sie w pomieszczeniu na strychu.
Zdarzalo sie to dosc¢ czesto. Wdowa byla kobieta towarzyska, do ktorej
czesto na plotki wpadali liczni przyjaciele i krewni. Nie miala dzieci.
Energiczna, optymistycznie nastawiona do Swiata, zapewne to ona byla silg
napedowqa matzenstwa. Regularnie docieraty do niej wiesci z miasta.

Trzy Rodziny pokidcily sie z Bractwem Wojny, poniewaz ciezko ranny
czarownik Bractwa — po tym, jak uszed! z zyciem z terenu walk — probowat
zarzadzi¢ eksterminacje devedianskiej populacji miasta. Zostalo to
odczytane jako arogancja o epickich iScie wymiarach, na ktorg Trzy
Rodziny zadng miarg nie mogty przystac.

Straty po stronie Bractwa owej nocy wynosity dwunastu zabitych i
dziewietnastu powaznie rannych. Ocaleli nie byli w stanie sie
przeciwstawic¢, gdy Durandanti wyeksmitowali ich z koszar.

— Wynajeli statek, zeby zabrat ich do Brothe — doniosta Anna Mozilla. —
Ale wroca.

Wielka posiadtos¢ Bractwa, Castella dollas Pontellas, Forteca Mostkow,
stala nie dalej niz kilkaset jardow od Palacu Chiaro, jeszcze blizej bylo
stamtad do Krois, wyspiarskiej warowni Patriarchy. A obecny Patriarcha
chowat dla Bractwa Wojny czute miejsce w sercu.

— Donowie nie sg zadowoleni — ciaggnela Anna dalej. — Czarownik
zagrozit im bullag ekskomuniki. Biskup Indigo odpowiedzial grozba,
zakazujac Bractwu na zawsze wstepu na Morze Sonsanskie. Nigdy za nimi
nie przepadat. Dawno temu, kiedy bylam dziewczynka, wygtaszatl kazania
przeciwko wpuszczaniu ich do miasta.

— Czarownik przezy}?



— Tak. Ale podobno odni6st tak ciezkie obrazenia, zZe odtad bedzie kaleka.
I nigdy juz nie da rady wykonywac wiekszych czarow.

— Hm?

— Styszalam, ze stracit czesc lewej reki, a druga jest bezuzyteczna. I czesc
twarzy ma calkowicie pokancerowang. W ciele ma tyle srebra, ze sam
zrujnuje wszelkie zaklecia, jakich sprobuje. — W jej glosie brzmiato
zadowolenie.

— Naprawde zaluje, ze przezyt — powiedziat Else. — Ale zadowole sie tym,
co jest. Powiedzialas, ze opuscit Sonse?

— DziS beda juz prawie dwa tygodnie. Obrazil tak strasznie dona
Bonaventure Scovilettiego, ze Scoviletti oglosili, iz nie beda wspierac
Patriarchy w zadnej sprawie, ktora zwigzana bedzie z Bractwem. Tak na
marginesie, biskup Indigo jest wujem dona Bonaventury.

— Ciekawe. Muszg mieC nerwy. Dobrze. MieliSmy tu paskudne — go,
wielkiego totra o czarnym sercu i nie mamy zielonego pojecia, kim byt

— Jeden z glownych czarownikow z Castella Anjela dolla Picolina.
Powiadaja, ze przybyt tutaj, poniewaz augurowie przepowiedzieli, ze w
Sonsie pojawi sie powazne zagrozenie dla Kosciota.

— Byloby ironig, gdyby wysilki neutralizacji tego zagrozenia w istocie je
spowodowaty.

— Wielu tak mowi.

— Teraz juz klopoty z devami powinny zejs¢ na plan dalszy. Na jakis czas.
Nie bedzie Bractwa, ktére podsycatoby nastroje thumu.

— Tak tez mowia. Ale rzeczy nigdy nie wrdca do normy.

— Powinienem sie wiec wynosic z Sonsy.

— Jeszcze nie. — W glosie Anny Mozilli brzmiata wyrazna nieche¢ wobec
pomystu Else’a, ale powiedziata tylko: — Donowie wciaz szukaja kogos, kto
wyraza sie w taki sposob, jak czlowiek, ktorego pewnej nocy zastatam pod
swoimi drzwiami. Starsi devedian upierajg sie, ze zostali oszukani przez
prowokatora z Dreanger, ktory zginat w eksplozji, jaka zapoczatkowala
pozar dzielnicy. Nie wygladasz mi na Dreangerczyka.

— Nie powinnas wierzy¢ we wszystko, co styszysz.

Anna Mozilla zmierzyla go wzrokiem. Sam siebie chyba oszukiwat.

Czternascie dni pozniej w wiosce Alicea, dwadzieScia dwie mile na
wschdd od Sonsy, wpadl na dwunastke mezczyzn z Grolsach, Rence, Reste
oraz kilku innych jednostek politycznych, ktore skladaja sie na gmatwanine



Ormienden i Dromedan. Przewaznie byli mlodzi i bardzo zmeczeni. Else
sam czut sie zdrozony. Ale przynajmniej byt juz w drodze do Brothe.

Tego dnia zabit z procy zajaca. Miesem kupit sobie miejsce przy ognisku.
Dwunastka rowniez zmierzala do Brothe kierowana ambicjg znalezienia
pracy w zotierskim fachu. Zasadniczo nie znali sie wcze$niej, polaczyta
ich droga.

Grolsacherscy bracia, Pico i Justi Mussa oraz ich przyjaciel Gofit Aspel
zdezerterowali od ludzi, ktérzy zatrzymali ich czeladnicze inwestytury. Rafi
Corona i stary Bo Biogna z rozbieganymi oczyma przylaczyli sie do nich w
Ormienden podczas bezcelowej wedréwki po Dromedan. Pozostali
dolaczali po drodze. Wyjawszy Biogne oraz poteznego, ale niezbyt
rozgarnietego cztowieka, ktory kazat sie nazywac Po Prostu Zwyczajnie Joe
— i ktérego towarzyszem podrézy byt mut o imieniu Zelazny Wieprz — nikt
z nich nie miat zadnego doswiadczenia wojskowego. A dla wszystkich byta
to pierwsza awanturnicza wyprawa. Nawet Bo Biogna i Po Prostu
Zwyczajnie Joe zdobyli wojskowe ostrogi w kraju ojczystym. Kiedy
dowiedzieli sie, ze Else jest bywalym w Swiecie weteranem, nalegali, by
opowiedziat im o wojennej chwale.

Powiedzial im prawde. Nie byli uszczesliwieni. Nie to chcieli ustyszec.
Ale widzieli juz dos¢ Swiata, by zrodzilo sie w nich podejrzenie, ze
rzeczywistosS¢ nie ma zwyczaju ustepowac przed marzeniami.



10
Khaurene, w Skraju Connec

S}owo sie niosto jak Skraj Connec dhugi i szeroki. Synod Doskonatych

osadzil, ze prawdziwi maysalczycy muszg aktywnie sprzeciwi¢ sie zhu,
kiedy stanie sie ono nie do zniesienia. A wiec poki biskup Antieux
pozostaje w swojej katedrze albo ogranicza sie do wypadéw na wies, jego
oskarzenia o herezje mozna zwyczajnie ignorowac. Kiedy jednak wysle
ludzi, ktorzy zechcq skrzywdzi¢ maysalczykow, nie powinien oczekiwac, ze
ci nadstawig drugi policzek.

Mimo to brat Swieca oczekiwal, ze wiekszo$¢ tak wilasnie sie zachowa.
Poszukiwacze Swiatla byli tagodnym ludem, ktéry pragnat $wiata wolnego
od chciwosci i nienawisci, jak tez od wszelkiego zta, ktore Czlowiek
wyrzadza bliznim.

Brat Swieca sprzeciwial sie wszelkiej uleglosci wobec trucizny ciata. Ale
nie mial zamiaru wystepowaC wbrew woli synodu. Bog i tak osadzi
wszystkich, jako ostateczny sedzia. W kazdym razie celem maciwodéw z
Brothe byli zazwyczaj connekianscy episkopalni, nie za$ maysalczycy.

Od czasu ataku na patriarszego legata biskup Serifs trzymat glowe nisko,
mimo iz Patriarcha domagal sie bardziej agresywnej kampanii przeciw
herezji.

Legat nadzwyczaj powoli lizat sie z ran.

W Antieux panowat spokoj. Mlody i popedliwy hrabia Raymone Garete
pozostawal w Khaurene, siedzibie ksiecia lormonda; w istocie by}l tam
trzymany przez Tormonda, zeby nie prowokowat Kosciota.

Brat Swieca przepychat sie przez zatloczone o poranku ulice Khaurene po
raz pierwszy od dwudziestu lat. Nie towarzyszyl mu zaden orszak, ale



przechodnie okazywali znacznie wiecej uwagi i szacunku, niz kiedy byt
Charde ande Clairs.

Zarowno episkopalni, jak i maysalczycy kilaniali sie mu, a nawet
pozdrawiali ceremonialnie na starg imperialng modte. Status Doskonalego
uznawany byl za wielkie osiagniecie przez Connekian wszystkich wyznan.
Nawet devowie i dainschauowie, ktorych mozna byto znalez¢ w kazdym
wiekszym miasteczku i mieScie Connec, potrafili okaza¢ szacunek
Swietemu duchem, kiedy mieli go przed soba.

Stara forteca nazywana Metrelieux wznosita sie na wzgorzu
spogladajacym na szerokie, leniwe i brunatne wody rzeki Vierses. Od
niepamietnych czasow Metrelieux byto siedzibg connekianskich ksigzat. W
obecnym ksztalcie forteca miata mury z dekoracyjnego wapienia, dobytego
z lokalnych kamieniolomdéw cztery wieki temu, a pobudowana zostala na
fundamentach fortecy Starego Brothe, ktéra w imperialnych czasach pehnita
zresztg identyczng funkcje. Pierwotng budowle rozebrano na materiaty
budowlane podczas dwu wiekow, jakie nastapily po upadku Starego
Imperium Brothe.

Kamien wspotczesnej fortecy byt miekki. Brudny. Zna¢ bylo na nim
wyrazne $lady erozji. Brat Swieca watpil, by przetrwal nastepny wiek.

Metrelieux stanowito odbicie natury czlowieka, ktory w nim
zamieszkiwal. Tak powiadali mieszkancy Khaurene, ktorzy nazywali go
Wielkim Niezdecydowanym.

Tormond IV po prostu jako$ nigdy nie potrafil sie zdecydowa¢, zeby
zrobi¢ cos naprawde wielkiego.

Tormond by} uwielbiany przez ludnos¢ Connec w takiej samej mierze dla
tego, co robit, jak i dla tego, czego nie robit.

Tormound nie wtracat sie w ludzkie zycie. Te ceche wladcy poddani
kochali.

Pierwsze precedensy ustanowili tu ojciec i dziad Tormonda. Mimo iz
dziad (tez Tormond, trzeci ksigze o tym imieniu) w mtodosci wziagt udziat w
krucjacie. Jego z kolei dziad by} jednym z zalozycieli panstw krzyzowcow
Kagure i Groves, ktorych terytoria, cho¢ w postaci znacznie umniejszonej
przez Indale al-Sul al-Halaladyna, przetrwaly po dzi$s dzien. Rzadzone
przez ksigzat z nadania Bractwa Wojny i uznawane przez wszystkich
najnowszych Patriarchow.



Brat Swieca dotart pod brame barbakanu Metrelieux. Calo$¢ sit stojacych
miedzy forteca a inwazja skladala sie z dwoch zaspanych, otylych i
posunietych w latach wartownikow. Obserwowali leniwy ruch pieszych
spod kraty, ktorej wedle wszelkich znakéw w ogole nie daloby sie w
naglym wypadku opuscic.

Nikt sposrod mieszkancow fortecy nie pamietal, kiedy ostatni raz
zamknieto jej bramy.

Dzi$ jednak na ulicach wyczuwato sie atmosfere strachu. Lud Khaurene
odgadywal, ze stulecia pokoju i pomyslnosci stanely pod znakiem
zapytania. Krazyly niespokojne plotki o nieudanym zamachu na zycie
Niepokalanego II, antypatriarchy.

Uliczna plotka glosita, ze dzieki nadzwyczajnemu szczesSciu i tasce Boga
asasyni zamierzajacy zamordowac pratata ulegli Gwardii Braunsknechtow
Niepokalanego. Mowilo sie o cudach i boskiej interwencji. Wedle
wszelkich wskazan mordercom powinno sie powiesc.

Glownym kandydatem na totra kryjacego sie za spiskiem by}, rzecz jasna,
Wzniosty V. ChoC naturalnie wypieral sie on jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci.

Gwardzisci przy bramie zapytali o powod wizyty.

— Jestem brat Swieca. Ksiaze...

— No. Poznoscie, panisko. Jegomos¢ moze i pomyslal, co nie
Przyjdziecie. — Grubszy z dwu straznikow mowit dialektem uzywanym
dalej na zachodzie, niewykluczone, ze nawet za rzekag Payme w Tramaine.
— Chodzcie no, panisko.

Brat Swieca zapytat:

— Co cie sprowadzito do Khaurene?

— W Khaurene bytem, jakem sobie cosik pomyslol, ze juzem za stary na
przygody. — Przygody byly powszechnie stosowanym eufemizmem na
fach najemnego zolierza. — A trza bylo mi ze dwascia lot wczesniej tak
pomyslec. Jegomosc ksiaze dobry, to i robie tu do dzis.

— Wszedzie tak méwig. — Nim brat Swieca odszedl, poblogostawit
zomhierza, zreszta na jego wyrazne zyczenie.

Patriarcha miat racje. Byli wszedzie.

Brat Swieca przeszed} przez zakurzone korytarze, ktérych z pozoru nikt
nawet nie probowat ani razu posprzatac¢ od poczatku obecnego panowania.

Wychodzito na to, ze Tormond ma dos¢ niezwykle priorytety.



Tormond z Khaurene byl lysiejagcym, siwiejagcym i ogoélnie dosc¢
wynedznialtym mezczyzng tuz po piecdziesigtce. W miodoSci przystojny i
prozny, przestat dba¢ o wyglad, kiedy owdowiatl za sprawa Artesii, swojej
ksieznej, zmarlej w potogu w wieku czterdziestu czterech lat, cztery wiosny
temu. Dziecko urodzito sie zdeformowane i martwe. Kazdy Connekianin,
ktory lubit suflowa¢ Bogu, miat na ten temat cos do powiedzenia.

Tormond gardzit tego rodzaju plotkami.

Ksigze bardzo sie postarzal. W szarych oczach czailo sie szalenstwo.

— Charde ande Clairs — powiedzial Tormond, opuszczajac grupke
szlachty, zeby sie przywita¢ z Doskonatym.

— Obecnie tylko brat Swieca, wasza lordowska mos¢.

— Prawda musi by¢ to, co ludzie powiadaja ze pijecie krew dziewic. Nie
postarzaltes sie nawet o rok.

— Pochlebiasz mi, wasza lordowska mos¢. W kosciach czuje 6smy
krzyzyk. Stawy skrzypiq i jecza za kazdym razem, gdy sie schylam.
Niestety, najlepsze lata mam juz za soba.

Ksigze Tormond nie dat sie zbi¢ z pantatyku:

— Ja, dla odmiany, postarzatem sie za nas obu. Jestem taki zmeczony,
Charde. Od kiedy stracitem Atrezje, kazdego dnia budze sie rano umeczony
Swiatem i jego niedolami.

Gdyby chodzilo o kogokolwiek innego niz Tormond, brat Swieca zaraz
za$wiadczylby o pokoju, jaki mozna znalezé wéréd Poszukiwaczy Swiatla.
Ale to byt Tormond IV, wladca kochany przez swaj lud, ktérego jedyny syn
urodzil sie martwy. Ktorego najbardziej prawdopodobnym nastepca byt
hrabia Raymone Garete z Antieux, wprawdzie przyjaciel Poszukiwaczy, ale
mezczyzna ledwie dorosty i na dodatek zapalczywy narwaniec. Hrabia
Raymone nie potrafit sie wyzby¢ nieszczesnych mirazy niepodleglego
Connec sprzymierzonego i chronionego protektoratem krola Piotra z Navai,
z pobliskiej Direcii.

Brat Swieca powiedzial wiec:

— Wyslij postanca do Fleaumont. Od zakonnic dostaniesz ziotowy lek,
po ktérym za trzy miesigce bedzie stgpat po ziemi niczym miody ogier.

— Ach. Tam obecnie przebywa twoja zona, nieprawdaz?

— Tam przyjela swoje Sluby.

— Zrobie, jak radzisz. Zresztq wybrales znakomity moment na wizyte.
Rozumiem, ze miedzy innymi dlatego zwa cie Doskonalym Mistrzem. —



Poczucie humoru Tormonda nie ze szczetem jeszcze zniknelo. Kiedy brat
Swieca nie sprostowal, podjal: — Moja siostra jest tutaj. — Wskazal
grupke, od ktorej wczesniej sie oddalil. Wsrod gosci znajdowata sie
przystojna kobieta w Srednim wieku.

— Wybacz mi moja niewczesng uwage, wasza lordowska mos¢, ale
wyrosta na kobiete wywierajacq ogromne wrazenie.

Isabeth byla dwadziescia jeden lat miodsza od Tormonda. Bardziej jak
corka, ktorej sie we wszystkim pobtaza, niz mtodsza siostra.

— Nie miatem pojecia, ze bawi z wizyta.

— Oficjalnie jej tu nie ma. Oficjalnie jest w Oranii, zajmujgc sie
sprawami panstwa, podczas gdy Piotr oblega Camarghare. Prosze, nie mow
nikomu, Ze ja tu spotkates.

— Oczywiscie. Jesli tak sobie zyczysz.

— Zycze sobie. Chodz i usigdz z nami.

Brat Swieca poszed! za ksieciem do stohu, za ktérym wiaénie zasiadla
krolowa Navai w towarzystwie szesSciu starszych mezczyzn. Jeden byt
dainshauem. Dwaj byli devedianami. Z tych ostatnich ubior jednego
sugerowal pochodzenie direcianskie — prawdopodobnie czlonek swity
Isabeth. Drugi, o imieniu Michael Carhart, okazal sie devedianskim
uczonym o duzej reputacji, a rownoczesSnie przywodca devedianskiej
wspolnoty w Khaurene.

Z pozostatych dwaj byli episkopalnymi kaptanami, a ostatni wygladat na
zawodowego Zohierza. Brat Swieca nie znal Zadnego z nich.

Kiedy obaj z ksieciem usiedli, okazalo sie, ze wszystkie krzesta sq zajete.
Brat Swieca powiedziat:

— Przyjmuje, ze tylko na mnie czekaliScie. Jaki jest powod tak
szacownego zgromadzenia?

Odpowiedziatl Tormond:

— Informacje, jakie otrzymaliSmy od Patriarchy. Wzniostego, a nie
Niepokalanego.

Brat Swieca rozejrzat sie po zgromadzonych. W jaki sposéb Isabeth udato
sie dotrzec tu tak szybko?

— Isabeth byla juz na miejscu, kiedy nadeszto pismo. Przybyla, poniewaz
krol Piotr wczesniej ustyszal stowo od Patriarchy, w kwestii poniekad z tym
zwiazanej.

— Rozumiem.



— Wozniosly nakazuje mi, jako ksieciu Skraju Connec, abym oczyscit
prowincje ze wszystkich heretykow i niewierzacych. Czynit juz tak
wczesniej, ale nigdy nie wspieral swego nakazu grozba uzycia silty. Jak
zawsze natomiast, nie okreslit, kim sq rzekomi obrazoburcy.

— Ten czlowiek jest idiota — mruknat jeden z episkopalnych kaptandow.

Drugi tylko patrzy} ptonagcymi oczyma.

Pierwszy dodat:

— Czy jemu sie wydaje, ze Johannes pusci mu to ptazem?

Mezczyzna o wygladzie zohierza rzekt:

— Wiadomos¢ zostatla chyba wystana w takim terminie, by dotarta tu po
zabojstwie Niepokalanego. Proba zamachu sie nie udata. A wiec grozba
pozbawiona jest tresci.

— Wozniosty zbyt wiele sobie wyobraza. Wierzy we wlasng propagande.
Mozna podejrzewac, iz utracit kontakt z rzeczywistoscia — oznajmita
krélowa Isabeth.

Brat Swieca zwrdcit sie do ksiecia Tormonda o dalsze wyjasnienia.

Tormond odpart:

— Ten glupiec rozkazal Piotrowi, zeby zgromadzit sily do inwazji na
Connec.

— Piotrowi z Navai?

To faktycznie mogto wskazywac¢ na powazny przypadek utraty kontaktu z
rzeczywistosciag. Na jakiej podstawie Wzniosty mogl mniemac, ze Piotr
porzuci rekonkwiste, aby napas¢ na swego szwagra? Nie wspominajac juz o
tym, ze pobozny chaldaranin byt nadzwyczaj tolerancyjny. Nie
przesladowal mniejszosci religijnych we wilasnym krolestwie. Nawet
praman, pod warunkiem ze uznawali w nim suwerena. Do diabta, plotki
glosity, ze krolowa Piotra sama jest maysalska heretyczka. A w Navai bylo
wiecej maysalczykow niz gdziekolwiek na Swiecie poza Connec i by¢ moze
zacofang pramanskq republikg kupiecka Platadurg — portem na wybrzezu
direcianskim Morza Ojczystego, tuz za wschodnim nabrzeznym krancem
gor Verses.

— Czyzby krol Piotr zalowal, ze jego ojciec zerwal sojusz z Viscesment i
sprzymierzy! sie z Brothe? — zastanawiat sie brat Swieca.

— Zrobit tak tylko dlatego, ze nalegali powazni wasale. I wcigz sie przy
tym upierajg — wyznata krélowa Isabeth.



— Czy wypowiedzg wojne braciom w wierze chaldarskiej? — zapytat
zohierz.

— Nie, sir Eardale. Nasi lordowie sa pod wzgledem militarnym
Jednomyslni. Interesuje ich tylko rekonkwista. Nie zareagujqa na wezwanie
Wzniostego. Wszystkich ich tacza wiezy rodzinne z Connec. Ale kto$ inny
z pewnoscig nadstawi ucha.

— Kto? — zapytal Tormond.

— Arnhand, bracie. Tam jest peino ztodziei.

— Arnhand ma pelne rece roboty z Santerinem.

— Nikt inny nie ma dos¢ sit i elastycznosci moralnej. Wezmy pod
rozwage ewentualne dzialania, ktére mogltyby sie przyczyni¢ do tego, ze
konflikt z Santerinem nie wygasnie.

— Po co sie tu zebraliémy? — zapytal brat Swieca.

— Poniewaz, jesli Wzniosty przeprowadzi swoja sprawe, twoim ludziom
stanie sie krzywda. Obecny tu ojciec Clayto potepit Brothe, choc jest
zwolennikiem Patriarchatu Brothenskiego. Ale biskup LeCroes sie waha.

Absurd. Brat Swieca nie znat tego czlowieka, ale nieobce mu bylo imie.
LeCroes byl biskupem Niepokalanego w Khaurene, gdzie spolecznosc
episkopalna faworyzowatla antypatriarche.

Ojciec Clayto byt krytycznie nastawiony wzgledem Brothe i tego, co
imperium chciato osiggna¢ w Connec. Spotykaly go za to ostre reprymendy.
Wzniosty zdegradowal go do pozycji wikarego u pastora jednej z
najubozszych parafii Khaurene.

Sprawiedliwi nigdy nie unikng kary.

— Chcialbym sie dowiedzie¢, jakie bedzie stanowisko kazdego z was,
jezeli Wzniosty sprobuje wywota¢ wojne? — zapytat Tormond.

Michael Carhart odpowiedziat:

— Tego czlowieka nie interesujg ani herezje, ani dysydenci. Jego jedyng
motywacja jest chciwos¢. Chce spladrowa¢ Connec, zeby sfinansowac
wojne przeciwko Calzirowi i nastepng krucjate w Suriet. We wszystkich
Panstwach Episkopalnych prébuje od nas wymuszac¢ pozyczki. W Sonsie
Bractwo Wojny podjeto probe zabicia i ograbienia calej wspolnoty
devedianskiej.

Po prawdzie, to tam, gdzie Kosciot brothenski zdobywat wiadze, wkrotce
w zycie wchodzily ustawy ograniczajagce wszelka niechaldarska



dzialalnos¢. Drzialalo to zawsze na niekorzyS¢ szerzej pojmowanej
wspolnoty mieszkancow.

Lepiej wyksztalceni ludzie wiekszosci wspolnot nie byli chalda —
ranami, poniewaz wiekszos¢ chaldaran z punktu nienawidzila czytania i
pisania. Jezeli szlachta episkopalna chciala mie¢ coS napisane lub
odczytane — jak w wypadku ksigg handlowych — wynajmowala sliskiego,
chciwego deva o rozbieganych oczkach.

Brat Swieca zapytal:

— Stlyszeliscie plotki o Synodzie Doskonatych, ktory sie odbyl tej
wiosny?

Kilkoro skineto glowami. Zohierz zaprzeczyt.

— Osiggnieto konsensus — ciggnat brat Swieca. — W mys$l ktérego
wyznawcy Drogi powinni sie aktywnie sprzeciwiaC ztu, nawet sila. Jezeli
Patriarcha... lub ktokolwiek inny... dopusci sie aktu bezposredniej
przemocy wobec jakiego$ Poszukiwacza Swiatla, a powodem nie bedzie nic
innego niz to, ze Ow wedruje Droga, wowczas Poszukiwacz ten
automatycznie uzyskuje rozgrzeszenie ze wszelkiej zmazy grzechu, jaka
moze na siebie Sciggnac¢, opierajac sie ztu.

— Wypowiedzieliscie wojne Kosciotowi? — zapytat ojciec Clayto.

— Przestan sie ze mnie naigrawac, ojcze. Powiedzialem tylko, ze Synod
wierzy, iz w razie ataku jesteSmy moralnie zobligowani do odpowiedzenia
sita. Dyspensa nie obejmuje nikogo, kto chcialby sie uda¢ do Brothe, aby
usung¢ Wzniostego albo go powiesic.

— To calkowicie rozsadna postawa. Wspolnota devedianska zajmie
identyczne stanowisko — powiedzial Michael Carhart.

— Podejrzewam, ze devowie 2z Sonsy sformulowali podobne
oswiadczenie, zanim dopuscili sie tych wszystkich okrucienstw.

Michael Carhart zapytat cicho:

— Ile tych okrucienstw zdarzyto sie poza devedianska dzielnica Sonsy,
ojcze? Ile? Powiedz mi, ile sptoneto chaldarskich domostw? Wyjasnij mi,
jak to jest, ze wasi ludzie zawsze potrafig tak wykreci¢ kota ogonem, iz
nasz sprzeciw wobec gwaltu, rabunku i morderstwa traktowany jest jak
zbrodnia przeciwko waszemu bogu.

Ksigze Tormond postanowit wkroczyc.

— Dosc¢. Chciatem sie dowiedziec¢, jaka bedzie reakcja waszych ludzi,
jezeli Wzniosty sprobuje dziala¢c. — Zanim ktokolwiek zdazyt



odpowiedzie¢, ciagnatl dalej: — Wyslalem poselstwo do Brothe. Ko —
lejne poselstwo. Choc¢ skutkiem pierwszego nie byly zadne zmiany w
paskudnych obyczajach biskupa Serifsa, a drugie nie zdziatalo nic, tylko
przywiozto z powrotem absurdalne zadania. Sir Eardale wchodzit w skiad
tej misji. Przyjrzal sie z bliska, jak sie sprawy majq w Firaldii, Panstwach
Episkopalnych oraz Brothe. — Imie zolnierza wymawiat jako ,,Ee-aar-da-
lej”. — Samo Brothe jest, jak wiadomo, zdemilitaryzowane.

Brat Swieca styszal juz to imie. Sir Eardale Dunn pochodzit z Santerinu i
by}l pomniejszym szlachcicem, wygnanym z ziemi rodzinnej dla powodow
znanych tylko jemu, jego krolowi oraz, niewykluczone, ksieciu
Tormondowi. Od dwudziestu lat byl czempionem Tormonda, ale nigdy nie
musial toczy¢ zadnej wojny. Poza Metrelieux wlasciwie o nim nie styszano.

Teraz sir Eardale rzekl:

— Zdolnos¢ Wzniostego do  przedsiewziecia  jakichkolwiek
powazniejszych dzialan militarnych jest rzecza wylacznie jego imaginacji.
Bog jest po jego stronie, poniewaz jest Patriarchg. Wzniosty nie ma wojsk,
przy ktorych pomocy moglby zrealizowac zagraniczng operacje. Wszyscy
jego zohlierze czekajg tylko na ewentualny atak Johannesa Okrutnego.
Wiekszos¢ nie Scigga na noc butow, zeby nie traci¢ czasu na ich wkladanie,
kiedy wreszcie ten atak nastgpi. ROwnoczes$nie uwazam — ciggnat — ze
nie wywigzalbym sie ze swoich obowigzkéw, gdybym was nie
poinformowal, Ze Imperator jest zainteresowany Calzirem. Vondera
Koterba, jego marionetka w Alameddine, prowadzi zaciag wsrod
najemnikow, prawdopodobnie majac na oku aneksje Calziru.

Brat Swieca przez chwile grzebal w pamieci, prébujac przypomnie¢
sobie, co wie o Firaldii. Alameddine bylo pewnie tym chaldarskim
krolestwem, ktére po poinocnej stronie gor Vaillarentiglia graniczylo z
pramanskim Calzirem.

Sir Eardale skonczyl. Zajat sie wielka filizankg kawy, ktérg Tormond
polecit przygotowa¢ w trakcie przemowy marszatka. Ksigze wszystkim
zaproponowal kawe. Nikt nie odméwil. Nawet brat Swieca, ktéry od
dziesiecioleci nie probowat kawy.

— Och, jakie to dobre — wyznal. — Juz zapomnialem. Znacznie tatwiej
niz przyjemnosciami ciata. Przeciwnik mogtby kawa kusi¢ Smiertelnych.

— Czy przypadkiem nasze przygotowania nie sg abstrakcyjnym
¢wiczeniem? — zapytal ksigze. — Moze Patriarcha tylko sie przechwala?



— W znacznej mierze wilasnie tak jest — potwierdzit sir Eardale. Istota
problemu, jak i stwarzanego przezen zagrozenia polega jednak na tym, iz
on sam o tym nie wie. Naprawde wydaje mu sie, Zze wszyscy pobozni
chaldaranie az pala sie do wojny przeciwko wszystkiemu co nie
chaldarskie. Ale sie myli. Nawet najbardziej pobozni chaldaranie przede
wszystkim chcg po prostu zy¢ swoim zyciem. W pokoju.

— A co z nami? — zapytatl Tormond. — Czy naprawde moze przeku¢ w
czyn swe grozby wobec Connec? Czy jest w stanie?

Nikt nie potrafil odpowiedzie¢ na to pytanie. Tylko sir Eardale widzial na
wilasne oczy, co sie dzieje w Brothe. Ale on ograniczyt sie do stwierdzenia:

— Nikt nie potrafi przewidzie¢, co zrobi szaleniec.

— Czy to wazne, czy Wzniosty potrafi urzeczywistni¢ swe grozby? —
odezwal sie ojciec Clayto. — Lepszym pytaniem jest, czy sprobuje? A
obawiam sie, ze niestety, odpowiedZ moze brzmiec: tak.

— Wydaje ci sie to zabawne, Charde? — zapytat ksigze.

— Tak. I godne pogardy. Aczkolwiek przez to wcale nie jest mniej
przerazajace. — Wyjasnit, w jaki sposob do tej sytuacji pasuje maysalska
koncepcja Boga jako okrutnego zartownisia. Na koniec zapytal: — Jak
zareaguje Imperator, jesli Wzniosty poprowadzi krucjate przeciwko
Connec?

— Celne pytanie — skomentowal sir Eardale. — Spodziewamy sie
omowic te kwestie z samym Imperatorem. Z pewnoscig zainteresuje go ona
po tym, jak jego zolnierze musieli udaremni¢ zamach na zycie
Niepokalanego.

Brat Swieca zaintrygowany byl incydentem w Viscesment. Strazacy
Niepokalanego musieli zostac ostrzezeni.

Dainshauowie byli ludem notorycznie milczacym i zdecydowanie
wycofanym ze spraw codziennego zycia. W ramach swych wymierajacych
wspolnot uwazali sie za starszg rase, pierwszych mistrzow przejscia od
Epoki Bogéw do Epoki Czlowieka. Siedzacy przy stole dainschau uniost
dion.

— Tember Remak chcialby zabrac glos — przedstawit go ksigze.

Dainschau powiedziat:

— Tember Remak ma pytanie. Jakie jest stanowisko Kolegium w tej
sprawie? Czy Patriarcha ma jego poparcie?

— Wybrali go — odpart ojciec Clayto.



— To moglo by¢ efektem przekupstwa i naciskéw politycznych. I moze
nic nie znaczy¢ w czasie Swieta Glodnych Duchéw. Nie dostrzeglismy
dotad zadnych Swiadectw przemawiajagcych za tym, ze Wzniosty jest
marionetkg Tyranii Nocy. Jest wielkim gadulg zyjacym w Wiosce Ztego
Psa, a nie stodkim panem Wielkiej Fortuny od Jednego Wejrzenia.

Cho¢ ujete w nieznanych terminach dainshauskiej przypowiesci, pytania
naprawde byly istotne. Jezeli czarownicy KoSciola nie popierali
Wzniostego, bedzie musial ograniczy¢ swe ambicje. W szczegolnosci za$
ucierpi na tym praca jego wywiadu. Szpiegostwo bylo jedng z tych sfer
dzialalnosci, w ktorych wspotpraca z Delegaturami Nocy okazywata sie
nadzwyczaj korzystna.

— Jak moglibysmy sie o tym przekonac? — zapytat Tormond. Spojrzat w
kierunku brata Swiecy.

Ten odrzekt:

— Nasze zwigzki z noca sq znacznie przesadzone, wasza lordowska
mo$¢. Owszem, Poszukiwacze Swiatla odrzucajg noc, kiedy skladaja $luby
podazania Drogg. Dlatego tez nazywani sa Poszukiwaczami Swiatla.
Jednak  kilku sposréd zgromadzonych tu moich kolegow...
Prawdopodobnie nie wzdraga sie przed pieczeniem na roznie chaldarskich
dzieci i uganianiem sie nago w Swietle ksiezyca w towarzystwie demonow
z Otchtani. — Nie udato mu sie utrzymac kamiennej twarzy. Ojciec Clayto
o te wlaénie rzeczy oskarzal Poszukiwaczy Swiatla.

Jeden po drugim przywoddcy religijni negowali jakiekolwiek zwigzki z
Delegaturami Nocy. Wiekszos¢ z odpowiednig dozg humoru.

— A wiec jestesmy Slepi — podsumowat Tormond. — Nie mamy innego
wyboru, jak siedzieC i czekac, co przyniesie Los.

To Sciagneto na niego ponure spojrzenia. Nie bylo zadnego ,,losu”, byta
tylko Wola Boska.

Brat Swieca powiedziat:

— Czyz nie w ten sposob zatatwialiSmy sprawy w Connec? Czas i
fortuna okazaly sie taskawe. Nigdy nie musieliSmy ugina¢ kolan przed
Tyranig Nocy.

Tym razem on Sciggnat na siebie ponure spojrzenia. Nie bylo rowniez
zadnej ,,fortuny”, bylta tylko Wola Boska.

To bylo doprawdy dziwne zgromadzenie. Nikt nie domagal sie wojny.
Wszyscy wiasciwie byli za pokojem — cho¢ z wypowiedzi jasno wynikato,



ze nie bedzie zadnej ulegtosci, jesli Wzniosty bedzie dazyt do rozlewu krwi.

Zebranie skonczylo sie, zanim brat Swieca zdazyt w pelni poja¢, co
zostalo ustalone. Podejrzewal, ze Tormond i Isabeth tak wszystko
zaaranzowali. Przywoddcy religijni zdecydowani byli walczyC z agentami
ciemnosci i sitami zniewolenia. A Tormond nie musial sktada¢ zadnych
wigzacych deklaracji.

Najbardziej charakterystycznymi cechami Tormonda byly
niezdecydowanie i kunktatorstwo. W plynacym leniwym tempem Zzyciu
Connec zaniechanie dzialania czesto okazywalo sie najlepszym sposobem
rozwigzywania problemow.

Brat Swieca pewien by}, Ze tym razem problemy nie rozwiaza sie same.
Chyba ze Bog zdecyduje, by przedwczesnie dopusci¢c Wzniostego do
niebianskich task.
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Wielka Forteca Niebiawnska,
Krdlestwo Bogéw

W Komnacie Bohater6w nie istniat czas. Byla tylko groza bez konca i

poczatku.

Shagot budzit sie i zasypial, budzit i zasypial, dziesie¢ tysiecy razy albo
mniej, albo wiecej. Za kazdym razem, gdy otwieral oczy, widzial to samo
miejsce i ten sam czarno-bialty Swiat, wypelniony tymi samymi,
krzyczacymi w milczeniu umartymi.

Nie tak opiewano w legendach Komnate Bohateréw. Nie bylo tu zadnego
zycia, zadnych wojowniczych przechwatek. Cérki Ojca Wszechrzeczy,
kiedy dawaly sie dostrzec, przywodzity na mysl raczej Pozeraczki Trupow
niz Selekcjonerki Polegtych. Przechadzaly sie wprawdzie wsrod bohaterow,
ale bardziej wygladaly na wiedzmy, ktére zaglodzily sie na Smier¢, niz na
zmystowe panny z mitu.

Shagot nigdy zbyt wiele nie oczekiwatl po Selekcjonerkach Poleglych. Po
prawdzie to nawet tego, ze je kiedykolwiek zobaczy, niewazne juz, piekne
czy odrazajace. Mimo to Komnata Bohateréw rozczarowata go.

Martwi bohaterowie lezeli tu porozrzucani w nieladzie, jakby ktos ich po
prostu upuscit. I nawet nie poskladal na stosy. W stanic takim, w jakim
umarli: twarze wykrzywione agonia, bez konczyn, rozbebeszeni, z
otwartymi ranami.

Ale w tym miejscu nie istniat rozklad. Nie bylo padlinozernych ptakow i
owaddow. Ani robactwa. I smrodu Smierci.

Shagot nie widzial wokot siebie zadnych Swiadectw potwierdzajacych, ze
umart i trafit do nieba.



Jawa byla tu towarem deficytowym, ale po kilku dziesiecioleciach
uskladanych z drobnych okruchow Swiadomosci doszedt do wniosku, ze
jego udzialem jest inne przeznaczenie. By¢ moze réwnie ponure i
przerazajace jak plongca otchlan, ktorg glosili ci ciotowaci potudniowi
misjonarze dla niegodziwych i niewierzacych w ich dziwacznego boga.

Widok wokot nie zmienit sie ani razu. Ani Sladu po towarzyszach drogi
albo falszywych rybakach, ktérzy ich tu przywiezli, a potem porzucili. Od
czasu do czasu pojawialy sie Selekcjonerki Poleglych, ewidentnie znoszac
nowych klientow.

Tylko sen sprawial, ze nie wariowal. Duzo snu i to, ze nie byt
cztowiekiem o szczegOlnie zywej wyobrazni.

I nagle, po dziesieciotysiecznym czy dwudziesto-, a moze
trzydziestotysiecznym dniu uwiezienia w Raju Shagot ocknagl sie i
stwierdzit, ze co$ sie zmienito.

Niosty go Selekcjonerki Poleglych. Dostrzegl mgnienia ich
pomarszczonych twarzy i skurczonych gtow; trzymatly go pod pachy. Jego
stopy wlokly sie po ziemi. Probowal pomac, ale nogi i rece nie chciaty
shuchaé¢. Slizgaly sie i kolysaly bezwladnie.

Czucie w konczynach powracatlo bardzo wolno. W pewnym momencie
poczul, ze serce probuje bi¢, czego nie pamietalt od czasu spedzonego na
tamtej todzi. Kosciste, twarde palce Selekcjonerek wbijaly sie w jego ciato.
Czul odretwienie i bol od dawna nieuzywanych miesni.

Sprébowat sie odezwac.

Z ust wydobylo sie charczenie. Ale przynajmniej znow oddychat.

Dokadkolwiek ciggnety go te potworne kobiety, podréz trwata diugo.

Powoli wracal mu wzrok, dostrzegal coraz wiecej szczegotow. Przekonat
sie, ze wloka go do tej czesci Wielkiej Fortecy Niebianskiej, ktora mimo
dojmujacej pustki i ogromu wydawala sie jakoS bardziej po ludzku
przytulna. Nie w tym sensie, by skojarzyta mu sie z czymkolwiek, gdzie
dotad byt lub co widzial, ale poniewaz przywodzita na mysl opowiesci
zastyszane od starych, ktorzy poszli bursztynowym szlakiem, zeby stuzy¢
jako straz przyboczna Cesarza, opowiesci o patacu Cesarza Wschodu w
Hypraxium. To bylo co$, o czym starsi awanturnicy zawsze wspominali.
Niezamieszkane przestrzenie domu Cesarza.

Shuch tez powoli powracal, czego zresztq zaraz Shagot pozalowal.
Selekcjonerki Poleglych klocity sie zazarcie w jezyku, ktory brzmial jak



andorayski. Shagot rozumial mniej wiecej jedng trzecia.

Ach! Uzywaly dawnej formy andorayskiego.

Bogowie dawno temu ofiarowali ludziom jezyk. Shagotowi rozsadne sie
zdalo, ze jezyk ten musiat byC ich wlasnym jezykiem, a ludzie z czasem
nadali mu postac bardziej pospolita.

Selekcjonerki Poleglych okazaly sie boginkami o strasznie negatywnym
nastawieniu do Swiata. Nic im sie nie podobalo. Nienawidzily Shagota i
jego bandy, ktorej pozostatlych czlonkow tez musialy wskrzeszac. Nie
podobat im sie plan Ojca. Nie lubily Komnaty Bohaterow. Nie cierpiaty
umartych. Ich wilasny zywot wydawal im sie odrazajacy. A przede
wszystkim z rownowagi wyprowadzala je wlasna siostra, Arlensul. Jej
egoistyczne zachowanie sprowadzito na nig banicje, a jej praca spadla na
barki nieszczesnego rodzenstwa.

Selekcjonerkom po prostu nic sie nie podobato.

Wreszcie dotarty do celu. Upuscity Shagota i odeszty. Shagot przekonat
sie, Ze spoczywa na ogromnej przestrzeni calkowicie pustej z pozoru
posadzki. Nigdzie nie widzial ani Scian, ani innych ograniczen, tylko na
odleglo$¢ strzatlu z luku mglistg kurtyne szarzejacej ciemnosci. Zadnych
kolumn podtrzymujacych sufit. Jesli byt tu jaki$ sufit. Gdyby nawet, to zbyt
wysoko, by go zobaczyc.

Nagle poruszenie w oddali przyciaggneto jego wzrok.

Odrazajgca para ciggnela w jego strone Svavara.

Shagot ustyszat cos za plecami. Zebrat sity, zeby sie przetoczyc.

Jakas stope od swojej twarzy zobaczyl plaszczyzne wypolerowanego
czarnego granitu. Czarnego granitu, ktorego tu przed chwilg nie bylo.

Kamienne kondygnacje ciggnely sie w gore jak okiem siegnat.

Skads dolecial ledwie styszalny Spiew, choral pogrzebowy, od ktérego
Shagotowi przebiegly po plecach zimne dreszcze. Co byto nie w porzadku z
tymi ludzmi?

Shagot podnidst sie na czworaki. Dzieki temu lepiej widzial otoczenie.
Granit wznosit sie schodami o wysokosci jednego jarda, ale tylko na
przestrzeni jakich§ dwudziestu kondygnacji. Na szczycie znajdowaly sie
trony... chyba.

Obok jeknat Svavar.

Potem nastgpil czas bez czasu, poniewaz chwile mijaly z pozoru bez
zadnych wydarzen, niemniej jedng od drugiej dzielily dramatyczne zmiany



w otoczeniu Shagota.

Znienacka pojawili sie obok niego Finnboga, Hallgrim i
Thorlakssonowie. Wcigz zupelnie zdezorientowani. Obok nich lezal Erief
Erealsson. Erief wygladal wlasnie na martwego cztowieka, wskrzeszonego
przez site nadprzyrodzong. Za nimi ustawialy sie w szyku setki martwych
postaci rownie pozbawionych koloréw, szereg za szeregiem, jak okiem
siegnacC.

Shagot nie powital swego bylego kapitana. Tamtego otaczala atmosfera
tej samej martwej makabry, jaka Shagot wyczuwal, kiedy tylko znalazt sie
w poblizu ktoregos z kurhanéw, jakich pelno bylo w Andoray. Nawiedzane
kopce. Kopce, o ktorych powiadano, ze pelne sg krwiozerczych
martwiakow gotowych w kazdej chwili zerwac¢ wiezy i zlapac ktoregos z
zyjacych, aby w ten sposob zdoby¢ nowe zycie. Na krotko.

Shagot byt w tej kwestii sceptykiem. Nie znal nikogo, kto spotkatby sie z
mroczem. Teraz tez probowal zachowac sceptycyzm. Ale Selekcjonerki
Poleglych wydawatly sie roOwnie nierealne. A martwi mieli w oczach glodne
spojrzenia. Ci, ktorzy mieli oczy.

Jeden po drugim towarzysze odzyskiwali sily. Powstawali. Zaden nie
mowit ani stowa. Nie byli zbyt rozgarnieci, ale zdawali sobie sprawe, ze w
tym miejscu kazde wypowiedziane stowo moze okazac sie niewlasciwe.

Pojawily sie przed nimi Selekcjonerki Poleglych. Teraz wygladaly jak
postaci rodem z koszmaru. Jak harpie z poludniowego mitu, a nie piekne
corki wielkiego boga poinocy.

W komnacie zatrzeszczalo. Wlosy Shagota stanely deba. Zalsnila
btyskawica. Zalomotal grzmot. Shagot wrzasnat. Kiedy sie opanowal, stat
na pierwszym granitowym stopniu, probujac zachowaC wyprostowang
pozycje. Na moment stracit poczucie rownowagi.

Selekcjonerki Poleglych staly na szczycie gigantycznych schodow w
towarzystwie kilkunastu innych wzniostych bytow. Juz nie byly odrazajace.
A bogowie wygladali, jakby wyszli ze starych opowieSci. Kazdy byt
piekny. Kazdy roztaczat wokot siebie ztotg posSwiate mtodosci.

Oprocz jednego w ciemnych szarosciach, z przepaska na oku, laskq i
dlugimi bialymi wlosami. Tego, na ktérego ramieniu siedziat paskudny,
skrzydlaty stwor nocy, ktory nie przypominat zadnego kruka, jakie lataly po
niebie za czaséw mitodosci Shagota. I bog ten bynajmniej nie byl w
radosnym, rozigranym, mlodzienczym nastroju.



Szary przemowit do jednego ze swych towarzyszy, matego, zgarbionego
boga, ktory wygladat po czesci na karla. Maly bog pokiwal glowa, sptynat
w dot ku bohaterom. Shagot nie przygladal mu sie otwarcie i tylko katem
oka zobaczyt w oczach boga lisie wyrachowanie. Shagota znacznie bardziej
interesowaty boginie.

Zgarbiony bog stanagl na najnizszym stopniu, przed Shagotem.

— Czesc¢, Bohaterze. Gotow wzigcC sie do pracy? Do diabta tam. Kto dalby
cho¢ szczurze gowno za to, czy jesteS, czy nie? Moj brat, pot-idiota, chce
sie z tobg spotkac. Aby mogt ci przepowiedziec przysztosc.

Shagot wiedziat juz, z kim ma do czynienia. Jego imie we wspotczesnym
andorayskim mozna byto thumaczy¢ na kilka sposobdw. Trickster. Klamca.
Kretacz. Albo tez, w swobodniejszym ttumaczeniu: Zdrajca. Analityczna
czeS¢ umystu Shagota zastanawiala sie, czemu inni bogowie go nie zabili.
Na przykiad, topiac w szczurzym gownie.

Zgarbiony bog wykonatl kilka gestow dlonig. Shagot stracit grunt pod
stopami. Rozpaczliwie chwytal dlonmi powietrze. Oszust Smial sie,
niemniej zadbal, by Shagot bezpiecznie dolecial przed oblicze pierwszego
Wsrod Nich, Ktorego Imienia Sie Nie Wymawia. Tego Ktory Nadstawia
Ucha.

Shagot znal to imie jak kazdy Andorayanin i w ogole kazdy, kto
wyznawat pélnocny panteon, ale nie miat pojecia, skad je zna, skoro nie
wolno bylo go wymieniac.

Udreka, jaka napawata go boska chwata, zmusita go do osuniecia sie na
kolana. Shagot sie bal, co bylo dlan stosunkowo nowym doswiadczeniem.
Patrzyt w granit u swych kolan i czekal na objawienie woli boga.

Bogowie byli starzy. Bogowie byli zmeczeni. Bogowie mieli coraz mniej
wyznawcow. Chaldarskie szalenstwo bylo potwornoscia o tysigcach macek,
ktore wciskaly sie wszedzie. Krolow, ksigzat i wodzoéw nawracano za
pomocg perswazji i przekupstwa. Potem oni pod grozbg miecza nawracali
swych ludzi. Bogom nie zostalo juz wiele wiekow, nim zdeprecjonowani
zostang do rangi pomniejszych duchow.

Momentami bogowie na mgnienie oka jakby zapominali, ze ich postacie
powinny odbija¢  oczekiwania Smiertelnych. @Wowczas Ojciec
Wszechrzeczy i jego potowica, jego synowie i corki, przyrodni bracia oraz
potomstwo jego braci i siostr zmieniali sie w co$ rOwnie nieapetycznego jak



Selekcjonerki Poleglych. Na widok wielu w czlowieku moglyby wezbrac
mdtosci.

Niemniej jednak bylo tak tylko dlatego, ze ludzki umyst upierat sie, aby
nadawac zrozumialg forme temu, co w istocie bezforemne.

Ojciec Wszechrzeczy zwrocit sie do Grimura Grimmssona, znanego w
oczach Swiata jako Shagot Bekart.

,Bohaterze, oto stajemy u Furtki Losu, w obliczu konca czasow. W
obliczu wydarzenia, ktore stanie sie Zmierzchem Bozyszcz. Zostate$
wybrany, aby dokona¢ wielkich czynow”.

W moézgu Shagota jego glos niost sie rykiem. Po prostu byt zdecydowanie
zbyt glosny. Sturlanger uderzyt czotem o posadzke, aby odwroci¢ uwage od
wewnetrznego bolu.

Ojciec Wszechrzeczy zrozumial, ze cialo sSmiertelnika ma swoje
ograniczenia. Poziom glosu obnizyl sie. Bog zas przestal by¢ tak
sentencjonalny. I zdecydowal sie przemowi¢ na glos, jak zwykly
Smiertelnik.

— Grimurze Grimmssonie, wybraliSmy cie na naszego czempiona w
Swiecie ludzi. Nadchodzi epokowy kryzys. Samo istnienie bogow jest
zagrozone. Nie tylko twoich, ale wszystkich bogow. Bohaterowie opuszcza
Komnate, by walczy¢ jeszcze raz. A Grimur Grimmsson wskaze im droge.

— Wedle twej woli. — Shagot nie potrafit opanowa¢ drzenia. Ani
skoncentrowac sie na tyle, by uwaznie stucha¢. Mimo to pojal, co mu
zlecaja bogowie.

Choc¢ niezbyt bystry, Shagot nie moglt sie nie zastanawia¢, dlaczego
bogowie potrzebuja ludzi dla zalatwienia swoich spraw w Swiecie
Smiertelnych. Byli bogami, czyz nie?

Shagot i jego towarzysze mieli wyruszy¢ na potudnie, gdzie panowali
inni bogowie. Kiedy juz znajda to, co bogowie polecili im odnalezc,
odprawig rytualy, ktore wezwa Bohaterow Komnaty. Wszystkich.
Bohaterowie pelnig wole bogéow, ale jej zakresu ci na razie nie uznali za
stosowne zdradza¢ Shagotowi Bekartowi.
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Firaldia, Ormienden i Antieux w
Skraju Connec

Po potudniu, drugiego dnia od spotkania Else’a z milodziakami, ci

zdecydowali sie powierzy¢ mu dowddztwo. Nie mial na to najmniejszej
ochoty, tak sie jednak utozyto.

Wieczorem grupa dotarta do Raili, ktérego mieszkancy parali sie gtownie
wydzieraniem bialego marmuru ze zbocza pobliskiej géry. Marmury Raili
stynne byly z braku wad oraz przejrzystosci. Kamieniotom istniat tu od
dwach tysiecy lat. Wokdt catego Morza Ojczystego staly patace i pomniki z
marmuru Raili.

Mieszkancy miasta podejrzliwie przygladali sie podréznym, co bylo
zrozumiate. Mogli sie okaza¢ rozbdjnikami albo zbieglymi wiezniami.
Zolnierze czesto mieli takg przeszto$e¢.

Podszedt do nich czlowiek, ktory mégt by¢ konstablem, i poinformowat
ich:

— Jezeli szukacie roboty w kamieniotomie, musicie z samego rana udac
sie na miejsce. Jezeli szukacie cztowieka wynajmujacego zoinierzy, to
znajdziecie go na nieuzytkach na potudnie od miasta.

Konstabl najwyrazniej chcial, zeby sie wyniesli.

Else westchnat. Jego obszarpana gromadka w nikim nie mogla wzbudzic
zaufania.

— Werbownicy daja goracy positek kazdemu, kto wezmie udzial w ich
spotkaniu.

Else zapytat:



— Ktory z was, chlopcy, jest zainteresowany fachem kamieniarza? Jesli
chcecie zna¢ mojgq opinie, to powiem wam, ze w porownaniu z zotierkg
ma wylgcznie same zalety.

Nikt sie nie zglosit. Mlodziency byli smutni, stesknieni za domem i trwali
przy podjetym postanowieniu gtownie dlatego, ze nie chcieli zdradzi¢ przed
towarzyszami swego cztowieczenstwa.

Na nieurodzajnej ziemi, o ktorej wspomniatl konstabl, stalo ponad
dwadzieScia namiotow. Wyglad obozu wzbudzit w FElsie niedobre
przeczucia. Byt zbyt uporzadkowany. Zbyt profesjonalny.

— Wychodzi na to, ze zdazyliSmy na kolacje — zauwazyt. — W potmroku
kolejka mezczyzn statla po positek wydawany przez dwu przysadzistych,
grubych kucharzy, ktorzy mogli by¢ bracmi. — Kto$ widzial moze jakies$
sztandary lub goda? — Milo byloby wiedzie¢, komu sie wynajmuja.

— A ma to znaczenie? — zapytal jakiS glos. Zza krzaka wychynat
uzbrojony wartownik. Else by}t zaskoczony. Faktycznie profesjonalisci.

— OczywiScie, ze ma. — Else oszacowal zohlierza najlepiej jak mogt w
zapadajacym zmroku. Tamten zrobit to samo. Kazdy zobaczyt zawodowego
zomhierza. Else rzekl: — Sq ludzie, za ktérymi nie péjde. Moze po trosze
przez to, kim sg. Ale glownie dlatego, ze idzie za nimi reputacja tych,
ktorzy nie placa.

Swiatla bylo doéé, zeby Else zobaczyl wyraz pogardy na obliczu
wartownika. Tamten nie byt najemnikiem i o najemnikach myslat Zle.

Else sam myslat o nich Zle, ale postanowit trzymac sie roli.

Wartownik krzyknat:

— Posterunek numer trzy! Mam trzynastu ludzi i muta, wpuscic.

— Spodziewacie sie ataku czy co? Tutaj? — zapytat Else.

— Jezeli przestaniesz sie strzec, kiedy ci sie wydaje, ze jesteS bezpieczny,
ani sie obejrzysz, jak jestes zimnym trupem.

Else mruknat twierdzaco. To potwierdzato jego podejrzenia. Faktycznie,
profesjonalisci. Znowu trafil na Bractwo Wojny. Niedobrze.

Z drugiej strony, moze nie az tak zZle, jesli zbierajg oddziaty, by wspomoc
w jakims bezecenstwie Patriarche.

Ale wiedza o tym, kim sg, napawata Else’a niepokojem. Ostatnio zbyt
czesto trafial na swej drodze na Bractwo.

Ktos podbiegl. Wyraznie nie nalezal do walecznych braci. By} zbyt niski i
zbyt mtody, ale poza tym najwyrazniej juz na tyle oswojony z wojskiem, by



nabra¢ odpowiedniej patyny.

— Prosze, chodZcie ze mna.

— Mam wrazenie, ze jak dla mnie, co$S tu za duzo polerowanego
konskiego gowna, Pipe — mruknat Bo Biogna.

Else postugiwat sie nazwiskiem Piper Hecht.

— Uczciwa praca czeka w kamieniotomach, Bo.

— Wiec dlaczego nie zatargasz tam swojej dupy i nie podpiszesz
kontraktu?

— To nie dla mnie. Nie potrafie dlugo wysiedzie¢ w jednym miejscu.

— A wiec dlaczego ze mng mialoby by¢ inaczej?

Bylo. Bo Biogna nie by} szczegdlnie dobry w tym, co zamierzatl robic.
Else podejrzewal, ze Biogna w niczym nie jest dobry, ale zasadniczo byt
uczciwy i sie staral, przynajmniej dopoki kto$ patrzyt.

— To twoje zycie, Bo. Po prostu przypominam ci, ze masz wybor.

Przewodnik zaprowadzit ich od razu na koniec kolejki po zarcie i od razu
poruszyt kwestie muta nalezacego do Po Prostu Zwyczajnie Jo.

— Hej, nie bedziesz mogt zatrzymac tego stwora.

— Niby czemu? — chcieli wiedzie¢ przyjaciele Po Prostu Zwyczajnie
Joego. Zelazny Wieprz byl najbardziej lubianym czlonkiem kompanii. Nie
przypominat zadnego mula, jaki kiedykolwiek chodzil po Swiecie. Byt
przyjazny i skory do wspotpracy. A Po Prostu Zwyczajnie Joe upierat sie,
ze Zelazny Wieprz chcialby wstapi¢ do kawalerii. — Ten tutaj to urodzony
rumak bojowy.

Przewodnik nie przejawiatl nawet Sladu poczucia humoru. Co, by¢ moze,
stanowito przyczyne wyboru takiego a nie innego zawodu. Odprowadzit na
bok przyszta dume kawalerii.

Else byl pod wrazeniem. Oboz byt naprawde Swietnie zorganizowany. A
sam system werbunku tez zostal przez kogoS niezle obmyslony. Gorace
jedzenie do syta gwarantowato, ze ewentualni rekruci beda w dobrym
nastroju. Wsrod biedoty glod byt plaga.

Else zwrocit sie do najblizszego nieznajomego:

— Czyj to ob6z? Do jakiej kampanii sie przygotowujg?

Przewodnik pojawit sie akurat na czas, by ustyszec¢ pytanie; nie miat ze
sobg Zelaznego Wieprza.

— Dowodcg obozu jest kapitan Veld Anwolker. Nie powiedzial nam, co
bedziemy robi¢, tylko tyle, Ze mamy blogostawienstwo Patriarchy i



perspektywe wielkich tupéw. Mowi sie, ze mamy mieC co$S wspolnego z
tym, co sie dzieje w Sonsie.

— Gdzie jest Zelazny Wieprz? Zazwyczaj nie lubi sie zbytnio oddala¢ od
Joego.

— Spetatem go przy waszym namiocie. Dostal siano i racje owsa.

— Okazat sie tak tanim zdrajcga? — obruszyt sie Joe.

— Perspektywa wielkich tupow? — dociekat Else. — Powiem wam, ze to nie
brzmi obiecujaco. Przynajmniej w Firaldii. — Chyba ze Bractwo zbieralo
sity, aby ukara¢ Sonse za swojg banicje, i zamierzato zdoby¢ miasto oraz
zniszczyC Trzy Rodziny. Perspektywa powrotu do Sonsy w szeregach
Bractwa wydata mu sie cokolwiek ironiczna.

— To znaczy, ze chcialbys robi¢ cos nowego i wspaniatego, tak?

Else zmagal sie z odruchami wpojonymi przez cate zycie szkolenia sha-
lugow. Rozumiat zachodnie podejscie do wojny, ale nie potrafit na nie
przystac.

Kiedy ludzie zachodu decydowali sie na wojne, zbierali szumowiny i
odpadki swoich spoteczenstw, wydawali im starg bron kiepskiej jakosci,
dorzucali kilku dziedzicznych wojownikow w charakterze dowddcow, a
potem spuszczali motloch ze smyczy. Takie armie byly niebezpieczne
zarowno dla przyjacidl, jak i wrogow. Nalezalo sie liczy¢ z tym, ze albo
pofolgujq sobie przerazajacq rzezia, albo zalamiq sie w pierwszych
chwilach walki. Niemniej w czasie pokoju byli tani. Nie trzeba bylo ich
karmi¢, uciera¢, kwaterowac i szkoli¢. I nigdy nie stwarzali zagrozenia,
jakim mogta sie okazac stata armia.

Jedng z przyczyn rozpadu Starego Imperium Brothenskiego byla zmienna
lojalno$¢ armii frontowych.

Mogt sie zalozyC o najczystsze zloto. I wygralby. Miesem, ktore jak
szczodrze zaserwowano cztonkom jego kompanii i ewentualnym rekrutom,
byla, oczywiscie, wieprzowina. Powoli Else zasmakowywal w nieczystym
pozywieniu.

— Wy, chlopcy, z pewnoscia dobrze sobie wyliczyliScie czas -
poinformowat go jednoreki szef kuchni.

Ten drugi, jego podwladny, ktory z bliska jeszcze bardziej przypominat
brata blizniaka tamtego, wcigz miat dwie rece.

- Co?



— Dotarliscie tu tak p6zno, ze rano dostaniecie tez darmowe Sniadanie, no
nie? — Jednak nieszczegdlnie sie starat.

Wszyscy przyjaciele Else’a byli oszotomieni.

Jednoreki kucharz kontynuowat:

— Czarodziej zrobi prawdziwe przedstawienie, zeby pokaza¢ wam, czemu
powinniScie wielbi¢ Boga i zaciggna¢ sie na stluzbe do Bractwa. Po
wiekszej czesci to gowno w dzbanku, ale dostajecie positek tylko za to, ze
wytrwacie do konca. Dwa positki, jezeli jesteScie na tyle bystrzy, zeby
przyby¢ na miejsce, kiedy mu sie juz nie chce odprawia¢ wieczornych
rytuatow. Jak na czarodzieja to dosSc¢ szybko uderza w kimono. — W
domysle: kazdy czarodziej powinien by¢ w intymnych i zazylych
stosunkach z Delegaturami Nocy.

— Czarodziej? — Else’a tkneto kolejne zle przeczucie.

— Przeciez sie nie jakam. Przechodzi¢. Czas na zmiane wart. A te dupki
nie lubia, jak sie im kaze stac w kolejce po zarcie.

— I kt6z moglby ich winic?

Mlodzieniec przydzielony za przewodnika pokazal im, gdzie beda jadac,
a potem miejsce, w ktérym majg umy¢ drewniane talerze, kubki i sztucce,
ktore wydano im na przedzie kolejki. Taki Porzadek nie mogl potrwac
dhugo, tego Else byl pewien.

Zaprowadzono ich do wielkiego namiotu, gdzie mieli spa¢ wraz z
sze$cioma innymi potencjalnymi rekrutami. Zelazny Wieprz, spetany,
pozywial sie na zewnatrz. Mulowi chyba wydawalo sie, ze trafit do mulego
nieba. Else wiekszosS¢ swego zycia spedzit w warunkach znacznie gorszych
niz ten namiot.

— Z pewnosciq probuja nas tu kusi¢ — powiedziat do Bo Biogny.

— Widziales, majg tu prawdziwy, zupehie prawdziwy kibel — mruknat
Biogna.

Else tez to dostrzegl. Z pewnoscig byto to usprawnienie w porownaniu z
tradycyjnymi pramanskimi latrynami polowymi. To, zdaniem Else’a,
oznaczalo, ze Bractwo Wojny faktycznie sprawuje dowodztwo w obozie.
Oraz ze mnisi wojownicy nie byli tak zaSlepieni, zeby nie moc sie uczyc¢ od
swych wrogow.

Tradycyjnie rzecz bioragc, wiecej krzyzowcow marlo od dyzenterii,
cholery i tyfusu niz w wyniku najbardziej zaciektych staran Indali al-Sul al-
Halaladyna oraz innych obroficéw Ziemi Swietej. A gléwnym powodem



tak wielkiej podatnosci na zaraze bylo to, zZe nie zdawali sobie sprawy z
mozliwego zwigzku miedzy chorobg a wlasnymi ekskrementami.

Jednak nawet tutaj byl problem z produktami ubocznymi populacji
zwierzecej, gtlownie koni i psow.

— Jak dotad wszystko wydaje sie fajne — zauwazyl Gofit Aspel, kiedy
grupa jadla sniadanie.

Else sie zgodzit.

— Robig co moga zeby nas skloni¢ do zaciggniecia sie. Kiedy zlozymy
przysiege, okaze sie, ze wszystko nie jest juz takie fajne.

— Miejmy nadzieje, zZe nie oznacza to, iz kiedy dotrzemy tam, gdzie
zmierzajq trafimy w jedno wielkie gowno.

— Sktamates. Juz kiedys wojowates.

— Nie. Po prostu rozsadek podpowiada, Zze moze tak byc.

— Najlepiej zawsze spodziewacC sie najgorszego. Wtedy nie jest sie
zaskoczonym.

Zmaterializowat sie ich przewodnik.

— Musicie sie pospieszyC. Chca rusza¢ wczesniej. Udzie indziej zdarzyto
sie co$ waznego.

Wiesci o tym rozniosty sie po obozie w kwadrans, treS¢ tajemnicy
przebierala sie w dziesigtki roznych szat, z ktorych zadna nie byla nawet w
¢wierci prawdziwa.

— Kto$ probowal zamordowac antypatriarche!

— Zabojcy zostali starci na proch przez jego straz przybocznag!

— Slyszalem, ze zabdjcy wpadli w putapke!

Zanim szum ucichl, Else zdazyl wystucha¢ wersji, w ktorej sam Bog
zestal archaniola z ostrzezeniem, podczas gdy w Viscesment armia
elitarnych oddzialow Patriarchy zostala wybita do ostatniego zohlierza
przez niezwyciezonych widmowych rycerzy, magicznie przeniesionych ze
stolicy Hansela w Nowym Imperium Brothenskim. Bylo to plotka tak
rozkoszng, ze wszyscy ja powtarzali, mimo iz tajemnicg poliszynela bylo
miejsce obecnego pobytu Johannesa Czarne Buty i jego corek, na ktore
wybrali palac Dimmel w Plemenzy, co mialo wskazywa¢ na brak
aktywnych interesow w Firaldii; Imperator zreszta sam oglosil, ze robi
sobie wakacje od polityki.

Plotki i spekulacje krazyly przez caly ranek. Reakcje dowodztwa obozu
na wiesci Else uznat za nadzwyczaj interesujaca.



— Podejrzewam, ze Bractwo werbuje do szturmu nie na Sonse, ale na
Connec — oznajmil towarzyszom.

— Zaczynajg zwijac oboz — zauwazyt po prostu zwyczajnie Joe.

Mial racje. Zoklierze zwijali namioty, rozkladali na czeéci instalacje
kuchni polowej, }adowali wszystko na wozy. Zaprzegano konie. Psy biegaly
dookota, wyraznie zupehie zbite z tropu. Brakowalo tylko kolumny kobiet
i dzieci.

Pojawil sie posiwialy stary brat o imieniu Redfearn, by zaja¢ sie
potencjalnymi rekrutami. Oprécz grupy Else’a od ostatniej mowy
werbunkowej pojawilo sie jeszcze czterech kandydatow na zolnierzy —
Redfearn nie miat jednak wiele do powiedzenia.

— Wyruszamy. — Mowit z silnym akcentem, pochodzit wida¢ z odlegltych
obszarow Nowego Imperium Brothenskiego. — Do czasu az wojsko ruszy,
musicie zdecydowa¢, czy jesteécie z nami. Zold jest regularny, wyplacany
na czas. Na jedzenie mozecie zawsze liczyC. Najlepsze, jakie zdobedq nasi
kwatermistrze. Wasz zacigg obejmuje okres nie dluzszy niz rok.
Dostaniecie bron. W razie gdy zgubicie lub utracicie bron czy ekwipunek,
bedziecie musieli za nie zaplacic. W zamian za te Swietne warunki
bedziecie musieli ciezko ¢wiczy¢, przez caly czas zachowywac sie
przyzwoicie, wypelnia¢ wszystkie obrzedy religijne i podporzadkowac sie
dyscyplinie Bractwa. Kary sg surowe. Ale sprawiedliwe. Aha. Oczekujemy,
ze bedziecie walczy¢ jak diabli w imie Boga, jesli dojdzie do bitwy.

Else uwaznie przygladal sie weteranowi. Mial prawie wszystkie cechy,
jakie mozna bylo przypisa¢ sha-lugom. Pewnie byl w Bractwie
odpowiednikiem Szkieleta.

— Co masz zamiar zrobi¢, Pipe? — zapytal Po Prostu Zwyczajnie Joe. Bo,
Gofit i reszta rowniez byli ciekawi.

— Hej, kiedy opuszczaliscie dom, wydawalo wam sie, ze jesteScie doSc
dorosli. — Ztagodzit nieco lekcewazaca wymowe stOw, pytajac starego
zomhierza: — Do kogo sie zaciggamy? StyszeliSmy cos o jakims czarowniku.

Brat zmarszczylt czoto, najwyrazniej nie potrafil dojs¢ do tadu z sytuacja,
w ktorej najemnicy mieli intelektualne problemy ze stuzbg. Podszedt blizej,
zeby moc mowic szeptem, cho¢ przeciez wszelkie jego stowa ginely wsrod
narastajgcego szczeku i zamieszania wojskowego obozu, przygotowujacego
sie do wymarszu.

— Pytasz powaznie?



— Oczywiscie, ze tak. Zakladam, ze jesteS cztowiekiem religijnym. To
oznacza, ze sg rzeczy, ktorych nie zrobisz po prostu dlatego, ze nie sg
dobre.

— To jest Bractwo Wojny! Miecz Niebios! — Zohierzowi nie miescilo sie
w glowie, ze ktos kwestionuje moralng prawos¢ Bractwa.

— Ale méwiag o czarowniku.

— Nie jesteS chyba jednym z tych fundamentalistow, ktérzy wierza ze
kazdy czarownik musi by¢ z definicji shugg zta?

— Nie. Ale nie lubie znajdowac sie w poblizu kogos, kto zwigzany jest z
Delegaturami Nocy.

— Och. Nie ma chyba nikogo bardziej prostolinijnego niz Grade Drocker.
Przybyt z kwater Specjalnego Oficjum w Runch.

— Lowca wiedzm! — wybuchnat jeden z chlopcow zdjety przerazeniem.

Bo Biogna wyrazit glosno to, co Else’a martwito w duchu:

— Jak to mozliwe, ze jesli chcg walczy¢ z czarami i calym tym géwnem,
pozby(¢ sie niewidzialnego ludu i catego tego gowna, jak to mozliwe, ze
sami sg wielkimi czarownikami i nekromantami i calym tym géwnem?

Pytanie w najmniejszej mierze nie zbilo tamtego z tropu.

— Nie wysyta sie pacyfistycznego kaptana, zeby walczyt z czempionem
wroga. Przynajmniej jesli chce sie wygrac.

Katem oka Else zlowil sylwetke czlowieka, opuszczajacego jedyny
stojacy jeszcze namiot. Odziany byt w znoszony mundur polowy Bractwa,
ale Else nie mial najmniejszych watpliwosci, ze to czarownik z Sonsy.

—Lowca czarownic ma na imie Grade Drocker?

— To nie jest jego prawdzie imie. Stuchajcie, zaraz wyruszamy. Musicie
podjac¢ decyzje.

— Ile wynosi zotd? — zapytat Else.

— Surowy rekrut: trzy i pot scutti miesiecznie, podwyzka do pieciu po
zakonczeniu szkolenia. Tez w dobrych sonsanskich scutti. Ponadto
jedzenie, bron i mundur. Nie mamy na razie kolczug ani innej ochrony.
Doswiadczeni zohierze zaczynaja od pieciu scutti, ale oczekuje sie od nich,
ze beda dowodzi¢ i szkoli¢ zoétodziobow, po zakonczeniu szkolenia
podwyzka do szesciu scutti.

— A co z ludZmi, ktérzy byli oficerami i calym tym gownem? — zapytat Po
Prostu Zwyczajnie Joe. Im dalej znajdowal sie od Zelaznego Wieprza, tym
sie wydawat bystrzejszy.



— Masz na mysli siebie?

— Gowno tam. Nie. Pipera. Zobacz. Pipe za cholere nic nie mowi, co
robil, zanim sie z nami zadal, ale nawet taki kretyn jak ja widzi, ze musiat
by¢ kiedy$ jakims oficerem lub co najmniej sierzantem. Zawsze wie, co
robic, i wie, jak to zrobic.

Stary zotnierz zwrocit sie do Else’a:

— Masz coS do powiedzenia?

— Joe za bardzo popuszcza wodze wyobrazni.

Brat zaczal dokladniej wypytywac Else’a. Kapitan wymigiwal sie jak
mogl, czestujac go niejasnymi uwagami w rodzaju: ,,walki na wschod od
Shurstuli”, ,,poganscy barbarzyncy”, ,Wielkie Bagna” i co tam jeszcze. Im
bardziej szczegolowo przedstawial swoja legende, tym wieksze bylo
prawdopodobienstwo, ze kto$ przylapie go na jakims szczegole.

Przed wnikliwym przestuchaniem uratowal go w koncu wymarsz
zokhierzy Bractwa. Rekruci poszli za nimi.

— Dupa, tam. Ide — oSwiadczyt Pico Mussa. Nigdzie nie zaproponujg nam
lepszych warunkow.

On, jego brat i ich przyjaciel Gofi zaczeli sie przygotowywac¢ do
wymarszu. Bo Biogna przylaczyt sie do nich. Potem jeszcze kilku.

Else sam nie wiedzial, dlaczego poszedt za ich przyktadem. Czy czut sie
za chlopakow odpowiedzialny? Czy dlatego, ze cztowiek, ktory kazat sie
nazywaC Grade Drocker, wyrzadzit tyle zta podczas swego krotkiego
pobytu w Sonsie? Pewien byl, ze Drocker i tamten potwor to jedna i ta
sama osoba.

— W porzadku. Wolalbym raczej znalezc¢ sobie jaka$ przyjemna synekure
w Brothe. Ale tu perspektywy tez nie zapowiadajq sie tragicznie.

Stary zoinierz rzekt:

— Wiec dobra. Jezeli idziecie, w droge.

Else probowal nie dostrzega¢ wyrazu ulgi na twarzach towarzyszy, gdy
ustyszeli jego decyzje. Nie chcial bra¢ za nich odpowiedzialnosci.

Cala historia wygladata tak: Wzniosty wystal do Connec cztonka swojej
rodziny, aby na miejscu zadbat o to, zeby prawdziwy KosSciot nie cierpiat
juz dhluzej zniewag z rak tak licznych w tej prowincji heretykow. Ci
zareagowali rzezig ochrony legata, on sam ledwie unikngt Smierci.

Niedlugo potem oddzial asasynow przypuscit atak na patac w
Viscesment, by zamordowac antypatriarche, Niepokalanego II. }.asce Boga



i wyszkoleniu kompanii Braunsknechtow strzegacej Niepokalanego
nalezalo zawdziecza¢, ze asasyni zgineli, zanim antypatriarcha sie
dowiedzial, Ze jest w niebezpieczenstwie.

Naturalnie podejrzewano o ten zamach Wzniostego. I rownie naturalnie
wszyscy oczekiwali, ze potepi go, gdy tylko wiesci dotrg z powrotem do
Brothe. Wzniosty byl tak ostentacyjnym hipokryta w stuzbie swego Boga,
jak wyobrazali sobie jego najgorsi wrogowie.

Else powoli nabieral coraz wiekszego szacunku dla swego odwiecznego
wroga. Wojownicy, z ktérymi potykal sie w Ziemi Swietej, wyrastali z ludzi
takich jak ci mlodzicy, odwaznych i wytrzymatych.

W obozie Bractwa panowata raczej wygoda. Ocaleli z wpadki w Sonsie
najwyrazniej mieli wszystko, czego mogli potrzebowac.

Po wygnaniu z Sonsy czarownik pozeglowal do Brothe, gdzie
natychmiast uzyskal audiencje u Patriarchy. Nastepnego dnia ruszyl na
poinoc z positkami z Castella dollas Pontellas. Od razu przystapit do
zaciggu rekruta. Pienigdze nie byly problemem.

Po tygodniach spedzonych na przemarszu przez polityczny galimatias
ksiestw tworzacych Ormienden, sity Bractwa rozbitly ob6z na ziemiach
klasztornych w krainie wina Dromedan - niewielkim Panstewku
Episkopalnym, wcisnietym w kat, w ktorym zbiegaly sie granice Connec,
Grolsach, Seline — protektoratu Firaldii i Prowincji Sorvine. Zresztq granice
te nie byly jasno wytyczone. Skraj Connec nie byl jedynym krajem
znajdujacym sie coraz blizej faktycznej niepodlegtosci. Ormienden réwniez
bylo wlasciwie samodzielne, cho¢ rozbite na liczne mniejsze dzielnice,
ktore mialy zobowigzana feudalne wobec rozmaitych podmiotéw, miedzy
innymi Hansela Czarne Buty.

— Na polnocy, w Imperium, jest jeszcze gorzej — zapewnial Else’a
doswiadczony najemnik nazywajacy sie Pinkus Ghort. Byl on kolegg z
zaciagu, ktory tez przyznat sie do militarnej praktyki, tyle ze ze stosunkowo
mniejszymi oporami. Przez wiekszosS¢ czasu szkolenia on i Else dowodzili
kompaniami zielonego rekruta. Cztonkéw Bractwa bylo zbyt malo, zeby
zarzadzaC wszystkim w rozrastajgcym sie obozie. — Nawet pojedyncze
miasteczko posrod malenkiego kraiku moze by¢ wasalem kogos, kto w
istocie powinien by¢ jego pradawnym wrogiem. Ale tam problem bierze sie
raczej z kwestii posagow niz pomieszanego dziedzictwa.

— Imperator Graala wszystko uporzadkuje.



— Jasne.

— Jakos nie stysze entuzjazmu w twoich stowach.

— Hansel nie potrafi wiele zrobi¢. Prawie kazde jego dzialanie musi
zyskac aprobate elektorow.

— Hmm. — Else prébowal sprawiaC wrazenie, ze wie, 0 czym mowi Ghort.
Zachod byl w znacznie mniejszym stopniu monolityczny i znacznie
bardziej skomplikowany, niz sie to wydawato z perspektyw al-Karn.

— Masz jakies pojecie, o co chodzi tym szalencom? — Pinkus Ghort
chetnie brat srebro Bractwa, ale nie bardzo powazal jego Swietej ideologii.

— Mysle, ze jesteSmy tylko na pokaz. Patriarcha chce zastraszy¢ Connec,
bo ono wcigz go ignoruje. A wiec podwyzsza stawke, wysylajac swojego
nadwornego fanatyka Grade’a Drockera, zeby stworzyt wiarygodng armie i
tga chmurg gradowaq nastraszyt Connec.

— Tam, skad pochodze, baboki sg prawdziwe.

— Nikt nie moze powaznie oczekiwac, ze ten motloch naprawde jest w
stanie wygrac bitwe.

— Gdzies ty sie chowal? Widzialem juz gorsze. I to nie tak dawno temu.
Ci chlopcy mocno sie staraja, poniewaz placi im sie i karmi dobrze, a
Bracia wcigz dyscyplinujg ich tymi mobilizujgcymi pogadankami. — W
glosie Ghorta znoéw zadzwieczaly sarkastyczne tony. — Powinienes widziec
tych, ktorymi musieliSmy sie zaja¢ w Themes.

— Byles tam?

— I to po stronie ksiecia Harmonechy.

— Wiec miale$ szczescie.

— Szybko uciekalem. Poza tym wiedzialem, co sie szykuje, wiec sie
zawczasu przygotowalem. Ale zolnierze ksiecia to byly najgorsze
szumowiny, jakie jesteS sobie w stanie wyobraziC. Ksigze nie zrobil nic,
zeby ich wyszkoli¢, i niewiele, aby ich uzbroi¢. Albo bodaj zapanowac¢ nad
nimi. To byt naprawde chlew. Santerin wyswiadczyt przystuge Swiatu, ze
zechcial eksterminowac siedemnascie tysiecy ludzkich zwierzat.

— A dowodcy? Szlachta?

— Nie wiesz, ze mieli konie? Tylko garstce nie udato sie uciec. A za nich
ktos zaptacit okup.

Czarownik trzymat sie na uboczu. Ale Else nieustannie czul jego
obecnosc¢. Jakby stat caly czas za nim, sprawiajac, iz wcigz swedziat go
nadgarstek. Gdyby potrafit sie dostatecznie szybko odwrocic...



— Pracowates juz kiedys dla Bractwa?

— Nie. I nie znam nikogo takiego. To jest wielki odwieczny pierwszy raz.
I nigdy by nie nastgpit, gdyby naszym Patriarchg nie byt Wzniosty.

— Wiesz, kiedy otrzymamy transport broni? Mi juz jej brakuje, nie mam
nawet doS¢ na potrzeby szkolenia.

— Nie mOwiq mi nic, czego nie mowiq tobie. Ale bardziej niepokoi mnie
prowiant. — Lato powoli dobiegalo konca. — Nie mozemy tu siedzie¢ i bez
konca drenowa¢ nadwyzek zywnosci z okolicy. — Juz od ponad miesigca
armia stacjonowata u podnoza klasztoru Dencite, wystarczajaco dtugo, by
kurwy, oszusci i markietanie zaczeli budowaC wlasng wioske tuz za
granicami religijnych posiadtosci - - Bechter idzie.

Redfearn Bechter byl bratem sierzantem odpowiedzialnym za
najemnikow. Obowigzki zaiste nielatwe. On sam zdecydowany byt dzieli¢
je z Else’em, Pinkusem Ghortem i kilkoma innymi. Else’owi przywodzit na
mysl starego Szkieleta. Widziat juz wszystko. Tylko co$ naprawde
niezwyklego mogloby go poruszyc.

Ale teraz wydawal sie wstrzasniety do glebi. Mowit z ciezkim akcentem.

— Panowie, ten wielki pierdolec moze sie wkrotce okazaC catkiem
powazny. Czarodziej wlasnie otrzymat informacje, ze heretycy i ich goncze
psy zaszczuli biskupa z Antieux w jego posiadtosci pod Antieux. Patriarcha
osobiscie kazal nam co$ z tym zrobic.

— Co? — zapytat z niedowierzaniem Else. — To czyste szalenstwo.

Ghort dodat:

— Lokalny biskup ma wiejska posiadtos¢? W krainie winorosli? — Ghort
lubit wino. Duzo o nim moéwit. I duzo tez z nim eksperymentowat,
poniewaz region Ormienden stynat ze swych znakomitych rocznikow. — Od
kiedy kaptani...?

— Niewazne — odpart Bechter. — Myslenie nie nalezy do waszych
obowigzkow. Ani moich. Tak czy siak, nie mowie, ze wyruszamy. Mowie,
ze pewnie wyruszymy. To jeszcze nie jest oficjalny rozkaz. Nazwijmy go
rozkazem przejScia w stan gotowosci. Abyscie mogli wygladac¢, jakbyscie
wiedzieli, co robicie, gdy nadejda prawdziwe rozkazy wymarszu.

— Ogromnie przepraszam. Dalem sie ponieS¢ podnieceniu. — Pinkus Ghort
mial w zanadrzu spore zapasy sarkazmu i ironii.

Else zapytat:



— A co moéwig te rozkazy na temat broni? Moi ludzie wcigz ¢wicza
kijami.

Wielka armia patriarchalna liczyta obecnie oSmiuset zohierzy. Kazdego
dnia przybywato dziesieciu, dwudziestu. Else byt zaskoczony, ze jest ich az
tylu. Ghort patrzy} na te sprawe odwrotnie, dziwit sie, ze jest ich tak mato,
zwlaszcza biorgc pod uwage hojnos¢ Bractwa. By¢ moze plotki o bitwie
pod Themes odstraszaly bardziej myslacych ochotnikow.

Bechter wzruszy} ramionami.

— W drodze. Tak mi méwia.

— Lepiej powiedzmy naszym biednym dzieciom, ze majq teraz prawdziwe
powody do szybszego poznawania tajemnic swego fachu.

Kolejne wiesci wcigz byly zdecydowanie nieprzyjemne. Biskup Serifs
krzyczal o pomoc.

— Jezeli zacznie jeszcze glosniej krzyczec, nie bedzie juz potrzebowat
postancow — zauwazyt Else.

— Gdyby jego sytuacja byla tak zla, jak utrzymuje, bylby martwy, zanim
w 0gole zdazylby poprosi¢ o pomoc — zgodzit sie Bo Biogna.

Wystani na rekonesans dwaj bracia nie wrocili. Z namiotu czarownika
wydano rozkaz: przygotowac sie do wymarszu. Niemalze natychmiast go
odwotano po tym, jak Else, Ghort i paru innych przypomniato Redfearnowi
Bechterowi, ze trzecia cze$¢ armii nie ma broni, a reszta, tagodnie rzecz
ujmujqc, jest uzbrojona bardzo kiepsko. Potem nadeszta informacja, Zze ma
do nich dolaczy¢ najemnik Adolf Black, Grolsacher. Przybedzie w tym
tygodniu z piecioma setkami weteranow.

Perspektywa realnej walki wywarla wplyw na morale. Ci, ktorzy
zaciggneli sie wylacznie z mysla o darmowych positkach, stali sie
niewidzialni. Ci, ktorzy zostali, wkiladali znacznie wiecej wysitku w
¢wiczenia, dzieki ktorym ostatecznie mogq pozostac przy zyciu.

Przyszed} transport broni. Adolf Black sie nie pokazal. Grolsacher sie
zorientowal, Ze sytuacja ulegla zmianie. Zadal wiecej pieniedzy.

Mata armia wkroczyta do Connec. Bracia zadbali, zeby nie bylo zadnego
pladrowania ani niczego, co mogloby sie nie spodoba¢ lokalnym
mieszkancom. Nie napotkali oporu, ale nie czekalo ich tez zyczliwe
przyjecie. Nawet nieliczni kaptani episkopalni, ktorzy sklaniali sie ku
Brothe, przygladali sie im z nieustajacq podejrzliwoscia.

Connec jako catos¢ byto gleboko ksenofobiczne.



Z chwilg zaciagniecia rozpoczela sie twarda i zdecydowana dyscyplina.
Bractwo znalo sie na ludziach. Wsrod najpodlejszego, surowego rekruta z
pewnoscia musialo sie znalez¢ pare kanalii. Bractwo nie tolerowato
zachowan stanowiacych norme w innych obozach. Za gnojenie innych karg
bylo dziesie¢ batow za pierwszym razem; w wypadku recydywy — powazna
chlosta i wydalenie bez prawa do zaleglego zoldu. Cztowiek przylapany na
probie gwattu jednego z mitodych trafit przed oblicze czarownika, zanim
zdazyt na dobre zapiaC spodnie. Spotkanie to okazalo sie Smiertelne w
skutkach dla milosnika sodomii. Aczkolwiek ostatnie tchnienie wydat
dopiero po dziesieciu dniach od ogloszenia wyroku.

Za drobng kradziez karano surowq chlosta.

Zokierze zrozumieli przekaz, przynajmniej tymczasowo.

Kolumna dotarta do rzeki Dechear, ptynacej u stép gory Milaue. Caly
dzien zabrala przeprawa promowa. Zachodnim brzegiem Dechear wiodto
zachodnie odgalezienie gléwnego Traktu Srédladowego z péinocy. Na
poinocnym wschodzie ten sam wojskowy trakt Starego Brothe wyznaczat
granice miedzy Nowym Imperium Brothenskim a panstwami, w ktorych
mowiono dialektem bedacym odmiang arnhandzkiego. Jeszcze dalej na
poinoc droga omijata od poinocnego wschodu Salpeno, siedzibe krolow
Arnhandu.

Na terytorium Connec jeden odcinek starozytnej drogi biegt na zachod,
mijajac wiekszos¢ gtownych miast prowincji. Ostatecznie mozna byto nim
dotrzec¢ do rzeki Vierses w miejscowosci Parliers. Vierses, ktéra wtasnie od
tego miejsca byla zeglowna, ptyneta na péinoc, uchodzac ostatecznie do
oceanu.

Dwa dni po przeprawie sity patriarchalne opuscity trakt i skrecily na
poludnie, wkraczajac do krainy tagodnych wzgdrz pokrytych winnicami.
Nie mineto duzo czasu, nim dotarli do posiadtosci biskupa Serifsa, z ktorej
rozciggat sie widok na Antieux.

Rozlegla posiadtosc¢ biskupa przypominata latyfundia z dawnych czaséw,
tyle ze wiekszosC terenow zajmowaly winnice. Z dworu rozciggat sie
piekny widok na wysokie mury obronne Antieux. Miasto wciskalo sie w
rdzawe zbocze wzgorza, wewnatrz zakola rzeki Hiob. Na pierwszy rzut oka
bylo wida¢, ze fortyfikacje s mocne i utrzymywane w dobrym stanie, co z
pewnoscig usprawiedliwiatlo pewnosc siebie obroncow, o ktorych wiesci
zaczely docierac do armii interwencyjnej jakiesS dwa dni temu.



Hrabia Raymone Garete i nielojalni, (co byto zaprawione pogardg) wobec
swego biskupa mieszkancy Antieux otwarcie poinformowali zwiadowcow
interwentow, ze majq dosC zapasow, aby wytrzymac oblezenie przez calg
zime. Twierdzili, ze wcigz beda dobrze jada¢, gdy wrogowie rozumu oraz
zdrowego rozsadku beda pod murami miasta gotowali swoje buty i jedli
btoto, poniewaz zdqzq juz pozre¢ wszystkie psy, koty i szczury.

Biskup Serifs wyszedl z dworu, kiedy armia rozbijata ob6z. Do furii
doprowadzito go niszczenie przy tym jego winnicy.

Else znajdowal sie niedaleko, gdy doszio do spotkania biskupa z
Grade’em Drockerem. Ale nie byl dosc blisko, by ustysze¢, co mdwia.
Niemniej obecnosc¢ czarownika od razu data o sobie znac. Biskup zakrztusit
sie, zblad}, rozkaszlal rozpaczliwie. Drocker odwrécit sie i odszedt. Serifs
stopniowo odzyskat oddech i por6zowiat. Pedem wbiegt do dworu.

Za Grade’em Drockerem musiata stac¢ jakas realna sita. Biskup miat byc¢
rzekomo jednym z faworytéw Patriarchy.

Else rozlokowal swoja grupke w miejscu, z ktorego mogt widzie¢ namiot
czarownika i zabudowania dworu, i z ktorego rozciggat sie tez dobry widok
na Antieux. Przygladajac sie miastu, doszedt do wniosku, ze obroncy maja
powody do okazywania pewnosci siebie. Mury przez wiecznos¢ mogty sie
opierac¢ zakusom tej zbieraniny. Nawet gdyby Grade Drocker zdecydowat
sie skierowac przeciwko nim wszelkie zapasy czarow, jakie mu zostaly.

Sily patriarchalne stacjonowaly na miejscu juz od czterech dni.
Blyskawicznie poradzono sobie z oblegajacymi dwor biskupa. Jedyne
starcia pod Antieux polegaly na regularnej wymianie obelg. Zohierze
patriarchalni byli mtodzi i zapalczywi, co z pewnoScig sprowadzitoby na
nich klopoty, gdyby komu$S za murami miasta przyszto do glowy
wykorzystac to, iz oblegajacy byli tak niewyszkoleni, ze wcigz nie potrafili
maszerowac noga w noge.

Oczywiscie mieszkancy Antieux nie musieli nic robi¢. Mogli biernie
czeka¢, az zima przepedzi oblegajacych. W istocie hrabia Raymone Garete
wydal nawet proklamacje stwierdzajaca wyraznie ten stan rzeczy, pewien,
ze jedynym efektem oblezenia moga by¢ zdeptane winnice biskupa i
urazona duma Bractwa.

Grade Drocker zwotal narade swych oficerow. Nim podejmie decyzje,
chcial zasiegna¢ ich opinii. Na tym poziomie hierarchii, na ktorym
znajdowal sie Else, nikt nie potrafil dostrzec sensu takiego postepowania.



Przeciez i tak zrobi, co zechce. Po co marnowac czas na gadanine, ktorej i
tak nie wystucha?

Else byl obecnie oficerem patentowym, a pozycje swa zawdzieczat
glownie temu, Ze nie chciat jej zaden z zoklierzy Bractwa. Nie okazat sie
godny krzesta w pomieszczeniu, ktére udostepnil biskup Serifs, by
spotkanie nie musialo sie odbywa¢ w sigpigcej mzawce. WczeSniej z
pomieszczenia wyniesiono wszystko, co zolnierze mogliby ukras¢ lub
zniszczyc. Else stal obok Pinkusa Ghorta oparty o zimng, wilgotng Sciane
na tylach pomieszczenia. Sytuacja byla dos¢ ironiczna. Jakos zbyt
naturalnie wylagdowal w tej samej roli, jaka odgrywat w ojczyznie. Bog
uczynit zen dowodce kompanii.

— Braciszek Drocker wydaje sie zdziebko rozczarowany, nie sadzisz? —
mruknat Ghort.

— Sadze. — I niemal catkowicie bezradny.

Plotki méwity prawde. Postrzal srebrnego tadunku okaleczyl Drockera
powaznie i na trwate. Spod lewej skroni przeswitywaly fragmenty bialej
czaszki.

— Czlowieku, on jest calkowicie zatatwiony — zauwazyt Ghort. —
Wyglada, jakby spedzit co najmniej cztery godziny po niewlaSciwej stronie
bezzebnego tygrysa.

Else styszal, ze przez wiekszos¢ czasu Drocker nosi maske.

Zastanawiatl sie, dlaczego dzisiaj czarownik jej nie wiozyt.

Drocker potrzebowal pomocy, zeby zasigs¢ za wysokim stolem. Byt
wsciekty. Ale jego glos nie brzmiat stabo, gdy stowa dobywaly sie z ust w
urywanych, chrapliwych parkosyzmach po trzy:

— Bechter. ZnajdZ biskupa... Serifsa. I prowincjata... Doneto. Kazalem
im... tu przybyc.

— Mam nadzieje — Ghortowi geba sie nie zamykata — ze Drocker kazdemu
zafunduje po nowej dupie. Przez tych gosci tkwimy po cycki w gownie, a
teraz mysla, ze sg za dobrzy dla nas, kiedy mamy po nich sprzatac?

Twarz Else’a byla pozbawiona wyrazu. Ghort widocznie sobie pozwolit
na wino do $niadania. Zbyt glosSno wyrazat swoje opinie.

Ghort nie byt jednak tak pijany, zeby nie zdac sobie sprawy z popelnionej
gafy. Nic nie méwil. Przez chwile.

Przybyt biskup. Else zobaczyt czlowieka poteznej postury, po ktorym
wszakze wida¢ bylo oznaki dlugotrwalej i pilnej pracy nad wilasnym



rozkladem moralnym. Twarz miatl nabrzmialg nabieglg krwig Swiadczacg o
zadawnionym zamilowaniu do alkoholu i stosunkowo Swiezo nabytej
apopleksji. Jednoznacznie dawal do zrozumienia, ze wolalby by¢ gdzie
indziej.

Od progu zaczal zdecydowanie protestowac. Ale ucicht pod silg
spojrzenia pojedynczego, ponurego oka Grade’a Drockera.

Naprawde nielatwo byto jecze¢ w obliczu czarownika, ktory trwal na
posterunku mimo odniesionych obrazen.

Drocker rzekt:

— Na koncu stotu jest dla ciebie krzesto, biskupie. Gdzie jest prowincjat
Doneto?

Legat przybyl wkrétce, niesiony w lektyce przez swoich straznikow oraz
stuzbe wypozyczong od biskupa. Pozostali straznicy Doneta porzucili go.
Nie wrozylo to dobrze legatowi na wypadek, gdyby znowu znalazt sie w
niebezpieczenstwie.

Else obawial sie komentarza Ghorta na temat osoby prowincjata. Ale
natychmiast stalo sie jasne, iz legat nie jest w stanie poruszac sie o
wlasnych sitach. Obrazenia odniesione w konsekwencji zasadzki okazatly
sie znacznie powazniejsze, niz oficjalnie podano do wiadomosci.

Biskup znowu zaczal dawa¢ wyraz swemu niezadowoleniu, sugerujac
przy okazji, ze wszystko dotrze do uszu Wzniostego.

— Zwrdcite$ na siebie uwage Specjalnego Oficjum — ucigt Drocker. — Nie
zmuszaj urzedu, aby nadat oficjalny charakter temu zainteresowaniu. My
nie podlegamy niczyjemu nadzorowi. Nawet Jego Swigtobliwosci.
Rozumiemy sie?

Biskup zapadl w ponure milczenie. Zycie, los i caly wszech$wiat byly
absolutnie niesprawiedliwe.

— Swietnie. A teraz zobaczmy, co da sie zrobi¢ w sprawie herezji w
Connec. Biskupie, domagam sie jasnych odpowiedzi na pytania. Zadnych
lamentéw. Zadnych intereséw wiasnych. Zadnych wymoéwek. Bedziesz
odpowiadal prostymi zdaniami twierdzqcymi. Jezeli nie zastosujesz sie do
tych wymogow, przekonasz sie, na czym polega niezadowolenie
Specjalnego Oficjum. Jasne?

Najwyrazniej nie. Serifs wybeltkotat cos wsciekle, a potem krzyknat.

— Pewnie nie stuchal — zauwazyt Pinkus Ghort, niezdolny do zachowania
milczenia. Zachichotal. Opierajac sie wylacznie na plotkach, zdazyt juz



mocno znielubi¢ biskupa.

Wedhug connekianskich swiadkow, tylko dwoch ludzi widziato jakis
pozytek z osoby biskupa: Patriarcha i sliczny blondynek, meska dziwka
Serifsa. Niemniej Serifs mial sprzymierzencow w KosSciele i wsréd
szlachty, zwlaszcza tam, gdzie zywa byla kwestia herezji maysalskiej.

Else wytezal stuch, zeby zlowi¢ pytania czarownika. Drocker jednak
zupehnie juz opadt z sit. Odpowiedzi biskupa stawaly sie coraz glosniejsze.
Pytania mozna byto wydedukowac z odpowiedzi.

Szczegdlowo przestuchiwany i madrze naklaniany biskup w koncu
przyznal wyraznie, ze gldwnym powodem duchowych klopotow Connec
jest to, iz jego episkopalny brothenski pasterz duchowy nie jest
cztowiekiem przyzwoitym.

Nikogo wsrod przystuchujacych sie wniosek ten nie zaskoczyl. Istotg
problemu byto uporczywe trwanie Kosciota na stanowisku, ze zaden z jego
przedstawicieli nie moze zbladzic. Drocker przekazal prowadzenie
przestuchania jednemu z braci. Sam byt u kresu wytrzymatosci.

Else przygladat sie Drockerowi. Czarownika — okaleczonego i
naszpikowanego srebrem — z pewnoscig nie bylo sta¢ na zadne wieksze
czary.

— Z tym Donetem jest co$ niedobrze — szepnat Pinkus Ghort. — Bierze
opium czy co.

Faktycznie sprawiat takie wrazenie.

— Moze sie uzaleznit. Nie wyglada mi na czlowieka, ktéry potrafi sobie
radzi¢ z bolem.

Z kazda chwilg spotkanie stawalo sie coraz bardziej interesujace. Biskup
Serifs wyliczal dzialania, jakie juz podjeto dla zwalczenia herezji
maysalskiej. Jednak jego propozycje wzgledem tego, co nalezaloby dalej
zrobi¢, ograniczaly sie do: ,Pozabija¢ ich wszystkich i skonfiskowac
dobra”. Poglad ten =zreszta cieszyl sie znacznym poparciem
zgromadzonych. Ewentualni egzekutorzy tego pomystu stali po stronie
zysku.

Drocker znow zabrat glos w dyskus;ji:

— Podejscie takie faktycznie przyniesie zyski Kosciotowi, Bractwu i nam
wszystkim, ale tylko na krotko. Tymczasem otrzymuje z Brothe wiesci, ze
Arnhand wysyla nam na pomoc armie. Zwracam uwage, ze informacja ta
nie moze opuscic Scian tego pomieszczenia.



Musisz czyms$ zagrozi¢, pomyslal Else. WieSci przenikng do Connec.
Poniewaz kto$ z tutaj zgromadzonych poczuje sie zmuszony powiedzie¢ o
nich swojemu najblizszemu przyjacielowi. Ktory z kolei... I tak dalej.

Drocker nie mégt by¢ tak ghupi. Chcial, zeby sie rozniosto.

Pinkus Ghort uszczypnat Else’a w tokiec.

— Koniec przedstawienia. Pobudka.

Else jeknal zaklopotany. On i Ghort znajdowali sie najblizej drzwi, wiec
powinni wyjS¢ jako pierwsi. Nie przeszli jeszcze dziesieciu krokow
korytarzem, kiedy Ghort wpadtl na Else’a, ktory zatrzymat sie jak wryty.

— Co? — warknat Ghort.

— Nic. Co$ mi przyszio do glowy.

— Brzmi groznie. A moze nawet Smiertelnie groznie, jesli ma to cos
wspolnego z Kosciotem.

— Nie. — Nie. To w ogéle nie byta mysl. Jesli juz to widok. Obraz. Sliczny
blondynek obserwujacy wychodzacych spoza gobelinu maskujacego drzwi.
Bez watpienia meska dziwka biskupa Serifsa. I blizniak kogos, kogo Else
znal w innym miejscu i innym czasie. A moze wcale nie blizniak, skoro na
widok Else’a zareagowal najczystszym przerazeniem na twarzy.

Else pokrecit glowa. To niemozliwe. Chlopak, ktorego pamietal, miatby
teraz dwadzieScia lat.

Else byl na zboczu wzgodrza, wsrod winorosli. Spogladat w dol, na
Antieux, niewidzacym wzrokiem. Myslal o chlopaku, ktory wszystko
komplikowat.

Przy furtowej bramie miasta wychodzacej na rzeke trwal mrowczy ruch w
te i z powrotem. Ludzie schodzili nad wode, potem wracali do bramy.
Zdawalo sie, ze czynili tak juz od pokolen. Wydeptali Sciezke.

Dzieciaki z miasta kapaly sie w rzece, drwigc z oblegajacych. Else nie
zwracatl na nie uwagi, cho¢ co§ mu mowito, ze powinien.

Jakie ten blondynek mial imie? KtoS je wymienit w jego obecnosci.
Stosunki, jakie lgczyly Serifsa z chlopcem, stanowily kolejny powdd
nienawisci Connekian do ich biskupa.

Z glownej bramy Antieux wyszed}l kilkunastoosobowy oddziat z bialg
flaga.

Else wrocit do swoich zohierzy.

Godzine zabralo poselstwu dotarcie do budynku dworu. W tym czasie
armia juz trzesta sie od plotek i spekulacji. Bystrzejsi zolnierze zwrocili



uwage na wysokos¢ i gruboS¢ murow Antieux. Mieli nadzieje, ze tamci
przybyli, by sie ugia¢ przed Kosciotem. Wtedy nie trzeba by walczyc.

Dobra wokét Antieux nalezaly do hrabiego Raymone’a Garete. Hrabia
byl obcy we wlasnym kraju. Zdecydowanie wolal przebywa¢ na dworze
ksiecia w Khaurene. Bylo to siedlisko intryg, ktore mogly dostarczyc
rozrywki miodemu przystojnemu szlachcicowi. Niemniej jakos sie tak
ztozylo, ze hrabia Raymone akurat by} w domu przed rozpoczeciem
oblezenia i teraz przewodzit poselstwu. Nie miat zadnej broni. Ani nakrycia
glowy.

W kontekscie walk, jakie FElse toczyl na wschodzie, powinno to
zapowiadaC pragnienie kapitulacji. P6zniej wyszlo na jaw, ze ojcowie
miasta mieli zamiar zaakceptowaC wiekszos¢ zgdan Patriarchy. Chcieli
potwierdzi¢ swe postuszenstwo woli brothenskich patriarchow. Mieli
zamiar zakazaC¢ herezji maysalskiej i wygna¢ wszystkich Poszukiwaczy
Swiatla, ktérzy nie wyrzekliby sie falszywej wiary. Chcieli wygna¢ tych
episkopalnych kaptanow, ktérzy zdecydowani byli nie zrywac¢ Slubow
postuszenstwa wobec Niepokalanego II.

Biskup Serifs, roztaczajac zapach brandy, przerwal ksieciu, nim ten
powiedzial bodaj pare stow.

— Zamknij sie, chlopcze. Ja ci powiem, co macie zrobi¢. — Rozwinat
pergamin. — Wymienione tu osoby majg zosta¢ niezwlocznie aresztowane i
dostarczone pod sad sktadajacy sie z trybunatu Swietej Matki Kosciola.

Hrabia Raymone odpar} chtodno:

— Kosciot nie ma prerogatyw do sadzenia osob Swieckich. Jest to logiczna
i oczywista konsekwencja koscielnej doktryny, w mysl ktérej sady Swieckie
nie majg prawa sadzi¢ oséb duchownych.

Uwaga ta wytracita Serifsa z réwnowagi, porzucit wszelkie pozory
grzecznosci. Zaczal wrzeszczeC i dochodzi¢ krzywd tak matostkowych, ze
Swiadkowie jego wybuchu byli zdumieni.

W koncu hrabia Raymone wtracit:

— Co to wszystko ma wspolnego ze sprawami KosSciota? Albo z prawem?

Czterech sposrod ludzi wchodzacych w skiad poselstwa towarzyszacego
hrabiemu bylo episkopalnymi kaptanami. Sposrdd nich trzech wspierato
Wzniostego V. Dotad nieugiecie bronili Serifsa, juz cho¢by tylko dlatego,
ze nakazat im to Wzniosty.

Jeden z kaptanow powiedziat:



— Nie jest rzeczq ludu zbierac, cos$ postal, biskupie.

Drugi zasugerowat:

— By¢ moze, gdybys odestat chlopca do odpowiedniego sierocinca, nie
ogladatbys napisow na murach katedry.

Mieszkancy Antieux szczycili sie swq farg. Byla wielka, wspaniata i cho¢
trudno byto ja nazwac prawdziwg katedra catkowicie aprobowali ten wyraz
pychy Serifsa. Mimo iz wiekszos¢ sposrod mieszkancow Antieux nalezala
do Poszukiwaczy Swiatta lub episkopalnych, ktérzy widzieli w
Niepokalanym II prawdziwego Patriarche.

W samym srodku perory biskupa pojawit sie Grade Drocker. Byt zly, ale
nie interweniowal. Skonsultowal sie ze swymi adiutantami z Bractwa,
ktorzy styszeli wszystko. Westchnal, zerknat wsciekle, pokrecit glowa, ale
sie nie wtracit.

Zadowolony by}, mogac dopusci¢, aby nadworny idiota Wzniostego
zrobit z siebie kompletnego osta. A Serifs tylko mnozyt powody, dla
ktorych powinien natychmiast zostaC zdegradowany do braciszka
zebraczego zakonu i wyslany na misje nawracania pogan z Wielkich
Bagien, co zazwyczaj spotykato naprawde kiepskiego kaptana.

Hrabia Raymone rzekt:

— PrzybyliSmy tutaj, by sie podda¢ w imie pokoju, mimo doswiadczen,
jakie mieliSmy dotad z KosSciolem brothenskim i jego przedstawicielami.
Nasze intencje zostaly odrzucone i zniewazone. Stuchajcie mnie, wszyscy,
ktorzy shuzycie Przeciwnikowi, a zwlaszcza ty, uzurpatorze Honario
Benedocto: Antieux ostatecznie i calkowicie odrzuca wasze roszczenia.
Niech Pan Bog Nasz spojrzy na tego zwyrodnialca, ktory mieni sie
biskupem, i zrozumie, dlaczego tak uczyniliSmy. Niech wejrzy w nasze
serca. A potem o0sadzi, przy kim jest sprawiedliwosc.

W posredni sposéb hrabia Raymone wiasnie wypowiedzial wojne. A jej
wynik ztozyt w rekach Boga.

Kiedy Raymone wraz z towarzyszami wracal do Antieux, setka mozgow
juz trudzila sie nad problemem, jak poprowadzi¢ reke Boga ku
sprzyjajacemu wynikowi. Nawet samemu biskupowi Serifsowi nie
umknelo, ze trzej probrothenscy kaptani wraocili do miasta.

Else Tage zastanawial sie, jak bardzo zdumiony musi by¢ Bog stowami,
jakie ludzie wkladajq w Jego usta.



— Przedkladajac propozycje pokojowa, nie mowili szczerze — wyjasnit
Else swoim zolierzom. — Udawali w nadziei, ze odstgpimy. Rodzina
Raymone’a Garete to prawie sami heretycy. — Przezuwal w ten sposdb
oficjalne stanowisko sformutowane przez Grade’a Drockera i wypluwat w
mozliwej do przyjecia postaci. Mial zamiar papugowac czarownika tak
dtugo, poki pozostanie uwieziony w aktualnej roli.

Potrzebowat czasu, by zrozumie¢, o co przed chwilg chodzito ludziom z
Antieux.

W wymiarze religijnym w podobnej sytuacji zaden sha-lug nie ustgpitby
nawet na krok. Ale nie oczekiwal tego samego po niewiernych, chocby
dlatego, ze bladzili.

Bo Biogna dat wyraz podobnym przekonaniom.

— Jesli mnie pytasz, to tez mysle, zZe to madry sposob postepowania.

— Tak?

— W tej zbieraninie nie znajdziesz dwudziestu chlopcow, ktorych
obchodzi, czy tamci na dole czcza kamienie czy weze, kapitanie. Poza tym
wiekszos¢ z nich to pewnie takie same ztodzieje jak ten rozwrzeszczany
biskup.

Else pokiwal glowa. To, co mowit Bo, bylo po wiekszej czesci
prawdziwe.

Katem oka dostrzegt slicznego blondynka, ktory z okna na Pierwszym
pietrze przygladal sie odjazdowi oddzialu Garete’a. Else obserwowal go,
poki tamten sie nie zorientowat.

— Zabaweczka tego idioty biskupa — powiedzial Pinkus Ghort, idac za
spojrzeniem Else’a.

— No.

— Masz co$ przeciwko manewrom w szyku? Twoi chlopcy przeciwko
moim?

— Trzymaj tego szczura Bergera z dala od moich Pica i Justiego.

— Boisz sie, ze co$ im zrobi?

— Nie. Boje sie, co moze zrobi¢ Po Prostu Zwyczajnie Joe, kiedy sie
zorientuje, ze Berger probuje ich gnoic.

— Shuszna uwaga. Nigdy jeszcze nie spotkatem kogos tak silnego jak ten
Joe. A co tam sie, do cholery, dzieje?

Znad rzeki przyniosto odglosy wielkiego hatasu i zamieszania.



— Wiedziatem, ze to sie kroi — zdenerwowat sie Else. — Dlatego kazatem
moim chtopcom nabiera¢ wody z tej strony wzgorza.

Wode dla obozu czerpano z rzeki. Cysterny dworu byly zbyt mate dla
armii. Nawet dla tak nielicznej i zalosnej zbieraniny jak ta.

Nosiwodowie z obozu wdali sie w sprzeczke z kapigca sie miodzieza z
miasta. Tych drugich bylo wiecej. Sytuacja powoli zmieniala sie w
koszmar.

Mlodsi zolnierze, ktorzy stacjonowali w nizszych partiach zbocza,
krzykneli radosnie i pobiegli pomdc nosiwodom.

— No to mamy problem — zauwazyt Ghort.

— Bo, idz powiedzie¢, ze nasi chlopcy majq sie zaraz tutaj stawic¢ — polecit
Else.

— Nie chcesz sie w to wtracac, co? — zauwazyt Ghort.

— Nie. Wezme ich na marsz ¢wiczebny, zeby nie musieli bra¢c w tym
udziatu.

— Najlepiej, jak tez wyprowadze swoich. Albo potowa z nich zginie przez
nasza ghupote.

Sytuacja rozwijala sie zbyt szybko i z oblgkancza nieuchronnoscia.
Kolejni najemnicy zbiegali po zboczu. Wiecej mlodziencow wyszto zza
muroéw miasta. Sprzeczka zmienita sie w wielka uliczng bojke pod murami.
Hrabia Raymone Garete wcigz byt po przeciwnej stronie Antieux, nie mogt
wiec opanowac przejawu ghupoty swojej miodziezy. W winnicy, z ktorej
widok rozciggatl sie na miasto, autoryzowani przez Patriarche oficerowie
niczego nie zauwazyli. Wcigz pozostawali we dworze ze wzgledu na
pogode.

Else w koncu zrozumial, czego nie dostrzegl, przygladajac sie wczesSniej
rzece. Podczas gdy chlopcy z miasta zabawiali sie w rzece i wymieniali
wyzwiska z oblegajacymi, setki ludzi nosity wode do miasta.

Cysterny Antieux nie byly gotowe do oblezenia.

Poczatkowo zadna ze stron nie uzyla broni w potyczce. Ale nie mineto
wiele czasu, nim przewaga znalazla sie po stronie najemnikow. Wystarczyto
paru poleglych, by mieszkancy Antieux spanikowali.

Najemnicy naciskali. Bezladny thum walczyl pod brama furtowa,
probujac sie wedrze¢ do Srodka. Obroncy nie zatrzasneli bramy. I nie
stawili zadnego oporu, gdy najemnicy zaczeli sie fala wlewa¢ do srodka.



Lucznicy na murach wypuscili kilka strzal, ale najwyrazniej niecelnych.
Zresztq i tak nie mieli szans zatamowac powodzi.

Else nie potrafit powstrzyma¢ swojego oddziatu, kiedy zaczelo sie
pladrowanie. Tylko Bo Biogna, Po Prostu Zwyczajnie Joe i, rzecz jasna,
Zelazny Wieprz opanowali sie i zostali na miejscu.

Z kompanii Ghorta tylko sam Ghort zdotal sie oprze¢ zewowi zapachu
krwi, niesionego przez wiatr.

Redfearn Bechter wypadl wreszcie z dworu, wrzeszczac:

— Co sie, u diabla, dzieje? Gdzie sq wszyscy? — W obozie zostalo nie
wiecej jak trzydziestu ludzi.

— Nasi chlopcy wdarli sie do Antieux — poinformowat go Else. — Jak
sqdze, mordujq wiasnie kazdego, kto im wpadnie w rece.

— Kto im wydat rozkaz?

— Patriarcha i biskup Serifs jasno stwierdzili, ze nie bedzie zZadnej
litosci... i te rzeczy.

— Od jak dawna to trwa? Czemu nikt nam nie powiedzial?

— My, holota, nie jesteSmy wpuszczani na pokoje — zauwazyt Ghort. —
Chyba ze ktos nas specjalnie zaprosi. Przypuszczam, ze to dlatego, bySmy
nie roznosili po parkietach blota i Swinskiego gowna.

Miasto znajdowalo sie dostatecznie blisko, by docieraty do nich odglosy
wrzaskow.

— Nie madruyj sie tak, Ghort.

Bechter pospieszyt z powrotem do dworu. Wkrotce wszyscy bracia
pojawili sie na zewnatrz. A po nich zmaterializowat sie biskup. I wpad}t we
wsciektos¢, ktorg z kazda chwilg poglebiato to, iz nikt nie stluchal jego
rozkazow. W koncu powalil uderzeniem jednego z zolnierzy Bractwa.
Zanim zdotat zrobic¢ cos gorszego, nadszedt Grade Drocker.

Ciezki wzrok czarownika uspokoit biskupa. W jednej chwili Serifs
oznajmit, ze potrzebuje konia, aby jak najszybciej dosta¢ sie do miasta. W
samym Antieux tez miat nieruchomosci. Kto$ musi ich bronic.

Drocker dostrzegt Else’a i Ghorta.

— Ty, zartownis. Co sie stato?

Ghort zrobil, jak mu kazano. Wyjasnit, co sie stato.

— Dlaczego wciaz tu stoicie? — zapytat Drocker.

— Mam rozkaz zabijac wrogow Kosciota, a nie mordowa¢ kobiety i
dzieci. Czy jestem tutaj czy tam, nie czyni zadnej réznicy. Na pewno



widziales juz, jak koncza sie takie rzeczy. Musza sie wypalic, jak pozar.
Jezeli zostane na miejscu... a nie otrzymatlem rozkazow, zeby
dokadkolwiek stad odejsc... nie zbrukam duszy wiekszymi grzechami, niz
mam juz na sumieniu.

— A ty? Hecht?

— Zgadzam sie z Pinkusem.

Drocker jeknat.

— Z tego, co widze, wy, ktorzy zostaliScie, widzieliScie juz wczesniej tego
potwora. Ja tez. Ale nawet w takiej sytuacji musze sie tam pokaza¢. — Na
jego obliczu zastygl nieodgadniony wyraz. Najwyrazniej nie miat ochoty na
dalsze komentarze.

Else konsekwentnie staral sie nie zwracac na siebie uwagi.

Drocker zarzadzit:

— Wy, ludzie, zostajecie tutaj. Bronicie prowincjala. I dobr biskupa. Jezeli
macie na to ochote. Ja postaram sie zdoby¢ Antieux. Ale obawiam sie, ze
Baég sie od nas odwrocit.

Gdy Drocker znalaz! sie juz poza zasiegiem glosu, Ghort zapytat:

— Dokad sie udasz, kiedy sie to skonczy, Pipe?

— He? Nie wiem. Nie zastanawialem sie. Dlaczego?

— Wydaje mi sie, ze sg spore szanse, iz juz jutro rano bedziemy
bezrobotni. A moze nawet bedziemy ratowac glowy.

- Co?

— Teraz trwa tam w dole wielka rzez. Poniewaz ci ludzie zrobili cos
bardzo glupiego, a potem spanikowali. Ale ich jest znacznie wiecej niz
naszych chlopcow, ktorzy sa tylko przerosnietymi dzieciakami, nie wiedzg
tak naprawde, co sami robia.

— Myslisz, ze dadzg sie pozabijac?

— Mysle, ze majg na to duze szanse. Mysle tez, ze niewazne, jak sie
wszystko skonczy, ta sprawa zdecyduje o dalszych stosunkach miedzy
Patriarchg a Connec. Tymczasem chodZzmy chroni¢ Doneta.

— Kiedy zostal awansowany? Pierwszy raz, jak o nim ustyszalem, by}t
zwyklym biskupem, na progu wyboru do Kolegium. Ale czarownik wcigz
nazywa go prowincjalem. — To byt glowny tytul w KosSciele, zaraz po
patriarsze. Pochodzit ze starobrothenskiego, w ktérym oznaczat ksiecia.

— Drocker jest z Brothe. Podejrzewam, ze Wzniosly przyznal mu ten
tytul, poniewaz uznal, ze nic go to nie bedzie kosztowac, skoro Doneto za



pare dni kopnie w kalendarz.

— JesteS cynicznym draniem.

— Absolutnie.

Drocker z poczatku probowat sie dosta¢ do Antieux przez gtéwna brame.
Jego oddzialu nie wpuszczono. Obroncy miasta wykazywali w okolicy
bramy sporg aktywnosc¢. Natretni tucznicy zmusili zohierzy Bractwa do
poszukania drogi ku otwartej furcie. W konsekwencji udali sie w $lad
biskupa Serifsa, ktérego wczesniej zmuszono do obrania tej wtasnie drogi.

W miescie panowata groza. Napastnicy ponosili straty, gdy tylko natkneli
sie na powazniejszy opor. Ale obroncy byli réwnie niedoswiadczeni,
rozproszeni, przerazeni i nie mieli pojecia, gdzie tak naprawde leje sie krew.
Ulice zastane byly ciatlami setek polegltych i umierajacych. Rzez warta byla
historycznego eposu. Jednego z tych, w ktérych sie opisuje rynsztoki
kipigce strumieniami krwi.

Najgorsze rzeczy dzialy sie w katedrze biskupa Serifsa, w ktorej ponad
tysigc mieszkancow Antieux — zarowno episkopalnych, jak i maysalczykow
— proébowato szukac azylu. Napastnicy wytlamali wrota katedry i przyniesli
rzez do domu Boga, ktorego dzieto mieli rzekomo spehiac.

Wszedzie indziej tez narastalo czyste szalenstwo, zamiast stabnac.
Napastnicy podzielili sie na mate oddzialy i przemierzali ulice w
poszukiwaniu tatwych ofiar oraz tupu.

Biskup Serifs dotart do katedry, gdy rzez wcigz trwala. Przeszedt do
legendy ludu Connec wszelkiej wiary i niewiary, kiedy z piang na ustach
zaczat pomstowac na szkody czynione ,,jego” wiasnosci.

Kiedy Grade Drocker przybyl na miejsce, w katedrze nie zostalo juz
wielu zywych. Biskup Serifs byt wsrdd nich, cho¢ jego tluste cialo nosito
wyrazne Slady czyjegos$ nieuprzejmego traktowania. Ocalal cudem. Moze
faktycznie jego Bog go kochat.

Walki wcigz trwaly, ale powoli tracity rozmach. Napastnicy zajeli sie
swoimi rannymi, pladrowaniem lub po prostu opadli z sit.

Grade Drocker zdecydowat sie skorzystac z uprawnien dowodcy. Wystat
w miasto zolierzy Bractwa, zeby przypomnieli najemnikom, iz podziat
hupow spoczywa wylacznie w gestii dowodztwa armii.

Nie bylo to szczegolnie blyskotliwe posuniecie. Otaczalo go miasto
bezprawia. Jego jedyna ochrong byla gars¢ zolnierzy, ktorzy nie mieli w
szczegOlnej estymie Specjalnego Oficjum.



Kilku postancéw zarzezano. Ale naprawde paskudng reakcjg najemnikow
bylo niszczenie, co zdarzylo sie w kilku miejscach, wszystkiego, czego nie
mogli mie¢ dla siebie. Zaczeli podktadac ogien.

Legat nie wydawal sie zaskoczony na widok FElse’a, Ghorta i ich
towarzyszy, ktorzy przedarli sie przez pozostalych mu jeszcze dwoch
straznikOw osobistej ochrony. Mamrotat co$ pod nosem.

— Drocker kazal nam cie strzec — oznajmit Ghort. — Z tego, jak sie rozwija
sytuacja, wynika, ze bedzie ci potrzebna ochrona.

Doneto wybelkotal pytanie. Byl wyraznie nacpany. Mimo to jego umyst
pracowal. Chcial wiedzie¢, co sie dzieje.

Else powiedziat:

— Ty wyjasnij, Pinkus. Ja sie troche rozejrze, zobacze, czy to miejsce
nadaje sie do obrony.

Z gory wiedzial, jaka bedzie odpowiedzZ na jego watpliwosci. Trzydziestu
mezczyzn, mut, dwu nerwowych ochroniarzy i garstka przerazonej stuzby,
zresztg topniejgca z minuty na minute, nie utrzyma sie dtugo. Dworu nie
zbudowano z mysla o dzialaniach militarnych.

Chcial wiec znalez¢ chlopca. Meska dziwka mogla sie okazac
prawdziwym skarbem informacji.

Budynek byt wielki. Bogato wyposazony. I rozpadat sie w oczach. I byt
calkowicie pusty.

Pusty. Wreszcie go ol$nito. Miejsce tak ogromne potrzebowalo dziesigtek
stuzby. Ale na pierwszym pietrze Else nie spotkal nikogo. Serifs by} zbyt
skapy, zeby zatrudni¢ odpowiednio liczng stuzbe.

Else znalazt prywatne pokoje biskupa. Zdumialo go nagromadzenie
wygdd i bogactw. Swiece plonely, cho¢ mrok jeszcze nie zapadl. Byly z
wosku, najdrozsze. W katach znamiennie coS drzalo, zdradzajac
nieprzyjemng prawde. Biskup Serifs komunikowal sie z Delegaturami
Nocy. Rozmiar tej dziatalnoSci nie byt dostatecznie wielki ani intensywny,
zeby mogl stanowiC zagrozenie, niemniej nie Pozostawial watpliwosci.
Delegatury Nocy tu byly. Zawsze tu byly. Madry cztowiek nawet na chwile
o tym nie zapominat.

Else Dbezszelestnie przemierzal apartamenty, poki nie znalaz}
Pomieszczenia, w ktorym na tle okna dostrzegt sylwetke drobnej, szczuptej
postaci, przygladajacej sie pozarowi Antieux.

— Osa.



Chlopak podskoczyt jak oparzony. Odwrdcit sie, szukajac drogi ucieczki.

— Nie ma drogi ucieczki.

Chlopak przyjrzal mu sie uwazniej.

— Kapitan Tage.

— Na imie mam Piper Hecht.

— Co robisz w Connec?

— Lew postal mnie, zebym szpiegowat chaldaran. Jaka jest twoja historia?
Ostatni raz, kiedy cie widziatem, miateS jedenascie lat i byleS najlepszym
uczniem w szkole Zywiolowego Narybku. To bylo osiem lat temu. Wciaz
masz jedenascie lat.

— Mnie tez wystal Lew. Po tym, jak spedzilem po6t roku w rekach er-
Rashala. Moje ciato nigdy juz nie bedzie wygladac¢ na starsze.

Else pokiwat glowa. Osa Stile, ktérego pamietat, byl nieprawdopodobnie
bystry i catkowicie pozbawiony strachu, choc¢ nigdy z chtopakiem nie byt w
blizszej przyjazni i nie zastanawiat sie, co sie z nim stato, gdy ten zniknat z
koszaréw Zywiolowego Narybku. Tak bywa.

— I co masz tu niby robic?

— Sia¢ chaos i niezgode, aby chaldaranie nie zdolali zorganizowac
nastepnej krucjaty. Szto mi catkiem niezle.

— Trutes Doneta, prawda?

Chlopak skinat glowa.

— Naslalem tez na niego asasynow, ale sie nie udato. Teraz zywy i chory
jest bardziej uzyteczny niz martwy. Przez niego Patriarcha wcigz patrzy w
te strone.

— Jak zdotates zaaranzowac zamach? Nikogo wiecej tu nie mamy

— Jestem tez agentem Imperatora Graala. On mnie tu przystal. Wiedzial,
ze biskup Serifs jest pederasta.

— Ty odpowiadasz za to, ze zabdjcy Patriarchy nie dosiegli
Niepokalanego. Ostrzegles go.

Osa usmiechnat sie paskudnie.

— Utrudniam zycie wrogom al-Pramy. Oraz Imperium, jak sie uda.

— Niewykluczone, zZe stracites swojego biskupa.

— Wiem. Zastanawialem sie wiasnie, co zrobic, jezeli nie przezyje.

— Jest w mieScie. Czarownik tez. Doneto jest na mojej tasce pietro nizej.
Jezeli wszyscy trzej umra...



— Nie wolno do tego dopusci¢. W razie catkowitej katastrofy Wzniosty
moze zapomnie¢ o Connec i skupic sie na wschodniej krucjacie.

Prawda. Jednak z drugiej strony nie wolno dopusci¢, by Wzniosty odniost
tu bodaj minimalny sukces. Podbdj Skraju Connec przyniosiby mu
bogactwa, za pomoca ktérych sfinansowatby inne przygody. Jezeli Connec
przestanie przykuwac¢ uwage Wzniostego, tylko Calzir i Imperator Graala
beda hamowac jego ambicje na wschodzie.

— Wyjasnij, na czym polegaja twoje zwiazki z Imperatorem Graala.

— Gordimer dal mnie Johannesowi. Jako prezent. Jako bron, ktérg moze
sie postuzyc, gdy uzna za stosowne. Na zadanie Imperatora. Do al-Karn
przyjechat cztowiek. Rozmawiat z Lwem, ale tak naprawde mowit do er-
Rashala. Chcial naby¢ szczegdlnego niewolnika.

— Aha. A wiec cie wyszkolili i natozyli na ciebie zaklecia, a potem
sprzedali. Uczestniczyt w tym moze niejaki Ferris Renfrow?

— On byl posrednikiem, ktdry wszystko zaaranzowat.

— Spotkales sie z nim?

— Tak. Wciaz go od czasu do czasu widuje. Kiedy szykuje sie zmiana w
systemie kontaktow i hasel. Dlaczego pytasz?

— Gordimer i er-Rashal kazali mi sie dowiedzie¢ wszystkiego o Ferrisie
Renfrowie. Niepokoi ich jego osoba.

— Jest przebiegly i inteligentny, ale pozostaje oddany Imperatorowi. Nie
muszg sie nim przejmowac. Imperatora nie interesuje nic procz ostabiania
patriarchow i poszerzania strefy wplywow Nowego imperium
Brothenskiego. Nie obchodziloby go, gdyby reszta Swiata zniknela pod
lodem.

Else postanowil nie drazy¢ tego dalej. Osa najwyrazniej zainwestowat
jakie$ prywatne emocje w posta¢ Johannesa Czarne Buty.

— Czy imie Starkden mowi ci cos? — Nie zapomnial incydentu w Runch.

— Starkden? Styszalem. Zajmuje sie przemytem czy coS. To wazne?

— Dla mnie wazne. Starkden probowata mnie zabi¢. W Runch. Specjalne
Oficjum bardzo sie tq sprawg interesowato. — Else wcigz sie zastanawial,
czy istniat jaki$ zwigzek miedzy sprawa zamachu na niego a nagla podroza
Grade’a Drockera do Sonsy.

— Moge zapytac¢ Ferrisa Renfrowa. On zna wszystkich w podziemnym
Swiecie.

— Zapytaj. Nie wspominajgc o mnie.



Else miat przeczucie, ze Renfrow wkrotce nawigze kontakt.

Osa zapytat:

— Ile czasu minie, zanim zaczng cie szukac?

— Masz racje. Nie spotkaliSmy sie. Nie znasz mnie. Jak sie uda, jeszcze z
tobg porozmawiam. Jezeli biskup Serifs da sie zabi¢, moze powiniene$
sprobowac z Donetem.

— Moze. Ale to juz nie bedzie tak samo. Ten czlowiek jest zupehie
aseksualny.

— Gdzie byles? — zapytal Pinkus Ghorta. — Juz mialem wysta¢ oddziat
poszukiwaczy.

— Troche sie zagubitem. Ten burdel na drugim pietrze jest prawdziwym
labiryntem. I zupelnie nie nadaje sie do obrony. Jezeli ci z Antieux na nas
ruszg, jesteSmy trupami. Najlepiej napehic kieszenie i zwiewac.

— Kilku stabych duchem wrdcito. Dobrze ocenilem sytuacje. Antieux
zetrze z powierzchni ziemi tych idiotow, ktdrzy tam pognali. Ale juz sie
nami zajatem.

— Hmm?

— Mamy robote. JesteSmy nowa ochrong osobistg prowincjata Doneta. A
nasz nowy szef chce, bySmy go zabrali do domu w Brothe. Zaraz.

Else byl oszolomiony.

— Jestes geniuszem, Pinkus. Geniuszem zla.

Ghort skromnie wzruszyt ramionami.

— To bylo oczywiste. Ty wolatbys by¢ w Brothe. Ja mam ochote jecha¢ do
Brothe. Prowincjatl nie chce tu zostac. Twierdzi, ze woli umrze¢ na drodze,
niz tu by¢. Zrodzila sie w nim nadzwyczaj silna antypatia do Skraju
Connec. Moze sie to dla Connec skonczyC naprawde zle, jesli da rade
wroci¢ do domu i zacznie szeptaC w uszko kuzyna.

— Dobrze. Swietnie. I nie widze sposobu, zeby Bractwo moglo nas
pociagna¢ do odpowiedzialnosci.

— Tam na dole jest teraz naprawde jeden wielki pierdolony burdel, Pipe. A
nam rozkazano chroni¢ Doneta.

— Wchodze w to. Dobra. Co z resztg tych chtopcow?

— Kilku chce zostaC i popatrze¢, co sie stanie. Czujg tupy nosem. Ale
bystrzejsi wiedza, ze czas rusza¢ w droge. Nawet gdyby nasi chtopcy mieli
byC gora. Poniewaz wszystko sie zmienito. Teraz ci ludzie, ci pokojowo
nastawieni ghupcy, ci Connekianie bedg wiedzie¢, ze w oczach Kosciota



brothenskiego sa niczym wiecej jak zrodlem dochodéw, ktore mozna
wykorzystywac wedle uwazania. Powaznie wzrosnie tu antypatia wobec
wszystkiego co brothenskie. A wiec lepiej, jak znajdziemy sie w tym czasie
zupehnie gdzie indziej.

— Prawdopodobnie masz racje. Kiedy chcesz ruszac? I czy Doneto
przezyje podroz?

— Pomyslalem, ze wyruszymy, poki bedzie dos¢ Swiatla. Chyba ze tamten
syf zacznie sie przemieszczaC w nasza strone. Jesli chodzi o Doneta, przez
jakis czas mozemy go piastowac niczym niemowle. Ale przypuszczam, ze
nie ma znaczenia, czy przezyje, dopdki nie pokazemy sie w Brothe z jego
ciatlem, wygladajac, jakbySmy sie naprawde mocno starali.

Po Prostu Zwyczajnie Joe, Zelazny Wieprz i Else obserwowali Plonace
miasto. Else powiedzial:

— Zaluje, ze nie da sie jako$§ wyciagna¢ stamtad tych ghupich dzieciakéw
— westchnat Else. — Jezeli juz nie dali sie pozabijac.

— Nie drecz sie, bo nic nie jeste§ w stanie poradzic¢ na to, ze byli ghupi,
Pipe.

— batwo mowic¢, Joe. Widziate$ Bo?

— On i Ghort sprawdzajg, czy gdzieS nie znajda szkatuly wojskowej
Bractwa.

— Oczywiscie. Pgjde ich poszukac. Przygotuj sie, na wypadek gdybysSmy
musieli wyjezdza¢ w pospiechu.



13
WY pobliéu Rhecale, nad

potudniowq, granica Arnhandu

F innboga obudzit sie pierwszy. Byl przerazony. Jego umyst wciaz

pozostawal w objeciach koszmaru. Czas jakis$ zabralo mu zrozumienie, ze
on i jego towarzysze lezg bezwladnie wsrod drzew jakiego$ gaju, w krainie
niepodobnej do zadnych, jakie w zyciu widzieli. Stonce bylo zbyt jasne.
Wzgdrza pokryte dywanem zbrazowialej trawy. Drzewa wydawaly sie
strasznie stare, poskrecane i bynajmniej nie wiecznie zielone. Wokdt nie
bylo sladu obecnosci czlowieka. Tylko Srodkiem doliny ponizej biegla
brukowana droga. Sklepiony tukiem akwedukt spinat dwa zbocza doliny,
jego trzy kondygnacje widnialy w oddali.

Finnboga nie mial pojecia, Ze jest to akwedukt, poniewaz nigdy w zyciu
nie widziat czegos takiego ani o tym nie styszat.

Nastepni doszli do siebie blizniacy. Finnboga przygladat sie, jak
przerazenie znika z ich twarzy. Sigurdur zapytat:

— Gdzie jestesmy?

— Nie mam pojecia — odpowiedzial Finnboga. — W krélestwie zywych.
Moze Grim wie. On z nimi rozmawial. — Groza Komnaty Bohateréw
znikala juz z jego pamieci, zostawiajac tylko dreszcze i niejasne
wspomnienie, ze niebo wcale nie jest takie, jak by¢ powinno.

Svavar i Hallgrim rowniez obudzili sie wcze$niej niz Shagot. Cala piatka
probowala sie zorientowac, dokad trafili, dlaczego, a przede wszystkim, co
sie z nimi wcze$niej dziato.

— Poddajmy sie Woli Nocy — mruknat Finnboga.

— Co? — zapytat Sigurjon.



Finnboga zmarszczyt brwi, skonfundowany witasng uwaga.

— Nie wiem.

Ostatecznie doszli do przekonania, ze przez cale miesigce byli w
zaswiatach. Moze nawet lata.

Odzyskanie Swiadomosci zajelo Shagotowi znacznie wiecej czasu. Stonce
osiggnelo zenit, a potem pokonalo jeszcze polowe drogi w dot, ku
grzbietowi gorskiego tancucha za ich plecami, nim wreszcie Shagot siedziat
prosto i mogt odpowiadac¢ na pytania.

Finnboga byl pierwszy:

— Co jest, Grim? Masz jakie$ pojecie, gdzie jesteSmy? W jakim czasie?
Albo dlaczego?

Shagot mial klopoty z widzeniem. Czut sie, jakby by} kompletnie pijany.
Ale byl dowodca. Tym, ktérego bogowie obdarzyli misjg. Byt tym, ktory
zachowa w pamieci calg groze ich pobytu w Wielkiej Fortecy Niebianskie;j.

Dhluzszy czas zabralo mu pozbieranie sie.

— PowinniSmy sie znajdowa¢ w kraju Arnhandréw, w poblizu miasta
Rhecale, na jakichs wzgdrzach rzekomo ociekajgcych starg magiq jeszcze z
czasow, gdy plemiona czczgce naszych bogoéw wciggnely tu w zasadzke
wielkg armie brothenska. W tej dolinie w dole. W tamtych czasach caly ten
kraj porastaty lasy. Tutaj by} ottarz. I dlatego bogowie nas tu przeniesli.
Stad jest najblizej do celu naszej wedréwki.

— Ktory lezy gdzie? — chcial wiedzie¢ Svavar.

— Musimy sie dopiero dowiedzie¢. Szukamy pewnego czlowieka.
Bedziemy wiedzieli, kiedy go znajdziemy. — Shagot nie czul sie w
porzadku. Klamal. Ale do tego zmusili go Starzy Bogowie. — Na razie
musimy tu zaczekac. Nadcigga armia. Zaciggniemy sie i zostaniemy z nimi,
poki nie znajdziemy naszego czlowieka. On tymczasem stuzy w innej
armii, z ktorg nasza sie polaczy.

Hallgrim zapytat:

— Jak to mozliwe, Ze ten facet jest tak wysoko na czarnej liScie bogow, ze
az musieli nas porywac i kaza¢ nam go zabic za nich?

Nie do konca na tym polegata ich misja.

— By¢ moze znalazt sposéb, zeby z nimi walczyc¢. Chca sie go pozbyc,
zanim sie zorientuje. — Shagot zmarszczyt brwi. Musialo chodzi¢ o co$
wiecej. — Tymczasem, poki tu siedzimy, musimy wykopaC pare
starozytnych relikwii. Bedg nam potrzebne poznie;j.



Bron, narzedzia, zbroje, prowiant, stowem wszystko, co bogowie uznali
za potencjalnie uzyteczne dla nich, lezatlo porozrzucane na zboczu. Shagot
rzekk:

— Pozbierajcie cale to gowno. I zrobcie z tego oboz. — Zerknat na péinoc.
W powietrzu wisiat chtod. Lekkie wilgotne tchnienie zwiastowalo deszcz. —
W tym burdelu powinien tez byC jakiS namiot. Rozbijcie go. Chyba ze
wolicie spac¢ na deszczu.

Ogien juz mieli, wiec cho¢ tym nie musiat sie przejmowac.

Shagot przechadzal sie po zboczu, mruczac do siebie pod nosem. Jego
peregrynacje nie miaty dla pozostatych wiekszego sensu. Dla niego samego
zreszta tez, wyjawszy to, ze dokladnie znal trase, po ktorej powinien sie
poruszac. Mruczac, recytowat sobie jej przebieg. Za kazdym razem, gdy
przystawal, jawily mu sie przed oczyma wizje z czasow minionych. Widziat
dziwnych, owlosionych ludzi w wilczych i niedzwiedzich skorach, ktorzy
sktadali swym bogom w ofierze brothenskich jencéw. Z poczatku ich mowa
byla dla Shagota zupelie niezrozumiala, choC pobrzmiewaly w niej
znajome rytmy i gloski. To byli pelni ztoSci, zawzieci ludzie, rGwnie skorzy
do wewnetrznych sporow i krwawych wasni jak do masakry wroga, na
ktorego tu czekali.

Starozytny jezyk w koncu zaczat odstania¢ przed nim swoj sens. I Shagot
powoli pojmowal, dlaczego ci ludzie, niezywi od poéttora tysigca lat,
zgromadzili sie tutaj na bitwe z legionami Brothe.

Tam, gdzie szli Brothenczycy, szta za nimi brothenska kultura, ideaty i
prosperity. Brothenczycy zapraszali do swego panteonu bostw wszystkich
bogéw. Byli na pokojowej stopie z Delegaturami Nocy. Gdzie docierali
Brothenczycy, stare obyczaje i Starzy Bogowie stabli, tracili znaczenie, a
nazbyt czesto ulegali metamorfozie albo, w najlepszym wypadku, popadali
w skrajne zapomnienie, pamietani tylko jako demony lub nocne majaki.

Shagot nie zdawal sobie sprawy, ze bitwa ta miala miejsce cale wieki
przed narodzinami pierwszych apostolow wiary chaldarskiej. Nie wiedzial,
ze jego bogowie wierzyli, iz tylko wtracajac sie w sprawy Swiata
Smiertelnikow, moga zachowac realnosc.

Wszystko, co Shagot wiedzial o starozytnej bitwie, ograniczalo sie do
strzepOw, jakie rzucili mu bogowie. Wielu rzeczy nie dostrzegal. Na
przyklad tego, ze plemienni kaptani widzieli go rGwnie wyraznie jak on ich.
Nigdy sie nie mial dowiedzie¢, iz znaczng role w zwyciestwie



barbarzyncow odegrata ich pewnos¢, ze jeden z bogow caly czas im
towarzyszyt.

Z rozmarzenia wyrwat go Svavar.

— Daj juz spokdj, Grim. Zjedzmy cos.

Zujac suszone mieso, Shagot wymamrotal:

— Problem polegal na tym, ze za jedng brothenska armia zawsze szla
nastepna.

— Martwisz mnie, Grim. Tyle myslenia to nie w twoim stylu — powiedziat
Svavar.

A Hallgrim koniecznie chciat wiedziec:

— O co chodzi z tym twoim }azeniem w kétko, mruczeniem pod nosem i
spogladaniem w przestrzen, Grim?

— Probowalem ustali¢, gdzie bedziemy kopac. Jutro sie tym zajmiemy.
Dorzuccie do ognia. Przemarziem do kosci.

Pozostali popatrzyli na niego dziwnym wzrokiem, ale Finnboga dorzucit
kilka gatezi do ogniska.

Po positku Shagot wpelzt do namiotu i niemal natychmiast zaczat
chrapac¢. Pozostali jeszcze sie przez jakis czas zamartwiali, ale w koncu
gestniejacy mrok ich tez zapedzil do namiotéw. Wokét czuli potege nocy.
W tym miejscu byla szczegolnie silna. Bylo to bowiem miejsce, w ktorym
spacerujg duchy i mogq nawet porozmawiac z cztowiekiem na tyle ghupim,
by ryzykowac nadstawianie ucha.

Shagot spat jak — w literalnym sensie stowa — zabity. Rankiem nie miat
tego pamietaC, ale w nocy jego duch powrdcit do Wielkiej Fortecy
Niebianskiej. Jego towarzysze natomiast spali Zle. Wokot namiotu tanczyty
dziwne Swiatla. Fantazyjne cienie igraly na jego Scianach. Nikomu nie
starczyto nerwow, by wyjsc i zobaczy¢, co sie dzieje.

Lepiej nie kusi¢ Delegatur Nocy.

Shagot wiedzial wszystko, co trzeba. P6l dnia zabralo im wydobycie
potrzebnych skarbow z grobow starozytnych kaptanow. Mimo iz Shagot
zaspat. Mimo lodowatej mzawki sigpigcej przez caly dzien.

— Powiescie to na zewnatrz, zeby deszcz sptukal bloto. Dobrze. Musimy
znalez¢ jeszcze tylko jeden grob. Najwazniejszy.

Shagot wiedzial, gdzie kopa¢. Praca postepowata szybko... do czasu, az
inni zobaczyli, co spoczywa pod ziemia.

Czas skurczyt i pomarszczyt te istote, ale jej nie zniszczyt.



— Co to jest? — zapytal Finnboga.

— To nie jest cztowiek — oznajmit Svavar.

— Wyglada jak krasnolud olbrzym bez brody — skomentowat Sigurjon.

Istota byta wysoka jak cztowiek, miata ludzka postac, ale poza tym byla
znacznie bardziej barczysta i umiesniona.

Shagot zarzadzit:

— Wyciagnijcie wszystko. Musze przeszuka¢ przedmioty rytualne. —
Kiedy pozostali zrobili, jak im kazal, Shagot wskoczyl do grobu i ujat
glowe trupa.

Svavar zapytat:

— Grim, co to, u diabla, za stwor?

— Nie mam pojecia, kim by}t. Cos jak cztowiek, ale nie cztowiek. Potezny
mag. Ostatni w swym rodzaju. — Shagot umocowat glowe na grocie wloczni
wydobytej z grobu, aby mzawka mogla ja obmy¢. — Bedzie nam potrzebna
W naszej misji.

— Jakiej misji, Grim? Starzy kazali nam tylko ztapac¢ tych pedatkowatych
kaptanow, ktorzy zamordowali Eriefa.

— Ci kaptani nie zamordowali Erieta.

- Co?

— Wiem o tym od samych bogow.

— A wiec kto?

Shagot przekonal sie, ze nie jest w stanie powiedziec. Ale z drugiej
strony, to wcale nie bylo takie istotne. Nie miato nic wspolnego z ich misja.

Znowu wczeSnie wpelzt do namiotu i spal nienormalnie dtugo.

Shagot wskazal zakret, w miejscu, gdzie droga skrecala na kamienny
most ponad bezimiennym strumieniem.

— Tutaj zaczekamy.

Banda przeszta na wskazane miejsce, troche juz przygieta pod ciezarem
wlasnego ekwipunku i reliktéw grzebalnych. Shagot niost glowe w worku.
Godzine pozniej pojawil sie starzec na oSle, nadjezdzal ze wschodu.
Wypatrzyt ich dopiero, gdy znalazt sie na moscie, co nie Swiadczyto zbyt
dobrze o jego oczach. Zatrzymat sie. Zagapit. Szczeka mu opadta. Pogapit
sie jeszcze chwile. Wreszcie zawrocit, skad przybyl, poganiajac osta.

— Pewnie uznal nas za rabusiow — powiedziat Hallgrim.

— Niewykluczone, ze sami powinniSmy zwracaC na nich uwage — dodat
Svavar. — Przez ostatnie dwa dni nikogo nie byto na tej drodze.



Chociaz bowiem na wspolczesnych mapach obszar ten nosit miano
Bialych Wzgdrz, mieszkajacy w ich cieniu nazywali je Nawiedzanymi
Wzgorzami. Wsrod Nawiedzanych Wzgorz srozyla sie bez przeszkod
Tyrania Nocy. A ostatnio podrozni donosili, ze aktywnoS¢ ta powaznie sie
nasilita.

Krazyly tez pogloski o wojnie, docierajace z Arnhandu, skad zresztg
wiodta ta droga.

Mineta kolejna godzina. Pojawilo sie dwu jezdzcow, przybywali z
poinocy. Okazalo sie, ze w odleglosci stu jardow za nimi podqzajq nastepne
dwojki, kazdy jechal swoja strong drogi. Pierwsi jezdzcy zatrzymali sie.
Zagapili.

Andorayanie odpowiedzieli spojrzeniami. Takich zolnierzy jeszcze w
zyciu nie widzieli.

Pierwsza dwdjka podjechata do nich ostroznie.

Andorayanie zajmowali pozycje obok drogi, nie na niej. Shagot uznal, ze
w ten sposéb wyraznie dadzq do zrozumienia, iz czekajq, a nie blokuja
drogi. Nawet Arnhandowie powinni to zrozumiec.

Shagot zaczal sie zastanawiac, jak sie porozumie z tymi ludzmi. Kiedy w
przesziosci miat do czynienia z ludZmi nie méwigcymi po andoraysku,
zazwyczaj mogt krzycze¢, grozi¢ i zmuszac¢ innych, by go zrozumieli,
poniewaz inaczej poniosa szkode na ciele. Tutaj tego rodzaju podejscie nie
wrozyltoby dobrze.

Kawalerzysci sie naradzali. Jeden ruszyt z powrotem droga, po ktorej
przyjechali. Reszta zostala, wyraznie nie czujgc sie najlepiej.

— Bojq sie nas? — zapytal Finnboga.

— Nie wiem — odrzek} Shagot. Nie wydawatlo mu sie, aby jego gromadka
wygladala szczegdlnie groznie, chocby dlatego, ze wida¢ bylo, iz sg
nadmiernie obcigzeni. Czemu bogowie nie zestali paru niewolnikow lub
jucznych zwierzat?

Minela godzina. Andorayanie posilili sie kiepskim serem i suszonym
miesem. Arnhandowie patrzyli. Ale zsiedli z koni, poluzowali popregi i
pozwolili zwierzetom na popas.

— Hej, Grim. Ktos jedzie.

Shagot tymczasem zasnat. Wiasciwie zasypial w kazdej wolnej chwili.

Droga pedzito jakichS dwudziestu pieciu, trzydziestu jezdzcow. Shagot
pomyslat na glos:



— Czy kazdy w tym kraju ma wlasny sztandar?

Wszyscy jezdzcy mieli dlugie wldcznie z proporcami. Wyjatkiem byla
garstka odzianych na czarno, jadacych posrodku.

— To te cholerne wrony, ktére zabity Eriefa! — zaklat Sigurjon.

Shagot miat lepszy wzrok.

— Nie. To sq kaptani, ale nie ci. A nawet gdyby byli, nie jest to najlepszy
moment na wyrownanie rachunkéw. Zresztg Erief sam sie bedzie mégl tym
zajac.

Spojrzeli na niego rownoczesnie.

— Nie, nie wiem, dlaczego to powiedzialem.

— Robisz sie troche straszny, Grim.

Jeden z tamtych, pewnie wyzszy rangq, w otoczeniu straznikow podjechat
blizej. I kaptani. Bylo ich czterech. Wsrod nich tez jeden chyba wazniejszy
od pozostatych.

Shagot wsparl sie na drzewcu wioczni, policzek w policzek z glowa
martwego ogra. Brat i pozostali przygladali mu sie podejrzliwie, gdyz
najwyrazniej martwy potwor zupelie mu nie przeszkadzat.

Z takimi wspomnieniami podejrzewal, ze juz nigdy nic nim nie
wstrzasnie.

Glowny kaptan i dowodca zatrzymali sie w odleglosci osiemdziesieciu
stop. Shagot powoli robit sie niecierpliwy. f.amat sobie glowe, dlaczego ci
ludzie zachowujg sie tak dziwnie.

Kaptan podjechat blizej, sam. Oni trzymali sie dziesieC jardow za nim.
Byli nienaturalnie bladzi. Dwaj trzes$li sie tak mocno, Ze ledwie potrafili
utrzymac wodze w dloniach.

— Na pioruna! — powiedzial Finnboga. — Ci goScie sraja w gacie na nasz
widok.

— No — potwierdzit Shagot. — A wiec powinniSmy sobie zada¢ pytanie, co
takiego widzgq czego nie widzimy my? Dlaczego tak sie nas bojg? Hej!
Dupki w fartuszkach niewolnikéw. Macie jakis problem, do cholery? Po
prostu chcemy sie zaciaggna¢ do waszej armii.

Kaptani naradzali sie chwile w nosowym, jekliwym narzeczu,
nieprzypominajgcym niczego, co Shagot styszal w zyciu.

— Ktorys, chtopcy, ich rozumie? — zwrocit sie do swych towarzyszy.

Kaptani przeszli na inny jezyk, potem sprobowali kolejnych.
Prawdopodobnie na wiecej ich nie sta¢, pomyslal Shagot. W jego gromadce



nie bylo lepiej. Poza wlasnym znali razem moze jeszcze ze dwa jezyki, z
ktorych jednym bylby seattanski, poniewaz rodzina Finnbogi handlowala z
magicznym ludem na dalekiej poinocy, gdzie krolowata wieczna zmarzlina.

— Ha! — Svavar czuwal. — Ten gruby, poblizniony dupek wlasnie
powiedziat cos$, co brzmiato jak santerinski.

— Hallgrim — zwrdcit sie do brata Shagot. — Ty byleS przez jakis czas
wiezniem w Santerinie. Porozmawiaj z nim. — Sam tez troche znat
santerinski, ale bodaj tylko tyle, by zapytac, gdzie sq ukryte kosztownosci.

Hallgrim odpart:

— To faktycznie santerinski. Ale nie przypomina zadnej odmiany, jaka
kiedykolwiek w zyciu styszalem. Lapie gdzies jedng trzecig tego, co mowi.
Wychodzi na to, Ze uwazajg nas za demony.

— Niech gada — powiedzial Shagot. Powoli wszystko mu sie zaczynato
uklada¢ w glowie. Rozumial, co méwi Hallgrim. Ale z tego, co zrozumiat,
wytonito sie tylko jeszcze wieksze pomieszanie.

Dlaczego ci idioci uwazali ich za demony? Poniewaz on i jego chlopcy
nie rozumieli ich dziwacznej religii?

— Podkredl, ze jesteSmy przeciwieristwem demondw. Ze bogowie zeslali
nas, abySmy sie zaciagneli do ich armii.

— Nie uwierza. Nawet gdybys im pokazat list polecajacy od Ojca
Wszechrzeczy.

— Dobra, po prostu nie przestawaj mowic. Mow im, ze chcemy sie
zaciggnac do ich armii.

Andorayanom pozwolono towarzyszyC silom arnhandzkim, ktérymi
dowodzit baron Martex Algres, kuzyn krola Arnhandu. Jego zastepca byt
arcybiskup Bere ze Zrodla, gléwny przedstawiciel hierarchii koscielnej w
Arnhandzie oraz cztonek Kolegium in absentia. Armia liczyla mniej wiecej
poltora tysigca zoinierzy, plus dekownicy Znalezli w niej miejsce
przedstawiciele wielu rodzin szlacheckich Arnhandu. Morale panowato
skrajnie optymistyczne. Armia miala za kilka dni dolaczy¢ do
grolsacherskich najemnikéw Adolfa Blacka, na granicy Connec. A potem
oczysci¢ prowincje, wyrywajac herezje z korzeniami. Ksigze Khaurene z
kolei dotaczyc¢ miat do nich gdzies w poblizu Castrersone. Najpierw jednak
mieli w Antieux wyrowna¢ rachunki za to, co zrobilo ono sitlom
patriarchalnym wystanym, by sttumi¢ bezbozna rebelie jego mieszkancow.



Shagot i andorayska banda wlekli sie za wojskiem, nieustannie sledzeni
przez kaptanow, nie mogac zrozumie¢ motywacji tych ludzi. I zawsze jeden
ze szpiegdw okazywat sie jednym z towcow czarownic.

Caly czas spedzony z Arnhandami Shagot by} oszolomiony. Powody, dla
ktorych tamci toczyli wojny, wydawaty mu sie zupelie pozbawione sensu.
Ludzie mieli ging¢ za roznice doktrynalne miedzy episkopalnymi a
maysalczykami? Dlaczego ktokolwiek na tyle dorosty i bystry, zeby umiec
zawigzac sobie sznurowadta, miatby wierzy¢ w bzdury gloszone przez obie
grupy?

Jednak znacznie bardziej niepokojacym wymiarem catej sytuacji bylo w
oczach Shagota powszechne przekonanie Arnhandéw, ze Erief Erealsson
zgingt dwiescie lat temu. DziS Andoray, Frieslandia, Weldence oraz odlegla
Islandia byly zjednoczone pod wspolng korona. A ich oficjalng religia byto
religia chaldarska.

Czy bogowie postradali zmysty, zeby zestac go na tak szalony swiat?
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Gwa}t na Antieux pochlongt prawie siedem tysiecy ofiar sposrod

mieszkancow miasta. Po wiekszej czeSci zarznieto kobiety, dzieci i starcow.
Kiedy mingt szok i rozpacz, ocaleli odnalezli w sobie gniew, zgroze i
narastajgcg nienawisc.

Ludzie, ktorzy chcieli pomac, nadciggali ze wszystkich krancéw Connec i
jeszcze dalej. Hrabia Raymone Garete spalit za soba mosty, publicznie
przysiegajac Wzniostemu V i Bractwu Wojny wendete. Byly to Smiate
Sluby. Nawet Johannes Czarne Buty nie odwazyt sie posuna¢ tak daleko.
Przysiega hrabiego byla tak niepohamowana, ze ksigze Tormond zasypywat
go listami, nalegajac, aby ja odwotat.

Obecnie pod Antieux podchodzita nowa armia. Silniejsza od poprzedniej,
lepiej wyposazona i skladajaca sie z weteranow. Byli w niej cztonkowie
wielu rodzin szlacheckich Arnhand. Dowodzili nig doSwiadczeni wojskowi,
zdecydowani wepchng¢ Raymone’owi Garete z powrotem do gardla
wypowiedziane stowa i zmusic, by je Przezul, po jednym, bez popicia.

Hrabia Raymone nie przejmowat sie tym. Nie mial zamiaru powtorzyc
poprzedniego bledu.

Pora roku dobiegata konca. W skilad wojsk arnhandzkich wchodzity
zaciggi wynikajace ze zobowigzan feudalnych, ktére zreszta wkrotce
wygasaty. Za kilka tygodni wroca do domow.

Biskup Serits zaptacit za swoja perfidie. Lud Antieux wyladowat z1osS¢ na
jego beneficjach i na dobrach koscielnych w ogdle.

Dla kaptanéw popierajacych Wzniostego nastaty ciezkie czasy. W Gadge,
poboznym miasteczku episkopalnym, rozwsScieczony tlum ekshumowat
cialo biskupa Maryla Ponte, poprzednika Serifsa, a potem osadzit za



zbrodnie przeciwko Bogu i ludzkosci, by ostatecznie pogrzeba¢ cialo w
nieoznakowanym grobie na niepoSwieconej ziemi.

Postancy krazyli w te i z powrotem, poniewaz wszyscy krolowie, ksigzeta
oraz Imperator Graala chcieli, by swiat znat ich stanowisko w sprawie.

Wzniosty V nie otrzymat zadnego listu z gratulacjami.

Arnhandowie i grolsacherscy najemnicy Adolfa Blacka zajeli stanowiska
wokot Antieux. Ich poprzednicy z Bractwa nie byli dos¢ liczni, zeby
otoczyC miasto pelnym pierScieniem, nie marnowali wiec sit na prozne
starania.

Tym razem nie bedzie przypadkowego szturmu spowodowanego ghupota
podrostkow. Glupie dzieciaki nie zyty. Wszystkie mozliwe cysterny, beczki
i pojemniki od razu zostaly napelnione woda. Antieux bylo przygotowane.
W pehi rozumialo, jaka jest stawka. A wewnatrz murow panowat spokdj
przed burza.

Arcybiskup Bere osobiscie zwrocit sie do mieszkancow miasta, zadajac
otwarcia bram, przysiegi na wiernos¢ Patriarsze Brothe i wypedzenia
heretykow. Przedstawil liste proskrypcyjna KoSciola, z imionami osob,
ktore miaty zostac aresztowane i osadzone.

Hrabia Raymone Garete odpowiedzial, wypedzajagc za mury miasta
garstke episkopalnych kaptanow, ktérzy nie chcieli sie zaprze¢ Wzniostego
V. Zabrali ze soba relikwie Swietego Erudy Podréznika.

Hrabia Raymone byt twardym, bystrym milodziencem, ktéry niczego sie
nie bat i uwazal, ze juz nic nie ma do stracenia. Zdecydowany byt stac sie
najstraszniejszym wrogiem Brothe, poki zycia starczy.

Oblezenie Antieux trwalo od trzydziestu jeden dni. Robito sie coraz
zimniej. Zoierze arnhandzcy stawali sie coraz bardziej rozczarowani i
ponurzy. Gdzie latwe tupy, ktére im obiecano? Ich wrogowie obrastali
thuszczem, kryli sie w ogrzanych ruinach spalonych domow, a tymczasem
oni glodowali na polach ogoloconych z zZywnosci i opalu. A na dodatek
niedawno nadeszly raporty o pogwatceniu granic pod Argony i Tramaine, a
Santerin zajmowat zamki i wioski, stanowigce od dawna przedmiot sporu z
Arnhandem.

Wiesci, jakie dotarly do obozu oblegajacych, znalazty tez droge do
Antieux. Blokada nie obejmowata drugiego brzegu rzeki Hiob. Mieszkancy
pod ostong ciemnosci swobodnie wchodzili i wychodzili z miasta tq wlasnie
trasa.



Hrabia Raymone skorzystat z bledu oblegajacych, ktérzy nie zamkneli
drugiego brzegu rzeki. Wyslizngl sie z miasta i dolaczyl do grupki
zapalencow, chcacych podja¢ bardziej agresywne dzialania przeciwko
najezdzcom.

Baron Algres i arcybiskup Bere wdali sie w peing ztoSci wymiane zdan w
kwaterze glownej barona, w ruinach dworu Serifsa. Arcybiskup nie chciat
przyja¢ do wiadomosci, dlaczego zolnierze mieliby porzuci¢ oblezenie,
skoro dzielo Boze nie zostato ukonczone.

Baron mial opinie cztowieka catkowicie pozbawionego dyplomatycznych
umiejetnosci.

— Idz i znajdZ mi jednego szeregowca, ktory ci nie powie, ze gowno go
Bég obchodzi. 1dz, popatrz sobie na ludzi, ktérzy uwazajq ze Bog jest na
tyle wielki, aby sam o siebie zadbal. I nie moge stwierdzic, ze sie z nimi nie
zgadzam.

— Ale...

— ZnatesS sytuacje, kiedy zmusites mojego kuzyna, zeby wystal wojska,
ktore pomoga Kosciotowi ograbic tych ludzi. Szescdziesiat dni to wszystko,
czego mozemy wymagac od zotnierzy. Takie jest cholerne prawo od czasu,
kiedy nasi przodkowie byli dzikusami, chowajacymi sie w namiotach ze
skor. Jezeli Wzniosty chce, aby wojna z tymi connekianskimi ghipcami
trwata okragly rok, niech sobie stworzy wilasng armie, a nam pozwoli sie
broni¢ przed Santerinem.

Jak zawsze, w kazdym miejscu i czasie, i niezaleznie od wielkoSci stawki,
to wybitne osobowosci wyznaczaly kurs dziejow. Ci dwaj nienawidzili sie
wzajemnie od p6t wieku. Arcybiskup byt z nich dwu mniej wygadany. Ale
postanowil, ze spelni wole Patriarchy i swego Boga.

Sypal snieg. Na murach Antieux obroncy miasta krzyczeli i drwili.
Armmhandowie wracali do domow. Tym razem mieli zamiar skorzystac¢ z
zachodniego szlaku, poniewaz droga, ktorg przyszli na potudnie, nie
odrodzila sie jeszcze po zakusach ich furazeréw. Baronowi Algres’owi i
jego kapitanom sytuacja bynajmniej nie przypadia do gustu. Nie przywykli
do tego, ze o tak pdznej porze roku sg jeszcze w polu, na dodatek tak daleko
od domu. Nawet arcybiskup Bere glosSno powatpiewat w madros¢ tych,
ktorzy stali za calym tym szalenstwem.

Adolf Black i jego grolsacherscy weterani trzymali sie armii Arnhandu.
Ich zlecenie miato niedlugo wygasnac, ale tymczasem zaproponowano im



zatrudnienie na granicach z Tramaine. Wszelako znacznie bardziej
wymowne niz oferta byly wiesci, ze wsciekli Connekianie zbierajg sie, aby
urzadzi¢ na nich zasadzke, gdyby chcieli sie wycofac prosto do Grolsacher.

Armiq wstrzasaty plotki. Ostatnio szczegolnym wzieciem cieszyly sie
historie, jak to Imperator Graala mial oglosi¢ swe roszczenia do Panstw
Episkopalnych poinocnej Firaldii i Ormienden. Oraz ze zaczal rewidowac
imperialne prawa wobec kilku miast we wschodnich marchiach Arnhandu.

A na dodatek finansowane przez Arnhand miasta krzyzowcow na
wschodzie wotaly o pomoc. Lucidianie mocno na nie naciskali.

Co jeszcze gorsze, krol Arnhandu byt bardzo chory. Jego jedyny zyjacy
syn miat jedenascie lat i byt li tylko marionetkg w rekach ambitnej matki,
kobiety bedacej u wszystkich w pogardzie. Tak samo jak jej umierajacy
maz wydawala sie niezdolna pojac, ze jesli sie czegos bardzo chce, nie
znaczy to, ze od razu pragnienia sie spelnia — Przyklad: zohlierzy
cechowatla godna pozalowania sklonnos¢ do domagania sie zoldu,
regularnie wyptacanego za ryzyko, jakie ponosza. Pienigdze potrzebne na
ich oplacanie i wyposazenie za nic nie chcialy sie zmaterializowac.

Mnostwo czasu i pieniedzy zmarnowano, by baron Algres i arcybiskup
Bere mogli odwiedzi¢ Antieux, zostaC tam upokorzeni, a potem odejsc,
zostawiajagc dwustu poddanych Arnhandu w grobach pod winnicami
biskupa Serifsa. Wszyscy jak jeden zgineli od chordb, nie zas z reki wroga.

Glod ostabial odpornosc i zolnierze padali jak muchy.

Kiedy armia niepewnie ruszyta do odwrotu, dyzenteria stala sie juz plaga.

Po prawej stronie starego wojskowego traktu, dwieScie stop z tyh,
znajdowat sie gesty gaj drzew o szarej korze z gatunku powszechnie
spotykanego na skraju mokradel potozonych stosunkowo wysoko nad
poziomem morza. Teren byt tu miekki, ale nie podmokly. Po lewej stronie
traktu rozciggato sie dwiescie jardow coraz bardziej grzaskiej ziemi, dalej
leniwie ptynal waski, plytki strumien. Za strumieniem wznosita sie cienka
Sciana drzew, potem byty glazy, ktore spadly z ostrego urwiska siegajacego
ku niebu na setki stop. Promienie potudniowego stonca wspinaly sie po
ciemnym licu urwiska. Kamien by} ciemnoszary, ale w miejscach, gdzie
zostatl niedawno skaleczony lub odlamany, znaczyt go r6zowy odcien.

Tak wygladata najwyzsza przelecz przez Gory Czarne, wcigz Po
wschodniej stronie. Wkroétce droga skreci w dot i najgorsze sie skonczy.



Delikatny wietrzyk poruszal kurtyna mgly. Swiatlo przygasato, w miare
jak stonce wznosito sie ponad skraj formacji chmur, z ktétych od czasu do
czasu sypat sie garSciami Snieg.

Armnhandowie i ich zaciezni Grolsacherzy wlekli sie starozytnym traktem
zmarznieci, rozpaczliwe wyglodzeni i calkowicie zdemoralizowani.
Poswiecili cate miesigce nieszczescia w dzielo, ktore nie przyniosto zadne;j
zaplaty. A otwierajace sie przed nimi perspektywy byty catkowicie ponure.

Gorzej niz ponure.

Rozlegly sie glosy connekianskich trabek.

Znacznie gorzej niz ponure.

Armia mscicieli hrabiego Raymone’a Garete znajdowata sie w obliczu
ogromnej przewagi liczebnej. Mimo szalejacego w Connec gniewu, nie tak
znowu wielu chcialo wystapi¢c wbrew wyraznym poleceniom ksiecia
Tormonda. Pierwotny plan Raymone’a przewidywat zaskakujacy atak na
kolumne najezdZcow, w miejscu i czasie, gdzie bedq sie tego najmniej
spodziewac. Chcial ukara¢ Arnhandow, a potem oderwac sie od nich,
stawiajqc raczej na zwyciestwo moralne czy emocjonalne. Ale oszotomieni
Arnhandowie nie podjeli wlasciwie zadnych prob obrony. Zamiast walczyc,
uciekli ku bagnistym terenom u stop urwiska.

Grolsacherzy Adolfa Blacka spisali sie lepiej, ale ostateczny rezultat byt
taki sam.

Rzez trwala do czasu, az Connekianie nasycili zadze krwi. Nie zwracali
zadnej uwagi na range czy pozycje. Dowodztwo arnhandzkiej armii
poleglto, poniewaz ciezkozbrojni connekianscy nie byli w stanie wjechac na
grzaski grunt. Piechota, ktérej nie taczyly zadne klasowe powinowactwa z
mordowang szlachtg nie brata jencow.
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Ormienden, Wezet Ownvidianski i

pl emenza

Prowincj al Bronte Doneto nie byl w stanie podrézowac szybko.

Bywaly dni, podczas ktorych spedzal w drodze nie wiecej niz godzine.
Minely dwa tygodnie. Oddzial pokonal odleglosS¢ nie wieksza, niz
normalnym podr6znym zabrataby cztery dni. Na szczeScie nikt im nie
przeszkadzal. A poza tym, co rzucalo sie w oczy, barwa oblicza i zdrowie
prowincjala poprawiatly sie z kazda milg dzielaca go od Antieux.

Kiedy znalezli sie w Ormienden, w klasztorze Dencite, prowincjat
zdecydowat sie na rekonwalescencje.

— Hej, Pipe. Chcesz ustysze¢ wieSci? — zapytal pewnego ranka Pinkus
Ghort.

— Jezeli sq prawdziwe. Nie interesujg mnie wcigz te same stare Plotki.

— Mimo wszystko chyba chcesz ich wystuchac.

— Auc. Wal.

— Po Prostu Zwyczajnie Joe wylazt ze swego posterunku przy moscie.
Mowi, ze jacy$ ludzie idg w naszg strone. OSmiu, dziewieciu. Mysli, ze
jeden z nich to biskup Serifs.

— Co6z. Zastanawiajgce, jakie osobliwe poczucie humoru przejawia Bog.

— Zastanawiajqce jest to, czy maysalczycy przypadkiem nie majg racji,
twierdzac, ze to Przeciwnik wygral wojne w niebie.

— Dobrze, ze nasz szef cie nie styszy. Spalitby cie na stosie.

Prowincjat ostatnio tak sie wiasnie odgrazat. Kosciot krwawil, a Bronte
Doneto zdecydowany byt wypalic¢ jego rany.

Ghort cynicznie podchodzit do calej sprawy.



— Doneto udaje. Nie wierzy w ani jedno stowo z tych andronow, ktore
mowi. To tylko pieprzone wymowki potrzebne, zeby dopuscic sie
okrucienstw i twierdzi¢, ze mial po temu powody.

— Strasznie krytykujesz czlowieka, ktory ci placi za to, zebys go chronit —
zauwazyt Else.

— Nie placi mi za to, zebym klamal na jego temat, ale za to, zebym
utrzymat przy zyciu jego dupe.

Else wzruszyt ramionami.

— Nie sadze, abym mial na tyle gietkie sumienie, zeby chroni¢ kogos w
rodzaju Serifsa. Gdyby kto$ chciat poderzng¢ mu gardto, prawdopodobnie
dalbym mu néz i potrzymat kaftan na czas roboty.

Ghorta to rozbawito.

Biskup Serifs od razu zamknat sie klasztorze. Od wielu dni nikt go nie
widzial. Else zauwazy? jednak, ze Osa Stile zniknat razem z biskupem.

Kilka dni pozniej z Brothe nadeszly wieSci. Miedzy innymi o tym, ze
Grade Drocker z powodzeniem dotart do Castella dollas Pontellas w stolicy.

Na co Pinkus Ghort zareagowat stowami:

— Raduje sie moje serce. Swiat nie zginie. Stary Brzydal zyje.

— Cos podobnego chodzito mi po glowie.

Jednak znacznie bardziej interesujace wiesci zepchnely los czarownika na
dalszy plan. W Connec interweniowaty powazne sity Arnhandu. Doszto do
oblezenia Antieux. Else skomentowat to nastepujaco:

— Nie przystuzy sie to szczegolnie sprawie Patriarchy. Tamci ludzi po raz
drugi nie dadzq zrobic z siebie idiotow.

— Jak dla mnie, sSwietnie — skwitowal Ghort. — Niech sobie tam siedza,
gloduja i odmrazajq tytki. Arnhandowie sobie na to zastuzyli. Ale przede
wszystkim ten dupek, Adolf Black.

— Z kazdym dniem sie dowiaduje, ze jest jeszcze ktos, kogo nie lubisz.

Ghort sie zasmiat.

— Rozszyfrowate$ mnie.

Wilasnie pojawit sie Bo Biogna.

— Cos stracitem? Co was tak Smieszy?

— Samo zycie — odrzekl Else. — UsigdZ sobie i zastanow sie, gdzie
wyladowateS. A potem przypomnij sobie, gdzie chciateS by¢ w dniu
dzisiejszym jakies, powiedzmy, dwanascie lat temu.

Biogna pokrecit glowa.



— Pipe, zdaje sobie sprawe, ze jestes facetem, ktérego dobrze mie¢ obok
siebie, ladujagc w gownie, ale przez reszte czasu jesteS zbyt, cholera,
powazny.

Ghort wyszczerzyt zeby.

— Teraz Bo cie zalatwil.

— Powiedzmy, ze tak zostalem wychowany. — Bylo to prawda, ktéra
rownoczesnie nic nie zdradzata.

Te dni spedzone na préznowaniu w okolicach klasztoru i oczekiwaniu, az
prowincjal Doneto dojdzie do siebie, okazaly sie okresem prawie
niezakloconego szczeScia w zyciu Else’a Tage. Nigdy wczesniej nie
przytrafit mu sie miesigc, podczas ktérego miatby tak mato do roboty.

Powoli sptywaly okruchy informacji o arnhandzkiej katastrofie w
Connec. Z poczatku Else by} przekonany, ze raporty sqa mocno przesadzone.
Ale nastepnego dnia przybyt kurier z Brothe. Przywiozt osobiste rozkazy
Patriarchy. Mialo sie zebra¢ Kolegium i okresli¢ oficjalng reakcje Kosciota
na masakre. Nie tylko connekianscy heretycy pluli w twarz wszystkim
dobrym chaldaranom, ale na dodatek pozbawili zycia wielu przedstawicieli
najwazniejszych rodzin Arnhandu.

Bronte Doneto zwotal swoj oddziat.

— Nie jesteSmy jeszcze gotowi do wymarszu. Ale musimy ruszac.
Delegatury Nocy swobodnie walesaja sie po ziemi. Ojciec Swiety wezwat
mnie do siebie. Zdecydowal, ze to ja wyegzekwuje polityke KosSciota, gdy
zostanie juz ustalone, na czym bedzie polegala.

Dziwny dobor stow, pomyslat Else. Postaniec oznajmit, ze Wzniosty chce
mieC Doneta z powrotem w Brothe, poniewaz potrzebuje rady i glosu
prowincjata w Kolegium. Zbyt czesto bowiem dzialalo ono na przekor
ambicjom Wzniostego, jakby rzucalo mu klody pod nogi tylko po to, by
przypomnie¢, ze nawet Glos Boga na Ziemi podlega zasadzie wzajemnej
kontroli wiadz.

— Doneto musial wyczu¢ cos, czego nie bylo w tekScie wezwania —
zwrocit sie do Ghorta Else.

— Zobaczyt to, co chciat zobaczyc.

— Co sie stanie, jak juz go odwieziemy do domu, Pipe? To znaczy, co sie
stanie z nami? — dopytywat sie Bo.

— Nie mam pojecia. I nie wiem, czy mnie to w ogole obchodzi. Znajde sie
w Brothe, a tam wlasnie zmierzatem, gdy was, chtopcy, spotkatem.



Do wyznaczonego celu zmierzal drogq obfitujacg w kilka niespodzianych
zakretow, ale ogdlnie rzecz biorgc, nie byt niezadowolony. Duzo juz sie
dowiedzial na temat zachodu. Stal sie kleszczem w jego sierSci. A teraz
zmierzat ku centrum sieci.

— Podoba mi sie to — powiedzial Ghort. — Sam tez zmierzalem do Brothe,
kiedy pozwolitem, by z drogi zepchnal mnie miraz bogactwa.

— Cobz, wzbogacmy sie wiec w sercu Starego Imperium — podsumowat
Else.

Nastepnego dnia Doneto byl juz w drodze. Wczesniej do klasztoru
dotarly kolejne plotki, malujagce porazke Armhandu w ciemniejszych,
bardziej krwawych barwach. Ocaleli naprawde nieliczni, nawet sposrod
szlachty i kleru, ktorzy zazwyczaj byli w stanie sie wykupi¢ od
konsekwencji militarnej katastrofy.

Swiat sie zatrzesie. Cala ta sprawa nada nowy ksztalt przysztosci. Po
czyms$ takim Wzniosty z pewnoscia porzuci zamorskie ambicje i bez reszty
zajmie sie Connec.

Bronte Doneto czul sie juz znacznie lepiej, ale jego stan wcigz nie
pozwalal na szybszgq podréz. Tydzien po opuszczeniu klasztoru Dencite
oddzial wciaz jeszcze nie opuscit granic Ormienden.

Podroznych powoli ogarniato rozdraznienie. Mroczng porg aktywizowaty
sie istoty nocy, choc cele tej aktywnosSci pozostawaty niejasne. Ich niepokoj
pozwalal wszakze domniemywac, ze istoty dnia tez sie burza.

Narzekajac pod nosem, Else szedl obok Po Prostu Zwyczajnie Joego i
Zelaznego Wieprza. Bo Biogna wlokl sie za nimi. Razem tworzyli
ariergarde. A najbardziej uzytecznym zotierzem by} pewnie mut.

Pinkus Ghort znajdowatl sie na czele, zarazem awangarda i szpica, od
czasu do czasu alarmujac o duchach we mgle.

Bylo zimno. Else nie pamietal takiego zimna ze swego pobytu w
Dreanger. Wiszaca w powietrzu wilgo¢ dodatkowo dawata sie we znaki. We
mgle kryly sie catlkowicie realne strachy.

Po Prostu Zwyczajnie Joe kpit z Else’a, ze ten zmiek} na potudniu.

Zimy w kraju, z ktérego rzekomo pochodzit Piper Hecht, stynely ze
srogosci. Kazdego kolejnego lata 16d mniej sie cofal.

Else nie reagowal na zaczepki. Obserwowal biskupa Serifsa i Ose,
zastanawiajqc sie nad glebokoscig wlasnego oddania Bogu i ojczyznie. Nie
wyobrazal sobie, by byt w stanie wytrzymac tyle co Osa.



Else podejrzewal, ze powodem paskudnego zachowania Serifsa sg
}6zkowe manewry Osy.

Pogoda byta okropna. Wszystko wokét spowijata zimna, natretna mgla.
Przy takiej pogodzie czlowiek czut sie nieustannie zmeczony, nie potrafit
sie skoncentrowa¢. Wzburzenie i pelgajagca wrogosc¢ lokalnej ludnosci w
niczym nie pomagaty, podobnie jak stata obecnos¢ nocnych istot we mgle,
nawet za dnia, tuz za krawedziq pola widzenia.

Zmaterializowana depresja psychotyczna, myslat Else. Kiedys oczekiwat,
ze zachod przez caly czas bedzie taki.

We mgle klebily sie cienie i szepty.

Ormienden nie bylo w takiej mierze opanowane przez czlowieka, jak
ufala wiekszos¢ jego populacji. Prawdopodobnie tak bylo wszedzie. Po
prostu w niektorych miejscach istoty nocy lepiej skrywatly swq obecnosc.

Na czele kolumny wszczat sie jakis zamet.

Nie minelo kilka chwil, a Else’a juz rozbrajali zolnierze w nieznanych
uniformach.

Powodem niedawnej aktywnosci Delegatur Nocy bylo to, ze jakis
czarodziej wykorzystat je dla ostony obecnosci zotnierzy.

Wszelki opor byt na nic.

Tylko biskup Serifs okazal sie na tyle tepy, by protestowac i probowac
wydawac rozkazy ludziom, ktérych nie obchodzito, co méowi.

Zolnierze w koncu pobili Serifsa. A potem z ozywionym entuzjazmem
dokladali mu za kazdym razem, gdy otwierat usta. Kiedy wreszcie poczut
na sobie skutki ciosow, nikt sie o niego nie zatroszczyt. Podoficer
poinformowat go, Ze zostanie zabity, jesli nie nadazy za reszta.

Else zadbal, by towarzysze nie zrobili niczego, co mogloby sprowokowac
przeciwnikow. Najprostszy sposob poradzenia sobie z jencami, to ich
pozabijac.

Else odmowit w duchu modlitwe i polecit sie Bogu.

— Ghort, masz jakies pojecie, kim sg ci ludzie?

— To ludzie Imperatora. Jego gwardia. Braunsknechci. Moze nawet z
Viscesment.

Na mapie politycznej Ormienden znajdowalo sie w granicach Nowego
Imperium Brothenskiego, mimo iz wchodzace w jego sklad hrabstwa i
ksiestwa czasami zwigzane byly lennem z zupelie innym podmiotem.
Viscesment lezalo na granicy Ormienden i Connec, na ormiendenskim



brzegu rzeki Dom. Cho¢ ludnos¢ Viscesment mowila connekianskim
dialektem arnhandzkiego i wszyscy w okolicy uwazali miasto za
connekianskie.

Viscesment lezalo w odleglosci dziewiecdziesieciu mil na poinocny
zachod od miejsca, gdzie wpadli w zasadzke.

Braunsknechci nie byli w szczegdlnie krwiozerczych nastrojach.
Dowodca miat rozkazy, by incydent nie wywolal powazniejszych
zadraznien z Brothe, tak jak porwanie prowincjata Kolegium.

— Ale przeciez nie zmierzamy ku Viscesment — zauwazyt Else. — Miasto
znajduje sie za naszymi plecami.

— Zawsze zwracaj uwage na pozytywna strone wszystkiego, Pipe — odpart
Ghort. — Gdybysmy kierowali sie w tamtg strone, mogtoby nam grozic
spotkanie z samym Imperatorem.

— Pipe, ten facet jest tak pelen sprzecznosci, jakby sie urodzil nogami
naprzod — narzekat Bo Biogna.

— O co ci chodzi? — zapytat Else. Wcigz probowat dojs¢ do tadu z tym, co
sie stalo. Dlaczego Bog wcigz stawial przeszkody na jego drodze do
Brothe?

— Kiedy sprawy zaczynaja sie uktada¢, Ghort nic nie robi, tylko narzeka.
A kiedy sie okazuje, ze tkwimy po uszy w plynnym goéwnie, nuci i Spiewa,
jakby wiasnie kogos przeleciat.

Ghort odrzekt:

— To dlatego, ze wiem, iz ze Swiatem jest wszystko w porzadku, Bo. W
normalnej, codziennej sytuacji najgorsze pomyje mogq lecieC na glowe
Pinkusa Ghorta. Przywyklem. Dobrze mi z tym, poradze sobie. Rzu¢ mi
Swinski ryj, a bede podskakiwat i sie Smiat.

Mglista mzawka dokuczala bez przerwy. Else robit sie nerwowy, nie
wiedzac dlaczego. Nerwowos¢ byla stanem umystu, intuicjg ktora nie miata
nic wspolnego z jego obecng sytuacja. Ta z kolei, choc¢ lepsza, niz bywalo,
nie rokowala szczegélnych nadziei. Braunsknechci niechetnie tolerowali
jencow, wyjatkiem byt Doneto. Wyraznie chodzito tylko o niego.

Kiedy oddzielg ich od Doneta, rzecz moze sie skonczy¢ fatalnie.

Ale znacznie bardziej niepokoita go mgta. Else wcigz czut przenikajace ja
duchy, znacznie liczniejsze teraz niz przed zasadzka.

Ciekawe. Braunsknechci tez sie czuli nieswojo.



To byt taki dzien, w ktorym stwory nocy wytazg na Swiat i tylko psoty im
w glowie.

Zachod byt zbyt oswojony. Jego wielkie cienie zostaly przywigzane do
ziemi i spaty glebokim snem.

W Ziemi Swietej Studnie Thrian rodzily lub przyciagaly wszelkie
Delegatury Nocy. W Ziemi Swietej zylo sie wérod nich.

— Hej, Pipe! Co sie z toba dzieje?

— He? Co? Aha, Bo. Po prostu zatopitem sie w myslach. To nie jest dobre
miejsce.

Ghort popatrzy} na niego z ukosa.

— Po prostu zachowaj spokoj, nie rob im zadnego gowna i wszystko
bedzie dobrze. Pewnie poprosza nas, zebySmy sie zaciggneli do Hansela.
Gdzie ty pracowates, Pipe?

Else westchnal. Zapomnial, ze ma mysle¢ na zachodni sposob. Nawet w
Ziemi Swietej Arnhandowie zatrudniali renegatéw, rekrutowanych sposréd
jencow. A Rhunowie byli nawet gorsi. Ci rekrutowali cate plemiona, by
strzegly ich granic.

— W poiocnych krainach nie sg tak przychylni, Pinkus. Moga cie ztozy¢
w ofierze swoim bogom. Spalg cie, utopia, powieszq czy co, w zaleznosci,
ktorego boga beda chcieli przekupic.

— Przekupic?

— Tak. Wszystko w ich modlitwach, obrzedach i ofiarach ma odwrocic¢
uwage bogow, zeby zostawili ludzi w spokoju.

— Brzmi dos¢ prymitywnie.

— Bo tak jest. Ale na Wielkich Bagnach zyja znacznie blizej z
Delegaturami Nocy niz tu, na tych oswojonych starych ziemiach.

— To jak gwizdanie na cmentarzu, co?

Ghort rozrozniat ksztalty wsrod otaczajacej ich mgly.

Else wcigz nie potrafit dojs¢ do tadu ze swymi myslami. Cala ta sprawa
nie miata sensu. Na razie.

— Zrozumiesz. Za jakie$ sto lat. To wszystko polityka — zapewnial go
Ghort.

Else jeszcze w ojczyznie miewal klopoty ze zrozumieniem polityki, mimo
iz gracze byli tam mniej liczni, a ich motywy bardziej przejrzyste.

Ludzie Imperatora byli typowymi zawodowymi zolnierzami. Swej pracy
oddawali sie z chlodna, milczacg skutecznoScig i catkowitym brakiem



emocji. Zwykla, codzienna robota. Gdyby mieli kogo$ zabi¢, zabiliby,
beznamietnie, bez zalu. Ghort miat racje. Jezeli sie na nich nie bedzie
naciska¢, nie bedzie ich prowokowac, nie dostarczy im wymowki — nie
beda sie zachowywac Zle.

Po potudniu deszcz przestat padac, rozbtysto stonce.

Imperialni porzucili gtowny trakt. Weszli na krety szlak prowadzacy ku
surowym, stromym goérom z wapienia, ktérych szczyty pokrywaty lodowe
czapy. Czegos takiego Else jeszcze w zyciu nie widzial. Roslinnos¢ byla tu
karlowata, a droga czesto niczym wiecej jak zwierzeca Sciezka.

— Wiem, gdzie jesteSmy, Pipe — mruknat Ghort. To Wezel Ownvidianski.
Idg skrotem. Jeszcze dwadzieScia mil i znajdziemy sie w ksiestwie
Plemenzy.

Else pogrzebal w pamieci, szukajac tego, co wie na temat poinocnej
Firaldii. Ghort mogt miec racje. Ale jego ocena odleglosci wydawala sie
nazbyt optymistyczna. Bardziej prawdopodobne byto czterdzieSci mil.

Biskup Serifs najwyrazniej nie lubit wysokosci. Zawahat sie na widok
tego, co lezato przed nimi. Imperialni zotlnierze ponaglali go, nie okazujac
Sladu szacunku.

Dzien powoli mial sie ku koncowi. Biskup zapytat:

— Kiedy sie wreszcie zatrzymamy?

— Juz bysmy byli na miejscu, gdybys wciaz nie jeczal i nie ociggat sie.
Lepiej wytezaj sily. Zostaly nam jeszcze trzy mile — odrzekl Jeden z
zomhierzy.

Tego byto juz za wiele dla biskupa. Zatrzymat sie. Odmowit péjscia dale;j.
Dowodca oddzialu rozkazal swoim ludziom:

— Idzcie dalej. Wcigz jest dos¢ Swiatla. Ja porozmawiam z ksiedzem, a
potem was dogonie.

— Niedobrze — szepnat Ghort do Else’a. — Zwlaszcza dla biskupa-dupka.

Else mruknat twierdzaco.

— Bedzie lanie.

Else zauwazyl, ze prowincjal Doneto wdat sie w sprzeczke z dowddca,
potem zamilkl, skarcony wzrokiem, a na koniec uSmiechnal sie dosc¢
paskudnie. Jakby wreszcie otrzymal cudowng i nieoczekiwang odpowiedz
na dawne modty.

Meska dziwka biskupa nie chciata porzuci¢ swego patrona.



Jakis czas pozniej, po przejsciu mili czy dwu, Else ustyszat odlegly krzyk,
kroétki i przeszywajacy. Moze byt to wrzask orta. A moze coS innego.

Kiedy dowddca dogonit swoj oddzial, biskupa z nim nie bylo. Armand
biegl przodem, jego twarz zamarta w wyrazie ponurego przerazenia.

— Co wy na to? — zadumat sie Pinkus Ghort. — Szczeniak sie wymigat.

— Nietrudno sobie wyobrazi¢, ze taki dzieciak zawsze bedzie na wierzchu
— zauwazyt Bo Biogna.

— By¢ moze powinniSmy nastawiC wilasny zegar — szepnat Ghort — i byc¢
gotowi na wszystko, Pipe. Nie sadzilem, ze posung sie tak daleko. Kapitan
musi by¢ cholernie pewny, ze Hansel go poprze.

Rankiem wszyscy ustyszeli, jak chlopak wyjasnial, ze biskup, ktory
zdecydowanie odmowit pojscia dalej w gory, sprobowal uciec w strone, z
ktorej przyszli. Jego kon posliznat sie na tacie lodu. Biskup i wierzchowiec
pokoziotkowali po zboczu gory i na dole raczej kon byt na wierzchu.

Imperialni zolnierze zauwazyli, ze od pol wieku na calym
Ownvidianskim Wezle 16d nieustannie narasta i nigdy nie znika latem.

— Ten facet jest chytry. — Ghort miat na mysli dowodce Braunsknechtow,
ktorego imienia jeszcze nie zdolali pozna¢. — KtoS inny za niego
opowiedziat jego historie.

Else sie zamyslit. Osa twierdzil, ze jest agentem Imperatora. Moze
doszedt do wniosku, ze zwigzek z biskupem Serilsem przestal byc
wygodny.

Sniadanie bylo liche. Imperialni skonsumowali wiekszo$¢ swych racji,
gdy czekali w zasadzce. Oddzial prowincjata spodziewal sie przed
wieczorem dotrze¢ do kolejnej warowni episkopalnej.

Else zapytat:

— Co sie stanie, jezeli wieczorem sie nie pokazemy w Dominagui?

— Wysla kogos, zeby sie za nami rozejrzat. Kiedy nas nie znajda, wroca i
spanikuja. O co chodzi? Trzesiesz sie.

— Zimno mi. Mam nadzieje, Ze to tylko zimno, Ze nie jestem na nic chory.
— Jak dotad dopisywato mu szczescie. Jedyne spotkanie z choroba w trakcie
catej misji, to byta morska dolegliwos¢ na poktadzie Vivia Infanti.

Osa Stile opowiedziat kilka razy swojq historie, a potem przytaczyt sie do
reszty jencow. Else zdecydowat sie na leniwa, ostrozng rozmowe.

— Co sie tak naprawde stalo?



— Bylo mniej wiecej tak, jak opowiedzialem. Cho¢ moze wierzchowcowi
biskupa ktoS pomogt posliznag¢ sie na lodzie. Nie byliSmy tam sami, tylko
we trzech. Byly tez niewidzialne istoty. Teraz tez sq wszedzie wokoét nas.
Noc sie nami bardzo interesuje.

Ownvidianski Wezet byt dziki, niezamieszkany i zapewne niezbyt czesto
odwiedzany, od kiedy lod zacza} sptywac z najwyzszych szczytow. W takiej
wiasnie krainie chronily sie stworzenia nocy, gdy naciskala na nie
cywilizacja. Co sto krokow przy drodze byly znaki, co do jednego
zaczarowane, ale zaklecia byly juz dosc stare, a ich ochronna moc ostabta.

Else wcigz nie mogt przestac sie trzasc. Poczul ulge, gdy ustyszal, ze
postdj wyznaczono na wczeSniejszg pore. Pracowal jak wszyscy Przy
rozbijaniu obozu, ale potem zwingt sie w klebek blisko ogniska jencow.

Kolacja znowu byla skgpa.

Po Prostu Zwyczajnie Joe nie zareagowal uprzejmie na sugestie, ze
Zelazny Wieprz sie zaciggnal, by sta¢ sie gléwnym skladnikiem mulego
gulaszu.

— Przestancie — powiedziatl Else, gdy emocje zaczely sie wymykac spod
kontroli. — Bo, ty jestes chtopcem z gor. — Biogna sam o sobie tak twierdzit,
oczywiscie, gdy nie opowiadat ktdrejs z innych historii o swej mlodosci. —
Moze poprosisz naszych gospodarzy, zeby przylaczyli sie do ciebie w
nocnym polowaniu na kozice? — Za dnia Else widziat pare gorskich kozic. —
Dzis$ ksiezyc powinien wzejS¢ wczesnie.

— Przykro mi, ze musze cie rozczarowac, Pipe — odpart Biogna. — Ale
raczej zaglodze dupe, nim wyjde w noc. Zresztg zanim wzejdzie ksiezyc,
bedzie juz padac Snieg.

— Rozumiem. A poza tym bez watpienia te kozice bylyby zbyt tykowate,
zeby je jesc.

— Cholera, nie. Pewnie bylyby smaczniejsze niz gowno. Ale bedzie
ciemno i zimno jak w sercu kurwy, a to nie jest kraj, w ktérym chciatbys
opuscic¢ obdz po zapadnieciu zmroku.

— Pewnie masz racje. — Musnat palcami niewidzialny urok na nadgarstku i
zastanowit sie, czy przypadkiem to nie on go otumanit.

— Dobra, w takim razie zacznij wydawac odglosy, jak jakas niunia w rui, i
poczekaj, moze ktorys koziolek sam do ciebie przybiegnie.

— To sie nie uda, Pipe. — Czasami Bo bral wszystko zbyt dostownie.



Else przyjrzat sie tym, ktorzy ich schwytali. Byli nieco wieksi, zdrowsi i
zdecydowanie bardziej profesjonalni niz mottoch, ktéremu towarzyszyt do
Antieux. Mimo to zartowali, narzekali i utyskiwali wokol wilasnego
ogniska, zasadniczo zgadzajac sie, ze naturalny porzadek rzeczy jest
catlkowicie do niczego, poniewaz wyraznie im glebiej ma sie wlasng glowe
w dupie, tym wyzej sie stoi w hierarchii dowodzenia.

Wtedy dopadt go kolejny atak dreszczy. Podpelzt blizej ognia.

Else nieczesto snit. A przynajmniej snow swoich nie pamietat. Tej nocy
wszakze bylo inaczej. I zapamietal wszystko.

Snil, ze nadchodza klopoty. Powazne klopoty, ktorych zrédlem jest 16d i
ktore dojrzewajg w jakze zimnej nocy. Delegatury Nocy skupity calg uwage
na Ownvidianskim Wezle. Obudzilo sie co$ starego. I natychmiast
zainteresowato obozem Braunsknechtow.

Else sie obudzil. Bolal go nadgarstek. Amulet zdawat sie goracy. Sam
czut zimno przenikajace do szpiku koSci. Wszyscy inni — jego wartownik,
wartownicy Braunsknechtow — smacznie spali. Ogniska dogasaty.
Ochronne magiczne tyczki, ktére rozstawiono wokét obozu, lezaty na ziemi
lub chylity sie niczym pijane.

Nawet Zelazny Wieprz chrapal jak mut.

Niedobrze. Bardzo niedobrze.

Ignorujac bol, Else popetzt po Sniegu, zeby zbudzi¢ prowincjata Doneta.
Nie potrafitl sobie wyobrazi¢, kto jeszcze moglby co$ zdziala¢ przeciwko
temu, co nadchodzito. Ta noc przywodzita mu na mysl inng, w Lesie Estery,
wsrod Studni Thrian. Ale teraz nie miat falkonetu, kufra ze skarbami i
zadnych pomystow.

Bronte Doneto nie chcial sie obudzi¢. Else potrzasal nim i targal.
Nadgarstek bolat coraz bardziej. Prowincjat jeknal, ale wcigz spat. A teraz
Else wyczuwal juz kolejng obecnosS¢, ostatecznie znacznie bardziej
przerazajgcq niz noc na wyciggniecie reki.

Szalenczo szczypal Doneta, wybierajac najbardziej czule miejsca — wcigz
nicc. W koncu wbit kciuk we wrazliwe polaczenie sSrodkowego i
serdecznego palca lewej dloni, co wreszcie poskutkowato.

Prowincjatl skoczyl na rowne nogi, od razu przebudzony i wyczuwajac
zto.

— 1dZ stad.



Else odszedt chwiejnie na bok, wybratl sniezng zaspe. Zwalit sie w nia,
zaciskajac dton na nadgarstku, skurczony, przeszyty Swidrujacym bolem,
ktory powoli stawal sie jedyng rzeczywistoScia. Wreszcie, stopniowo, bdl
zaczat znikac¢. Else odzyskiwal jasnos¢ mysli. Wcigz Sciskajac nadgarstek,
podniést sie na kolana i rozejrzal dookola. Niewiele sie zmienilo. Snieg
padat gestszy. Doneto stat chwiejnie na czworakach i wymiotowat jak ktos,
kto probowat jednym haustem wypi¢ dzban taniego wina.

Atmosfera zgromadzonej woko6t straszliwej grozy powoli sie
przerzedzata. Opornie. Wyraznie zla na to, ze jej przeszkodzono. Ale tez
niejasno, jakby zadowolona.

I jak to czesto bywalo podczas spotkan ze stworzeniami nocy, ani przez
moment nic nie byto widac.

Bezimienny dowodca Braunsknechtow obudzil sie pierwszy. Jednym
rzutem oka ogarngt drzemigcych wartownikow i poprzewracane uroki
ochronne, stan, w jakim byli Doneto oraz Else. Chwiejnie zaczat budzic¢
kopniakami swych ludzi.

Poczucie obecnosci poza kregiem Swiatta ognisk rozwiewalo sie dale;j.

Else jak przez mgte ustyszal stowa kapitana:

— Co sie stalo z naszymi ostonami? Rzekomo nie istnieje nic, co mogto
sobie z nimi poradzi¢. Przynajmniej w tej czeSci Swiata.

Wszyscy zohierze i jency obudzili sie z takich samych koszmarow jak
wczeSniej FElse, na ktore skladalo sie wszechogarniajagce poczucie
nadchodzacego zta oraz pewnosc, ze ucieczka jest niemozliwa.

— Ale ty sie obudziles — powiedzial Pinkus Ghort. Wydawat sie zupehie
skotowany.

Bronte Doneto, za wszelka cene probujac odzyska¢ godnos¢, wspart sie
na Po Prostu Zwyczajnie Joem i powiedziat:

— Obudezites sie, Hecht. Akurat na czas. Jak ci sie udato?

— Nie wiem. To chyba skurcze zoladka. Bol... To byt glownie instynkt.
Obudzitem sie na tyle, by wiedzie¢, ze dzieje sie co$ nadprzyrodzonego, i
nie miatem pojecia, co robi¢. Wiec obudzilem ciebie. Jak udato ci sie go
przeptoszy¢?

— Modlitem sie. — Z tonu glosu Doneta wynikato, ze nie nalezy brac jego
stow powaznie. To, ze by} czlonkiem Kolegium, nie stanowilo tajemnicy. A
wielu cztonkéw Kolegium bylo nadzwyczaj zrecznymi czarownikami.

Do rozmowy wiaczyt sie dowddca Braunsknechtow:



— Prowincjale. Mozesz mi wyjasnic, co sie przed chwilg zdarzyto?

— Obudzito sie co$ z zarania czasow. Co$, co musiatlo zosta¢ uSpione
jeszcze przed nastaniem Starego Imperium. Ale dlaczego obudzilo sie
wiasnie dzisS w nocy? Moze kto$ celowo je zbudzil? Z naszego powodu? A
co takiego szczegolnego w nas jest? Albo w was?

— To dopiero pytanie, nieprawdaz?

Else przycisnal obolaly nadgarstek do brzucha i wyszczerzyl zeby. Nie
mial ochoty staC sie przedmiotem zadnego Sledztwa. Z pewnoscig przy
blizszym zbadaniu amulet nie umknalby czyjejS uwagi. Nie wspomniat
wiec, ze wyczut te drugq nadprzyrodzong obecnosc.

— Moze to byl biskup — zasugerowat Ghort.

— Co? — powiedziato jednoczesnie kilkanasScie ust.

— Tak sobie po prostu pomysSlalem, ze moze mieliSmy do czynienia z
jednym z tych starych bogdéw, ktorzy zadaja ludzkich ofiar. Bylo prawie
ciemno, kiedy biskup spadt i sie zabil. Moze on go obudzit.

— Hipoteza rownie dobra jak kazda inna — oznajmit Doneto. — A moze po
prostu niech kazdy najpierw dojdzie do siebie? Porozmawiamy o
wszystkim p6zniej. Hecht, z tobg wszystko dobrze?

— Pozbylem sie nieco gazow. Juz tak nie boli.

— Chlopiec z Bagien pozbywa sie gazow — parsknat Ghort. — Reszta z nas
pierdzi lub puszcza baki.

Mimo najlepszych zamiarow i powszechnego pragnienia, by jak
najszybciej opusci¢ Wezel, nie wyruszyli przed potudniem.

Wszyscy musieli dojs¢ do siebie. Else czut sie zupelnie pozbawiony sit i
woli.

Ostatnia noc nie byla tylko zwyklym przypadkowym spotkaniem ze
ztosliwym duszkiem czy nawet pomniejszym zlowieszczym cieniem.
Obecnosc stanowita groze dorownujacg tamtej z Lasu Ester. I nie zostala
pokonana.

Zmrok zagrozil im, zanim wyszli w Ownvidianskiego Wezta po jego
poinocnej stronie. Relacje miedzy jencami a ich zwyciezcami nabraty
innego charakteru, cho¢ mimo wszystko celna okazata sie uwaga Ghorta:

— Jakos nie stysze, zeby ktoS ukladat plany matzenskie.

W wiosce nazywajqcej sie Tampas znajdowat sie od strony Wezla maty
garnizon Plemenzy. Czekato tam na nich kilkunastu zotnierzy imperialnych,
strzegqc zapasow.



Dowodca Braunsknechtow natychmiast gdzie$ znikngt. Zawodowiec do
szpiku kosci, pewnie zabral sie do przygotowywania raportu dla
zwierzchnikdw. Wilasnymi potrzebami zajmie sie poznie;j.

Po pelnym entuzjazmu positku Bronte Doneto krzyknat:

— Hecht! Ghort! Do mnie.

Else i Ghort spotkali sie z Donetem z dala od innych.

— Ostatniej nocy zdarzylo sie co$s naprawde niesamowitego — stwierdzit
prowincjat. — Napad} nas stwor zwany bogonem. UszliSmy z zyciem dzieki
szczesciu i Bozej tasce. Niewazne. Wazne jest natomiast to, ze Delegatury
Nocy tak bardzo bojg sie episkopalnego prowincjata, ze probowaty zmusic
do zaatakowania go co$ naprawde starego. NowozytnoSC nie zna takiej
sytuacji. Bylbym zdumiony, gdyby zapiski na ten temat znajdowaly sie
gdzie indziej niz w PiSmie.

Else byt zadowolony. Niech Doneto sobie mysli, ze byl centrum catego
wydarzenia. Poza tym moze naprawde tak byto.

— JesteS pewien, ze ciemnosC¢ zrobita to wylacznie z wilasnej woli? —
zapytat.

— O co ci chodzi, Hecht?

— Zastanawialem sie, czy za tym wszystkim nie stoi jakiS wrogi
czarownik.

Doneto przez chwile rozwazal ten pomyst.

— To mozliwe. Ale nie mam pojecia, jak mialoby mu sie udac¢. Nie znam
nikogo na tyle poteznego, zeby mogt dokonac takiego dziela.

Ghort zglosit sie na ochotnika:

— Moze wkurzyles$ ktéregos z bogow.

Twarz Doneta pociemniata. Byl ksieciem Kosciota. Kosciot dopuszczat
istnienie tylko jednego Boga.

— Wybacz — zmitygowat sie Ghort. — Powiedzmy, jakiego$s diabla czy
demona.

Else pokiwal glowa.

— No, bomba, Pinkus. — Jego wspotwierzacy podobnie traktowali calg
sprawe. Byt Jeden Bdg, Milosierny, Prawdziwy Bog, Poza Ktorym Nie
Byto Innego, a cala reszta nalezata do tego licznego zastepu pomniejszych
nadprzyrodzonych istot, zaprzysiegtych stugusow Przeciwnika.

Bronte Doneto rozluznit sie.



— Mozesz mie¢ racje, Ghort. Poniewaz juz byliSmy Swiadkami
niemozliwego, nie powinniSmy odrzucac zadnej mozliwosci.

— Otwarty umyst ma szanse dostrzec w ciemnosciach jedyna droge
wiodaca ku jutrzejszemu bezpieczenstwu.

— Oczywiscie. Kazde dziecko to wie.

Else probowat nie wygladac¢ na zdumionego, ale nie bardzo mu sie udato.

— To z Kelama. List do Toskanczykéw - poinformowat go Ghort.

— Jakos$ chyba nie miatem okazji.

— WiekszosC nie ma, poza tymi, ktorzy spedzg troche czasu w
seminarium.

Else nie miat zielonego pojecia, o co chodzi.

Doneto zachichotat.

— Przypuszczam, ze brat Hecht mial naprawde niewiele okazji do
zdobycia porzadnego religijnego wyksztalcenia, skoro dorastal na skraju
Wielkich Bagien.

Else chwycit sie brzytwy.

— Moja rodzina nigdy nie byla szczegdlnie religijna. Wiec nie oczekujcie
ode mnie zadnych cytatow.

— To nie ma znaczenia — rzekl Doneto. Wazne jest tylko przetrwanie i
dzieto Pana.

— Panie?

— Otrzymalem od Boga powotlanie. Z poczatku nie rozumiatlem. Do
Connec udatem sie pelen pychy. Proba zabdjstwa mnie nie otrzezwita. Nasz
Pan okazat cierpliwos¢. Przystal ciebie. Wydobyl mnie z Connec.
Przeprowadzit przez Ownvidianski Wezel. Ale teraz jestem gotow Go
ustyszeC. Jestem gotoOw czyniC dziela Pana. — W glosie Doneta brzmiata
pasja, gdy ciagnat dalej: — W porzadku. Nie oczekuje, ze tez doSwiadczycie
epifanii. Ale chcialbym porozmawia¢ o sytuacji, w jakiej sie znalezliSmy.

— Sytuacja jest taka, ze nie mamy pracy — powiedzial Ghort. — Nie
mozemy cie juz chroni¢. Kiedy zamkng cie w lochu, nie bedziemy ci
potrzebni. A nawet jak nie zamkna, nie bedziesz nam w stanie zaplacic.

— Moze. Nie sadze jednak, by Johannes okazal sie tak smiaty. Po prostu
zamknie mnie w areszcie domowym, poki Wzniosty nie zaptaci okupu, idac
na jakies ustepstwa. Wszystko zostanie zalatwione po cichu. A potem
znowu wyrusze w droge do Brothe i bede potrzebowat strazy przyboczne;.



Else przyjrzatl sie prowincjalowi. Przybyl za pdzno, zeby miec¢ do
czynienia z dawnym Donetem, ale ustyszal dos¢ od ocalatych z
pierwotnego skladu jego strazy przybocznej. Nie wierzyl w radykalng
zmiane natury czlowieka. Ludzie po prostu udajg dla taktycznych
powodow.

— Probuje was przekonac, abysScie zostali ze mng mimo tych drobnych
przeszkaod.

Else mruknat twierdzaco. Nie moglo byc¢ lepszej pozycji niz oficer strazy
przybocznej cztonka Kolegium.

— Ja zostaje.

Doneto pokiwat glowa.

— Zobaczymy, jak meczaca zechce Imperator uczyni¢ nasza niewole. By¢
moze zdgzymy na dzien wyplaty.

Plemenza byla jednym z bogatszych miast Firaldii. Nominalnie byla
republikg. Niepodleglym miastem-panstwem. Faktycznie za$, jak w
wiekszosci firaldianskich miast, prawdziwg wiladze sprawowala tu garstka
rodzin. W Plemenzy jednak mialy mniejsze wplywy niz gdzie indziej,
poniewaz byla tu tez grubsza ryba.

Imperatora Graala laczyly przez przodkow wiezy rodzinne z do — mem
Truncellow, familig szlachecka, ktérej pierworodni synowie otrzymywali
tytul hrabiego Plemenzy, ale niewielkie miala znaczenie lokalne. Johannes
sam byt pomniejszym szlachetka kiedy elektorzy wybrali go Imperatorem,
w charakterze kompromisowego kandydata, ktorym bedzie mozna
manipulowa¢, a w krotkim czasie odsunie sie go na bok. Ale Johannes Ege
okazal sie silng osobowosScia, byt zarliwym obroncg swych pogladow,
wreszcie wykazal sie sporymi zdolnoSciami perswazji. Demonstracyjna
chciwos¢ ostatnich Patriarchow uczynita z Johannesa osobe szczegodlnie
atrakcyjng dla firaldianskiej szlachty, chcgcej unikng¢ jarzma Kosciota.

Imperator Graala mieszkat z synem i dwiema corkami w patacu Dimmel.
Byta to od wiekow siedziba hrabiow Truncella. Jak dotad nie ogloszono
daty konca pobytu Imperatora.

Obecnos¢ Johannesa w tym miejscu stanowila symbol jego stalych
interesow w Firaldii. Wrogowie powiedzieliby: ekspansjonistycznych
interesow. Cho¢ sam Hansel utrzymywal, ze do Plemenzy przywiodla go
wylacznie che¢ nadania corkom odpowiedniego poloni, jakiego mogly



nabra¢ w mieScie dostarczajacym kulturalnych i edukacyjnych okazji,
ktorych prozno szukac na ponurych rolniczych nizinach Elektoratu Kretien.

Corkami interesowano sie ze wzgledu na ich wartoS¢ polityczng. Jak
dotad jednak zadnej nie zaaranzowano zwigzku. Nieche¢ Johannesa do
przyjmowania zalotnikow zaczynala budzi¢ niesnaski wsrdd elektorow —
poniewaz kilku z nich skrycie marzylo o zostaniu spadkobiercq Hansela.

Johannes szukat takich zieciow — jesli juz mial w ogdle tolerowac tego
rodzaju stwory — ktorzy wniosa w posagu majatek i zolierzy oraz, przede
wszystkim, entuzjazm dla zmagan z Patriarchg. A wsrod oséb o
odpowiedniej pozycji niewielu bylo konkurentow, ktorzy dzielili z nim
absolutng pogarde dla Patriarchatu. Ci z kolei chcieli legatu w postaci
samego Imperium. Johannes miat tylko jednego chorowitego syna, Lothara.

Siostry i pielegniarki uwielbiaty i rozpieszczaly Lothara, gtownie dlatego,
ze nie oczekiwano, iz przezyje, by objac sukcesje po ojcu.

Sam Hansel kochal Lothara uczuciem o niezrozumiatej glebi, ale nie
potrafit sie oszukiwac co do stojacych przed chtopcem perspektyw.

Else dowiedziat sie o tym od Doneta w drodze do Plemenzy.

Teraz rozmawiat z jadagcym obok Pinkusem Ghortem.

— Pipe, naprawde chcesz trzymac z tym szakalem?

Else zachichotat.

— Ja tez potrafie by¢ szakalem. Mam zamiar wykorzysta¢ go jako
odskocznie dla lepszego zajecia.

Ghort zasmiat sie niepewnie, ale pokiwat glowa.

— Kiedy podejmiesz decyzje, nie zapominaj, Zze podejmujesz jq nie tylko
W swoim imieniu.

— Stlucham?

— Gdziekolwiek teraz pojdziesz, z powodow, ktore nawet dla nich sg
niejasne, Bo, Joe i Zelazny Wieprz zapewne p6jda za toba. Po prostu jeste$
takim rodzajem faceta. Ten Zelazny Wieprz jest dobrym zomierzem. Ale
pozostali...

Zelazny Wieprz byt dobrym zolnierzem. Mul wykonywat znacznie wiecej
niz tylko swojq dziatke roboty. W przeciwienstwie do Joego i Bo nigdy sie
nie skarzyt. Zelazny Wieprz byt zadowolony, mogac iS¢ tam gdzie Joe.

Else nie miat klopotow z wyobrazeniem sobie, jak intryganci w rodzaju
er-Rashala al-Dhulquarnena probujg wyhodowac rase wojownikow réwnie
spokojnych i uleglych jak ulubiony mut Joego.



Ach. A czy sha-lugowie nie byli tacy? Idealni sha-lugowie. Nie ci, jak
Else Tage, z pozalowania godng skltonnoscig do myslenia.

— Pinkus, mam dla ciebie oryginalng propozycje. Zamiast martwic sie o te
rzeczy, moze bysmy skupili sie na ujsciu z zyciem z tej sytuacji?

— Cholera, nie musimy sie o nic martwi¢, Pipe. Obecnie wszystko
wyglada tak paskudnie, ze gwarantuje ci, ze skonczy sie dobrze. Tak
wilasnie sie toczy zycie Pinkusa Ghorta.



16
Andorayanie i Masakra pod
Czarng Qérq

Kew i Smier¢ wirowaty wokét Andorayan. Atak Connec zupelnie ich

zaskoczyt. Z drugiej strony trzeba pamieta¢, ze dotad brneli przez obce
czasy, niezdolni wiasciwie do niczego procz permanentnego zdziwienia.

Wreszcie Andorayanie nie mogli juz dluzej nie dopuszcza¢ do siebie
mysli, ze znalezli sie w Swiecie, w ktorym wnuki tych, ktérych Scigali,
dawno juz pomarly ze starosci. Prawde te wcigz mieli przed oczyma.

Tak naprawde nigdy nie stali sie czeScig tej armii. Tolerowano ich
obecnos¢, ale dla Arnhandow byli jak barakudy dla rekindw.
Nieprzyjemnosci z ich strony towarzyszyly Andorayanom od pierwszego
dnia na moscie w Nawiedzanych Wzgorzach.

Jesli chodzi o morderstwo Eriefa Erealssona, Shagot z kazdym dniem
coraz bardziej podejrzewal bogdéw. Zbrodnia ta zbyt dobrze im sie
przystuzyla. Z nikim sie jednak nie podzielit podejrzeniami. Stowa
wypowiedziane na glos z pewnoscig zostang podstuchane przez Delegatury
Nocy.

Shagot nie mial pojecia, czego bogowie oden teraz oczekuja. Wiedziat
tylko, ze sie zorientuje, kiedy nadejdzie wilasciwy moment. Z
powatpiewaniem odnosit sie do wszelkich trwalych przekonan, jakie
odkryl, badajac krajobraz swej duszy. A moze zdumiony byl glebig
wlasnego cynizmu.

Pozostali czlonkowie bandy pograzeni byli w jeszcze glebszych
ciemnosciach. Wszystko, co mogli zrobi¢, to trzymac sie Shagota, chronic



go i mie¢ nadzieje, ze nadejdzie czas, gdy sie wyjasni, co majg zrobic. Ale
zadanie to nie napekniato ich szczeg6lnym entuzjazmem.

Kiedy arnhandzka armia weszta w przetecz pod Czarng Gorg stanowigcq
cze$¢ masywu Steigfeit, towarzysze Shagota przestali sie juz uskarzac, po
prostu ich to znuzylo. Ze swoim wodzem tez juz nie rozmawiali. Wlekli sie
za nim, z rezygnacjg poddajac woli bogéw, obojetni na swiat, ktéry sie nimi
nie interesowat.

Dlatego tez, pograzeni w introspekcji, nie zareagowali odpowiednio
szybko na atak.

— Nie widzg nas — powiedziat Shagot.

Zaiste. Napastnicy w ogole nie zwracali na nich uwagi. Poki nie pobiegli
do tych drzew, zza ktorych nastgpit atak. Wtedy rzucito sie na nich dwoch
piechuréw. Svavar i Finnboga poradzili sobie z nimi z dziecinng omal
fatwoscia.

— Niech nikt sie nie rusza — rozkazal Shagot. Kolejni napastnicy zmierzali
w ich strone.

Connekianie stracili zainteresowanie.

— Jak stary Trygg — zauwazyt Hallgrim. — Zawsze zapominal, co miat
zamiar zrobic.

— Ruszajmy. Juz nie patrzq — nakazat Shagot.

Pokonali moze osiemdziesigt stop, zanim doczekali sie szarzy
pojedynczego jezdzca w pelnej zbroi. Sigurjon machnagt toporem. Kiedy
jezdziec odbit cios, Shagot powalit wierzchowca, oburecznym wymachem
miecza podcinajgc mu przednie nogi. Pozostali zabili jezdZca, zanim
dotknat ziemi.

W wyniku prob i bledow przekonali sie, ze krotkotrwale manewry,
polegajace na pokonywaniu kilkunastu jardow, po ktorych nastepowata
minuta bezruchu, pozwalaly im unika¢ uwagi atakujacych.

— To jakas cholernie sltaba magia, jesli chcesz wiedzie¢, Grim -
powiedzial Svavar.

— Dzieki niej mozesz utrzymac przy zyciu swojg Smierdzaca dupe, nie?
Kiedy dotrzemy do tych tam skal, ukryjemy sie, az wszystko sie skonczy, a
ocaleli odejda.

Jasne bylo kto zostanie na placu boju. Bylo juz wlasciwie po bitwie,
pozostata tylko rzez.



Nad polem bitwy zalegla cisza. Connekianie skonczyli juz z grabieniem
polegltych i dorzynaniem rannych. Teraz probowali dojs¢ do tadu z tym,
czego dokonali. Bylo to dla nich znacznie trudniejsze niz dla ludzi z czasow
i krain Shagota. Dotychczasowe dosSwiadczenia wojenne Connec wigzaty
sie z kilkoma awanturniczymi synami tej ziemi, ktorzy udali sie na krucjate
do Ziemi Swietej.

— Co teraz robimy, Grim? — zapytal Svavar. Shagot nie miatl pojecia. Ta
katastrofa nie zostata uwzgledniona w przepowiedniach bogow.

— Musze sie z tym przespac. Rano wam powiem.

Nie protestowali. Wszyscy byli juz dos¢ dziwni. Dotarli do niebios, a
potem wrocili na ziemie. A moze wrocili zupelnie gdzie indziej.

Niemniej w tym Swiecie wszystkie wierzenia byly prawdziwe. Na ten
Swiat bogowie przybyli pierwsi, a dopiero potem ludzie nadali im postac
zgodng z wyobrazeniami, jakie mieli w duszy.

Po pewnym czasie zwyciezcy odeszli. Po tych Arnhandach i
Grolsacherach, ktorym udato sie ujs¢ z zyciem, juz dawno nie byto sladu.
Shagot i jego towarzysze skorzystali z okazji, zeby uzupeklic braki we
wilasnym ekwipunku.

Wiele przy martwych nie znalezli.

— A wiec dokad idziemy, Grim?

— Z powrotem droga, ktorg przyszliSmy. Trzymamy sie z dala od ludzi.

Po tym jak Shagot wyjasnit im, czego sie dowiedzial we snie, Hallgrim
koniecznie chcial wiedziec:

— Kim jest Bogobojca?

— Nie wiem.

— A wiec jak mamy go rozpoznac, kiedy juz go spotkamy?

— Nie wiem.

— Ta cala sprawa zmienia sie w kupe géwna, Grim.

— Wiem.

— A wszystkie odpowiedzi sa w miejscu zwanym Brothe?

— Chyba ze Dawni Bogowie zmienili zdanie. A teraz zamknac sie. Czeka
nas dluga droga. I przez wiekszoS¢ czasu musimy trzymac sie z dala od
oczu tubylcow.

— Dlaczego?

— Dawni Bogowie nie chcg, zeby nas zobaczono. Nie powiedzieli
dlaczego. Te same stare gowna. Mamy by¢ zachwyceni, ze uzywajq nas jak



psiej sfory.

Z kazda godzing w sercach catej szostki byto coraz mniej cieptych uczuc
dla ich bogow.

Bogowie Andorayan tez stanowili odbicie charakterow pdéinocnego ludu.
Co oznaczalo, ze byli klotliwi, pijani, niezbyt rozgarnieci, pijani,
gwaltowni, pijani i krotkowzroczni. I czesto pijani.

Takie wartosci kultura polnocy wydata z siebie przez wieki. Nie
podpisatby sie pod nimi jakikolwiek nardd z zamieszkujacych ziemie w
czasach, w ktorych obecnie wylgdowali Andorayanie.

— Znajdziemy tego czlowieka.

Pozostali popatrzyli ponuro, ale przygotowali sie do drogi. Z jeszcze
mniejszym entuzjazmem niz dotad.

Powazne narzekania zaczely sie tydzien pozniej, kiedy Shagot chcial, by
niepostrzezenie omineli Antieux. Finnboga warknat:

— Co my, do cholery, robimy, Grim? MieliSmy zlapa¢ tych dupkow,
ktorzy zabili Eriefa. Ale od miesigca nie styszalem, by kto§ wymienit jego
imie.

Sigurdur mamrotat:

— Chce wracac do domu.

— Domu juz nie ma — przypomniat im Shagot.

— Cokolwiek jest na jego miejscu, bedzie bardziej jak dom niz to tutaj.

Nawet Asgrimmur byt niespokojny.

— Mysle sobie, ze moze juz czas, aby bogowie sami sie o siebie
zatroszczyli.

Shagot wzigl gleboki oddech i powoli wypuscit powietrze. Nie wiedziat,
jak walczy¢ z tym pelzajagcym defetyzmem. DoS$¢ miat klopotow z
pobudzeniem do dziatania samego siebie.

Teraz sypiat dtuzej niz wowczas, gdy byli czescig arnhandzkiej armii. Nic
nie byl w stanie na to poradzi¢. Chcial zy¢ wedlug normalnych rytméw snu
i czuwania. Chcial, by jego oddzial opuscit wreszcie kraj, gdzie mogli
zosta¢ pociagnieci do odpowiedzialnosci za zte zachowanie ich bytych
arnhandzkich towarzyszy.

To bylo ze wszystkiego najgorsze. To przekradanie sie chytkiem.
Czajenie sie na uboczu, zeby nikt nie zauwazyt.

Hallgrim chcial wiedziec:



— Dlaczego, do diabta, tak sie zachowujemy, Grim? Ci ludzie nie wiedza,
kim jesteSmy. PowinniSmy zejs¢ na normalng droge. Bedziemy po prostu
garstka chtopakéw zmierzajacych na wschad.

Argument Hallgrima mial sens. Ale boskie glosy w glowie Shagota nie
udzielity pozwolenia.

— To jakie$ bzdury — upierat sie Finnboga. — Powoli mam coraz wieksza
ochote na samotnosc.

— Kiedy dotrzemy do kraju, ktory oni nazywaja Ormienden, pojdzie
latwie;.

Trwalo jednak wiecznos¢, zanim tam dotarli, gtldwnie przez to, ze Shagot
ciggle spal. A potem, kiedy juz znalezli sie w Ormienden, wcigz nie
pozwalal na normalng podroz.

Svavar, Hallgrim i pozostali byli w coraz bardziej buntowniczym
nastroju. Podczas gdy Shagot stawal sie coraz mniej zdolny do bycia kims
innym niz ,huldrg gloszaca stowa bandy szalonych bogow, ktérzy juz
nikogo nie obchodzg”, wedle stow jego brata Svavara.

Tydzien juz spedzili w Ormienden. Shagot obudzit sie i przekonal, ze
oprocz brata wszyscy go opuscili. Patrzac na Svavara przykucnietego nad
przygotowywanym jedzeniem, wywnioskowal, ze co$ jest naprawde Zle.

Nie byto koni.

— Odeszli, Grim. Nie byli juz w stanie tego znieS¢. Ale zostawili
wszystko.

Shagot nie potrafit doj$¢ do tadu z tym, co sie wydarzyto.

— Nie rozumiem.

— Nie chciates$ stucha¢, nie? Méwili ci i mowili wcigz.

— Ty zostatles.

— Jestem twoim bratem. Ale gdybym uznal, ze potrafisz przez tydzien
utrzymac sie przy zyciu, tez bym odszedt.

Ani tego dnia, ani nastepnego Shagot nie ruszyt w droge pewny, ze tamci
sie opamietajg i wroca.

Svavar nie naciskatl. Nie wierzyl juz w zadng boska misje. Ale Shagot byt
rodzing. Po wszystkim, co przeszedt w nastepstwie morderstwa Eriefa,
Svavar doszedt do wniosku, ze nie byloby zle, gdyby kilku bogéw tez
umarlo.

W koncu Shagot doszedt do siebie na tyle, by podniesc¢ sie na tylne tapy i
ruszy¢ w dalszg droge.



— Dokad zmierzamy, starszy bracie? — chcial wiedzie¢ Svavar.

— Na razie do Starego Miasta. Brothe. Nie wiem dlaczego. Ale chcieli,
abysmy sie tam udali.

Shagot sam mial klopoty ze zrozumieniem tego wszystkiego. Stracit
resztki zapalu do misji. Gdyby nie mamroczace w glebi umystu boskie
glosy, tez wrécitby do domu.

Asgrimmur z kolei zaczynal widzieC w bracie Swietego szalenca. W
poinocnej tradycji postac taka pojawiata sie dos¢ rzadko, niemniej pojecie
szalenstwa jako skutku boskiej interwencji bylo stosunkowo mocno
utrwalone. W wypadku Shagota nie mogto by¢ watpliwosci.

Bogowie poiocy byli ztosliwi, dziecinni i matostkowi. Wielu bogow na
calej ziemi mialo atrybuty kojarzace sie z glodem, zaraza i wojng, a
rownoczesnie brakowato im cech, ktdre ich wyznawcy gotowi byli uznac za
atrakcyjne.

Finnboga, Hallgrim, Sigurdur i Sigurjon ledwie dwa dni po opuszczeniu
Shagota i Svavara poznali na wlasnej skorze, czym jest ztoSliwosc
Delegatur Nocy.

Rozlozyli sie na noc pod starym kamiennym mostem, tgczacym brzegi
strumienia nie szerszego niz szes¢ jardow. Ze wzgledu na pore roku poziom
wody byl niski. Tego popotudnia spadl snieg. Teraz w zalomach mostu
zawodzit mocny i przenikliwy wiatr. Podmuchy dlawily plomienie
malenkiego ogniska, grozac jego zgaszeniem.

Schronienie to od wiekdw shuzylo wedrowcom. Niezliczone ogniska
plonely na tym samym miejscu, otoczone tymi samymi poczerniatymi
kamieniami. Na polnocnym brzegu strumienia ptonelo tymczasem drugie
ognisko, przy ktérym kulitlo sie szeSciu podroznikéw zmierzajacych na
potudnie.

— Starzeje sie — mrukngt Hallgrim. — Dziesie¢ lat temu ten wiatr bylby
wiosenng bryza. Teraz mysle o emigracji na Islandie.

Od strony towarzyszy dolecialy nieartykutlowane pomruki. Nikt z nich nie
widzial Islandii, ale styszeli o gejzerach, cieptych zrédlach i magicznych
szczelinach, ktérym nie dawaly rady nawet najsurowsze zimy. Kiedy klify
lodu przekroczg ciesnine Ormo, by pozrec Nowe Imperium Brothenskie,
Islandia wciaz bedzie cieptq kraina.

— Teraz duzo sie tam moglo zmieni¢ — zauwazyl Sigurjon. — Skoro
wchodzi w sklad wielkiego krolestwa, a rzadzg nig te czarne kaptanskie



wrony.

Finnboga chcial wiedziec:

— Jak trudno bedzie zabic kilku kaptanow?

— Jak trudno? — warknat Sigurdur. — Popatrz na nas.

— To musi by¢ trudniejsze, niz sie wydaje — stwierdzit Sigurjon. — W
przeciwnym razie, jak te panienki zdobytyby wiladze?

— Masz racje. Oni tu rzadza. I nie wyglada na to, by sytuacja miala sie w
najblizszym czasie zmienic. Cholera!

—Co?

— Znowu musze sie wysraC. — To juz by} szosty raz tego dnia. Sigurdur
zaczynat sie martwi¢. Cztowiek, ktory nie panowat nad swoimi jelitami,
mog} sie zasrac na Smierc.

— Dobra, idz od zawietrznej. Ostatnim razem bylo tak paskudnie, ze
muchy marly — poradzit mu Sigurjon.

Trzymajqc sie za obolaty brzuch, Sigurdur chwiejnie odszed} na bok, w
miejsce, ktore wypatrzyt jeszcze za dnia, przewidujac, co sie stanie. Znalazt
blizniacze kamienie, nerwowo manipulowat przy spodniach, chcac je
opusci¢, zanim nastgpi najgorsze, a rownoczesnie lekajac sie zimnego
ukaszenia wiatru w posladki.

Udato mu sie, wypuscit pierwszq salwe. Pogratulowat sobie, zginajac sie
znowu, zdjety serig bolesnych skurczéw zoladka. Kiedy kolejna porcja
zawartosci jelit wyptynela z niego z towarzyszeniem okropnych hataséw,
Sigurdur zrozumial, ze nie jest sam. I Ze towarzystwa bynajmniej nie
dotrzymuje mu ktorys z towarzyszy podrozy. Widziat przeciez swego brata,
Hallgrima i Finnboge, jak skuleni przy ognisku zartowali sobie z niego.

Siegnal po noz.

Cien podplynat blizej. Swiatla rzucanego przez ognisko bylo dos¢, aby
zobaczylt postac kobiety w dlugim plaszczu z naciggnietym kapturem. Skraj
ptaszcza wldkl sie po ziemi. Tylko twarz widoczna byla w rozcieciu
kaptura. Piekna twarz — tak pewnie musiala wygladac¢ za mtodu jego matka.

Sigurdur pomyslal, ze przez cate zycie styszy sie o tego rodzaju rzeczach,
ale kiedy stajg sie rzeczywistoscia, nikt nigdy nie jest gotow. Po prostu nie
sposOb uwierzy¢, ze cztowiek naprawde moze Sciggnac na siebie uwage
Delegatur Nocy.

Kobieta rozchylita poty plaszcza. Pod spodem nie miala nic. Jej cialo
bylo idealne. Promieniowato cieptem. Nie sposéb byto mu sie oprzec.



Nawet dla najostrozniejszego bytoby juz za pézno.

Sigurjon zaczat sie martwic.

— Dlaczego to trwa tak dlugo? Zawsze byl peten gowna, ale... bogowie.

— Moze probuje wyrzucic z siebie wszystko jednym wielkim strzalem?

— Odmrozi dupe, jak sie bedzie zbyt dlugo wyglupial. — Sigurjon wstat.
Zawotal. Jego brat blizniak nie odpowiedziatl. Usiadl wiec pewny, ze gdyby
tamten mial jakies prawdziwe klopoty, wyczulby je poprzez wiez 1aczaca
bliZznieta.

Pot godziny pdzniej Finnboga i Hallgrim zaniepokoili sie na tyle, ze
poszli poszuka¢ Sigurdura, zostawiajac Sigurjona samego przy ognisku. Po
nocy niosty sie ich krzyki.

Nie znalezli.

— Poszukamy go zndw, jak sie rozwidni. Teraz nic nie widac. Wylosujmy
kolejnos¢ wart. — To zadanie zazwyczaj brat na siebie Sigurdur.

Rankiem znalezli miejsce, gdzie Sigurdur oprozniat jelita. Potem znalezli
Slady, jakie zostawil, zmierzajac wzdhliz strumienia w gore jego biegu, nie
do konca zadeptane przez nich w trakcie nocnych poszukiwan. Na samego
Sigurdura natkneli sie p6t mili od obozu — obnazony od pasa w dot lezal do
polowy w strumieniu. Spodni w ogole nie znalezli.

— Umarl szczesliwy — powiedziat Hallgrim.

Ale skora Sigurdura byla biala jak Snieg nie dlatego, ze nie zyl, lecz
dlatego ze z jego ciala wyssano calg krew.

W zamarznietym blocie zostaty odciski drobnych bosych kobiecych stop.

Nietrudno byto sobie wyobrazic, co sie stato, trudniej bylo w to uwierzyc.
Od dziecka wszyscy styszeli takie opowiesci, tak naprawde nie sadzili
jednak, ze im sie moze cos podobnego przydarzyc.

Ale stwory nocy byly réwnie rzeczywiste jak okrutna Smierc. I réwnie
paskudne, jak twierdzily opowiesci.

Ocaleli nie od razu domyslili sie zwigzku miedzy nieszczesnym losem
Sigurdura a zaparciem sie przez nich wiasnych bogow. Kiedy wrocili do
obozu, odkryli, ze zostal spladrowany przez sgsiadow. Lotry nie zostawity
im wiaSciwie nic — mieli teraz tylko bron, ktérg zabrali ze sobg i ekwipunek
osobisty. Bron prawie calkiem zniszczyli, kopiagc w zamarznietej glebie
grob dla Sigurdura.

Sigurjon byl z nich najsprytniejszy. Boskiej zloSliwosci zaczal sie
domyslac, kiedy tydzien pozniej cos dopadto Hallgrima. Tym razem Smierc



wsrod ciemnosci nie zostawila po sobie ofiary z usmiechem na twarzy.
Ofiara w ogole nie miala twarzy.
Ani Sigurjon, ani Finnboga nic nie ustyszeli.
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Connec, po rzezi

Minelo kilka dni, zanim ci, ktérzy schwytali brata Swiece, pozwolili mu

sie zobaczy¢ z hrabigRaymone’em Garete’em. Nikt go o nic nie oskarzyt.
Znano go i szanowano w catym Skraju Connec. Zeby uznano go za zdrajce,
oskarzenie musialoby wyjsc z jego ust.

— Co masz mi do powiedzenia? — zapytat hrabia.

— Bylem w drodze. Prébowatem was dogoni¢. Arnhandowie mnie ztapali.
W momencie waszego ataku arcybiskup wtasnie proponowal mi glowna
role w procesie o herezje.

— Rozumiem, czego mdglt chcie¢. Dlaczego probowates mnie dogonic?

— W nadziei, ze wyperswaduje ci atak na Arnhandéow. Ta wojna moze
SciggnaC same nieszczescia na Skraj Connec.

Poplecznicy hrabiego wybuchneli §miechem, szydzac z brata Swiecy i
nawet cmokajagc ustami, co mialo podkresla¢ jego tchorzliwe
zniewiescienie. Niewielu byto starszych od hrabiego. Jeden powiedziat:

— Wyglada mi na to, ze nieszczescie to spotkato druga strone, bracie.
Podwajne nieszczescie.

Brat Swieca pokrecil glowa.

— Jesli tak sie rzeczy majq, ptonne sg nadzieje na przywrdcenie wam
zdrowego rozsadku. Kosci zostaly rzucone. Wy aroganccy milodzicy.
Postuchajcie! Nie spoczywajcie na laurach. Latem albo nastepnego lata,
albo jeszcze nastepnego powrdcg armie Arnhandu i Brothenskiego
Patriarchy. I spadng na was jak Gniew Bozy.

Nie to chcieli ustyszec¢. Chcieli, zeby im powiedzial, iz Santerin nigdy nie
przestanie sie wadzi¢ z Arnhandem. Chcieli ustysze¢ o klopotach
dynastycznych, ktore sparalizujg Arnhand. Chcieli sie dowiedzie¢, ze



Patriarcha jest detym bufonem, ze Imperator Graala na jego flance gotéw
jest uderzy¢, gdy Wzniosty nadmiernie rozciagnie sity.

Brat Swieca w swoim doczesnym, $wieckim zyciu zaznat do$¢ sukceséw.
Jego osiggniecia w roli Doskonalego miaty charakter znacznie bardziej
skromny, poniewaz by} teraz $wietym mezem. Swietym mezem, ktéremu
nie dostawato argumentu, jakim dysponowal Wzniosty — armii, ktora zmusi
tepakow do postuchu.

Nie zabawit dlugo u hrabiego. Ruszyt w droge. Mial zamiar wroci¢ do
ksiecia Tormonda i z Khaurene prébowac wplynac na ksztatt przysztosci.

Nie bylo sposobu, zeby powstrzyma¢ wybuch wojny. Beda sie jej
domagaty wszystkie gtdwne rodziny Arnhandu. Jemu pozostalo dzialac¢ na
rzecz tego, by emocje catkowicie nie wymknety sie spod kontroli. W im
wiekszym stopniu bedg rzadzi¢ umiarkowane nastroje, tym spokojniejsza
bedzie przysztosc.

Sprébuje przekona¢ moznych i wysoko postawionych — w szczegolnosci
Tormonda — ze muszq sie przygotowac na najgorsze. Nie chcial wojny. Ale
jesli wojny unikng¢ sie nie da, wowczas Connec powinno by¢ gotowe
zareagowac z energig i zajadloScia, ktora groza przejmie kazdego, kto miat
na wzgledzie wylacznie prywate.

Brat Swieca zmierzal ku Khaurene starozytnym, zimnym szlakiem i
dokuczata mu Swiadomos¢, ze ostatnig rzecza, ktorg zrobi na tym Swiecie, i
na dodatek bedzie musial zrobi¢ jq lepiej niz wszystko, czym parat sie
dotad, bylo dzielo zasadniczo przezen pogardzane. Musial chronic i
prowadzi¢ Poszukiwaczy Swiatla w wieku grozy i przemocy, ktére sprawig
ze ich wiara przetrwa albo zniknie z powierzchni ziemi na zawsze.

Herezja maysalska nie podda sie z pokora wyrokom losu, jakkolwiek
tagodne bylyby jej oczekiwania wobec Swiata. ironia wszakze bylo, ze
glowny ciezar walki i jej podstawowe koszty wezma na siebie ci wierni
chaldaranie, ktorzy bronic¢ sie beda przed ludzmi mienigcymi sie obroncami
ich wilasnej wiary.
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Plemenza: pon'ac Dimmel

Plemenza byla jasnym i barwnym miastem, ktérego urokami wszak jency

nie bardzo mieli szanse sie nacieszyC. Strzegacy ich zolnierze zadbali, by
uniemozliwi¢ im kontakty z miejscowa ludnoscia. A na ile Else byt w stanie
stwierdzi¢, mieszkancy tez sie do nich nie palili.

Oddzial przejechal przez bramy palacu Dimmel. I zniknal za nimi na
dlugo.

Nic ztego sie nie stalo. W ogole nic sie nie stato. Jency znalezli sie w
czesci patacu, w ktorej wszystkie okna i drzwi, z wyjatkiem jednych,
zostaly zamurowane. Potem o nich zapomniano. I tylko positki
przychodzily w miare regularnie. Z poczatku Bronte Doneto szalat i
domagat sie spotkania z kims$, kimkolwiek, bodaj samym Imperatorem.
Shuizacy — ten sam za kazdym razem, jedyny, jakiego mieli ogladac —
catkowicie go ignorowat.

Doneto byt wsciekly, ale nie obawiat sie o swoje bezpieczenstwo.

— To po prostu nastepny logiczny krok w eskalacji stosunkow miedzy
Imperatorem a Wzniostym. Poki Johannes trzyma mnie z dala od
Kolegium, Wzniosty ma mnéstwo klopotow z uzyskaniem poparcia dla
swych decyzji.

Else przystuchiwat sie uwaznie. Jezeli usuniecie jednego cztowieka moze
sparalizowac osrodek wladzy wroga... Drobna robotka ostrg stalg i...

Znacznie lepszym, inteligentniejszym posunieciem byloby
doprowadzenie do znikniecia depozytariusza kluczowego glosu gdzies z
dala od Brothe. I spowicie zastong tajemnicy jego dalszego losu.

Kolegium nie mogto zastgpi¢ Bronte’a Doneta, poki nie miato pewnosci,
iz ten faktycznie znajduje sie w potozeniu definitywnie uniemozliwiajgcym



mu aktywny udziat w autogloryfikacji Kosciola. A nawet woOwczas
potrzebne byloby blogostawienstwo Patriarchy.

Doneto byl jednak dobrej mysli. Budzit sie kazdego ranka z
przekonaniem, ze oto nastal ostatni dzien ich niewoli. I kazdej nocy
zasypial na cienkim materacu w wylgcznym towarzystwie swej kontuzji i
rozpaczy.

Jakis geniusz zta mocno sie natrudzit, przygotowujac ich wiezienie. Jency
nie mieli kontaktu z nikim z zewnetrznego Swiata, zadnego sposobu, by
dowiedzieC sie, jaka jest pora dnia czy bodaj roku — cho¢ musiala juz
przyjs¢ zima. Wnetrza patacu byly lodowate. Nie zapewnialy zadnej
prywatnosci. Prowincjal musial dzieli¢ przestrzen zyciowa i wszystkie
sprzety ze swymi ludzmi. Oraz z Zelaznym Wieprzem, poniewaz
Braunsknechci nie chcieli mula w swoich stajniach, gdzie moglby
prowokowac niewygodne pytania. Poza tym z obecnosci mula tez mozna
bylo wyciggna¢ wnioski co do charakteru ich potozenia. Kto$ chcial, by
Doneto wiedzial, iz w oczach Imperatora Graala prowincjat episkopalnego
Kolegium liczy sie tak samo, jak rozgarniety mut.

Oczywiscie, nie byla to prawda. Ale jawna pogarda Imperatora mocno
doskwierala  prowincjalowi. @ Niemniej za maska arogancji i
samouwielbienia kryl sie charakter z zelaza. Jak tez odrobina
czlowieczenstwa. Przystosowal sie do narzuconego towarzystwa. Po
trzydziestu przerwach na nocny wypoczynek nawet Bo Biogna czy Po
Prostu Zwyczajnie Joe mogli usigs¢ z nim i pogadac.

Podczas kolejnych dni, w chwilach gdy jego optymizm najmocniej dawat
zna¢ o sobie, Doneto powracal do swoich poczatkow w roli skromnego
ksiedza. Tak przynajmniej twierdzil. Cho¢ wszyscy wiedzieli, czemu
cztonkowie Kolegium zawdzieczali swoja pozycje. Niewielu z nich
kiedykolwiek miato do czynienia z codzienng kaptanska postuga.

— Urodzit sie biskupem — powiedzial Pinkus Ghort, trafiajac w sedno. —
Jezeli jesteS Brothenczykiem z wilasciwej rodziny, a na dodatek drugim
synem, zaczynasz zycie jako biskup. Tiare prawdopodobnie otrzymal, gdy
skonczylt czternascie lat.

Else smiat sie w duchu. Oto Ghort w swojej calej krasie. Pinkus spedzat
w towarzystwie prowincjata najwiecej czasu ze wszystkich, podlizujac sie.
Ale nie rezygnowat ze swego przyrodzonego prawa do krytyki.

Ghort poradzit mu:



— Musisz bardziej sie przyktada¢ do pracy nad Donetem, Pipe. Nigdy nie
bedziesz mial drugiej takiej szansy. Pamietaj, juz jutro mozemy stad wyjsc.
Nie ostrzega nas zawczasu.

To faktycznie byla jedyna w swoim rodzaju szansa na zdobycie pozycji.
Doneto juz zdqzyt mu zaproponowac prace w Brothe.

Plan Doneta przewidywal trzymanie Else’a na dystans, a potem
umieszczenie go na stanowisku, z ktérego bedzie moégl mie¢ oko na
wrogow prowincjata.

Ghort juz zgarngl swoja nagrode, poniewaz zostal awansowany na
dowodce strazy przybocznej Doneta.

Else przestrzegl go:

— Zeby ci to tylko nie uderzylo do glowy, Pinkus. Jeste$ juz trzeci w
ramach jednego roku. Wielu ludzi nie przepada za tym facetem.

— Och, bede uwazal. To jest robota, jakiej szukatem cale zycie. To jest
pelna rekojmia finansowa. Nie ma mowy, zebym nie wywigzatl sie z tego
lepiej niz wszyscy inni. A poza tym, jesli uda sie ciebie umieSci¢ na
odpowiednim miejscu, ostrzezesz mnie, kiedy bedzie sie miat zdarzy¢ jakis
syf.

— O tym wiasnie myslatem.

— Nie podoba mi sie twdj ton, Pipe. Oznacza, ze prawdopodobnie nie
chce styszec¢ tego, co masz do powiedzenia.

— Nie bylbym zaskoczony. Myslalem o tym, ze jezeli faktycznie
skonczymy tak, jak nam wrézy prowincjal, informacje beda musiaty iS¢ w
obie strony.

—To znaczy?

— To znaczy, ze jezeli ja mam by¢ twoim cztowiekiem po drugiej stronie,
ty bedziesz moim. Czasami tez bede musial komus cos da¢. Chyba ze
wydaje ci sie, iz tylko ty masz na calej sprawie skorzystac.

— Boze uchowaj. Po prostu probuje sobie ulozy¢ wygodne zycie.

— Jezeli zrobimy to dobrze, bedziemy mogli sobie nawzajem wystawiac
listy kaperskie.

Ghort zachichotat.

— Nie jestes taki prostoduszny, za jakiego chcesz uchodzi¢, co, Pipe?

Zanim przystosowano ich kwatery, wczesniej musialy by¢ w nich
patacowe pomieszczenia na opat. Wszedzie lezaly sterty podartych starych
ksigzek i akt z ponad stu lat historii patacu. Wiele dotyczyto historii rodziny



Truncellow, opisywaly pokolenia dawno juz minione. Nikogo szczegodlnie
nie interesowaty procz Else’a, ktory uczyt sie na nich zachodniej kaligrafii.

W tym Smietniku mozna bylo znalez¢ pare prawdziwych ksigzek. Else
dostrzegt w nich wartos¢ edukacyjng. W zawodowym sensie tego stowa.

Dziela napisane w nowozytnym jezyku miejscowym nie zainteresowaty
go szczegolnie. Glownie zywoty chaldarskich Swietych, ktorych byly cale
zastepy. Te informacje mogly sie przyda¢ komus, kto chciat sie wtopi¢ w
lokalne tlo, ale poza tym nie mialy wiekszej praktycznej wartosci.

Ale gros prawdziwych ksigzek stanowily dziela po starobrothensku,
skrybowie mozolnie skopiowali je z tekstow utozonych w epoce klasyczne;.
Interesujace byly dlatego, ze otwieraty okno na nietknietg przesztos¢, wolng
od przesadéw i ambicji pozniejszych wiekow.

Else otrzymal pomoc od Bronte’a Doneta, ktdry w uczeniu znalazt ujscie
dla nadmiaru energii, tymczasowo nie znajdujacej innego celu. Prowincjat
poinformowat go:

— To sa kopie tekstow zapisanych w epoce poprzedzajacej Chaldarskq
Konfirmacje. Jezykiem urzedowym jest gorny brothenski owych czasow.
To sie dobrze sklada. Ceremonialny jezyk nie zmienia sie tak szybko jak
wulgata. Ale to sq prace traktujagce o dosc¢ technicznych tematach. Jak
zarzadza¢ winnicami i winiarniami. Jak kierowa¢ latyfundiami, wielkimi
posiadtosciami wiejskimi, obejmujacymi gaje figowe, oliwne i cytrusowe,
jak tez pola zboz i warzyw. W owych czasach nie jadano zbyt wiele miesa,
poprzestajagc na owocach morza. A to jest monografia na temat budowy
rozmaitych machin, poczawszy od ttoczni winogron i oliwek po machiny
obleznicze i artyleryjskie. Ta dotyczy prowadzenia wojny. A te opisuja
zywoty imperatorow i gtownych postaci tamtych epok.

Doneto nauczyl Else’a podstaw klasycznego brothenskiego. Kapitan
spedzat wiekszos¢ czasu, przedzierajac sie przez stare ksiegi. W ten sposob
ustanowit precedens. Stworzyt mode. Niewola byta tak oglupiajaca, ze Bo
Biogna i Po Prostu Zwyczajnie Joe gotowi byli zrobi¢ wszystko, byle tylko
przepedzi¢ nude. Nawet gdyby mialo to oznacza¢ nauke, w zasadzie
przebiegajaca pod kierunkiem prowincjata.

— Zelazny Wieprz bedzie nastepny — przepowiadal Else. — I bedzie sie
uczyt szybciej niz pozostali. — Opowiedzial im starg dreangerska historie o
uczeniu wielblada gwizdania, oczywiscie zmieniajac jej bohatera na muta.



Uzbrojony w zdobywang wiasnie wiedze Else bedzie w stanie Sledzic
korespondencje wrogow Dreanger.

Czas powoli mijal. Kapitan pozwolitl sie wciaggna¢ w plany prowincjata,
ale na tyle tylko, na ile pozostawato to w zgodzie z jego celami.

Jency stracili poczucie czasu. Wszyscy zgadzali sie, ze muszg to byc
przynajmniej trzy miesigce. Niektorzy podejrzewali, ze moze i pieC. Else
byl zaskoczony, ze udalo im sie przetrwa¢ te niewole bez zadnych
wybuchow przemocy — zapewne dzieki temu, ze mieli do dyspozycji dosc¢
przestrzeni. I poniewaz nie popadli w rozpacz. Bronte Doneto ani na
moment nie przestal wierzy¢, ze ratunek lub okup sg blisko.

Po Prostu Zwyczajnie Joe byl zadowolony. Else ustyszal od niego
wyznanie:

— Nigdy jeszcze nie zylo mi sie tak dobrze. Zastanow sie. Jest mi cieplo.
Jedzenia pod dostatkiem. Mam przyjaciél. Mam Zelaznego Wieprza. I na
dodatek ucze sie, jak czytaC i mOwic poprawnie.

Marzenie Joego miato potrwac jeszcze jaki$ czas. Ale w koncu nawet
Bronte Doneto zaczat traci¢ wiare. Else zastanawiat sie, czy przypadkiem w
Plemenzy nie doszto do ostatecznej zaglady tego cztowieka.

Wydawalo sie niemozliwe, zeby wiesci o potozeniu Bronte’a Doneta nie
dotarty do wtasciwych uszu.

— Moze nasz szef za bardzo sobie wlewa? — zastanowit sie Ghort. —
Znajduje sie sto osiemdziesigt mil od domu. Dlaczego nikt go nie
rozpoznat?

— Ja to kupuje — odpart Else. — Prawde méwiac, nie sadze, by wiekszosc
Braunsknechtow wiedziala, z kim ma do czynienia. Porwanie nas bylo dla
nich po prostu zwykla robota.

Koncepcja ta nie wplynela na poprawe nastrojow.

— Pomyslalby kto, ze Imperator bedzie chcial, zeby pare osob sie
dowiedzialo — prychngt Ghort. — Nic nie skorzysta na tym, ze bedzie
trzymatl uwiezienie Doneta w sekrecie.

Bylo jednak inaczej. Ale z perspektywy wiezienia nikt z nich nie mogt o
tym wiedziec.

— Moze chodzi o to, o czym rozmawialiSmy dawno temu — snut
rozwazania Else. — Skoro Hansel ma prowincjata, Kolegium jest bezsilne.
Skoro Kolegium jest bezsilne, Wzniosty nie moze zrealizowac zadnego z



tych szalonych pomystow, o ktorych tyle gada. Takze naprzykrzac sie
Imperatorowi.

— Pewnie masz racje, Pipe. Ale to mi sie nie podoba. Oznacza, ze Hansel
powiedzial Sswiatu, ze ma chlopaczka Wzniostego. A Wzniosty doszedt do
wniosku, ze go przetrzyma. Albo po prostu nie obchodzi go los kuzyna.

Bo Biogna zorganizowat loterie. Kto najtrafniej oszacuje czas ich
zamkniecia, wezmie nagrode. Nawet Bronte Doneto wszed} do puli.

Else czesto sie zastanawial, dlaczego Doneto, ktorego znal, byl tak
niepodobny do Doneta, ktorego wystano do Skraju Connec, by pomogt
biskupowi Serifsowi narzuci¢ wole Wzniostego V.

— Czemu nie zapytasz? — zdziwit sie Ghort, gdy Else podzielit sie z nim
swoimi mysSlami. — Mnie znacznie bardziej interesuje, co sie stalo ze
Slicznym chlopaczkiem biskupa.

Tak. Osa Stile znikngt tego dnia, gdy dotarli do Plemenzy. By¢ moze
Imperator Graala znalazt mu inng robote.

Else zebrat sie na Smiatos¢ i pewnego razu, podczas gry w karty, zapytat
prowincjata Doneta, co spowodowalo tak dramatyczng zmiane jego
charakteru.

— Nie jestes ghupi, Hecht. Dostrzegasz wszystko.

— Jestem zawodowym zolnierzem, panie. Wiem, zZe lepiej rozumiec ludzi,
dla ktérych sie pracuje. A ty w niczym mi nie przypominasz legata, o
ktorym tyle styszeliSmy od przyjazdu do Antieux.

— Nie mylisz sie, Hecht. Ale pamietaj, wykonywana praca i czlowiek,
ktory ja wykonuje, to dwie rozne rzeczy. Wywigzywalem sie z roli
narzuconej mi przez Patriarche. A potem z roli, w jakiej chcial mnie
widzie¢ biskup Serifs, oby ten thusty, zepsuty kretyn smazyt sie w piekle za
szkody, ktoérych przysporzyt Kosciotowi.

Pewnego dnia pojawit sie u nich kto$ inny, nie ten sam stuzacy, ktorego
zawsze widywali. Nowo przybyly obejrzal sobie dziewietnastu wiezniow.
Siedemnastu sposréd nich bylo na tyle zdrowych, zeby skupi¢ sie wokét
niego. Wskazat Bo Biogne.

— Ty. Chodz ze mna.

Bo nie chciatl pojsc. Ale tamten nie byt sam. Trzech zbrojnych otoczyto
wieznia. Nie wygladali na tych, co niechetnie postuguja sie narzedziami
swego fachu.



— 1dz, Bo — namawiat go Else. — Gdyby chcieli nam zrobi¢ cos przykrego,
juz by to zrobili i oszczedzili sobie kosztow karmienia. Mam nadzieje, ze
sie nie myle — zwrdcit sie do Ghorta, kiedy juz Bo zniknat.

— Mnie to przekonuje. Wiesz, ze zaplanowali sobie, iz nas jakos
wykorzystaja.

Bo Biogna wrocit po kwadransie. Ludzie, ktorzy go odprowadzili, zabrali
ze sobg nastepnego.

— I co? — zapytal Ghort.

Wszyscy, ktorym starczylo sit, skupili sie wokdl nich. Nawet Bronte
Doneto chciat ustyszec¢ stowa Biogny.

— Nie mam pojecia. Zaprowadzili mnie korytarzem do pomieszczenia, w
ktorym nie bylo nic procz stotu i czterech facetow zadajacych pytania.
Sprawiali wrazenie, ze moje odpowiedzi za cholere nic ich nie obchodza.

— O co pytali? — chciat wiedzie¢ Else.

— Kim bytem, czym sie zajmowatem, jak skonczylem w armii Patriarchy.

— Dlaczego o to pytali zamiast o jakie$ wazniejsze rzeczy?

— No, c0z, pytali o rozne sprawy, o wszelkiego rodzaju gowna. Zwlaszcza
o tego czarownika Bractwa. Grade’a Drockera. I o to, co sie stalo w
Connec. Tyle ze nie dokladnie o to, co sie zdarzylo, ale raczej jak i
dlaczego. I kto tak naprawde namieszal. Mysle, ze puscili mnie tak szybko,
bo zrozumieli, ze jestem nikim i nic o niczym nie wiem.

Opowiesc drugiego byla wilasciwie identyczna. Podobnie trzeciego, choc
tym razem Else odniést wrazenie, ze pytania byly dostosowane do
tozsamosci pytanego. Nalezalo z tego wnosic, ze przestuchujacy doskonale
wiedzieli, z kim maja do czynienia, nim zabrali sie do indagowania.

Pinkus Ghort poszedt na czwartego. Nie bylo go ponad godzine. Wrdcit
nietkniety, ale wymeczony. Osunat sie na siennik.

— To bylo brutalne. Ale fizycznie nic mi nie zrobili. Trudno sie nie
pomyli¢, kiedy piecdziesigt razy pytaja o to samo, na piec¢dziesiat roznych
Sposobow.

Bronte Doneto byt ciekaw. I martwit sie. I jego kolej nadejdzie. Stal obok,
przystuchujac sie opowiesci Ghorta, gdy Else zapytat:

—To znaczy?

— Bylo tak, jak powiedzial Bo i tamci. Tylko ze bardziej. Whili sobie do
glowy, Ze musze zna¢ wszystkie osobiste sekrety Patriarchy, skoro bylem
przypadkowym kapitanem przypadkowej zbieraniny bandziorow, ktorych



Wzniosty wystal z misjg. Nie obchodzito ich, ze nigdy nie bylem blizej
starucha niz teraz.

— Grozili ci? Probowali przekupic?

— Nie. I to tez wydalo mi sie dziwne. Mysle, ze tak naprawde nie
obchodzito ich, co méwie. Po prostu chcieli mi zadawac pytania.

Bronte Doneto wyraznie sie zmartwit. Else zapytat:

— Panie? Jest co$, o czym nie wiemy?

— Moga sie postugiwac zakleciami wykrywajacymi klamstwa. Jezeli majg
wyspecjalizowanych adeptow, nasze odpowiedzi sq pozbawione znaczenia.
Jak wygladali Sledczy?

— Wedle mnie nie byli to zadni czarodzieje — odpart Ghort. — Zwyczajni
zoierze. Chlopcy nawykli brudzi¢ sobie rece. Jednego z nich chyba juz
gdzie$ spotkatem. To ten facet na koncu, po prawej stronie, patrzac od nich.
Ktos, kogo powinienem pamietac, ale nie wiem skad.

Kolejnych ludzi brali na Sledztwo, jednych trzymali dtuzej, innych kréce;.
Po Prostu Zwyczajnie Joe by} najwyzej osiem minut.

Kiedy wrocit, zohierze skineli na Pinkusa. Ghort zaprotestowat:

—Ja juz tam bylem.

— Wiec znasz droge. Idziemy.

Ghorta nie byto dlugo.

Kiedy wrdcit, zolnierze wskazali prowincjata Doneta. Atmosfera robita
sie napieta.

— Spokojnie, szefie — powiedziat Ghort. — To nie takie straszne.

— Dlaczego przestuchiwali cie powtdérnie? — zapytal Else, gdy drzwi
zatrzasnely sie za prowincjatem.

— Moze za pierwszym razem nie zrozumieli. Zadawali te same pytania.
Doneto ma chyba racje. Oprocz tych pytan dzieje sie cos jeszcze.

— Ponad godzine zabralo im zdobycie tych samych odpowiedzi, ktorych
juz wczesniej im udzielites?

— Och, nie. To trwalo moze dwadziescia minut. W polowie wszyscy nagle
wstali i wyszli. Jakby sobie zrobili przerwe na obiad czy co. I nie musieli
sie mng przejmowac.

— I tak sobie po prostu siedziates?

— Coz, wstatem i przeszedlem sie troche. Daleko nie zaszedlem. Zamkneli
drzwi.



Bronte’a Doneta nie bylo godzine. Wrdcit wyczerpany. Niewiele miat im
do powiedzenia. Wysiorbal miske zupy z soczewicy, skulit sie pod kocem i
zasnat.

To bylo ostatnie przestuchanie tego dnia.

Nastepnego ranka S$ledczy wznowili swe czynnosci. Pierwszy z
wezwanych byl juz wcze$niej przestuchiwany.

— Teraz to wygladato inaczej — doniost. — Glownie pytali o religie.

Else poszedt trzeci. Nie denerwowat sie. Poradzi sobie z podstawowymi
kwestiami religijnymi. Odpowiednio sie przykiadat.

Pokoj wygladat tak, jak mu go opisano: pozbawiony wszelkich sprzetow i
jaskrawo oswietlony. W powietrzu wisial silny zapach loju. Za stotem,
plecami do Sciany, siedzialo czterech mezczyzn. Naprzeciwko stotu
znajdowalo sie twarde krzesto z prostym oparciem. Mezczyzni nie
wygladali na zawodowych inkwizytorow. Siedzacy z samego brzegu, liczac
od prawej strony Else’a, mogt byC kaplanem. Dwu kolejnych
zakwalifikowal jako zohlierzy. Jednak ten, ktory znajdowal sie miedzy
kaplanem a zotnierzami, byt kim§ waznym.

Siedzacy po jego prawej rece zapytat:

— Piper Hecht?

— Tak.

— Religia?

— Tak.

— Prosze?

— Tak. Jestem religijny.

— Jaka religia?

— Dlaczego?

Czlowiek, ktorego Else podejrzewal, ze kieruje catoscig, powiedziat:

— Przestancie. Spokojnie, Hecht. Odpowiadaj na zadawane pytania.

— Dlaczego?

Lekka zmarszczka gniewu. Nikt inny dotad nie sprawiat trudnosci.

Zaczat go swedzi¢ lewy nadgarstek. Podrapat sie. Koniuszki palcow
natrafity na niewidzialny amulet, ktéry powoli sie rozgrzewat.

Czary. Oczywiscie.

— Nie rozumiem, dlaczego spodziewacie sie po mnie, ze bede
wspotpracowat. Dlaczego miatbym pomagac¢ wrogom pracodawcy?

Cztowiek siedzacy na skraju po lewej stronie Else’a rzek:



— Opowiedz nam o swoim zyciu, zanim zaciggnates$ sie do sit Patriarchy
idacych na pomoc biskupowi Antieux.

Else sttumil ochote na sprzeczke. Moze nie powinien by¢ w stanie sie
opierac. Moze taki byt cel czarow tu stosowanych.

Opowiedzial wiec ogolnie o dorastaniu w Duarnenii, pomniejszym
ksiestwie krzyzowcow na poludniowo-wschodnim wybrzezu Morza
Plytkiego, w niewielkiej posiadtosci w poblizu Tusnet, w glebi ladu, na
bagnach, gdzie toczyly sie nieustajgce walki miedzy chaldarskimi
krzyzowcami z Zakonu Graala a niewiernymi Sheardami z Wielkich
Bagien. Wspomnial, jak w wieku pietnastu lat uciekt z domu, a potem
btakat sie od jednego niewaznego pracodawcy do innego, ciggle zmierzajac
na potudnie. Nie wdawat sie w szczegoty. Najemnicy rzadko to robili.

Wiekszg liczba detali ubarwit opowiesc o swej stuzbie po zaciggnieciu sie
do sit sponsorowanych przez Bractwo. O tym wszyscy czterej juz zapewne
wiedzieli niemato.

Przewodniczacy zwrdcit sie do pozostatych:

— Prosze, wyjdzcie. Z nim chcialbym porozmawiac na osobnosci.

Pomieszczenie oproznito sie tak szybko, ze Else podejrzewal, iz wszystko
zostato z gory zaplanowane.

Wrciaz udawat niezrozumienie. Po prostu nastepny ghupi zotnierz, ktory
nic nie wie. Ale wiedzial, ze dlugo to nie podziala. Jego zolnierze
probowali regularnie stosowaC wobec niego te taktyke, z rownie matym
powodzeniem.

Mezczyzna, ktory zostat w pomieszczeniu, teraz bacznie mu sie
przygladal, tak jak Else jemu. To musi by¢ Ferris Renfrow. Nikt inny nie
mog}t sie znalez¢ akurat tu i teraz, nieprawdaz?

Miat koto piec¢dziesiatki, wygladat bardziej na Firaldianina niz cztowieka
poinocy. Wszystkie wlosy na glowie. Czarne, lekko przyproszone siwizna.
Cera jednak matowa, zmeczona. Z matych, brazowych, zmruzonych oczu
wygladata bezustanna podejrzliwos¢. Usta skrzeply w permanentny
dziobek, ktory pozwalal wnosic, ze podejrzewa, iz wszyscy go przez caty
czas oklamuja. Nos pozbawiony byl jakichkolwiek cech szczegélnych.
Podbrédek mocny. Twarz kwadratowa i pomarszczona. Swietne zeby, co
byto widokiem rzadko spotykanym na chaldarskich ziemiach.

— Opowiedz mi, co sie stalo w Wezle. Tej nocy, kiedy wasz oddziat
zaatakowat bogon.



— Panie? Co?

— Atak. Nocnego potwora. Ta istota nazywa sie bogon.

— Nie ma o czym opowiadac. PrzezyliSmy.

— Uratowales$ oddziat.

Else wzruszyt ramionami.

— Uratowal nas prowincjat Doneto. Ja tylko miatem koszmary. Obudzitem
sie. Wydawalo mi sie, ze dzieje sie cos zlego. Obudzitem prowincjata. To
wszystko, co zrobilem. On nalezy do Kolegium. Po wszystkim miatem
napad strasznych skurczow zolgdka. On zajat sie potworem.

— Niemniej, to nie byt twdj pierwszy raz. Wszystko wygladalo tak samo
w Lesie Estery? W Runch?

Else, cho¢ wstrzasniety, poradzit sobie lepiej, niz oczekiwal. I nawet
zdotal zdumiec sie wzmiankg o Runch. W koncu tam nie objawit sie zaden
bogon. Nie odezwat sie stowem.

Renfrow rzekk:

— Jest tu jakieS powiagzanie. Nie wiem jeszcze, na czym polega, ale
ostatnie ataki muszg miec jakiS zwigzek z tym, ze pierwszy sie nie udat.

— He?

— Wiem, kim jestesS, kapitanie Tage. Czekalem na ciebie od miesiecy.
Zachowywales sie tak, jak tego po tobie oczekiwano. Ta awantura w Sonsie
to byto arcydzielo.

— Panie, kompletnie sie zgubilem. Nie rozumiem slowa z tego, co
mowisz. — Else podejrzewat jednak, ze tamten bynajmniej nie strzela na
Slepo. — Kim jestes, panie?

Inkwizytor pokrecit glowa.

Osa Stile. Ten maty bekart nie potrafit utrzymac jezyka za zebami.

Renfrow musial by¢ tym czlowiekiem, ktoérego Pinkus Ghort skad$
pamietat.

— Mozliwe, zZe nie zdajesz sobie sprawy z tego, co sie dzieje. Gdybym to
ja miat cie wyslaC na teren wroga, na pewno bym ci wszystkiego nie
powiedziat. Najbardziej drazliwe rzeczy zostawilbym do czasu, az
przezyjesz i nawiazesz wszystkie kolejne kontakty.

Z kazda minutg cala rzecz robila sie coraz bardziej niebezpieczna.

— Tak. Po prostu wrzucili cie na gleboka wode, jak weza sie wrzuca do
ogniska. Albo wiedzieli z gory, ze zar ci nie zaszkodzi, albo chcieli, zebys
sie sparzyt. O co chodzito? Co ci kazali zrobic?



Else milczat i patrzyl na inkwizytora, jakby tamten méwil jezykami, co
czynig derwisze z al-Kobean.

Else nie mial zamiaru demaskowac tozsamosci Pipera Hechta. Nie mogli
dowies¢, ze nim nie jest.

— Jezeli wydaje ci sie, Zze dasz rade mnie przetrzymac¢ swym blefem,
przypomne ci, ze juz sie kiedys spotkalismy.

— Nie, panie. Nawet gdybym byl tym, za ktorego mnie bierzesz.
Pamietalbym cie, gdybySmy sie kiedykolwiek spotkali. — Else moéwit z
calkowitym przekonaniem. Taka byta prawda.

— Odnosze wrazenie, ze naprawde wierzysz w to, CoO mowisz.

— Nie chodzi o to, w co wierze. To jest prawda. Kim jestes? Gdzie niby
mieliSmy sie spotkac? Nie wydaje mi sie, abys by} jednym z tych, ktérzy na
ochotnika zglaszajq sie do stuzby na Wielkich Bagnach.

— Ach, nie. Nie. Musze sie nad tym zastanowi¢. Brakuje tu jednej strony.
— Przez moment wstuchiwat sie w stowa, ktore tylko on styszat.

Else skoncentrowal sie na ignorowaniu lewego nadgarstka. Swedziato
potwornie.

Byly tu jakie$ czary w robocie... Tak wiele Swiec. Przez nie w pokoju
bylo ciepto. Zaczat sie pocic. I ten zapach ptongcych swiec... Ale w pokoju
byl tez inny zapach, ukryty pod wonig palacego sie toju. Co$ jakby
perfumy. Pewnie dlatego czul lekkie zawroty glowy. Ci paskudni ludzie
robili co$ z nim, zeby byt bardziej ulegly.

Inkwizytor nie potrafit pojac¢, dlaczego Else nie jest bardziej podatny na
sugestie. Pewnie wkrotce zacznie sie zastanawiaC, czy przypadkiem nie
popehnit jakiegos groteskowego bledu.

— Ach. Przypominam sobie okolicznosci. Masz racje. Nie spotkaliSmy sie.
Wskazal mi ciebie dzentelmen imieniem er-Rashal al-Dhulquarnen w
Palacu Krdlow w al-Karn dwa lata temu. Czarodziej powiedzial, ze
wyruszasz z misjg ktora zmieni rownowage sit na wschodzie. Jezeli ci sie
uda. Udalo sie?

Else probowat sobie przypomnie¢ wszystko, co wiedzial na temat Ferrisa
Renfrowa, prébujac przetrawi¢ to, ze ludzie Imperatora Graala wiedzgq o
jego przybyciu. Czy to sprawka Osy? A moze przyszio stowko z al-Karn?

Dlaczego ktos miatby powiedzie¢ Osie?

— Nie mam pojecia, o czym mowisz. Ale pozostaje na twojej tasce i
nietasce. Nie bede sie kiocit.



— Wobec tego nie ma miedzy nami zgody, kapitanie. A jezeli ty nie jestes
Else Tage z Dreanger, wobec tego Else Tage nie moze otrzymac ode mnie
pomocy przy swej misji. Ani tez Else Tage nie pomoze mi wypelni¢ mojej
misji.

— Co bylby$ gotéw dla mnie zrobi¢, gdybym by}l tym Tagiem? — Zle
wymowit wlasne nazwisko. — Co miatbym zrobic? Zakladajac, ze gdybym
sie stad wydostal, zostalbym ulubiong corkq Patriarchy. Albo jakimkolwiek
Swietym, jaki ci przyjdzie do glowy.

Renfrow powoli zdradzat oznaki irytacji. Nic nie dziatato.

— Tu jest co$ nie w porzadku — stwierdzit Renfrow. — Nawet jesli nie
jestes tym czlowiekiem, za ktorego cie uwazam, nie powinienes by¢ w
stanie kloci¢ sie i stawiac. — Machnat reka. Dym zawirowal wokot jego
palcow.

Else mruknat pytajaco.

— Nie ruszaj sie. — Renfrow opuscit pokoj.

Dym i to, co oprocz niego wisialo w powietrzu, zepchnely Else’a w
nieSwiadomosc.

Else obudzil sie z powrotem w dawnym zamknieciu. Miotaly nim
dreszcze, bolala glowa. Pikus Ghort i Po Prostu Zwyczajnie Joe byli w
poblizu, opiekowali sie nim. Joe podat zimng wode. Ghort potozyt mu na
czole zimny, zmoczony galgan i wycieral nim twarz Else’a, tagodzac
objawy goraczki.

— Co sie, u diabla, stato, Pipe? — zapytal.

— Probowali zmusi¢ mnie do przyznania, ze jestem szpiegiem. Uzyli
jakiego$ narkotyku. Powietrze byto nim przesycone jak perfumami.

— Jak moglbys by¢ szpiegiem? — oburzyt sie Po Prostu Zwyczajnie Joe. —
Nigdy wczesniej nie byles w tej czesci Swiata. A jedynym powodem, ze sie
tu znalazles, jest to, ze cie tu zawlekli.

Else wypit pinte zimnej wody.

— Joe, nie mam pojecia. Moze raczej ich zapytasz. Wiem tylko tyle, ze
chcieli ze mnie zrobi¢ szpiega. I podali mi narkotyk, zeby sobie ulatwic
sprawe. Zanim stracitem przytomnos¢, pamietam, jak myslatlem, ze
wlasciwie nie ma znaczenia, czy jestem szpiegiem, poki zechce im
powiedziec, ze jestem. Mysle, ze zglosilbym sie, aby byc szpiegiem, skoro
mnie wypuscili. Ktora godzina?



Bylo potudnie nastepnego dnia od chwili, z ktorej Else zachowal ostatnie
w miare jasne wspomnienia. Inkwizytorzy przez caty ranek przestuchiwali
wiezniow. Zmienil sie nastrdj przestuchan. Inkwizytorzy chcieli, by
wiezniowie mowili o swych towarzyszach.

— Wiasnie bylem na trzecim doprosie — oznajmit Ghort. — Wcigz mi sie
kreci w glowie. Miales$ racje z tym dymem. Pytali mnie o wszystkich procz
Zelaznego Wieprza. Zdecydowanie czego$ szukaja.

Po Prostu Zwyczajnie Joe powiedziat:

— Teraz zabrali prowincjala. Lepiej co$ zjedz, poki mozesz, Pipe. Na
wypadek gdyby zobaczyli, ze nie Spisz, i zabrali sie za twoja dupe.

Ghort zgodzit sie z nim.

— Madra rada. Wnioskujac z tego, co z tobg wczoraj wyczyniali, zaraz sie
na ciebie rzuca. A tak na marginesie, o co im chodzito?

— Mowitem ci. Chcieli, zebym by} szpiegiem.

— Jedz — powiedzial Joe.

— I wypij wiecej wody — dodat Ghort. — Duzo wody.

— Wam tez dawali narkotyki? — zapytat Else.

Joe wzruszyt ramionami, Ghort zas odpart.

— Mowitem ci. Co$ byto w powietrzu.

Else opisal mezczyzne, ktory przestuchiwat go na osobnosci.

— Wiecie, o ktérym moéwie? To ten, o ktorym myslates, ze juz go gdzies
wczesniej widziates?

— Ten sam. I przypomniatem sobie, gdzie to bylo. To bylo szesc¢ lat temu.
Bylem nowy w tej robocie. Pracowalem dla ksiecia Clearenzy. To na
poinocy, u podndza wzgorz. Nazywaja to ksiestwem, ale tak naprawde nie
jest wieksze niz rzut kamieniem. Johannes wiasnie zbieral sie w sobie.
Odwracal uwage ludzi ksiecia, wysuwajac imperialne roszczenia do
Firaldii. Clearenza byla zwigzana lennem z Imperium Graala, ale tych
zobowigzan nikt nie respektowat. Ksigzeta byli skoligaceni z patriarchami
przed Wzniostym. Sadzili, Ze to ich ochroni.

Else zachichotat.

— Najwyrazniej tak sie nie stalo. Ale jakie to ma dla nas znaczenie?

— Kiedy oddzialy Hansela prezyly miesnie, L.askawy Trzeci nic nie zrobit.
Mial mniej wiecej sto lat i zbyt byl zajety umieraniem. Ksigze postanowit
zamkngC bramy i nie wychyla¢ nosa. Wtedy ten facet, ktory byt z nami od
jakichs dwu miesiecy, w samym Srodku nocy poszed} na wartownie. Zabit



straznika na stuzbie i otworzyl brame. Mowili, ze to nie wygladalo na
$wiadome dzialanie. Ze po prostu chcial poddusi¢ starego, by ten stracit
przytomnoSC. Ale zmiazdzyl mu krtan. Okazalo sie, ze zabdjca byt
cztowiek Imperatora Graala. Kazal na siebie mowi¢ Lester Temagat, ale
naprawde nazywal sie Ferris Renfrow. Moéwili, Zze zawsze robi takie
numery.

— A ty umieScite$ go na swojej czarnej liscie?

— Ten straznik na wartowni to byt moj stary. Moj ojciec.

Po Prostu Zwyczajnie Joe wsunat jedzenie w rece Else’a.

— Musisz jes¢, Pipe. Dawaj. Nie badz durny. Wkrétce znowu sie za ciebie
wezma.

Else jadl. I zastanawiat sie nad historiag Ghorta. Byla ciekawa. Ale czy
cokolwiek byto w niej prawdziwe?

Godzine pozniej przystali po niego imperialni Sledczy.

W pokoju przestuchan znajdowat sie Osa Stile. Else rzucit mu spojrzenie.
Zajal miejsce skazane przez Renfrowa, naprzeciwko stohu.

— Kapitanie, mysle, ze znasz tego mtodego cztowieka.

— To jest meska dziwka biskupa Serifsa. Armand. Przypuszczam, ze
znalazt sobie nowe 16zko, do ktérego mogt wskoczy¢. Zniknal, kiedy
dotarliSmy do Plemenzy.

— Osa jest agentem Imperium Graala. Jednym z naszych najlepszych.
Podarowat nam go twoj wladca, Gordimer Lew. Ale o tym juz wiesz.

Else nic nie powiedzial. Wcigz uSmiechat sie niezbyt madrze i czekal, az
sytuacja sama ukaze mu droge wyjscia.

— Uparty do konca, co?

— Nie. Juz ci mowitem. Moge by¢ kazdym, kim kazesz mi zostac.
Bylebym tylko sie stad wydostat. Opowiedz mi o tym kapitanie Tage’u, a ja
zrobie wszystko, co w mojej mocy. Jesli nie umiescisz mnie w miejscu,
gdzie bedzie ktos, kto naprawde go zna.

W oczach Sledczego rozgorzata ztosc. Z jakiegosS wzgledu strasznie mu
zalezalo, aby Else wyznat swojq prawdziwg tozsamosc.

Osa Stile usmiechnat sie stabo. Renfrow tego nie widziat.

Wiec tak. Chlopak mégt naleze¢ do Renfrowa, ale go nie kochat. Dobrze
wiedziec.

Renfrow sie odwrdcit.



— Powiedz, chlopcze. To jest czlowiek, ktorego znale$ jako kapitana
Tage’a z sha-lugow?

— Wyglada troche jak Tage. Ale strasznie postarzaty i zmeczony. Jezeli to
on, nie wiem, jak tego dowiesc. Poza tym wydaje sie troche zbyt wysoki.

Zabawne. Osa nie szed! na reke Renfrowowi. Sledczy patrzyt na niego
dobre pot minuty. Chiopak nawet nie mrugnat. W glebi duszy byl sha-
lugiem.

Renfrow wstal i przeszedt sie wokétl pokoju, jakby rozgladat sie za
drobnymi stworzonkami nocy, ktérych wedle plotek czarownicy i im
podobni uzywali w charakterze szpiegow. Zrobil dwa pelne okrazenia
pokoju, po czym wrocit na miejsce.

— W porzadku. Zrobimy to po twojemu. Jeste$ dla mnie Else Tage, szpieg
Dreanger, poniewaz dzieki temu mozesz opusci¢ swoje wiezienie.

Else wcigz siedzial w milczeniu. Czekat.

— Ale od tego momentu bedziesz rowniez agentem Imperium Graala.
Zapewne juz niedlugo Imperator uwolni prowincjata Doneto. Wychodzi na
to, ze Patriarcha pojal, ze nas nie przeczeka. Sprawy nie ukladajq sie po
jego mysli. Potrzebuje Doneta dla zapewnienia sobie poparcia Kolegium.
Rozumiem, ze prowincjal zamierza zatrzymaC was wszystkich w
charakterze strazy przybocznej. Majac ciebie blisko niego, Imperator bedzie
miat kogos tuz obok jednego z najblizszych ludzi Patriarchy.

Else nic nie powiedzial.

— Wiec?

— A jezeli odmdwie?

— Woéwczas nigdy nie opuscisz palacu Dimmel. Nigdy na nic sie nie
przydasz swoim dreangerskim panom.

Else jeknal, bynajmniej nie zaskoczony.

— Zebys$ o nas nie zapomnial, gdy tylko sie stad wydostaniesz, kazemy ci
podpisa¢ zobowigzanie. Jezeli nas zawiedziesz, trafi w rece prowincjala.

Else znowu mruknat cos nieartykutlowanego. Potem rzekt:

— Jaka bedzie zaplata? Nie zrobie tego tylko dlatego, Ze mnie zmuszasz.

— Chcesz sie stad wydostac?

— Powiedzialem ci, ze bede twoim szpiegiem, byle tylko sie stad
wydostac. Kiedy znajde sie na zewnatrz, bede musiat sam o siebie zadbac.

— Prowincjat bedzie...



— Bedzie mi placit za sluzbe u niego. Musi byC jakas rownowaga.
Robotnikowi nalezy sie co jego. — Czy nie byt przypadkiem zbyt sprytny?
Cho¢ przystowie to wystepowato w wielu religiach, wiadomo bylo, ze w
takim sformulowaniu jest ulubionym porzekadlem herezji maysalskiej.

— Nie badz takim skgqpcem, Renfrow — odezwat sie Osa Stile. — To nie sg
twoje pienigdze.

Zaczeli sie klocic. Czy to bylo tylko przedstawienie? Czy Osa
konsekwentnie odwodzit Renfrowa od pomystéw zwigzanych z Dreanger,
Gordimerem i sha-lugami?

Else, gdyby mogl, poszediby sobie stad.

— Bycie wiezniem ogranicza zakres wyborow — mruknat.

Ferris Renfrow odwrocit sie do niego.

— Tage. Skonczylem z toba. Na razie. Wiesz, na czym stoimy. Jeszcze sie
zobaczymy. Przygotuj sie do zaciggniecia na stuzbe Imperatora Graala.
Dobrze placimy. — Uderzyt w gong.

Else upewnit sie, ze nikt nie podstluchuje. Potem powiedzial
prowincjatlowi Doneto:

— Probuja mnie zmusic, zebym dla nich szpiegowat ciebie i Kosciot.

— Opowiedz wszystko.

Else nie opuscit wiasciwie nic précz nalegan Renfrowa, by sie przyznal,
ze jest Else’em Tagiem.

— Oto, co zrobimy. Pojdziesz do nich i sie zgodzisz. Zalatwie ci prace
poza mojq bezposrednig Switg. Bedziesz wspotpracowal. Zdobywal sobie
ich zaufanie. A ktéregos dnia to wykorzystamy.

— Oczywiscie. — Taki byl tez jego plan. Lepiej jednak, ze Doneto sam go
ujat w stowa. Na tym po czeSci polegato zdobywanie zaufania.

— Opowiadaj ktamstwa — kontynuowat prowincjal. — Pewien jestem, ze
pozostali tez otrzymali podobne oferty od tego diabta Renfrowa. A stuzba u
Imperatora moze dla pewnego rodzaju ludzi okazac sie dosc¢ atrakcyjna.

— Renfrow? — zapytat Else.

— Ferris Renfrow to ten czlowiek, ktory probuje cie zwerbowac. Jest
jednym z ulubiencéw Johannesa. Nisko urodzony, ale mimo to obecnie
jeden z najpotezniejszych ludzi w Imperium Graala.

Else dotaczyt do Pinkusa Ghorta, Bo Biogny i Po Prostu Zwyczajnie
Joego. Zajmowali sie serem i kielbasa wiec nie bardzo mogli mowi¢c. W
koncu Biogna zapytat:



— Lepiej sie juz czujesz, Pipe?

— Troche. Wydaje mi sie, ze tym razem nie podali mi narkotyku. Jestem
glodny. Dajcie mi troche tego sera. — Zgodnie z naturalnym porzadkiem
rzeczy salami z pewnoscig zrobiono z wieprzowiny. — I daj mi jedng z tych
parowek, ktére tam chowasz, Pinkus. — To rowniez bedzie wieprzowina.
Ale soczysta i smaczna, i bedzie jedyna rzecza, za ktérg zateskni, gdy
uwiezienie dobiegnie konca.

Ghort zmarszczyt brwi i zapytat:

— O czym gadates$ z prowincjatem?

— Pocieszalem go. Imperialni chca mnie zwerbowaC do udzialu w
kampanii, ktorej celem jest egzekucja praw Imperatora w miastach rzekomo
jemu przynaleznych. Bo. Joe. Czy ktoryS z was powiedzial o mnie co$
dobrego? Najwyrazniej sadza, Ze mogq mi powierzy¢ caty batalion.

— Cholera. — Ghort wydawat sie niezadowolony. — A juz myslatem, zeby
ci dac jeszcze jedng parowke.

- Co?

— Jestem zazdrosny. Mnie nie zaproponowali nic takiego. A jestem
rownie dobry w tej robocie jak ty.

— Lepszy. Z moich chlopcow tylko trzech zostalo w jednym kawatku. A
wsrod nich tylko mut jest wart dwu martwych much.

— Ale to jest naprawde specjalny mut — dodatl Bo Biogna.

— Hej! — warknat Joe. — Nie zartuj sobie.

— Uspokoj sie, Joe — mitygowal go Ghort. — Wszyscy wiemy, ze Zelazny
Wieprz jest najlepszym zohierzem.

— A wiec czego od ciebie chcieli, Pinkus? — zapytat Else. Zastanawiat sie,
czy Ghort po raz drugi opowie te samaq historie.

— Gléwnie, zebym trzymat sie prowincjata i donosit na Kosciét. To samo,
co pewnie kazdemu proponowali.

— Mnie nie — oznajmit Joe. — Nigdy niczego mi nie proponowali, ani razu
nawet o nic nie spytali.

— Mnie tez nie — mruknat Biogna. — Historia mojego zycia w piguice. A ja
bym to zrobit. Podwojna zaptata. Jezeli nie jestem dobry dla zadnej ze
stron, niech sie chociaz wzbogace, sprzedajac jednych drugim.

— Prawdopodobnie zdali sobie z tego sprawe, Bo. Pewnie byleS zbyt
nachalny — zapewnit go Else.

— No. Czasami nie jestem zbyt lotny.



Za dnia kazdy z wiezniow spedzal po kilka minut z inkwizytorami.
SzeSciu spos$réd pierwszej dwunastki nie wrécito. Zohierze Imperium
przyszli po ich dobytek. Jak zawsze, nie mieli zamiaru nic mowic.

— Cos sie dzieje — oznajmil Ghort, nie mogac sie oprze¢ pokusie
konstatowania rzeczy oczywistych.

— A jeszcze nie zabrali ciebie, mnie, Bo, Joego i prowincjala — mruknat
Else.

— Nie zapominaj o Zelaznym Wieprzu.

— Nie zapomnialem. Ale oni zapomnieli. Zwroccie uwage, ani razu nie
byt przestuchiwany.

— PowinniSmy sie poskarzyc.

— Ty pierwszy.

Po Prostu Zwyczajnie Joe byt nastepnym, po ktérego przyszli. Wrécit po
dziesieciu minutach, szczerzac sie od ucha do ucha.

— Zrobitem to, Pipe. Zrobitem im dziewiec piekiel na temat tego, ze nie
chcg uszanowac Zelaznego Wieprza w taki sposéb jak reszte nas, zohierzy.

— To ci sie udato, Joe — rzekl Ghort. — Mam zamiar tez zrobi¢ tak samo.
Pipe, mysle, ze niedlugo stad wyjdziemy. Inaczej to wszystko nie miatoby
sensu. Chlopcy, co nie wracaja, zaciggneli sie do Johannesa.

Tylko Bronte Doneto pozostat w celi, czekajac na wezwanie, gdy przyszli
ostatni raz po Else’a.

Else wiercit sie i skrecal, bylo mu niewygodnie i swedzialo go okropnie
w zle dopasowanym galowym stroju. Musial go wdzia¢, poniewaz byt
czeScig Swity towarzyszacej Bronte’owi Donetowi na audiencji u
Imperatora Graala.

Pinkus Ghort wcigz mu powtarzat:

— A nie mowitem.

Prowincjal Doneto nie byl szczegolnie uszczeSliwiony. Procz Ghorta i
Else’a nie mial nikogo innego. A we wilasnym mniemaniu zastugiwatl na
orszak. Byt ksieciem Kosciota. Kuzynem Patriarchy. Wsrod swych
przodkéw miat patriarchow, mimo ze Kosciot nakazywat ksiezom celibat.

— Powinni$my przyprowadzi¢ Zelaznego Wieprza — powiedziat Ghort. —
MoglibySmy go ubrac rownie paskudnie i nie byloby réznicy.

Else drapat sie i wiercit.

— Zelaznemu Wieprzowi nie byloby mniej wygodnie niz mnie. A z
pewnoscig nie czulby sie az takim idiota.



Doneto sie uSmiechnal, ale btysk bialych zebow trwal tylko chwile.
Natychmiast zwyciezyt w nim ksigze Kosciota. Czolo prowincjata pokryt
cien, gore wziela niecierpliwos¢ wobec niewyszukanego dowcipu.

Hrabiowie Plemenzy byli ongis bogaci. Wszedzie wida¢ byto Slady po
tym bogactwie, cho¢ obecnie sami Truncellowie nie mieszkali juz w patacu
Dimmel i ich status zostal do tego stopnia umniejszony, iz nie mogli sobie
pozwoli€ na stuzbe liczniejszq niz czterdziesci osob.

Przedpokoje, w ktorych czekala cala trojka, pysznily sie wyscielanymi
jedwabiem meblami, olejnymi portretami wielkich antenatéw rodziny
Truncellich, popiersiami, ktére sprawialy wrazenie, jakby pochodzily z
czasow starozytnych i gobelinami z ubieglego wieku, przedstawiajacymi
bitwy miedzy chaldarskimi krzyzowcami i pramanskimi wojownikami.

Zauwazywszy zainteresowanie Else’a, prowincjal powiedziat:

— To pewnie bedzie bitwa przy Studni Pamieci. M6j przodek tam zginat.

— Ach! - Faktycznie, gdyby przyjrzal sie blizej sztandarom
uwiecznionym na gobelinie, sam by sie zorientowat.

Sha-lugowie nazywali ja bitwg czterech armii i wspominali jako
wydarzenie hanbigce, podczas ktorego pramanie walczyli z pramanami, a
Arnhandowie wspomagali stabszq strone. W owym czasie kaifat Kasr al-
Zed i kaifat al-Minfet walczyly o kontrole nad wschodnimi trasami
wiodacymi do Studni Thrian. Lucidianie wsparli panstwa krzyzowcow. Po
stronie sha-lugow bily sie rozmaite pomocnicze oddzialy, rekrutowane z
plemion Ishoti z Peqaa.

Do bitwy wcale nie doszto pod Studnig Pamieci. Takim mianem okreslili
ja ludzie zachodu, poniewaz kazda ze stron bardzo chciata dotrze¢ do
Studni, zanim uczyni to druga. Niezaplanowany bdj rozpetal sie na
wschodnich krancach Rowniny Sadu. Przez szalenczo fanatycznych
Ishotéw sytuacja wkrotce sie zmienita w kompletny chaos. Obie strony
rzucaty w boj kolejnych zohnierzy. Rzez o epickich iscie rozmiarach trwata
do czasu, az kaprysni Ishoti znienacka stracili zadze krwi i uciekli.

Bitwa ta byla najbardziej krwawa odstong dlugich zmagan o kontrole nad
Ziemia Swieta. A nie przyniosta wlaéciwie zadnych rozstrzygniec.

Rok pozniej sha-lugowie i krzyzowcy polaczyli sily, zeby wygnac
Lucidian z tych niewielkich przyczotkow, jakie zajeli w nastepstwie bitwy
czterech armii.



W Ziemi Swietej sojusze byly ulotne jak twory imaginacji, a nadto
zdradzieckie i krotkowzroczne.

— Lud Pipe’a byt jeszcze poganski, kiedy zdarzyt sie ten pierdolec —
powiedziat Pinkus Ghort.

Pojawit sie jakis majordomus.

— Jego Cesarska Mosc¢ przyjmie panow. — Skilonit sie nieznacznie przed

prowincjatem.

— Przedstawienie czas zaczaC. — Ghort zaczal poprawia¢ na sobie
odzienie. On i Else ruszyli za prowincjatem, po obu stronach, dwa kroki z
tyhu.

Komnata audiencyjna nie byla szczegolnie imponujgca. Pomieszczenie
pietnascie stop na dwadzieScia pare. Jedynym meblem by} ciezki drewniany
fotel. Zajmowal go smagly, brzydki cztowieczek. Odziany tak, jakby
zamierzat sie uda¢ na polowanie, gdy tylko dopeli niemitego obowigzku.
To byl Hansel, Johannes Czarne Buty, Imperator Graala, Elektor z Kretien i
bicz na zwolennikow Wzniostego V.

Imperator mial na nogach czarne buty. Oczywiscie.

Else zakwalifikowal go od razu jako cztowieka zdecydowanego dorosnac
do reputacji przypisywanej mu przez opowiesci innych. Lubil, gdy
widziano w nim Matego Ztego Hansa.

W pomieszczeniu tloczylo sie jakieS dwadzieScioro ludzi, gléwnie
mezczyzni z tarczami i wiloczniami. Stali pod Scianami. Garstka
nieuzbrojonych otaczata Imperatora. Troje z nich wygladalo na dzieci
Johannesa. Dwie atrakcyjne mlode kobiety oraz chudy, blady chlopiec.
Pozostali, nachyleni nad Johannesem, z pewnoscia byli jego najblizszymi
doradcami.

Nalezalo im sie bacznie przyjrzeC. Zwlaszcza temu obok Ferrisa
Renfrowa. Ale Else nie potrafit sie skoncentrowa¢. Calg jego uwage
przykula kobieta, ktora musiata by¢ mtodszg corka Imperatora, Helspeth.

Dziwne, ale wrazenie bylo chyba obopolne, na dodatek wrecz
elektryzujace.

Else silq oderwatl od niej wzrok. W tym miejscu mogly sie zdarzyc rzeczy
zupelie decydujace. Ksigze Kosciola spotykal sie z najpotezniejszym
panem zachodu. Niewykluczone, ze wlasnie przysztos¢ przyoblekala sie w
jakis ksztalt. Ten paskudny maly cztowieczek, Johannes Ege, spedzat
ludziom sen z powiek tak samo jak nadmiernie pewny siebie Wzniosty V.



Nastepne lata zycia Else mial wieS¢ — jak wierzyl — w bezposredniej
bliskosci spraw Kosciola i tych ludzi.

Ale spojrzenie jak zaczarowane wracato ku Helspeth.

Dziewczyna byla jeszcze na tyle mloda, ze moglo jej ujs¢ na sucho
wgapianie sie w niego.

Helspeth Ege byla o dlon wyzsza od ojca. Szczupta, wrecz chuda wedtug
norm obowigzujacych i w Firaldii, i w Dreanger. Idealna kobieta winna
mieC wiecej ciala, wiecej kraglosci. Helspeth byla zbyt smukla nawet na
upodobania jej wilasnego ludu. W Imperium Graala, szczegOlnie na
poinocy, kobiety miaty mie¢ biodra i miesnie, aby mogly rodzi¢ dzieci, nie
odrywajqc sie od ptuga.

Rysy twarzy Helspeth wskazywaly na egzotycznych przodkow. Oczy
miata wielkie i ciemne. Wlosy niemalze orientalnie czarne. Sptywaly do
talii prostym, pojedynczym warkoczem. Szerokie usta i nazbyt wydatne
wargi. Nos jednak maly i spiczasty. Do calosci kompleksji pasowatyby
pewnie piegi. Jednak Swiatla nie bytlo dos¢, aby to stwierdzi¢, nie widac
bylo nawet, jakiego wiasciwie koloru ma oczy.

Wyjawszy urode, w kazdym calu wygladata na corke swego ojca. To
oznaczalo, ze jej starsza siostra Katrin musiata sie wda¢ w matke.

Obie siostry byly smukle i wysokie, ale na tym podobienstwa sie
konczyly. Wlosy Katrin byly koloru blond, prawie biale. Oczy male,
przymruzone, z pozoru barwy lodowatego blekitu. Mozna bylto stad wnosic,
ze ma paskudny charakter. Usta zaciSniete w surowa kreske, wargi waskie i
pozbawione wilasciwie koloru. Od pierwszego wejrzenia Else moglh
stwierdzi¢, ze Katrin Ege nieszczegdlnie przepada za Swiatem, i
podejrzewal, ze przy blizszym poznaniu Swiat odplacal jej tym samym.
Ubior Katrin sugerowat surowa, mato elastyczng osobowosc. Jakos¢ stroju
jak najbardziej odpowiadala jej spolecznej pozycji, ale barwy byly
pozbawione wyrazu: biel i bardzo blade, rozmyte i mgliste niebiesko-
zielenie. Moglaby uchodzic¢ za poniekad egzotyczng episkopalng zakonnice.

Spojrzenie Katrin przesunelo sie po postaci Else’a niczym reflektor zimy,
po czym spoczeto zawieszone w przestrzeni. I tak trwato.

Inaczej byto z Helspeth. Dziewczyna probowata sie skupi¢ na siedzacym
obok ojcu, ale jej wzrok co chwila to przyciggat Else.

W dalszej kolejnosci Tage zauwazyl, ze mlodszq corke natura
poblogostawita wiekszymi piersiami. Przynajmniej z pozoru. Moda



imperialna nie schlebiata kobietom pod tym wzgledem.

Else nie potrafit poja¢, dlaczego dziewczyna wywarta na nim tak wielkie
wrazenie. Przeciez w istocie byla dopiero dziewczynka. A on by} Zonaty,
miat rodzinne zobowigzania.

Poza tym Helspeth Ege byla corka Imperatora.

Atmosfera panujgca w tym kraju niewiernych musiala go porazic¢
zapaleniem moézgu. Nie mial prawa nawet zauwazyC jej istnienia w roli
innej niz ozdoby dworu Imperatora Graala.

Rozmowa Bronte’a Doneta z Imperatorem Johannesem przebiegala
zgodnie z oczekiwaniami. Wymieniono zdawkowe komunaly. Nikt nie
wypowiedzial nawet jednego stowa prawdy.

Panowania nad soba Doneto omalze nie stracit w momencie, gdy sie
dowiedzial, ze Patriarcha wcigz nie zdecydowat sie wplacic za niego okupu.

— Wzniosty w zasadzie sie zgadza — wyjasnit Johannes. — Ale jeszcze nie
uwolnit zadnych srodkéw finansowych. Gdyby tak zrobil, jego starania na
rzecz nagiecia Connec do swej woli wiele by stracity. To z mojego punktu
widzenia wyjasnia jego opieszalosc.

W ten prosty sposob Hansel uczynit zados¢ dyplomatycznemu
pustostowiu. Potem podjat:

— Wyciagnatem cie z nory, poniewaz moi agenci donosza, ze Wzniosty
gotéw jest stawiC czolo rzeczywistosci. Ze zbiera pienigdze na okup.
Sprawia mu to znacznie wiecej trudnoSci, niz mozna by przypuszczac.
Wiekszos¢ devedianskich pozyczkodawcow nie chce robi¢ interesow z
cztowiekiem, ktory probowat ich eksterminowac. Dziwne. Poza tym wielu
w Brothe wcale nie chce twojego powrotu.

Else sie skoncentrowal. Osobowosci i spory byly naczelnym
przedmiotem jego zainteresowania. Jezeli czlonkow Kolegium mozna,
dajmy na to, przekupi¢, wowczas niewykluczone, ze da sie w ogéle unikng¢
wojny.

Sha-lugowie opiewali w piesniach chwale wojny i dokladali wszelkich
staran, by sie do niej odpowiednio przygotowac, ale poniewaz znali jq z
autopsji, nie rezygnowali z innych sposobow zalatwiania sporéw.

Bronte Doneto odrzekt:

— Kazdy cztowiek, ktory w wyniku wiasnych staran zdobedzie sobie jakas
pozycje, ma wielu wrogéw. ZazdroS¢ to najczeSciej spotykana ludzka
przywara. Sam z pewnoscia zdajesz sobie z tego sprawe.



— Zaiste, jestem tego Swiadom. Mozna rzec, ze zazdroS¢ o Kosciot
spoczywa u podstaw mojego konfliktu z Patriarcha.

Imperator Graala zartowat. Trzymatl Wzniostego V krotko.

— A wiec zaprositem cie na pokoje jako mego goscia, poki ci, ktérzy cie
kochaja, nie odkupig twojego glosu w Kolegium.

Doneto z trudem zmilczal.

Else przygladat sie Johannesowi i jego doradcom. Imperator nie tylko byt
maty i brzydki, mial tez lekki garb. Nietrudno bylo dostrzec, dlaczego
niektorzy nie traktowali go powaznie. Moze inni elektorzy imperialni
liczyli na to, ze cielesne wady wyraznie wskazuja, iz wczesniej czy pozniej
usuniecie go bedzie wygladac naturalnie.

Rysy twarzy Hansela mialy jeszcze silniej zaznaczony orientalny
charakter niz u jego corki. Jedno z barbarzynskich plemion, ktore
zniszczyly  Stare Imperium, musialo obozowa¢ pod drzewem
genealogicznym rodziny Ege’ow.

Johannes jak dotad uczynit z siebie najpotezniejszego Imperatora Graala.
Gdyby w Brothe nie rezydowal czlowiek o rownie silnej osobowosci,
Imperium zapewne potkneloby juz setke panstw Firaldii. A Patriarchat
statby sie tylko przedtuzeniem wiadzy Imperatora Graala.

Ciekawe czasy. Dwoch poteznych ludzi. A kazdy z nich chcial byc
wiladcg Swiata, krolem krolow. Sytuacja znakomita dla synow al-Pramy...
poki jeden z nich nie podporzadkuje sobie drugiego. Poki walczyli ze soba
ludzie w rodzaju Indali al-Sul al-Halaladyna i Gordimera Lwa mogli
oczysci¢ Ziemie Swieta z panstw krzyzowcow.

To z kolei podsycitoby wspotzawodnictwo miedzy kaifatami Kasr al-Zed
i al-Minfet. I obudzito nieodgadnione ambicje cesarzy Rhun. Poza tym by}
jeszcze Tistimed Zloty i Hu’n-tai At, ktorzy obecnie czynili pieklo na
dalekich granicach Cesarstwa Ghargarliceanskiego.

Czlowiek stojacy obok Johannesa i Ferrisa Renfrowa byt zagadka. Else
przygladat sie mu. Tamten wykazywal tak niewiele zainteresowania
otoczeniem, ze moze byt tylko ozdoba spotkania.

Helspeth znowu na niego patrzyla tak otwarcie, iz FElse zaczal
podejrzewac, ze Ferris Renfrow nasadzil jg tutaj jako sposéb odwrocenia
jego uwagi.

Nagtly dotyk Pinkusa Ghorta zaskoczyt Else’a.

— Obudz sie! Wychodzimy.



Co? Do tego stopnia pozwolit na rozproszenie uwagi?

Najwyrazniej. A prowincjat nie byt zadowolony.

Bronte Doneto przeprowadzit sie do apartamentOw na trzecim pietrze
patacu Dimmel. Jednakze wciaz traktowany byl jak wiezien. Przydzielono
mu trzech stuzacych, z ktorych kazdy zapewne donosit Ferrisowi
Renfrowowi. Pozwolono zatrzymac¢ Pinkusa Ghorta i Else’a w charakterze
ochrony osobistej, ale broni im nie oddano. Nie mieli prawa opuszczac
apartamentow, wyjawszy tylko udzial w nabozenstwach w matej kapliczce,
w ktorej spotykali tylko tych samych ludzi, ktérych widywali co dnia od
czasu zasadzki.

Z tych, ktorzy przybyli do Plemenzy z Donetem, dziewieciu przyjeto
propozycje stuzby u Imperatora Graala. Dwoch sie rozchorowato. Tak wiec,
nie liczac Ghorta, Else’a, Bo i Joego, tylko trzech pozostalo przy
prowincjale. Dwaj byli ostatnimi ocalalymi z pierwotnego skladu strazy
przybocznej Doneta. Trzeci, Gitto Boratto z Vangelinu, najwyrazniej byt
szpiegiem.

Patriarcha wcigz gral na zwloke. Jego opory przed wysuplaniem
pieniedzy zdawaly sie nie mie¢ granic. Fundamentalne cele KosSciota
cierpiaty przez wzglad na pat decyzyjny w Kolegium.

— Obudz sie, Pipe! — krzyknagt pewnego ranka Ghort, na dlugo przed
poczatkiem warty Else’a u boku prowincjala. — Ruszamy. Pienigdze na
okup w koncu dotarty.

— Naprawde?

— Naprawde. Tak twierdzi sam szef.

Rychto w czas. Na Swiecie byla juz wiosna. Else wymamrotat:

— Przynajmniej udato nam sie przezy¢ zime, nie marznac.

Ghort zachichotat. Doskonale zdawat sobie sprawe, ze Else byl juz chory
od widoku Bronte’a Doneta, a w jeszcze wiekszym stopniu od widoku jego
samego.

— By¢ moze jednak nie bedziesz mnie musiat udusi¢ — przepowiedziat.

Else podejrzewal, ze mimo wszystkich swoich skarg na kazdego, kogo w
zyciu spotkal, Pinkus Ghort miatl w istocie zelazne nerwy, ktorych nie mogt
stargaC nawet bezterminowy pobyt w tym samym towarzystwie.

— Moze. Ale na twoim miejscu dalej bym uwazatl. Co sie stalo? Skad ta
nagta zmiana sytuacji?

— Piraci.



— Co? Chcesz oberwac w teb? Co znaczq te tajemnicze odpowiedzi?

— Znacza, co powiedziatlem. Nagle wszedzie pelno piratow z Calziru.
Najechali oba wybrzeza. Pewien jestem, ze ktoS wie, dlaczego sie tak stato.
Ale ja wiem tylko, ze od najazdow ucierpiat glownie Kosciét i posiadtosci
rodziny Benedoctow.

Piractwo bylo od wiekéw ulubionym sportem calzirskich praman.
Bywaly czasy, kiedy bukanierka oferowata lepsze perspektywy zyciowe niz
jakikolwiek inny zawod. Przynajmniej zanim powstaly firaldianskie
republiki handlowe. Ich obywatele, zagorzali kapitaliSci, mniej byli sktonni
do przebaczenia niz stabi hrabiowie, ksigzeta i krolowie. Eksterminacjq
pirackich wiosek zajmowali sie z ich ramienia ludzie bezwzgledni, okrutni i
skrupulatni.

Tyle tez Else powiedziat.

— Przeciez nie moga by¢ tak ghupi. Czy nie?

— Mnie pytasz? Ja wiem tylko, ze wreszcie stad wyjezdzamy. Jak chcesz
sie klocic¢ o sprawy ogolne, znajdz prowincjala. Albo Patriarche, kiedy sie z
nim nastepny raz zobaczysz. Czy tez tych szalencow z Calziru.

— Dobra, dobra. Po prostu nie potrafie przejs¢ do porzadku nad
bezgraniczng ludzka zdolnoScia do podejmowania ghupich decyzji. — Jak to
mozliwe, ze Calziranie do tego stopnia przestali sie liczy¢ z
rzeczywistoscig? Wzniosty szukal pretekstu, by oglosi¢ kru — cjate. Czy
wydawato im sie, ze Sonsa, Dateon i Aparion bedg udawaty, ze nic sie nie
stalo? Diabla tam. Moze faktycznie bedg. Devedianskie powstanie
wywolane przez Bractwo Wojny i prowokatorow Patriarchy moglto sktonic
republiki do wycofania parasola ochronnego nad terytoriami nie bedgcymi
pod ich bezposrednim protektoratem.

— Wiesz skad byli najezdzcy? Tylko patriarchalne panstwa oberwaly? —
zapytat Else

Ghort wzruszy}t ramionami.

— Nie prosza mnie na zadne narady, Pipe. Powiedzieli mi, zebym zwlok}
twoja dupe z to0zka i przygotowat sie na wycieczke. Prawdziwa wycieczke,
poniewaz nie otrzymamy z powrotem naszych koni. A wiec jesli nie masz
nic przeciwko temu, do roboty. Ja uruchomie Zelaznego Wieprza i
chlopakow.

Opuszczali Plemenze dosc¢ zatosng gromadkq. Wcigz anonimowy kapitan
Braunsknechtow przygladat im sie od bramy, jakby chcial mie¢ pewnosc¢,



ze naprawde odeszli.

Bylo ich siedmiu. Prowincjal, Else i Ghort. Bo Biogna i Po Prostu
Zwyczajnie Joe. Oraz Bergos Delmareal i Gadjeu Tifft. Szpieg, ktory chciat
sie przylaczy¢ do Doneta, Gitto Boratto, okazat sie zbyt chory, zeby ruszac
w droge. Byl to szczesliwy zbieg okolicznosSci. Boratto dostat biegunki po
poludniu na dzien przed tym, nim nadszed} okup. Bo twierdzil, ze klopoty
Boratta byly skutkiem bogatej diety, stanowigcej odptate za szpiegowskie
przystugi.

A wiec na Delmarealu i Tiffcie mozna bylo polega¢. Delmareal byt
wygnancem z jednego z pomniejszych krolestw chaldarskich w Direcii,
wchionietego przez Piotra z Navai wkrétce po wstgpieniu na tron.
Delmareal nie mial najmniejszego zamiaru wracac do domu.

Gadjeu Tifft pochodzit z Croizatu, malenkiego panstewka na wybrzezu
creveldianskim, po drugiej stronie waskiego morza Vieran, na wschod od
Firaldii. Szczegoly opowiadanej przez niego historii zycia zmienialy sie za
kazdym razem. Ludzie niekiedy w impulsywnej miodosci robili glupie
rzeczy.

Tifft nie wydawal sie na tyle bystry, by by¢ agentem Rhun, niemniej
Croizat i cala Creveldia nalezaly do Cesarstwa Wschodu.

Niewazne. Na brzegach Morza Ojczystego roitlo sie od wygnancow,
ktorzy sami nie rozumiejac dlaczego, znalezli sie z dala od wszystkich i
wszystkiego, co znali. Glownym ich zajeciem byla stluzba u jednego z
watazkow.

Rozmaici Donetowie tylko na nich czekali.

Prowincjatl byt juz w dobrym zdrowiu, spieszylo mu sie do domu.
Narzucil ostre tempo, ograniczane tylko truchtem Zelaznego Wieprza. A
mut tez chcial jak najszybciej zostawic¢ Plemenze za soba.

Pinkus Ghort zaczat narzeka¢, zanim minela potowa pierwszego dnia
marszu.

— Super, ze zadbaliSmy, by utrzymac sie w dobrej formie, co? Teraz nam
sie to oplaca. — Jednym z kilku wiezniow, ktorzy pracowali nad kondycja
fizyczna, byt Else. Ghort do nich nie nalezat.

Nawet prowincjat musiat is¢. By¢ moze Hansel doszedt do wniosku, ze w
ten sposob utemperuje troche jego przyrodzong arogancje-

Para starych oslow pomagala Zelaznemu Wieprzowi transportowac
ekwipunek dla wszystkich.



Doneto juz uktadat plany na przysztosc. Méwit do Else’a:

— Gdy tylko dotrzemy do Brothe, zanim ktoS cie ze mna zobaczy,
umieszcze cie u Dracona Arnieny. Przyjmie cie, poniewaz cho¢ publicznie
sprzeciwia sie Wzniostemu, potajemnie jest naszym sprzymierzencem.

Doneto az sie palil z niecierpliwosci, by sie pograzy¢ w politycznych
sporach Brothe.



19
Andorayanie w Brothe

Shagot i Svavar zyli z kradziezy i gwattu, zanim sie nauczyli na tyle po

firaldiansku, by radzi¢ sobie inaczej. Wtedy rozpoczela sie ich kariera w
szeregach ositkow do wynajecia. Zaczeli jako bramkarze w jednej z
bardziej niespokojnych nabrzeznych tawern Brothe, potem stali sie
wszechstronnymi rzeZnikami, pracujagcymi na rzecz kupcow, ktorym
znudzito sie placenie za ochrone gangom nie potrafigcym ich ochronic¢
przed innymi gangami wymuszajacymi haracz.

Wykazali sie niezwyklymi umiejetnosciami przetrwania. Ich zimna krew
onieSmielala bardziej zatwardziatych kryminalistow Brothe. Nie dluzej niz
kilka miesiecy zabrato im przekonanie przesadnego podziemia, Ze nie da sie
im nic zrobi¢, oni natomiast radosSnie zmasakruja kazdego, kto tylko
pomysli o wejsciu im w droge.

Shagot sie nauczyl, ze glowa potwora w polaczeniu z bronig odzyskang
ze starego pola bitwy w Bialych Wzgdrzach czynig jego i Svavara
nietykalnymi. Nie pojmowat tylko dlaczego. Ale nie obchodzilo go to.
Wystarczato mu, ze wykonuje dzieto bogdow.

Bracia nie mieli zadnych trudnosci z przedzierzgnieciem sie w
zimnokrwistych mordercéw, poniewaz znalezli sie tak daleko od witasnych
czasow, ze wspotczesnych ludzi nie postrzegali jako w pelni ludzkich.

To bylo jak rzez kurczakow. Kiedy Shagot nie zasypiat. A potrafit spac po
szesnascie godzin dziennie.

Ich dokonania zwrocity uwage ojca Sylvie Obiladego, ktory zajmowat
szczegOlng pozycje w poczcie rodziny Bruglionich. Bruglioniowie byli
jedng z Pieciu Rodzin Brothe, a poza tym — zadawnionymi wrogami



Benedocta. Ojciec Obilade wyjasnit braciom, ze mogg liczy¢ na tatwiejsze i
bardziej zyskowne zycie, jesli oddadza swe talenty w stuzbe Bruglionim.

Shagot miatl w sercu tylko pogarde dla ojca Obiladego.

— Ci chaldarscy kaptani to tylko sliska glajda — zapewniat Svavara. —
Chciatbym zobaczy¢, jak znajda sie na tasce Starych Bogow. Zwlaszcza ci
gownoglowi kaptani z Brothe. Nie interesuje ich nic précz utrzymania
wiadzy. Ich wrzaski bedq muzyka dla moich uszu.

Svavar nie odpowiedzial. Ostatnio rzadko sie odzywal. Robil, co mu
Shagot kazal, obojetne jak bylo to krwawe, szalone i okrutne, a
rownoczesnie trwal w przekonaniu, ze zostal zwolniony ze zobowigzan
wobec swych bogow.

Najwiekszg przeszkoda dla braci byta narkolepsja Shagota. Pogarszata sie
niemal z kazdym dniem.

Sylvie Obilade nie byl z urodzenia cztonkiem rodziny Bruglionich. Byt
przyjacielem z dziecinstwa Sonerala Bruglioniego, ktory dzis bylby glowa
rodziny, gdyby podczas dyplomatycznych zabiegéw poprzedzajacych
wybor Honaria Benedocta, jakim$ cudem nie udalo mu sie potknac
Smiertelnej dawki trucizny. Nieugieta lojalnoscig kaptana cieszyt sie teraz
brat Sonerala, Paludan.

Paludan Bruglioni kipiat ztoScig i nienawiscig. Cate jego zycie obracato
sie wokot tych dwoch uczu¢. W Brothe wszyscy uwazali, ze ojciec Obilade
nie robi nic, by hamowa¢ mroczne obsesje Paludana. W rzeczy samej,
zapewne podsycal jeszcze jego pogarde w stosunku do zwolennikow
Patriarchy Benedocta.

Sylvie Obilade starat sie by¢ dobrym ksiedzem. Ale juz od lat zmagat sie
z kryzysem wiary.

Shagot i Svavar weszli do matego, wilgotnego pokoiku ojca Obiladego.
Zapach plesni i grzyba byt wrecz przyttaczajacy. W katach poniewieraty sie
fragmenty ubiorow, wilgotne i gnijace — nigdy nie przywdziane podarunki.

Kaptan nosit tylko wcigz ten sam brudny, obszarpany chatat. Spowijata
go rownie dojmujgca won niemytego ciala.

— Dziekuje, ze zechcieliscie przyjs¢. — Glos miat ochryply; gardlo na
trwale zniszczyly zarodniki plesni w powietrzu.

Shagot wymienil spojrzenia z bratem. Ten obszarpany szkielet byt
jednym z najpotezniejszych ludzi w Brothe. I tylko dlatego Shagot zgodzit
sie na propozycje kaptana.



Z. wysokosci zawsze rozcigga sie lepszy widok. Shagot uwazal, ze
znalazlszy sie odpowiednio wysoko, bedzie w stanie dostrzec cztowieka,
ktorego szukali.

Ojciec Obilade wchodzil wlasnie w piecdziesiaty rok zycia, ale zywot
spedzony na samoumartwianiu nadawal mu wyglad siedemdziesieciolatka.
Jad} tylko przasny chleb i nie pit nic procz wody. W swieta fundowat sobie
Scisty post.

Shagot uznat go za wariata.

— PowiedzialeS, ze twoj szef dobrze zaplaci — zagrzmial. — Dlatego
przyszlismy.

— Znalaztes moze coS na cztowieka, ktérego szukamy? — zapytal Svavar.

Kaptan natychmiast sie zmieszat.

— Och, tajemniczy czlowiek orientu. Nie. Jeszcze nie. Ale Brothe jest
wielkie, a poszukiwania dla nikogo oprocz was nic nie znaczg. Poza tym
dopiero sie zaczely.

Shagot wydatl z gardla nieartykulowany odglos, dreczony obca potrzeba
rezydujaca w jego duszy. Zdlawit ja.

— Masz dla nas robote czy nie?

Maty smierdzacy starzec drgngt. Mial moralne opory przed tym, co mu
kazano zaaranzowac.

Grimmssonowie nie zdawali sobie jeszcze sprawy, ze zostali zatrudnieni,
poniewaz rodzina Bruglionich mogta sie ich wyprzec¢. I poniewaz mozna
bylo ich wykorzysta¢c w rozwijajacej sie intrydze, w ktérej mozliwos¢
wyparcia sie sprawcow odgrywala szczegolnie wazna role.

Ojciec Obilade cate zycie sam siebie oszukiwal. Ale nie by}l ghupi —
Wiedzial, ze Paludan Bruglioni nie chce wykorzysta¢ tych cudzoziemcow
wylacznie na chwale Boga. Niewykluczone jednak wydawalo mu sie, ze to,
co wyjdzie na korzys¢ Bruglionim, przystluzy sie rowniez Bogu. A za
rzecznika takiej wlasnie misji na co dzien ojciec Obilade sie uwazal —
wplata¢ wszystkie chwile w wielki dywan Boskiego planu.

Stad tylko drobny krok intelektualny do przekonania, ze cokolwiek sie
czyni, jest to czescig Boskiego planu. Usprawiedliwienie niegodziwosci nie
zna zadnych intelektualnych ograniczen.

— Tu Smierdzi, starcze — zauwazyt Shagot. — Dlaczego nie wyrzucisz tego
gowna? — Zanim ojciec Obilade zdotal odpowiedzie¢, dodal: — Czego
chcesz? Obudziles mnie. A wiec do rzeczy.



— Patriarcha probuje wzmocni¢ swojg pozycje w Kolegium, tworzgc nowe
stanowiska prowincjaldw, pod pozorem przyznawania zaszCzytow
nieugietym obroncom wiary.

Shagot parsknat. Nie rozumiat polityki episkopalnej.

— Wozniosly zamierza nominowac trzech ludzi o catkowicie z pozoru
rozbieznych pogladach: jednego wroga, jednego sprzymierzenca i jednego
niezainteresowanego cudzoziemca, ktory zapewne nie obejmie stanowiska.
A stanowiska nie maja mie¢ trwalego charakteru. — WiekszosSc
prowincjalow stuzyla wylacznie we wilasnym imieniu. Ale Pie¢ Rodzin
zgodzilo sie, aby zawsze bylo tak, iz kazdy klan piastuje przez caly czas
przynajmniej jedng funkcje. Zeby zosta¢ wybranym Patriarchg trzeba bylo
by¢ prowincjatem. — Tytul do niej wygasnie w chwili, gdy piastujace ja
osoby otrzymajg nagrode w niebie.

Shagot znowu parsknat.

— Czemu mialoby mnie interesowac to gowno?

— Rodrigo Cologni w tajemnicy porozumiat sie ze Wzniostym. Po
konfirmacji zmieni strony i bedzie popierat stronnictwo Wzniostego w
zamian za zamki i posiadtosci, ktore bedzie mogt przekazac dzieciom.

Skazani rzekomo na celibat ksieza bywali ojcami w catkiem dostownym
sensie. I jakos nie potrafili sie przyznac¢ do tej hipokryzji.

— Kiedy nominacje zostang zatwierdzone, a Bronte Doneto powrdci,
Wzniosty bedzie dysponowal w Kolegium przewaga trzech glosow. Ale
plany Wzniostego nie leza w dobrze pojetym interesie KoSciota. Dlatego
tez...

Shagot podejrzewal, ze Bog chaldaran jest na tyle stary, by sie samemu o
siebie zatroszczyc.

— Chcesz, zebysSmy kogos zabili.

— Brutalnie powiedziane, ale tak. Chociaz nie jest to takie proste. Jesli
Rodrigo Cologni zostanie zamordowany, rozpeta sie wrzawa. Slady nie
moga prowadzi¢ do Bruglionich.

Shagot nie byl szczegolnie inteligentnym, ale chytrym lotrem.
Natychmiast wszystko utozyto mu sie w glowie.

On i Svavar zabija Rodriga Cologniego, a potem, zanim zostang
aresztowani i przestuchani, dzielni zbrojni domu Bruglionich przybywajacy
za pozno na miejsce zbrodni zabijg ich, rzekomo prébujac uratowac
Cologniego. Albo co$ w tym rodzaju.



— Ile mamy czasu na przygotowania?

— To sie musi sta¢ w ciggu najblizszych dwudziestu dni. Przed powrotem
Bronte’a Doneta.

— PrzeSpie sie z tym. Zorientuje sie w sytuacji. Masz kogos w domu
Colognich? — Shagot uznat za prawdopodobne, ze wszystkie Pie¢ Rodzin
ma szpiegow w domach konkurencji.

Ojciec Obilade byt zirytowany. Ci cudzoziemcy byli zdecydowanie zbyt
bystrzy. Ale trzeba pracowac z takimi narzedziami, jakie sg pod reka.

— O co chodzi? — zapytat kaptan.

— Musimy zna¢ obyczaje ofiary. Jego plany. Nie mozemy tak po prostu
iS¢ po niego do posiadtosci Colognich.

— Dostep do ofiary nie powinien nastrecza¢ probleméw. Rodrigo Cologni
jest wielkim lubieznikiem. Postanowit zaznac tylu kobiet. ile sie da, zanim
bedzie za p6zno, by sie gzic¢ z nastepng. Przynajmniej trzy noce w tygodniu
spedza na poszukiwaniu nowych kokot.

— Dobrze. Dobrze. To ulatwia sprawe. — Rodrigo nie zachowywat sie
szczegblnie madrze. Znacznie prosciej kazac sprowadzac kobiety do siebie.
— Ilu ludzi bierze ze sobg?

— Od wielu pokolen nie bylo wojny miedzy Rodzinami. Pie¢ Rodzin nie
chce powtarza¢ wybrykow przesztosci. Wiec Rodrigo musi sie przejmowac
tylko rabusiami. Bedzie mial czterech ochroniarzy. I pewnie kilku
przyjaciol. Z tych ostatnich nikt nie moze zgina¢. Ale ochroniarze Rodriga
mogq stanowiC problem.

— Hmm. Jak powiedzialem, przeSpie sie z tym. Rozejrze sie. Zobacze, co
uda mi sie znalez¢ na Rodriga Cologniego. Badz gotéw powiedziec ,,tak”,
kiedy wymienie cene.

Kiedy wyszli z nory szalonego kaptana, Svavar zauwazyt:

— Chca nas wykorzystac.

— Chca sprobowac nas wykorzystac. Ale nie znajg naszego szczesScia.
Zabawmy sie z nimi troche. — Inteligentne zlo bylo jedyng przyjemnoscia,
jaka zostata Shagotowi w zyciu.

Tej nocy po snach Shagota spacerowal Wedrowiec we wlasnej osobie.

Ojciec Obilade chciat oczywiscie zaptaci¢ po wykonaniu roboty. Shagot
zasmiat sie w glos. To bylo juz po tym, jak Svavar spedzit dziesiagtki godzin
na obserwacji Rodriga Cologniego i posiadiosci jego rodziny, ktora,



podobnie jak domy wszystkich Pieciu Rodzin, byla forteca. W dostownym
sensie.

— Sklaniam sie do tego, zeby sie zgodzi¢, starcze — oznajmit Shagot. —
Mysle sobie, dlaczego kaptan mialby mnie oszukac? Ale moj brat
Asgrimmur mowi, ze nie spadt przed chwilg z wozu z rzepg. Jest z natury
podejrzliwy. Zwlaszcza wobec kazdego, kto z wilasnej Woli mieszka na
potudniu, gdzie honor i stowo mezczyzny traktowane sg niedbale. Cdz, to
moj brat. Musze dbac, by byt szczesliwy. Oto wiec, co zrobimy: kazdy z
nas otrzyma teraz trzecig czeSC calej zaplaty, a reszte odbierzemy po
wszystkim.

Ojciec Obilade nie doszedl jeszcze do siebie po ustyszeniu ceny
wyznaczonej przez Shagota za zycie Rodriga Cologniego: szescset ztotych
dukatow patriarchalnych.

Nie podobato mu sie takze zgdanie wyplaty z gory dwu trzecich zadanej
sumy. Poza tym i tak nie mogt dobic¢ targu. Paludan Bruglioni nie powierzyt
jego pieczy takiej iloSci bilonu.

Paludan mial straszliwe opory przed rozstawaniem sie z pieniedzmi,
poniewaz obawial sie, ze moze ich nie odzyskac¢ z powrotem. Mdéwiono o
nim, ze tak bardzo dusi dukaty, iz zobrazowany na nich Patriarcha w trakcie
podpisywania rachunkow piszczy niczym eunuch.

Ojciec Obilade wyznat:

— Nie moge zawrze¢ umowy. Nie mam takich upowaznien. Twoja cena
jest... wygorowana, to odpowiednie stowo. Jednak najwiecej kosztuje
zawsze najlepszy towar. Spotkajmy sie pojutrze wieczorem, o tej samej
porze. Ostrzege Caniglie, Ze sie zjawicie.

— Zjawimy sie — obiecal wesoto Shagot. — Z gory sie ciesze na widok
twoich pieniedzy. — Tak bylo. Znalazt deva, ktory zainwestuje je na
nadzwyczaj korzystny procent. Nie mial wprawdzie pojecia, co zrobi ze
Swiezo nabytym bogactwem, ale nie dbal o to. Cieszyl sie zyciem jak
jeszcze nigdy dotad.

Nie siedzieli bezczynnie. Postatl Svavara na przeszpiegi za Rodrigiem.

Ojciec Obilade chcial, zeby atak sie odbyl na Madhur Plaza, w poblizu
fontanny Basbanesa. Na pytanie dlaczego, kaptan wzruszyt ramionami i
powiedzial, Ze miejsce to ma szczegolne osobiste znaczenie dla Paludana.

Shagot poszed! osobiscie obejrzec plac, a potem wielokrotnie wysytat tam
Svavara, za dnia i po nocy. Miejsce wydawato sie idealnie dostosowane do



planow kaptana. W licznych a Swietnych kryjowkach mogli sie zaczaic
bohaterscy ratownicy, ktorzy przyjda z odsiecza spoznieni, o zgrozo,
zaledwie pare chwil, by ocali¢ zycie Rodriga Cologniego.

Sam Rodrigo zas az sie prosit, by go ktoS zamordowat. Byt cal — powicie
przewidywalny. Kazdego dnia o tej samej porze opuszczal posiadtosc
Colognich. I ruszal ta samg trasg do tych samych burdeli.

Ojciec Obilade ulegt finansowym zadaniom Shagota. Na dwa dni przed
planowanym wniebowstgpieniem Rodriga odliczyt czterysta dukatow z
posiadanych szesciu setek. Shagot zapewnit go:

— Bedziemy sie stosowac do twojego planu poki sie da, ale jesli cos sie
zdarzy, robimy wlasne gowno.

Stary kaptan spojrzat ponuro.

— Po prostu to zrdbcie.

Svavar i Shagot pojawili sie na Madhur Plaza kilka godzin przed
wlasciwg chwila. Przyniesli wszystkie swe trofea i fetysze. Nawet Svavar
byl w optymistycznym nastroju.

— A to sie dupki zdziwia, Grim. A to sie dupki zdziwia.

Shagot zachichotal.

— No. Bedzie kupa smiechu z ojca Obiladego i pieprzonego Paludana
Bruglioniego, jak tez jego chlopca od dupy, Gervase. Dobra. Wtapiamy sie
w pierdolone tlo i niech sie przedstawienie zaczyna.

Niczym nie wyrdzniali sie z thumu. Brothe Sciggalo rzesze pielgrzymow
ze wszystkich krancow Swiata. Fontanne Basbanesa chcial obejrze¢ kazdy.
Jej historia byla nieomal tak dtuga jak Stare Imperium Brothenskie.

Rodrigo Cologni szedl przez plac, kierujac sie ku miastu, w eskorcie
ztozonej wylacznie ze swych ochroniarzy. Shagot i Svavar znow poczuli
przyptyw optymizmu.

Straznik miejski napomniat ich:

— Nie Spimy na placu, panowie.

— Prosze sie nie martwi¢ — odpart Shagot znoSnym firaldianskim. — Mamy
gdzie sie zatrzymac¢ na noc. Pracujemy dla Paludana Bruglioniego. —
Wyszczerzyt zeby i zachichotal. Straznik z pewnoscia przypomni sobie
pozniej jego stowa.

Svavar tez sie cicho zasmiat. Swietnie sie bawil. Po raz pierwszy od czasu
opuszczenia Wielkiej Fortecy Niebianskiej cieszyt sie, ze zyje, w czeSci
dlatego, ze uwazal, iz w ten sposob samym bogom réwniez odptaci.



— Hej — powiedzial Shagot. — Musimy znikna¢ z widoku. Gang
Bruglionich wkrotce pewnie sie pokaze.

Schowali sie w glebokim cieniu miedzy dwoma budynkami. Svavar
zapytat:

— Myslisz, ze Bruglioniowie sami wykonaja robote, gdybySmy siedzieli
bezczynnie?

Zdrada rozwijata skrzydla. Sny Shagota stanowily dostateczne
potwierdzenie. Ale $nito mu sie jeszcze wiele innych rzeczy. Niektorych do
tej pory nie zrozumiat. Jednak uwaga Svavara zdawala sie pasowac do
sytuacji.

— Swietny pomys}, braciszku. Nie mam pojecia, co zrobig. A moze
pozwolimy im samym zdecydowac? Rodriga zawsze mozemy poOzZniej
gdzieS dopasc.

Czas oczekiwania dluzyt sie i gnal na przemian. Bywaja takie chwile.
Svavar miat klopoty ze sttumieniem chichotow. Wtedy czas przyspieszat.
Zwalnial, kiedy trzezwieli i zastanawiali sie nad wszystkim, co moze p6jsc
zle.

— Cicho — szepnat Shagot. — Sg chlopcy szefa.

SzeSciu Firaldian przeszto obok, wyraznie widocznych w Swietle
wschodzacego sierpa ksiezyca. Ukryli sie najwyzej kilkanascie jardow od
miejsca, gdzie zapadli Shagot i Svavar.

— Poznates ktoregos? — zapytal Shagot szeptem, ktérego nie byloby
stychac w odleglosci pieciu stop.

— To nie bedzie szczeSliwa noc Bruglionich. Na pewno widziatem Gildea
i Acata Bruglionich. Z pozostatych jeden wygladal mi na Saldiego Serene.
— Wsrod nieszczeSnikow znalezli sie synowie i kuzyni Paludana
Bruglioniego.

Posrodku placu skomplikowana menazeria fontanny Basbanesa plula,
sikala i rzygata. Pltyngca woda wydawala usypiajace odglosy, z ktorymi
Shagotowi trudno byto walczyc¢.

Ksiezyc przesunagt sie na niebie w miejsce, z ktorego jego Swiatlo nie
moglto juz zdradzi¢ nikomu obecnoSci Shagota i Svavara w ich kryjowce.
Shagot mruknat:

— Zostan tu. Pojde sprawdzi¢, czy czego nie ustysze. — Niosac glowe z
Nawiedzanych Wzgérz, Shagot podkradt sie ku miejscu, gdzie czekali jego



niedoszli zabdjcy. W jednej chwili lezal ptasko na brzuchu kilka cali od
wylotu uliczki, w ktorej przyczaili sie Bruglioniowie.

Tamci zapalczywie sie kidcili. KtoS chcial wiedzie¢, dlaczego ci
cudzoziemscy idioci jeszcze sie nie pokazali. Kto$ inny kazat mu sie
zamknac. Jeszcze nie czas. Za pietnascie minut dopiero powinni sie zaczac
martwic.

Jeden z mniej waznych Bruglionich sie upierat:

— Za czterysta dukatow moéglbym zajs¢ daleko i w dobrym tempie.

— W ciggu tygodnia twoje dziwki zbieralyby twoje kosci.

Shagot potrafit by¢ cierpliwy jak glaz, kiedy rozumiat potrzebe. Lezat bez
jednego ruchu, stuchajac, a minuty mijaty. Stuchal, jak gang Bruglionich z
kazda chwilg robi sie coraz bardziej niespokojny.

Ich bezwolne narzedzia miaty juz by¢ na miejscu. Nie pokazali sie. Czy
Paludan po prostu wyrzucit czterysta dukatow w bloto?

Wkrétce minagt juz czas, w ktérym tamci spodziewali sie, pojawienia
Shagota i Svavara przy fontannie, udajacych pare pijanych cudzoziemcow,
sprawiajacych wrazenie, ze tylko sami sobie moga wyrzadzi¢ krzywde.
Wiekszos¢ obcych przybywajacych do miasta byla zbyt glupia, zeby sobie
zawigzac sznurowadta.

Shagot sie odczotgal. Rodrigo powinien wkrotce tu byc. Dziwne, ale
Cologni rozczarowywatl wszystkich. Spozniat sie.

W oddali rozlegt sie pijacki spiew.

Rodrigo. I jego ochrona. Jak tez kilku pijakéw, ktorych przygarnat w
trakcie wieczora.

Czego$ takiego Svavar jeszcze w zyciu nie widzial. Nic mu sie nie
zgadzalo.

— Zdecydowanie uwazam, ze nie powinniSmy tego dzisiaj robi¢, Grim.
Nie podoba mi sie ta sytuacja.

Kumple od kieliszka Rodriga najwyrazniej dobrze sie czuli na Madhur
Plaza. Zatrzymali sie przy fontannie Basbanesa i krecili wokdt niej, poki
ochroniarze Rodriga nie zaczeli go ponaglac.

Shagot mruknat:

— Mysle, ze bede tak dtugo thukl tego kaptana, poki mu jaja nie odpadna.

Svavar dotknat jego ramienia.

— Cos sie zaczyna.



Zatoga Bruglionich ulegla nieodpartemu zewowi wiasnej ghupoty. Rzucili
sie na towarzystwo na placu.

Tak jak Shagot sadzil, pijani nowi przyjaciele wcale nie byli pijani. Ale
tymczasem rozluznili nieco czujnos¢, poniewaz atak nie nadszedt w
momencie, gdy go oczekiwali pod fontanng. Z drugiej strony, ochroniarze
Rodriga byli podwojnie czujni, ze wzgledu na zwloke spowodowang przez
rzekomych pijakow.

Kiedy zbiry Bruglionich wybiegly z kryjowki, ochroniarze Cologniego
wbili noze w plecy tych, ktorzy udawali pijanych. Bruglioniowie dobiegli.
Blysnely ostrza. Kilku mezczyzn padlo, wsrdd nich jeden z ochroniarzy. A
potem nastgpit zaskakujacy drugi atak — z przeciwnego kranca placu
nadbieglo kolejnych szesciu mezczyzn. Skutkiem by} ogromny zamet.

Gideo i Acato Bruglioniowie uwazali sie za wielkich pojedynkowiczow.
Ich reputacja w pelni podtrzymywata wiare we wlasne sity.

Ale wiara ta byla niewlasciwie ulokowana.

— Co goscie, to pieprzeni zawodowcy — powiedzial Shagot. Nowa
gromadka byta bardzo dobra, cho¢ nie na tyle, by zupelnie unikna¢ strat.

Szybkosc i szalenstwo walki nie daty zadnych szans na ucieczke zbirom
Bruglionich i ochroniarzom Rodriga.

Shagot skingt glowa do wiasnych mysli, kiedy zwyciezcy zabrali nagrode
— Rodriga Cologniego — i swoich rannych. Wsrdd nich znalezli sie pchnieci
nozami w plecy rzekomi pijacy, ktorzy wciaz zyli, ale nie pozyja dlugo,
jezeli natychmiast nie otrzymajg fachowej pomocy medycznej.

— Czterej porzadnie oberwali. Dwaj odniesli lekkie rany. Gdy tylko
znikng z widoku, idziesz za nimi. Musisz sie przekona¢, kim sg i dokad
zmierzaja.

Svavar smutno pokiwal glowa. Teraz nie byl juz w szczegolnie
krwiozerczym nastroju. Czego powodem byt zapewne fakt, ze Grim zlecat
mu te robote, a sam decydowat zostac i zaczekac.

Svavar wiedzial, ze Grim nie bedzie mial klopotow ze znalezieniem go.
Grim zawsze wiedzial, gdzie on jest.

Bruglioniowie wlasnie probowali jakoS sie pozbierac¢, by dokustykac¢ do
rodzinnej fortecy, kiedy nadszedt Shagot. Jak dotad nikt jeszcze nie stracit
zycia. Ale zaden z Bruglionich czy Colognich nie byt zdolny do walki.
Shagot podciat kilka gardel, po prostu dlatego, zeby zwrdci¢ na siebie
uwage. Jedno z nich nalezalo do Acata Bruglioniego, ktory wczesniej nie



oberwatl szczegolnie mocno. Teraz jednak pojedynkowe umiejetnosci byty
wiasciwie na nic.

Pozostatym Shagot powiedziat:

— Chce wiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi. — Zaczal zadawac
precyzyjne pytania, a czubek ostrza miecza sklanial do szybkich
odpowiedzi. Zabit Saldiego Serene, kiedy mtodzieniec sprobowat ucieczki.

Shagot dowiedziat sie, ze wrobiono ich tak, jak przewidywat. On i Svavar
mieli zostaC obcigzeni wing za zamordowanie czlowieka, ktéry chciat
przejs¢ w Kolegium na strone Patriarchy.

— A kto wam przeszkodzit?

— To wilasnie nie ma zadnego sensu — wyznat Gildeo Bruglioni. — To byty
wilki Patriarchy. Bractwo Wojny. Nie mieli zadnego powodu porywac
Rodriga Cologniego. Stoi po ich stronie. Ale takie otrzymali rozkazy.

— Naprawde? — Shagot pozwolil swojej nieSwiadomosci popracowac¢ nad
tym, czego sie dowiedzial, jak tez nad tym, ze napast — nicy Bractwa
dokladnie wiedzieli, co ma sie wydarzy¢. — Oto, co zrobicie. Zakladajac, ze
chcecie przezy¢. Najpierw wykonczcie tych Colognich. Potem w droge. Jak
najszybciej.

Gildeo Bruglioni niechetnie wzigt sie do rannych ochroniarzy Rodriga,
ktorzy nie byli w stanie stawi¢ mu oporu. Gdy skonczyl, odwrocit sie i
zobaczyl, ze tymczasem Shagot zarznat reszte zatogi Bruglionich. Otworzyt
usta, ale nie wydobyt sie z nich zaden dZwiek.

Shagot zabit Gildea pojedynczym cieciem, ktore zdjelo tamtemu glowe z
karku. Potem pobiegl w Slad za bratem. Ile minie czasu, nim ludzie zaczng
hupi¢ poleglych? Shagot zastanawial sie, czy przypadkiem sam nie
powinien tego zrobic.

Jak wielki smrod wywolaja wydarzenia dzisiejszego wieczora? Z
pewnosciq potezny, kiedy tylko wszystko wyjdzie na jaw.

Shagot wyszczerzyt zeby. Swietna zabawa.

Pogromcy Rodriga Cologniego kierowali sie ku rzece Teragi i Castella
dollas Pontellas, co miato sens, jezeli faktycznie byli z Bractwa Wojny.

Shagot nie probowat doScigna¢ brata. Zdecydowat sie zajs¢ sciganych od
flanki.

Tamci szli wolno, unikajac rzucania sie w oczy.

Shagot niewiele wiedzial o Bractwie Wojny. Mieli to by¢ jacys wojujacy
kaplani, co brzmialo niczym kiepski zart, jeSli wziagC pod uwage, co



wiedziat o kaptanach.

Zasadzil sie na oddzial z boku, pozwoliwszy najpierw szpicy mingc
nienaturalnie gleboki cien, w ktorym przykucnat. Niczego osobliwego w
tym cieniu nie dostrzegl, wydal mu sie po prostu zrzadzeniem losu.

Wokol Shagota dzialo sie wiele rzeczy, z ktorych nie zdawal sobie
sprawy.

Zaatakowal, w jednej rece majqc starozytny miecz z brazu, a w drugiej
glowe demona. Wydawalo mu sie, ze ma do czynienia z kaplanami w
rodzaju Sylvie Obiladego. Wydawalo mu sie, zZe nie ma klopotow z
widzeniem w ciemnosciach, co bylo wielce uzyteczne.

Czterech pierwszych, zaskoczonych i juz rannych przeciwnikéw powalit
gladko. Potem zawrdcit czlowiek ze szpicy i Shagot poznal prawde na
temat wojowniczych kaptanéw z Bractwa Wojny.

Jego przeciwnik nie przypominat nikogo, z kim Shagot sie mierzyt od
czasu, gdy ¢wiczyt z Eriefem. Tylko to, Ze ciemno$¢ nie stanowita dlan
przeszkody, dawalo Shagotowi jakgkolwiek przewage. Bezustannie sie
cofal, korzystajac z ulotnych szans na wyprowadzenie wlasnych ciosow. Po
drodze przeciagt Sciegno Achillesa Rodriga, poniewaz zauwazyl, ze stary
probuje sie wymknac.

A potem Shagot przekonat sie, ze stoi przyparty plecami do Sciany.
Naprzeciw niego stal najlepszy z trzech napastnikow. Drugi, ktéry nie
odniost zadnej rany, zaszedl go z prawej, podczas gdy ranny, ale wcigz
zdolny do walki wojownik stangt z lewej, probujagc omina¢ ponurg glowe
demona. Wszyscy trzej byli ostroznymi, czujnymi profesjonalistami.
Shagot gotow bylby wzywac Selekcjonerki Poleglych, gdyby za plecami
tamtych nie dostrzeg} brata.

Nawet w tej sytuacji nie poszto tatwo. Shagot odnidst kilka ran, miedzy
innymi kontuzje, ktora okaleczylaby go na cale zycie, gdyby nie to, iz
zostat dotkniety przez bogow.

Svavarowi poszto gorzej. Starzy Bogowie udzielili mu slabszego
blogostawienstwa. Odnidst rany ciete na obu rekach i klute w piers oraz
zotadek. Rany byly powazne, ale nie musialy sie okazac¢ Smiertelne, jesli
pomoc zostanie szybko udzielona.

Shagot prowizorycznie opatrzyt rany Svavara, zebrat ciala poleglych na
stos — najpierw zadbawszy, by wszyscy oprocz brata z cala pewnoSciag
podpadali pod te kategorie — z dala od widoku ewentualnych przechodnidw,



a potem usiadl ramie w ramie ze Svavarem, zeby blogostawienstwo
Wielkiej Fortecy Niebianskiej przeszto na tamtego.

Shagot Bekart mogt byC zgnila plesnia na ludzkim lajnie, ale swego
braciszka kochal naprawde.

Wkrétce poczul, jak sen przejmuje nad nim wiadze. Nie mogl sobie na to
pozwoli¢. Wcigz nalezalo wykonac¢ wiele rzeczy, ktore moga zajac¢ kilka
godzin.

— Braciszku, mozesz wstac i pokustyka¢ do domu?

Svavar jeknal. Mogt. Zrobi to tylko dla Shagota. Dzieki Shagotowi. Ale
na nic wiecej juz go nie sta¢, gdyby Shagot czegos oden chciat.

— Dobrze. Zréb to wiec.

— PrzeniesliSmy nasz ekwipunek do zapasowej kryjowki — mruknat
Svavar.

— Racja! Nie umiem rownoczeSnie mysle¢ i uwazaC na wszystko.
Pojdziesz tam i zalegniesz. Ja zajme sie tym gownem.

— Grim...

— Dawaj. Mozesz co$ ponies¢? Mozesz wzig¢ ode mnie ten niby-totem?

— Co chcesz zrobic?

— Mam zamiar porozmawiac sobie od serca z naszym dupkiem kaptanem.
I odebrac reszte naszych pieniedzy. Bierz to i idziemy. — Shagot usciskat
brata.

Svavar powlokl sie przygnieciony do ziemi trzydziesto funtowym
obcigzeniem i stoma funtami bolu, szukajac nocg drogi w nieznanym
miescie, by trafi¢ do mieszkania, ktore widziat tylko raz.

Sposrod magicznych przedmiotow Shagot zachowat tylko miecz z brazu.
Po wszystkim, co bron przeszta, wcigz potrafila cig¢ martwe ciato niczym
miekkie masto. Z pierwszym zadaniem uporat sie w mig. Potem zabrat sie
do systematycznego ograbiania poleglych ze wszystkich monet, ktore mieli
przy sobie, gdy spotkato ich nieszczescie.

Bracia Wojny nie byli bogaczami, ale mieli przy sobie niestychanie
roznorodne monety. Wiekszosci Shagot nie rozpoznawat.

Niewazne. Kupcy beda wiedzieli. I potrafia je oszacowac¢. Nie ufali
nikomu. A tym wielkim imionom i ich reputacji najmniej.

Skonczywszy z pladrowaniem, Shagot przewiesit worek z odcietymi
glowami przez ramie i ruszyt z powrotem na Madhur Plaza. Worek tak
naprawde byt koszulg zdartg z najpotezniejszego z zabitych braci.



Rany wsciekle bolaly. Martwil sie o Asgrimmura, mial nadzieje, ze
bogowie okazg dos¢ rozsadku, by chroni¢ brata. Bez jego pomocy misja
Shagota skazana byla na porazke.

Dotarl do Madhur Plaza. Tam odkryto juz slady niedawnej masakry. Ciala
zostaty ograbione. W chwili obecnej sprawiedliwy ludek z pochodniami i
latarniami narzekat i wspominal dawne, dobre czasy, kiedy w Brothe
panowatl porzadek, a takie rzeczy nie dzialy sie w miejscu, gdzie muszg
patrzecC na to przyzwoici ludzie.

Oto ludzka natura.

Shagot ruszyt ku cytadeli Bruglionich. Moze zdazy dotrze¢ na miejsce
przed ztymi wieSciami.

Przy umowionej bramie dla kupcow nie bylo strazy, odrzwia pozostawaty
otwarte. Shagot przemierzyl tylny dziedziniec Bruglionich i dotart do
kwater ojca Obiladego. Kaptan od razu otworzyl drzwi. Za nimi czekali
Sylvie Obilade i jeszcze jeden cztowiek. Nieznany glos zapytat:

— Co, u diabtla, zabrato ci tak....?

Mowiacy zdatl sobie sprawe, ze Shagot jest sam. I ze to wlasnie Shagot.
Wytrzeszczyt oczy. Ojciec Obilade tez wytrzeszczyt oczy. Pierwszy z
mezczyzn wspart dlon na rekojesci pojedynkowego miecza, ale nie
wyciagnat broni. Shagot wpierw ostrzegt go, krecac glowa.

— Jestes mi winien troche pieniedzy, starcze. — Shagot pokazatl im glowe
Rodriga Cologniego.

— Stodki Aaronie! Blogostawiony Kelamie! — Ojciec Obilade wykonywat
gesty majgce chroni¢ od urocznego oka i Delegatur Nocy. — Musiates...?

— Przeciez nie uwierzylbyS mi na stlowo, nieprawdaz? JesteS z Brothe.
Spokojnie, chlopie. — Drugi mezczyzna, blady teraz jak Smier¢, powoli sie
wycofywal. — Stdj, gdzie stoisz. Nie jestem w najlepszym nastroju.

Shagot wysypal zawartos¢ worka na podtoge.

Obaj swiadkowie zakleli jak jeden maz. Z przerazeniem popatrywali po
sobie. Mezczyzna z mieczem jeknat:

— To jest Strauther Arnot! IJungerTrilling! Dwaj sposrod najlepszych
ludzi z zamku. C6ze$ uczynit? Zabites wszystkich osSmiu? — Oprocz glowy
Rodriga Cologniego bylo jeszcze osiem trofeow.

— Brat mi pomogt.

— OSmiu. Weteranow Bractwa. Samowtor. Kogo ja spuscitem na Swiat?

Shagot doszed} do wniosku, ze to moze by¢ Paludan Bruglioni.



— MusielisSmy ich zabi¢. Uciekali z naszym celem — powiedziat.

— Cozes ty uczynit? — zajeczat kaptan, kierujac te stowa raczej pod swoim
niz Shagota adresem.

Shagot wyszczerzyt zeby.

— Zadawaliscie sobie to pytanie od czasu, gdy sie przekonaliscie, ze to ja
stoje za tymi drzwiami. OdpowiedZ moze wam sie nie spodobac. Usigdzmy
wygodnie i poczekajmy. Ty, oddaj mi te wiocznie na dzika. Nie chcesz
chyba zrobi¢ czego$ glupiego i dac sie zabi¢. Ty jestes szef Bruglionich?
Nie powiesz? Niewazne. Ty i ta Smierdzgca stara baba, idZcie i znajdzcie
sobie miejsce pod drzewem figowym. Tak, zebym was widziat.

Shagot wyciagnatl z pochwy starozytny miecz. Sprawial wrazenie, jakby
promieniowal ciemnos$cig. Trzymajac go w dloni, poczul sie jak nowo
narodzony. Nie zasnie, poki ostrze pozostanie obnazone. Nie bedzie czul
bolu. Z tym ostrzem w reku mial wrazenie, ze moze czas rozcia¢ na pot.

Czlowiek, ktory mogl by¢ Paludanem Bruglionim, z pogardg przygladat
sie broni. Ale ojciec Obilade wytrzeszczyt oczy. Jeknal, a potem zmowit
pospieszng modlitwe btagalng do swego boga, zeby ustrzegl go przed zlem
Delegatur Nocy.

Dotarcie zabralo wiesciom z Madhur Plaza znacznie wiecej czasu, niz
Shagot oczekiwal. Juz prawie Switalo. Zty, kuszacy sen ze wszystkich sit
walczylt ze starg magiq miecza.

Sen jednak stracil dla Shagota wszelki urok, gdy w drzwiach ujrzat
matego, chudego i nieco obszarpanego cztowieczka, ktory wpadt do srodka
i wy dyszal:

— Tu jesteS, Paludan! Straszne wiesci! Straszne wiesci! Aca — ta, Gildeo,
Faluda, Pygnus, pozostali... juz ich nie ma! Zgubieni! Wszyscy na Madhur
Plaza! Zamordowani! Razem z ochroniarzami Rodriga Cologniego.

Postaniec byt tak podniecony, ze wyrzucat z siebie kolejne stowa, poki —
urwawszy, by zlapac oddech — nie zobaczy}t Shagota i odcietych glow.

— Cholera!

— Zaiste — powiedziat Shagot. Czut sie niczym bdg. Ci potudniowcy byli
jednak niepowazni. — Siadaj tam sobie z innymi.

Przybyly zmierzyt wzrokiem glowy.

— Och, blogostawiony Kelamie i Ojcowie Kosciota! To Strauther Arnot!
Sekretarz Specjalnego Oficjum. Co tu sie dzieje, Paludan?



Shagot wyrozumowat, ze to musi by¢ smiertelnie bystry Gervase Saluda,
dobry przyjaciel z mtodosci Paludana Bruglioniego, z czasoéw, gdy Paludan
wyslizgiwal sie po nocy, by dowodzi¢ gangiem sierot i uciekinierow z
domow. Legenda ta byla najpewniej czystym wymystem. Ale reputacja
Gervase’a mogla by¢ w pelni zastuzona.

Shagot zaproponowat:

— Trzymaj tapy tak, zebym mogl je widzie¢. Chyba ze sadzisz, ze w tej
kolekcji glow jednej brakuje i ze twoja znakomicie by ja uzupekita.

— Jest opetany — wykrztusit ojciec Obilade. — Nie sprzeciwiaj mu sie. Nie
mozna go pokonac. Ten stary miecz... Zostal wykuty w dawnych czasach,
kiedy na Swiecie niepodzielnie panowata Tyrania Nocy.

— Dzieki — powiedzial uprzejmie Shagot. — Wszystko, co mowi ta stara
wiedzma, to prawda. I to tez jest prawda. Ludzie, ktorych nastates, by
zamordowali mnie i mojego brata, nie zyjq. Zamiast nas zabili ochroniarzy
Rodriga Cologniego. Tych oSmiu pojawito sie, kiedy tym sie zajmowali.
Zabili wszystkich oprocz Cologniego. Zabrali go ze sobg. Mdj brat i ja
ScigaliSmy ich. MieliSmy kontrakt od Bruglionich. Tamci nie chcieli
wspolpracowac. A wiec zabraliSmy im glowy, myslac, ze moze bedzie za
nie premia, poniewaz dopehiliSmy za was pomsty w imieniu Bruglionich. —
Shagot kopnal jedng z glow w kierunku Paludana Bruglioniego. Nos
sprawit, ze nie potoczyla sie rowno i skrecita w strone Gervase’a Saludy.

— Cobzes ty uczynil? — Blaganie Paludana bylo stabe i wlasciwie
retoryczne.

— Jaki demon opanowat twoja dusze? — zapytal ojciec Obilade. — Jakaz
starozytng groze przywlokleSs w nowoczesng epoke, w samo serce
episkopalnej wiary?

— JesteScie mi winni dwiescie dukatow. Plus premie za pomszczenie
waszych poleglych — powiedziat po prostu Shagot.

Paludan Bruglioni ulegt woli nocy.

— Obilade. Przynies pienigdze, ktorych domaga sie ten cztowiek. I niech
ci nic po drodze nie przyjdzie do glowy. Rozumiemy sie?

Kaptan sklonit glowe.

— Tak, panie.

Shagot rowniez zrozumiat.

— Swietnie. Podpiesz sie. Poniewaz je$li pienigdze nie dotra tu szybko
albo wraz z nimi dotrze zdrada, zging ludzie.



Kiedy ojciec Obilade wyszed}, Shagot kopnat kolejng glowe i powiedziat:

— Ci ludzie z Bractwa wiedzieli dok}adnie, co ma sie sta¢ na Madhur
Plaza. Jak to mozliwe?

— Cozes ty uczynit? — jeknat znowu Paludan.

Wstrzasnaglem fundamentami Brothe, pomyslat Shagot.

Nigdy w calym swoim zyciu nie mial takiego wplywu na zycie innych
ludzi. Nawet w szczytowym okresie rajdow sturlangerow na wybrzeza
Wyspy Osemek nigdy tak wielu ludzi, ktérzy nie mieli pojecia, kim jest, nie
ucierpiato tak bardzo w wyniku jego poczynan.

— Po prostu probuje sobie jakos ulozy¢ zycie — odpart Shagot. — I nie
sadze, aby wymagato to ztozenia ze mnie ofiary na ottarzu ambicji jakichs$
lokalnych potglowkow.

Ojciec Obilade wrocit. Przynidst nieco ponad trzysta dukatow w zlocie;
na monetach znajdowala sie podobizna niezyjacego patriarchy. Shagot
nadgryzt kilka, zeby sie upewnic, iz sq prawdziwe.

— Dobrze. Dobrze. Mam nadzieje, ze panowie nie majg mi za zle lekcji
fair play. — Pogrozit palcem staremu ksiedzu. — Blizej, ojcze. Blizej.

Kiedy stary podszedt dostatecznie blisko, Shagot pochylit sie i wyszeptat
mu do ucha:

— Ci goscie wiedza, co sie naprawde wydarzylo, padre. Lepiej wiec
podkasaj sukienke i zwiewaj. — A glosniej dodal: — Dziekuje wszystkim.
Postarajcie sie nie by¢ wiecej takq zgrajq kundli, co?

Shagot poszed! sobie, zanim sens tych stow zdqzyt uderzy¢ w nich swoim
miotem.

Sprzyjata mu taska nocy, poniewaz znalazt brata, zanim zwalit sie z nog.

Kiedy jednak sen juz nadszedl}, za nic nie chcial odejs¢, az Svavar znalazt
sie na krawedzi paniki. Czy brat przezyje, czy sie obudzi?
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Khaurene, w Skraju Connec

Zima w Connec byla pora niepokoju. Przynajmniej dla tych, ktorzy

prébowali dojs¢ do tadu z wydarzeniem nazwanym przez Arnhandow
Masakra pod Czarng Gora. Najezdzcy bowiem utrzymywali, ze katastrofa
w najmniejszym stopniu nie byla ich wina.

Ot6z zyczliwi pielgrzymi wkroczyli do Connec, by bronic¢ episkopalnych
wspotwyznawcow przed zakusami heretykow, ktorzy piekli niemowleta na
roznie i sktadali w ofierze dziewice. Albo na odwra6t.

— Taka jest treS¢ twojego stanowiska? — wydarl sie hrabia Raymone
Garete na paskudnie, obrazliwie wrecz zdeformowanego garbusa, ktéry byt
ambasadorem Salpeno i wystepowal pod mianem ojca Austena Rinpoche. —
Wiekszych bzdur juz nie potrafiteS§ wymyslic? Dlaczego nie oskarzyte$ nas
o stosunki seksualne z kozami? Ty glupcze. Powodem, dla ktérego w
naszym kraju szaleje uparta apostazja i herezja, jest wiasnie to, Ze na
kazdym rogu Khaurene jest ko$ciot episkopalny. Ze, nie wiedzie¢ czemu, w
Skraju Connec jest wiecej katedr niz w calym twoim moczopijnym Pail w
Arnhandzie. OczywiScie, zbudowaliSmy te katedry, abysSmy mieli gdzie sie
Sciskac z naszymi kozami.

Ksigze Tormond probowal hamowa¢ miodego szlachcica. Ale hrabiego
Raymone’a nic juz nie moglo powstrzymac. W nastepstwie zwyciestwa nad
baronem Algres’em glos Raymone’a brzmial donosnie we wszystkich
radach Connec.

— Zabraklo ci stow? Ksiedzu? Moéw do mnie, ksieze. Wymien z imienia
jednego bodaj episkopalnego w Skraju Connec, ktéry ucierpiat z rak
Poszukiwaczy Swiatla.

Ojciec Rinpoche z satysfakcja odrzekt:



— Biskup Serifs z Antieux.

Cisza.

Przedtluzajqca sie cisza.

Ktos$ powiedziat:

— Stodki Aaronie na osiotku, ten duren méwi powaznie.

— Ten ksigdz nie jest durniem. — Hrabia Raymone wyszczerzyt zeby. — To
zupehnie inna liga. To kompletny idiota.

Nawet Wielki Niezdecydowany, ksigze Tormond, patrzyt na ojca
Rinpoche, jakby miat przed sobg potgltowka otwarcie przyznajacego sie do
wiasnego debilizmu.

— Modwisz powaznie, ojcze? Ten czlowiek byt zlodziejem. Podwazat
Swietos¢ swego urzedu. Lekcewazyt prawa innych. Byt krzywoprzysiezca,
pederastg i sodomitg. Katalog jego zbrodni nie ma konca. Gdyby nie
patronat Wzniostego, zostalby powieszony juz wiele lat temu. Do tej chwili
potrafitem znaleZ¢ w swym sercu odrobine sympatii dla twojej misji. Ale
pierwszy lepszy szczur zastuguje na wieksze zaszczyty, niz przypadly w
udziale biskupowi Serifsowi.

— Serifs byl takim zerem — warkngl hrabia Raymone — Ze nawet
prowincjat Bronte Doneto... rodzony kuzyn Patriarchy... kazat go zrzucic
ze skaly w nastepstwie nieudanej proby wymordowania i ograbienia ludu
Antieux.

Ojciec Rinpoche nieugiecie trwat przy swoim.

Ksigze Tormond wstat. Klasnagt w dlonie, poczym zamart z uniesionymi
rekoma.

— Jestem dobrym episkopalnym, ojcze. Codziennie chodze do kosciola.
Nie unikam spowiedzi. Wystalem list do Swiatobliwego Ojca z pytaniem,
czego jeszcze ode mnie oczekuje. Dotad nie odpowiedzial. Tymczasem
siedzimy tutaj i znowuz padamy ofiarg nieuzasadnionych oraz nadmiernie
rozdmuchanych oskarzen wysuwanych przez ludzi, ktérzy dobro Kosciota
stawiajg na drugim miejscu po spladrowaniu Connec. Postuchaj mnie,
Rinpoche. W tej komnacie spotkali sie z tobg wlasciwie wszyscy znaczacy
ludzie z Khaurene. Wyzywam cie, zebys$ przeszedt sie wsrod nich i znalazt
jednego niewiernego.

W opinii brata Swiecy nie bylo to szczegélnie madre wyzwanie. W konicu
on sam tez tu byl I nie byt osamotniony w niecheci wobec uznania
dogmatu nieomylnosci Wzniostego V.



Jednak arnhandzki ksigdz nie podjal wyzwania. Nie skomentowat go ani
stowem, udat, Ze nie styszatl.

Rinpoche nie mial innego wyjscia, jak tylko wrocic¢ do Salpeno i doniesc,
ze Connec pozostaje nieugiete, wrecz zatwardziale w swym uporze oraz ze
najwyrazniej potajemnie przejeli w nim wiladze agenci Przeciwnika,
maysalczycy. Jedyng reakcja na taki stan rzeczy moglo byc¢ tylko przyjecie
planu, ktéry Patriarcha prywatnie forsowal, mianowicie krucjata w celu
wykorzenienia herezji maysalskiej.

Mozni Salpeno chetnie stuchali argumentéw ojca Rinpoche. Wiekszos¢ z
nich patala zadzg zemsty i tupéw, nie dbali o zadng prawde, ktora mogtaby
stangC im na drodze. Na dodatek panowat im staby krol, rownie niezdolny
do wypelniania krolewskich obowigzkow jak niekompetentny w dziele
umierania. Choc jego Smierc nie zmienitaby niczego. Nie bylo ksiecia krwi.

Taka sytuacja wygladata nader atrakcyjnie w oczach wielu ambitnych
ksigzat, baronow i ich krewnych, z prawego czy jakiegos innego toza.

Niemal co dzien wybuchaly potyczki i prowokacje na catej dtugosci
granicy: od miejsca, gdzie Tramaine graniczyto z Connec, az do najdalej na
poinoc wysunietych wiosek, na wybrzezu na wschod od wschodniego
Argony. Miejscowi rycerze nie robili nic, by utrudniaC agresorom zycie,
garnizony tez zachowywaty biernos¢. Cztonkowie tych samych rodzin zyli
po przeciwnych stronach wcigz zmiennej linii granicznej. Feudalne
zobowigzania na bagnach zmienialy sie z kazdym malzenstwem,
narodzinami, zgonem i wraz z niepewnymi losami wojny.

Ale zmiana wiladcy niewiele wnosita w zycie prostych ludzi. Niektorzy
chlopi nie rozumieli zadnego z jezykow swych kolejnych panow.

Kazda znaczaca rodzina arnhandzka miata krewnych za morzem, w
panstwach krzyzowcow. Tam wysylano miodych ludzi, by nabrali nieco
pokory w bezwzglednym boju o panowanie nad Ziemig Swietg. Mlodzi
zabierali ze sobg stuzacych, zolhierzy i bogactwa.

Zazwyczaj wracali tylko ci mtodzi — ale juz postarzali.

W obliczu tak napietej sytuacji wewnetrznej bytoby istnym szalenstwem,
gdyby Arnhandowie postuchali szalonego wezwania Wzniostego i
faktycznie postanowili ukara¢ chaldaran z Connec za ich zatwardziaty upér,
a connekianskich Poszukiwaczy Swiatla za brak szacunku dla Boga we
Wilasnej Osobie.



Anne z Menandu, kochanka krola Arnhandu, powita swemu mezczyznie
dwojke dzieci. Starszy syn, Regard, mial dopiero czternascie lat, byt jednak
miodziencem silnym i bystrym, a nadto otoczonym wiadcza atmosferag. W
normalnych okolicznosciach nikt by go nie uwazal za ewentualnego
nastepce ojca. Dla arnhandzkiej szlachty prawomocnosc¢ sukcesji liczyla sie
nade wszystko. Ale okolicznosci byly wyjatkowe. Zapaleni intryganci
mogli doprowadzi¢ do napisana na nowo przesztosci w takiej formie, ktora
legitymizowac bedzie dziedzictwo Regarda.

Anne dopuszczata do swych task rowniez starannie wyselekcjonowanych
szczeSliwcow spoza krolewskiego toza, tworzac krag spiskowcow. Ojciec
chlopca zyczliwym okiem patrzyl na uporczywe starania o mianowanie
Regarda ksieciem krwi. Ale za rywalizujacymi kandydatami tez staty silne
frakcje.

Anne z Menand byla intrygantka manipulatorka i dziwka. Brala
mezczyzn do t6zka nie tylko po to, by nimi p6Zniej dyrygowac, ale rowniez
dlatego ze palala wielkim entuzjazmem dla nocnych uciech. Z drugiej
strony byla gorliwa chaldaranka szczerze wierzaca w nie — omylnosc¢
Patriarchy. Skoro Wzniosty prosit o wojska, ktére ukarzg apostatyczne
Connec, Arnhand powinien te wojska wystac.

Miarg pozycji Anne bylo to, ze udalo jej sie zaaranzowac krucjate, w
ktorej sklad weszto osiemdziesieciu rycerzy, kazdy ze swoja Swita. Jednak
malenka armia nigdy nie dotarla do Connec. Zawrocita, nim zaciezne
wojska wywigzaly sie ze swych zobowigzan. Ani razu sie nie starta — ba,
nawet nie nawigzata kontaktu wzrokowego — z heretykami. W nastepstwie
nieszczeSliwych wypadkow i zlej pogody natomiast stracita trzy tuziny
dusz.

Brat Swieca podrézowat jak Connec dlugie i szerokie, niosac otuche
sercom Poszukiwaczy Swiatla, ktérzy wyczuwali nadchodzaca burze. W
kazdym miasteczku spotykal sie z prowincjonalng szlachtg. Musieli
zrozumie¢, zZe zobowigzani sg broni¢ wszystkich przed cudzoziemskim
wrogiem. Przypominal im czasy, ktére poeci nazywali epoka Pokojowego
Krolestwa Connec. Connekianie byli dumni ze swej umiejetnosci zycia w
harmonii.

Byl to czas strojenia sie w moralne piorka. Czas absurdalnego
rozgrzeszenia, udzielanego z gory w przewidywaniu przysztych grzechow.



Wzniosty V wydawal kolejne gromkie bulle, potepiajace wszystko co
maysalskie i wiekszos¢ rzeczy tradycyjnie connekianskich. Jakby sie
zawzial, zeby zrazi¢ do siebie swoje stadko.

Mieszkancy Connec w coraz wiekszym stopniu sklaniali sie ku
Niepokalanemu II, ktéry odnalazt w sobie dos¢ zaru, by wydac kilka
wiasnych bulli. Probrothenscy ksieza, juz wczesniej nieszczegdlnie lubiani,
teraz stali w obliczu otwartej wrogosci.

Senne Connec zaczynato sie budzi¢. I wstawato jak potamane.

Brat Swieca obawial sie, Zze krétkowzroczna chciwoéé Wzniostego
wznieci burze. Coraz bardziej mu sie nie podobal wojowniczy nacjonalizm,
jaki dochodzit do glosu na calym obszarze Connec i wcigz karmit sie
strachem przed wiekszymi jeszcze i grozniejszymi armiami, ktore mu
zagrazaty.

Dokadkolwiek brat Swieca nidst swe poslanie, tam widzial, jak
podwyzszano i wzmacniano mury obronne miast. Widzial zamki gotujace
sie do oblezenia. Widziat lokalne milicje, szkolgce sie w uzyciu broni po
okiem ludzi znienacka otoczonych szacunkiem tylko dlatego, ze byli
weteranami wojen o wyzwolenie Ziemi Swietej. I dokadkolwiek sie udal,
zawsze szedl w Slad za wystannikami Tormonda, ktorzy zniechecali ludzi,
kazgc im porzuci¢ wojenne przygotowania. Poniewaz Brothe i Arnhand
mogly w nich dostrzec prowokacje.

Takie rozumowanie zdumiewato nawet pacyfistycznie nastrojonego brata
Swiece.

Poza Khaurene nikt nie zwracal uwagi na stowa ksiecia Tormonda.
Ludnos¢ Connec z calym zapalem rzucila sie w wyscig zbrojen, jakby
naprawde wraz z pierwszymi pgkami wiosny mialy sie zjawic tysieczne
rzesze arnhandzkich kanibali.

Wiosna przeszia niepostrzezenie we wczesne lato. Najezdzcow wciaz nie
bylo wida¢. Ksigze Tormond wpadl na pomyst, by wystac poselstwo do
Brothe, ktore wypracuje z Wzniostym jakieS wspolne stanowisko. Brat
Swieca nie byt obecny podczas zywiolowej debaty, jaka potem nastapila.
Odprawiat religijne obrzadki w maysalskiej wspolnocie w Castrersone. Ale
docieraly do niego echa konkurencyjnych argumentow. Nawet
connekianscy sojusznicy Wzniostego byli przeciw wysylaniu kogokolwiek
do Brothe. Mathe Richenau, niedawno powolany i niedawno przybyty,
urodzony w Arnhand biskup Antieux, rowniez zalecal dalece posunieta



ostrozno$¢ w ewentualnych dziataniach. Z duzym prawdopodobienstwem
nalezalo podejrzewac, ze kazda tego rodzaju inicjatywe Wzniosty uzna za
potwierdzenie swego prymatu.

Doradcy Tormonda ostatecznie zwyciezyli w tym sporze, ale nie udato im
sie przekonaC ksiecia, by odstapit od blednej strategii polegajacej na
wyczekiwaniu i rozmowach z Wzniostym. Patriarcha, jako nieomylny,
wiedzial, ze negocjacje sa zupelnie bezprzedmiotowe.

Tormond naprawde nienawidzitl Slepego, pelnego zaangazowania w
jakgkolwiek sprawe. I nie sposob byto zaprzeczy¢, ze ten styl rzadow,
wiasciwy jemu i kilku pokoleniom jego przodkow, sprawdzat sie od ponad
stulecia.

Armia najezdzcOow nie pojawila sie wiosng ani latem. Przygotowania do
wojny stracity nieco rozped, a na obszarach najbardziej oddalonych od
poinocnej granicy Connec zupehie ustaty.

Latem ksigze Tormond ulegl potrzebie dzialania. Wystal poselstwo do
Salpeno w celu nawigzania rozmow pokojowych z Arnhandem. Nic z tego
nie wyszto. Pozniej, wraz z pierwszymi oznakami nadchodzacej jesieni,
Tormond znowu podjat nierozsadng inicjatywe. Wrocit do swej koncepcji
nawigzania rozméow z Wzniostym.

Tym razem nikt nie potrafit mu tego wyperswadowac.

Brat Swieca wrécil do Khaurene na kilka dni przed tym, nim rzecz
podano do publicznej wiadomosci. Zatrzymat sie u dobrej maysalskiej
rodziny Archimbaultow, trudnigcej sie garbarstwem. Raulet Archimbault
obawiatl sie, ze decyzja ksiecia pchnie Connec na skraj przepasci.

Wieczorami, przed spozyciem ostatniego posilku, Poszukiwacze Swiatla
zazwyczaj zbierali sie w grupach dyskusyjnych. W Connec ostatni positek
jadano p6zno, grubo po zachodzie stonca. U Archimbaulta zgromadzita sie
tego wieczora liczna grupa, poniewaz wszyscy chcieli ustyszec
Doskonalego. Swietnie bowiem wiedzac o prze$ladowaniach, jakich
mniejszosci devedian i dainschauéw doznawaly od brothenskich
episkopalnych, obawiali sie o wlasna przysztos¢. Wzniosty najwyrazniej
nie mial zamiaru poprzesta¢ na samych stowach potepienia heretykow i
niewiernych.

— Juz o tym rozmawialiémy, Raulet — powiedzial brat Swieca — wiec
rozumiem, o co ci chodzi. Ale prosze, wyjasnij przez wzglad na naszych
gosci, ktorzy by¢ moze nie do konca znajg twdj sposob myslenia.



Raulet Archimbault niezbyt pewnie czul sie przed liczng widownia.
Jakajac sie, wyjasnit:

— Samo wystanie przez Tormonda poselstwa do Brothe ostabia pozycje
Connec... — Urwal.

— Moéw dalej — zachecal go brat Swieca. — Wythumacz nam, dlaczego tak
jest.

— (Cobz... stad wynikatoby, ze Tormond uznaje prawo Patriarchy do
ingerowania w nasze sprawy. Samo przez sie tworzy to niedobry precedens
i umniejsza role Patriarchy w Viscesment. A przeciez to on jest legalnym
Patriarchg. Racja?

Brat Swieca powiedziat:

— Umniejszenie roli tego czlowieka nie jest doprawdy zbyt trudnym
zadaniem. Jak wielu z was... podniescie dlonie... wie, kto jest
antypatriarchg? Sami widzicie. Niepokalany Drugi, bracia i siostry. A
wiekszoS¢ z was, ktéra wie, wie dlatego, ze styszala, iz zeszlej wiosny ktos
prébowat go zabic.

— Zalosne — skomentowat Raulet.

— Tak — zgodzil sie brat Swieca. — A on ma by¢ rzekomo n as z y m
Patriarchg. Patriarchg reprezentujacym wszystkich chaldaran. Arianistow,
antastow, episkopalnych, chaldaran obrzadku wschodniego, shakerow i
maysalczykéw. — Wiekszos¢ maysalczykow uznawata sie za dobrych
chaldaran, w obrzadku antastycznym. — Jest Patriarchg, ktory miat nie
dopusci¢, by Pie¢ Rodzin z Brothe traktowalo Kosciot jako swoj prywatny
garniec ze ztotem na koncu teczy.

— Ja natomiast nie rozumiem — wtracita pani Archimbault — dlaczego
ksigze postapit wbrew radom swych doradcow. To nie ma sensu. — Wsrod
Poszukiwaczy Swiatta kobiety cieszyly sie pozycja réwng mezczyznom, z
pelnym prawem zabierania glosu i zadawania pytan. — Przeciez musieli mu
wszystko wyjasnic.

Brat Swieca pokiwat glowa.

— Oczywiscie. Mowili mu setki razy. Sam nawet raz bytlem przy tym, jak
ktoS punkt po punkcie thumaczyt wszystko Tormondowi. Powiedziat
wowczas, ze rozumie. Ale jak wiedza wszyscy, ktorym Przyszio
wychowywac dzieci, nie mozna zmusi¢ kogos do stuchania, jesli stuchac
nie chce.

— Mozliwe byloby, ze oszalal? — zastanawiat sie Scarre Piekarz.



Cienki glosik zaspiewal:

— To na pewno Noc.

Raulet zaproponowat wiasne wyjasnienie:

— Albo skusit go bég Wzniostego. Moze episkopalny brothenski bog
zgadza sie z Wzniostym co do naszej kwestii. — Ze strony Rauleta byta to
proba zartu, ale wszyscy wzieli jego stowa serio.

— Powinienem spotkac¢ sie z biskupem LeCroes i dowiedzie¢ sie, co on
mysli — powiedzial brat Swieca.

— Niewiarygodne — mruknat ktos.

Pani Archimbault chciata wiedziec:

— Czy ludzie z otoczenia Tormonda beda sie spokojnie przygladac¢ z
boku? Bracie, sam mowileS, ze Brothe nie ma przyjaciol na dworze
Tormonda.

— Nie. A jesli ma, to niewielu. Z drugiej strony ludzie Tormonda sg lojalni
i honorowi. Zrobig, co im kaze, kiedy zrozumiejg ze nie zmieni zdania.

Ktos zapytat:

— Co zrobi hrabia Raymone?

— To jest kwestia decydujaca — odpart brat Swieca. — Ale na to pytanie
moze odpowiedzie¢ tylko sam Raymone Garete. A on nie kryt swego
obrzydzenia.

— Raymone jest mlody — zauwazyla pani Archimbault. — Mtodzi wola
dzialanie dla samego dziatania.

Herezja maysalska znajdowata uznanie gléwnie w oczach tych, ktérzy
zostawili za sobg niepokoje mtodosci.

Brat Swieca przyjat wino z rak cérki swego gospodarza, Kedle, ktorej
oczy blyszczaly, poniewaz dopuszczono ja do zgromadzenia. Miala
trzynascie lat, czyli wedlug niektorych norm byla juz kobietq, ale nigdy nie
zabierata glosu w obecnosci Doskonatego.

Poszukiwacze Swiatla we wlasnym mniemaniu byli prawdziwymi
chaldaranami. Twierdzili, ze ich doktryna w prostej linii wywodzi sie od
Aarona, Eisa, Lalithy i innych Ojcow Zalozycieli, ktorych nauki zostaly
nastepnie znieksztatcone i wypaczone przez Josefusa Alegianta i jego klike.
Bogiem arianistow i episkopalnych, ktorzy przejeli znieksztalcong
doktryne, byt w istocie Wielki Przeciwnik potepiany przez Ojcow.

Wielki Przeciwnik snut tysieczne sieci klamstw, ukrywajac sie wsrod
Delegatur Nocy. Nie bylo wyjscia z tego labiryntu oszustw. Poniewaz za



kazdym zawsze krylo sie nastepne.

Brat Swieca rozluznit sie nieco i przygladat z boku, jak dyskusja zmierza
ku reinkarnacji. Sam uwazal te idee za nadzwyczaj pocieszajaca.
Reinkarnacja dawata drugg szanse na dobre zycie. To bylo Wielkie Kolo
Zycia.

Pani Scarre zapytala go, czy uwaza, ze Poszukiwacze Swiatta powinni sie
broni¢, gdy zostang zaatakowani.

— Oczywiscie. Jest wiele sposobow na opieranie sie zlu. Jezeli nie
walczymy ze ztem, stajemy sie jego wspolnikami.

W domu Archimbaulta zapanowala martwa cisza, zakldcana tylko
przyspieszonymi oddechami. Zbiorowy umyst maysalczykow miatl sie
wlasnie zogniskowac¢ wokot jednej mysli.

Brat Swieca rozczarowal wszystkich.

— To wszystko. Taka jest prawda. Granice nigdy nie sq jasno wykreslone.
Nie ma absolutnego dobra. Istnieje absolutne zto, ale nietatwo je rozpoznac.
Wklada niezliczong liczbe masek.

Scarre Piekarz zapytat:

— Co chcesz przez to powiedzie¢, bracie?

Zaczat sie modlic.

— JesteSmy niewolnikami rozumu. Rozum unicestwia wszystkie
argumenty, jakie padajg z ust naszych wrogow. Sprawiedliwos¢ przeplywa
przez ich palce jak woda. W rekach zostajg im tylko namietnosSci. Nasza
staboscig jest to, zZe nie wiemy, kiedy rzadzq nami nasze marzenia i
namietnosci. A wiec jesteSmy tak samo ofiarami Delegatur Nocy jak ci,
ktorymi gardzimy za to, ze nie mysla.

Brat Swieca obawiat sie, ze nie udalo mu sie wyrazi¢ tego, co chcial, w
sposOb dla wszystkich zrozumialy. Nawet on nie potrafit w peli pojac
charakteru ludzkich zwigzkoéw z Delegaturami Nocy.

Mimo iz czeScia kazdej religii byl kodeks moralny, obejmujacy
niezliczone nakazy czynienia dobra wkladane w usta bogéw, brat Swieca w
calym swoim zyciu nie znalazt zadnych jednoznacznych wskazan
dotyczacych immanentnej moralnosci dowolnych przejawow Delegatur
Nocy. Jak ziemia, wiatr, woda i ogien — po prostu istnialy. A jak zycie samo
— po prostu pozadaty.

Daobro i zto byly kategoriami narzuconymi przez cztowieka, przez ludzkie
wizje Swiata i przekonania — a bezposrednio silg czarow.



Brat Swieca mial trudnosci z wywigzaniem sie z roli duchowego doradcy
i przewodnika w Swiecie, gdzie niewiele bylo absolutow, ktore moglyby
stuzy( jako latarnie morskie wytyczajace jego wiasny kurs.

— Jezeli my, Poszukiwacze Swiatla — powiedzial — znikniemy z wielkiego
pochodu dziejow, stanie sie tak nie dlatego, ze ulegliSmy logice i perswazji,
tylko dlatego ze uzyto przeciwko nam przewazajqcej sity broni i terroru.

Brat Swieca bal sie przyszlodci, ktéra zapuscila korzenie w nawozie
niepojetej decyzji ksiecia Tormonda, aby sie uklada¢ z Wzniostym V.
Brothenski Patriarcha nie byl bowiem czlowiekiem takim jak ksigze, to
znaczy zasadniczo prostolinijnym i motywowanym dobra wolg wobec
wszystkich ludzi.

By¢ moze Honario Benedocto naprawde byl kosmicznym zartem, jaki
sptataly ludziom Delegatury Nocy. Niektore ze starych religii przypisywaty
swym bogom zdolnosci do znacznie gorszych uczynkow, przedsiebranych
w imie czczej frajdy, jakq sprawia wsadzenie kija w mrowisko.
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Brothe, u zarania wojny

W Brothe wrzato. Na powitanie prowincjata Doneta nie wyszli ani

przedstawiciele Patriarchy, ani cztonkowie Kolegium. Niewielkie sity
Wzniostego desperacko staraly sie przywréci¢ porzadek, spracowane
niczym trojnogi kot w pokoju pelnym myszy.

Pie¢ Rodzin obrzucalo sie wzajemnie oskarzeniami i wytykato palcami.
Mlodziez szukata pretekstow do pojedynkow. Kazdy pojedynkowicz, ktory
zostawat na placu boju, tylko dolewal oliwy do ognia emocjonalnej
zaglady. Prawo zabranialo rodzinom posiadania sit  zbrojnych
powazniejszych niz straz przyboczna. Wielokrotnie w przesztoSci zbrojni
udowodnili, ze skorzy sg kazdy najmniejszy nawet problem zalatwia¢ za
pomoca miecza. Teraz gwaltownie szukano sposobow obejscia tego prawa.

Bractwo Wojny mialo pretensje do wszystkich.

Wiesci o wewnetrznych klopotach z mistyczng szybkoscig dotarlty do
piratow z Calziru. Niewielka flota probowata wptyna¢ w gore rzeki Teragi,
ale zostata odparta przez czarodziejow Kolegium.

Trzeba tez wspomnie¢ o brothenskim mottochu, ktéry od nazbyt juz
dawna zachowywal sie spokojnie. Teraz kazdego dnia wybuchaty
zamieszki, polaczone z grabieniem sklepow. Na szczescie niepokoje wsrod
mieszkancow miasta miaty charakter lokalny i krotkotrwaty.

Mniejszosci devedian i dainschauéw razem opieraty sie szalenstwu. Choc
gniew episkopalnego tlhumu podsycaly rozbite geby niedosztych
grabiezcow.

Ich potozenie jednak nigdy nie stalo sie tak tragiczne jak devow w
Sonsie.



Kiedy oddzial Doneta dotart do miasta, najgorsze juz minelo. Pod
wzgledem awanturnictwa dzisiejsi Brothenczycy do piet nie dorastali swym
przodkom.

Mimo to przejazdzka po mieScie nie nalezata do przyjemnych, choc¢ dzien
byt jasny, chlodny i rzeski, a niedawne deszcze zmyly przykry zapach
zazwyczaj panujacy na ulicach. Doneto jechal mozliwie szybko. Chciat
dotrze¢ do domu, nim jego obecnosc stanie sie tajemnicq poliszynela.

Oczywiscie wszyscy, ktorych to obchodzito, juz od wielu dni wiedzieli o
jego przybyciu.

Prowincjat dal swym ludziom czas tylko na to, by zjedli, umyli sie i
zmienili ubrania, plus pare minut na odpoczynek. Potem wezwat ich do
gléwnej komnaty swego domu. Budynek byl w istocie niewielka forteca,
zbudowang z wapienia, teraz juz brudnego i starego, potozona w odlegtosci
strzatu z tuku od cytadeli Benedocta. Jego dom by} prawdziwym zamkiem.

Kazda z Pieciu Rodzin zamieszkiwala w miescie fortece, cho¢ nie miata
prawa obsadzac jej zbrojnymi. Zamek Benedocta by} najwieksza z nich.

Kiedy Else przybyl na wezwanie, przekonat sie, ze Doneto ani chwili nie
poswiecit na zajecie sie sobg. Mial na sobie te samg podrozng odziez. Byt
rownie brudny, jak wtedy gdy wchodzil do miasta. W reku trzymat
drewniang miske, w ktorej byly oliwki, marynowany czosnek i cebulki oraz
wielkie kawalki kielbas i sera. Jadl, spacerujac po wnetrzu.

Else zalozyl, ze ludzie, ktorych nie rozpoznawal — czyli wszyscy procz
Doneta i Pinkusa Ghorta — sg ludzmi prowincjata, ktérych ten zostawit w
miescie, udajac sie na odzyskanie Connec.

Sthuzba prowincjala wywigzala sie znakomicie z zadania utrzymywania
domu w czystosci do jego powrotu.

— Albo ktos ich ostrzegl, ze ich pan wraca do domu — skomentowat Ghort.
— Na przyklad ten facet, ktory zaptacit okup. Tymczasem wyglada na to, ze
straciliSmy przyjaciela i zyskaliSmy szefa.

— Zawsze musisz byc¢ taki cyniczny?

Ten proces — powrotu Doneta do dawnej formy — zaczat sie, zanim
jeszcze na dobre opuscili Plemenze.

— Uwaga — ostrzegt Ghort.

Doneto szed}t ku nim, mowiac:

— Sprawy tutaj idg dla nas jak po sznurku. Panuje tak wielkie
zamieszanie, ze nikt tak naprawde nie wie, co sie dzieje i kto jest kim.



Pierwotnie chcialem umiescic¢ cie u rodziny Arniena, zebySmy mogli dbac,
by nie zboczyli z kursu wyznaczonego przez Patriarche, kiedy juz zaczng za
nami glosowa¢ w Kolegium. Ale skoro Rodrigo Cologni nie zyje i dzieki
temu bedzie jeden glos przeciwko Wzniostemu mniej, nie trzeba zmuszac
Amienow do jego popierania. Dalej beda mogli udawac, ze sa przeciwko
nam. W zwigzku z tym ciebie bedziemy mogli Smialo zatrudni¢. Tak na
marginesie, jestes teraz w stuzbie Arniena, od miesiecy u nich stuzysz, mnie
nawet nie znasz.

Else zwrdcit sie do Ghorta:

— Kim jest ten przystojny obcy, Pinkus?

Doneto zareagowal przelotng irytacjq zaraz jednak zastgpito ja rownie
przelotne rozbawienie.

— Ale przeciez wiem, kim jesteS — powiedzial Else. — Kazdy, kto byt w
Connec, bedzie sobie z tego zdawal sprawe. Wszyscy ci chlopcy z Bractwa,
ktorzy uciekli do Brothe, tez. Wszyscy rowniez wiedzq o naszym pobycie w
Plemenzy. Hansel moze nas wystawic, kiedy tylko zechce. Pamietaj, jestem
teraz szpiegiem imperialnym.

Doneto popatrzyt na niego ponuro.

— Pewnie masz racje. Dobra, moze zrobimy to inaczej. Ze wzgledu na
katastrofe, jaka ich dotknela, Bruglioniowie rozpaczliwie potrzebuja
pomocy. Moze Inigo Arniena zaproponuje Paludanowi Bruglioniemu, ze
podesle mu paru swoich najlepszych ludzi...

Else skingt glowa i uSmiechnat sie, przewracajac oczyma.

— Powoli coraz trudniej mi sie w tym zorientowac. Bede pisywat raporty i
wysylat je do siebie, abym wiedzial, co robie, i przez nie bede probowat
wplywac na siebie tak, zebym dzialal najkorzystniej na rzecz celu, jakim
jest szpiegowanie samego siebie.

Doneto uSmiechnat sie stabo.

— Jest ludowa piosenka o czlowieku, ktory byl wlasnym wujkiem i
szwagrem. Hecht, chce skorzysta¢ z okazji, zanim tamci beda mieli sie czas
zastanowiC. Chodz ze mna. Chce, zebys sie z kims spotkat.

Else niechetnie poszedt.

— Ty jeste$ szefem. — WczeSniej mial nadzieje, ze uda mu sie stopniowo i
niepostrzezenie wslizng¢ za kulisy Brothe. Ale skoro pojawila sie szansa
dostania do jednej z Pieciu Rodzin...



Bronte Doneto zaprowadzit go w zacieniony kat pomieszczenia. Skryty
tam siedzial starzec w fotelu na kétkach i uwaznie obserwowat gosci
prowincjata. Doneto przedstawit ich sobie:

— Piper Hecht, a to Salny Sayag. I jego syn, Rogoz. Wystepuja tu jako
przedstawiciele rodziny Arniena. Z Rogozem mogles sie juz zetknaC. Przez
jaki$ czas parat sie twoim fachem, gdzies na p6ocy.

Else przyjrzat sie mtodszemu mezczyznie, ktory stat za fotelem.

— Nie wydaje mi sie. Przynajmniej sobie nie przypominam. — Wyciagnat
dlon. — SpotkaliSmy sie juz kiedys, Rogoz?

— Nie.

Rogoz nie mial watpliwosci. Najwyrazniej byt tez matlomowny. Uscisk
jego dloni byt mocny i zdecydowany. Cere i wyglad mial zdecydowanie
egzotyczne. Karnacja ciemniejsza, wyraznie brzydszy niz zazwyczaj
Firaldianie.

— Nie jestes z Brothe, co? — zapytat Else.

— Moj ojciec pochodzit z Obrizoku.

— Nie wiem, gdzie to jest.

— To miasteczko w Creveldii. Creveldia stynie ze swych koni. Ojciec byt
wygnancem. Ale to nie czas na opowiadanie sobie historii zycia. Zabierz
rzeczy.

Else westchngt. Dobrze, ze przyzwyczail sie obywac¢ bez wiekszego
dobytku.

Niewola w Plemenzy byla najdluzszym w jego karierze okresem zycia
osiadlego.

— Dokad idziesz? — chcial wiedzie¢ Pinkus Ghort.

— Nowa robota. Prowincjat chce, zebym zaraz w to wszedt. — Wzruszyt
ramionami. — Spotkamy sie w miescie.

— Nie bij mnie za mocno.

— Zajmij sie Bo i Joe. Nie pozwalaj Bo za duzo wloczy¢ sie po burdelach.
Smier¢ go dopadnie.

— No.

Else obawiat sie, ze bedzie tesknit za Pinkusem Ghortem, jak tesknit za
Szkieletem i pozostalymi towarzyszami andelesqueluzanskiej wyprawy,
ktora teraz wydawata mu sie tak odlegla, jakby byla zastyszang dawno temu
opowiescig, a nie czesciq jego zycia.



Sayagowie opuscili posiadtos¢ Bronte Doneta przez kupiecka furte.
Rogoz Sayag pchatl fotel ojca. Dolng czes$¢ ciala tamtego skrywat koc.
Latwo mozna bylo ukry¢ pod nim narzedzia lub bron. Za bramg dotaczyli
do nich dwaj zbrojni. Rogoz Sayag wyjasnit:

— Brothe to niebezpieczne miasto. Na ulicach jest pelno glodnych ludzi.

Else niost wszystko, co chciatl ze sobg zabrac. Przywyk} do tego, ze caly
swoj dobytek i los nosi na grzbiecie. Jakby by} jakim$ nomadnym zotwiem
pustynnym.

Else probowal nawigza¢ rozmowe, udajac, ze nie przyglada sie
towarzyszom i nie rozglada po miescie. Ale nieartykutowane pomruki obu
Sayagow i ich eskorty ledwie mozna byto nazwac rozmowa.

W koncu Else zaprotestowat:

— Musze sie czegos, czegokolwiek, dowiedzie¢ o tym miescie. Nigdy w
zyciu tu nie bytem.

— To zrozumiate — odparl Rogoz. — Ale nie bedziesz czeScig naszego
domu. O nas nic nie musisz wiedziec.

Else zrozumiatl. Rogoz nie chcial, zeby dowiedzial sie czegos, co mogiby
przekazac dalej, na przyklad gdy juz znajdzie sie w cytadeli Bruglionich.

— 7 drugiej strony, jezeli nic nie bede wiedzial o Arnienach, mimo iz
rzekomo bylem u nich przez kilka miesiecy, Bruglioniowie z pewnoscia
bedg sie zastanawiac.

Salny Sayag zgodzit sie z tym rozumowaniem.

— Porozmawiaj z nim, Rogoz. Wszyscy mozecie z nim porozmawiac.
Przestancie milcze¢. Podrzuccie mu kilka drobiazgow. Niech cos wezmie ze
soba, jak juz nas opusci. Ty, czlowieku Doneta, jedyna rzecza o ktorej
nikomu nie mozesz powiedziec, jest porozumienie, jakie majg Arnienowie z
prowincjalem Doneto.

— Oczywiscie.

Nastepnych dziewiec dni Else spedzit z rodzing Arnienéw, wstuchujac sie
we wszystko, co chcieli mu przekazac, jak tez dowiadujac sie co nieco o
Ojczystym MieScie. Dali mu jakas robote. Niezbyt czasochtonng. Tak wiec
kilka razy skorzystat ze sposobnosci i poszedt rozejrzec sie po miescie.

Istote Brothe nielatwo bylo uchwyci¢. Odnosito sie wrazenie, jakby za
murami i pod trotuarami skrywalo wiecej niz jedno miasto. Z pozoru
omalze prowincjonalna dziura, ktorej nie obchodzi nic précz polityki
Rodzin, matostkowych wasni i Barw. Z drugiej strony Brothe bylo az do



przesady kosmopolityczne. Na ulicach roito sie od cudzoziemcéw. Else
styszal dziesigtki obcych jezykéw. Ludzie ze wszystkich krancéw Swiata
przybywali tu, by poczu¢ historyczng atmosfere miasta, ktore ongis bylo
sercem cywilizowanego Swiata.

Chwata wczorajszego dnia obrdcita sie w ruine, po czesci spladrowang na
budulec, po czesSci zarosnietg zielskiem i zamieszkiwang przez biedote czy
uchodzcéw oraz, jak powiadali niektorzy, tysigce ciggle zywych reliktow
Delegatur Nocy. Wszyscy doskonale wiedzieli, ze w Brothe mieszkajq
wielcy czarownicy. I nie chodzilo tylko o grzecznych prowincjaléw z
Kolegium.

Cudzoziemcy przybywali tu szuka¢ szczescia. W swoich rodzinnych
stronach wielu z nich zasluzylo sobie na jak najgorszq stawe. Poza tym
Brothe moglo sie poszczyci¢ zywotng religia i kwitngcym przemystem
obstugi pielgrzymow. To rozbawito Else’a. Tysigce przybywaly kazdego
miesigca do miasta tylko po to, by obejrzec siedziby glownych instytucji
KosSciota i w nadziei na przelotny widok Patriarchy.

Podczas pobytu u Arniendw Else uczestniczyt razem z Rogozem
Sayagiem i innymi domownikami rodziny w dwoch drobnych epizodach.
Salny Sayag poinformowat go, ze rozkazy wyszly od samego don Iniga
Arnieny. Don Inigo byt glowg rodu. Zadna z misji nie byla jednak
szczegOlnie powazna. Ukarac stluzacego, ktory okradt Arniendw. Pomscic
zniewage doznang przez jedng z wnuczek Iniga ze strony bandy ulicznikow,
ktorzy byli na tyle glupi, zeby otworzy¢ usta poza swa melina.

Ale dzieki tej robocie Else mogt zostaC dostrzezony w towarzystwie
innych zbiréw na ustugach Arniendw.

— To wszystko, czym sie zajmujecie? — zapytat Rogoza Else.

— Don Inigo nie miesza sie w duze awantury. W przeciwienstwie do
wszystkich innych w Brothe.

— Hm?

— Wychodzi na to, ze im wiekszy zaczyna tu rzadzi¢ chaos, tym bardziej
wszyscy sie staraja kryC swoje bledy. To tylko poteguje chaos. A don
wolalby raczej robi¢ wszystko w niecny, sekretny sposob.

Else stangt na wysokosci zadania i udowodnil, ze umie wspotdziatac z
innymi. Niewiele musial tai¢ ze swej przeszloSci. Rogoz Sayag tez
niechetnie méwit o sobie. Wychodzito na to, ze by¢ moze wcale nie spedzit
tak wiele czasu w stronach, gdzie miat sie uczy¢ swego rzemiosta. W



krajach, gdzie jego drogi moglyby sie skrzyzowac z wolnym najemnikiem z
Duarnenii, matego panstewka na wschodnim brzegu Morza Plytkiego.

Najemnicy w ogole niechetnie wspominali przesztos¢. Zazwyczaj gdzies
tam byli ludzie, ktorzy zywili do nich uraze. Przede wszystkim chodzito o
ghupie decyzje z poczatkéw kariery, wkrotce po tym jak opuscili dom.

Podczas gdy porzadek publiczny w Brothe rozpadal sie w oczach,
sytuacja Patriarchy za granicq tez nie napawala optymizmem. Z kazdym
dniem piratow Calziru przybywato i byli coraz bardziej zuchwali.
Wydawalo sie, jakby opanowat ich rodzaj zbiorowego szalenstwa. Celem
najpowazniejszych atakow zawsze byly posiadtosci Kosciota lub rodziny
Benedocto i zawsze zdarzalo sie to na terytorium panstw episkopalnych. Na
wybrzezach Alameddine ledwie styszalo sie bodaj plotki o piratach. A
krélestwo to, poddane Imperium Graala, znajdowato sie miedzy Calzirem a
Panstwami Episkopalnymi. Poza tym najezdzcy nie pojawiali sie na
zadnych innych terytoriach chronionych przez Imperatora Graala czy
republiki kupieckie.

Nawet kretyni, ktorych nie obchodzito nic poza czubkiem wlasnego nosa,
zaczynali podejrzewac, ze w gre wchodzi spisek. Za ktorym stoi Johannes
Czarne Buty.

W Brothe kazde wydarzenie natychmiast ttumaczono sobie jako ogniwo
spisku. Nic nie moglo by¢ tym, czym wydawalo sie z pozoru, ani tym,
czym by¢ miato. Cokolwiek szto zle, byto skutkiem wrogiego spisku.

Else natomiast byt przekonany, ze wszelki spisek, ktorego czescia byliby
pramanscy piraci, powinien byc¢ raczej skutkiem manipulacji al-Karn niz
Imperium Graala.

Dla Dreangeru korzystne bylo wszystko, co odwodzitlo Wzniostego od
pomystu krucjaty na wschodzie. Kazda zwloka to kolejne tygodnie,
miesigce lub lata blizej blogostawionej chwili, gdy cztowiek ten wstapi do
chaldaranskiego nieba. Wéwczas znajdujace sie pod cigglym ostrzalem i
udreczone Kolegium z pewnoScia wybierze kogo$ znacznie mniej
kontrowersyjnego, wojowniczego i ambitnego.

Dziewigtego dnia pobytu Else’a u Arnienow, kiedy akurat szkolit trzech
synow z tej rodziny, probujac skorygowac ich wojowniczg postawe na
ewentualnos¢ prawdziwego pojedynku, pojawit sie Rogoz Sayag.

— Zapamietajcie. Kiedy spotka sie dwoch wojownikow o identycznych
umiejetnosciach, przezyje ten, ktory diuzej zachowa sily. — Z rozmystem



uzyt stowa ,,przezyje” zamiast ,,zwyciezy”.

— Dobrze ich uczysz, Hecht. — Sayag od razu sie zorientowat, o co chodzi.

— Poki sq miodzi, wydaje im sie, ze tylko przeciwnik jest Smiertelny.
Jednak ci chlopcy najwyrazniej stuchaja. To dobrze.

— Widac, ze juz to kiedy$ robites. Naprawde uwazaja — stwierdzit z
uznaniem Rogoz.

— To sg dobre dzieciaki. Przede wszystkim probuje wpoic im, ze polowa
tych, co sie pojedynkuja to przegrani.

— Z pewnoscig to trudna lekcja. Ojciec chce cie widzie¢. Don zaaranzowat
spotkanie z Paludanem Bruglionim.

— Tak szybko? — mruknat Else.

— Juz wieczorem, jak przypuszczam. Nie cieszysz sie?

— Nie tylko jestem juz dosc stary, by wiedzie¢, ze polowa
pojedynkujacych sie to przegrani, ale jestem tez dosSc stary, by wiedziec, ze
niezaleznie jak sie jest dobrym, znajdzie sie ktoS lepszy. — Else kazal
chtopcom zrobic¢ sobie wolne na reszte dnia.

— Nie jestem pewien, czy cie rozumiem, ale wierze na stowo.

Kiedy znaleZli sie u Salny’ego Sayaga, ten zaproponowat:

— Przysun sobie krzesto, Hecht. — Else jakis czas temu przestal sie dziwic
zachodniej serdecznosci. Po chwili stary kontynuowat: — Polecilem cie
Paludanowi Bruglioniemu. Udawal, ze mu nie zalezy, ale naprawde
potrzebuje kogos takiego jak ty. Tez mozesz skorzystac. Musisz tylko sie
zachowywac, jakbys byt tym, kogo on chce.

Else mruknat co$ pod nosem, po czym rzekt:

— Martwi mnie pare rzeczy. Dlaczego tak wielka rodzina jak
Bruglioniowie potrzebuje pomocy z zewnatrz? Stracili wprawdzie kilku
waznych synow, nie wydaje mi sie jednak, zeby ostabito ich to w stopniu...

— Niemniej tak sie wilasnie stalo. Masz racje. Bruglioniowie sq liczni. Ale
kazdy Bruglioni ucieka z Brothe, gdy tylko nadarzy sie okazja. Paludan jest
trudnym czlowiekiem. Zzera go nienawis¢. Jednak zazwyczaj dobrze to
maskuje. Jego brat i ich ojciec tez byli pozalowania godni.

Brzmiato to jak niezty hak emocjonalny.

Sayag mowit dalej:

— W minionym stuleciu wsrod bogaczy Brothe panowala moda, by
uwazac sie za zbyt dobrych na brudzenie sobie rgk wojng czy handlem. Im
wiecej najemnych bylo w domostwie, tym wyzszy status rodziny. Bruglioni



wzieli sobie to troche za bardzo do serca. I nigdy tak naprawde z tego nie
wyrosli. Po szeregu malo tworczych glow rodziny zatracili wiasciwie
wszelkie umiejetnosci zrobienia czegos wiasnymi rekami.

— Rozumiem. — Nie rozumiat.

— Bruglioni, ktérzy zgineli na Madhur Plaza, byli kwiatem ich mlodziezy.
Teraz chroni ich tylko zta stawa okrucienstwa i brutalnosci. Ale wilki czuja
krew. Zbieraja sie sepy. Wynajete miecze opusScily Paludana. Podpadt
Bractwu Wojny. Przekonani sg, ze to on pozabijal ich ludzi tej nocy, gdy
stracit swoich synéw. A sluzacy Bruglionich méwia, ze nastepnego dnia
widzieli w cytadeli odciete glowy. Plotka glosi, ze Paludan osobiscie
zameczyt na smier¢ ojca Obilade. Sylvie Obilade by} domowym kaptanem i
osobistym spowiednikiem Paludana, ale tez szpiegiem. To on zorganizowat
zasadzke na placu, nie przewidziawszy, ze zakonczy sie to krwawa taznia.

— Rozumiem. Zakrety historii Brothe. Paludan Bruglioni nie jest dobrym
pracodawca.

— Wiasnie. Don Inigo i ja ostrzegliSmy go, by w twoim wypadku panowat
nad soba. Po pierwsze, dlatego ze rozpaczliwie potrzebuje kogos takiego.
Po drugie, poniewaz uwazamy cie raczej za pozyczke niz podarunek, z
ktorym moglby robic¢, co mu sie podoba.

— Naprawde? — Co teraz? Iniga Arniene spotkat tylko przelotnie. Don byt
posiwiatym kurduplem, na tyle proznym, by farbowa¢ wiosy na czarno.
Jednak lubit zarty, nawet jeSli zartowano z niego. Zachowywatl sie mniej
formalnie i pompatycznie niz Salny Sayag.

Else nie potrafit poja¢, dlaczego don Inigo mialby szczeg6lng ochrong
obja¢ wedrownego zboja, ktorego chcial nasta¢ na wroga w ramach szerszej
intrygi.

— Don poprosit mnie, abym ci wytlumaczyl, ze w doslownym sensie
prawda wyglada inaczej.

— Musisz mowic jasnie;.

— Dawno temu, kiedy obaj jeszcze byli wiasciwie dzie¢mi, Freido
Bruglioni, ojciec Paludana, zniewazyl Dracona Arniene; Paludan nie
wiedzial, ze don Inigo wie. Don Inigo wie tez, ze w oczach Bruglioniego
byt to tylko jeden wielki zart. Sam nie znam wszystkich szczegotow. Wiem
tylko, ze don Draco przysiggl pomscic¢ obraze. A don Inigo obiecat ojcu na
tozu Smierci, ze sprawe doprowadzi do konca. Zeszlego lata, kiedy serce
Iniga omalze go nie zdradzilo, przylaczyl sie do intrygi, w ktorej glos



Amienow w Kolegium mial zablokowa¢ Bruglionim pewng decydujaca
inicjatywe. Réwnoczesnie oficjalnie don Inigo wcigz pozostawal wiernym
sojusznikiem Paludana.

— Chyba zaczynam pojmowac.

— Bez watpienia Benedoctowie obsadzili cie w podobnej roli.

— To nie oni. Bronte Doneto.

— Ktory w opinii wiekszosci ludzi jest tylko przedluzeniem woli
Patriarchy. Mniejsza. Don nie oczekuje od ciebie wiecej, niz i tak bys
zrobit.

— Wiec tak. Dlatego prowincjal Doneto bez wiekszego trudu mogt
zaaranzowac przeszmuglowanie mnie tylnymi drzwiami do Bruglionich.

— Tak.

— Czego chcecie?

— Wszystkich informacji, jakie uda ci sie zdoby¢, ktore dadzg donowi
szanse zaszkodzenia Bruglioniemu jeszcze bardziej w oczach swiata.

— Bardziej?

— Bardziej, niz mogtoby im zaszkodzi¢ wbicie noza w plecy w Kolegium.
Najlepiej byloby znalez¢ coS, co sprawi, ze motloch zapragnie rozszarpac
ich na strzepy.

— Co za miasto. Oczywiscie. Poniewaz prowincjal powiedzial mi, ze na
razie nie zechcecie sie ujawniC. Poniewaz poki nikt nie zastapi Rodriga
Cologniego, decydujacy gtos Arnienow nie bedzie potrzebny.

— Patriarcha musi reagowaC szybko, chocby po to, by odeprzec
oskarzenia, ze to on stoi za zamordowaniem Rodriga.

— Sadzitem, ze morderca jest wielki blondwtosy cudzoziemiec. Jesli nie
ktorys z Bruglionich.

— Tak czy siak, kto§ wymordowat caty oddzial weteranow Bractwa, zeby
dosta¢ Rodriga Cologniego. A to nie jest dziecieca igraszka, Hecht. Sam
Bég nie bylby zainteresowany tak trudng robota.

Else wzruszyt ramionami.

— Wychodzi na to, Ze to nie zadna niezwykla sprawa.

— Po prostu cos wiekszego i bardziej skomplikowanego niz to, co robites
dotad. Kiedy tu przybylem, z poczatku nic nie rozumiatem. Ale ludzie sg
tylko ludzmi, tutaj majg po prostu wiecej entuzjazmu. Dobra, umowa stoi.
Przygotuj sie do drogi.



Else byt rozbawiony. I oto znalaz} sie na miejscu, pod frontowa bramgq
odrazajaco brzydkiej wapiennej fortecy Bruglionich. Rogoz tu go zostawit.

— Chcesz, zebym zaczekat, Hecht?

— Marnowalbys tylko czas, nie? Trafie.

— Dobra, w takim razie uwazaj na siebie. Niektorzy Bruglioniowie sg
naprawde straszni. — Sayaga nie obchodzilo, ze wartownicy Bruglionich
moga wszystko styszec.

— Do strasznych ludzi tez mozna przywyknac.

Rogoz rozesmiat sie i odszedt.

Else wszed}l za wartownikiem do wnetrza cytadeli. Tamten przekazal go
nerwowemu, chudemu, malemu obszarpancowi, ktory powiedziat:

— Na imie mam Polo. Mam ci pomagac, poki bedziesz z nami. Nigdy nie
zapominaj, ze pracuje dla Paludana Bruglioniego. Zaraz sie z nim spotkasz.

Else rozejrzat sie po otoczeniu. Stowo ,,ponure” opisywato je najlepiej i
najbardziej celnie. Nikt najwyrazniej nie wkladat bodaj odrobiny wysitku w
utrzymanie czystosci. Bylo tu troche strasznie, jakby z tego akurat miejsca
w Brothe nie wypedzono ze szczetem ostatnich, lekliwych macek nocy.

— Czy don jest czarownikiem?

Polo pisnat zaskoczony.

— Nie jest?

— Nie. Jesli pytasz o Paludana. Ale nie o to chodzi. Nikt nie mowi o nim
,don”. Mimo iz bardzo by mu sie to podobato.

— Naprawde? Dlaczego nie?

Polo rozejrzal sie dookola, jakby wypatrywal, czy cos nie czai sie w
ciemnosciach.

— Nie jestes z Brothe, co?

— Nawet nie z Firaldii. Czemu?

— Tytut dona jest wyrazem szacunku. Ciesza sie nim tylko ci, ktorzy na
niego zastuzyli. Tytul wyrasta stad — uderzyt sie dlonig w piers. — Dostaja
go ci, ktérzy potrafig przewodzic¢. Od tych, ktérzy za nimi idg. Rozumiesz?

— Tak. — Podobna tradycja istniata wsrod plemion Peqaa i na innych
odleglych obszarach Krolestwa Prawdy. Polo chcial powiedzie¢, ze
domownicy Bruglionich nie uwazajg Paludana Bruglioniego za cztowieka,
ktory zasluguje na tytul dona. — Rozumiem. Powinienem sie jako$
specjalnie ubrac?



— Nikt by nie zauwazyl. JesteS po prostu zwyklym rzemieslnikiem. Tylko
uzywasz miecza zamiast mtota.

Umeczony Polo najwyrazniej pielegnowat w sercu uraze wobec swoich
pracodawcow.

Wszystko, czego Else sie dowiedzial o Bruglionich podczas swej stuzby u
Arnienow, wywarlo na nim jak najgorsze wrazenie. Ale powstaly w ten
sposob wizerunek nie byl az tak ponury, jak wynikaloby z widoku tego
miejsca i stow Pola.

Czy Polo moglt by¢ kim$s w rodzaju prowokatora?

To nie jest zycie — kazda wolng chwile poswieca¢ na paranoiczne
rozmyslania o motywach kierujacych ludzmi dookota. A jednak paranoja
stanowita kamien wegielny jego misji. Jak mogiby bez niej przezyc¢?

Nieco pdzniej Else zapytat:

— Powiedz mi co$, Polo. Twierdzites, ze Paludan Bruglioni nie jest
czarownikiem. To moze chodzi o kogos innego? Czuje ciemnos¢. Jakby
gdzies tu blisko znajdowat sie aspekt Delegatur.

— Inni mowia to samo, panie. By¢ moze dlatego, ze Bruglioni tak bardzo
nie chca mie¢ nic wspdlnego z mrocznymi mocami. Wrecz probuja
ignorowac ich istnienie. Divino Bruglioni musial opusci¢ dom, kiedy
wstapit na Sciezke, ktora doprowadzila go do Kolegium. Powiadajq, zZe
Bruglioniowie za wszelka cene nie chcg podporzadkowac sie Woli Nocy.

Swiat istotnie okazywal sie niezrozumialy, kiedy jedyng prawda u nim
miato byc¢ to, ze wszyscy klamia.

— Czas sie spotkac z pewnym cztowiekiem — oznajmit Polo.

Else sie skoncentrowal. Stal sie Piperem Hechtem, wedrowcem z
najdalszych bagien chaldaranskiego Swiata i doSwiadczonym zoinierzem,
poszukujacym stuzby w jednym z wielkich domow Brothe.

Else ze wszystkich sit sie starat, by jego stowa brzmiaty szczerze:

— To nie byt moj pomyst. Don Inigo mnie przekonal. Powiedzial, ze jest
ci co$S winien, ze ostatnio okrutny los nie by}t ci przychylny i ze chce
pomoc. Poza tym powiedzial, ze lepsze perspektywy kariery otwiera mi
stuzba u Bruglionich niz u Arnienow. — Rogoz Sayag poradzil mu, aby
odwolat sie do wrodzonej arogancji Bruglionich.

— To ma sens — mruknat Paludan Bruglioni.

Przystojny smagly mezczyzna z sumiastym czarnym wasem powoli
zaczynat traci¢ wilosy. Byl poteznie zbudowany, ale nie gruby. Oczy



wydawaly sie pozbawione zycia, cho¢ moglo to by¢ wynikiem
emocjonalnych przejs¢ ostatnich dni. Glowa w ksztalcie jajka stojacego na
cienszym koncu. Przylegajace do czaszki uszy. Z wygladu sadzac,
mezczyzna dobrze po piec¢dziesiatce.

Paludan Bruglioni byt dziesie¢ lat mlodszy. W Swietle lamp nie bylo
wida¢ nabrzmiatej cery, Swiadczacej o stalym naduzywaniu alkoholu, ani
blizn po wrzodach, bedacych nastepstwem choroby ztapanej w jednym z
domow uciech Brothe. Miat reputacje cztowieka proznego, twierdzono, ze
wychodzac z domu, zaklada maske.

W Swietle lampy byl przystojnym bogatym dzentelmenem na lekkim
rauszu. Z nie do konca jasnych powodow w cokolwiek kiepskim nastroju.

— Powiadasz, ze chcesz zaja¢ miejsce mojego bratanka Saldiego i ze jest
to przystuga dla Iniga Arnieny?

— Don okazal mi zyczliwos¢. Przyjal mnie do siebie, kiedy moje
rokowania nie wygladaly najlepiej, ale nie potrafil mi zaplaci¢ tyle, ile
jestem wart. Odsylajac mnie tutaj, sadzi, ze wySwiadcza przystuge i mnie, i
wam.

Paludan spojrzat ponuro. Czy to naprawde mozliwe, ze ten cztowiek jest
tak ptytki i tepy, na jakiego wyglada?

Bruglioni zerkngl na dwu mezczyzn stojacych obok niego, z ktdérych
zaden nie wymienit dotad swego imienia. Jeden z nich musial byC bez
watpienia wujem lub kuzynem. Wygladat jak starszy Paludan. Drugi byt
blady, miat siwiejace ryze wlosy i bezkrwista twarz z wystajacqa dolng
szczeka; jeszcze bardziej zniszczona niz twarz Paludana, przypominala
trupig czaszke.

Zaden nie odezwat sie stowem.

Else przyjal, ze trupia czaszka musi naleze¢ do Gervasego Saludy,
dlugoletniego przyjaciela Paludana, powszechnie uwazanego za jego prawa
reke.

— Osobiscie bylbym szczesliwy, mogac zosta¢ tam, gdzie bylem dotad —
powiedzial. — Don Inigo jest pracodawca o jakim marzg przedstawiciele
mojego zawodu. Ale kiedy opuscitem Tusnet, mialem wieksze ambicje. W
Duarnenii przysztosc jest niezmienna i ustalona. WczeSniej czy poOzniej
ginie sie na Wielkich Bagnach. Powoli i nadzwyczaj bolesnie, jezeli
dopadnie cie Glajducha. Poganie za dnia oddaja cze$¢ Tyranii Nocy.
Swietuja swa ulegloé¢ wobec Woli Nocy.



Paludan uSmiechnat sie. Trupia Czaszka zerknat na to, co trzymal w
dioniach.

— ByleS z Grade’em Drockerem i Bractwem w trakcie tej awantury w
Connec zesztego roku?

— Tak. Bylem w drodze do Brothe, kiedy pod Raili natknglem sie na
oddzial Bractwa rekrutujacy najemnikow.

— W miejscu, gdzie wydobywaja marmur.

— Tak. Dowodzit kapitan Bractwa Veld Anwolker. W drodze przylaczylo
sie do mnie kilku towarzyszy, glownie mtodzikow i zbiegow. Wydawato im
sie, ze chca zostaC zolierzami. Marzyli o romantycznych przygodach.
Bractwo oferowato dobre szkolenie, dobry Zold i niewykluczone, ze szanse
pokazania im, jaka jest prawda, za ktorej odkrycie nie zaplacq zyciem. A
wiec kiedy dzieciaki chciaty sie zaciggna¢, zaciggnatem sie z nimi.

— I wszystko ukladato sie zbyt pieknie, zeby mogto to by¢ prawdziwe.

— Tak. Poniewaz od razu los musiat sie wtracic.

— Tak to juz jest. Zwlaszcza kiedy mite poczatki.

— Wystano nas do Connec. Przez idiotyczne rozkazy Patriarchy i
bezmozgiego lokalnego biskupa wszyscy moi chlopcy zostali zabici. Tylko
garstce udato sie ujs¢ z zyciem. Rzecz jasna, gldwnie zZolierzom Bractwa.
Nietrudno sie domysli¢, nieprawdaz? I gtldwnie grubym szychom.

— Tak juz sie kreci Swiat.

— Tak. Ale to nie w porzadku. Niewazne, znowu bylem na swoim. Minat
caly miesigc, zanim w ogole ustyszalem o Gradzie Drockerze, ktory
rzekomo mial tam dowodzicC... rozumiecie, ani razu nawet nie ujrzatem
tego dupka. On i jego kumple z Bractwa uciekli w doét rzeki, tam zdobyli
statek i przeprawili sie morzem. Zostawiajqc nas, zebySmy sie sami o siebie
zatroszczyli.

Czaszka powiedziat:

— Kilku weteranow awantury w Connec bylo zaangazowanych tamtej
nocy, gdy straciliSmy Gildea, Acata, Saldiego i pozostaltych. Wiedziates o
tym?

— Nie. Niewiele wiem na ten temat. Tylko plotki. Nigdy sie nie
dowiedzialem nawet tego, ktorzy cztonkowie Bractwa ocaleli i wrocili. Nie
chce mie¢ nic wspolnego z tymi ludZzmi. Raz wystarczy.

— Dlaczego sie nie zainteresowate$ tg sprawa? Przeciez chcialeS z nami
pracowac.



— Nie chcialem. Nie wtedy. A Arnienowie nie mieli z nig nic wspolnego,
poki don Inigo sie nie zorientowal, ze Bruglioniowie sa w opalach, i
zdecydowat za sprawq mojej osoby okazac im szacunek.

— Przyznajesz, ze jeste$ najemnikiem? — zapytal Paludan. — Ze przede
wszystkim obchodzi cie wilasna kariera?

— Jasne. Dlaczego nie? Oznacza to, Ze jestem lojalny, oddany sprawie i ze
wykonuje swojg robote najlepiej jak potrafie. Don Inigo cieszyl sie moja
catkowita lojalnoscig. Jezeli mnie zatrudnicie, lojalnoS¢ przejdzie na
Bruglionich. Gdyby don Inigo zwolnil mnie ze stuzby, pewnie opuscitbym
Brothe. Vondera Koterba prowadzi zaciagg w Alameddine. Proponuje
wyjatkowo dobre warunki. Ale don Inigo prosit mnie, zebym tu przyszedt.
Wiec jestem. Bede stuzyt u was, poki mnie nie zwolnicie lub nie poslecie
gdzie indziej.

Wypowiedz Else’a streszczala domniemang filozofie bractwa
najemnikow w Firaldii. Ale to byly puste stowa: i najemnicy, i pracodawcy
trzymali sie tych ideatow tylko wtedy, gdy bylo im to wygodne.

To nie byla epoka, w ktérej duze, stale oddzialy dowodzone przez
stynnych profesjonalow zaciggaly sie jako oddzielne jednostki. Ostatnia
taka kompania zakonczyla zywot wraz z rozbiciem regimentu Adolfa
Blacka podczas Masakry pod Czarng Gora.

— Dlaczego mielibySmy ci zaufac?

— Nie musicie. Pod tym wzgledem niczym sie nie roznie od kazdego
innego ewentualnego pracownika. PowinnisScie zadaC sobie pytanie, po co
miatbym wam szkodzic? — Od Pinkusa Ghorta i innych, ktorzy wojowali w
Firaldii, Else sie dowiedzial, ze powinien te rozmowe utrzymaC w
atmosferze lekkiej paranoi. Firaldianie, ktérzy wynajmowali ludzi, by ci za
nich walczyli, czesto okazywali sie naiwni. Wielu bojownikéw za pienigdze
cechowato sie tym samym. I nikt nikomu nie ufat.

We wspotczesnej Firaldii fortuny, lojalnos¢ i sojusze zmienialy sie lotem
btyskawicy. Zdrada byla czeScia normalnego zycia. Dla niektorych —
sposobem zycia.

Na ile Else Tage zdazyl sie zorientowaC, Polwysep Firaldianski byt
miejscem, do ktdrego wyemigrowalo na emeryture szalenstwo Swiata. Tu
nic nie mialo sensu inaczej, jak tylko na najbardziej powierzchownym
poziomie.

— Gervase? — zapytal Paludan Bruglioni.



— Inigo Arniena i Salny Sayag wystawili mu tak znakomite
rekomendacje, ze omalze nalezy podejrzewac, ze chcieli sie go pozbyc.

— Przez te pirackie rajdy Arnienowie mieli ostatnio klopoty z
wywigzywaniem sie z finansowych zobowigzan - zauwazyt trzeci
mezczyzna.

— Wszystkim sie daly we znaki — mruknat Paludan.

— Im bardziej niz komukolwiek, wyjawszy Benedocta. Nie otrzymuja rent
czynszowych i opfat.

— To prawda, Hecht? Prébuja ograniczy¢ wydatki?

— Nie wiem. Bylo troche gadania, ze sprawy nie idq najlepiej. Ale nic
konkretnego. Ach. Styszalem co$ o sprzedazy jakiejS wyspy. Na morzu
Vieran. Sonsanom. Wydaje mi sie, Ze rodzinie Scoveletti, z ktorg sq
powigzani przez jakies matzenstwo.

To spotkalo sie z zywszym oddzwiekiem.

— Sogyal? — zapytatl Paludan. — Rozwazaja pozbycie sie Sogyal? Ha, ha!

Rogoz twierdzil, ze wzmianka o sprzedazy wyspy moze sie okazac
decydujaca. Else nie mial pojecia dlaczego.

— Nie wiem. W mojej obecnosci nikt na ten temat nie rozmawiat.
Przypadkiem podstuchatem. Mysle, ze to wielki sekret, ktory ma pozostac
w tajemnicy az do sfinalizowania umowy. Martwiono sie, ze Dateon albo
Aparion mogg sie zbyt szybko dowiedziec.

— Ha! Sogyal. Ci glupcy nigdy tak naprawde nie rozumieli, jak cenna jest
ta wyspa.

Paludan Bruglioni wdat sie w dluga, grzmiacq tyrade na temat zdrad,
zaaranzowanych malzenstw, znowu zdrad, posagow, jeszcze wiekszych
zdrad, w ktorych wyniku szczegdlnie Swietnie usytuowana i zdatna do
obrony wyspa w polowie zeszlego wieku trafila w rece Arnienéw. Sogyal
miala tak znakomite polozenie strategiczne, ze kupiC jg probowali
Patriarcha, Imperator i Cesarz, wszystkie republiki kupieckie, jak tez kilku
pomniejszych krolow i ksigzat. Arnienowie nie chcieli sprzedac. W trakcie
konfliktu miedzy Dateon i Aparion o panowanie nad morzem Vieran ich
bezrozumny opér zaowocowat kilkoma probami zdobycia wyspy sita.

Else tylko kiwal glowa starajac sie wyglada¢c madrze, az w koncu
powiedziat:

— We wszystkich firaldianskich opowiesciach jest pelno zdrady.



— To sq wspaniate wiesci — oznajmit Paludan. — Na tej wiedzy mozemy
wiele zyskac¢. Gervase, Hecht to ktoS, kogo nam trzeba. Dogadajcie
szczegOty i wprowadz go. Mozna mu na state przydzieli¢ Pola.

Caly dzien Else spedzil na zwiedzaniu cytadeli Bruglionich. Pozwolono
mu wszedzie zagladac.

— Uwierz mi, nie ma po co tam iS¢ — poinformowat go Polo, kiedy Else
myslal o zejsciu do piwnic.

— Myslatem, ze wolno mi chodzi¢, gdzie chce.

— Wolno. Po prostu mam nadzieje, ze tam nie pojdziemy.

— Dlaczego nie? Co tam jest?

— Brud, smrod i pajeczyny. Moze jedno czy dwa widma. Naprawde nic, z
czym chcialbys sie spotka¢. A potem dluga, dluga wspinaczka na gore.

— Jestes pewien, Polo?

— W gre wchodzg tez dzieciece strachy. Tam na dole mieszka babok.

— Babok jest realny, Polo. Jezeli znajdziesz sie¢ w ztym miejscu i ztym
czasie i nie jeste§ przygotowany na baboka, mozesz trafi¢ do Swiata
klopotoéw. Tam, skad pochodze, takie rzeczy zdarzajq sie na co dzien.

— To jest Brothe, panie. To miasto istnieje tylko dlatego, ze istniejq
Delegatury Nocy. Brothenczykow nie trzeba przekonywac.

Else zszed} po dlugich schodach.

Piwnice Bruglionich wygladaly jakby wyjete wprost z horroru.
Pajeczyny, robactwo, blocko, kaluze sciekow i zdumiewajacy wachlarz
wstretnych woni. Oraz kilka pomniejszych, nieszczesSliwych duchow,
ukrytych w zalegajacej ciemnosci.

Else wkrétce zrozumial opory Pola przed wedréwka powrotna.

— W dawnych czasach pod calym miastem byly piwnice — modwit
zadyszany Polo. — Po prawdzie to wciaz sa, niektore nawet glebsze niz ta.
Co dziesie¢, pietnascie lat nastepuje obwal, poniewaz czes¢ podziemi
zapada sie pod ciezarem tego, co na nich pobudowano.

— Zaloze sie, ze mozna wtedy znaleZ¢ jakies ciekawe antyki.

— Antyki zostaly zrabowane juz w starozytnosci. Teraz mozna znalez¢
tylko ciata. Niektore z dawnych czasow, ale sporo z nie tak dawnych.

—To znaczy?

— To znaczy, ze cala kasta w brothenskiej spotecznosci wykorzystuje stare
katakumby. Zyje w nich. I ukrywa ciala, ktére nie maja trafi¢ do Teragi albo



na jakas uliczke. Wszystkie cenne rzeczy, jakie znajdzie sie tam, w dole, z
pewnosciq zostaly ukradzione nie dalej jak pare dni temu.

Pierwsze wrazenia z innej strony miasta, myslat Else. Strony, ktora
zawsze jest w kazdym mieScie, zazwyczaj najbardziej rozroSnieta tam,
gdzie panstwo jest najstabsze. Strony, ktora musi istnie¢, zeby byli ludzie,
ktorych mozna skazywac na galery albo zsyta¢ do kopaln.

Cztery dni po przybyciu do cytadeli Paludan Bruglioni wezwal Else’a na
wieczorng narade. Jego kwatery byly urzadzone tak ascetycznie, ze
moglyby nalezec do jakiego$ mnicha.

Pojawito sie kilkoro sposrod miodziezy Bruglionich. W towarzystwie
ochroniarzy przyszli sobie obejrze¢ nowego cztowieka, ktérego niezbyt
wyraznie okreSlone obowigzki mialty miedzy innymi obejmowac szkolenie
pozwalajace im ewentualnie unikng¢ losu krewnych z Madhur Plaza.
Ochroniarze nie wygladali na szczegolnie uszczesliwionych. Jeden rzut oka
wystarczyl, by wiedziec, ze nie sq tymi, za kogo sie podaja.

Paludan i Gervase Saluda nie przedstawili go nikomu.

— Madrze wykorzystates czas, Hecht? — spytat senior Bruglionich.

— To kwestia subiektywna, ale mysle, ze tak. Zaznajamialem sie z
miejscem i ludZzmi, dzieki ktorym istnieje.

— Widywalem go — zadrwit jeden z miodych Bruglionich. — Zawsze ze
stuzbg i kucharzami. Najlepszy wypoczynek wojownika.

— Gdybyscie byli na lepszej stopie z domownikami, wczeSniej
dowiedzielibyScie sie o dziwnym zachowaniu ojca Obilade. A wowczas
niewykluczone, ze ci, co polegli na Madhur Plaza, byliby dziS z nami.
Czlowiek, ktorego lekcewazycie, nie dostrzegacie lub traktujecie jak
przedmiot, okaze sie zapewne waszg zguba.

— Zamknijcie sie — powiedzial Paludan do swej mlodziezy. — Jestescie tu,
zeby sie uczyc¢, i na tym koniec. — Tego wieczora gorzejagcy w nim gniew
kipiat tuz pod powierzchnia.

Dzieciak, ktory niewczeSnie sie odezwal, nie mogl mie¢ wiecej niz
szesnascie lat. Dugo Bruglioni byl wnukiem Sonerala Bruglioniego i synem
najstarszego z Bruglionich zamordowanych na Madhur Plaza. Dugo znecat
sie nad stuzbg. Poza tym niewiele wiecej robit.

Ochroniarze nie odwazyli sie odszczekiwacC. Pracy bylo niewiele, a
utracic jq strach.

Paludan ciggnat:



— Niech nikomu nie przyjdzie do glowy, zeby cos powiedzie¢. Hecht, jak
dobrze znasz miasto?

— Niezbyt dobrze, panie. Arnienowie nie dali mi zbyt wielu okazji na
przechadzki po mieScie. Moja rolg w ich planach byla obrona i szkolenia.

— Rozejrzyj sie troche. Nie zwracajac na siebie uwagi.

— Tak, panie. — Wlasnie mu zaproponowano, by za pienigdze realizowat
swoje sekretne marzenia.

— W Connec pracowates dla Bractwa. Spodobato ci sie to, co robig i jak?

— Wocale. To sg aroganccy, peini przekonania o wlasnej wyzszosci ghupcy.
Zastuzyli sobie na to, co ich spotkalo. Cho¢ nalezy przyznac, ze
wykonywali tylko rozkazy Patriarchy, ktore biskup Antieux zmienial co
pie¢ minut. Serifs byt takim idiotg, Ze rozmiar6w jego kretynizmu nie jest w
stanie wyobraziC sobie nikt, kto go nie spotkal. Styszalem, ze prowincjal
Doneto kazat go zrzucic ze skaly, poniewaz byt obraza dla ksiezego stanu.

— Tez styszalem te plotke — powiedziat Gervase. — Ale nie jest prawdziwa.
Biskup Serifs faktycznie zgingt w wyniku upadku, ale stato sie to w trakcie
ucieczki przed oficerem Braunsknechtéw, juz po tym jak ztapali go ludzie
Imperatora. Tak naprawde jego Smierc byta przypadkowa.

— Faktycznie? — zdumiat sie Else. — To naprawde interesujgce.

— Plotka jest zawsze bardziej sensacyjna.

Paludan zapytat:

— A wiec nie patasz mitoscig do Bractwa Wojny?

— Ani troche. Jako instytucji. Ale sa w nim ludzie, ktorych mogibym
polubi¢. Czemu?

— Bractwo zamordowalo szeSciu Bruglionich. Wlaczywszy w to moich
jedynych synow, Acato i Gideo. Oraz paru kuzynow, z ktorych jeden byt
nadziejq rodziny. Gdybym teraz padt martwy, Dugo przejmie po mnie
schede. I nie bedzie zwracal uwagi na rady twoje oraz Gervasego. A po
roku rodzina splynie rynsztokiem. Chyba ze ktoryS z naszych
prowincjonalnych kuzynow bedzie miat dos$¢ rozumu, aby w odpowiednim
momencie poderzng¢ Dugowi gardto.

— ByC moze nie bedzie to pasowac¢ do stylu Bruglionich, ale mam
propozycje — powiedzial Else.

Twarz Paludana pojasniata. Naprawde przejmowal sie przysztoscia
Bruglionich.

— Powiedz.



— Zmiencie zasady. Wezwijcie z powrotem najlepszych Bruglionich
sposrod tych, ktorzy opuscili miasto.

Paludan jeknat, obrzucajac Else’a ponurym spojrzeniem.

— Przyjrzyjcie sie, komu dobrze idzie. I sprowadzcie tu, gdzie ich
zdolnosci moggq sie najlepiej przydac — ciggnat Tage.

Paludan i Gervase patrzyli na Else’a, jakby ustami idioty przemawial
geniusz. Bowiem zgodnie z milczacym porozumieniem, opuszczajacy
miasto Bruglioni na zawsze uwalniali sie od brothenskich zobowigzan.

— Pomyslimy nad tym, Hecht. Niewykluczone, ze otwieraja sie tu jakies
mozliwosci — rzekt protekcjonalnie Paludan. — Powiedz nam, jak mamy sie
zemscicC na Bractwie.

— Co? Zemsta? Przeciez ci, ktorzy byli za wszystko odpowiedzialni,
zgineli.

Paludan ponuro spojrzat na Else’a, by¢ moze zastanawiat sie, jak mozna
by¢ w jednej chwili tak dobrze poinformowanym i tak ignoranckim w
nastepnej. Czego rzekomo mial nie wiedziec? Moze chodzilo o glowy?
Albo o to, przez co przeszedt ksigdz, zanim wpadt do Teragi pot mili w gore
rzeki od Castella dollas Pontellas? Ale przeciez o tym wiedzieli wszyscy w
cytadeli Bruglionich. Co oznaczalo, ze i poza nig szczegoly byly tajemnicq
poliszynela.

— Na twoim miejscu bardziej interesowatlbym sie ochrong przed
Bractwem — powiedziat Else.

— Dobrze gada, Paludan — zauwazyt Gervase. — Nie chcemy rozpoczynac
Z nimi wojny.

— Wydajcie im mordercow — zasugerowal Else. — Powiedzcie, ze
przekroczyli wydane rozkazy.

— Tak wtiasnie zrobili. Mieli tylko porwa¢ Rodriga Cologniego, aby moi
chlopcy mogli go uratowac z ich rak. Ale wtracito sie Bractwo. A frajerzy
Obiladego tez wykazali sie zdolnoscia myslenia. Pomijajgc to, ze byli jak
jakieS nadprzyrodzone monstra. Zresztq i tak nie moglbym ich wydac,
nawet gdybym chcial. Tylko Obilade wiedzial, jak nawigza¢ z nimi kontakt.

— W kwestii sprowadzenia rodziny z prowincji nie mamy wyboru,
Paludan. Bedziemy potrzebowali tu wiecej ludzi, i to takich, ktorzy nie
zdradza rodzinnych tajemnic — oznajmit Gervase.

Paludan jeknat.



— Co sie stalo? Dziesie¢ minut temu snutem tak wielkie plany. Wzniosty
miat dostaC za swoje. A teraz stajemy w obliczu ewentualnego oblezenia.
Otaczajq mnie ludzie, ktérym nie moge ufac.

Poprzednik Gordimera Lwa w podobnych stlowach opisywat wiasng
sytuacje tuz przed upadkiem. Else powiedzial wiec:

— Nie zmieniaj celéw. Po prostu zmodyfikuj plany tak, by pasowaty do
aktualnie posiadanych silnych i stabych stron.

— Wiecej mamy stabych stron niz silnych — zauwazyt Gervase. — Nasze
miecze stepialy w bezczynnosci.

— Aby ulozyC sensowne plany, musimy wiedzie¢, co myslg nasi
wrogowie. Kim w ogodle sg nasi potencjalni wrogowie. Potrzebujemy
uczciwej oceny naszej sity. I jednoznacznie sformutowanych celow.

—To znaczy?

— Musimy odkry¢, do czego daza Cologniowie, Bractwo, Patriarcha i
Kolegium. Musimy wiedzie¢, jak postrzegaja Bruglionich. Mamy wuja w
Kolegium. On ma tam przyjaciol. Bruglioni tradycyjnie juz sa powaznymi
graczami na brothenskiej scenie. Dysponujecie wielkimi zasobami. Kazcie
je zinwentaryzowac. WymysSlcie, co mozna za ich pomoca osiggnac.

Else wyczuwal, ze Paludana w ogole nie przygotowano do wypehiania
obowigzkéw zwigzanych z zajmowana pozycja. Udawat tylko, ze wie, co
robic¢, i miat nadzieje, ze jakos sie uda.

— Gervase, zrob to, co moéwi Hecht. Musimy zmierzy¢ sie z
rzeczywistoscia. Dugo, chlopcy, idziecie ze mng — powiedzial Paludan,
wstajac.

Dugo zaprotestowat:

— MieliSmy pojsc do...

— Milcz. Nie stuchales? Ludzie, ktorzy zywia wobec nas urazy,
prawdopodobnie myslg teraz, co z tym zrobi¢. Nie chce, zebys sie wloczyt
tam, gdzie mogq cie dopasc¢. Idziemy.

Dugo sie nadasat. Wychodzito na to, ze aby zaczal stucha¢, potrzebna
bedzie ostra, brutalna reprymenda.

Gdy tamci wyszli, odezwat sie Gervase Saluda:

— Szczeka mi opadla, poniewaz to byt najdluzszy inteligentny i
odpowiedzialny przewod mysSlowy, jaki widzialem kiedykolwiek u
Paludana Bruglioniego.

— Tak? — mruknat Else.



— Poki nie zgineli Acato i Gildeo, wygadywat takie same ghlupoty jak
Dugo. Dlatego Dugo nie bardzo sie moze teraz potapac.

— W jaki sposob rodzina w ogole przetrwata?

— Silg inercji. Poza tym on nig nie kierowal. Przynajmniej nie za bardzo.
Dorastajac, nigdy nie musial za nic bra¢ odpowiedzialnosci. Tylko sie
bawil, a rzeczy biegly swoim torem. I zawsze mu sie udawalo, az do
katastrofy na Madhur Plaza.

— Trzeba bylo stawic czoto rzeczywistosci?

— On sam sie nie zmienil, ale zdat sobie sprawe, ze sa w Zyciu inne
rzeczy, niz tylko dowieS¢, ze zaciggnie wiecej kobiet do t6zka niz jego
ojciec. A i tak wczeSniej prawie calg prace zrzucal na nas. Nie wierzyl w
samego siebie.

-I?

— Postaraj sie zrozumie¢. Pomijajac juz niedostatki charakteru, Paludan
nie jest szczegOlnie bystry. Brakuje mu subtelnosci. Jego ulubionym
rozwigzaniem kazdego problemu jest potraktowac go miotem.

— Jak chciatby Dugo.

— Jak zrobitby Dugo. Choc teraz wydaje sie, ze powoli zaczyna coS do
niego docierac. Wie, ze musi zacza¢ robi¢ wiasciwe rzeczy. Dla rodziny.
Tymczasem jego glowny doradca, czyli ja, rowniez wcale niekoniecznie
jest duzo bystrzejszy czy bardziej subtelny.

— Naprawde?

— W calg te sytuacje wpedzil nas moj geniusz i moja naiwnosc. Sylvie
Obilade manipulowal mna. Ja sprzedalem Paludanowi pomysty ksiedza.
Jako wilasne. Myslatem, ze Obilade chce jak najlepiej dla Bruglionich.

— Moze chcial.

— Jasne, ze chciat. Byl dobrym ksiedzem. Ale chciat by¢ czyms wiecej.
Zalezalo mu na wielkiej potedze Kosciota, duchowej i ziemskiej.

— To nie brzmi szczegdlnie podniecajaco. — W Dreangerze nie byto az tak
strasznie, niemniej jednak w Krolestwie Pokoju mozna bylo znalezc
mniejsze ksiestwa, w ktorych religijni wladcy zdusili wszelkie przejawy
zycia spotecznego.

— Musimy zawrze¢ pokdj z Kosciotem w kwestii ojca Obilade.

— Taki wiejski chtopak znad dalekiej granicy jak ja z pewnosScig nie do
konca orientuje sie we wszystkich lokalnych subtelnosciach. Szesciu



domownikow Bruglionich zostato zabitych. Winny byl ksigdz. Mordercy
sami zgineli.

— A wiec myslisz, ze sprawiedliwosci stato sie zadoSc¢?

— Tak, tak mysle.

— Kosciot nie zgodzilby sie z tobg. Kiedy pieprza cie ludzie Kosciola,
masz sie uSmiecha¢, mowic, jak ci dobrze, i prosic o jeszcze.

— Chyba musi ming¢ troche czasu, zanim sie do tego przyzwyczaje. — Byc¢
moze to byla wiasnie ta kwestia, ktorg da sie wykorzysta¢, by wzbudzic¢
zamieszanie i odwies¢ Patriarche od pomystow na nowgq krucjate. — Musze
lepiej pozna¢ Brothe, jak mowil Paludan. Nawet jesli wzig¢ pod uwage
przyrodzong arogancje ludzi, ktorzy twierdza ze Bog przez nich przemawia,
wcigz w tym miescie jest mnostwo zlego myslenia.

— Wyprawy na miasto mogq sie okazac niebezpieczne.

— Czemu? Nawet jesli rozeszto sie stowo, ze mnie wynajeliScie, nikt
procz Arniendw nie wie, jak wygladam. A oni sg po naszej stronie.

— Nie jestem pewien.

— Hm?

— W tej chwili nie mam pojecia, komu spoza rodziny moge ufa¢. Nie
wiem, jak to sie stato, ze Paludan i ja doszliSmy do wniosku, iz Rodrigo
Cologni nas zdradzi. Prawdopodobnie sprzedal nas ojciec Obilade. Teraz
wiemy, ze sie myliliSmy. Rodrigo Cologni okazat sie wierny.

— Zdrada jest najbardziej popularng rozrywka w tym miescie. Sprobuje
sie dowiedziec¢, co méwi ulica. Ty naktonisz Paludana, zeby ustalil, co chce
osiggna¢, a potem bedziemy mogli uklada¢ plany. Trzeba bedzie pewnie
wynajac jakies prawdziwe miecze. Ci ochroniarze to nieporozumienie.

— Nie sadze, by sie zgodzit na dodatkowe wydatki. W chwili obecnej

— Zrobie wszystko, zeby wam udowodni¢, iz nie pomyliliScie sie, ufajac
mi.

Else pozegnat sie z Saludg, wciaz nie do konca wiedzac, co o nim myslec.
Bystry czy tepak? Moze manipulowat Paludanem Bruglionim? A moze by}t
jego najlepszym przyjacielem?

Wsrod wszystkich miast, jakie Else widzial w zyciu, Brothe nie miato
sobie rownego. Wiek bylo po nim wida¢ znacznie bardziej niz w wypadku
najstarszych miast Dreangeru. Ruiny znajdowaly sie wszedzie. W
Dreangerze stare zawsze w koncu ustepowato nowemu. Tam ruiny nie



znajdowaty sie w miastach, ich siedliskiem byly pustynie i gory, a — jak to
byto od pradawnych czasow — zamieszkiwali je jedynie umarli.

Kaptani, ktorzy sie nimi opiekowali, zostali tysigc lat temu zgladzeni
przez Josefusa Alegianta. Jego spadkobiercow z kolei wymordowali
wojownicy Pramanskiego Podboju piecset lat pozniej.

Natomiast tutaj wszedzie znajdowaty sie relikty minionej chwaty Starego
Imperium, zazwyczaj zarosSniete przez chaszcze i pnacza. Ruiny tukow
triumfalnych wciaz spinaly przestrzenie ulic. Porastaly je chwasty i krzaki.
Else zastanawiat sie, skad biorg glebe.

Dzisiejsze Brothe znajdowalo sie dziesie¢ do dwudziestu stop wyzej niz
w starozytnosci. Miejscami starozytny teren lezat jeszcze nizej.

W Brothe przesztosc¢ byta rownie wszechobecna i natretna jak Delegatury
Nocy na Ziemi Swietej. Jej znaczenie dla mieszkaicow bylo
nieporownywalne z tym, jakie miata w innych krajach. Dzien wczorajszy
Brothe okreslat jego dzien dzisiejszy.

Wzniosty cieszyl sie powszechnym poparciem mieszkancow wiasnie
dlatego, ze uwazali, iz moze wskrzesi¢ dawng chwate.

W Brothe nawet najbiedniejsi z lokalnej biedoty czcili miniong wielkosc
miasta. I wydawali sie catkowicie obojetni na terazniejszos¢. Obalone
pomniki wczorajszego dnia gorowaly nad zywotami bezdomnych i
wiloczegow. Panowala wszechobecna nedza. Ale Else nie zwracal na nig
uwagi. Dokadkolwiek sie udal, nedza i nieszczeScie byly naturalnym
stanem ludzkosci.

Else wedrowal po mieScie trasa, ktéra w jego przekonaniu miala
wygladac na bezcelowa lazege. Jak dotad nie wypatrzyl zadnego
nieostroznego ogona. Co znaczylo, ze do jego Sledzenia przydzielono
jakiego$ solidnego fachowca. Albo kogos, kto miat nadnaturalnych
pomocnikow.

Nie dopuszczal mozliwosci, ze nowy pracodawca zrezygnuje ze Sledzenia
go. On sam nigdy by nie pozwolit obcemu wsliznac sie tak gleboko i tatwo
w swo0j Swiat, jak stalo sie to w wypadku Bruglionich.

Wszedzie scigaly go ponure spojrzenia. Nie rozumial tego. Nie zauwazyt
przeciez, by pozostali cudzoziemcy cieszyli sie réwnie nieprzychylng
uwaga.

Od dawna musiatl sobie radzi¢, wylacznie opierajac sie na wiasnych
sitach. Czy nie zapomnial decydujacego szczegdélu w nawigzywaniu



kontaktu? A moze jakieS przypadkowe nieszczeScie dopadio tutejszego
agenta Gordimera? Nie znat zadnych imion, tylko miejsce, do ktorego miat
sie uda¢. Do ambasady kaifatu al-Minfet még} p6jsc¢ tylko w ostatecznosci.
Tawerna na nabrzezu, wedle otrzymanych wskazowek polozona tuz przy
murach miasta, znajdowala sie za daleko. Pozostawal tylko kontakt w
dzielnicy devedianskiej.

Brothe rozposcierato sie szeroko na prawym brzegu Teragi. Zdawalo sie
ciggnac¢ bez konca.

— Hej, Pipe! Piper Hecht! Jak ci, cholera, leci, dupku?

Przez ulice biegl Pinkus Ghort, mijajac osty, wielblady, wozy zaprzezone
w woty, psy i kozy. Na ulicach Brothe panowat wiekszy ruch niz w al-Karn.
Panowal takze dwukrotnie wiekszy smrod. Nikt szczegdlnie sie nie
przykladat do sprzatania po zwierzetach. Else widywal tu zdumiewajace
wprost kupy 1ajna.

— Ghort! Szedtes za mng?

— Nie. Cholera. Czlowieku. To czysty zbieg okolicznosci. Szedlem
wiasnie do... Jak ci, cholera, leci?

— Pewnie niezle, zwazywszy na sytuacje.

— Dopuscili cie juz?

— Dopuscili?

— Do spraw Bruglionich.

Ciekawe.

— Nie mowigq ci?

— Nie bylo mnie w mieScie. Pojawil sie problem na prowincji, ktory
Doneto chciat zatatwi¢. Wrécitem wczoraj w nocy. A wiec dopuscili cie?

— Tak mysle. Ale martwi mnie, Ze za latwo poszto. Nie moge uwierzyc, ze
kto$ moze by¢ tak tepy, na jakich oni wygladaja.

— Uwierz. To jest miasto, do ktérego przeprowadzajg sie idioci. Dwoém
trzecim z nich wciaz sie wydaje, ze rzadza Swiatem.

— Wierze ci na stowo.

— Musimy opracowac jakis sposéb komunikacji.

— Wiem, gdzie mieszka prowincjat.

— A jak my mamy sie z tobg kontaktowac?

Else zastanawiat sie przez chwile.

— Nie potrafie sobie wyobrazi¢ okolicznosci, w ktérych byloby to
konieczne. A ty?



— Hm... Moze masz racje. Ale kiedys bedziesz musial nawigza¢ kontakt.
Choc¢by po to, bySmy mogli wymienia¢ wiadomosci.

Ghort miat racje. Ghort miat by¢ jego oczami i uszami w domu Doneta.

— To nie powinno byc¢ trudne. Nie trzymajg mnie pod szczegolnie Scista
kuratelg. Jeszcze nie wiem, na czym bedq polega¢ moje obowigzki. Paludan
chce sie dobra¢ do Bractwa, poniewaz sgadzi, ze zabili mu synow. Gervase
boi sie, Zze Bractwo moze sie dobra¢ do Bruglionich za to, co sie stalo z ich
ludZmi.

Ghort zmierzyt wzrokiem gltowe Else’a.

— Masz zamiar zrobi¢ cos z wlosami?

— Co? Dlaczego? Niby co?

— Polowa elementu w Brothe rozglada sie za dwoma wielkimi
cudzoziemcami o dlugich blond wilosach. Ci dwaj uczestniczyli w
katastrofie, o ktérej wlasnie wspomniates. Kiedy podejda blizej i zdecyduja
sie zastanowiC, zapewne dojda do wniosku, ze to nie ciebie szukaja.
Zal6zmy jednak, ze trafisz na idiotow?

— No, tak. Teraz juz wiem, czemu wszyscy patrza na mnie ztym okiem.

— Ztym okiem patrzg pewnie dlatego, ze wiedzg, kogo majgprzed soba.

— Bez watpienia. Mam robote do wykonania. To na razie.

Przez moment Ghort sprawial wrazenie, jakby go te stowa zabolaty.

— No. Na razie.

— Powiedz ,,cze$¢” Bo i Joemu. Oraz Zelaznemu Wieprzowi.

— No.

Else odszedl, na wypadek gdyby Ghort chciat go jeszcze zatrzymac.
Prowincjal Doneto nie bedzie zadowolony. Else powiedzial Ghortowi
bardzo niewiele o Bruglionich i nic o Arnienach.

Niech sie troche pomartwi.

Else jakiS czas wedrowal bez celu. Na wszelki wypadek. Nie chciat
doprowadzi¢ Ghorta do jednego ze swoich kontaktow. Przystuchiwatl sie
ludziom. Wiele nie uslyszal, procz codziennych klotni, zawodzenia,
narzekania i obojetnosci na sprzeczki w kregach wiladzy. Jedyna liczaca sie
polityka na poziomie ulicy dotyczyla sposobow zdobycia nastepnego
positku. T Barw.

Z wielkim napieciem wyczekiwano czegoS, co okreSlano mianem
Wielkich Rozgrywek Kwalifikacyjnych, podczas ktérych w eliminacjach



mialy walczy¢ obsady wysScigowych rydwanow z calej chaldaranskiej
Firaldii. Wéwczas Barwy z calg sitg dojda do glosu.

Wedréwka Else’a zaprowadzila go na poludniowy brzeg rzeki Teragi,
jakie§ p6t mili od miejsca, gdzie ojciec Obilade spotkal sie ze Swietg
Topielg. W przedchaldaranskich czasach rzeke uwazano za autonomiczng
boginie, piastujacg caly zastep duchow, z ktorych pare bylo naprawde
paskudnych, a wszystkie lepiej byto sobie zjednac. Teraz bogini odeszla, ale
wraz z nig bynajmniej nie zniknely wszystkie mroczne rusatki, nimfy i
konie wodne, ktore wczesniej wchodzilty w skiad jej orszaku.

Starozytni Brothenczycy dobrze sobie poradzili, negocjujagc kompromis z
Delegaturami Nocy. Cate nabrzeze zbudowane zostalo w taki sposob, ze az
tchnelo wiekowym i niewzruszonym przekonaniem, iz rzeka nie wyrwie sie
spod kontroli. Wielkie bloki ociosanego kamienia siegaly dostatecznie
wysoko ponad poziom wody — stan rzeki musiatby sie podnies¢ o nastepne
dwadzieScia piec stop, nim pojawilyby sie powody do zmartwien.

Else ruszyl po wysokim nabrzezu z nurtem rzeki, pod drodze podziwiajac
kunszt starozytnych inzynierow. Pewien byl, ze dzisiejszego Brothe nie
byloby sta¢ na podobne osiagniecie, chocby ze wzgledu na brak woli i
energii. We wspolczesnej spolecznosci dawno juz wyczul powszechng
inercje.

Mosty wywarly na nim wielkie wrazenie, tak ich liczba, jak i konstrukcja.
Kazdy byt jak monument, majacy trwac¢ po wieki wiekow. Przepraw przez
rzeke nigdzie nie dzielita odleglos¢ wieksza od trzeciej czesci mili. Jak sie
okazatlo, Else mial okazje znalez¢ sie na drugim brzegu, tuz powyzej
Castella dollas Pontellas.

Calos¢ moglaby by¢ niezwykle malownicza, gdyby nie thumy ludzi,
zwierzat i pojazdow psujace pejzaz.

Else usiadl na kamiennym bloku stojagcym na nabrzezu w miej — scu, z
ktorego mogl widzie¢ Krois na oblicowanej kamieniem wyspie, Castella
dollas Pontellas i jej szeS¢ mostow ponad odnoga Teragi stuzaca w tym
miejscu za fose, jak tez, dalej na lewo, dostojny masyw patacu Chiaro,
duchowego serca episkopalnego odtamu wyznania chaldaranskiego. Dobry
punkt obserwacyjny cieszyt sie sporym wzieciem. FElse usiadt wsrod
kilkunastu gapiow, ktérych oblegali sprzedawcy, proponujac Swiete
rzekomo pamiatki, gorace kielbaski i stodkie ciasteczka.



Siedzac tutaj i przygladajac sie trzem wielkim budowlom z tak bliska, ze
bez trudu moégt dostrzec odchody gotebi na ich mrocznych pierzejach, Else
po raz pierwszy poczul wobec zachodu cosS w rodzaju podziwu. Czym
innym byty te budynki, jak nie najwiekszymi duchami minionej Swietnosci?

Forteca Krois wznosita sie posrodku wielkiej wody juz od dwunastu
wiekow. Jej budowe rozpoczeto przed narodzinami najstarszego z tworcow
religii chaldaranskiej. Zarzadzenie wydat brothenski imperator, ktéry nie
chciat pas¢ ofiara mottochu, a po tym, jak to juz sie stato, kontynuowali jq
jego kolejni nastepcy. Jeden z ostatnich imperatorow, juz w epoce schytku
Starego Imperium, zapisatl Krois Kosciotowi.

Byt to pierwszy legat z dalszych tysiecy, ktorych skutkiem stalo sie
szalone rozdrobnienie panstw skladajacych sie na dzisiejszq Firaldie.

Else przygladat sie przeplywajacym obok lodziom i barkom, cieszac
subtelnymi zmianami krajobrazu, ktore powodowato pelznace na zachod
stonce i jego Swiatlo nabierajgce ztotej barwy.

— Piper Hecht?

Else drgnal, odwrocit sie gwaltownie w strone zrédla niespodzianych
stow, zauwazajqc znikniecie innych gapiow.

— Na swietego Eisa — warknat ktos. — Dupek jest nerwowy.

Else mial przed soba czterech zbrojnych mezczyzn, jednego z nich
rozpoznat.

— Sierzant Bechter? Wystraszytes mnie jak cholera, podkradajac sie w ten
sposob. Dobra. Miates$ szczescie. Uciekles z Drockerem?

— Udato mi sie ocali¢ glowe. Najwyrazniej tobie rowniez.

— Wydostatem sie dzieki prowincjalowi Doneto. Z deszczu pod rynne. W
Ormienden zostaliSmy uprowadzeni przez ludzi Hansela na poinoc. Potem
trzymali nas w Plemenzy, poki Wzniosty nie uiscit okupu za kuzyna. O co
chodzi?

— Doniesiono nam o blond cudzoziemcu, obserwujgcym Castella. Wystali
nas, zebySmy sprawdzili kto zacz.

— Po prostu ogladatem widoki. To znaczy, patrzytem sobie. Co sie dzieje?
Skad ta paranoja?

— Od jak dawna tu jestes? To znaczy w Brothe, nie na tym kamieniu.

— Dziesie¢, dwanascie dni. Troche mi sie to zlato. Dzisiaj mam pierwszy
wolny dzien i szanse pochodzi¢ po miescie na wlasng reke. Odpoczywatem,
przygladatem sie ptyngcym barkom i tesknilem za domem. O co chodzi?



— Shtyszales o braciach zabitych jakis czas temu?

Else z powrotem wlaz} na kamienny blok.

— Zapraszam do siebie. Chodz, poklamiemy troche na temat zabawy, jakq
mieliSmy, thukac heretykow w Connec.

Bechter zrozumial. Wspiat sie i usiadt.

— Wiesz, co sie dzieje, prawda?

— Tak do konca to nie. Tutejsza polityka jest zbyt pokrecona. Z tego, co
widziatem, niewiele rzeczy ma sens.

— Oto moja rada w imie starych czaséw, Hecht. Nie opowiadajmy sobie
nawzajem bzdur.

— Oj! To nie brzmi dobrze.

— Coz, dla ciebie znacznie lepiej, niz gdybys okazal sie tym gosciem,
ktorym mysleliSmy, ze jestes.

Else spojrzal na Bechtera.

— Musza sie tu krecic? Nie mozemy porozmawia¢ w cztery oczy?

Po namysle Bechter powiedziat:

— Zaryzykuje, Hecht.

Kiedy Else wrocit do cytadeli Bruglionich, dal zna¢ Paludanowi i
Gervasemu, zZe chce sie z nimi zobaczyc.

— Mysle, ze udato mi sie coS zdziata¢. Mam nadzieje, ze az tak bardzo nie
zalezy wam na wojnie, ze sie na mnie wkurzycie.

— Mow - rozkazal Paludan. Byt w kiepskim nastroju, ktéry wedle
wszystkich opinii stanowit jego normalny stan ducha.

— Wpadlem na kogos, kogo poznalem podczas kampanii connekianskiej.
Nalezy do Bractwa Wojny. PorozmawialiSmy. Wytlumaczylem mu, co
zdaniem Bruglionich zdarzylo sie tej nocy, gdy Rodrigo Cologni zostat
porwany.

Paludan wydawat sie skonfundowany, Gervase zdumiony.

— Mow dalej, cudotworco. — Stowa sarkastyczne czy zupelnie powazne?

— Tak to wyglada. — Z nuzacymi detalami Else opowiedzial o wszystkim,
co robit, pomijajac wszak Pinkusa Ghorta. — Bechter to porzadny czlowiek,
mimo Ze nalezy do Bractwa. Jest godny zaufania. Przedstawilem mu
prawde widziang waszymi oczami. On opowiedzial mi, co oni sadza.
Okazuje sie, Ze najwazniejszym problemem dreczacym jego gromadke jest
to, jak dostac w swoje tapy pewnych tajemniczych blond cudzoziemcow.



Podejrzewaja, ze Bruglioniowie ukrywaja obcych. Naprostowatem
Bechtera. Uwierzyt mi, poniewaz znaliSmy sie jeszcze z Connec.

Paludan i Gervase jak jeden maz spojrzeli ponuro.

Else zaczat ich uspokajac:

— Przypomnijcie sobie, ze moOwilem, iz powinniScie sie pozbyc¢
wynajetych ludzi.

— Do rzeczy, Hecht — warknat Gervase.

— Bractwo po prostu chce tych dwoch. Jezeli bedziecie w stanie im
powiedziec o nich co$ wiecej, wowczas zapanuje pok6j miedzy Bractwem a
Bruglionimi.

— A Pan Bog Nasz zstgpi z Niebiesiech i pocatuje kazdego z nas w usta...
zanim przewroci na brzuszek i zaaplikuje stare dobre grzmocenie w tytek —
odrzekt Gervase.

— Bez watpienia. Ale nie dzisiaj. Zrozumcie. Jest wyjscie.

— Wszystko to jako$ podejrzanie za dobrze sie zgadza. Idziesz pierwszy
raz do miasta i wpadasz na starego towarzysza broni.

— Jestes wierzacy, Gervase?

— Na tyle wierzacy, na ile musze, zeby sobie dawac rade.

— Tak tez myslalem. Sam mysSle podobnie. Ale przekonalem sie na
wlasnej skorze, ze lepiej zakladac, iz zycie jest skazone Wola Nocy.

— Chcesz powiedziec, ze w gre wchodzg jakies sity nadprzyrodzone?

— Zawsze tak jest. Ale w tym wypadku, tak, czuje sie to szczegodlnie
mocno. W przeciwnym razie, dlaczego Bractwo nie moze znalez¢ tych
ludzi? Bechter powiedzial, ze przez caly czas otrzymuja donosy o tym, iz
ktosS ich widzial, kiedy jednak docieraja na miejsce, ani sladu. Tam, skad
pochodze, uwazamy, ze jest to wystarczajacy dowod ochrony Delegatur
Nocy. By¢ moze nawet Kolegium nie byloby w stanie wyploszy¢ ich z
ukrycia.

— Ale Kolegium sprawa nie obchodzi. Przynajmniej nie teraz. Uwazasz,
ze powinniSmy sprobowac dogadac sie z Bractwem?

Else sadzil, ze dal to wystarczajaco jasno do zrozumienia.

— Nie macie nic do stracenia.

Else czul satysfakcje. To byl dobrze spedzony dzien. Dowiodt swojej
uzytecznosci, cho¢ Paludan by¢ moze jeszcze tego nie dostrzegt.

W idealnym Swiecie wszyscy uznaliby, ze dokonal wielkich rzeczy.
Dzieki czemu zdobylby pozycje. Jednak nagly pokdj miedzy frakcjami w



Brothe nie stuzyt interesom Dreangeru.

Kwatery Else’a skladaly sie z pojedynczej sporej komnaty, podzielonej
kotarami na trzy czesci. Miejsce do spania bylo nie wieksze niz mnisia cela.
Polo mial jeszcze mniej miejsca. Pomieszczenie o ogdlnym przeznaczeniu
zajmowato polowe calej przestrzeni. Kotary byly stare, zetlale i w
niewielkim stopniu zapewnialy prywatnosc. Cho¢ rownoczeSnie nie
przenikato przez nie cieplo z malego piecyka na wegiel usytuowanego w
centralnej przestrzeni.

Else wszed! do srodka z korytarza.

— Polo? Jestes tu?

Zza kotary Pola dobieg} jek.

— Tak, panie. Ktora godzina? Potrzebujesz czegos?

— Wychodzites, kiedy mnie nie byto?

— Poszedlem zdoby¢ wegiel, Swiece, inkaust, piora i takie rzeczy. Jak
kazaltes. Papieru nie bylem w stanie znalez¢. U papiernika na ulicy Naftali
towar sie skonczyt. — Polo wysunat glowe przez szczeline w kotarze.

— Nie musisz wstawac. Pytalem, poniewaz ktoS grzebal w moich
rzeczach. Ale chyba nic nie zginelo.

Z gardla Pola wydobyt sie iScie mysi pisk i chlopak zazartowat:

— Tracili tylko czas, no nie?

— Tak. Pdjde sie potozyc.

Else lezal na plecach na twardym materacu, ktory byl wiasciwie tylko
ptociennym workiem wypelionym plewami pszenicy i jeczmienia.
Zastanawiat sie nad tym, co powiedziat Polo.

Reakcja stuzacego jakos nie wydawala mu sie wilaSciwa, przynajmniej
zakladajac, ze o niczym nie wiedzial.

Paludan i Gervase Saluda nie wiedzieli, czego wiasciwie chca od Else’a.
Odczuwali jednak potrzebe zrobienia czegos. Wynajecie go spadto im jak z
nieba. Ale z drugiej strony sam Else przeciez nie mogt zastapi¢ wszystkich
wynajetych mieczy, ktére zdezerterowaty.

Else poprosit o okreslenie zakresu swoich obowigzkow. Mial strzec
domu. I tyle. Samiutki.

Wiloczyt sie po cytadeli, udajac, ze co$ robi. Budynek byl brudny i
zaniedbany. Stuzba leniwa i niechlujna.

Przez wiekszoS¢ czasu Polo nie odstepowat go na krok. Else kazal mu
ukras¢ papier z biura handlowego Bruglionich. Razem wykonali diagram



obrazujacy podzial odpowiedzialnosSci tudziez jej zakres. FElse byt
energicznym administratorem, choC akurat tego aspektu zoknierki
najbardziej nie lubil. Niemniej teraz postanowil przejS¢ nad tym do
porzadku.

Cytadela Bruglionich byla ogromna. I catkowicie Zle zaprojektowana,
jesli naprawde miata spelniac role obronng. Cho¢ prawdziwym skandalem
dopiero bylo otoczenie muru. Przynajmniej w miejscach, gdzie jeszcze nie
odpadly gargulce. Przylegaly do nich inne budynki. Stajnie, szopy na
narzedzia i tak dalej. Na glowng budowle sktadalo sie sto dwadzieScia
pomieszczen na czterech poziomach. Nie liczac parteru, niewiele z nich
mogto roscic sobie pretensje do okazatosci. Teraz Bruglioniowie nie dbali o
ostentacje. Rodziny po prostu nie byto na nig stac.

Pod rzadami Paludana rodzina funkcjonowala wylacznie silg
bezwladnosci minionej potegi. Paludan nie by} ghupi, tylko brakowato mu
ambicji. Pozwalal, by zycie toczylo sie wlasnym torem, poki tlumiony
gniew nie wyrywat sie na wolnos¢. Wtedy zdarzalo mu sie podejmowac
niemadre decyzje, jak zaaranzowanie porwania i fikcyjnej odsieczy.

Po dwoch dniach przegladu, od ktorego odrywat sie tylko, by szkolic¢
miodszych Bruglionich w postugiwaniu sie bronig Else zorganizowal w
kuchni spotkanie dla starszej stuzby. Dziewiecioro raczylo sie stawi¢, wraz
z nimi przyszto paru gapiow.

Jednym z dziewiatki byt dowodca czteroosobowej druzyny wartownikow,
strzegacych dwu bram do cytadeli. Else poinformowat go:

— Panie Caniglia, ty i twoi ludzie macie od jutra nie wpuszczac¢ do
cytadeli panow Coprii, Grazii i Vergi. — Tylko garstka stuzby zyla na terenie
posiadtosci. Paludan nie miat ochoty karmic¢ ich, dawa¢ dachu nad glowa i
jeszcze placi¢. — Juz tu nie pracuja. Pozostali niech sie zastanowig nad
zastepstwem dla nich. Powiecie mi jutro. Panie Natta? Pan rowniez chce na
ochotnika zapoznac¢ sie z tutejszym rynkiem pracy? Nie? Panie Montale.
Jak rozumiem, najmuje pan nowych pracownikow, gdy pojawia sie taka
potrzeba.

— Hm... Tak, panie. Stuzbe domowa. Ale nie ludzi zajmujacych sie
interesami. Ani tez kiedy ma to cokolwiek wspdlnego z bronig czy ochrong
osobista.

— Wkrotce bedziemy potrzebowali nowej stuzby. Poniewaz pozbedziemy
sie prozniakow. Ilu sposrdd zatrudnionych to twoi krewni? Ktorys z nich w



ogole cokolwiek robi?

Montale zwijat sie i skrecal, mowiac wylacznie ogrodkami. Else wreszcie
miat dosc.

— Nie stracg pracy. Pod warunkiem ze ja beda wykonywac. Czy ktérys z
was gotow bylby szczerze stwierdzi¢, ze to miejsce to nie jest kompletny
burdel? To sie zmieni. Mamy dos$¢ ludzi. Zaczynamy od dziS. Kazdy, kto
dotad bumelowat i nie chce przesta¢, moze spokojnie p6js¢ droga na ktorej
pionierami sq panowie Copria, Grazia i Verga. O wilku mowa. Oto nasz pan
Grazia.

Grazia byt niski, gruby, mial wydatne usta i naturalng tonsure. Resztki
wlosow na jego glowie mialy barwe ruda, przyprészong siwizna.
Dowcipnisie zastanawiali sie, czy predzej posiwieje do konca, czy straci
resztki wlosow.

— Przepraszam za spoznienie. MieliSmy kryzys — wydyszat Grazia.

Jacys kapusie zdazyli mu doniesc.

— Lepiej pozno niz wcale. — Cudzoziemiec i tak miat zamiar pozbawic

Grazie pracy, kiedy nadarzy sie odpowiednia okazja. — Kiedy tu
skonczymy, przyjrzymy sie twoim ksiegom. Budzet mogilby byc¢ lepiej
zagospodarowany.

Twarz Grazii powlekla ziemista szarosc.

— Panie Negrone. Panie Pagani. Ogolne porzadki i podstawowe naprawy
wchodza w zakres waszych obowigzkow. Podrzuccie mi kilka pomystow,
jak mozna to miejsce posprzataC, naprawi¢ i wymalowaC przy pomocy
bractwa przyzwyczajonego do platnych drzemek i dziesieciogodzinnych
rozgrywek karcianych. Pani Ristoti?

Miejsce pracy kucharki stanowito jedyny jasny punkt fortecy, jaki Else
zdotat znalezc.

— Mow mi Carina. Mam kilka pomystow.

— Swietnie, pani Ristoti. Méwie do pani i do wszystkich razem. Bedziemy
zwracac sie do siebie z zachowaniem wszelkich form. Dzieki temu nasze
stosunki nabiorg charakteru bardziej stluzbowego. Dobrze. Prosze pani,
prosze sie z nami podzieli¢ swymi pomystami.

W dziedzinie sekretow i zakulisowych dzialan pani Ristoti dysponowata
umystem marszatka polnego.

Else pozwolit jej mowic przez trzy minuty.



— Swietnie. Bedzie pani wszystkim kierowaé. Poradzi sobie pani
rownoczesnie z tym i zarzgdzaniem kuchnig? Panie Negrone? Chce pan co$
powiedziec?

Negrone otrzymat od Else’a tylez samo czasu. Potem ustyszat:

— Jednym stowem, nie ma pan zadnych propozycji. A propozycjom pani
Ristoti sprzeciwia sie pan tylko dlatego, Ze ona jest kobieta.

— Nie ujatbym tego tak bezposrednio...

— Skonczyto sie juz pozorowanie pracy. Panie Grazia. Zakladam, ze
orientuje sie pan, ile wynoszg pensje. Jakiej sumy nie przyniesie do domu
pan Negrone, jesli zostanie zwolniony?

Negrone zamruczat co$ pod nosem, nim Grazia zdazyt odpowiedziec.

Else wtracit:

— Koniec dyskusji — uciagt Else. — Jezeli sadzicie, ze znacie jakiS lepszy
sposOb, powiedzcie mi. Przekonajcie mnie. Jezeli ludzie nie beda chcieli
pracowac, powiedzcie mi. Potamie im tapy i skopie tylki. Albo zakaze panu
Caniglii wpuszczac ich do Srodka. A wiec dobrze. Zaczynamy. Idzcie i
zastanowcie sie, jak te ruine zmieniC w miejsce nadajace sie do
zamieszkania. Pan nie, panie Grazia. Pan zostaje ze mna.

Mezczyzna nie byt szczegolnie uszczesliwiony.

Troche pozniej Else powiedziat:

— Panie Grazia, pewien jestem, ze pan styszal o losie ojca Obilade —
powiedzial Else, gdy zostali sami.

— Tak.

— Zdaje pan sobie sprawe, ze Paludana Bruglioniego czasem ponosza
nerwy, kiedy sie wscieknie?

— Tak, panie.

— Znajdz jaki$ sposob, zeby oddac¢ te pienigdze. Tymczasem bedziesz
moim numerem jeden w okolicy. Poniewaz tkwisz po jaja w gownie.

— Tak, panie.

— Mam nadzieje, ze inni okaza sie tak samo rozsadni. Do roboty, panie
Grazia.

Else ruszyt do kuchni. Polo juz tam by}, stuchat pani Ristoti. Przeszkodzit
mu Caniglia z jeszcze jednym mezczyzng. Mieli miny tak ponure, zZe sie
wystraszyl, iz coS ghupiego wpadlo im do glowy. Ale Caniglia powiedziat
tylko:

— Postaniec zostawit dla ciebie wiadomos¢ u Diana.



Drugi mezczyzna podal mu rulon listu.

— Wyglada na to, ze piecze¢ odpadta — zauwazyt Else.

Caniglia jeknat.

— Co tak ponuro? — zapytat Else.

— Paru sposrod tych, ktorych nie pozwolileS nam wpuszcza¢, wpadto w
szal, kiedy to ustyszeli. Mdowia, ze skonczy sie jeszcze bardziej paskudnie,
jezeli jutro tez nie bedg mogli wejsc.

— Zajme sie tym.

Ale to nie poprawito nastroju Caniglii. Nie takiej odpowiedzi oczekiwat.

— Od kogo jest list? — dopytywat sie Polo.

Else siedzial plecami do Sciany we wspolnej izbie ich kwatery.

— Od kobiety, ktorag dawno temu znalem. Nazywa sie Anna Mozilla. Jest
wdowaq i pare miesiecy temu przeprowadzita sie do Brothe. Ustyszala, ze ja
tez tu jestem. Wiec pisze do mnie, zeby mi donieS¢ o swej obecnosci.
Przypuszczam, ze znaczy to, iz juz sie na mnie nie gniewa.

Polo zachichotat.

— To jakas fajna historia?

— Nie bardzo. Ona jest wdowa ale jest zbyt mioda, zZeby zrezygnowac z
bardziej intymnych praktyk malzenskich. A przynajmniej byla. Pewnie
dalej jest.

— Jej przyjazd tutaj oznacza klopoty?

— Watpie. W istocie mam nadzieje, Ze wrecz przeciwnie.

— Otwieraj — rozkazat Else. — Zobaczymy, kto sie nie spdznit do pracy.

Caniglia otworzyt furte dla stuzby, ktorej od lat nie zawierano i nie
zamykano na zamek. Nawet po zdradzie ojca Obilade. Paludan potrafit
omalze rozmysSlnie nie dostrzegac czegoS, o czym nie chcial, by bylo
prawda.

Caniglia i Diano wurzadzili przedstawienie, wpuszczajac tamtych
pojedynczo. Kazdemu przyjrzeli sie przelotnie, jakby sprawdzajac, co
niesie. Z czego Else wywnioskowal, ze w przesztosci zaniedbywali tego
srodka ostroznosci. A zapewne jeszcze bardziej lekcewazaco podchodzili
don, gdy stuzba wychodzita do domow.

Else zalowal, ze nie zna sie lepiej na ksiegowosci. Ksiegi pana Grazia z
pewnoscig zawieraty bardziej zdumiewajgce i inkryminujgce dowody, niz
udato mu sie na wlasng reke znalezc.



Jak zareagowalby Paludan? Na pozor byt jednym z tych, ktorzy gardza
umiejetnoscia pisania i liczenia. Cho¢ z drugiej strony na zachodzie
nastawienie takie bylo znacznie mniej rozpowszechnione, niz Else sadzit po
swych doéwiadczeniach walk z Arnhandami w Ziemi Swietej. Tam, jesli
chcialo sie mie¢ coS przeczytane, napisane lub policzone, bralo sie
pierwszego lepszego deva.

Jak do wszystkiego pasowal Gervase Saluda? Moze tez otrzymywat
swojq dziatke? Tak sie dzialo w kazdym palacu i wiekszym dworze w tej
czesci Swiata, z ktorej Else pochodzit.

— Kto to jest? — zapytal. Przez brame chwiejnym krokiem wchodzit
wiasnie przystojny mtody mezczyzna z zestawem narzedzi.

— Marco Demetrius. Ciesla — odpowiedziat Caniglia. — Krewny kucharki.
Zawsze jest wzywany, kiedy sa jakieS ciesielskie roboty. Jest dobry. I
dobrze pracuje.

— A wiec pani Ristoti postata po niego. — Gléwna kucharka rzadko
opuszczala cytadele, cho¢ oficjalnie nie miata w niej stalego mieszkania.

Copria i Verga sproébowali wejs¢ do srodka, jeden za drugim. Else
powiedziat:

— Panie Verga, chyba zapomniale$ pan, Ze juz tu nie pracujesz. Nie
plaszczy¢ mi sie tu. Pan i pan Copria powinniScie przeprosi¢ ludzi
oczekujacych za wami na wejscie i odejsc.

— Zejdz z drogi. Nie masz prawa — warknat Verga.

Else zaatakowal tamtego serig mocnych ciosow na korpus. Verga osunat
sie na kolana, rozpaczliwie walczac o oddech i zachowanie Swiadomosci.

— Juz tu nie pracujesz — poinformowat go spokojnie Else.

Copria zachowat sie znacznie bardziej skromnie. Pomogl Verdze sie
podniesc i poszli.

Else mial nadzieje, Ze jednej lekcji wystarczy. Poinformowat Caniglie:

— Chce wiedzie¢, kto sie sp6znil. Od jutra bedziemy zamykac¢ brame
dziesie¢ minut po otwarciu. Spdéznialscy nie zostang wpuszczeni i potraci
sie im z wyplaty.

Anna Mozilla mieszkala w malym domku podobnym do tego, ktéry
zajmowata w Sonsie. Else wszed} po schodach na ganek. Zastukat kotatka.
Anna otworzyla prawie natychmiast. Wygladata tak samo jak dawnie;j.

— Sledzg cie.

— Tak. Ale niezbyt umiejetnie.



— Pozwalasz, zeby za tobg chodzili?

— Tak.

— Dlaczego?

— Wytlumaczylem im, ze jesteS moja byla kochanka. Twoj list zostat
przeczytany, zanim do mnie dotart.

Przytulila sie do niego tak, jakby to juz robila wiele razy, a potem
wciagneta do wnetrza.

— Dlatego wiasnie w liscie wyrazilam sie nadzwyczaj oglednie. Uznalam,
ze tak bedzie najtatwiej wyjasni¢ mojg obecnos¢ w Brothe.

Cho¢ drzwi byly juz zamkniete, a wokot zadnych Swiadkow, Anna
Mozilla sie nie odsunela. Else tez nie mial ochoty jej odpychac. Dobrze
bylo czuc¢ bliskos¢ kobiety. Nawet o dziesieC lat starszej. Nawet jesli nie
byla jego zona.

Anna Mozilla powiedziata:

— Przedtem nasze stosunki ograniczaly sie wylacznie do interesow.
Czysty profesjonalizm. Potem sama sie za to besztatam. I wtedy kazali mi
tu przyjechac. A ty nie pojawiates sie tak dlugo. Dzieki temu miatam duzo
czasu, Zzeby pewne sprawy przemyslec.

Else nie odpowiedzial. Wiedzial, co powinien zrobi¢, ale nie potrafil jej
od siebie odsunac.

— To nie bedzie grzech, Frain. — W Sonsie Else nazywat sie Frain Dorao.
— Jestem niewierzgca.

Wiec tak. Tyle przynajmniej rozumiata.

Taka bowiem byla interpretacja Prawa proklamowana w PiSmie. Jezeli
kobieta nie byta pramanka, nie byto zdrady.

Else sie nie odsungl. Ale tez nie przejat inicjatywy, cho¢ sama mu to
proponowata. Zostawit wszystko w jej rekach.

Rece te okazaly sie catkiem zreczne, nawet jesli z poczatku nieSmiate.

Else kazat sobie podac kolacje w kuchni, zeby mdc porozmawiac z panig
Ristoti.

— Duzo byto protestow?

— Mniej, niz oczekiwatam. Nastraszytes ich. Ta sprawa przy tylnej bramie
przekonata ich, ze mowisz powaznie.

— A co ty sadzisz?

— Ze jeste$ $miertelnie powazny.

— Jestem.



— Dlaczego?

— Poniewaz chce pracowac. Przybylem do Brothe, zeby bycC blisko
centrum spraw. Potrzebuje roboty, zeby moc tu zostac.

— Moja rodzina stuzy wielkim rodom jeszcze od czaséw imperialnych.
Zgodnie z rodzinng legenda. Jedna ze zgromadzonych w tym czasie peret
madrosci stwierdza, ze historia kazdego domu odbija wnetrze jego pana.

— To znaczy, ze to miejsce sie rozpada, a stuzba leniwi, poniewaz taki jest
Paludan Bruglioni?

— Tak. Paludanowi nie podoba sie stan domu. Ale musiatby zadac sobie
zbyt wiele trudu, gdyby chciat podjac¢ bdj z noca.

— Stlucham?

— Och, nie mysSlalam o nocy w sensie nadprzyrodzonym, tylko
duchowym. To znaczy, noc zawsze tu bedzie, niezaleznie od tego, jak
bardzo by z nig walczy¢. Wiec czemu sie przejmowac? Dlaczego znosic te
frustracje?

— Rozumiem. Jest co$, co moge pokazac¢ Paludanowi i Gervasemu, kiedy
w koncu zdecyduja sie zapytac o przyczyny tego calego zamieszania?

— Bedazie.

— Skad mozesz wiedziec, ze Salude to tez przekona?

— O co pytasz?

— O to, czy Saluda nie ma osobistych intereséw, by rzeczy toczyly sie
dalej tym samym trybem. Moze bierze dziatke? Nie znalazlem jeszcze
zadnych dowodow, ale tak to wyglada.

Ta mysl wyraznie zaskoczyta kucharke.

— Nie wydaje mi sie. Nie chodzi o to, zeby mial opory. Ale najpierw
musialoby mu to przyjs¢ do glowy.

— Ale moze mie¢ prywatne interesy?

— Moze. Tylko z drugiej strony jest znacznie bardziej Bruglionim niz
rodzina, ktéra wyjechata na prowincje i nie chce wracac.

Else styszal juz o tym od Pola.

— A wiec tak to wyglada. To znaczy, Zze mozna sobie poradzic. Dalej tak
trzymaj. I znajdz mi paru maciwodow, zebym mogt ich zwolni¢. Pozostali
majq wiedzieC, Ze nie sq niezastgpieni.

Pola zastat Else na rozmowie z panem Grazig. Polo doniost:

— Wyraznie mamy tu do czynienia z kreatywng ksiegowosScig. Paludan
Bruglioni wydaje trzydzieSci tysiecy dukatow rocznie, przeptacajac przy



tym co najmniej dwukrotnie, glownie w wypltatach dla ludzi, ktérzy nie
istnieja, za prace, ktorej nie wykonali, oraz handlarzom za towary, ktore
nigdy nie dotarly na miejsce.

— Rozumiem. Panie Grazia! Myslat pan, ze nikt sie nigdy nie zorientuje?

Grazia wzruszyt ramionami. Jak wielu przylapanych, nie miat pojecia,
dlaczego nie zastanawiat sie nad ewentualnymi konsekwencjami.

— Polo, zdobytes wreszcie dla mnie ten papier? — zapytat Else.

— Nie. Wcigz odwiedzam sklepy na placu Naftali. A oni wcigz nie maja
nic na sprzedaz. Nie miatem jeszcze czasu p6jsc¢ do dzielnicy devedianskie;j.

— Wobec tego sam sie tym zajme. Wy dalej z panem Graziq sprawdzajcie
ksiegi. — Else poklepal Grazie po ramieniu. — Zakrojone na prawdziwie
epickq skale, moj panie. Gratuluje wyobrazni.

— Nie powiesz Paludanowi?

— Nie powiem, poki bedziesz pomagal mi tu sprzataC. Zaczniesz sie
leniwi¢ albo znowu dostaniesz lepkich paluszkéw, najprawdopodobniej
podzielisz los ojca Obilade.

Else sprobowat sie wyslizna¢ przez brame dla stuzby. Nic z tego. Ogon i
tak sie do niego przykleit.

Przez kilka minut sie zastanawiat kto i dlaczego, a potem zdecydowal, ze
to nie ma znaczenia. Bylo ich tylko dwoch i kiepsko sobie radzili. Zgubit
ich niedaleko domu Anny Mozilli. Myslami na chwile wybiegl ku niej.
Doszed} jednak do wniosku, ze to moze poczeka¢. Ruszyt do dzielnicy
devedianskiej.

Devedianska starszyzna w Brothe przyznawala, ze w miescie mieszka
dwadziescia tysiecy devow. Plotki glosity, ze jest tu ich kilkakrotnie wiecej.
Jesli byly prawdziwe, oznaczalo to, ze w stolicy wrogiej wiary episkopalnej
zyje ich wiecej niz w calej Ziemi Swietej. Ale Suriet bylo kraing
nieprzychylng wielkim miastom, wyjatek stanowily brzegi Morza
Ojczystego. Wybrzeza, na ktorych zachodni najezdzcy ustanowili swoje
ksiestwa i krolestwa krzyzowcow.

Wielokrotnie wiecej devedian zylo w diasporze, niz mieszkalo w
szalonym kraju, ktory ich zrodzit.

Else bezskutecznie probowal sobie wyobrazi¢, jak mozna zy¢ w tej
krainie szalenstwa, ws$rod Studni Ihrian, gdzie magia nieustannie
wyplywala spod ziemi, znieksztalcajac wszystko wokot, ptodzac coraz to



nowe ztoSliwe duchy, karmigc Delegatury Nocy i od czasu do czasu
wyzwalajac jedyng moc zdolng powstrzymac 16d.

Nawet dzis wielu synow devedianskiego ludu chetnie opuscitoby Suriet,
zostawiajac je na pastwe chaldaranskim zdobywcom i paramanskim
wyzwolicielom. Albo moze na odwrat.

Niech bijg sie po tbach wsréd powodzi z magicznych Zrodel. Pewnego
dnia Ten Ktérego Imie Brzmi Legion oczySci te ziemie ze wszystkich procz
Swych Wybranych.

Aaron, Eis, Kelam i pozostali prorocy arianizmu, ktory z kolei
przeksztalcil sie w wiare chaldarafiskq sami opuscili Ziemie Swieta, gdy
tylko ich kazania i Swiadectwa zapewnily im dostateczne fundusze, aby
moc podrozowac, nie sypiajagc pod mostami. Rozproszyli sie po calym
Imperium Brothe, niosgc swoje przestanie tym, ktorzy dotad wiedli zycie w
rozpaczy.

Kazania, Swiadectwa, cuda — wiekszos¢ z tego dziata sie z dala od Studni
Thrian, w prowincjach stanowigcych obecnie czes¢ Lucidii lub Cesarstwa
Wschodu.

Wedrujac na potudnie, Else czul narastajace elektryzujace napiecie. Stato
sie wilasnie cos$ niezwyklego. A cos jeszcze bardziej niezwyklego miato sie
wydarzy¢ wkrotce. Skala zagrozenia przejmowata wszystkich do glebi.

Else probowatl pyta¢, o co chodzi, ale nie uzyskal odpowiedzi. Wszyscy
wcigz pozostawali skrajnie nieufni wobec cudzoziemcow o blond wtosach.

Dowie sie zapewne dopiero od swego devedianskiego kontaktu.

Nic nie wskazywalo, by mialo pada¢, ale devowie i dainschauowie
przemykali poSpiesznie obok, jakby probujac zatatwi¢ wszystkie interesy,
nim pogoda zmieni sie na gorsze.

Else wszedl do malenkiego sklepu papierniczego. Reklama na wiasnym
produkcie rzemieslnika zachwalata sklep jako Zrodto najlepszego papieru w
Brothe. Na dZwiek dzwonka, ktory rozlegt sie, gdy Else otworzyt drzwi, z
zaplecza wyszed}l typowy matly, stary dev, zgarbiony, wsparty na lasce, z
twarzg skryta za gestym siwym zarostem. Towarzyszyla mu chmura
chemicznych zapachow.

— Czym moglbym...? — zapytal maly staruszek, z trudem zadzierajac
glowe. Nie dokonczyt pytania.

— Przyszedlem tutaj kupiC papier, a nie kolekcjonowac¢ glowy. Chce
gatunku niedrogiego, ale dobrego. DwadzieScia arkuszy. I jeszcze co$



lepszego, stosownego do prowadzenia stalych ksiag i listow, ktore majq bez
szwanku wyjs¢ z dalekich podrozy. Znowuz dwadziescia standardowych
arkuszy. Na koniec chce jeszcze troche tego pergaminu czy welinu, z
ktorego mozna wymazywac i ktdrego uzywaja studenci.

Tamten odzyskal wreszcie mowe.

— To jest produkt pochodzenia zwierzecego, a nie papier, cho¢ w
normalnych okolicznosciach nim tez handlujemy. Bedzie ci do niego
potrzebny specjalny atrament, aktywna gabka, piasek i korektor do
atramentu, wreszcie glinka Halmasa. Plus pedzelki do kaligrafii.

— Tez handlujesz tymi rzeczami.

— Ale aktualnie nic z tego nie mamy.

— To zaden problem. Wyglada na to, ze w Brothe brakuje papieru. Gotow
jestem chodzi¢ od sklepu do sklepu, pdki nie znajde wszystkiego, czego mi
potrzeba.

— Stac cie, zeby za wszystko zaptacic?

— OczywiScie. To moja osoba jest problemem? Mnie nie chcesz nic
sprzedac?

— Bynajmniej, panie. Interes wydaje sie znakomity. Najlepszy, jaki
zaproponowano mi w ciggu ostatnich tygodni. Chodzi o to, ze rzadko
widujemy w naszej dzielnicy takich jak ty. Dwadziescia arkuszy papieru
pakowego, dwadziescia wybornego?

— Pakowego?

Starzec wzruszyt ramionami.

— Nikt nie wie, dlaczego tak sie nazywa. Juz nie. To jest twoj papier
roboczy. Najtanszy z dostepnych.

— Rozumiem.

— A ile wielokrotnego uzytku?

— Szes¢ zwinietych do standardowego rozmiaru podwdjnych arkuszy do
¢wiczen. Jeden dla mnie i po jednym dla kazdego z moich uczniéw.

— Uczniow? Hm... niewazne. Nie mdj interes. Mam trzy w magazynie.
Wiem, skad wzig¢ reszte. I odpowiednie parafernalia.

— Dobrze.

— Wysle wnukow, zeby je przyniesli. Oszczedzisz sobie biegania od
sklepu do sklepu.

Else spojrzat spod zmarszczonych brwi.



— Och. Nie, panie. Nie dodam sobie zadnej marzy. — Zgarbiony staruszek
pochylit sie w strone Else’a i wyznat: — Oni mi zaplacaq prowizje. Poniewaz
doskonale wiedzga, ze moglem posta¢ chlopakow do kogos innego.
Wszystko sprowadza sie do dobrej woli we wzajemnych przystugach.

— Zajmij sie tym wiec — zgodzil sie Else. — Ja juz sie dziS dosc¢
nachodzitem. A przeciez musze jeszcze wroci¢ do domu.

Stary krzyknal coS w znieksztalconej lokalnej odmianie melhaickiego
dialektu diaspory, porzadnie nasyconego firaldianiskg gramatyka.

Else mowil troche po melhaicku w wersji Suriet, jak tez pokrewng mu
wersjg peqaadyjska, potrzebne mu to bylo w rozmowach z plemionami.
Zrozumial wiec potowe. Stary wydal polecenia przyniesienia towaru dla
Else’a, a potem kazal powiadomi¢ kogo$ o imieniu Pinan Talab, ze Luca
Farada informuje, iz blond cudzoziemiec pojawil sie w jego sklepie
papierniczym. Kiedy stary paplal, z zaplecza wychodzili kolejni chiopcy,
przelotnie kianiali sie przed Elsem i znikali za drzwiami frontowymi.
Kazdemu towarzyszyta chmura chemicznych woni z wyraznie dominujgca
nutg siarki, ktorg Else od dziecinstwa kojarzyt z papiernikami. Zapach
obudzit w jego glowie wspomnienia z innej epoki jego zycia, zanim kupili
go sha-lugowie, choc¢ jak zazwyczaj byly niekonkretne i ograniczaly sie do
swoistego nostalgicznego nastroju.

Starzec paplal bez przerwy, najwyrazniej odwracajac uwage Else. Kiedy
nie mowit do swoich pomocnikéw, zwracat sie do niego po firaldiansku,
czasami zmienial jezyk w polowie zdania. Tkniety psotnym podszeptem
Else zapytat:

— Dlaczego Pinana Talaba mialoby interesowac, jaki papier kupuje
chaldaranin?

Przez chwile wydawalo sie, jakby wiekowy papiernik mial umrze¢ z
przerazenia. Przez dluzszy czas tylko patrzyl na Else’a w milczeniu,
zmieszany i skurczony ze strachu.

— Moj papier? Czy nie powiniene$ zajaC sie jego pakowaniem, poki
czekasz na wiesci od Talaba?

— To sq dziwne czasy, panie. Brothe na przyklad trzesie sie teraz od plotek
o cudzoziemcach z blond wiosami. My sie tym nie przejmujemy, niemniej
uznajemy, ze sa powody do zaniepokojenia... oczywiscie jesSli to ty jestes
cztowiekiem, ktéry spowodowat cate zamieszanie.

Else przybrat glupawy, zdumiony wyraz twarzy.



— Pracuje dla Bruglionich. Hm. Gorgczkujecie sie z powodu tych facetow,
ktorzy mieli dla nas pracowac, ale tak naprawde pracowali dla ksiedza,
ktorego nastalo na nas Bractwo Wojny? Bardzo Smieszne, co? Ci goscie,
gdy ksiadz juz ich spuscit ze smyczy, poszli i zabili jakich§ oSmiu czy
dziesieciu sposrod tych, dla ktorych on szpiegowat.

Starego nie rozbawila ta powiesc. Jego wnukowie powoli wracali. Kiadli
na ladzie swoje towary, a potem znikali na zapleczu sklepu. Za kazdym
razem do wnetrza wnikata kolejna chmura chemicznych zapachow.

Else byl przygotowany na zdrade, cho¢ nie potrafil sobie wyobrazic,
dlaczego ci ludzie mieliby sobie zaprzata¢ tym glowe. Ale nic sie nie stato.
Wnukowie wracali. Towar pietrzyt sie na ladzie. Wkrotce gotowe bylo
wszystko, o co Else prosit.

— Swietnie. Polece cie kazdemu, kto bedzie szukal papieru.

— To uprzejmie z twojej strony, panie. Ale wiedz, ze najlepiej od razu
ztozy¢ zamowienie. Kiedy rozpoczng sie walki, zolierze zarekwirujq
wszystko, co produkujemy.

— Walki? Jakie walki?

— Nie styszates?

— Najwyrazniej nie. Rzadko opuszczam cytadele Bruglionich. A kiedy juz
wychodze na miasto, ludzie nie chcg ze mng rozmawia¢, poniewaz jestem
blondynem. Co sie stalo?

— Piraci. Wczoraj nastgpil zmasowany atak. Na Starplire. Zarzneli ksiezy,
zakonnice i uczonych, a potem zhupili wszystko, co byli w stanie uniesc.
Wymordowali nawet wiekszos¢ mieszkancow miasteczka. Zmierzajacy do
Alamaddine szwadron kawalerii imperialnej dopadt maruderow. Uratowali
kilku ludzi, ktorzy schowali sie przed piratami. — Twarz starca pociemniata,
kiedy kreslit przed oczyma Else’a rozmiar katastrofy.

Starplire, pomyslatl Else. Nieco oddalone od wybrzeza, na potudnie od
ujsScia rzeki Teragi. Pozbawione umocnien. Populacja nie przekraczajaca
dziesieciu tysiecy, przewaznie mnisi, zakonnice i Swieci uczeni. Gtowne
zajecia: monastycyzm i edukacja religijna. Starplire moglo sie poszczycic
najwazniejszym uniwersytetem episkopalnego chaldaranstwa. I malenka
wspolnotg devedianska parajacq sie zawodami, ktore tak latwo
przychodzily tej rasie.

— Rozumiem.



— Powiadajg, ze Patriarcha zwota Kolegium i oglosi krucjate przeciwko
Calzirowi.

— Rychlo w czas, jesli chcesz zna¢ moje zdanie. — Else przyjat reszte.
Starzec zapakowal jego zakupy do worka, ktory w poprzednim wcieleniu
mogt stuzy¢ do przechowywania ryzu. — Miates tam rodzine?

— My wszyscy jesteSmy jedng wielkq rodzing

Wychodzac ze sklepu, Else zmagal sie ze sprzecznymi emocjami.
Episkopalna krucjata przeciwko Calzirowi mogla sie lepiej przystuzyc
Dreangerowi niz krucjata przeciwko heretykom w Connec. Zajmie
Wzniostego na czas znacznie dluzszy i nie przyniesie mu nawet dukata
zysku. Niewykluczone, ze Calzir utrzyma sie dostatecznie dtugo, by wiek
upomnial sie o Wzniostego. Skutkiem krucjaty moze tez byc jego
bankructwo.

Ale Calziranie byli pramanami. NieszczegoOlnie bystrymi. Coz za
szalenstwo popchneto ich do czynu tak ghlupiego, jak wyrzniecie calej
ludnosci Starplire?

Dziataly tu jakies zte sity.

— Kapitanie.

Cichy glos dobiegl z cienia zalegajacego w szerokiej na stope przerwie
miedzy budynkami. Else by nie zareagowal, gdyby glos nie byt mu
znajomy. W szczelinie kryla sie wlochata, mata postac.

— Gledius Stewpo? Co ty tu robisz?

— Nie bedziemy tu rozmawiac. Idz za mng. — Stewpo opuscit kryjowke i
pospieszyt ulica, komiczny w swych wysitkach, by nie sprawia¢ wrazenia,
ze porusza sie ukradkiem. C6z moze bardziej rzucacC sie w oczy niz
skradajacy sie karzel?

Else szedl za nim zatopiony w myslach i pytaniach. Najpierw wojna. A
teraz Gledius Stewpo.

— Wy, ludzie, zywicie nienaturalng sklonno$¢ do dziur w ziemi —
poinformowat Stewpa Else.

— Dlatego wlasnie méwi sie o podziemiu devow.

—Ha...! Ha...!

— Kiedy traktuja cie jak robactwo, przyswajasz sobie strategie przetrwania
wiasciwe robactwu. — Stewpo sprowadzit Else’a do labiryntu pod dzielnica
devedianska dajac do zrozumienia, ze istnieje on od czasow wczesnego
Imperium. W owej epoce devowie wyzwalali braci zniewolonych w Ziemi



Swietej i chowali ich w labiryncie. — Ale nie powiniene$ sobie wyobrazac¢,
kapitanie, Ze to nasza specyfika. Wszyscy w Brothe majg sekretne piwnice i
ukryte pod ziemig Swiaty. Pierwotni chaldaranie albo arianie mieli pod
calym miastem sieC tuneli, sekretnych pomieszczen i kaplic. Wiemy, ze
wciaz tu sg, poniewaz grunt sie bez przerwy zapada.

W tajnym pomieszczeniu przypominajacym takiez z Sonsy czekali na
nich czterej devedianie. Nawet zapach ziemi byt tu podobny. Else rozpoznat
dwoch. Podobnie jak Gledius Stewpo pochodzili z Sonsy. Kiedy
przedstawiono mu pozostatych, okazalo sie, ze ma przed sobg Pinana
Talaba i swoj glowny kontakt z Brothe, niejakiego Shire’a Spereo.

— Diablo duzo czasu zajeto ci dotarcie tutaj — zauwazyt Shire.

— Takie sg blaski i cienie mojej rzekomej profesji. Zamknieto mnie na po6t
roku.

— Twoi panowie musieli sie niezle wkurzy¢ — powiedziat Stewpo.

— Poczujg sie lepiej, kiedy sie dowiedzg o nadchodzacej wojnie.

— Ktora zajmie czyms$ Patriarchat.

— Oni za tym stojg? Co sie tak naprawde dzieje?

Devowie wymienili zaklopotane spojrzenia.

— O co ci chodzi? — zapytat Stewpo.

— Ktos musi podpuszcza¢ Calziran. Nie mogg by¢ tak ghupi, zeby sadzic,
iz Patriarchat bedzie tolerowal zmasowane pladrowanie wiasnosci Kosciota
i Panstw Episkopalnych.

— Chyba naprawde sa tak ghlupi. Wiedzq, ze republiki kupieckie sg
wkurzone na Patriarche i nie pomogq mu. A pierwsi piraci powrdcili do
domow na statkach gleboko zanurzonych pod ciezarem skarbow
niewiernych. Calzir znajduje sie we wiladzy goraczki zlota. Kazdy, kto
dysponuje todzig dos¢ wielka by uniesc¢ tupy, zwotuje przyjaciot i wyciaga
starg bron, zeby sie wzbogaci¢. Po Starplire mogg sie zrobi¢ na tyle
odwazni, ze uderza na prawdziwie wielki, zasobny cel.

Else zauwazyk:

— Po zbyt wielkich sukcesach moga zapomnie¢, ze chodzi przede
wszystkim o Wzniostego i Benedocta. Jezeli ugryza Hansela lub jedng z
republik kupieckich...

— Oberwg — dokonczyt Talab. — My to rozumiemy. Ale oni nie. Calzir
siedzi dzisiaj w ghupocie po pas. Nie chce przez to powiedzie¢ wcale, ze
gdziekolwiek madros¢ wystepuje powszechnie czy ze kiedykolwiek



wystepowala w Calzirze. Gléwnym problemem tego kraju jest brak
scentralizowanego osrodka realnej witadzy.

— Od podboju pramanskiego ta sytuacja powtarza sie w okresach
szesCdziesiecio-osiemdziesiecioletnich — rzekl Stewpo. — W koncu
sprzymierzona flota chaldaranska spustoszy wybrzeze Calziru. Piactwo sie
skonczy... do czasu az umrze ostatni cztowiek, ktory wiedzial, jak sie
rzeczy miaty.

Kolejny dev powiedziat:

— Im sie zawsze wydaje, ze majq boga po swojej stronie. Utrzymujq ze
Firaldianie sg zbyt miekcy, zeby stang¢ do walki.

— Moze gdyby byli bardziej piSmienni...? — sformutlowat przymszczenie
Stewpo.

— Stewpo, jeszcze sie nie dowiedziatem, co robisz w Brothe.

— Oczywiscie, ze sie dowiedziales. Tyle, ze nie ode mnie. W Sonsie zrobit
sie wielki syf. Bractwo wystalo kolejng bande zbiréw z Castella dollas
Pontellas, zeby pomsScita tego czarodzieja.

— Powiem ci coS, co sie rozbawi. Ten czarodziej dowodzit oddziaem, do
ktorego dotaczylem. Z jego mocy prawie nic nie zostato.

— Dobrze — parsknagt Stewpo. — Ktoregos dnia... — Opanowat sie. —
Spotecznosci dainshauska i devedianska zdecydowaty sie opusci¢ Sonse po
tym, jak zginela potowa devedian.

Else nawet nie mrugnat.

— Al-Karn nie jest z ciebie zadowolone — ciggnat Stewpo.

— Kazdy, komu sie wydaje, ze poradzi sobie lepiej, moze mnie
natychmiast zastapic.

— Nie majq pojecia, co sie tu naprawde dzieje. Ale nie o to chodzi. Twoje
zadanie po czesSci polega na tym, zeby im to uSwiadomic, niedawno pytano
mnie, dlaczego jeszcze nie dotart raport od ciebie. Wiedza ze zyjesz, tylko z
posrednich zrodet.

— Miatem pisac¢ raporty dopiero wtedy, gdy bede miat o czym donosic.
Jak dotad jeszcze nie bylo okazji. — Else jednak slowem sie nie zajgknat o
edukacyjnym wymiarze swej misji, o ktorym wspomnial Stewpo.

— Ludzie u witadzy chcq wiedzie¢, co sie dzieje. Muszq podjac¢ decyzje.
Potrzebujq informacji. Piszcza jak zarzynane Swinie, kiedy ich nie maja.
Jednak ja nie mam ochoty ulatwiac im zycia.



— Rozumiem - zgodzil sie Else. — Wrég twojego wroga jest twoim
sprzymierzencem.

— Ale nigdy przyjacielem. Zrozumiates?

— Calkowicie. Ale zanim zaczniemy sie zastanawia¢ nad ksztaltem
naszego zakatka Swiata, musimy pozbyc sie zagrozenia ze strony zachodu.

— Niewykluczone, ze jestes zbyt bystry jak na te robote — skomentowat
Gledius Stewpo.

— Zapewne. A ty jeste$ pies szczekajacy na rozkaz falszywego boga. I
mimo to sie nie wstydzisz.

— Mam nadzieje, ze to nie koniec czasu, kiedy kazdy bedzie musiat
odkry¢, czy nie jest przypadkiem oghupionym czcicielem diabta.

— Zadna z tych kwestii nie ma znaczenia. — Else postanowil zakonczy¢
spor. — Na razie. Jezeli Wzniosty oglosi krucjate przeciwko Calzirowi...

— W odwecie za Starplire Kolegium zaaprobuje karng ekspedycje
przeciwko portom piratow, ale to wszystko. I tak niezle. JeSli Wzniosty
ugrzeznie w Calzirze, bedzie zbyt zajety, aby coS kombinowa¢ w Ziemi
Swietej.

— Skoro juz tu jestem, czemu nie mialbym napisaC raportu, ktory ty
przekazesz? — Else nie wspomnial o tym, Ze juz wczesSniej wystat raport. —
Gdybym mogt go podyktowac... To diuga historia.

Gdy juz skonczyli sporzadzac raport, Else powiedziat:

— Potrzebuje jeszcze jednego, jako zausznik Bruglionich. Mianowicie
ksiegowego. Czarodzieja liczb, ktory wylapie wszystkie oszustwa w
ksiegach. Shluzba Bruglionich okradala na potege swoich panow,
wykorzystujac sztuczki w ksiegowosci. A ja prébuje wyrobi¢ sobie u nich
dobre imie.

Stewpo pokiwatl glowa.

— Zobacze, co da sie zrobic.

— Znalazles papier. To dobrze — powiedziat Polo.

— W dzielnicy devow. Ale powiedzieli, ze w obliczu nachodzacej wojny
wkrotce zapasy sie wyczerpia. Szykujq sie duze podwyzki cen.

— Wojna. No. Chca sie z tobg widzieC w tej sprawie. Natychmiast.

— Dlaczego? Przez caly czas nic nie robig, tylko sie ukrywajga. Nie moge
sie z nimi skontaktowac, nawet kiedy ich potrzebuje.

— I co, zle? Paludan jest bardzo z ciebie zadowolony.



— Naprawde? Wszystko wymyslam w marszu, Polo. Nigdy mi nie
powiedzieli, co mam robic¢, po prostu mnie wynajeli, zebym cos zrobit. A
wiec robie to, co najbardziej domaga sie zrobienia. I caly czas sie
zastanawiam, dlaczego druga najbogatsza rodzina w Brothe mieszka na
Smietniku. Jak to mozliwe, ze wcigz sie jej bojai darzq jg respektem? Nie
ma tu nikogo, kogo mozna by sie bac¢ lub szanowac. To jakas tajemnica?
Powiedziales, ze czekajg na mnie?

— Nie do konca. Sqa w prywatnej komnacie audiencyjnej. Graja w szachy.

— O co im chodzi?

— Divino byt z nimi przez jakis czas. Moze to mie¢ zwigzek z problemem
piratow.

— Divino? To ten wuj, ktory jest w Kolegium?

— Tak. Prowincjal Divino Bruglioni. Prawdopodobnie spotkates go, nie
wiedzac, z kim masz do czynienia. Czesto tu sie pojawia.

— Zabierz te rzeczy do naszej kwatery. A potem popro$ panig Ristoti, Zzeby
przystala mi co$s do zjedzenia. Do prywatnej komnaty audiencyjnej. Od
rana nic jeszcze nie jadtem.

— Nie widziales sie ze swojq przyjaciotkq?

— Szukatem papieru. I probowatem znalez¢ droge w tej czeSci miasta.

— Nic tylko interesy, co?

— Zawsze, Polo. W ten sposob robi sie kariere na tym Swiecie.

Kiedy Else wszed} do prywatnej komnaty audiencyjnej, stal tam plecami
do drzwi Gervase Saluda. Pomieszczenie mialo dwanaScie stop na
szesnascie, czyli bylo duze jak na wiejska chate, ale male jak na uzywanag
komnate cytadeli Bruglionich. Umeblowanie bylo skgpe. Jeden stolik do
szachow. Cztery krzesta, dwa juz zajete. Kominek, wygaszony. Paludan
Bruglioni siedzial naprzeciwko Gervasego i wbijal grozny wzrok w
szachownice.

— No, Hecht. Wreszcie tu dotarlesS. Wloczyles sie dzisiaj po miescie,
racja?

— Poszedlem po papier do dzielnicy devedianskiej. Dla chlopcéw na
lekcje. Skorzystatem z okazji, zeby sie troche rozejrzec po tej czeSci miasta.

— Styszales, co sie stalo w Starplire?

— Tylko gléwne fakty. Jestem blondynem. Ludzie rozmawiajg ze mng na
tyle tylko, na ile to konieczne, aby pozbawi¢ mnie moich pieniedzy. Ale nie
styszalem zadnego wielkiego gadania o wojnie.



— Pewnie nie stuchates zbyt uwaznie. O niczym innym sie nie mowi. Wuj
Divino powiedzial, ze Patriarcha moze sie zdecydowa¢ na ogloszenie
krucjaty. A Kolegium go poprze.

To zaskoczyto Else’a.

— Naprawde?

— Naprawde. Wiekszos¢ jego czlonkéw stracita w Starplire kogo$ z
rodziny. Ale jest jeszcze bardziej naglacy problem.

— Tak?

— Wedhug Divina, Kolegium po otrzymaniu wiesci ze Starplire przyjrzato
sie piratom. Sq liczniejsi, lepiej zorganizowani i bardziej podporzadkowani
centralnej wiadzy, nizli ktokolwiek przypuszczal. Rajd na Starplire byt
tylko przygrywka.

— 7 kazda chwilg cata ta sprawa wydaje sie coraz bardziej niepokojaca.

— Zaiste — zgodzil sie Gervase Saluda. — Przysun sobie krzesto.
Porozmawiamy.

Else zrobil, jak mu kazano.

— Mow.

— Piraci mysla, zeby w nastepnej kolejnosci zaatakowaC Brothe. Nie
widzg powodu, by tu mieli napotka¢ wiekszy opor. Jedyni zoinierze w
miescie sq z Bractwa. Ale w obecnej chwili nie ma ich tu wiecej niz stu.

— Calziranie o tym wszystkim wiedzg?

— Tak.

— A wiedza, ze my wiemy? Nie. Cofam pytanie. Czy ich dowddcy
pozostaja w dobrych stosunkach z Delegaturami Nocy? Czy podejrzewaja,
ze ktoS tutaj wie, co robig?

— Ich przywoddcy... moga podejrzewac. Istnienie Kolegium nie jest
tajemnica.

— Ale nie dlatego sie spotkaliSmy — wtracit sie Paludan. — Musimy sie
zatroszczyc¢ o ochrone rodziny i mienia.

—To znaczy?

— Mamy nieruchomos$ci w calym miescie.

— Wszystkiego nie uda sie ochroni¢. By¢ moze niczego sie nie uda
ochroni¢, jesli nie bedziemy wiedzieli, co zostanie zaatakowane.
Zgromadzmy wszystko w jednym miejscu. Wszystko, co nie ma zostac
ukradzione, zniszczone, a jesli chodzi o ludzi, tych, ktorych nie chcecie
poswieciC. A najlepiej wynieSc sie na wies do czasu, az napastnicy odejda.



— W politycznym sensie nie bylaby to najlepsza opcja — oznajmit
Gervase.

— JesteSmy Bruglionimi. Mamy obowigzek broni¢ miasta — dodat
Paludan.

— Jak? Cala wasza armia to ja. Plus czterech straznikow przy bramach i
kilka dzieciakow, ktore jeszcze nie wykombinowaly, za ktory koniec
miecza nalezy chwytac.

— Wszyscy majg ten sam problem. Najblizszy garnizon Patriarchy
znajduje sie w Bober, cztery dni drogi stad. Najblizej stacjonujacy zolnierze
mogq dotrze¢ do miasta w dwa, ale bedzie to imperialny garnizon z Gage,
w ktorego sktad wchodza najlepsze wojska Imperium... rozmieszczone tam
na wypadek, gdyby Hansel zechcial zaatakowac Brothe.

— A wiec boimy sie, ze imperialni moga sie okazaC wiekszym
zagrozeniem niz calzirscy piraci?

Gervase parsknat.

— Nie. Ale Wzniosty moze to tak widziec.

Paludan zgodzit sie z nim:

— Jezeli piraci przybeda Wzniosty po prostu zaszyje sie na swojej wyspie
i ich przeczeka.

— Zycia mi nie starczy na zrozumienie brothenskiej polityki — westchnat
Else. — W kazdym razie sytuacja wyglada nadzwyczaj korzystnie dla
wrogéw Wzniostego.

— Bo taka tez jest. JesSli co$ sie stanie, wuj Divino i jego kumple
skorzystajq z okazji.

— A wiec obie strony moga doprowadzi¢ do najazdu? Z tchérzostwa i dla
rozmaitych korzysci politycznych?

— Nie wiem. Chce tylko ustysze¢ profesjonalng opinie Zoknierza na temat
sytuacji.

— Zobacze, co sie da znalez¢. Aha. Pani Ristoti. Dziekuje. Ale sadze, ze tu
juz skonczyliSmy, wiec lepiej jak zjem w kuchni. — Spojrzal na Paludana
Bruglioniego, czekajac na pozwolenie oddalenia sie. Tamten zmarszczyt
czoto, ale w koncu skinat glowa.

Else wczesnie wyszedt na miasto. Nikt go nie Sledzil. W pierwszej
kolejnosci udat sie do posiadtosci Arnienow, gdzie zdotal odby¢ krotka
konferencje z Rogozem Sayagiem i jego ojcem. Na moment dolaczyt do
nich Inigo Arniena.



Potem Else poszed}l do patacu Bronte Doneta. Po Prostu Zwyczajnie Joe
miat warte przy bramie. Klepnat Else’a, gdy ten wchodzit do srodka.

— Tu majq naprawde dobre zarcie, Pipe — doniost Joe. — I nie szczedza
Najlepsza robota, jaka w zyciu mialem. Szkoda tylko, ze Ghort jest moim
szefem. Czasami zachowuje sie naprawde jak palant.

— Tak to juz jest z nami oficerami, Joe. Calymi dniami zmagamy sie z
takimi gos¢mi jak Bo i po pewnym czasie naprawde trudno wytrzymac.

Joe rozesmiat sie.

— Rozumiem.

— Jak sie miewa Zelazny Wieprz?

— Zyje w $winskim niebie, Pipe. Karmig go dwa razy lepiej niz mnie. Nie
inaczej. Uwaga! Oto kapitan Hecht.

Pinkus Ghort nie mijal sie z prawda twierdzac, ze zostal cztowiekiem
numer jeden u Doneta. Wlasnie prowadzit narade wojenna, w trakcie ktorej
szeSciu profesjonalistow wymyslato sposoby obrony przed ewentualnym
atakiem Calziru.

— Niesamowite! — skomentowal Else. — Ja mam stuletniego starca o
nazwisku Vigo Caniglia i jeszcze trzech, z ktorych zaden nie przeszedt
porzadnego szkolenia, a tylko jeden jest na tyle mtody, zeby sie do czego$s
przydac. Plus kilka dzieciakdw, najstarszy ma szesnascie lat.

— Z tego, co styszatem, Pipe, goscie pracujacy dla Pieciu Rodzin sg tak
tani, ze by¢ moze znajdujesz sie w lepszej sytuacji. Tutaj nawet
najbiedniejsze rodziny moga sobie pozwoli¢c na wystawienie catych
regimentow. ByliSmy glupcami, sadzac, ze mozemy tu zbi¢ majatek. Cho¢
niektorzy z nas mieli szczescie.

— Jakie$s ciekawe wiesci? — zapytal Else. — Dowiedzialem sie, ze piraci
mogq zaatakowa¢ Brothe. I wyraznie nikt nie ma pomystow, co
moglibySmy z tym zrobi¢. Oczekuja ze ja im powiem.

— Wiem tyle co ty. Prowincjal nie jest juz moim kumplem. Zajety jest
wylacznie intrygami i spiskami, nie ma czasu, aby cokolwiek powiedzie¢
facetowi, ktéry wykonuje za niego czarng robote.

— Powiedzial, co jego kuzyn ma zamiar zrobic?

— Nie. Ale gotow jestem sie zalozyC, ze ma zamiar sie przyczaic,
przeczekaC burze, a potem wykorzystac jg jako pretekst do wszczecia
krucjaty. Pragnie jej jak niczego w Swiecie. I chyba troche mu Wszystko
jedno przeciwko komu. Chodz, zerknij na te mape. Gdybys by} nieudolnym



bandytq, ktory przez wiekszos¢ zycia utrzymywat sie z fowienia ryb, gdzie
bys wyladowal? — Ghort mial przed sobg nieztq mape miasta.

— W ogole bym tu nie przyptynal. W ten sposob narazam sie na ogien z
mostow i ufortyfikowanych wysp.

— Ale gdybyS wysadzit ludzi na poludnie od miasta, ugrzaztbys w
zabudowie. Ulice tam sg waskie i krete, poza tym nie ma co krasc.

— Co to jest, tutaj? Jeszcze nie bylem w dot rzeki od Castella.

— Pomniki. Plaza. Mauzolea. Zasadniczo majg ponad tysigc lat. Mnéstwo
dzikich lokatorow, ktorych nikomu nie chce sie przepedzac. Niezbyt dobre
miejsce na walki.

— A polocny brzeg? Moze tam najpierw wyladujq?

— A potem pokonajg mosty? Gdybym byt na ich miejscu i wiedzial, jacy
stabi jesteSmy, moze bym sprobowal. Ladowanie byloby latwiejsze. Ale z
kolei mato tupow. Wszystkie wieksze kosScioty i posiadtosci rodzin znajdujg
sie na potudniowym brzegu.

— Ci Calziranie to gtownie rybacy i przybrzezni handlarze, racja? A wiec
w zasadzie bedziemy mieli do czynienia z motlochem, ktory tatwo
wystraszyc.

— Ale z drugiej strony moze ich by¢ bardzo duzo. Masz jakis pomyst?

— Jasne. Ale brakuje nam ludzi. Potrzebujemy doswiadczonych zohierzy.
A takich tu nie ma, procz Bractwa.

— Tyle sami wiemy, Pipe. Tyle tez moga zobaczy¢ szpiedzy wroga. Ale co
na przyklad z tymi bezdomnymi? Mnéstwo ludzi przybywa do Brothe,
majac nadzieje na zaciggniecie sie do armii, ktorej Patriarcha jakoS$ nie
moze utworzyc.

— Ha! Pinkus, nie jestes nawet w potowie tak tepy, jak udajesz. Moze
pojdziemy na spacer? Znam kogos w Castella.

— Tez go znam?

— Jasne. To Redfearn Bechter. Udalo mu sie wydosta¢ z Connec.
Wpadlem na niego wtedy, jak sie spotkaliSmy. Niewykluczone, ze zwroci
na ciebie uwage i zrozumie, ze masz co$ do powiedzenia.

— Teraz dowodzi tam Grade Drocker. On jest blisko ze Wzniostym. A
Wzniosty by¢ moze wcale nie chce, zeby miasto byto zdolne do obrony.

— Drocker, tak? MysSlalem, ze to Hawley Quirke jest numerem
pierwszym.



— Wzniosty odwotal Quirke’a do Runch. Quirke nie calowalby go w
dupe.

— Myslatem, ze Bractwu przede wszystkim chodzi o niezaleznosc.

— Ale o krucjaty tez. Wzniosty im je obiecuje. W Specjalnym Oficjum az
wrze.

— Jest juz pewien plan — poinformowat Paludana i Divina Bruglionich
oraz Gervasego Salude Else. To wiasnie Divina Bruglioniego spotkat
wczeSniej] w towarzystwie Gervasego i Paludana. Divino zdecydowanie
wydawat sie zbyt mlody jak na wujka. — Spedzitem caly dzien, biegajac w
te i z powrotem, spotykajac sie z ludzmi, ktorych znalem z Connec.
WymysliliSmy, jak sobie poradzic z atakiem piratow. Bruglioniowie musza
dac cztery tysigce dwiescie dukatow i wszystkich wyszkolonych zohierzy,
umiejacych dziala¢ razem z Bractwem. Czyli mnie. Madisettiowie,
Armienowie i klan Bronte Doneta u Benedocta juz wyrazili zgode. Ja mam
zwerbowac Bruglionich.

Paludan miat wyrazne klopoty z oddychaniem. Prowincjal siedzial w
milczeniu, obserwujac Else’a. Gervase westchnat.

— Cztery tysigce dwieScie dukatow?

— Cztery tysigce dwiescie od kazdej z Pieciu Rodzin. Plus wkiad
Kosciola, Bractwa i devow.

— Cztery tysigce dwieScie dukatow — mrukngt Paludan. — Zreferuj mi
plan.

— W tym wilasnie caly szkopul. Drocker jest przekonany, ze Calziranie
majq tu wszedzie pelno szpiegow.

Wuj Divino potwierdzit:

— Majg. Dzieki szpiegowaniu ich szpiegow dowiedzieliSmy sie, ze
piratami kieruje czarownik o imieniu Masant al-Seyhan. Prosze mowic
dalej, kapitanie Hecht.

— Przez wzglad na szpiegow Drocker nie chce, zebySmy mowili o jego
planach. Wiem, ze wam sie to nie podoba, ale tak juz musi byc.
Prowincjale, tobie Drocker wyjasni wszystko na osobnosci. Ale tylko
wowczas, jezeli Paludan nie zaufa moim zapewnieniom, ze konieczna jest
Scista tajemnica.

— Nam nie ufajg? — zapytat Gervase.

— Nie. Grade Drocker to najbardziej cyniczny czlowiek, jakiego w zyciu
spotkatem. Jest przekonany, ze gdyby wszystkie Pie¢ Rodzin mialo pelny



dostep do informacji, jedna z nich sprzedataby pozostate w zamian za to, by
nie spladrowano jej majatkow. Albo ze jakis zywigcy uraze i zle oplacany
stuzacy cos podstucha, a potem sprzeda. Jesli spojrzymy na to, co dzialo sie
w przesztosci, Drocker moze miec racje.

— Juz rozmowa z Kolegium moze byc bardzo ryzykowna — przyznal wuj
Divina.

— Pewien jestem, zZe o to zadbal. Nie lubie go. Nawet odrobine. Ale to jest
cztowiek, ktory moze sobie poradzi¢ z ewentualnym zagrozeniem.

Paludan wit sie i jeczal cate dnie, nim wreszcie sfinansowal swoj udziat w
Wielkiej Strategii — nie obylo sie jednak bez naciskow ze strony wuja
Divina.

Tylko Wzniosty odmoéwit partycypacji w funduszu obronnym. Nie
spodobat mu sie plan strategiczny, poniewaz nie uwzgledniat wystarczajgco
chwalebnej roli dla niego i Patriarchatu.

Else poczutl przyplyw chlopiecego zadowolenia, gdy Grade Drocker
oznajmit:

— Jego Swiatobliwo$¢ nie otrzyma zadnej ochrony, poniewaz odméwil
wniesienia wlasnego wkladu w obrone powszechng. W imie
blogostawionego Eisa, nawet poganscy devowie zaplacili.

Else zadrzal od skrywanej radoSci. Wszystko szto idealnie.

Calzirscy piraci faktycznie zaatakowali na rzece Teragi, sitami znacznie
wiekszymi niz oczekiwano, a poza tym tydzien pozniej. Ich zagle pokryty
cale mile rzeki.

W trakcie tego tygodnia zwloki napadli na Teree, gdzie trafili na wojska
imperialne, ktore wilasnie maszerowaly na potudnie, by wzig¢ udziat w
aferze, jakg Hansel i jego adiutanci rozpetali w Alameddine.

Kolegium oglosito, ze rajd na Teree jest manewrem mylagcym, majagcym
na celu odciagniecie obroncéw od miasta. Tereanom i imperialnym
pozwolono, zeby sami sie o siebie zatroszczyli.

Plotka glosita, ze Masant al-Seyhan ma ukrytych sprzymierzencéw wsrod
Pieciu Rodzin. Albo wsréd Barw. Tudziez w jednej z licznych mniejszosci
Brothe.

— Powinniscie wiedzie¢, ze ktoS tym dupkom powiedzial, iz nasze
dzialania maja na celu wylacznie zmylenie ich i przekonanie, by trzymali
sie z daleka — poinformowal Else’a i Pinkusa Ghorta Redfearn Bechter.



Zdarzylo sie to przy okazji kolejnej nie konczacej sie narady taktycznej,
podczas ktorej niewiele ustalono.

— Nie wierze, ze Drocker liczyl, iz uda sie ich przestraszy¢ — odpart
Ghort. — Zaloze sie, ze tak to rozegral, poniewaz chciat odkry¢, kto jest
przyjacielem piratow.

— O jednym powinniSmy mowi¢ wszem i wobec — zauwazyl Else. —
Mianowicie ze dowodcy wiedza, co robia.

— Za to wiasnie lubie Hechta — oznajmit Bechter. — Zawsze sklonny do
pozytywnego myslenia.

— Swietny pomys}, Pipe, tylko troche za pézno — skomentowat Ghort,
wskazujac dlonig. Daleko w dole rzeki ku porannemu niebu wznosit sie
stup szarego dymu sygnalowego. — Calziranie wptyneli do ujscia rzeki.
Bedzie wojna.

Else nie widziat w tym sensu. W jaki sposob zgraja rybakow, zZle
uzbrojonych chlopow i drobnych kupcow morskich mogta wpas¢ na pomyst
zaatakowania stolicy imperium w nadziei jej zlupienia? Oczywiste, Ze co$
wiecej musiato tu wchodzi¢ w gre.

Sposrod bezdomnych zwerbowano dwa tysigce weteranow i utworzono z
nich niewielkie kompanie pod dowodztwem czlonkow Bractwa. Lokalni
ochotnicy i sity Pieciu Rodzin sprowadzone z prowincji liczyly razem tez
okolo dwoch tysiecy zomhierzy. Else byl pewien, ze cztery tysigce to za
malo.

— Oni chyba oszaleli — podzielit sie watpliwosciami z Ghortem.

Ghort mruknieciem potwierdzit te opinie.

— Wyobrazales sobie, ze tak to bedzie, kiedy sie zdecydowales tu
przyjechac?

— Nie. Opowiesci nie miaty nic wspdlnego z rzeczywistoscia.

— Jasne. Gdybym wiedzial, jak to naprawde wyglada... Te calzirskie zbiry
nie miatyby szans rozbic¢ tba Pinkusowi Ghortowi. Nie przyszedtem do tego
burdelu w poszukiwaniu nowych mozliwosci bijatyki.

Wedlug Else’a niewielu zohierzy lubilo walke. Najemnicy zle konczyli,
wykonujac swojq robote, poniewaz nic innego nie umieli. W tym sensie
byli jak prostytutki.

Jezeli juz czlowiek decydowal sie przezy¢, robil co konieczne.
Moralnos¢, etyka i mitosierdzie byly zbytkami dla wystarczajaco bogatych,
by sie nimi cieszyc.



— Co sie z tobg dzieje, Pipe? — zapytat Ghort. — Wyjmij glowe z dupy i
przyjrzyjmy sie sytuacji.

— Wiesz, dlaczego musimy zatrzymac ich w Memorium? — zapytat Else.

— Wiem, cholera. Dlatego ze jezeli co$ pojdzie Zle, bedzie to wing
jakiegos durnego najemnika. Jak ty i ja, chlopcze. DZzwigamy na naszych
barkach grzechy Patriarchy i Pieciu Rodzin. I cokolwiek zrobimy, zawsze
ugrzezniemy w szambie.

Stojacy obok Gervasego Saluda spojrzat na Else’a z ukosa.

— Dobrze cie rozumiem, Hecht? Twierdzisz, ze Patriarcha tak manipuluje
sytuacjq, abyscie ty i ten Ghort byli winni wszystkiemu, co pdjdzie zle?

Odpowiedzial mu Ghort:

— A ty nie prébowaltbys wykreci¢ takiego numeru, gdyby Pipe nie
pracowatl dla ciebie? Cholera, Pipe, patrz. Te kutasy sa juz przy bonach.

Zapora bonowa z drewnianych ktdd i tancuchow znajdowata sie na Teragi
dwie mile w dot rzeki. Jej zadaniem bylo wystawienie floty piratow na
ogien artylerii z obu brzegow. NieszczeSliwie sie wszak skladato, ze w
wyniku demilitaryzacji Brothe mialo tylko garstke machin wojennych.
Wiekszos¢ byla lekkiego kalibru, a obstugiwali je ludzie niesklonni do
poswiecenia na rzecz wspolnego dobra. Ostatecznie udalo sie wystawic
tylko szesSc balist na kotach.

Nad zapora bonowa wykwitla thusta kula dymu i ognia.

— Co pan mysli, sierzancie Bechter? — zapytat Else.

— Mysle, ze wiasnie byliSmy swiadkami poteznych czaréw. Mysle, ze zli
chlopcy rozwalili zapore. Oznacza to, ze mamy klopoty.

Wiesci, ktore wkrotce nadeszlty, potwierdzily parapsychiczne moce
Redfearna Bechtera. Nie liczac tego, ze do eksplozji doszio na statku
celowo naprowadzonym na zapore.

W gonitwie w gore rzeki mogto uczestniczyc jakies tysigc statkow.

Wkrotce kolejny postaniec doniost:

— Zaczeli desant na poéinocnym brzegu, tuz pod mostem Blendine.

Byt to pierwszy most, pod ktorym przeptywaly statki ptynace po Teragi.
Znajdowatl sie niecale dwiescie jardow w dot rzeki od Castella dollas
Pontellas. Jego przesta wznosily sie doS¢ wysoko, by statki mogly
przeptyna¢ pod spodem, jesli potozyly maszty, a zaloga siadla do wiosel.
Odstepy miedzy filarami miescity okrety wojenne kierujqce sie ku Castella.



Teraz na tym mosScie stacjonowata milicja uzbrojona w o0szczepy, tanie
kusze, glazy i bloki kamienia.

Ale poinocny brzeg tuz pod mostem nie byl broniony. Stamtad piraci
zaatakowali. Ku zaskoczeniu FElse’a przebili sie, mimo morderczego
ostrzatu z Castella. Zdziesigtkowani i poniekad oglupiali od grozy wylali
sie na rozlegla przestrzen pomnikow, fontann, tukéw triumfalnych i
niewielkich skwerow zwanych Memorium, gdzie spodziewano sie
najwczesniejszych i najgwaltowniejszych star¢. Gdzie by¢ moze zdecydujq
sie losy pirackiego wypadu.

Dowodzacy obrong Brothe oczekiwali, iz piraci wyladuja na
poludniowym brzegu przy najdalej w doét rzeki wysunietym krancu
Memorium, a potem zaatakuja w kierunku wschodnim, aby odizolowac
Krois i Castella dollas Pontellas, zdobywajagc mosty na Teragi i
uniemozliwiajgc odsiecz z podlnocy. Wowczas mogliby sie zajac
systematycznym pladrowaniem.

L.adujac na péinocnym brzegu i szturmujac most Blendine, piraci unikneli
koniecznosci zdobywania czterech pigtych terenu Memorium, gdzie czekata
ich ciezka przeprawa przez zasadzki i krzyzowy ostrzal, zaprojektowane
tak, aby wykorzystac ich brak doSwiadczenia oraz dyscypliny.

Pinkus Ghort zauwazyt:

— To nie jest zaden oszalaty mottoch, Pipe. Dowodcy przeciwnika wiedza,
co robig. Dostaniemy po pysku jak gromadka nieletnich kurew.

— Fakt, panuje u nich dyscyplina i strategia. By¢ moze piraci sg tu tylko
po lupy, ale kto$ inny ma wieksze ambicje.

Redfearn Bechter zazwyczaj polegal na samym sobie. Wolal cicho
wykonywac dzielo Boze. Gdyby sierzanta zapyta¢, odpowiedziatby, ze Bog
jest jak krawiec. Delikatny byt, ktory prowadzi sprawy Swiata przy
mozliwie najmniejszym zamieszaniu. Bechter zauwazyt:

— Jezeli nie zgodzimy sie od razu, ze nie chodzi tu tylko o kilku
pramanskich rybakow probujacych ukrasc wszystko, co nie zostalo przybite
do podtogi, to mamy przechlapane. Za tym kryje sie jakis geniusz zla.

Else westchnat.

— Co myslisz, Pinkus? Trzymac sie twardo na poludniu i tutaj, ale
pozwoli€ im robi¢, co chcg, gdzie indziej?

Saluda zaprotestowat:

— W ten sposob zepchniemy ich w najbardziej zaludniong czesS¢ miasta.



— A tam wilasnie chcg sie dostac. Racja? A wiec jesli im pozwolimy, nie
dajac sie wczeSniej pozabija¢, pozostaniemy zdolni do walki. A oni nie
beda. Racja?

Ghort parsknat.

— Ich todzie! Cholera! Eisie i Aaronie! Sam jeste$ pieprzonym geniuszem
zla, Pipe.

— Tylko jesli sa na tyle ghupi, zeby zostawiC statki przy poéinocnym
brzegu. Zostawiq... i wtedy bedziemy musieli tylko broni¢ mostow, gdy
sprobujq wrocic.

— He, he! — zasmiat sie Ghort. — Niech sie tylko rozejdzie stowo. Wiesz,
co sie stanie, no nie, Pipe? Bractwo zbierze calg zastuge.

— I najprawdopodobniej tak bedzie lepiej. Potrafia odeprze¢ thuszcze
spanikowanych piratow. Gervase, jesli chcesz sie na co$ przydac¢, to moze
pobiegniesz do Luku Hanbrosa, znajdziesz Godela Joyce’a i powiesz mu,
zeby nie bit sie na powaznie, poniewaz chcemy zagnac ztych chltopakéw ku
ruinom Senatu. Nic wiecej mu nie mow. Pinkus, idz, zobacz sie z Moglia.
Powiedz mu, zeby im zagrodzil droge w dot rzeki. Nic wiecej nie musi
robic. To nie powinno byc¢ trudne. Ja tymczasem przeslizne sie do Castella.
Bechter?

— Jestem z tobg, panie. Jak duzo czasu minie, nim piraci sie zorientujq?

— Mam nadzieje, ze wystarczajaco duzo, zeby bylo za pozno. — Jednak w
duchu Else nie czut optymizmu. Tyle statkow. Znacznie, znacznie wiecej,
niz ktokolwiek sie po Calziranach spodziewat.

Paludan Bruglioni i tych paru odwaznych stuzacych, ktérzy zechcieli
aktywnie pomdc Bruglionim, towarzyszyli mu do Castella dollas Pontellas.

Grade Drocker osobiscie poprowadzil oddzial przez most Rustige
znajdujacy sie powyzej Krois, a potem zaatakowal zakotwiczone oraz
wyciggniete na brzeg calzirskie lodzie i okrety. Resztki swych
zdegenerowanych mocy Drocker wykorzystal na wywolanie zamieszania i
paniki wsrdd straznikow floty — na ktéra zasadniczo skiadaty sie todzie tak
male, Ze niezdolne pomieSci¢ na pokladzie wiecej niz pieciu ludzi.
Straznikami byli chorzy, ranni i starzy Calziranie.

W trakcie chwilowej przerwy w walkach Else patrzyl na drugi brzeg
Teragi. Nie dostrzegat zadnych oznak aktywnosci. Blizej nie — go Bractwo
zaczeto wznosiC barykady na moscie Blendine, gdzie powracajacy piraci
trafig pod ostrzat z blankoéw Castella.



Sierzant Bechter zauwazyt:

— Wkrotce tu beda.

— Nie majq innego wyjscia. Tak.

Drocker nie przyprowadzit dos¢ ludzi, zeby starczyto dla ufortyfikowania
mostu i poradzenia sobie ze strazg statkow. Przynajmniej na czas. Sama
liczba todzi i napastnikbw przyhamowata atak. Kiedy opor okrzept,
Drocker nie potrafit juz wiele zrobi¢. Udalo mu sie podpali¢ lub
przedziurawic tylko jakas setke z najmniejszych todzi. Podszed} do Else’a.

— Juz mamy powazne klopoty... z utrzymaniem mostu. Musze iSC po...
pomoc. Przejmij dowodzenie. Skup sie na... najwiekszych todziach. To ich
bardziej... wyprowadzi z rownowagi. Bede robi¢... glupstwa. Aha. I
uwazaj na... kobiete.

— Panie? Kobieta?

— GdzieS w tym balaganie... jest kobieta zwana niekiedy... Starkden.
WiedZzma. Jest tu... z flotg... wsrdd lodzi. W przeciwnym razie...
starczyloby mi mocy. Ziap ja. Wez jazywcem. Musi odpowiedziecC... za
wiele rzeczy... przed Bractwem Wojny.

— Panie, to jest sytuacja, z jakq jeszcze nie mialem do czynienia. Jak mam
ztapac czarownice, jesli ona nie zechce by¢ zlapana?

— Teraz powinna by¢... solidnie ogluszona. Trafilem ja porzadnie. Ale to
nie... potrwa. Nie tra¢ czasu. I nie zapomnij jej... wziaC ze soba, jesli... nie
uda sie utrzymac¢ mostu. — Ostatnio Drocker mial coraz mniejsze trudnosci
z mowieniem. W zesztym roku jego zdrowie znacznie sie poprawito.

— Tak, panie.

— Zap ja... a wtedy tatwo wygramy, Hecht. Kiedy sie dowiedza... ze
mamy spiritus movens ich... pomyslnego losu. I zrozumiejq... ze Kolegium
obudzi sie... w kazdej chwili.

— Tak, panie. — Else zastanawial sie, czemu jeszcze Kolegium nie weszto
do akcji. Czy calzirskim czarownikom udalo sie je jakoS zneutralizowac?

Drocker pospieszyl ku mostowi Blendine. Else wreszcie sie rozluznit.
Cho¢ Drocker nie mial pojecia, ze wiasnie on stoi za jego kalectwem, nigdy
nie czut sie swobodnie w jego towarzystwie.

Bechter zauwazyt:

— To nie jest cztowiek o szczegolnie wielkim charakterze, ale sity woli ma
az nadto.

— Och, charakteru tez ma duzo. Ale caly wzial od weza.



— Hej. To Specjalne Oficjum. Werbuja ludzi gorszych od tych, ktorych
Scigaja. A wiec zostajg im tylko weze.

— Znajdzmy te wiedzme. Ktos wie, kogo szukamy?

— Zdumiewajace, ale wszyscy w Bractwie wiedzg — rzekt Bechter. Opisat
smagly kobiete kolo piecdziesiatki, ktora mogtaby byc¢ siostrg lub matka
Paludana Bruglioniego... albo jakakolwiek wrdzka z ulic Brothe.

Tyle tez Else powiedziat.

— To wyjasnia, dlaczego moze sie pojawiac i znikac¢, gdy chce, na calym
obszarze wokot Morza Ojczystego.

— Dla kogo ona pracuje? — Else byt zdumiony. O Starkden ustyszat po raz
pierwszy po incydencie w Runch. Ale po tej stronie wody najwyrazniej
cieszyla sie legendarng stawa.

— Ciekawe pytanie, kapitanie. Najwyrazniej jest niezalezna. Czekaj,
jestesmy w ogniu walki. Jesli chcesz porozmawia¢, idZ do tego
przebieranca i jego pomagiera. — Bechter mial na mysli Paludana i
Gervasego, ktory juz wrocit ze swej misji. Najwyrazniej nie mieli oni
zamiaru maczac palcow w mokrej robocie. — Ja mam tutaj paru niewiernych
do skarcenia.

— I wiedzme do znalezienia. — Najwyrazniej pramanska wiedzme.

Opor stawiany przez straznikow todzi stabl, w miare jak silniejsi padali.
Najbardziej tchorzliwi juz odplyneli lub uciekli. Calziranie po drugiej
stronie rzeki krzyczeli na tych z péinocnego brzegu, zeby przeptyneli tymi
cholernymi todziami na drugg strone.

Else poczut bél w nadgarstku. Amulet pozostawat w stanie uSpienia tak
dhugo, ze zapomniat o jego istnieniu. Prawie.

Poradzit sobie ze statkiem calzirskiego trio, ktére zdawato sie skladac z
przedstawicieli trzech pokolen tej samej rodziny — wszyscy odniesli rany
we wczesniejszych starciach. Zabit ich bez wzruszenia.

— I dobrze — skomentowat Bechter. — Nareszcie sie wzigtes do roboty.

— Po prostu poprzecinajmy olinowanie. Nie wydaje mi sie, abySmy mogli
wznieciC nastepne pozary.

Piraci podjeli energiczny wysilek oczyszczenia mostu Blendine.
Pomniejszymi sitami zaatakowali tez mosty ponad Krois i Castella.

— Tam sie pali — powiedzial Bechter. — Niedobry znak w miescie.

Else spojrzal w strone dymu. GdzieS tam znajdowal sie dom Anny
Mozilli, cho¢ moze troche dalej.



— Ten thum na Sciezce holowniczej, obok tej dau z czerwonym proporcem
— stwierdzil. Udato im sie juz uszkodzi¢ wiekszos¢ floty wyciagnietej na
brzeg. — Czy to znaczy, Zze maja na pokladzie coS objetego szczegolng
ochrong?

— Zaloze sie. Ach, ile bym teraz dal za kompanie aparioneskich
kusznikow. WystrzelalibySmy ten thum z daleka.

1.6dz pod czerwonym proporcem byla jedng z setki wiekszych, ktorych
nie wyciagnieto na brzeg. Powigzane razem kotwiczyly w dole nurtu,
sczepione burtami, gdzieniegdzie po osiem pokladow. Blizsze brzegu todzie
przywigzane byly do muru przeciwpowodziowego, ktory biegt wzdhuz
rzeki, zmieniajac brzeg w jedng dluga Sciane nagiego kamienia. Miejscami
tylko cofal sie od wody — byly tam waskie Sciezki holownicze i miejsca
wyladunku, dostepne niezaleznie od poziomu wody. Poludniowy brzeg
wygladat podobnie, poczynajac od stop mostu Blendine i idgc w gore rzeki.
Decyzja o takiej zabudowie musiala mieC co$S wspolnego z krzywizng
pradu.

Else zwrdcit sie do Bechtera:

— Nie przedrzemy sie przez ten thum. Jest ich zbyt wielu. Odwrocisz ich
uwage. Ja ich okraze. Gervase, ty i Paludan bedziecie sie trzymac sierzanta.
— Grupka z domu Bruglionich wprawdzie nie uciekla, ale wyraznie dawali
do zrozumienia, ze trzymajq sie z boku.

— Okrazysz, Hecht? Jak?

Else skoczyl miedzy rybackie todzie. Chronily go przed niepozadanym
wzrokiem. Zrzucit kolczuge i ubranie, zsungl sie w Smierdzqca, brudng
wode. Byla znacznie zimniej sza, niz przypuszczat.

Nietatwo plywac, trzymajac bron. Ale ucza tego w szkotach sha-lugow.
Zokierz powinien méc wszedzie zanie$¢ bdj.

Zanurzyt sie pod powierzchnie, poptynat z pradem, wychynat za ostatnig
lodzig z pierwszego szeregu kotwiczacych, a potem poptynat w kierunku
swego celu — jednomasztowego przybrzeznego frachtowca. Mimo iz ten byt
jedna z najwiekszych jednostek Calziru, wydawalby sie maly w
porOwnaniu z wojenng galera, ktéra Else mial okazje widzie¢ podczas
podrozy z Dreangeru.

Krotka chwile odpoczywal przy kadlubie dau; stuchal, ale do jego uszu
dobiegaly tylko odglosy poskrzypywania drewna i skrzypienie napietych
lin.



Wejscie na poklad okazalo sie nielatwe. Nawet na Srodokreciu, gdzie
wolna burta byla najnizej, nie mogt siegna¢ do relingu. Zadnych uchwytéw
nie dostrzegt.

Else wsunat n6z w uszczelnienie i smote miedzy deskami kadtuba nad
glowa. Uderzajac dlonmi w rekojes¢, wbit go glebiej, potem sie rozluznit,
skoncentrowal, podciggnat. Gwaltownym szarpnieciem wybil sie na tyle
wysoko, ze druga reka siegnal krawedzi nadburcia. Przerzucit przez nig
miecz, wzmocnit uchwyt i podciggnat sie wyzej.

Przerzucit sie przez reling, schwycit bron, rozejrzal za wrogiem. Nikogo.
Redfearn Bechter skutecznie odwrécit uwage wszystkich walczacych na
brzegu.

Else skoczyt na rufe, przeciat liny kotwiczne, potem szybko przemknat na
dziéb. Rufa dau powoli odsuwata sie z pradem.

Kiedy przecigl dziobowe liny kotwiczne, zrozumial, ze nie przemyslat
wszystkiego do konca. Nie bedzie w stanie sterowac stat — kiem, kiedy ten
obracac sie bedzie w kotko, sptywajac z nurtem Teragi.

Amulet znowu mu dokuczal. Po raz pierwszy, odkad znalazi sie w
wodzie.

Piraci zaczeli krzycze¢. Niektorzy gramolili sie juz po pokladach
wyciggnietych na brzeg todzi.

Jeszcze jedna lina do przeciecia.

Calziranin, ktory musial mie¢ wiecej odwagi niz rozumu, skoczyl w
powiekszajaca sie szczeline miedzy dau i jej najblizszym sasiadem.
Schwycit sie luznej liny, spad}, chrupneta kos¢. Nie byto watpliwosci — co$
sobie ztamat. Chwile pozniej zawyt z bolu.

Trzech kolejnych bohaterow ruszylo w slad za pierwszym. Jeden
doskoczyl, wyladowatl na pokladzie. Nastepny trafit w reling i w cudowny
sposob balansowal na nim, wymachujgc ramionami, do momentu gdy trzeci
w zbyt krotkim skoku pociggnat go za noge w dot, prébujac uniknac¢ kapieli
w zimnej wodzie.

Sierzant Bechter rozproszyt na brzegu skonfundowanych piratow. Potem
razem ze swymi ludzmi tez poszedt w rozsypke.

Przez barykade na moscie Blendine przesaczali sie zdesperowani piraci.

Else przecigl ostatniga line kotwiczng a potem usungt niechcianych
towarzyszy podrozy. Byli rybakami. Powinni umie¢ ptywac.



Dau obrocita sie dookota wlasnej osi. Uderzyla mocno w burte
zakotwiczonego statku. Drewno zajeczalo i peklo. Strzepy olinowania
polecialy w dot. Else biegal po pokladzie, chcial sie upewnic, ze jego dau
nie splacze sie z innymi.

Cykl sie powtorzyl, tym razem nie tak gwaltownie. Else nie byt
zeglarzem. Jak mial sterowaC tym czyms? Statek musi mie¢ szybkosc
sterowng, zeby dalo sie nim sterowa¢. To znaczy musi sie poruszac
wzgledem wody, a nie po prostu dryfowac.

Pojawit sie jednak problem bardziej naglacy. Czarownica. Starkden.
Musiata wiedzie¢, kim on jest, poniewaz probowata zabi¢ go w Runch. Nie
miato to najmniejszego sensu, jesli walczyla po stronie pramy.

Statek nie byl na tyle duzy, zeby mie¢ poktady, kabiny i co tam jeszcze —
wyjatkiem byla tylko czes$¢ rufowa, gdzie znajdowat sie podest dla sternika.
Zreszta i tak nie bylo czego skrywac pod pokladem. Piraci mieli mnostwo
pustego miejsca, majac nadzieje na zapeknienie go tupami.

Pod podestem sternika byto coS w rodzaju komorki. Tam Else znalazt
kobiete, nieprzytomng. Wyciagnat jq na swiatlo. Zupelnie obca twarz, cos w
niej jednak uderzyto go znajomego.

Byla niska, krepa, niepomarszczona, smagta, odziana zupekie inaczej niz
jej piraci. I tysa. Ubranie sktadalo sie zasadniczo z jaskrawo ubarwionej
bawelny, ktdra tak lubity uliczne wrézki.

Po co golita glowe? To musiato cos oznaczac. Nie przypominat sobie, aby
znal kogos we wrozbiarskim interesie, kto golitby glowe, a potem naktadat
peruke, zeby to ukry¢. Poniewaz peruke miala. Else znalazt jq, gdy szukat
czegos, co zastapi knebel i wiezy.

Pomyst zwigzania czarownicy, poki jest zbyt otepiata, by protestowac,
wydat mu sie znakomity.

Banda piratow Scigata statek brzegiem rzeki. A kilka todzi, ktore
wczesniej uciekly, teraz odkrylo w sobie odwage przylaczenia sie do
poscigu.

Niedobrze. Byt sam, przemarzniety, miat na karku groznego jenca, Scigali
go wrogowie. Przypus¢my, ze zwabi kilku na pokiad, obezwladni, a
potem... kaze kierowac statkiem?

Plan Smialy, prawda, ale nadmiernie optymistyczny.

Zaktulo go w nadgarstku. Amulet nie reagowat na Starkden z réwna silg
jak na Grade’a Drockera, kiedy czarownik prébowat go zabic. Bol byt do



zniesienia. Amulet reagowal wiec na obecnoS¢ raczej niz na poziom
zagrozenia. Teraz ledwie szczypat w obecnosci Drockera.

Poscig brzegiem rzeki sie zakonczyl, gdy piraci wpadli na oddzial milicji,
uzbrojonej w kusze, ktore nie bardzo umieli nacigga¢. Niekompetencja
zderzyla sie z niekompetencjg. Zdolni do przeniesienia swojej na diuzszy
dystans, zdobyli oczywisScie przewage.

Poscig nurtem rzeki nawet nie zblizyt sie do Else’a. Kazdy z Calziran
chcial, by to ktos inny wykonat pierwszy ruch.

Statek przestal wirowac, dryfowat teraz burta naprzod, dziob wskazywat
poludniowy brzeg. FElse przypomnial sobie male lodzie towarowe i
pasazerskie widywane na kanalach Sonsy, napedzane przez jednego
cztowieka, ktéry machal dlugim wiostem zamocowanym na rufie. Moze
wielkie, wstretne wiosto sterujace dau da sie tak samo wykorzystac. Po
krotkim czasie eksperymentowania udato mu sie ustawi¢ dziob zgodnie z
nurtem — oczko w te, oczko w tamtg. Nurt pchal dau ku poinocnemu
brzegowi.

Statek ptynal ku zaporze, na ktérej nagromadzilo sie drewno niesione
przez rzeke ku licu ruin jakiejs nadrzecznej budowli pochodzacej jeszcze z
czasOw imperialnych.

Else pozyczyl sobie kamien kotwiczny, dwadzieScia funtow skaly z
dziurg w Srodku, ktoredy przechodzita lina. Przerzucit kamien na drewniany
stos, napiat line, odwigzal, a potem wziat na ramie swojq smaglq ofiare.

Starkden byla ciezsza, nizby mozna z pozoru sadzi¢, nawet pozbawiona
bizuterii i wszystkiego, czego moglaby uzy¢ jako magicznego instrumentu.
Else gigl sie pod jej ciezarem, uwaznie wybierajac oparcie dla stop na
zdradliwym gruncie. Lepiej, zeby rzecz okazala sie warta zachodu. Chciat
sie czegos dowiedzie¢, nim jg zabije.

W tym wypadku nie mial wyboru. Wiedziala za duzo.
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Connec, misja ksiecia Tormonda

Zrozumiawszy, ze ksigze Tormond nie zmieni zdania, connekianskie

frakcje zajely sie gorgczkowymi staraniami, by nada¢ okreslony tryb jego
misji w Brothe.

Tak. Tormond IV, ksigze Khaurene, pan Connec, Wielki Niezdecydowany
postanowit osobisScie zaapelowa¢ do Patriarchy. Aby nie moglo byc
zadnych dalszych nieporozumien. Aby zadne przypadkowe armie nie
wkraczaly wiecej do Connec, by spotkac tam swa zgube.

Zgodnie z rozpowszechnionym przekonaniem, Tormond sam siebie
oszukiwal. Spotkanie oko w oko z Patriarcha nie wyjasni niczego.
Wzniosty chciat ztupi¢ najbogatszq prowincje chaldaranskiego Swiata, zeby
sfinansowa¢ krucjate na rzecz odzyskania Ziemi Swietej.

Brat Swieca przylaczy! sie do orszaku ksiecia. W jego sklad wchodzili
rowniez Michael Carhart, biskup LeCroes, syn Tembera Remaka Tember
Sihrt oraz wielu jeszcze, ktorzy z pewnoscig nie mogli liczy¢ na zyczliwe
powitanie na dworze Patriarchy Brothe. Wiekszos¢ podjeta decyzje o
podrozy incognito — prézny trud. Szpiedzy Patriarchatu wiedzieli, kto jest
kim.

Delegatury KosSciola bywaly rownie podstepnie wszechobecne jak ich
odpowiedniki po stronie Nocy. I znacznie bardziej prawdopodobne
wydawalo sie, ze uprzykrza komus$ zycie. Niegodziwos¢ Nocy byla
okrutna, ale rzadko kiedy miata charakter osobisty.

Sir Eardale Dunn nie skorzystal z okazji, by odwiedzi¢ Brothe, nie
dlatego ze przeciwny byt misji — cho¢ byt — ale poniewaz w domu musiat
zostac ktos kompetentny i godny zaufania. Bezposrednim zas powodem byt



hrabia Raymone Garete. Sir Eardale podejrzewal hrabiego Raymone’a o
zamiar splatania jakiegos$ figla.

Tormondowi towarzyszyla siostra. Isabeth wyznaczona zostala na
oficjalng przedstawicielke swego meza. Krol Piotr byl zdecydowanym
zwolennikiem niepodleglosci Connec. Zalezalo mu na posiadaniu bufora
miedzy Navayqa zachlannoscia Arnhandu. Poza tym Piotr dysponowat
srodkami nacisku. Jego rekonkwista odgrywala wazng role w strategii
Wzniostego. Wzniosty mniemal, zZe jej chwala odbija sie w jego
zarzadzaniu.

Dobrze wyszkoleni, zawodowi zohlierze Piotra przydawali sie tez dla
zapewnienia bezpieczenstwa Wzniostemu. Dwudziestu czterech ludzi, z
jakich skladala sie Gwardia Patriarchy, byli to wylacznie navayanscy
weterani, ktorzy zdobyli swe stanowiska w nagrode za stuzbe dla Wiary.

Poza tym w Kolegium zasiadali potezni prowincjalowie z Direcii.
Wzniosty uzalezniony byl od ich poparcia. Jesli obrazi Piotra, jego
polityczny los w krétkim czasie bedzie przesadzony.

Brat Swieca powoli zaczynal zachodzi¢ w glowe, czy Delegatury Nocy
nie majq zamiaru dopuscic ksiecia Tormonda do Brothe. Pogoda przez caly
czas byla nieodmiennie okropna. Kazdego dnia calymi godzinami lat
przerazliwie zimny deszcz. Nawet stare wojskowe drogi Brothe nastreczaty
podroznym trudnosci.

Poza tym wszyscy chorowali.

Oczywiscie nie byly to choroby smiertelne. Tylko okazjonalne ataki
dyzenterii na przemian z grypa i powaznym zaziebieniem. ,Krucjata
kaszlacych”, takim mianem okre$lil misje Michael Carhart. Brat Swieca
wydmuchat zatkany nos i zgodzit sie z nim.

Po miesigcu spedzonym w drodze ksigze Tormond miat juz dwa tygodnie
opoOznienia. Czas, w ktorym wedle ksigzecych logistykow mieli juz by¢ w
Firaldii i zblizac sie do Brothe, zastal orszak jeszcze przed Ormienden.

W Viscesment ksigze zdecydowat sie na przerwe w podrézy. Spotka sie z
Niepokalanym, pozwalajagc rownoczeSnie zniecheconym kompanom na
nabranie sit.

Pogoda natychmiast sie poprawita.

Michael Carhart przekonat lokalnych devedianskich lekarzy, aby zajeli sie
chorymi. Udato sie zwalczy¢ gwaltowng dyzenterie.



Do Viscesment dotarly wiesci o klopotach Wzniostego z piratami.
Raporty byly niejasne i sprzeczne, ale ich motyw przewodni wyrazny:
Kosciol, rodzina Benedocto, a w szczegolnosci Wzniosty znalezli sie pod
konsekwentnym ostrzalem.

Brat Swieca przylaczy! sie do delegacji zorganizowanej przez biskupa
LeCroes. Byl on najwyzszym kaptanem chaldaranskim w Khaurene, ale
rownoczesnie krewnym Tormonda. Poinformowat ksiecia:

— Tego ranka widzialem sie z Niepokalanym, wasza lordowska mosc.
Mowi, ze calzirskie klopoty Wznioslego sg gorsze, niz sie powszechnie
sadzi. By¢ moze stanowiq wrecz zwiastun jego upadku.

Brat Swieca wyczul myslenie zyczeniowe. Cho¢ w tym wypadku moglo
okazac sie prawda. Z kazdym dniem stawalo sie coraz bardziej jasne, ze
Wzniosty, mimo iz potezny i wiedziony wielkimi marzeniami, by}l
nadzwyczaj nie lubiany.

Biskup LeCroes kontynuowat:

— Na dworze Patriarchy panuje przekonanie... wtéruje mu zresztg
ambasador Imperatora graf fon Wistricz... Ze najlepiej pozwoli¢, by
Wzniosty ugotowat sie we wlasnym sosie. Péki po uszy tkwi w konflikcie z
Calzirem, nie moze sie nam naprzykrzac.

Brat Swieca zastanowil sie nad ewentualng rola w tym wszystkim
Johannesa Czarne Buty. Moze sprowokowal Calziran?

Wszyscy przeciwnicy misji przekonywali, ze nalezy zrezygnowac z
poselstwa. Wzniosty zostal zneutralizowany. Niech sprawy toczg sie
wilasnym trybem, powiadali. Zobaczmy, co sie z tego wyloni, nim sie
glebiej zaangazujemy.

Argumenty rozmysSlnie tak skalkulowane, zeby trafily do Wielkiego
Niezdecydowanego. A sama sytuacja tez przeciez domagala sie — z
connekianskiego punktu widzenia — zachowania dystansu.

Ksigze nie miat zamiaru zmieni¢ pierwotnej decyzji.

— Oszalal — upierat sie Michael Carhart. — Stracit zmysty.

Brat Swieca zastanawial sie, czy przypadkiem nie jest to prawda, w
dostownym sensie.

— Myslisz, ze ktos rzucit na niego czar?

— Zastanawialem sie nad tym. Dlaczego znienacka zrobit sie taki
zdecydowany i stanowczy? — odpowiedzial pytaniem LeCroes.



Nigdy o tym nie wspominano, ale starzy ludzie pamietali, zZe ojciec
Tormonda oszalal, gdy byl znacznie mlodszy niz ksigze. I az do dnia
Smierci staremu ksieciu przydarzaly sie okazjonalne i nieprzewidywalne
nawroty psychicznego zdrowia. Przez wiekszoSC czasu wszakze jego
doradcy nie mieli pewnosci, w jakim znajduje sie stanie.

— Zauwazytem coS po drodze — stwierdzit Michael Carhart. — I nie chodzi
o0 to, ze w okolicy jest zimno i mokro. Stworzenia nocy nadzwyczajnie sie
interesujq naszg malq gromadka.

Mala gromadka? Wraz ze wszystkimi pieczeniarzami i sluzba ,mala
gromadka” liczyta prawie trzysta osob. Mala armia. Albo stado szaranczy.

Brat Swieca nie zauwazy}! nocnych stworzen. Ale nigdy nie byl w tych
kwestiach szczegolnie wrazliwy. Delegatury Nocy musialy sie zachowywac
naprawde wyjatkowo ostentacyjnie, zeby cos do niego dotarto. Wiekszos¢
ludzi taka byta. Zwlaszcza w miastach. Po prostu nie wiedzieli, co sie
wokot nich dzieje.

Natomiast Michael Carhart znajdowat sie na drugim krancu skali, w
zakresie wrazliwosci dostepnym niektorym czarownikom. Zdawal sobie
sprawe z kazdego czerwia ciemnosci, ktory wit sie w poblizu.

Biskup LeCroes zapytat:

— Powodem jest nasza misja? Czy po prostu ty jesteS zbyt wrazliwy? —
Chaldaranie nieodmiennie ambiwalentnie traktowali wszystko, co bylo
zwigzane ze Studniami Thrian i Delegaturami Nocy.

Czy to Bog stworzyt Studnie Thrian?

Czy Studnie zrodzity Boga?

Ten nierozwigzywalny dylemat — niektorzy powiedzieliby: immanentny
defekt — nadwerezal podstawy zaréwno pramanskiej, jak i chaldaranskiej
wiary w oczach tych, ktérzy badali wewnetrzne podstawy wiasnych religii.

Zadna wiara nie oprze sie rygorystycznej, racjonalnej analizie. Z drugiej
strony wszystkie niezle sobie radza na poziomie zycia codziennego
zwykltych ludzi. W tym sensie to, w co ludzie wierzyli, byto prawdziwe — tu
1 teraz.

Wiara nadawata ksztalt Delegaturom Nocy. A rownoczesnie Delegatury
Nocy ksztaltowaly wiare. W miare jak Firaldia i centralne rejony Panstw
Episkopalnych stawaly sie coraz bardziej ulegle, odlegle kraje obsuwaly sie
glebiej pod panowanie Nocy.



— Nie. Nie chodzi o misje — odpart Michael Carhart. — Ale sprawy Swiata
wplywaja na Noc. Delegatury chca wiedziec, co sie dzieje.

— To znaczy? — zapytal brat Swieca.

— Wyczuwajq ksztattujace sie archetypy, ktore okresla przysztosc.

Brzmialo to jak nowomowa okultystéw. Brat Swieca rzekl wiec:

— Te sprawy same sie o siebie zatroszczq. My nie powinniSmy sie nimi
przejmowac.

— Ty powinienes — sprzeciwit sie biskup LeCroes. — Jezeli Michael
Carhart potrafi wyczu¢ zainteresowanie ze strony Delegatur Nocy,
Kolegium ono rowniez nie umknie. A to wlasnie twoj kult szczegodlnie
drazni Wzniostego.

— Kazdego dnia znajduje kolejne powody, by nie wierzy¢, ze Cztowiek
jest istotg rozumng. Ustepuje przed twojg madroscia, biskupie.

LeCroes odpowiedziat:

— Gdyby wsrod naszej gromadki dato sie znalez¢ bodaj iskierke madrosci,
wszyscy siedzielibySmy w cieple przy grzanej brandy. Nie wleklibysSmy sie
za Szalonym Ksieciem Connec, by ochroni¢ go przed dalsza szkoda dla
naszej sprawy. Wciaz bylibysmy w Khaurene. Wiemy, ze nic, co Tormond
zdziala w Brothe, nie bedzie miato znaczenia. On upiera sie tylko dlatego,
ze nie lubi, jak mu sie coS$ narzuca.

Postdj w Viscesment sie przedtuzal. Pare dni przeszto w kilka tygodni.
Ksieciu nikt o tym nie wspominat. Tormond najwyrazniej nie mial ochoty
ruszaC w dalszgq droge. NieszczeSliwie sie wszak skladalo, ze sytuacja byla
nie w smak Niepokalanemu. Tormond byt kosztownym gosciem.
Niepokalany i jego dwor zyli z positku na positek, wspierani z powodow
politycznych wylacznie przez Johannesa Czarne Buty, nie zas przez tych,
ktorych Swiatopoglad mieli rzekomo podzielac.

Do ksiecia w koncu dotarto. Zwolal swoich towarzyszy podrozy i
oznajmit im, ze wkrotce znow wyruszq w droge. Pogoda byla sprzyjajaca,
wszyscy wrocili do zdrowia. On za$ nie zmienit swego postanowienia, by
sie spotkac ze Wzniostym przy stole obrad.

Przyszty wieSci o masakrze Starplire.

— To niczego nie zmienia! — upierat sie Tormond. — Niczego! W rzeczy
samej, dostarcza nam znakomitej sposobnosci!

Brat Swieca, stojacy obok Michaela Carharta i Tembera Sihrta, mruknat:

— Nie moge sie doczekac, co nasz geniusz znowu wymysli.



— Wzniosly jest panem trzeciej czesci Firaldii, ¢wiartki Ormienden i
licznych wysp na Morzu Ojczystym — powiedzial Tormond. — Ale nie
dysponuje prawdziwymi sitami zbrojnymi. Kiedy prébowatl nas rzuci¢ na
kolana, musial poprosi¢ o pomoc Arnhand. Ta garstka zohlierzy, jaka ma,
stacjonuje na terytoriach, do ktorych Imperator rosci sobie prawa. Jego
gwardia przyboczna nie ma innych zadan procz ochrony osobistej. Poza
tym jest ich tylko garstka.

Brat Swieca szepnat:

— Mimo wszystko jest nieco zorientowany w sprawach Swiata. — I choc
jego oglad byl cokolwiek znieksztalcony, to trzeba mu oddac, ze
przynajmniej staral sie postrzegac¢ sytuacje z geopolitycznego punktu
widzenia.

— Chyba cie nie rozumiem, wasza lordowska mos¢ — stwierdzit biskup
LeCroes.

— Jeszcze nie skonczylem, Bries. Postaraj sie na chwile opanowac i
powstrzymac sarkazm, a wszystkiego sie dowiesz.

Coz. Mimo wszystko by¢ moze Tormond wecale nie byt polzywym
flakiem. Niewykluczone, ze wrecz przeciwnie — odezwal sie w nim bystry
aktor. Cho¢ szanse na to byly mimo wszystko stosunkowo niewielkie.

— Chodzi mi o to, Bries, ze polozenie Wzniostego jest kiepskie. Calziranie
uczynili ogélnonarodowg ambicja spladrowanie KosSciota episkopalnego,
Panstw Patriarchalnych i wszystkiego, z czego zyje Wzniosly oraz jego
rodzina. I Wzniosty nie moze w tej sprawie nic zrobic. Wiec lezy bez ruchu,
jak naga tlusta baba, i ma nadzieje, ze za bardzo go nie zgwatca.

Wygladato, jakby na jeden niewiarygodny moment Tormond wyzwolit sie
spod wptywu narkotykéw powodujacych catkowite otepienie.

— ByC¢ moze wlasnie nadarzyla nam sie okazja odwrocenia losu, jaki
Wzniosty chce zgotowac Connec.

Tormond w niczym juz nie przypominal zywego trupa. Jego umyst
obudzit sie do zycia. Myslal, kalkulowal i snut intrygi niczym prawdziwy
suweren.

Brata Swiece nawiedzilo przerazajace podejrzenie, ze wszystko jeszcze
moze sie udag, i to tylko dlatego, ze Tormond uparcie obstaje przy btednej z
gruntu decyzji.

— Zamierzam zaproponowac¢ Wzniostemu poparcie Connec w wojnie z
Calzirem... pod warunkiem ze zrezygnuje ze swych planéw wobec nas.



To wzbudzilo niejakie podniecenie. Czy mozna ufa¢, ze Wzniosty
dotrzyma stowa? Co z Imperatorem Graala? Co z Niepokalanym? Jak
przeprowadzic te intryge?

Michael Carhart zaproponowat, by na czele ewentualnych sit wystanych
do Calziru postawi¢ Raymone’a z Antieux. Koncepcja ta od razu zyskata
poparcie.

Siostra Tormonda, Isabeth, nie odzywala sie, pograzona w namysle. Tego
rodzaju intryga nie moze sie udaC bez udzialu jej meza. Piotr miat
weteranOw, potrafigcych szkoli¢ i dowodzi¢. Piotr miat dostep do floty
Platadury, ktora stanowita direcianski ekwiwalent Sonsy i Aparionu.

Posypaly sie niezliczone pytania. Tormond nie chcial na zadne
odpowiedziec.

— Najpierw musimy dojecha¢ do Brothe. Potem zobaczymy sie ze
Wzniostym. Przekonamy go, zeby zrezygnowat z okrucienstwa.

O Niepokalanym nikt nawet nie wspomniat. Mimo niedawnych sukcesow
nie miat on juz zadnego znaczenia. I Tormond Swietnie zdawal sobie z tego
sprawe.

Los Niepokalanego nikogo nie obchodzit. Przynajmniej wsrod cztonkow
connekianskiej misji. Nawet biskup LeCroes nie protestowat.

Koncepcja ksiecia zainspirowala jego towarzyszy. Przez najblizszy
tydzien nikt nie podnosit obiekcji, nie zadawal pytan. A wtedy, dzieki
sprzyjajacej pogodzie, poselstwo znalazlo sie juz w odleglosci paru dni
drogi od Brothe. I nawet najstabsze protesty zniknely, gdyz Brothe
zaatakowali calzirscy piraci.

Tormond prébowat wznieci¢ wsrod swych towarzyszy bojowe nastroje.
Ale na wodza zupehnie sie nie nadawal. Ludzie zartowali, mowigc, Zze nawet
on nie poszediby za samym sobg w doline cieni.

Brat Swieca pomyélal, Ze ksiaze znowu sprawia cokolwiek dziwne
wrazenie.

— Mysle, ze szalenstwo powraocito.

Niezaleznie od stanu umystu Tormond sie nie ociggat. Zmierzal prosto do
Brothe.
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- N a jaja Bela, braciszku! Jak dlugo mnie nie bylo tym razem? — mruknat

Shagot.

— Dwa i p6t dnia. Podgrzewam positek. Pewnie dalej bys chrapal,
gdybym sie do tego nie zabrat. Masz. Pij.

— Co jest? — Shagot wyczuwat coS. Dzialy sie dramatyczne rzeczy.

— Piraci atakuja Brothe.

— Piraci? Sturlangerzy?

— To nie sg nasi ludzie. To piraci, ktérzy wyznaja religie nienawidzaca
religii wyznawanej tutaj. Trudno to wyjasni¢. Nie moge swobodnie
wychodzi¢ i rozmawiac z ludZzmi, wiec tak naprawde nie rozumiem, o co w
tym wszystkim chodzi.

Bywaly chwile, ze Shagot watpil, czy Svavar bylby w stanie cokolwiek
zrozumie¢, nawet gdyby miat prywatnego nauczyciela.

Svavar ciagnat dalej:

— Grim, wkrotce i tak zostaniemy w to wmieszani, i to raczej szybko.
Najezdzcy sa juz kilka kwartalow stad.

Shagot wypit kubek wody, a potem poprawit solidnym, dlugim tykiem
piwa. Za znalezienie ktorego powinien naprawde podziekowac bratu, gdyz
nie bylo to latwe w tym cipiastym miescie tchorzy, miggw, ciot i stad
skobieciatych snobow. Ktorzy nic tylko pili wino, ulubiony napitek
chlopcow, co sadza ze powinni by¢ dziewczynkami.

Wreszcie Shagot powiedziat:

— Nie mamy zadnych rzeczy, ktére mogliby uznac¢ za warte kradziezy. —
Zadal sobie trud, zeby kazdy wolny miedziak, jaki zebrali ze Svavarem,
trafit do pewnego devedianskiego specjalisty od inwestycji.



Asgrimmur jeknat:

— Grim, zrozum, co sie dzieje. W chwili obecnej nikogo za cholere nie
obchodzg inwestycje. Nie wspominajac juz o tym, ze ci calzirscy rybojebcy
tak czy siak zabiorg nam nasze pienigdze, jesli ztupig cale to pieprzone
miasto.

Shagot podniost sie do pozycji siedzacej.

— Masz racje, braciszku. Jezeli dzialajg tak jak my, zabiorg wszystko, co
beda w stanie uniesc, a reszte zniszcza.

— Nareszcie zaczates stucha¢. A wiec, co robimy? Idg w te strone. Kiedy
my sobie tu rozmawiamy, oni sg coraz blizej.

— Sadze, Ze najlepiej bedzie, jak sie ruszymy z miejsca. — Shagot zadrzal,
nieoczekiwanie zdenerwowany.

— Najpierw musisz cos zjes¢. Ale bez opieprzania sie.

Od czasu tamtej rzezi Shagot nie by} ani razu w mieScie. Zaleczywszy
rany, Svavar wychodzit okazjonalnie. OczywiScie w przebraniu. Wiedzial,
ze pewnym moznym ludziom bardzo zalezy na dostaniu ich w swoje rece.

Jadl, nie zwracajgc uwagi na to, co pochtania.

— Ile mamy czasu?

— Nie wiem. Nie kusmy losu.

— Nie kusmy. Co zrobimy? Przebierzesz mnie za swoja zone?

— Naprawde jestes dupkiem. Moze po prostu sie ogolimy, zetniemy wilosy
i wlozymy na siebie co$ innego niz wcigz te same skory reniferow? —
Wczesniej Asgrimmur zaopatrzyt sie w odpowiednie narzedzia i ubrania.
Rozumial, Zze nie moga bez konca siedzieC w tej norze. Cztowiek, ktorego
mieli zlikwidowac, sam do nich nie przyjdzie.

Po ich celu nigdzie nie byto sladu. Chyba ze Grim zdotal zdobyc¢ jakas
wskazowke we Snie. Ale Grim nie mowit wiele na temat tego, co mu sie
Snito.

Wciaz narzekajac, Shagot pozwolit sie Svavarowi przebra¢ w miejscowa
odziez, potem bylo strzyzenie i golenie.

— Zajales sie wszystkim, braciszku.

— Ktos musiat cos robi¢. Ty przez caly czas Spisz.

— To ci sie chwali. Zawsze wiedzialem, ze staC cie na wiele. Pod
warunkiem ze bedziesz musiat.

— No. — Grima nie obchodzily glipoty. — Masz jakies pomysty, gdzie
znalez¢ nasz cel?



— Dawni Bogowie majg tu sporo trudnosci, braciszku. Ale wiedza, ze on
jest w Brothe. Wiedza, ze on nie wie, ze go szukamy. Wiedza, ze nie
jestesmy jego jedynymi wrogami. I wcigz twierdza, ze go poznamy, gdy
tylko zobaczymy. Poniewaz wiedza, ze masz w tej sprawie watpliwosci.

— W zwigzku z tym nie musimy sie ukrywac. Musimy szuka¢. Na
przyklad zaraz po tym, jak skonczysz przezuwac te cholerng kietbase.

Z dworu dobiegly stare, znajome wrzaski paniki.

— Wciaz sie spieszysz. Powinienes wyluzowac. Nie skonczytes jeszcze z
tymi wiosami? Zabijanie coraz blizej.

Svavar tez to czul. Piraci przemieszczali sie szybko. To znaczylo, ze
napotykaja niewielki opor.

Nie zaskoczylo to Svavara. Te brothenskie dziewczynki w swoich
Smiesznych spodenkach nie miaty jaj.

Pare piczek im dzisiaj odkorkuja.

Wychodzac na ulice, Shagot i Svavar wcigz jeszcze jedli; obaj obwiesili
sie fetyszami z tamtego starozytnego pola bitwy. Shagot uniést dlon na
znak, ze majg sie zatrzymac. W palcach trzymat kurze udko.

Ludzie biegali wszedzie obok nich, nie wiedzac dokad, niemniej pewni,
ze muszg tam dotrzeC jak najszybciej. Svavar widzial juz wczesniej taki
obrazek, w Santerinie. Zaraz po tym, jak on, Shagot i Erief z wyciem
wybiegli zza wzgorza.

Shagot nastuchiwat odgltosow walki. W koncu rzekt:

— Tedy. — Ruszyt w kierunku odwrotnym niz zrédlo zamieszania.

To nie byta ich walka. Oni byli tu po to, zeby usuna¢ Bogobdjce.

Svavar postanowil, ze w przysztosci bedzie bardziej aktywnie prowadzit
poszukiwania na wlasng reke. Gdyby mieli polega¢ tylko na chwilach
przytomnosci Shagota, zabierze im to wiecznosc.

Bracia skrecili za rég i staneli twarzq w twarz z banda piratéw, ktorzy nie
robili hatasu, poniewaz nikt im nie stawiatl oporu. Shagot i Svavar niesli
jakieS rzeczy. Najwyrazniej chcieli je wynieS¢C w bezpieczne miejsce.
Innych dowodow piratom nie byto trzeba.

To byli smagli, gltodni, mali ludzie, ktorzy nigdy nie odwazyliby sie
stawi¢ czota Grimmssonom w uczciwej walce. Teraz wszakze znajdowali
sie w kupie.

— Cholera — delikatnie zaklgl Shagot, nie wkladajac w to stowo
szczegblnych uczu¢. — Wedrowiec musi by¢ spragniony. — Odrzucit resztke



kurczaka, strzasngl z ramion plecak, dobyt miecz i glowe demona. Nie
moglo byc¢ zadnych watpliwosci, ze oto cztowiek naznaczony przez bogow.
Svavar czasami zastanawial sie nawet, czy jego brat jest wcigz zywy, w
potocznym sensie stowa.

Shagot nie czekal, az piraci zaatakujq. Svavar z koniecznosci ruszyt za
nim, ostaniajac go od tytu.

Dziewietnastu piratow padio, nim garstka wcigz jeszcze trzymajacych sie
na nogach zrezygnowala i uciekla. Calej dziewietnastce Shagot zdazyt
jeszcze zdjac glowy z karkow.

Shagot znajdowal sie w stanie mistycznej jednosci ze swymi bogami,
Svavar to czul. A takze ich spojrzenia na sobie. Szary by} blisko. Krwi i
rzezi byto dos¢, zeby zamkngc¢ okultystyczng przepasc. Nieco krwi wiecej i
Dawni Bogowie beda mogli wkroczy¢ na ten obcy Swiat i w ten obcy czas.

Shagot byl opetany.

— Teraz go wyczuwam. Chodz, bracie. Tedy.

Grim ruszyt na péinoc, w kierunku rzeki. Ku piratom. Z ich grona brat
krwawe ofiary, w liczbie co najmniej wystarczajacej, aby zapewnic¢ sobie
nieustanng uwage i pomoc Dawnych Bogow.

Dotarli do Teragi. Wczesniej musieli zarzng¢ chyba setke Calziran.
Svavar miat coraz wieksze klopoty z dotrzymaniem kroku. Grim otrzymat
kilka ran cietych, ktore z pozoru w ogole nie dawaly mu sie we znaki. Ale
nie unikng kolejnego dlugiego okresu rekonwalescencji. Chyba ze szczesScie
dopisze im bardziej, niz mozna oczekiwag, i zalatwia swojg ofiare.

Svavar wytrwale wyczekiwal objawienia ktoregos — ktoregokolwiek —
mieszkanca Wielkiej Fortecy Niebianskiej. Byt przekonany, ze w obliczu
takiej rzezi Delegatury Nocy sg juz w stanie swobodnie spacerowac po
brothenskich ulicach.

Lecz nawet jesli ktoryS z Dawnych przeslizngt sie na Swiat, niczym nie
manifestowat swej obecnosci.

— Zabojca Bogow jest na drugim brzegu — oznajmil Shagot. — Tam. —
Wskazal mniej wiecej w strone ptongcych statkow.

— W gorze rzeki jest most. Jakie$ pot mili — zauwazyt Svavar.

Shagot mial gdzieS mosty. Sto jardow przed nimi piraci gromadzili stosy
lupu na todzi wiostowej. Shagot zabit ich i przywlaszczyt sobie t0dz oraz
glowy zabitych, po czym zasiadl do wiosel.



Wiostowal jak nieziemskie stworzenie. Svavar nawet nie probowat go
zmieniaC. Za bardzo dokuczaly mu rany. I nie chciat zaktoca¢ unii brata z
bogami. Obawiat sie, ze Grim tak bardzo zatopit sie w ekstazie, iz gotow
sie zwroci¢ przeciwko komukolwiek. Stal sie najbardziej pierwotnym
archetypem szalenca.

Kilku Calziran zaatakowato ich, gdy dotarli na poinocny brzeg. I tym
sposobem ich krew trafita do ofiarnej katuzy. Tym razem Shagot nie zabrat
im glow. Ich kolekcje pozostawit w todzi, biorgc ze soba tylko teb demona.
W koncu i jemu rany daly sie we znaki, zaczat sie wolniej rusza¢. Ale nie
trwato to dhugo.

Rany Shagota goily sie omalze w oczach. Po pokonaniu Calziran
wystawit nos w kierunku poinoco-poinocno-wschodnim i kulejac, ruszyt w
tamtq strone. Svavar miat klopoty z dotrzymaniem mu kroku. Czul, ze jego
rany tez sie same goja choC nie w tak absurdalnie szybkim tempie jak
obrazenia brata.

Po kilku minutach dotarli do okolicy nietknietej przez ostatnie wypadki.
Sasiedztwo bylo biedne, ale nie zastugiwato na miano slumsow. Zabudowa
byla tu luzna. Svavarowi wydalo sie, ze poznaje widniejacy niedaleko przed
nimi mur. Za nim miasto ustepowatlo typowemu firaldianskiemu
wiejskiemu krajobrazowi z gajami oliwnymi, winnicami, polami warzyw, w
tle majaczyty sie pola pszenicy. Kazdy zakatek, ktory dato sie uprawiac, byt
wykorzystywany — juz od dwoch tysiecy lat.

Shagot zaczal zdradzac oznaki niezwyklej u niego niepewnosci.

— Jestesmy naprawde blisko — powiedzial. — Prawie na miejscu. Niemal
moge go wyczuc. Ale nie potrafie precyzyjnie zlokalizowa¢. Co$ mi nie
pozwala.

— Masz pojecie, jak to moze by¢ blisko? — zapytal Svavar. Gdyby miat
jakas okreslong odleglos¢, moglby probowac rozwigzac intelektualnie
problem lokalizacji, co dla jego brata graniczyto z absurdem.

On tez czul, ze coS rozprasza jego uwage. Niczym ciche bzyczenie
wewnatrz gltowy, ktore zaciemnia jadro mysli. Obraz przed oczyma chwial
sie lekko.

— Najmniej trzydziesci jardow. Nie wiecej niz piecdziesiat.

Svavar ograniczyt mozliwosci do czterech domow i ich przybudowek.
Wyjasniwszy swoje rozumowanie, zapytat:

— Dlaczego nie zaczniemy od najblizszego domu?



— Zrobmy tak. — Shagot zwazyl w dloni wyszczerbiong klinge i uniost
glowe demona.

A Svavar zrozumial, ze to wszystko nie skonczy sie dobrze. Poniewaz
Shagot podchodzit do rzeczy catkiem niewlasciwie. I bylo co$ jeszcze...
Cos wiecej... Jakas Obecnos¢, ktdrej nie powinno tu byc...
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Else wlokt swdj osobliwy ciezar coraz dalej od rzeki, caly czas

rozgladajac sie za miejscem, w ktorym moglby bezpiecznie przy warowac.

Ponocne Brothe rozciggato sie wokét ciche i puste. Sto jardow z przodu
przez droge przejechal zaprzezony w koze wozek, ale nie towarzyszyt mu
zaden cztowiek. Else zobaczyt kilka zdziczatych pséw. Uciekly chylkiem.
Nawet stada gotebi wydawaly sie jakieS obezwladnione, nieskore do
zajmowania sie zwyklymi golebimi sprawami. Godne uwagi. Nic nigdy nie
potrafito zniechecic gotebi.

Kobieta nie walczyla. Szta chwiejnie obok Else’a, oszolomiona, nie do
konca Swiadoma sytuacji, w jakiej sie znalazta. Cho¢ w miare uptywu czasu
stawala sie coraz bardziej czujna i przytomna. Dokladata wszelkich staran,
zeby nie byto tego widac.

Przez jakiS czas za plecami Else’a trwala hatasliwa pogon. Piraci chcieli
odzyska¢ swojg wiedzme. Else wcigz zmienial trase marszu, szedt
zygzakiem, wprawiajac tamtych w pomieszanie i strach. Musieli sie
rozdziela¢ na coraz mniejsze oddzialy, pokrywajac coraz wiekszy teren
poszukiwan. Teraz potrzebowal miejsca, w ktorym moglby sie zaszyc i
mie¢ chwile na spokojng pogawedke ze Starkden.

Szedl coraz wolniej. CoS bylo nie w porzadku. Ta cisza nie byla
normalna. Przynajmniej nie mogla by¢ w gwalconym mieScie.
Opanowywato go poczucie, ze zbliza sie co$ mrocznego i groznego.
Uderzy? kobiete, mocno. Nic to nie zmienito, procz tego, ze znowu musiat
ja niesc.

Wokot narastata rzeska atmosfera, jak wowczas gdy powietrze wie, ze
zaraz przeszyje je blyskawica.



Else kopnat jakieS drzwi. Jego wtargniecie zrodzilo gwaltowne
poruszenie w odlegtych czeSciach domu, ktore zreszta wkrotce ucichio,
poniewaz mieszkancy uciekli tylnym wyjsciem.

Moze to bylo przyczyng ztego przeczucia. Ten strach. Mgla grozy, ktora
zalegla nad calg dzielnica.

Swedzial go nadgarstek. Znowu. Ale nie mialo to nic wspolnego ze
Starkden.

Zblizaly sie klopoty.

Przywigzat swego jenica do fotela w pokoju, z ktérego wychodzity liczne
drzwi, i czekat na jej przebudzenie.

Rzecz jasna, bedzie probowala go oszukac. Uwaznie obserwowat ruchy
jej oczu pod powiekami. Kiedy sie wreszcie doczekal, lekko przeciat jej
ramie. Podskoczyla.

— Musimy porozmawiac, kobieto. A poniewaz jeste$ uparta i wydaje ci
sie, Ze rowniez twarda, a ja nie mam czasu na subtelnosci, nie zadam
zadnego pytania, poki sie nie upewnie, ze bedziesz wspotpracowac.

To byla jego pierwsza kobieta. Zawodowi kaci z pewnoscia znajg sekrety
tortur dostosowanych do pici. On ich nie znal. Nie miat tez zadnych
specjalistycznych narzedzi, niezbednych powaznemu Sledczemu.

Improwizowal. Wykorzystal narzedzie, ktore miat pod reka — n6z. Zaczat
w miejscu, gdzie mogla sie przygladac, co jej robi. Bedzie sie zastanawiala,
jakie blizny jej zostana, gdy juz jej skora bedzie przypominata
szachownice.

Praca nie dostarczala mu zadnych przyjemnosci. Brakowalo pasji.
Zawodowcy czesto opowiadali swym ofiarom o przyjemnosciach, jakich
doznajag. W ten sposob z czasem rozwijala sie miedzy nimi wiez.
Torturujacy i torturowany tworzyli konspiracje, matzenstwo bolu, gdzie
kazde z nich z namietnoscig odgrywato swoja role.

Byta uparta. Obdzieranie ze skory mimo bolu nie ztamato jej. Trzeba sie
przedrzec glebiej, ku istocie Starkden.

Kim byla? Nie dowie sie tego, poki mu sama nie pokaze. Czym byta? Na
to pytanie znal odpowiedz. Tak przynajmniej sadzil. Byla czarownica. I
piratem.

Wiedzmi wymiar jej osobowosci z pewnoscia jest bezposrednio
powigzany z tym, kim ona jest.



Pracujac z zywiotami nocy, czarownicy i czarownice w znacznej mierze
polegali na rekach. W szkoleniu czarodziejow posSwiecano tylez czasu na
¢wiczenia palcow, ile mtodzi sha-lugowie spedzali na rozwijaniu miesni, co
pozwoli im postugiwac sie bronig.

Else naostrzyt n6z i ujgt maty palec prawej dtoni Starkden.

Dobry pomyst. Jeknela. Wyprezyta sie. Dala do zrozumienia, ze jest
gotowa do wspolpracy. W okreslonym zakresie.

— Jezyk tez ci obetne, jezeli czegos$ sprobujesz. — Ludzie zazwyczaj woleli
straciC kilka palcow niz jezyk.

Kierujac sie na polty wspomnieniem, na poty irracjonalng pobudka, Else
wyciggnal wszystkie swoje srebrne monety. Przylozy? je w miejscach, gdzie
— jak mu sie wydawalo — ochrona przed magia moze by¢ najskuteczniejsza.
W kobiecie jakby sie cos zatamato.

Z wymierzonym nozem Else usungt knebel zamykajacy jej usta.

— Wiesz, kim jestem. Probowalas mnie zabi¢. Twdj asasyn okazal sie
partaczem. Wtedy nie mialem pojecia, ze w ogole istniejesz. To sie
zmienito. Ty jesteS przyczyna tej zmiany. Nie wiem dlaczego. Powiedz mi.

Wiedzma wzruszyla ramionami, na ile pozwalatly wiezy. Else zacisnat jej
dton wokot ostrza noza. Syknela.

— Nie wiem dlaczego — szepnela. — Ktos chcial tego wystarczajaco
mocno, zZeby zaptacic.

— Ale ty nie wiesz, kto to byl. — OczywiScie. W sprawie musiat
uczestniczy¢ caly lancuch posrednikow, zeby zleceniodawca mogl sie
zawsze odcig¢ od zbrodni.

— Nie obchodzitlo mnie. Potrzebowalam pieniedzy. To nie bylo nic
osobistego.

Kolejne pytania Else’a nie dostarczyly mu zadnej dalszej wskazowki, kto
mogliby chcie¢ przedwczesnego zakonczenia jego misji na wyspie posrodku
Morza Ojczystego.

Powoli tracit cierpliwosc¢. Kobieta sie nie opierata. Ale tez nie miata mu
wilasciwie nic do powiedzenia. Tymczasem w Brothe dzialy sie wazne
rzeczy. Ale nie wiedzial co wlasciwie. Kazdy scenariusz, w ktorym obroncy
wypierali najezdzcéw, a Starkden pozostawala przy zyciu, nie wrozyt
dobrze dla Else’a Tage. Kobieta wiedziala, kim on jest.

Zapytat o jej udzial w pirackim rajdzie. Czy rowniez chodzito tylko o
robote najemniczki?



Srebro okazato sie zbyt skuteczne. Starkden nie potrafila sie juz spojnie
wyrazac. Else usunat kilka monet.

Przez ostatnie miesigce uczestniczyl w szeroko zakrojonej, tajemniczej
operacji. Wmanipulowali go w nig Gordimer i er-Rashal. Byl najlepszym
kandydatem do tej pracy. A sha-lugowie nie kwestionowali rozkazow.
Nawet rozkazéw zobowigzujacych do szalonej wyprawy do Idiam na
pustyni lucidianskiej, do nawiedzanego Andesqueluz w poszukiwaniu
przekletych mumii poganskich czarownikow starozytnosci. Wykonat
zadanie, nie pytajac o jego cel.

— Starzeje sie — mruknat do siebie. Podczas szkolenia uczono go, ze starcy
za duzo mysla. A byl teraz w wieku, ktory wydawal mu sie
niewyobrazalnie zmurszaty, gdy by} wielkg nadziejg Szkoty Zywiotowego
Narybku.

Kiedy tak bezskutecznie probowatl wydoby¢ cos od Starkden, swedzenie
w nadgarstku przeszio w bal.

— Bractwo Wojny chce cie dosta¢ w swoje rece. A oni sg znacznie lepsi w
tych sprawach ode mnie. — W jej oczach btysnetlo cos, co moglo byc¢
mieszaning rozbawienia i szyderstwa. Po chwili zastapila je pogarda.

W nadgarstku szarpnelo bolem. Bél nie pozwalal juz jasno myslec.
Nadszed! czas decyzji. Wybor byt prosty.

Dobyt miecza.

Cos uderzylo go z tylu, mocno, az poczut bol kazda czastka ciala.

Nie okazat sie dos¢ szybki.

Wiedzial, co to jest. W jednej chwili zrozumial, dlaczego tak bardzo
swedzialo go i bolalo. Wiedzial, o czym zapomnial, poniewaz od jakiegos
czasu o tym nie mys$lal. Ze z piratami wspolpracowal jeszcze jeden
czarownik. Masant al-Seyhan.

Jak przez mgle dobiegly Else’a stowa mezczyzny:

— Moze sie ruszac? Czas nagli. Wszystko rozwija sie zupelnie inaczej, niz
nam obiecano. Sytuacja juz jest kiepska. O, cholera! Co to, do diabta, jest?

Else ustyszal szczek stali o stal. Potem poczut drugi, rownie potezny cios.
Po nim przez dlugi czas juz nic nie czut i nie styszat.

Redfearn Bechter znalazt Else’a lezacego bezwladnie na ulicy. Usta,
nozdrza i uszy pokrywala warstwa zaschnietej krwi. Skoéra nabrata
paskudnej, ciemnordzowej barwy, znaczyly ja pecherze. Paznokcie byly
polamane. Wlosy sprawialy wrazenie, jakby w ich gestwinie rozzarzone



iskry urzadzily sobie polowanie na pchly. Twarz byla poznaczona
malenkimi czerwonymi plamkami, niczym oznaka jakiej$ dziwnej ospy.

— Co sie stato? — Z ust Else’a dobyt sie niespdjny belkot. — Och, Swieci w
niebiesiech. Nic nie stysze. Mow wolniej. Bede czytal z twoich ust. —
Zakladajac, ze uda mu sie skupi¢ wzrok. Lewe oko strasznie pieklo i
swedziato.

Mial wrazenie, ze kto$ przed momentem prébowal mu odcig¢ nadgarstek
rozgrzang do biatosSci zelazng sztaba.

— W porzadku. Rozumiesz mnie?

— Tak. Mow.

Bechter wyszczerzyt zeby.

— Tak tylko zgaduje, ale mam wrazenie, ze ktoS ci skopat dupe.

— Nawet dzigsta mnie bolg. Co sie stalo? Wymawiaj wyraznie. Hej!
Zaczynam cos styszec.

— Sasiedzi opisali jakas absurdalng sytuacje.

—No...? I...?

— BieglesS po ulicy, ciggnac za soba kobiete. Zapewne wiedZzme. Banda
piratow deptata ci po pietach.

— To pamietam. Chcieli jg odbi¢. Probowatem ich zgubi¢, zeby potem sie
przedrzeC na przyjazne terytorium. Za kazdym razem, gdy skrecalem w
kierunku Castella, wchodzili mi w droge. Postanowilem sie przyczai¢ do
czasu, az zrezygnuja.

— I to pewnie mialo byc¢ tutaj. Gdzie byl dom. — Bechter wskazat.

Domu nie bylo. Tylko dym sie unosit nisko, zwiastujac deszcz. Minela
wieksza czes¢ popotudnia.

— Na Swietego Eisa i Herona!

— Ano, cholera.

— Mow powoli i glosno. Juz lepiej stysze.

— Tyle wiemy. Wlamate$ sie do domu. Zobaczono cie. Sasiedzi nic nie
zrobili, bo widzieli, ze masz blond wlosy. Pdzniej przybyta banda Calziran.
Wiedzieli, gdzie jesteS. Dowodzit nimi czarodziej.

— Masant al-Seyhan. Tak mysle. To imie sie pojawilo, gdy zaczely sie
rajdy piratow.

— Moze. Wykorzystat kilka zaklec¢, ktore musialy by¢ naprawde mocne.

— Opowiedz. Zwalili mi dom na glowe.



— Nie. To sie stalo pozniej. Ta czeS¢ ci sie naprawde spodoba. Nagle
pojawito sie dwoch blondyndw. Jest raczej oczywiste, ze to ci dwaj, ktorych
Scigamy. Nic nie mowili. Po prostu podeszli i zaczeli mordowac Calziran.
Bili sie jak dzicy, nie sposob byto ich powstrzymac. W koncu walka
przeniosta sie do wnetrza domu.

Nie bardzo to pasowato do tego, co Else pamietal. Ale jego wspomnienia
byly fragmentaryczne, niejasne i catkowicie niewiarygodne.

— Juz stysze w miare dobrze. Napitbym sie wody.

— A wewnatrz domu stalo sie co$ naprawde strasznego. W tym czasie
jednak sgsiedzi stracili ciekawos¢ i pochowali sie po domach. Wilasnie
zaczeliSmy kopa¢ wsrod gruzéw. Caly czas odkrywamy kolejne ciata
piratow.

— Ale zaloze sie, ze zadnego czarodzieja ani wiedZmy.

— Zadnego. Réwniez zadnych blondynéw. Wydobyte$ co$ z wiedZmy?

— Nie chciala sie przyzna¢ nawet do tego, ze jest wiedZma. Albo ze
rozumie, co do niej mowie. Przez wiekszosC czasu zreszta wolalem, aby
byla nieprzytomna. Piraci za bardzo mi nastepowali na piety, zebym miat
czas na przestuchania.

— Tak tez sobie pomyslatem. Niech to wszystko cholera!

— Przykro mi.

— Nie twoja wina. Zrobites wiecej, niz mogles, juz choc¢by ptynac na jej
odz.

— Zaczekaj jeszcze chwile. Jak to sie stalo, ze znalazle$ czas i ludzi, aby
mnie poszukac?

— Sytuacja wyglada coraz lepiej. Kiedy ty zajmowates uwage calzirskiej
mistrzyni, do akcji wkroczylo Kolegium. Poza tym znienacka pokazal sie
oddziat imperialnej kawalerii i wzigl piratow z zaskoczenia.

Jak tez wszystkich pozostatych, pomyslat Else. O co Hanselowi chodzito?
Mial pod reka siedmiuset czy osmiuset regularnych zokhierzy gotowych do
walki, w glebi terytorium Patriarchatu, akurat w chwili, gdy Brothe bylo w
najwiekszej potrzebie?

Ale powiedziat tylko:

— Nie potrafie zmusi¢ m6zgu do mys$lenia. Za bardzo boli.

— Zobacze, moze sie uda zorganizowac dla ciebie transport do domu. Ale
jeszcze nie teraz. Gdzieniegdzie wciaz toczg sie ciezkie walki. Wiekszosci



piratow nie udalo sie wroci¢ do todzi. Tylko z tymi trzeba sie jeszcze
uporac.

— A wiec teraz jestes bohaterem — powiedzial Paludan, gdy nastepnego
dnia Else stawil sie przed nim.

— Jesli nawet, to bohaterem bez wiekszych sukcesow. — Wciaz bolato go
cale cialo. Oczy i uszy jeszcze nie doszly do siebie. Znacznie bardziej
dokuczaty czerwone plamki. Ich wystepowanie nie ograniczato sie tylko do
twarzy. Mimo dziesieciogodzinnego snu czul sie zmeczony i stary.

— Ale za to jeste$ jednym z nas — powiedziat Gervase Saluda. — Dzieki
tobie jasno swieci imie Bruglionich.

Paludan zmarszczyt czolo. Nie byl zadowolony, mimo chwaly
splywajacej na imie Bruglionich. Teraz cale miasto bedzie wiedzialo, ze
jeden z najbogatszych ludzi postat tylko garstke zoinierzy do obrony
Brothe. I ze ani Gervase, ani Paludan, ani zaden z tej garstki nie wzieli
aktywnego udzialu w walkach. Obywatele zna¢ beda tylko imie Pipera
Hechta.

— Zrobitem, co moglem — odrzek} Else. — Ale nalezalo sie lepiej postarac.
Stracitem wiedZme. Nawet nie widzialem tych blond zbirow. Ani
czarownika, ktory uratowal wiedZme. Masant al-Seyhan moglby teraz
wejsC do tego pomieszczenia, a ja nie mialbym dos¢ rozumu, zeby sie
gdzies schowac.

Saluda wyszczerzyt zeby.

— Wszystko to blednie w obliczu faktu, ze byleS jednym z naprawde
nielicznych, ktorzy powaznie walczyli z Calziranami. To ty odwracates
uwage magow wystarczajgco dtugo, zeby Kolegium zniszczylto piratow.

— Jak wyglada sytuacja? — Else postanowit zadaC to pytanie, miast
docieka¢, czemu Paludan postanowil, ze nie bedzie sie cieszyl z sukcesu
Brothe.

— Niezbyt dobrze dla piratow. Grupki wcigz pozostaja odciete w miescie.
Teraz mysla juz tylko o tym, zeby sie wydostac z Brothe. Ale nie bardzo im
idzie. Nie majg todzi.

Paludan zaczal narzekac:

— Ale calzirscy czarodzieje walczg jak szaleni. Za wszelka cene chca
uratowac jak najwiecej sit ludzkich. Cho¢, z tym tez im nie wychodzi
najlepie;.

Else zapytat:



— A wiec wiemy, ze zyja? — Koncentracja na ubezpieczeniu wiasnych sit?
A wiec mySlenie wojskowe, ktore piratom powinno by¢ z definicji obce.

Paludan mruknat potakujaco. Byt juz gotow zmienic temat.

Posiadlosci Bruglionich wyszly z oblezenia bez szwanku. Gervase i
Paludan najwyrazniej postanowili sie wycofa¢ i zostawi¢ obowigzek
posprzatania komu$ innemu. Niewielkie mieli pojecie na temat
rzeczywistosci politycznej poza rodzinnym miastem. WiekszoS¢ ciezaru
walk wzieli i wcigz brali na siebie ludzie niezwigzani osobiScie z Brothe:
imperialni oraz ci bezdomni, ktorzy zaciagneli sie za zold. Ani jedni, ani
drudzy nie beda za bardzo ryzykowac. Trudno po nich oczekiwac, by
umierali za miasto, ktore nimi gardzito.

Pojawit sie pan Caniglia.

— Panie — zwrocit sie do Paludana — przybyt twoj wuj. Dotrze tu za pare
minut.

Saluda wyjasnil Else’owi:

— Prawdopodobnie beda go musieli wnieS¢ po schodach. Ma klopoty z
chodzeniem. — Nie wydawat sie szczegdlnie uszczesliwiony wizyta.

Divino Bruglioni pojawit sie zadyszany, niewykluczone, ze mialo to
zwigzek z jego stanem. Shizacy posadzili go w fotelu przeznaczonym
wylacznie dla prowincjata Bruglioniego i wyszli.

— Prosze zosta¢, kapitanie Hecht — odezwal sie prowincjal Divino, gdy
Else chciat p6jsc za przyktadem tamtych.

Twarz Paludana pociemniata. Ale opanowatl sie, zgodnie z nawykiem,
jaki w sobie wyksztalcit po Smierci synow.

Prowincjat Divino zwrocit sie do Else’a:

— Slyszalem, ze sobie niezle poradzites.

— Udato mi sie osiggnac tyle, ze zbili mnie na kwasne jabtko.

— Znalazles sie we wilasciwym miejscu o wilasSciwym czasie. W
decydujacym momencie odwrociteS uwage naszych najgrozniejszych
WIogow.

— Zareczam ci, ze nie bylo to czeSciag mojego planu. Zrobitlem, co moim
zdaniem trzeba bylo zrobi¢. Gdyby ci tajemniczy blondyni akurat sie nie
pokazali, bylbym kolejnym keskiem dla ryb na dnie rzeki.

— Niewykluczone. Niewykluczone. Co mozesz mi powiedzie¢ o tych
ludziach?



— Tych blondynach? Nawet ich nie widzialem. Opowiadano mi tylko.
Kiedy sie pojawili, lezalem bez swiadomosci. Sierzant Bechter twierdzil, ze
oni tam byli. Bechter z Bractwa.

— A co z calzirskimi czarownikami?

— Widziatem tylko kobiete.

— Masz jakies$ pojecie, czemu przezyli?

— Czas byt po ich stronie. Blondyni sie pokazali, zanim Calziranie ze mnq
skonczyli.

Prowincjal zadat jeszcze wiele pytan, ostatnie dotyczyly gospodarstwa
Bruglionich. W trakcie przepytywania okazalo sie, ze sporo wie na temat
wysitkow, jakie FElse podejmowal w celu usprawnienia jego
funkcjonowania. Znacznie wiecej niz Paludan lub Gervase. Paludan w
ogole nie zdawat sobie sprawy, ze zmienita sie czesc¢ jego stuzby.

Wreszcie starzec zmienit temat, zwracajac sie do Paludana:

— Co robisz w celu sprowadzenia rodziny z prowincji?

Paludan wygladal na zdumionego. Wystal listy. Po nich listy z
pogrozkami.

— Zwlekaja, wuju. Ale w koncu beda musieli odpowiedziec.

— Dobrze, dobrze. — W glosie Divina jednak nie bylo zadowolenia. —
Kapitanie Hecht, udam sie teraz do moich komnat. Zechcesz mi
towarzyszyc?

Else spojrzal na swego pracodawce, wzruszyt ramionami i zrobit, jak mu
kazano.

Kiedy znaleZli sie poza zasiegiem glosu, stary ksigdz powiedziat:

— Wyszedlem, zanim doszliSmy do kwestii finansowych.

Else czekat.

— Co robisz w sprawie ksigg?

— Sprowadzilem devedianskiego rewidenta, aby wszystko przejrzat.
Rachunki domowe i biznesowe.

— Co spodziewasz sie znalezc¢?

— Wiem, co sie okaze. Ze kto$ od dawna tupit skarbiec Bruglionich. Ja
chce tylko ustali¢, jakie sumy wchodzg w gre.

— Masz podejrzanego?

— Mam kogo$ na oku. Ale by¢ moze to zbyt oczywisty wybor.

— Gervase Saluda. Jasne. Osobiscie uwazam, ze Gervase faktycznie ma
lepkie rece. Tutaj. Mamy duzo do omowienia.



— Tak, Wasza Ekscelencjo. — Else nawet nie probowat skrywac niepokoju.

— Gervase jest prawdziwym przyjacielem Paludana, Hecht. Jest jego
jedynym przyjacielem. I vice versa. Nie wyobrazam sobie, zeby Gervase
miatl te przyjazn narazac, popekniajac niewybaczalng zbrodnie.

— Wszyscy sobie wyobrazaja, ze Bruglioniowie majg mndstwo pieniedzy.

— Rodzina jest bogata, prawda. Ale niewiele z tego ma w postaci srodkow
finansowych. Glownie sg to posiadtosci rolnicze i gornicze. UsigdZ. Mam
dla ciebie propozycje.

Else nie még} sie uspokoic. Divino Bruglioni byt catkowita niewiadoma.

— Jestes bystry. I kompetentny. Dzialasz, kiedy pojawia sie potrzeba
dzialania. Paludan pozwolil temu miejscu zejS¢ na psy. Jego problem
polega na tym, ze nie chce, aby mu zawracano glowe. I nie wie, jak
kierowac ludzmi. Nie nauczono go. Sam tez nie prébowat sie nauczyc. Z
tego co wiem, Freido nie uwazal, by ktokolwiek oprocz Sonerala powinien
pobierac nauki. Freido byt kim$ w rodzaju starszego Paludana. M¢j brat nie
mial na celu dobra rodziny. Przestat dbac o to, by nasi najbystrzejsi synowie
zostawali w mieScie i zajmowali sie sprawami rodziny. A jego temperament
i zachowanie po pijanemu zniechecaly wszystkich do pozostania.

Else siedziat w milczeniu, zastanawiajac sie, o co naprawde chodzi
prowincjalowi.

— Nastatly trudne czasy, Hecht. Choroba toczaca Bruglionich nie ogranicza
sie tylko do tej rodziny. Cale Brothe na nig cierpi. Zalega niczym mgta nad
episkopalnym Sswiatem. Krucjata moglaby nas obudzi¢. Ale jakim kosztem?
Patriarcha ma obsesje na punkcie swego miejsca w historii. Akurat gdy nie
mamy instrumentow zdolnych mu je zapewnic. W czasach, kiedy nikt nie
chce sie wikla¢ w przygody Patriarchatu.

Else skingt glowa. I czekal, wcigz skonfundowany.

— Hecht, z pozoru caly Swiat wystepuje przeciwko Wzniostemu. Ci
szaleni Calziranie sprawili, ze catkowicie zrezygnowat ze swoich ambicji w
Connec.

Else rozwazal przez moment wygloszenie uwagi, ze widocznie wyzsza
potega sprzeciwia sie intrygom Wzniostego.

Widzac, ze kapitan nie ma nic do powiedzenia, Divino westchnat, ztapat
oddech i ciggnat dalej:

— Ksigze Tormond wraz z poselstwem w mieszanym skladzie, wigcznie z
krolowa Navai upowazniong do przemawiania w imieniu krola Piotra,



zbliza sie do Brothe. Ksigze chce zaproponowac pomoc Connec w
pokonaniu Calziru. Krolowa Isabeth twierdzi, ze okrety wojenne Piotra
mogq wzigC udzial w kampanii.

— CoS za cos? Jezeli Patriarcha zostawi Connec w spokoju, Connec
uratuje go przed Calzirem?

— Nie zostalo to w ten sposéb ujete, ale do tego sie sprowadza. A
Wzniosty, mimo iz jest z naczelnym przedstawicielem szakali Benedocta,
tym razem nie przechytrzy Tormonda i Piotra. Przynajmniej nie w sytuacji,
gdy kazdemu przez ramie zerka Imperator.

— To oznacza, ze nigdy nie zbierze pieniedzy na zamorska awanture?

— Wiasnie. Potrafisz widzie¢ dalej niz czubek swego nosa. Podoba mi sie
to.

— Dziekuje, Wasza Ekscelencjo. — Else nagle poczut sie lepie;j.

— Poprositem cie tutaj, zebym mogt ci sie lepiej przyjrze¢. Spodobato mi
sie, com o tobie styszal. A teraz podoba mi sie, co widze. Méglbym cie
podnaja¢ u mego bratanka?

— Wasza Ekscelencjo...?

— Nie od razu. Moge byC ksieciem KosSciola, ale wcigz jestem
Bruglionim. Dopiero zaczaleS doprowadza¢ to miejsce do porzadku. Po
prostu chciatbym, zebys zostal do czasu, az zazdros¢, gniew i paranoja
Paludana wygraja ze zdrowym rozsadkiem i cie wyrzuci. Wtedy zaczniesz
pracowac dla mnie.

Else zagapit sie na prowincjala w milczeniu.

— Co powiesz?

— Powiem tyle, ze odebralo mi mowe. To, co stysze, jest zbyt dobre, zZeby
moglo byC prawdziwe. Wlasnie w nadziei na takq okazje ludzie Sciggajg ze
wszystkich krancow Swiata do Brothe. Oczywiscie, ze sie zgadzam. —
Oczywiscie, ze sie zgodzi. To bylo jak spelniajace sie marzenie. Kiedy
wiesci dotrg do al-Karn, we wszystkich komnatach Patacu Krolow beda
Spiewac i tanczy¢. — Na czym beda polegaty moje obowigzki?

— Na razie nie méwmy o tym. Zapewniam cie jednak, ze bedziesz robit to,
do czego masz najlepsze kwalifikacje.

— Tak? — Else nie naciskal. Odtad powinien postepowac nadzwyczaj
rozwaznie. Jezeli nawet sie nie uda, to nie z jego winy.

— Tymczasem rob swoje. Spraw, by Bruglioniowie znowu byli silni.

— Tak, Wasza Ekscelencjo. A co w zwigzku z aktualng sytuacjg?



— Co z nig?

— Co sie stalo z calzirskimi czarownikami? Co sie stalo z blondynami?
Kim oni s3? Najwyrazniej kim$ wiecej niz tylko przerazajacymi
wojownikami?

— My nazywamy takich duszodawcami. Co oznacza, ze sg tylko w
polowie zywi. Duszodawcy sg narzedziami w rekach potezniejszych istot
nadprzyrodzonych. DuszodawcOw nie widziano na Swiecie juz od
tysigcleci. Tym bardziej dziwi zachowanie tamtych. Duszodawcow
wykorzystywano do popelniania najwiekszych zbrodni. A oni dzialajgq jak
zwykli zbgje.

— Spotkates juz ich, tak?

— Raz.

—1?

— Im wiecej wiem o Delegaturach Nocy, tym mniej chce mi sie o nich
mowic. Mysle, ze mamy powody do obaw. Nie jesteSmy w stanie domysli¢
sie motywOw kierujacych istotami wykorzystujgcymi tych dwoch. Nie
jestesmy w stanie nawet odkry¢, z kim mamy do czynienia.
Prawdopodobnie cala rzecz ma jakis zwigzek z trwajacym juz od miesiecy
osobliwym niepokojem wsrod Delegatur Nocy.

— Nic nie rozumiem.

— Zaden z nas nie rozumie. To wszystko nie ma najmniejszego sensu. A
przynajmniej my nie potrafimy go dostrzec. My, to znaczy Kolegium. Nasi
sprzymierzency wsrod Delegatur Nocy, ktdorzy w normalnych warunkach
chetnie ulegaja naszej woli, teraz nie chcag pomoc. Domena Nocy jest w tej
sprawie jednomysSlna... Drgnates. Cos ci przyszto do glowy?

— W sumie to nie. — Chodzito o te uwage o Domenie Nocy. Czy to byla
kategoria, jakq sie postugiwali episkopalni chaldaranie? — Przypuszczam, ze
z czasem sie wszystko wyjasni. Po prostu trzeba wpas¢ na odpowiednie
rozwigzanie.

— Oczywiscie. Znajdziemy tych dwoch. W koncu. Ale nie powinienes sie
nimi przejmowac. Po prostu rob swoje. Kiedy nadejdzie czas, zadbam, zeby
cie odpowiednio wynagrodzono.

Else dotozyl wszelkich staran, zeby wygladac¢ na cztowieka, ktoremu o
nic wiecej nie chodzi.

— Jezeli Paludan nie bedzie sie wtracal, zaprowadze tu porzadek —
obiecal.



— Paludan nie jest taki ghlupi, na jakiego wyglada, Hecht. Wie, co robi,
przynajmniej zazwyczaj. Mysle, ze zamierza ci pozwoli¢ robi¢ swoje.
Poniewaz dzieki temu nie bedzie musiat robi¢ tego sam. Na oSlep.
Poniewaz nigdy sie tego nie nauczyt.

Else mruknat twierdzaco.

— Moj brat zle sie przystuzyt swoim synom. A teraz Paludan nie ma juz
synow. Ani zony, ktora databy mu nastepnych. Ja tez nie mam, nawet
nieSlubnych. Obawiam sie, co przyniesie jutro.

— Ucze Dugo, ile moge, Wasza Ekscelencjo. Ale prawda jest taka, ze
chlopak sie nie nadaje. I nie mozna sprawi¢, zeby sie nadawal. Wy,
Bruglioniowie, powinniScie natezy¢ kazdy miesien, staw i koS¢, zeby
Paludan zyt wiecznie. Albo znaleZz¢ mu nastepng zone i trzymac z dala od
Gervasego na tyle dlugo, by sptodzit z nig potomka czy dwéch. Dugo moze
okazac¢ sie ta kropla ktéra przeleje czare zaglady rodziny. Prosze o
wybaczenie, ze zabieram glos w nie swoich sprawach.

Od starozytnosci rodzina byla nadzwyczaj wazng instytucjq
brothenskiego zycia. Ale wsrdd dzisiejszych Pieciu Rodzin nie bylo ani
jednej, ktéra zdobytaby swa potege w imperialnych czasach.

— ByC moze czlowiek, ktory nie jest taki ghlupi, na jakiego wyglada,
jeszcze dostgpi taski madrosci, Hecht. Z czasem. Takie rzeczy sie zdarzaja.
Jezeli czlowiek bierze na barki powazng odpowiedzialnos¢, wiedzac, ze
nikt inny zan tego nie zrobi, czesto udaje mu sie do niej dorosngc.
Widywatem juz takie rzeczy.

Else odkaszlnat.

— Zazwyczaj jednak tak sie dzieje w wypadku ludzi mtodych.

— Ho, ho! Masz tez poczucie humoru? By¢ moze faktycznie taska nam
dopisala.

To ostatnie zdanie zbito Else’a z tropu. Jakos nie bardzo bylo mu w smak,
Ze jego osoba jest odpowiedzig wrogiego boga na modly jego wyznawcy.

Dni mijaty. Walki trwaly. Schwytani w pulapke Calziranie nie chcieli sie
podda¢. Przez wzglad na to, co zrobili w Starplire, wsrod piratow
dominowato jednomyslne przekonanie, ze czeka ich Smier¢ w meczarniach.

— Nazwij mnie starym cynikiem — powiedzial Else do Pinkusa Ghorta,
niewyraznie, poniewaz wcigz jeszcze mial opuchnieta szczeke.
Przynajmniej pozbyt sie juz czerwonych plamek i zar6zowionej skory.
Teraz skladal sie z paskudnych zoéktych i purpurowych siniakow. — Ale



mysle, ze wiem, dlaczego piraci zachowali sie tak niemito w Starplire. Kto$
ich podpuscit. Starkden i Masant al-Seyhan. Aby potem byli zbyt
przerazeni, zeby sie poddac. Atak na Brothe byt czescig wiekszego planu.

— A czego jeszcze mozna by oczekiwa¢ po gromadzie barbarzynskich
praman?

Else sie nie klocit.

— Wygladasz, jakbys miat Swinke, Hecht. Chciates co$ powiedziec?

— Nasi ludzie zachowywaliby sie réwnie paskudnie, gdyby tylko im dac
szanse. Powiedzmy, na przyklad, Grade Drocker. Zauwaz, ze nie chce
nikogo obrazi¢, wymieniajqc tu Patriarche czy Imperatora.

Ghort zachichotat.

— Trzymaj sie dalej blisko mnie, a skonczysz jako wielki realista. Gdzie
jest twoja lepsza potowa?

— Realista? Tak nazywasz kogos, kto w kazdym dopatruje sie
najgorszego? Gervase? — Przez ostatnie kilka dni Saluda nawet na krok nie
odstepowat Else’a. — Znudzit sie, jak mniemam. Krotki okres koncentracji
uwagi.

— Powiem ci coS, Pipe. Mnie ludzie nigdy nie rozczarowujg. Kiedy masz
zamiar sie przeprowadzi¢ do Kolegium?

— Nie wiem. Nie tak szybko. Nawet zakladajac, ze prowincjal Bruglioni
mowit prawde. On chce, Zzebym najpierw doprowadzit do porzadku dom
Bruglionich.

— A ci chlopcy nie mogg tego sami zrobic?

— Najwyrazniej im sie nie chce. Zbyt wiele prawdziwej roboty.

— Prowincjatl Doneto jest urzeczony twoimi postepami.

— Bylem pewien, ze tak zareaguje.

— A oto nasz Joe. O co chodzi?

Po Prostu Zwyczajnie Joe jechal na kroczacym stepa Zelaznym Wieprzu.
Zwierze wydawalo sie znuzone i oszukane. Joe powiedziat:

— Nie drzyj sie na mnie, szefie. Ten chtopak zna tylko jeden krok.

— Co sie stalo? — zapytat Else.

Lewa noga Joego byla ujeta w tubki. Sterczala z boku mula pod
dziwacznym katem.

— Dostatem jedng z tych strzat do potowu ryb z zadziorami na grocie. Te,
do ktérej przywiazuja line i fowia na nig rekiny. Weszta w ciato i odbita sie
od kosci, tamiac jg przy okazji. Udalo im sie przepchna¢ grot na wylot i



nastawic kos¢, zanim wdata sie gangrena. Panie kapitanie Ghort, nie sadze,
aby mogt pan liczy¢ na wspolprace z czyjejkolwiek strony. Nawet piratow.
Nie majg zamiaru sie poddac¢. Obiecali jednak, ze odejdqa w pokoju, jesli im
pozwolimy.

— Pozwolilbym, gdybym mial takie rozkazy. Ale mi nie wolno.
Najemnicy i imperialni nie moga ich wykurzyc?

— Kapitanie, nawet ja nie jestem na tyle glupi, zeby bra¢ sie do
zalatwiania rzeczy, ktore z czasem muszg sie zalatwiC same... wystarczy
tylko siedziec¢ i poczekac.

— I widzisz, jak to wyglada — powiedzial Ghort. — A zgadnij, czyja to
bedzie wina, jezeli cale miasto pozostanie sparalizowane, poniewaz jacys
durni rybacy sie nie polozg i nie umrg? Niezbyt uwaznie pilnowalem
plecéw. Doneto pozwolit mi wrobi¢ sie w idealnego kozta ofiarnego.

— Watpie, bys w jakiejkolwiek sprawie byt ideatem.

Po Prostu Zwyczajnie Joe powiedziat:

— Moze zamiast ptaci¢ najemnikom dniéwke, powinienes ich rozlicza¢ na
akord. W obecnej sytuacji dostajq tyle samo za to, ze nic nie robig, jak za
walke.

— Ten facet ma racje — skomentowal Ghort. — Pienigdze z podatkow
rozchodzg sie szybko, ale wcigz zostato jeszcze troche na powazne nagrody.

W ostatecznym rozrachunku nie mialo to znaczenia. Ci Calziranie,
ktorym nie udato sie uciec, nigdy tego nie zrobig. Kolegium i Patriarcha
byli jednomyslni. Zadnego z owych Calziran nie bedzie na miejscu, kiedy
wojna dosiegnie ich rodzinnych domow.

— Dopuszcze cie do tajemnicy, Pipe — powiedziat Ghort, kiedy szli razem
w kierunku Castella dollas Pontellas. — Ktorej nie mam prawa znac. Ale tak
sie zdarzyto, ze przypadkowo podstuchiwatem.

— Przypadkowo, Pinkus?

— Tak bym sie thumaczyl, gdyby mnie zlapali. Wiem, jak bardzo kochasz
tych chlopcow.

— Hm?

— Podstuchatem rozmowe Doneta z jego siostrzencem, Palo. Palo jest
zaufanym Patriarchy.

— Zaraz umre z niecierpliwosci, Pinkus.

— Watpie. Ale dobrze, juz méwie, choc tylko dlatego, ze musiatbym wlec
twoja wielka dupe, gdybys$ faktycznie padt martwy. Oddzial imperialnej



kawalerii, ktory dotart tu akurat na czas... to nie byt zaden przypadek.

— No nie! Co ty mowisz?

— Chce powiedziec¢, ze bynajmniej wcale nie zmierzali ku Alameddine.
Od poczatku ich celem bylo Brothe. Wzniosly zrobil jaki$ interes z
Hanselem. To wyjasnia, dlaczego jakis$ czas temu widziatem tu weszacego
Ferrisa Renfrowa.

— Nasz przyjaciel Sledczy z Plemenzy?

— We wilasnej osobie. Bo go zauwazyt. Na Nabrzezu, niedaleko Krois. I
tam go tez zgubil. Kiedy sie dowiedzialem, ze Wzniosty dobit targu,
wiedzialem juz, o co chodzi. Zniknat w kryjowce Patriarchy.

— Wierze ci. Ale nie rozumiem. W jakim celu Patriarcha i Imperator
mieliby wspotpracowac?

— Wozniosly? Poniewaz dostal zolierzy. Z jednej strony imperialnych
sprzymierzencow, z drugiej odzyskal swoich ludzi, ktorzy nie muszg juz
strzec jego plecow przed imperialnymi zakusami.

— A co z tego ma Hansel?

— Dobre pytanie, Pipe.

— Co mogt mu da¢ Wzniosty, czego nie potrafitby zdoby¢ gdzie indziej?

— Nastepne dobre pytane. Z pewnoscig uzyskamy na nie odpowiedzi. Jesli
okazemy sie dostatecznie sprytni, zeby przezyc dosc¢ dtugo.

— Hej, Pipe! Kapitanie Ghort! — zawotal Po Prostu Zwyczajnie Joe. On i
Zelazny Wieprz wlekli sie przed Else’em i Ghortem.

— Co masz, Joe? — zapytat Ghort.

— S3 juz na moscie Blendine.

— Hm. Tak! To poselstwo z Connec. Oni tez chca sie dogadac z
Wzniostym. Nie chcialbym by¢ dzisiaj w skorze Niepokalanego. Wszyscy
kumple uparli sie, zeby mnie wyrzuci¢ na Smietnik historii.

Dwa z najwiekszych klopotow Wzniostego mialy wiasnie calkowicie
zmieniC swoj charakter. To oznaczalo, ze Patriarcha mimo wszystko mogt
wezwac do krucjaty na Ziemi Swietej.

Else musiat sie zobaczy¢ z Glediusem Stewpo.

A jeszcze lepiej z Anng Mozilla. Prawdziwa pocieche mozna znalezc¢
tylko u wdowy.
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Brothe, poselstwo z Connec

Miasto Ojczyste zdumialo br